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1. KITAP

Ceviren:

Zeliha lyidogan Babayigit

Yazar Hakkinda

Bernard Cornvvell, 1944 Londra'sinda diinyaya geldi.

Londra Uniiversitesi'ni bitirip, bir siire 6gretmenlik yaptiktan sonra, BBC'de
yaklasik on yil ¢alisti. Hala esi olan Judy Cornvvell'le evlenebilmek i¢in
Amerika'ya tagindi.

Calismak i¢cin Amerikan Hiikiimeti'nden izin almak zorundaydi; ancak kitap
yazma konusunda izin gerekme-diginden bu meslege basladi ve bugiin diinyada
tarihi roman alaninda en 6nemli yazarlardan biridir.

"...pek ¢ok 6liimciil savas yapildi, insanlar katledildi, kiliseler soyuldu, ruhlar
tahrip edildi, geng kadinlar ve bakireler kirletildi; saygideger dullar ve esler
rezil edildi; kasabalar, malikaneler, binalar yakildi; yollarda soygunlar ve
gaddarliklar yapildi; pusular kuruldu. Bu yiizden adalet saglanamadi.
Hiristiyanlik inanc1 zayifladi, ticaret yok oldu ve bu savaglari takiben
konusulamayacak, sayi-lamayacak ve yazilamayacak kadar kotii ve korkung
olay-lar yasandi."

FRANSA KRALI II. JEAN, 1360

Harlequin, biiylik olasilikla eski Fransizca sozciik helleguin'den alinmistir:
seytanin atlilari.

Hookton hazinesi 1342 yilinin Paskalya sabahinda ¢alindi.

Bu hazine, kutsal bir sey, kilisenin kirislerinde asil1 duran kutsal bir emanetti
ve bu kadar degerli bir nesnenin boylesi taninmamus bir kdyde tutulmasi
olagandisiydi.

Bazi koyliiler kutsal emanetin orada isi olmadigini, bir katedralde veya biiyiik



bir manastirda saklanmas1 gerektigini sdylerken kimileri, hem de sayilar1 ¢ok
olan kimiler1, onun ger¢ek olmadigim soyliiyordu. Yalmzca aptallar kutsal
emanetlerin sahte oldugunu inkar ediyordu. Ikna yetenegi olan adamlar
ingiltere'nin az bilinen kesimlerin-de dolanmip kutsal azizlerin el ve ayak
parmaklarindan veya kaburgalarindan oldugunu séyledikleri sararmusg
kemikleri satarlardi. Ve kemikler bazen ger¢ekten insana ait olsa da cogunlukla
bir domuza ya da hatta bir geyige ait oluyor, ama insanlar yine de satin alip bu
kemiklere dua ediyordu. "Insan St. Guinefort'a dua etse de olur," derdi Peder
Ralph, sonra genizden gelen alayci bir kahkaha patlatirdi. "Uyluk kemigine dua
ediyorlar, uyluk kemigine!

Kutsal domuz!"

Hazineyi Hookton'a getiren Peder Ralph olmustu ve bir katedrale ya da
manastira gotiiriilmesini kabul etmemisti, boylece sekiz yil boyunca kilisede
asil1 kaldigindan lizerinde tozlar ve bati kulesinin yliksek penceresinden
meyilli glines 1s1klart girdiginde giimiis renginde parlayan ortimcek aglari
birikmisti. Sergeler hazinenin iistiine tiiner, baz1 sabahlar sapma asilmis
yarasalar goriiliirdii.

Nadiren temizlenir ve neredeyse hi¢ asagiya indirilmezdi, ama arada bir Peder
Ralph merdiven getirip hazinenin zincirlerini actirir ve ona dua edip oksardi.
Onunla hi¢ 6viinmezdi. Boyle degerli bir hazineye sahip olan diger kilise ve
manastirlar hacilar1 ¢cekmek i¢in onlar1 kullanirdi, ama Peder Ralph
ziyaretcileri geri gevirirdi, "Onemli bir sey degil," derdi eger bir yabanci
kutsal hazineyi sora-cak olursa. "Ucuz bir miicevher. Onemli bir sey degil."

Ziyaretci 1srar ederse sinirlenirdi. "Onemli bir sey degil, bir sey degil, bir sey
degil!" Peder Ralph 6tkeli degilken bile tirkiitiicii bir adamdi, ama
ofkelendiginde saclar1 havaya dikilmis bir canavara doniisiiyor ve atesli 6fkesi
hazineyi koruyordu, ama Peder Ralph cehaletin en iyi koruma olduguna
inamyordu, ¢iinkii eger insanlar onu bil-mezse Tanr1 korurdu. Ve korumustu da,
bir stire i¢in.

Hookton'un tanmmanusiigr hazinenin en iy1 korumasiydi. Kiiciik koy
Ingiltere'nin giiney sahilinde, neredeyse nehre ddniisen Lipp deresinin ¢akil
tas1 kapli sahili ge¢ip denize dokiildiigii yerde kurulmustu. Koye ait alt1 tane
balik¢1 teknesi ¢alisiyor, geceleri Lipp'in son diizliigiiniin etrafinda kivrilan



cakilli uzanti yani Hook tarafindan korunuyordu, ama 1322'deki tinlii firtinada
deniz kiikreyerek Hook'u da agsmus ve tekneleri yukar1 sahile vurarak
paramparca etmisti. O trajediden sonra kOy higbir zaman tamamen
toparlanamanusti. Firtinadan 6nce Hook'tan on dokuz tekne agiliyordu, ama
yirmi y1l sonra yalmzca alt1 tekne Lipp'in tehlikeli setinin 6tesindeki dalgalarla

bogu-

suyordu. Koyliilerin geri kalam ya tuzlada ¢alisiyor ya da hazinenin kararmis
kiriglerinden sarktig kiiciik tas kilisenin etrafina toplanmis olan sazdan
yapilma kuliibe yiginlarimn arkasindaki tepelerde koyun ve sigir otlatiyordu.

Burasi, arkadaki yesil tepeleri, i¢cindeki cehaleti ve 6tesindeki engin deniziyle
tekne, balik, tuz ve ¢iftlik hayvam memleketi olan Hookton'du.

Hookton da Hiristiyanliktaki her yer gibi Paskalya ari-fesinde nobet tuttu ve
1342'de bu ciddi gorev, Peder Ralph'in Kutsal Paskalya Ekmegini takdis edip,
ekmek ve sarabi beyaz ortiilii sunaga koymasini seyreden bes adam tarafindan
yerine getirildi. Bu toren i¢in yapilan 6zel ekmekler beyaz keten bir ortiiyle
oOrtiilen basit bir toprak ka-senin i¢inde dururken, sarap Peder Ralph'e ait
glimiis bir kupada saklanirdi. Glimiis kupa da onun esrarinin bir parcasiydi.
Peder, dindar ve bir koy rahibine gore fazla bilgili olan ¢ok uzun boylu bir
adamdi. Piskopos olabilecegi, ama seytanin ona kotii riiyalarla musallat oldugu
ve Hookton'a gelmeden dnce ruhu seytanlar tarafindan ele gecirildigi i¢in bir
manastirin hiicresine kilitlendigine dair sdylentiler ortalikta dolasiyordu.
Sonra 1334'te seytanlar onu birakmis ve o da martilara vaaz vererek, sahilde
glinahlar1 i¢in aglayarak ve gégsiinii sivri uglu taglarla doverek koyliileri
dehsete diistirdiigii Hookton'a gelmisti. Kotiiliigii vicdanina ¢ok biiytlik baski
yaptiginda bir kdpek gibi uluyordu, ama iicra kdsedeki bu kdyde bir parca
huzur da bulmustu. Keresteden, kdhyasiyla paylastig1 biiyiik bir ev yapmustt ve
tic mil kuzeydeki tas evde yasayan Hookton lordu Sir Giles Marriott'la arkadas
olmustu.

Sir Giles kuskusuz bir centilmendi ve vahsi saglarina ve 6fkeli sesine ragmen
Peder Ralph de 6yle goriiniiyordu. Kiliseye getirdigi hazineden sonra
Hookton'daki en harika seyler olan kitaplar1 topluyordu. Bazen kapisim agik
biraktiginda insanlar saskinlikla yutkunarak masanin iistiine y1gilmis olan deri
kapl1 on yedi kitaba bakar-di. Cogu Latince'ydi, ama birkag tanesi Peder
Ralph'in ana dili olan Fransizca'ydi. Ama onun dili Fransa Fransizca's1 degil,



Norman Fransizca's1, Ingiltere'nin hiikiimdarlarinin diliydi ve kdyliiler
rahiplerinin asil bir soydan geldigine inantyordu, ama kimse bunu onun yiiziine
kars1 sormaya cesaret edemiyordu. Hepsi ondan ¢ok korkuyordu, fakat o
koyliilere kars1 gorevlerini yapiyordu; onlar1 vaftiz ediyor, yeni dogan
cocuklar i¢in Tanrtya siikran duas1 gonderiyor, evlendiriyor, giinah ¢ikartiyor,
glinahlarim bagisliyor, azarliyor ve gémiiyordu, yine de onlarla zaman
gecirmiyordu. Karmakarisik saglari, 6fkeyle bakan gozleriyle asik bir suratla
yalniz basina dolasiyordu, ama yine de koyliiler onunla gurur duyuyordu. Cogu
koy kilisesi cahil, muhallebi suratli, kiliseye gelenlerden biraz daha fazla
egitimli rahiplerin eline kalmisti, ama Hookton Peder Ralph sayesinde 1y1 bir
alime sahipti. Peder, sosyal-lesmeyecek kadar zeki, belki bir aziz, belki bir
soylu, kendi kendine giinah ¢ikaran bir glinahkardi ve belki deliydi, ama inkar
edilemeyecek kada/ gercek bir rahipti.

Peder Ralph Kutsal Ekmekleri kutsayip bes adamu, Lucifer'in Paskalyadan bir
gece once lilke disinda oldugu ve bu seytanin higbir seyi Kutsal Ekmekleri
sunak tasindan ¢almaktan daha fazla istemedigi, bu ylizden bes adanmuin ekmegi
ve sarab titizlikle korumalar1 gerektigi konusunda uyardi ve rahip gittikten
sonra kisa bir siire i¢cin adamlar itaatkar bir sekilde dizlerinin listiinde kalip
yaninda bir armamn bulundugu giimiis rengi ayin kupasina baktilar. Armada
elinde bir kise tutan efsanevi bir canavar, bir yale vardi ve koyliilere Peder
Ralph'in ger¢ekte asil dogmus olup ruhu seytanlar tarafindan ele gecirildigi
i¢in asagilik bir seviyeye diisen bir adam oldugunu anlatan sey bu soylu
kupaydi. Glimiis kupa uzun gece boyunca yanacak olan muazzam uzunluktaki iki
mumun aydinli-

ginda titresiyor gibi goriiniiyordu. Cogu koyliiniin uygun Paskalya mumlari
almaya paras1 yetmiyordu, fakat Peder Ralph her y1l Shaftesbury'deki
kesislerden iki mum alird1 ve kdyliiler bu mumlara bakmak i¢in ¢cekine ¢ekine
kiliseye sokulurdu. Ama o gece, karanliktan sonra yalmzca bu bes adam uzun,
titremeyen alevleri gordii.

Balik¢t John osurdu. "Bunun seytanlar1 uzak tutmak i¢in yeterli oldugunu
diistinebilirsiniz," dedi ve diger dordii giildii. Sonra hep birlikte koro
bollimiiniin merdivenlerinden ayrilip sirtlarim orta kisstmdaki duvara vererek
oturdular. John'un karis1 bir sepet dolusu ekmek, peynir ve tiitsiillenmis balik
hazirlamus, sahilde tuzlasi olan Edward bira getirmisti.



Hiristiyanliktaki biiyiik kiliselerde bu yillik nobeti sovalyeler tutardi.
Uzerlerine sigrayan aslanlarm, kamburu-nu ¢ikarmus sahinlerin, balta
baglarinin ve kanatlar1 agik kartallarin islendigi zirhl1 yelekleri ve tepesinde
tiiylli sorguclarin bulundugu migferleriyle diz ¢okerek beklerlerdi, ama
Hookton'da sévalye yoktu ve yalmzca digerlerinden biraz ayr1 duran Thomas
adl1 en gen¢ adamun silahi vardi. Eski, kiit ve hafifce paslanmus bir kiligt1 bu.

"O eski kilicin seytam kagiracagim diisiiniiyor musun, Thomas?" diye sordu
John.

"Babam getirmem gerektigini sdyledi," dedi Thomas.
"Baban kiligtan ne istiyor?"

"O hi¢bir seyl atmaz, biliyorsun," dedi Thomas, eski silahi kaldirarak. Agirdi,
ama kolayca kaldiriyordu; on se-kizinde, uzun boylu ve muazzam giicliiydii.
Koyiin en zengin adaminin oglu olmasina ragmen ¢ok caliskan bir ¢ocuk oldugu
i¢cin Hookton'da sevilirdi. Denizde ellerini 17
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yara bere ve kan i¢inde birakan katranlanmis aglar1 ¢ek-mekten daha ¢ok
sevdigi bir sey yoktu. Bir teknenin nasil denize agilacagini bilirdi ve riizgar
yetersiz kaldiginda 1yi kiirek ¢ekecek giicii vardi; tuzak hazirlayabilir, ok
atabilir, mezar kazabilir, bir buzagiy1 kisirlastirabilir, kuru sazdan dam Ortiisti
yapabilir ya da biitiin giin ot kesebilirdi.

Iri yar1, kemikli, kara sacli bir tasra cocuguydu, ama Tanr1 ona Thomas'm
siradan seylerin Uistiine ¢ikmasini isteyen bir baba vermisti. Oglunun rahip
olmasint istiyordu, Thomas bu yiizden Oxford'da ilk donemini okumustu.

"Oxford'da ne yapryorsun Thomas?" diye sordu Edward ona.

"Yapmamam gereken her seyi," dedi Thomas. Siyah saclarim babasminki gibi
kemikli olan yiiziinden ¢ekti.

Gozleri masmaviydi, uzun bir ¢enesi, hafif kapal1 gézleri ve izl bir
gliliimsemesi vardi. Kdydeki kizlar onu yaki-



sikl1 buluyordu.
"Oxford'da kizlar var mi?" diye sordu John kurnazca.
"Hem de ¢ok fazla," dedi Thomas.

"Bunu babana soyleme," dedi John. "Yoksa seni yine kirbaglar. Kirbagli 1yi bir
adam senin su baban."

"Daha 1iyisi yok," diye o»ayladi Thomas.

"Yalnizca senin i¢in en iyisini istiyor," dedi John. "Bir adami bunun i¢in
su¢layamazsin."

Ama Thomas babasim sucluyordu. Babasini her zaman sucluyordu. Babasiyla
yillardir savasmisti ve higbir sey aralarindaki 6ftkeyi Thomas'm ok ve yaylara
olan diiskiinliigii kadar siddetlendirmiyordu. Annesinin babas1 Weald'da yay
yaptyordu ve Thomas neredeyse on yagsma gelene kadar biiylikbabasiyla
yasamisti. Sonra babas1 onu Hookton'a getirmisti. Thomas orada okgulukta iyi
olan bir bagka adamla, Sir Giles Marriott'un avcisiyla tamsnus

ve avcl onun yeni Ogretmeni olmustu. Thomas ilk yayim 18
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on bir yasindayken yapmusti, fakat babasi karaagagtan yaptig silahi bulunca
dizinde ikiye ayirmuis ve geriye kalanlar1 oglunu dovmek i¢in kullanmisti. "Sen
siradan bir adam degilsin," diye bagirmisti babasi, kirik yay parcalarim
Thomas'in sirtina, kafasina ve bacaklarina indirerek, ama ne s6zler ne de
dayak bir ise yaramisti. Ve Thomas'in babas1 genellikle baska seylerle mesgul
oldugu i¢cin Thomas saplantisiyla ilgilenecek bol bol zaman buluyordu.

On besine gelene kadar biiyiikbabasi kadar 1yi bir sekilde yay yapar olmustu.
Yayinda kullanmak iizere Porsuk agacindan seritler yapmayi i¢giidiisel olarak
biliyordu. Yaptig1 yayin i¢ gobegi yogun agac 6ziinden gelir-

ken, 6n tarafi daha esnek dis kismindan geliyor ve yay biikiildiigiinde agacin
sert i¢ kismindan gelen kismu hep tekrar diizlesmeye c¢alisiyor, yumusak kism
da bunu miimkiin kilan kas gorevi goriiyordu. Thomas'in keskin zekasina gore



bir yayda zarif, basit ve giizel bir sey vardi. Piiriizsiiz ve gii¢lii, iy1 bir ok bir
geng kizin diiz karm gibiydi ve o gece Hookton kilisesinde Paskalya nobetini
tutan Thomas'in aklina kdyiin kii¢iik birahanesinde cali-

san Jane gelmisti.

>

John, Edward ve diger iki adam kdydeki seyler hakkinda konusuyordu:
Dorchester fuarindaki kuzularin fi-yati, Lipp Tepesindeki bir gecede bir kaz
stirlislinii yiyen yasli bir tilki ve Lyme catilarinda goriilen melek.

"Bence ¢ok iciyorlardi," dedi Edward.
"1¢tigim zaman ben de melek goriiyorum," dedi John.
"O Jane olmal1," dedi Edward. "Melege benziyor."

"Ama bir melek gibi davranmuyor," dedi John. "O kiz hamile." Adamlarin
dordii birden masum bir sekilde ki-

riste asil1 duran kilica bakan Thomas'a dondii. Aslinda Thomas ¢ocugun
kendisinden olmasindan korkuyordu ve 6grendiginde babasinin ne diyecegini
diistiniip dehse-19
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te kapiliyordu, ama o gece Jane'in hamile oldugunu bilmiyormus gibi yapti.
Yalmzca kurumasi i¢in asilmus balik agmin yar1 gizledigi hazineye bakmaya
devam etti. Bu arada dort adam yavas yavas uykuya daldi. Soguk bir riizgar
ikiz mumlarin alevini oynatti. Kdyiin bir yerlerinde bir kopek uludu ve Thomas
cakil kapl1 sahile vurup geri cekilen, durup tekrar vuran denizin kalp
carpintisini andiran hi¢ bitmeyen sesini dinledi. Dort adamin horultu-sunu
dinlerken babasinin Jane'i hi¢ 6grenmemesi i¢in dua etti, ama bu pek miimkiin
degildi, clinkii Jane Thomas'a kendisiyle evlenmesi i¢in baski yapiyordu ve o
ne yapaca-

gim bilmiyordu. Belki Jane'i ve yayimi da alip oradan kagmaliydi, ama bir
belirsizlik durumu i¢inde oldugundan dylece oturup kilisenin tavaninda asili



duran kutsal ema-nete bakip yardim i¢in azizine dua etti.

Hazine bir mizrakti. Bir adamin kolu kadar kaim, bir adanin boyunun iki katt
uzunlukta olan devasa bir seydi.

Disbudak agacindan yapilmis olmaliydi, ama o kadar eskiydi ki kimse bunu
ger¢ekten bilemezdi. Yillar kararnmus

muzrag biraz egmisti ve ucu demir ya da celikten degil, gittik¢e sivrilen kama
bigimindeki rengi donuklagmis giimiisten yapilmusti. Sap1 elle tutulmayi
kolaylastiracak sekilde siskin degil, bir iivendire ya da kargi kadar
puriizsiizdi; gercekten de kutsal emanet bir 6kiiz tivendiresine benziyordti, ama
hi¢bir ¢iftei bir okiiz tivendiresine glimiis u¢ takmazdi. Bu bir silahti, bir
muzrakti.

Ama yalmzca eski bir mizrak degil, St. George'un ejderhay1 6ldiirmek i¢in
kullandig muzrakti, ingiltere'nin nizra-

g1ydi, ciinkii St. George Ingiltere'nin aziziydi ve bu da mizragi, Hookton'un
oriimcekli kilisesinin tavaninda sallansa bile, ¢ok biiyiik bir hazine yapiyordu.
Bunun St. George'un mizragl olamayacagim sdyleyen bir siirii kdylii vardi, ama
Thomas 6yle olduguna inantyordu ve St. George'un atlari-20
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nm nallarimn kaldirdig tozu ve atlar saha kalkip aziz mizragim kaldirirken
ejderhanin agzindan ¢ikan cehennemi alevleri hayal etmek ¢ok hosuna
gidiyordu. Giin 15181, bir melegin kanadi kadar parlak St. George'un
migferinden yanstyor olmaliydi. Thomas ejderhamn kiikremesini, pullu
kuyrugunu havada sallamasini, dehset i¢cinde ¢igliklar atan atlar1 hayal etti ve
azizin tizengilerinin tstiinde dikilip giimiis u¢lu mizrag canavarin pullu
derisine firlatis1 gdzlerinin 6niine geldi. Mizrak canavarin tam kalbine girdi ve
ej-

derha can cekisip kanlar i¢ginde dliirken ¢i1gliklar1 gokyiiziine yiikseldi. Sonra
tozlar yere ¢okmiis ve ejderhamn kam ¢6l kumlarimn iistiinde kurumus
olmaliydi. St. George mizrag ¢ekerek ¢ikarmis olmali ve daha sonra da
muzrak bir sekilde Peder Ralph'in eline ge¢mis olmaliydi. Ama nasil? Ra-



hip bunu anlatmiyordu. Ama iste orada asili duruyordu, biiyiik karanlik mizrak,
bir ejderhamn pullarim pargalaya-cak kadar agir mizrak.

Boylece o gece Thomas St. George'a dua ederken, karm1 dogmanmus bebegiyle
yeni yuvarlaklagsmaya baslayan siyah sagli giizel Jane birahanedeki icki
odasinda uyuyor, Peder Ralph gordiigii kibusta seytanlardan duydu-

gu korku yiiziinden yiiksek sesle haykiriyor, sonsuz dalgalar Hook'taki cakil
taglarina penge atip onlar1 emerken tepedeki disi tilkiler ¢igliklar atiyordu. O
gece Paskalya arifesiydi.

Thomas koy horozlarinin sesine uyandi ve pahalt mumlarin giimiisi renkteki
kalay samdanlarinda yamp bitmis olduklarim goérdii. Beyaz ortiilii sunagin
tistiindeki pencereyi gri bir 151k dolduruyordu. Peder Ralph bu pencerenin bir
giin St. George'u ejderhayr mizragiyla oldiriirken gosteren vitrayla
parlayacagina s0z vermisti, ama simdilik tas cerceve, kilisenin havasini idrar
gibi sariya ¢eviren boynuz camiyla kaplanmisti.

21
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Thomas ayaga kalkti, isemesi gerekiyordu. Ve ilk korkung ¢iglik koyii
doldurdu.

Paskalya gelmisti, Isa yiikselmisti ve Fransizlar kiyiya ¢ikmustr.

Akincilar gecenin bati riizgariyla hareket eden dort gemiyle Normandiya'dan
gelmisti. Liderleri Sir Guillaume d'Evecque, Gaskonya'da ve Flanders'da
Ingilizlerle savasmus tecriibeli bir savasc¢iydi ve iki kez Ingiltere giiney
sahillerine yapilan saldirilar1 yonetmisti. Iki seferinde de yiin, giimiis, ¢iftlik
hayvani ve kadinla doldurdu-

gu gemilerini glivenle iilkesine geri getirmisti. Denizin ve topragin sovalyesi
olarak bilinen Caen's ile St. Jean'daki giizel bir tag evde oturuyordu. Otuz
yasindaydi, genis bir gogsii vardi, ylizii riizgardan kavrulmustu, saglari sariyd.
Hayatim denizde korsanlikla, kiyida sovalye hizmetiyle kazanan neseli, tasasiz
bir adamdi ve simdi de Hookton'a gelmisti.



Burasi onemsiz bir yerdi, herhangi biiyiik'bir ganimet bulmas1 miimkiin degildi,
ama bu 1s i¢in Sir Guillaume tutulmustu ve Hookton'da basarisiz bile olsa, bir
koyliiden tek bir kurus atamasa bile yine de para kazanacakti, ¢linkii bu sefere
cikmasi i¢in kendisine bin livre* vadedilmisti. S6zlesme imzalannus ve
mithiirlen-misti ve Sir Guillaume'ye Hookton'da bulacag diger mallarla
birlikte bin livre verilecegi yaziliydi. Yiiz livre-si dnceden 6denmisti ve gerisi
Caen'deki Abbaye aux Homme'da yasayan Peder Martin'in korumasi

altindaydi. Geri kalan dokuz yiiz livreyi hak etmek i¢in Sir Guillaume'nin biitiin
yapmasi gereken gemilerini Hookton'a getirmek, istedigini almak, ama
kilisenin i¢indeki-

* Livre: [Eski bir Fransiz para birimi, bir glimiis pounda esittir. C.N.]
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leri kendisine boyle comert bir sfzlesme yapan adama birakmakti. O adam su
anda en 6ndeki gemide, Sir Guillaume'nin yaninda dikiliyordu.

Geng bir adamdi, daha otuzunda yoktu. Uzun boylu, siyah sa¢li, nadiren
konusan, daha da az giiliimseyen bir adamdi. Dizlerine kadar inen pahali zirhli
bir clippe, onun listiine de siyah ketenden zirhl1 bir yelek giymisti.

Yelegin listiinde herhangi bir arma yoktu, ama adamda-ki riitbenin verdigi
azamet ve ayricaligin getirdigi kendine giiven havasi yliziinden Sir Guillaume
onun asil bir soydan geldigini tahmin ediyordu. Kesinlikle Norman soylusu
degildi, ¢iinkii Sir Guillaume onlarin hepsini tamrdi ve adamin Alencon ya da
Maine yakinlarin-dan geldiginden de kuskuluydu, ¢iinkii o giiclerle de sik sik
bir araya gelirdi. Yabancinn cildindeki soluk renk Akdeniz vilayetlerinden
geldigini diisiindiiriiyor-du, belki Languedoc ya da Dauphine olabilirdi ve
oradaki herkes ¢ildirmisti. Kopek gibi ¢ilgin. Sir Guillaume adamin adim bile
bilmiyordu.

"Baz1 adamlar bana Harlequin derler," diye cevap vermisti yabanci, Sir
Guillaume sordugunda.

"Harlequin mi?" Sir Guillaume bu ad1 tekrarlamis, sonra boyle bir isim pek



oviiniilecek bir sey olmadig i¢in hag ¢ikarmusti. "Hellequin® gibi mi?"

"Fransizca Hellequin," diye onayladi adam, "ama Italyanca'da Harlequin.
Hepsi ayni." Adam giiliimsemisti ve o giiliimsemedeki bir sey Sir Guillaume'ye
eger geri kalan dokuz yiiz livreyi almak istiyorsa merakina gem vurmasi
gerektigini soylemisti.

Kendisine Harlequin diyen adam su anda giidiik kilise kulesinin, belli belirsiz
catt yiginlarinin, tuzlanin koz

* Hellequin: [Seytanin atlilar1 C.N.]
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halindeki ateslerinden ¢ikan dumamn goriindiigii puslu kiyiya bakiyordu.
"Buras1 Hookton mu?" diye sordu.

"Oyle diyor," dedi Sir Guillaume basiyla gemi kaptanini isaret ederek.
"O zaman Tanr1 buraya merhamet etsin/' dedi adam.

Dort gemi sahilden yarim mil uzakta olmasina ragmen kilicini ¢ekti. Bu
yolculuk i¢in tutulan Cenovah okgular ha¢ ¢ikarip hazirlamirken Sir Guillaume
sancaginin direge ce-kilmesini emretti. Uzerinde kanatlarim a¢nus, pencelerini
avina saldirmaya hazir bir sekilde tutan {i¢ sar1 sahinin bulundugu biiyiik, mavi
bir bayrakti bu. Sir Guillaume tuz ateslerinin kokusunu alabiliyor, kiyida 6ten
horozlarin sesini duyabiliyordu.

Dort gemisinin pruvalar1 sahile ¢ikarken horozlar hila 6tiiyordu.

Sir Guillaume ve Harlequin sahile ilk ¢ikanlardi, ama onlarin arkasindan
profesyonel askerler olan ve islerini iyi bilen bir grup Cenovah ok¢u geldi.
Liderleri onlan sahile ¢ikarip ilerideki vadinin oniinii kesmeleri i¢in kdyden
gecirdi, degerli mallariyla kagmaya kalkan koyliileri durduracaklar-di. Sir
Guillaume'nin geriye kalan askerleri evleri yagmalar-ken denizciler sahilde
kalip cemilerini koruyacaklardi.



Denizde uzun, soguk ve endiseli bir gece gecirmisler-

di, ama karsiligim birazdan alacaklardi. Boylece silahl1 kirk adam Hookton'u
istila etti. Kafalarina sikica oturan migferler, mesin sirthi gdmleklerinin iistiine
zirhli yelekler giymislerdi; ellerinde kilig, balta ve muzrak tasiyorlardi ve
yagma i¢in serbest birakilmislardi. Cogu Sir Guillaume'nin diger akinlarinda
kullandig deneyimli askerlerdi ve ne yapmalar1 gerektigini biliyorlardi.
Dayaniksiz kapilar1 tekmeleyip adamlar1 6ldiirmeye baslayacaklardi.

Kadinlarin ¢1glik atmalarina izin verip erkekleri 6ldiire-ceklerdi, ¢linkii en
zorlu sekilde onlar savasirdi. Baz1 ka-24
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dmlar kagmaya ¢alisacakti, ama Cenovali okg¢ular onlar1 durdurmak i¢in
oradaydi. Erkekler oldiiriildiikten sonra yagma basladi ve koyliiler degerli
seylerini sakladiklar1 i¢in buralar1 bulmak biraz zaman aldi. Kuru sazdan
yapilma damlarin yere indirilmesi, kuyularin aranmasi, zemin-lerin yoklanmasi
gerekti, ama bir siirii sey de saklanma-musti. Bliylik Perhizden sonraki 11k
ziyafet i¢in bekleyen jambonlar, tiitsiillenmis ve kurutulmus baliklar, ag
yiginlar1, yemek tencereleri, yiin egirme ¢ubuklar1 ve igler, yu-murtalar, yag
yayiklari, tuz figilar1 - hepsi olduk¢a miitevazi, ama Normandiya'ya gotiirmeye
degecek kadar de-

gerli seylerdi. Baz1 evlerden kiiciik miktarda para yiginlar1 ¢ikt1 ve bir evde,
rahibin evinde, glimiis bir tabak, samdanlar ve siirahilerden olusan sahipsiz bir
hazine bulundu. Rahibin evinde pamuklu kumas toplan ve giizel oymali bir
yatak ve ahirinda 1yi bir at bile bulundu. Sir Guillaume on yedi kitaba bakti,
ama degersiz olduklarina karar verdi ve bronz ciltleri deri kapaklarindan
sOkerek onlar1 da evle birlikte yanmaya birakti.

Rahibin kahyasim 6ldiirmek zorunda kaldi. Ama sonra buna pisman oldu.
Aslinda Sir Guillaume kadinlar1 61diirme konusunda yufka yiirekli degildi, ama
onlar1 6ldiirmek bir onur getirmiyordu. Bu ylizden kadinlar sorun yaratmadikg¢a
oldiiriilmelerini istemiyordu, ama rahibin kahyas1 savasmak istemisti. Sir
Guillaume'nin adamlari-

na tiikiirmiis, o., cocuklar1 ve seytanin bocekleri olduklarim haykirmis ve



sonunda Sir Guillaume onu kiliciyla yere yikmak zorunda kalmusti, ¢linkii kadin
kaderini kabul etmemisti.

"Aptal kaltak," dedi ocaga bakmak i¢in cesedin iistiinden atlayarak. iki iyi
jambon bacada tiitsiileniyordu. "Indirin onlar1," diye emretti adamlarina. O
kiliseye giderken adamlarina evi aramalarim soyledi.
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Koyliilerin ¢igliklarina uyanan Peder Ralph iizerine papaz ciippesini gecirip
kiliseye kosmustu. Sir Guillaume'nin adamlar1 saygilarindan onu rahat
biraktilar, ama rahip kiiciik kiliseye girdikten sonra istilacilara vurmaya
basladi. Bunun iizerine Harlequin gelip adamlarina onu tutmalarim emretti.
Adamlar onu kollarindan tutup be-

yaz Ortiilii sunagin Oniine getirdiler.
Harlequin elinde kiliciyla Peder Ralph'i selamladi.
"Lordum, efendim."

Peder Ralph belki dua etmek i¢in gozlerini kapadi, ama daha ¢ok sinirlenmise
benziyordu. Gozlerini agip Harlequin'in yakisikli yiiziine bakti. "Sen
kardesimin oglusun," dedi. Sesi hi¢ 6fkeli degil, yalmzca keder doluydu.

"Dogru."

"Baban nas11?"

Baban nas11?"

Oldii," dedi Harlequin. "Onun ve senin baban gibi."

"Tanr1 ruhlarim korusun," dedi Peder Ralph saygil1 bir sekilde.

"Ve sen oldiigiinde yasli adam, Kont ben olacagim ve ailemiz yeniden
yiikselecek."



Peder Ralph yar1 giiliimsedi, sonra basmu 1ki yana sallayip yukaridaki mizraga
bakti. "Bu bir 1se yaramaz," dedi. "Ciinkii giicli erdemli insanlar i¢in
saklanmustir. Senin gibi seytani bir pislik i¢in ise yaramaz." Sonra Peder Ralph
nefesini birakarak bir martinmkine benzer ilging bir ses ¢ikardi ve yegeninin
kilicim soktugu karmna bakti. Konugmaya calisti, ama agzindan bir sozciik
cikmadi, adamlar onu birakirken yere indi, kucaginda bir kan go-liiyle sunagin
yanma y1gildi.

Harlequin kilicim sarap lekeli sunak ortiisiine sildi, sonra Sir Guillaume'nin
askerlerine bir merdiven bulmalarim emretti.

"Merdiven mi?" diye sordu adamlar saskinlikla. '
26
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"Damlarin sazla ortiiyorlar, degil mi? Demir bir merdivenleri vardir. Bulun
onu." Harlequin kilicin1 kimina soktu, St. George'un mizragina bakti.

"Ona lanet ettim," dedi Peder Ralph hafif bir sesle. Yiizii solmustu, 6liiyordu,
ama sesi garip bir sekilde sakin ¢ikiyordu.

"Senin lanetin lordum, beni bir taverna garsonunun osurugu kadar
endiselendiriyor." Harlequin samdani askerlere atti, sonra topraktan yapilma
kasedeki ozel ekmekleri avuclayip agzina tikti. Kaseyi alip karanlik yiiziine
bakti, degerli bir sey olmadigin diisiiniince yerine birakti. "Sarap nerede?"
diye sordu Peder Ralph'e.

Peder Ralph basim iki yana salladi. "Cahx meus inebrians,' dedi ve Harlequin
yalmzca giildii. Karnina bir ac1 girerken Peder Ralph gozlerini kapadi. "Oh
Tanrim," diye inledi.

Harlequin amcasinin yanma diz ¢oktii. "Actyor mu?"
"Ates gibi," dedi Peder Ralph.

"Cehennemde yanacaksin, lordum," dedi Harlequin.



Peder Ralph'in kan akisin1 durdurmak i¢in elini nasil karnina bastirdigim
gorlip rahibin elini ¢ekti, sonra ayaga kalkip karnina sert bir tekme indirdi.
Peder Ralph aciyla yutkunup iki biikliim oldu. "Ailenden bir armagan," dedi
Harlequin. Kiliseye merdiven getirilirken doniip gitti.

Koy cigliklarla doluydu, ¢iinkii kadinlarin ¢ogu ve ¢cocuklar hila hayattaydi ve
onlarin i1 bagirmakti. Sir Guillaume'nin adamlar: biitiin geng kadinlara lizla
tecaviiz etti ve aralarinda birahanedeki Jane'in de bulundugu en giizel olanlar
Sir Guillaume'nin askerlerinin fahiseleri ya da karilar1 olmak i¢in
Normandiya'ya gotiiriilmek lizere gemilere aldi. Kadinlardan biri ¢igliklar
atiyordu, ciinkii bebegi hala evdeydi, ama askerler onu anlamayip tokatla
susturdular, sonra denizcilerin eline biraktilar. Denizciler de yere yatirip
etegini kaldirdi. Evi yanarken kadin yatig-27

BERNARD CORNVVELL

tinlamaz sekilde agliyordu. Beyaz martilar gokyiiziinde ¢igliklar atarken kazlar,
domuzlar, keciler, alt1 inek ve rahibin iyi at1 gemilere yiiklendi.

Glines dogu tepelerinde yiikselirken koy Sir Guillaume'nin bulmay1
umdugundan fazlasini vermisti

"[¢erilere gidebiliriz," dedi Cenovali okgularin kaptan.

"Almak icin geldigimiz seyleri aldik," diye araya girdi siyahlar i¢indeki
Harlequin. St. George'un biiyiik ve agir mizragim mezarligin ¢imenlerine
koymus, giiclinii anlamaya ¢alistyormus gibi antik silaha bakiyordu.
"Nedir bu?" diye sordu Cenoval1 bir okgu.

"Seni 1lgilendiren bir sey degil."

Sir Guillaume siritt1. "Bununla bir darbe indir, fildisi gibi pargalanir."”

Harlequin omuz silkti. Istedigi seyi bulmustu ve Sir Guillaume'nin goriisii onu
ilgilendirmiyordu.

"[¢erilere girelim," dedi Cenoval1 yiizbasi yeniden.



"Belki birka¢ mil," dedi Sir Guillaume. Korkulan Ingiliz ok¢ularin sonunda
Hookton'a gelecegini, ama bunun 6gleden 6nce olmayacagim biliyordu.
Yakinlarda yagmalamaya degecek baska bir kdy olup olmadigim merak etti.
Bir asker tarafindan sahile tasman on bir yaslarindaki dehset i¢indeki kiza
bakti. "Kag 6lii var?"

diye sordu.

"Bizden mi?" diye sordu Cenovali yiizbasi bu soruya sasirmus gibi. "Hig."
"Bizden degil, onlardan."

"Otuz adam. Belki kirk. Birkac¢ da kadin."

"Ve biz bir s1yrik bile almadik!" Sir Guillaume sevingten havalara uguyordu.
"Simdi durmak ¢ok yazik olur." Isvere-nine bakti, ama siyahlar i¢indeki adam
onlarin ne yaptigina aldirmiyor gibiydi. O sirada Cenovali yiizbasi
homurdanm-ca Sir Guillaume buna sasirdi, ¢linkii adamin saldiriyr daha 28
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da genigletmek istedigini samyordu, ama sonra adamin kasvetli homurtusunun
nedeninin isteksizlik degil, gogsiine saplanan beyaz tiiylii bir ok oldugunu
anladi. Ok zirhl1 gémlegi delip gegmis, destekli yelegini ignenin keteni deldi-

-

g1 gibi delmis, ok¢uyu neredeyse aninda 6ldiirmiistii.

Sir Guillaume hemen yere yatt1 ve bir saniye sonra baska bir ok iistiinden gecip
cimenlere saplandi. Harlequin mizrag alip sahile dogru kosarken Sir
Guillaume s1ginmak i¢in kilisenin verandasina dogru emekledi. "Okgular!

Okgular!" diye bagird.

Ciinkii birisi saldirilarina karsilik vermeye baslamusti.

Thomas ¢igliklart duymus ve kilisedeki diger dort adam gibi ¢igliklarin ne
anlama geldigini gormek i¢in kapiya gitmisti, ama onlar verandaya ulasir

ulagsmaz safakta zirhlar1 ve migferleri koyu gri goriinen bir grup silahli adam
mezarlikta belirmisti.



Edward kilisenin kapisim kapatip demirini yerine takti, sonra da hag ¢ikardi.
"Sevgili Isa," dedi saskinlikla, ardindan kapiya bir balta inince de korkuyla
irkildi. "Ver sunu bana!" Kilici Thomas'm elinden aldi.

Thomas onun kilic1 almasina izin verdi. iki ya da ii¢ balta aym anda eski
ahsaba saldirinca kilisenin kapis1 sarsilmaya basladi. Koyliiler her zaman
Hookton'un yagma-lanmayacak kadar kiiciik bir yer oldugunu diisiinmiislerdi,
ama kilisenin kapis1 Thomas'm gozlerinin 6niinde par-

calamyordu ve o bunun Fransizlarin isi oldugunu biliyordu. Boyle ¢ikarmalarla
ilgili hikdyeler sahil boyunca anlatilird1 ve halki yagmalanmaktan kurtarmak
i¢in dualar ederdi, ama iste diisman buradayd: ve balta darbeler1 kilisede
yankilamyordu.
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Thomas panik haldeydi, ama bunu bilmiyordu. Yalmzca kiliseden kagmasi
gerektigini biliyordu, bu ylizden kosup sunagin iistiine atladi. Dogu tarafindaki
bliyiik pencereye tirmanirken sag ayagiyla giimiis kupay1 yere devirdi. Sar1
cama vurarak kilisenin bahgesine indirdi. Kirmuzi ve yesiller i¢cindeki
adamlarin biraha-nenin yamndan gectiklerini gordii, ama bahgeye atlar-ken
kimse ona bakmadi. Bir hendege daldi, dikenli ¢itin altindan kivrilip biikiilerek
karsiya gecerken elbiseleri yirtildi. Dar sokaktan hizla gecti, babasinin bahge-
sinin ¢itinin Uistiinden atlayip mutfak kapisini ¢aldi, ama kimse agmadi.
Yiiziinden birka¢ santim yukariya bir ok girdi. Thomas basim egip fasulye
tarlalarinin iginden babasinin bir attmin bulundugu ahira kostu.

Hayvam kurtaracak zaman yoktu, bu yiizden yayini ve oklarim sakladig iist
kattaki samanliga tirmandi. Yakinlarda bir kadin ¢18lig1 duyuldu. Kopekler
uluyordu. Fransizlar kapilar1 kirarken bagiriyorlardi. Thomas yayini ve ok
cantasim kapti, ¢at1 kirislerindeki sazlar1 araladi, agilan delikten gegcerek
komsunun meyve bah-

cesine atladi.

Sonra seytan kovaliyormus gibi kosmaya basladi. Lipp Tepesine gelirken



yanindaki ¢imenlere bir ok girdi ve Cenovali iki ok¢u onu kovalamaya bagladi,
ama Thomas geng, uzun boylu ve lizliydi. Cuha cicekleri ve papatyalarla
parlayan bir meray1 gegip tepeye dogru kostu. Citte-ki bir boslugu kapatan
tahta ¢ercevenin iistlinden atlayip saga dondii, zirveye dogru yoluna devam etti.
Tepenin uzak yamacindaki ormanlara kadar kostu, sonra soluk-lanmak i¢in
yaban stimbiillerinin arasina ¢oktii. Uzamp yakinlardaki tarlalarda otlayan
kuzularin sesini dinledi.

Biraz bekledi, ama istenmedik bir sey duymadi. Okgular takipten
vazgecmislerdi.
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Thomas yaban siimbiillerinin arasinda uzun siire yattt ama sonunda dikkatle
zirveye geri dondii ve uzak tepedeki yash kadinlar ve ¢ocuklardan olusan
dagimk grubu gordii. Onlar bir sekilde ok¢ulardan kurtulmuslardi ve hi¢ kusku
yok ki Sir Giles Marriott'u uyarmak i¢in kuzeye kosuyorlardi, ama Thomas
onlara katilmadi.

Asagiya dogru inip altinda feslegenlerin yetistigi bir findik agacina geldi.
Oradan kdyiiniin 6lmekte oldugunu gorebiliyordu.

Adamlar yagmaladiklar1 mallar1 Hook'un ¢akil tagli sahiline ¢ikmis olan dort
garip gemiye gotiiriiyordu. Ilk sazlik dam atese verilmisti. Iki kdpek yerde 6lii
yatiyordu. Ciplak bir kadin yere bastirilirken siras1 gelen Fransizlar onunla
isini bitirmek i¢in zirhlarim agmaya calistyordu. Thomas bu kadinin kisa bir
siire once ilk karis1 dogum yaparken 6len bir balik¢iyla evlendigini
hatirliyordu. O kadar ¢ekingen ve mutluydu ki, ama simdi emekleyerek yoldan
kacmaya ¢alisirken bir Fransiz kafasina tekme atip kahkahadan iki biikliim
oldu. Thomas Jane'in, hamile birakmis olmaktan korktugu kizin, gemilere dogru
siiriiklenerek gotiirtildiigiinii gordii ve onunla ilgili haberlerle babasinin
karsisina ¢ikmak zorunda kalmayacag icin duydugu rahatlamadan dolayi
utandi.

Fransizlar damlara yanan sazlar1 atinca daha fazla kuliibe tutustu. Thomas
dumanin donerek yiikselip yogunlagsmasini seyretti, sonra findik aga¢larimn



arasindan gecip ali¢ agacimn sik ve gizleyici ¢igekler agmis oldugu yere geldi.
Yayim orada gerdi.

Simdiye kadar yaptig1 en iyi yaydi o. Kanalda batan bir geminin sahile vuran
bir par¢asindan yapmistt onu.

Giiney riizganyla Hookton sahiline bir diizine tahta vurmustu ve Sir Gilles
Marriott'un avcist onlarin Italyan porsuk agacindan olmasi gerektigini
sOylemisti, 31
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clinkii o giine kadar gordiigii en glizel tahtalardi. Thomas sik-budakli on bir
tahtay1 Dorchester'da satmisti, ama en 1yisini elinde tutmustu. Tahtayr oymus,
hafif¢e egilmesi i¢in ug¢larim buhara tutmus, sonra is ve keten tohumu yagiyla
boyamisti. Karisimu babasimn olmadigi glinlerde annesinin mutfaginda
kaynatmigtt ve babasi onun ne yaptigini hi¢ anlamamusti. Ara sira kokudan
sikayet ettiginde annesi fareleri 6ldiirmek i¢in zehir hazirladigim soylemisti.
Okun durmadan kurumasini 6nlemek i¢in boyanmasi gerekiyordu, ¢iinkii eger
kurursa gevreklesirdi ve gerildiginde kirilirdi. Boya kurudu-

gunda koyu altin rengine doniigsmiistii, tipkit Thomas'm biiyiikbabasinin
Weald'da yaptig1 yaylar gibi, ama Thomas yayinin biraz daha koyu renk
olmasim istemisti, bu yiizden biraz daha is stirmiis ve balmumuyla sivamisti.

Bunu yapmaya on bes giin boyunca devam etmisti, ta ki yay St. George'un
mizrag gibi siyah olana dek. Yayin uglarina, toynak-tutkalina batirilnus
kendirden oriilen sicimi tutmasi i¢in iki parca ¢entikli boynuz taknus, okun
konacag yere biraz daha kendir sarmisti. Dorc-

hester'dan ok baslar1 almak i¢in babasindan para ¢alnus, sonra disbudak agaci
ve kaz tiiylinden oklar yapmusti. O Paskalya sabahi ¢cantasinda bu oklardan
yirmi ii¢ tane vardi.

Thomas yayim gerip ¢antasindan beyaz-tiiylii bir ok ¢ikardi, kilisenin
yanindaki ti¢c adama bakti. Cok uzaktaydilar, ama siyah yay o giine kadar
yapilmis en biiyiik silaht1 ve porsuk agacindan yapilma gobegi miithisti.



Adamlardan birinin lizerinde basit bir zirhl1 gomlek, di-

gerinde sade siyah bir ciippe ve tigiinciide ise zirhl1 gdmleginin iistiinde
kirmiz1 ve yesil bir ceket vardi. Thomas en gosterisli giyinmis olanin
saldirinin lideri olduguna, dolayisiyla 6lmesi gerektigine karar verdi.
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Yay1 ¢ekerken sol eli titriyordu. Agz1 kurumustu ve korkuyordu. Atisinin bosa
gidecegini anladig i¢in kolunu indirdi, ip1 gevsetti. Hatirla, dedi kendi
kendine, sana 0g-retilen her seyi hatirla. Bir ok¢u nisan almaz, oldiirir.

Hepsi kafanda, gozlerinde, kollarmdadir ve bir adamu 6ldiirmek bir geyigi
oldirmekten farkli degildir. Cek ve birak, hepsi bu. Cekme ve birakma isinin
nefes almak kadar dogal ve kaynagindan ¢ikan su kadar akici olmasi i¢in on
yildir alistirma yapiyordu. Bak ve birak, diisiinme. Yay:1 ger ve Tanrinin oku
yonlendirmesine 1zin ver.

Hookton'un iistiindeki duman koyulasirken Thomas 6tke dalgasinin kara safra
gibi i¢cinde kabardigint hissetti.

Sol elini ileri koyup sag eliyle yay1 gerdi ve gbzlerini ye-

sil-kirmiz1 ceketten hi¢ ayirmadi. Yayin ipi sag kulagina gelene kadar bekledi
ve sonra birakti.

Hooktonlu Thomas ilk kez bir adama ok atiyordu ve ok yaydan ¢ikar ¢ikmaz 1yi
atis olduguna karar verdi, ¢iinkii ip titrememisti. Okun dik bir sekilde
ilerledikten sonra asagiya dogru bir kavis ¢izdigini ve yesil- kirniz1 ceketli
adama sert ve derinden saplandigim gordii. Ikinci oku da gonderdi, ama zirhli
gdmlek giymis adam kendini yere att1 ve kilisenin verandasina kacti. Uciincii
adam-sa mizrag alip sahile kostu ve dumanlarin arasinda goriinmez oldu.

Thomas'in geriye yirmi bir oku kalmisti. Kutsal ti¢lii-niin her biri i¢in bir tane,
diye diisiindii ve digerleri de hayatinin her yil1 i¢indi. Ve simdi bu hayat tehdit
altindaydi, ¢iinkii bir diizine okgu tepeye dogru kosuyordu.



Uclincii oku gonderip findik agaglarinin arasina daldu.

Birden biiyiik bir seving duymaya basladi, i¢ini gli¢c ve tatmin hissi doldurdu.
O anda, 11k ok gokytiziine yiikselirken hayatta bundan daha fazla bir sey
istemedigini biliyordu. O bir ok¢uydu. Oxford umurunda degildi, ¢iinkii 33
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Thomas eglencesini bulmustu. Tepeye dogru kosarken neseyle ¢iglik atti. Oklar
fmdik yapraklarinin arasindan hizla gegerken Thomas onlarin ugarken derin,
neredeyse uguldar gibi bir ses ¢ikardiklarim fark etti. Zirveyi gecince batiya
dogru birka¢ metre kosup tekrar zirveye ¢ikti.

Bir ok daha gonderecek kadar durup dondii, yeniden kogsmaya basladi.
Thomas Cenovah okgular1 6liim dansina gotiiriiyordu

-tepeden ¢alilara, cocuklugundan beri bildigi patikalar boyunca kosuyordu- ve
adamlar da aptal gibi onu takip ediyorlardi, ¢iinkii gururlar1 yenildiklerini
kabul etmele-rine engel oluyordu. Ama yenilmislerdi ve sahildeki borazan
calip akincilar1 gemilere ¢agirana kadar ikisi 6lmiistii.

Cenovahlar o zaman geri dondii, yolda yalnizca 6len bir arkadaslarimin
silahlarini, heybelerini, zirhini ve paltosu-nu almak i¢in durdular, ama Thomas
cesedin iistiine e8ilmis olanlardan bir tanesini daha 6ldiirdii ve bu kez hayatta
kalanlar ondan kactilar.

Thomas dumana bogulan koye kadar onlar1 takip etti.

Cehenneme donen birahaneyi kosarak gecti, dort geminin denize itildigi ¢akil
tas1 sahiline geldi. Denizciler gemileri uzun kiireklerle itip denize agildilar. En
1yi i Hookton gemisini de yedekte gotiirlirken digerlerini yanmaya terk
etmislerdi. Koy de yamyordu, gokyliziine sazdan yapilma damlardan
kivilcimlar, duman ve alevli pargalar donerek yilikseliyordu. Thomas sahilden
ise yaramaz son bir ok daha gonderdi, kacan akincilarin gerisine diisiisiinii
seyretti. Sonra geri doniip 1greng kokan, yanan, kanli koyden gegerek kiliseye
gitti. Akincilarin yakmadig tek yer kiliseydi. Nobetteki dort arkadasi olmiistii,
ama Peder Ralph hala yasiyordu. Sirtint sunaga dayamis oturuyordu.



Ciippesinin alt kismm taze kanla kararmisti ve uzun yiizii dogal olmayan sekilde
beyazd.
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Thomas rahibin yanina ¢omeldi. "Baba?"

Peder Ralph gozlerini agip yayr gérdii. Ya onaylamadi-

g1 i¢in ya da cant yandig1 i¢in yiiziinii burusturdu, Thomas hangisi oldugunu
anlayamadi.

"Hi¢birim 6ldiirdiin mii Thomas?" diye sordu.
"Evet, cok."

Peder Ralph yiiziinii burusturup tirperdi. Thomas rahibin tanidig en giiclii
adamlardan biri oldugunu diisiiniiyordu, kusurlar1 olabilirdi, ama porsuk agaci
kerestesi kadar saglamdi. Buna ragmen simdi 6liiyordu ve sesi inilti seklinde
cikiyordu. "Rahip olmak istemezsin, degil mi Thomas?" diye sordu anadili
olan Fransizca'da.

"Hayir," diye yamt verdi Thomas aym dilde.
"Asker olacaksin," dedi rahip. "Biiyiikbaban gibi."

Durakladr ve karmindan yukar1 bir ac1 dalgas1 daha yiikselirken inledi. Thomas
ona yardim etmek istiyordu, ama gercekte yapilacak bir sey yoktu. Harlequin
kilicim Peder Ralph'in karmina sokmustu ve rahibi artik bir tek Tanr1
kurtarabilirdi. "Babamla tartistim," dedi 6lmekte olan adam. "Ve beni
evlatliktan reddetti. Beni mirasindan ¢ikardi ve o glinden beri ben de onu kabul
etmiyorum.

Ama sen Thomas, sen onun gibisin. Ona ¢ok benziyorsun.

Ve sen benimle her zaman tartigirsin."



"Evet, baba," dedi Thomas. Babasinin elini tuttu ve rahip itiraz etmedi.
"Anneni ¢ok sevdim," dedi Peder Ralph. "Bu, benim gii-

nahimdi1 ve sen de bu giinahin meyvesisin. Rahip olursan bu giinahin iistiine
cikabilecegini diisiindiim. Bizi kapliyor, Thomas, bizi kapliyor. Her yerde.
Seytani gérdiim, Thomas, seytam kendi gézlerimle gordiim ve onunla
savasmaliyiz.

Yalmzca kilise bunu yapabilir. Yalmzca Kilise," Gozyaslar1 tirag olmanmus
yanaklarindan siiziildii. Thomas'm gerisine, ¢atiya bakti. "Mizrag ¢aldilar,"
dedi liziintiiyle.
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"Biliyorum."

"Biiyiik-biiylikbabam onu Kutsal Topraklardan getirmisti/' dedi Peder Ralph.
"Ve ben onu babamdan ¢aldim, kardesimin oglu da bugiin benden." Yumusak
bir sekilde konusuyordu. "Onunla kotiiliik yapacak. Onu eve getir Thomas. Eve
getir."

"Getirecegim," diye s0z verdi Thomas. Duman kiliseyl doldurmaya baslamusti.
Akincilar kiliseyi atese vermemisti, ama sazlik dam havada ugusan yanar
parcalarla tutusuyordu. "Mizragi kardesinin oglunun ¢aldigim mu sdyledin?"
diye sordu Thomas.

"Kuzenin," diye fisildad1 Peder Ralph, gozleri kapaliydi. "Siyahlar i¢indeki.
Gelip onu ¢ald1."

"Kim 0?"
"Kotiiliik," dedi Peder Ralph. "Koétiiliik." Inleyip basim iki yana salladi.
"Kim 0?" diye 1srar etti Thomas.

"Calix meus inebrians." Peder Ralph fisiltidan biraz yiiksek bir sesle



konusuyordu. Thomas bunun bir ilahi di-zesi oldugunu ve 'kupam beni sarhos
ediyor' anlamina geldigini biliyordu. Babasinin ruhu bedeninin yakininda
havada dururken zihninin akip gittigini diisiindii.

"Babanin kim oldugunu sdyle bana!" diye sordu Thomas. Benim kim oldugumu
sOyle, demek istedi. Senin kim oldugunu sdyle, baba. Ama Thomas'm elini
sertce sikiyor olsa da Peder Ralph'in gozleri kapaliydi. "Baba?" dedi Thomas.
Kiliseye dolan duman Thomas'm ka¢gmak i¢in kirdigi camdan disar siiziildii.
"Baba?"

Ama babasi bir daha hi¢ konusmadi. Olmiistii ve hayat: boyunca onunla
savasan Thomas bir ¢ocuk gibi agliyordu. Zaman zaman babasindan utandig
olmustu, ama o dumanli Paskalya sabahi onu sevdigini anladi. Cogu rahip
cocuklarinm evlatliktan reddederdi, ama Peder Ralph 36
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Thomas't hi¢ gizlememisti. Diinyanin istedigini diisiin-mesine izin vermis ve
bir rahip oldugu kadar insan da oldugunu ve eger kahyasim severek giinah
islediyse bunun tatli bir giinah oldugunu 6zgiirce itiraf etmisti, ¢iinkii bunun
i¢in pigsmanlik sozleri sOylemis olsa ve sonraki hayatta bunun i¢in
cezalandirilmaktan korksa bile bu yaptigim Jii¢ inkar etmemisti.

Thomas babasim sunaktan geri ¢ekti. Cati ¢oktiiglinde babasinin yanmasini
istemiyordu. Thomas'm kazayla devirdigi giimiis kupa 61ii adamin kanla kapl
clippesinin altinda ¢ikti. Thomas cesedi mezarliga siiriiklemeden 6n-

ce kupay1 cebine soktu. Babasini kirmizi-yesi ceketli adamin yanma yatirdi,
sonra yamna ¢omelip ilk Paskalya nobetinde basarisiz oldugunu bilerek agladi.
Seytan Kutsal Emanetleri ¢almistt ve St. George'un mizrag gitmisti. Ho-

okton artik bir oliiydii.

Glin ortasinda Sir Giles Marriott yay ve bagci bigaklariyla silahlanmis bir
grup adamla koye geldi. Kendisi de zirh giymis, kilicim kusanmisti, ama
savasacak diisman kalmamisti ve Thomas kdyde kalan tek insandi.

"Mavi zemin tiistiinde ti¢ sar1 sahin," dedi Thomas Sir Giles'a.



"Thomas?" dedi Sir Giles saskinlikla. Arazinin sahibi oydu ve artik yasli bir
adamdi, ama kendi doneminde hem Iskoclara hem de Fransizlara kars1 nizrak
kullanmisti. Thomas'in babasimn 1yi dostuydu, ama kurt gibi vah-

silestigini diisiindiigii Thomas't anlayamiyordu.
"Mavi zemin tistlindeki ti¢ sahin," dedi Thomas hingla,

"bunu yapan adamin armasi." Onlar kuzeninin armast miydi? Bilmiyordu.
Babasinin biraktig bir siirii soru vardi.

"Onun kimin armas1 oldugunu bilmiyorum," dedi Sir Giles. "Ama bu yaptiklari
yiiziinden cehennemde azap ¢ekmesi i¢in Tanriya dua edecegim."
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Yangin sonene kadar yapacak bir sey yoktu ve ancak o zaman cesetler kiillerin
arasindan ¢ikarilabildi. Yanan cesetler kararmisti ve sicak yiiziinden korkung
sekilde biiziilmiistii, o yiizden en uzun boylu adam bile bir ¢cocuk gibi
goriiniiyordu. Olii koyliiler geredi gibi gdmiilmek i¢in mezarliga tagindilar,
ama dort ok¢unun cesedi sahile gotiiriiliip ¢iril¢iplak soyuldu.

"Bunu sen mi yaptin?" diye sordu Sir Giles Thomas'a.
"Evet, efendim."

"O zaman sana tesekkiir ederim."

"Oldiirdiigiim ilk Fransiz" dedi Thomas 6fkeyle.

"Hayir," dedi Sir Giles. Adamlardan birinin gomlegini kaldirip koluna
islenmis olan yesil kupa armasini gosterdi. "Bunlar Cenovali," dedi Sir Giles.
"Fransizlar onlar1 okgu olarak tutuyor. Zamammda ben de birkag tanesini
oldiirdiim, ama her zaman daha fazlas1 geliyor. Bunun ne simgesi oldugunu
biliyor musun?"

"Kupa mu?"



Sir Giles basini 1ki yana salladi. "Kutsal Kase. Onlar katedrallerinde oldugunu
diistiniiyorlar. Ziimriitten yapilms biiyiik yesil bir sey oldugunu ve hag¢l
savaslarin-dan getirildigini duymuftum. Bir giin gérmek isterdim."

"O zaman size getirecegim' dedi Thomas buruk bir sesle. "Mizraginmizi
getirecegim gibi."

Sir Giles denize bakti. Akincilarin gemileri gideli uzun zaman olmustu ve
dalgalarin tistiindeki giinesten baska gorii-lecek bir sey yoktu. "Neden buraya
geldiler ki?" diye sordu.

"Mizrak i¢in."

"Ben ger¢ek oldugundan bile siipheliyim," dedi Sir Giles. Kirmizi yiizlii, beyaz
sacl1 ve artik sisman bir adamdi.

"Yalmzca eski bir mizrakti, hepsi bu."

"Gergekti," diye 1srar etti Thomas. "Ve bu yiizden geldiler."
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Sir Giles tartismadi. "Baban," dedi, "¢alismalarini bi-tirmeni isterdi."
"Calismalarim bitti," dedi Thomas diiz bir sesle.

"Fransa'ya gidiyorum."

Sir Giles basiyla onayladi. Oglanin asker olmaya rahip olmaktan ¢ok daha
uygun oldugunu diistintiyordu. "Ok-

cu olarak mu gideceksin?" diye sordu, Thomas'm omzundaki biiyiik yaya
bakarak. "Yoksa benim grubuma katilip asker olarak egitilmek mi istersin?"
Yar1 giiliimsedi. "Sen yumusak dogdun, biliyorsun."

"Ben pi¢ olarak dogdum."



"Babanin 1y1 bir soyu vardi."

"Hangi aileden oldugunu biliyor musunuz?" diye sordu Thomas.

Sir Giles omuz silkti. "Bana hi¢ sdylemedi ve zorladi-

gim zamanlarda babasimin Tanr1, annesinin de Kilise oldugunu séylerdi."

"Ve benim annem de rahibin kahyas1 ve bir ok¢unun kiziydi. Fransa'ya ok¢u
olarak gidecegim."

"Asker olarak gitmek daha onurlu," dedi Sir Giles, ama Thomas bu onuru
istemiyordu. O intikam istiyordu.

Sir Giles onun diismamn 6liistinden istedigi seyi se¢mesine 1zin verdi ve
Thomas zirhl1 bir yelek, bir ¢ift uzun ¢izme, bigak, kilig, kemer ve migfer secti.

Hepsi sade bir takimdi, ama ise yarardi. Yalmz zincir zirhin tamir edilmesi
gerekiyordu, ¢linkii ok halkalarinin arasindan girmisti. Sir Giles, Thomas'm
babasina para bor¢lu oldugunu soyledi, ki bunun dogru olup olmadig belli
degildi, ama Thomas'a dort yasinda bir at hediye etti. "Ata ihtiyacin olacak,"
dedi. "Ciinkii bugiinlerde biitlin okgular atli. Dorchester'a git," diye tavsiyede
bulundu. "Bir ihtimal ok¢u arayan birini bulursun."

39
BERNARD CORNWELL

Cenovah cesetlerin kafalar1 kesildi ve cesetleri ¢iiriimeye birakildi. Kafalari
kaziklara takilip Hook'un ¢akil tas1 alamna dikildi. Martilar 61ii adamlarin
gozlerini yiyip etlerini gagaladi, ta ki geriye bos bos denize bakan kafa-
taslarmdan baska bir sey kalmayana kadar.

Ama Thomas bu kafataslarim gérmedi. O siyah yayim alip denizin karsisina
geemis ve savasa katilnusti.
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I

Kis gelmisti. Denizden esen soguk sabah riizgar1 eksi tuz kokusu ve eger
kesilmezse kagimlmaz olarak yaylarin giiciinii azaltacak olan yagmuru
getiriyordu.

"Ne bu simdi?" dedi Jack. "Kahrolas1 vakit kayb1."
Kimse ona aldirmadi.

"Brest'te kalabilirdim," diye homurdandi Jake. "Ate-
sin yamnda oturup bira i¢cerdim."

Yine kimse aldirmadi.

"Bir kasaba i¢in komik bir ad," dedi Sam uzunca bir siire sonra. "Brest. Ama
hosuma gidiyor." Okgulara bakti. "Belki Blackbird'ii yeniden goriiriiz?" dedi.

"Belki diline bir yildirim diisiiriir de hepimize bir iyilik yapar," diye kiikredi
Will Skeat.

Blackbird ordu ne zaman bir saldirida bulunsa kasabamn duvarlarinda savasan
bir kadindi. Geng, siyah sacliydi, siyah bir pelerin giyiyor, ok atiyordu. Dort
adam kaybettikleri ilk saldirida, VVill Skeat'm okgular1 6ncii ko-numdayken
Blackbird'l yakindan agik bir sekilde gormiislerdi ve hepsi onun ¢ok giizel
oldugunu diistinmiis-43
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tl,, ama basarisizlik, soguk, camur ve ac¢ligin hakim oldu-

gu bir kis harekatindan sonra her kadin onlara giizel goriiniirddi. Yine de
Blackbird'de 6zel bir sey vardi.

"Tatar yayim* kendi doldurmuyor," dedi Sam, Skeat'm hir¢inligina aldirmadan.

"Elbette doldurmuyor," dedi Jake. "Bir tatar yayim ge-recek kadin daha
dogmadi."



"Uykulu Mary gerebilir," dedi baska bir adam. "Onun boga gibi kaslar1 var."

"Ve atis yaparken gozlerini kapatiyor," dedi Sam, hala Blackbird hakkinda
konusuyordu. "Bunu gérdiim."

"Ciinkii kahrolas1 1sini yapmiyordun," diye kiikredi Will Skeat. "Bu yilizden
kapa ¢eneni Sam."

Sam, Skeat'in adamlarinin i¢inde en geng olanydi. On sekiz yasinda oldugunu
sOyliiyordu, ama bunu ger¢ekten bilmiyordu, ¢iinkii sayisim sasirnusti. Bir
kumascinin ogluydu, melek gibi bir yiizii, kahverengi liileleri ve giinah kadar
karanlik bir kalbi vardi. Ama 1yi bir ok¢uydu; 1y1 olmayan hi¢ kimse Will
Skeat'a hizmet edemezdi.

"Tamam ¢ocuklar," dedi Skeat. "Hazir olun." , Arkalarindaki askerlerin kamp
alamnda bir kipirdan-ma goérmiistii. Diisman yakinda bunu fark edecek, kilise
canlar1 telagla ¢almaya baglayacak ve kasaba duvarlar tatar yaylarim
kusanmus savunmacilarla dolacakti. Yaylar oklarim saldirganlara firlatacakti
ve Skeat'm bugiinkii is1 oklariyla duvardaki okgular1 temizlemekti. Biraz sans,
diye diisiindii huysuz bir sekilde. Savunmacilar mazgallarimn arkasina
comelecek, adamlarimn atig yapma firsatlari-m yok edeceklerdi ve bu saldir1
da hi¢ kuskusuz diger bes

saldir1 gibi basarisizlikla sonuclanacakti.

* Tatar Yay1: [(Crossbovv) Eski zamanlarda ok atmak i¢in kullamlan, tiifek
bigiminde tahta bir sap {istline oturtulmus olan aga¢ veya metal bir yaydan
olusan giiclii bir silah C.N.]
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Bastan sona basarisiz bir harekat olmustu bu. Kiiciik 1 eiliz ordusunu yoneten
Northampton Kontu VVilliam Rohun Kuzey Britanya'daki kaleyi ele ge¢irme
umuduyla bu kis seferini baglatmusti, fakat Carhaix'deki saldir1 kii-

clltiicii bir basarisizlikla sonuglannmisti, Guingamp'taki savunmacilar



Ingilizlere giilmiis ve Lannion duvarlar1 her saldiriyr geri piiskiirtmiistii.
Treguier't ele ge¢irmislerdi, ama o kentin duvarlar1 olmadig ve kale yapacak
bir yeri bulunmadig i¢in biiytlik bir basar1 sayllmazdi. Simdi yilin ac1 sonunda
yapacak daha iyi bir 1s1 olmayan Kontun ordusu, duvarlar1 bulunan bir kdyden
bagka bir sey olma-

yan bu kii¢iik kasabanmin disina toplanmuisti, ama bu sefil yer bile diismana
meydan okuyordu. Kont saldir1 ardina saldir1 baglatiyordu ve hepsi geri
piiskiirtiiliiyordu. Ingilizler ok yagmuruna tutulmus, tirmanma merdivenleri
surlardan itilmisti. Savunmacilar onlarin her basarisizlik-lariyla sevingten
deliye doniiyorlard.

"Bu lanet olas1 yerin ad1 ne?" diye sordu Skeat.
"La Roche-Derrien," diye cevap verdi uzun boylu okgu.
"Biliyor musun, Tom?" dedi Skeat. "Her seyi biliyorsun."

"Bu dogru Will," dedi Thomas ciddi bir sekilde. "Keli-menin tam anlamiyla
dogru." Diger okgular giildii.

"La Roche-Derrien."

"Aptalca bir isim," dedi Skeat. Kir sacli, ince suratli bir adamdi ve neredeyse
otuz yildir savastig biliniyordu.

Yorkshire'dan geliyordu ve kariyerine ok¢u olarak iskoglara kars1 savasarak
baslamusti. Becerikli oldugu kadar sansliydi da. Bu sayede yagma yapmus,
savaslarda hayatta kalmis ve riitbesi yiikselmisti, ta ki kendi asker birligi-ni
kurana kadar. Artik Northampton Kontunun hizmetine aldig yetmis asker, bir o
kadar okgudan olusan birligi yonetiyordu. Iste bu yiizden adim hala
hatirlayamadig 45
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bu kasabanmin duvarlarina yiiz elli adim mesafedeki 1slak ¢alilarin arkasinda
c¢Omeliyordu. Son basarisiz saldiridan sonra dinlenmeye ¢ekilen askerleri
kamptaydi. Will Skeat basarisizliktan nefret ederdi.



"La Roche ne?" diye sordu Thomas'a.

"Derrien."

"Ne demek bu?"

"[tiraf ediyorum ki bilmiyorum."

"Sevgili Isa," dedi Skeat alayc1 bir hayretle, "her seyi bilmiyormus."

"Ama derriere'e yakin ki o da dip anlamina geliyor. Bu durumda en 1yi bigimde
kayanin dibi seklinde terciime edilebilir."

Skeat bir sey soylemek i¢in agzim agti, ama tam o sirada La Roche-Derrien'in
kilise ¢anlar1 alarmla ¢calmaya basladi. Bu catlak bir candi ve ¢ikardig: ses
kulaklar1 tirmalayiciydi. Birkag saniye i¢inde diger kiliseler de ¢an calmaya
basladi ve 1slak riizgar ¢an sesiyle doldu. Saldir1 birlikleri kamptan ¢ikip
kasabamn giiney kapisina dogru ilerlemeye baslarken bastirilmis Ingiliz
ci8liklar1 bu sesle-re katildi. Ondeki adamlar merdiven, geridekiler kilic ve
balta tasiyordu. Saldiriyr daha oncekiler gibi Northampton Kontu yonetiyordu.
Aslan ve yildizlardan olusan armasini gosteren ciippesiyle yar1 ortiilmiis plaka
zirhiyla oldukga gosterisli goriiniiyordu.

"Ne yapacagimzi biliyorsunuz!" diye kiikredi Skeat.

Okgular ayaga kalkti, yaylarint gerip gevsetti. Duvarlarda hi¢ hedef yoktu,
¢linkii savunmacilar yere yatmusti, ama ¢elik uglu oklarin taglarda ¢ikardigi
takirt1 yerde kal-malarint sagliyordu. Beyaz tiiylii oklar ugarken tisliyor-du.
Diger iki okcu birligi de kendi oklarim génderdi. Oklarin ¢ogu gokytiziine
yiikselip dikey olarak duvarin tepesine diistii. Skeat'a gore bu tiiylli ¢elik
yagmuru altinda 46
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. € nayatta kalmis olamazdi, ama Kontun saldir1 tabu-duvara yiiz adim yaklasir
yaklasmaz duvarlardan tatar oklar1 atilmaya basladi.

Kapiya yakin bir gedik vardi. Bir mancinikla agilmusti, ivi durumda kalan tek
kusatma makinesiydi bu. Gergi kotii bir gedikti, ¢iinkii duvarin tistteki dortte



ticliik boliimii parcalanmisti ve kasaba halki deligi kereste ve kumas

parcgalariyla tikamisti. Ama yine de duvarin zayif noktasiydi bu ve merdivenli
adamlar oraya dogru kosuyor, iizerlerine oklar saplamnca ¢igliklar atiyorlardi.
Adamlar sendeliyor, devriliyor, emekliyor ve 6liiyordu, ama gedi-

ge merdiven dayayip tirmanmaya baslayacak sayida adam kalmist1 geriye.
Okgular olabildigince hizl1 ok atiyorlar, gedigin iist kismuim oka boguyorlardi.
Orada beliren bir kalkan hemen ok yagmuruna tutuldu, ama kalkanin
arkasindaki ok¢u merdivenlerden birine nisan alip 6nde tirmanan adanm vurdu.
Bir kalkan daha belirdi, bir ok¢u daha ok atti. Gedigin iistiine bir kazan
getirildi ve dumam tiiten s1v1 dokilerek adamlarin aciyla ¢iglik atmasina neden
oldu. Savunmacilar gedigin iistiine kayalar yuvarliyor, okcular hizla ok
atryordu.

"Yaklasin!" diye bagirdi Skeat ve okgular ¢alilarin arasindan gecip kasabanin
etrafindaki hendege yiiz adim yaklasti, uzun oklarint mazgallara firlatti. Artik
savunmacilardan bazilar1 6liiyordu, ¢linkii gedige ya da duvarlara dayanmis
olan dort merdivenin altinda toplanan adamlara ok atmak i¢in kendilerini
gostermek zorunda kaliyorlardi. Askerler tirmandi, ¢atalli bir sopayla
merdivenlerden biri itildi. Thomas hedefini degistirmek i¢in yayi tutan elini
hizla ¢ekip oku merdiveni iten adanmuin gégsiine gondermek i¢in parmaklarini
actl. Adam arkadasinin tuttugu kalkanla korunuyordu, ama kalkan bir an i¢in
kipir-dadi ve 6len adamin kalbi durmadan iki ok daha geldiy-47
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se de Thomas'm oku kiigiik araliktan ge¢en ilk ok oldu.
Ama 6teki adamlar merdiveni devirmeyi basardilar. "St.

George!" diye bagird1 ingilizler, ama aziz uyuyor olmaliydi, ¢iinkii
saldirganlara yardim etmedi. Kale duvarla-

rindan daha fazla sayida tas atildi, sonra alev alev yanan biiyiik bir saz kitlesi
kalabalik saldirganlarin iistiine atildi. Bir adam gedigin tepesine varmay1
basardi, ama migferini ve kafatasnu ikiye ayiran bir baltayla amnda o6ldiiriildii.
Merdivenlerin iistiine y1gilip yukari ¢ikisi engelledi. Kont kendisi tirmanmaya



calisti, ama kafasina kaya-lardan biri isabet edince merdivenin dibine ¢oktii.
Askerlerinden ikisi sersemlemis Kontu kampa geri tasidi ve onun gidisi
saldirganlarin heyecamm da alip gotiirdii. Artik bagirmmyorlardi. Oklar hala
havada ucuyor, adamlar hala duvara tirmanmaya calisiyordu, ama
savunmacilar altinci saldiriyr bertaraf ettiklerini seziyorlardi ve oklari
amansizca yagmaya devam ediyordu. Thomas kapinin iistiindeki Blackbird'i o
zaman gordii. Celik ok ucunu onun gogsiine nisan alip yay: bir parca kaldirdi
ve okun vahsi bir hizla ugmasi i¢in yay1 aniden kuvvetle ¢ekti. Oldiirmek i¢in
fazla giizel, dedi kendi kendine ve boyle dii-

stindligli i¢in aptallik ettigini biliyordu. Blackbird okunu atip geri ¢ekildi.
Yarim diizine ok onun dikildigi kuleye ¢arpti, ama Thomas alt1 ok¢unun
oklarini atmadan 6nce onun atmasini bekledigini diisiindii.

"Isa agliyor," dedi Skeat. Saldir1 basarisiz olmustu ve askerler oklardan
kagiyordu. Bir merdiven dolusu 6lii asker basamaklara dolanmus bir sekilde
duruyordu. "Geriye," diye bagird1 Skeat. "Geriye ¢ekilin."

Okgular ¢alilarin arasindan gecip kendilerini hendege atana kadar kostular.
Savunmacilar seving ¢1gliklar: atiyordu. Kapinin Gstiindeki kulede bulunan iki
adam pantolonlarim indirip bir an i¢in popolarinm Ingilizlere gosterdiler.
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"Serseriler," dedi Skeat. "Serseriler." Basarisizliga ali-le degildi. "geri
girmenin kanl1 bir yolu olmal1," diye kiikredi.

Thomas yayimn ipini ¢ikarip migferinin altina koydu.

"[ceri nasil girilecegini sdyledim sana," dedi, "safakta sdyledim."
Skeat Thomas'a uzunca bir siire bakti. "Denedik, evlat."
"Kaziklara kadar gittim, Will. Yemin ederim gittim.

Kaziklardan gectim."



"O zaman bir daha anlat," dedi Skeat ve Thomas da anlatti. La Roche-
Derrien'in savunmacilarinin alaylari altinda hendekte ¢comeldiler ve Thomas,
Will Skeat'a kasabanin kilidini nasil acacagim anlatti. Skeat da dinledi, ¢iinkii
Hooktonlu Thomas'a giivenmeyi 6grenmisti.

Thomas ti¢ yildir Britanya'daydi ve Britanya Fransa olmasa da, iktidar1 zorla
ele geciren Diikil, birbiri ardina 6ldiirtiilecek Fransizlar1 getiriyordu ve
Thomas da kendisinde 6ldiirme becerisi oldugunu kesfetmisti. Yalmzca iyi bir
okcu olmakla kalmiyordu -ordu onun kadar 1yi adamlarla doluydu ve birkag
tanesi daha da iyiydi- ama diigmanin ne yaptigim hissedebildigini kesfetmisti.
Onlara bakiyor, gozlerini seyrediyor, baktiklar1 yere bakiyor ve biiylik ¢o-

gunlukla diismanin hareketini 6nceden tahmin ederek okuyla onlar1 karsilamaya
hazir bekliyordu. Bu bir oyun gibiydi, yalmz kurallar1 bir tek o biliyordu,
diisman degil.

Bu durum Will Skeat'm ona giivenmesine yardimci olmustu. Dorchester
hapishanesinin yaninda Skeat'm ne kadar iyi ok attiklarim gormek i¢in
hirsizlar1 ve katilleri test ettigi yerde ilk kez karsilastiklarinda Skeat, Thomas't
kabul etmeye istekli olmanmusti. Onun yeni adamlara, Kralin da okgulara
ihtiyac1 vardi, bu ylizden aksi takdirde idam sehpasiyla karsilasacak olan
adamlar dis iilkede hizmet etmeyi kabul edilirse affedileceklerdi. Skeat'm
adam-49
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larinm yaris1 boyle suglulardan olusuyordu. Skeat'a gore Thomas, bu
serserilerin arasina uymuyordu. Thomas'm sag elini almus, iki parmagmdaki
okcu oldugunu gosteren nasirlara bakmis, ama sonra oglanin yumusak avcunu
gostermisti.

"Neler yapryordun?" diye sormustu.
"Babam rahip olmamu istiyordu."

"Bir rahip, ha?" demisti Skeat kaslarim ¢atarak. "Eh, bizim i¢in dua edebilirsin
0 zaman."



'Adam da oldirebilirim."

Skeat sonunda biiyiik 6l¢lide kendi atin1 getirdigi i¢in Thomas'in gruba
katilmasina 1zin vermisti. Basta Hooktonlu Thomas'in macera arayan vahsi bir
aptal -zeki bir aptal oldugu kesindi- oldugunu diisiinmiistii, ama Thomas
Britanya'da bir ok¢unun hayatina biiytlik bir istekle alismusti. Gergek i¢ savas
yagmalamaktan ibaretti ve Skeat'm adamlar: her giin Diik Charles'm
destekgeilerine baglilik yemini etmis ¢iftlik arazilerine giriyor, ¢iftlikleri
yakiyor, hasadi ¢aliyor ve ¢iftlik hayvanlarim aliyorlardi. Koyliileri kira
odemeyen arazi sahipleri asker tutamayan arazi sahipleri demekti, bu yiizden
Skeat'm askerleri ve atl1 ok¢ular1 diismanin araziline bir salgin gibi
yayiliyordu ve Thomas bu hayata bayiliyordu. Gengti ve gérevi yalnizca
diigmanla savasmak degil, onu mahvetmekti. Ciftlikleri yakiyor, kuyulari
zehirliyor, tohumluk bugday: ¢aliyor, sabanlar1 kirtyor, degirmenleri atese
veriyor, meyve bah-

celerini yagmaliyor ve yagmaladig seylerle ge¢imini sagliyordu. Skeat'm
adamlar1 Britanya'nmin lordlari, cehen-nemden gelen bir belaydi ve Dukaligin
dogusundaki Fransizca konusan koyliiler onlara seytanin atlilar1 anlamina gelen
hellequin adim vermisti. Zaman zaman bir diisman savas ¢etesi onlari tuzaga
diisiirmeye ¢alistyordu, ama Thomas bir Ingiliz okgunun biiyiik yayryla bu 50
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«malarin kral1 oldugunu 6grenmisti. Diisman, okgu-
1 dan nefret ediyordu. Bir Ingiliz okguyu ele gegirirlerse

siHiiriiyorlardi. Bir asker hapse atilabilirdi, bir lord fid-v1e kurtarilabilirdi,
ama bir okcu her zaman 6ldiiriiliirdii Once iskence edilir, sonra dldiiriiliirdii.

Thomas bu hayatta serpilip gelisiyordu ve Skeat oglanin zeki oldugunu
ogrenmisti, hem de ndbet tuttugu bir gece uykuya dalmamasi gerektigini bilecek
kadar zeki. Bu sucu i¢in Skeat onun camina okumustu. Thomas'i, ""Sen
sarhossun!" diye su¢lamis ve yumruklarini bir demircinin ¢ekici gibi
kullanarak onu bir giizel dovmiistii. Thomas'in burnunu ve bir kaburgasini
kirmis, ona Seytamn pis kokulu boku oldugunu sdylemisti, ama en sonunda
Will Skeat oglanin nasil hala siritigim gérmiis ve alt1 ay sonra onu vintenar



yapmusti, yani artik yirmi ok¢unun sorum-lusu Thomas'ti.

O yirmi ok¢unun neredeyse hepsi Thomas'tan daha yasliydi, ama hi¢biri onun
terfi etmesine bozulmamusti, ¢linkii farkli oldugunu diisiiniiyorlardi. Okgularin
cogu saclarim kisacik kestiriyordu, ama Thomas'm saclar1 goz alic1 derecede
uzundu ve ok ipiyle sarilmis, beline kadar gelen bir 6rgii seklinde uzanmyordu.
Temiz tiragliydi ve her zaman siyah giyiyordu. Bu tiir 6zentiler onu sevim-siz
yapabilirdi, ama ¢ok calisiyordu, pratik bir zekasi vardi ve comertti. Ama
biraz garipti de. Biitlin okcular tilsim takardi, bu bir azizi gésteren ucuz metal
bir zincir ya da kurutulmus tavsan ayagi olabilirdi, ama Thomas boynunda St.
Guinefort'un oldugunu sdéyledigi kurutulmus bir kopek ayag: tasiyordu ve kimse
onunla tartig-maya cesaret edemiyordu, ¢linkii o Skeat'm ekibindeki en egitimli
adamdi. Bir soylu gibi Fransizca, bir rahip gibi Latince konusuyordu ve
Skeat'm okcular1 bu basarilar1 yiiziinden onunla gurur duyuyordu. Simdi, Vvill
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Skeat'm ekibine katildiktan ii¢ y1l sonra Thomas onun bas ok¢ularindan biri
olmustu. Skeat bazen onun tavsiyesini bile isterdi; nadiren tutardi, ama yine de
sorard1 ve Thomas'm ¢arpik burnu, kdpek ayag ve kiistah giilii-

sii hala yerli yerinde duruyordu.
Ve simdi La Roche-Derrien'e girme konusunda bir fikri vardi.

O ogleden sonra kafatasi ikiye ayrilmug asker hala merdivenin tepesinde
yatarken Sir Simon Jekyll atiyla kasabaya geldi ve savunmaci silahlarinin en
uzak menzilini gosteren siyah tiiylii kiigiik oklarin arkasinda ileri geri yapti.

Acik agz1 ve saskin gozleriyle budala bir oglan olan zirh tasiyicisi uzaktan onu
seyrediyordu. Oglanin elinde Sir Simon'un nizrag: vardi ve eger kasabada
herhangi bir savasct Sir Simon'un alayci varligiyla imali meydan okumasin
kabul ederse yardimcisi efendisine mizragim verecek ve iki atli birisi yenilene
kadar otlakta carpisacakti. Ve yenilen Sir Simon olmayacakti, ¢iinkii o
Northampton Kontunun ordusundaki her sovalye gibi becerikliydi.

Ve de en yoksulu.



Savas at1 on yasindaydi, giiclii bir agz1 ve etkileyici bir sirt1 vardi. Onii ve
arka tarafi onun sikica oturabilmesi i¢in yiiksek yapilmis olan eyeri babasina,
onu boynundan dizlerine kadar koruyan zirh yelegi biiyiikbabasina aitti.

Y1z yasin uistiindeki kilic1 agirdr ve kenarlar1 keskin de-

gildi. Mizrag 1slak kis havasinda egrilmisti, eyerin oniinde asili1 duran migferi
yiprannus mesin kayisl eski, ¢elik bir kaptan ibaretti. Uzerinde, savas baltasi
tutan bir yum-ruktan olusan armasinin bulundugu kalkam eskimis ve rengi
solmustu. Zirhl1 eldiveni, zirhinin geri kalam gibi paslanmisti, bu yiizden
yardimeisinin kulag: kalin ve ki-

zarikti, yliziinde korkmus bir ifade vardi, ama pasin ger-52
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edeni ¢ocugun onu temizlememis olmasi degil, Sir

* n'm ¢eligl ovmak i¢in kullanilan sirke ve ince kumu lacak parasinin
olmamasiydi. O yoksuldu.

Yoksul, nefret dolu ve hirsla.
Ve de 1yi.

Kimse 1yi oldugunu inkar etmiyordu. Tevvkesbury'deki turnuvayr ve kirk
poundluk bir 6diilii kazanmisti. Glo-ucester'da zaferi iy1 bir zirh takimyla
odiillendirilmisti.

Chelmsford'da on bes pound ve iy1 bir eyer, Canter-bury'de bir Fransiz'r yari
dogramus ve paralarla dolu yaldizl1 bir kupa kazannusti, peki ama simdi biitiin
bu odiiller neredeydi? Simon'un iki y1l 6nce miras olarak aldig Berkshire
arazisine ihtiyati haciz koyduran bankacilarin, avukatlarin ve tiiccarlarin
elindeydi. Aslinda miras1 borg¢-tan baska bir sey degildi ve babas1 gomiiliir
gomiillmez ona bor¢ verenler, yarali bir ceylamn iistiine atlayan av kopekleri
gibi Sir Simon'm tistiine lislismuistii.

"Mirasa konan bir kadinla evlen," diye tavsiyede bulunmustu annesi ve oglunun
incelemesi i¢in bir diizine kadim ona gostermisti, ama Sir Simon, kendisinin



yakisiklt oldugu kadar karisinin da giizel olmasim istiyordu. Ve ¢ok da yaki-

sikliydi. Bunu biliyordu. Annesinin aynasina bakar ve yansimasina hayran
olurdu. Sik sar1 saglar1, genis bir ylizii ve kisa sakallar1 vardi. Dort dakika
i¢inde Ui¢ sovalyeyi atindan diisiirdiigi Chester'da adamlar onu yanliglikla kral
sanmuglardi, ¢linkii kralin turnuvalarda i1simsiz olarak savastig sdyleniyordu
ve Sir Simon soylu goriintiistinii sirf parasi var diye kirisik bir kocakar1 i¢in
harcayacak degildi. Kendisine degecek bir kadinla evlenecekti, ama bu hirsi
arazisinin bor¢larim 6demiyor, bu yiizden Sir Simon kendini alacakli-lara
kars1 savunmak i¢in Kral IIl. Edward'dnn bir koruma mektubu almisti. Bu
mektup Sir Simun'1, vabanci bir savasta Krala hizmet ettigi siirece biitiin yasal
islemlerden koru-
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yacakti. Sir Simon alt1 adam, bir diizine okcu ve agik agizl1 bir zirh tastyicisi
alarak Kanal'1 gectiginde alacaklilarim Ingiltere'de garesiz durumda
birakmusti. Sir Simon yakinda fidyesi bor¢larim 6demeye yetecek bir Fransiz
ya da ingiliz soylusu yakalayacagindan emindi, ama bu ki harekatinin
sonucunda su ana kadar tek bir esir bile yakalayamamuslar-d1 ve ¢ok az
ganimet bulabildikleri i¢in ordunun istihkaki yariya indirilmisti. Ve La Roche-
Derrien gibi perisan bir kasabada ka¢ tane soylu esir bulmayr umabilirdi ki?
Burasi bir pislik yuvasiydi.

Ama bir sovalyenin meydan okumasina karsilik verecegini umarak
duvarlarinin 6niinde bir ileri bir geri gitti geldi, o ana dek alt1 ingiliz
saldirisina direnmis giliney kapisina gitti. Ama savunmacilar onu yuhalayip
oklarinin menzilinin disinda kaldigi i¢in korkak oldugunu soylediler. Bu
hakaretler Sir Simon'un gururunu incitti, bu ylizden duvarlara biraz daha
yaklasti. Atimin nallar1 ara sira diisen oklardan birine basiyordu. Adamlar ona
ok atti, ama oklar1 daha ona varmadan diislince yuhalama siras1 Sir Simon'a
geldi.

"Yalmzca bir aptal," dedi Jake, Ingiliz kampindan onu seyrederek. Jake,
VVilliam Skate'in adamlarindan biri, Exeter'de idamdan kurtulan bir katildi.
Gozleri sasiydl, ama yine de bir ¢cok adamdan daha iy1 ok atiyordu. "Simdi ne

yaptyor?"



Sir Simon atim durdurmustu, yiizii kaptya doniiktii, bu ylizden seyreden
adamlar bir Fransiz'in onlarla alay eden Ingiliz'e meydan okumaya geldigini
diistindiiler.

Ama yalmz bir ok¢unun kapinin kulesinde durup Sir Simon' 1 ¢cagirdigin,
menzile girmesi i¢in ona meydan okudugunu gordiiler.

Yalmzca bir aptal boyle bir meydan okumaya karsilik verirdi ve Sir Simon da
itaatkar bir sekilde karsilik verdi. Yirmi 54
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vasmda, nefret dolu ve cesurdu ve kayitsizca bir kibir
" terisinin kusatma altindaki garnizonun cesaretini kiraca-

" _11 ve hevesi kagnus Ingilizlere cesaret verecegini diisiiniirdii. Atm: Fransiz
oklarimn ingiliz saldirilarimn canina okudugu yere siirdii. Artik hi¢cbir ok¢u ok
atmiyordu; yalnizca kap1 kulesinde dikilen bir kisi vardi ve Sir Simon yiiz
metre yaklasinca onun Blackbird oldugunu gordii.

Sir Simon her ok¢unun Blackbird dedigi kadim ilk kez goriiyordu ve onun
gercekten ¢ok giizel oldugunu algila-yacak kadar yakindi. Blackbird ince ve
uzun boyuyla dimdik duruyordu. Kis riizgarina karsi pelerinine sarm-misti, ama
saglar1 bir geng kizmki gibi serbestti. Alayci bir ok firlatti ve Sir Simon da
eyerinde garip bir sekilde 6ne egilerek karsilik verdi, sonra Blackbird'iin
yayini omzuna asisin seyretti.

Kasabaya girdigimizde bunun bedelini 6deyeceksin, diye diisiindii Sir Simon.
Kig tistli oturacaksin, Blackbird ve ben de iistiinde olacagim. Atim hareketsiz
kalacak sekilde durdurdu, Fransiz katliam meydamnda yalmz bir atliydi o ve
Blackbird'e dogru nisan almasi i¢in meydan okuyordu, ama almayacagim
biliyordu. Iskaladiginda onu alayci bir sekilde selamlayacak ve Fransizlar
bunu kotiiye alamet olarak alacakti.

Ama ya dogru nisan alirsa?

Sir Simon tuhaf migferi atimin eyerinden almay: dii-



stindii, ama sonra bu istege kars1 direndi. Blackbird'e en kotiisiinii yapmasi i¢in
meydan okumustu ve bir kadinin oniinde endisesini gosteremezdi, bu yiizden
Blackbird yayim dogrulturken bekledi. Kasabamn savunmacilari seyrediyor ve
hi¢ kusku yok ki dua ediyorlardi. Ya da belki de bahse tutusuyorlardi.

Hadi kaltak, dedi icinden. Hava soguktu, ama almnda ter damlaciklar1 vardi.
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Blackbird durdu, yiiziindeki siyah sag1 itti, sonra okunu yaya dayayip yeniden
nisan aldi. Sir Simon basim dimdik tutuyor, dosdogru ona bakiyordu. Yalmzca
bir kadin, dedi kendi kendine. Biiylik olasilikla bes adimdan bir at arabasim
bile vuramazdi. Ati iirperdi, Sir Simon boynunu oksamak i¢in uzandi. "Yakinda
gidiyoruz, oglum," dedi.

(Cok sayida savunmaci tarafindan seyredilen Blackbird gozlerini kapatip okunu
firlatti.

Sir Simon okun gri gokyliziinde ve La Roche-Derri-

en'in duvarlarinin arkasinda yiikselen kilise kulesinin gri taglarimn 6niinde
kiiclik bir karalt1 olarak ilerledigini gordii.

Okun 1skalayacagindan emindi. Bunu mutlak bir kesinlikle biliyordu. O
yalnizca bir kadindi, Tanr1 agskina! Bu ylizden okun tizerine geldigini goriince
kipirdamadi. Buna inanamiyordu. Okun saga ya da sola kaymasin bekliyordu,
ya da donmus yere saplanmasini, ama dogruca gégsiine dogru geliyordu.
Sonunda agir kalkani lizla ¢ekip basini egdi ve ok onu eyerden diisiirecek
kadar hizl1 bir sekilde inerken kolunda siddetli bir darbe hissetti. Ok kalkana o
kadar sert bir sekilde ¢arpmusti ki s0giit agacindan yapilma tahtayr yarmus,
sivri ucu kolundaki zirht delip kolunda derin bir kesik agmusti. Fransizlar
seving ¢i1gliklar1 atiyorlardi. Sir Simon diger okgularin Blackbird'iin basladig
151 bitirmeyi deneyebileceklerinden korkarak dizini atimin bogriine bastirdi ve
yaratik itaatkar bir sekilde doniip mahmuzlara karsilik verdi.

"Yasiyorum," dedi yiiksek sesle, bu Fransizlarin sevin-cini bastirabilirmis



gibi. Kahrolas1 kaltak, diye diistindii.

Bunu 6deyecekti, hem de Blackbird'e ¢igliklar attirana kadar 6deyecekti.
Kagiyormus gibi gériinmemek i¢in atini yavaslatti.
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saat sonra yardimcisi kesik kolunu bandajladiktan cjr simon kendi kendini bir
zafer kazandigina inanA Meydan okumus ve hayatta kalmisti. Bu bir cesaret

- terisiydi ve yasiyordu. Bunun i¢in kendini bir kahra-n olarak goriiyordu ve
ordu komutan1 Northampton Kontunun evi olan ¢adira dogru yliriirken bir
kahraman eibi karsilanmay1 bekliyordu. Cadir yillardir denizde kalmaktan
dolayr yipranmus, sararmis ve yamalanmus iki yel-kenden yapilmisti. Sefil bir
barmmakti, ama Kralin kuzeni ve Ingiltere'deki her adam kadar zengin olan
Northampton Kontu VVilliam Bohun gosteristen hoslanmadigi i¢in bu dogal bir
durumdu.

Gergekten Kont da ¢cadirim yapan yelkenler kadar yiprannus goriiniiyordu.
Adamlarin bir bogamn poposuna benzer yiizii oldugunu soyledigi kisa boylu ve
tiknaz bir adamdi, ama yiizii Kontun ruhunu yansitityordu, yani yalin, cesur ve
diiriist. Ordu VVilliam Bohun'u seviyordu, ¢linkii onlar kadar sertti. Simdi Sir
Simon ¢adira girerken Kontun kivircik kahverengi saclarinin yansi bandajla
sariltydi. La Roche-Derrien'in duvarlarindan atilan bir kaya migferini ikiye
ayirip kenar1 ¢entikli ¢eligin kafatasma girmesine neden olmustu. Sir Simon't
tats1z bir sekilde selamladi. "Hayattan biktin nm?"

"O salak kaltak oku atarken gozlerini kapadi!" dedi Sir Simon Kontun ses
tonunu fark etmeyerek.

"Yine de iy1 nisan aldi," dedi Kont 6tkeyle. "Ve bu da o serserilere cesaret
verecektir. Tanr1 biliyor ya hi¢ cesare-te ihtiyaclar1 yok."

"Yasiyorum, Kontum," dedi Sir Simon neseyle. "Beni 6ldiirmek istedi.
Basaramadi. Ay1 yasiyor ve kopekler a¢ kaldi." Kontun arkadaslarimn
kendisini tebrik etmesini bekledi, ama adamlar gozlerini kagirdilar. Sir Simon



onlarin asik suratlarim kiskanglik olarak yorumlada.
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Sir Simon koca bir aptal, diye diisiindii Kont ve iirperdi. Ordu basaril1 olsaydi
soguga aldirmazdi, ama iki aydir Ingilizler ve Briton yandaslar1 basarisizliktan
maskaraliga kosuyorlardi ve La Roche-Derrien'e karsi giristikleri alti saldirt
sefaletin derinliklerine gomiilmiistii. Bu yiizden Kont son bir saldir1 baglatmak
i¢in savag konseyini cagirmisti ve bu saldir1 o aksam yapila-cakti. Diger biitiin
saldirilar kusluk vaktinde olmustu, belki solmakta olan kis 1s181nda yapilacak
olan stlirpriz bir tirmams savunmacilar1 hazirliksiz yakalayabilirdi.

Ama o siirprizin tasidig kiiclik avantaj da bozulmustu, ¢ilinkii Sir Simon'm
aptallig1 kasabaliya yeni bir giiven vermisti ve Kontun sar1 yelken bezi
cadirinin altindaki seflerin kendilerine ¢ok az giiveni kalmusti.

Bu seflerden dordii, Sir Simon gibi kendi savaslarini yoneten sovalyelerdi,
ama digerleri adamlarini Konta kiralayan parali askerlerdi. Ugii Britanya
Diikiiniin beyaz ermin rozeti takan ve Montfort Diikiine sadik adamlar1 yoneten
Britonlard1, digerleriyse Ingiliz seflerdi ve hepsi savasta sertlesen siradan
insanlardi. William Skeat da oradaydi ve yaninda hizmetine asker olarak
baslayan ve simdi Kontun hizmetinde yiiz kirk sovalyeyi ve doksan okcuyu
yoneten Richard Totesham vardi. Higbiri bir turnuvada savagmanusti, hi¢
davet edilmeyeceklerdi de, ama ikisi de Sir Simon'dan zen-gindi ve
ofkeliydiler. Bagimsiz seflerine savas kopekle-rim, diyordu Northampton
Kontu ve onlar1 seviyordu, ama Kontun kaba arkadaslar konusunda garip bir
zevki vardi. Ingiltere Kralinin akrabasi olabilirdi, ama William Bohun, Skeat
ve Totesham gibi adamlarla rahatlik-

ca icki icer, yemek yer, Ingilizce konusur, avlamr ve onlara giivenirdi, ama Sir
Simon bu arkadasliktan dislan-digim hissediyordu. Ordusundaki bir adam
Kontun ya-58
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olacaksa bunun, 6nemli bir turnuva sampiyonu lan Sir Simon olmas1



gerekiyordu, ama Northampton Kontu Skeat gibi adamlarla pislikte
yuvarlanmayi tercih ediyordu.

"Yagmur nasil?" diye sordu Kont.

"Yine basliyor," diye cevap verdi Sir Simon, basim yagmurun kesik kesik
vurdugu cadirin tepesine kaldirarak.

"Acilacaktir," dedi Skeat asik suratla. Konta nadiren

"lordum" der, ona esiti gibi hitap ederdi ve bu Sir Simon'1 sasirtsa da Kont bu
durumdan memnun goriiniirdii.

"Ve yalnmzca ¢iseliyor," dedi Kont, ¢adirdan disar1 bakip 1slak, soguk havanin
igeri girmesine neden olarak.

"Yay ipleri bu yagmurda sertlesir."

"Tatar yayi ipleri de," diye araya girdi Richard Totesham. "Pis herifler," diye
ekledi, ingiliz basarisizligim bu kadar tliziicii kilan La Roche-Derrien
savunmactlarimin asker degil, kasaba halki olusuydu: balikcilar, tekne insaat-

cilar1, marangozlar, tas is¢ileri ve hatta Blackbird, bir kadin! "Yagmur
dinebilir," diye devam etti Totesham.

"Ama yerler kaygan olacaktir. Duvarlarin altinda ayakta durmamiz zorlagir."

"Bu gece gitmeyin," diye tavsiyede bulundu Will Skeat. "Birakin benim
cocuklar yarin nehirden girsinler."

Kont kafatasindaki yarayr ovusturdu. Bir haftadir La Roche-Derrien'in giiney
duvarlarina saldiriyorlardi ve adamlarimn o surlar1 asabileceklerini biliyordu,
ama aym zamanda savas kopekleri arasindaki kotiimserligi de sezi-yordu.
Yirmi ya da otuz dliiyle bir kez daha geri piiskiirtiiliirlerse cesaretleri iyice
kacar ve hi¢gbir sey basaramadan Finistere'ye donme olasiligt dogardi. "Bir
daha anlat."

Skeat burnunu mesin koluna sildi. "Sular ¢ekildiginde kuzey duvarim doniince
bir yol ¢ikiyor. Adamlarimdan biri diin gece oradaydi."
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"Bunu ti¢ giin once denedik/' diye itiraz etti sovalyelerden biri.

"Siz nehir asag1 denediniz," dedi Skeat. "Ben nehir yukar1 gitmek istiyorum."
"O tarafta da kaziklar var," dedi Kont.

"Daha gevsekler," diye karsilik verdi Skeat. Briton seflerden biri konusmalari
arkadaslari i¢in terciime etti. "Benim oglan kaziklardan birini kolayca yerinden
cikardi,"

diye devam etti Skeat, "ve yarim diizine diger kaz1gin da kirilacagim ya da
yerinden ¢ikacagim diisiiniiyor. Bunlar karaagac yerine yasli mese
kiitliklerinden yapilma, diyor ve ¢iirtimiisler."

"Camurun derinligi ne kadar?" diye sordu Kont.
"Dizlere kadar geliyor."

La Roche-Derrien'in duvarlar1 kasabamn batisimi, gii-neyini ve dogusunu
kusatiyor, kuzeyi Jaudy Nehri koruyordu. Kasabali, sular ¢ekildiginde igeri
girisi Onlemek i¢in yarim daire seklindeki duvarin nehirle bulustugu yerdeki
camura devasa kaziklar dikmisti. Skeat simdi o ¢lirlimiis kaziklardan ge¢cmenin
bir yolu oldugunu séyliiyordu, ama Kontun adamlar1 aym seyi kasabamn dogu
tarafindan yapmaya calistiklarinda saldirganlar ¢amura saplanmis ve kasabali
onlar1 oklariyla birer birer avlamus-ti. Giiney kapisindaki piiskiirtmeden daha
koti bir katliamdi bu.

"Ama nehir kiyisinda da bir duvar var," diye belirtti Kont.

"Evet," diye onaylad1 Skeat, "ama aptal serseriler onu pargalara ayirdilar.
Orada iskeleler yapmuslar ve gevsek kaziklarin yakininda da bir tane iskele
var."

"Yani adamlarimn, duvardaki adamlarin bakislar1 altinda kaziklar1 ¢ikarmasi
ve iskelelere tirmanmasi gerekiyor, dyle mi?" diye sordu Kont siipheyle.
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"Bunu yapabilirler," dedi Skeat kararl bir sekilde.

Kont hala en fazla basar1 sansinin okgularim gliney kasina yaklastirmak ve
askerleri gedige saldirirken okgu-

larin savunmacilari oklariyla korkutmasi i¢in dua etmek oldugunu
diistiniiyordu, ama bunun o giin ve bir giin once basarisiz olan plan oldugunu da
kabul ediyordu. Ve yalnizca bir iki glinleri kalmisti. U¢ binden biraz az sayida
adamu vardi ve ticte biri hastaydi. Yakinda onlara siginacak bir yer bulamazsa
kuyrugunu bacaklarinin arasina kistirip batiya gitmek zorunda kalacakti. Bir
kasabaya, herhangi bir kasabaya ihtiyaci vardi ve bu La Roche-Derrien bile
olabilirdi.

VVill Skeat Kontun genis yiiziindeki endiseyi gorebiliyordu. "Adamim diin
gece iskeleye on bes adim yaklasmus. Igeri girip kapiyr acabilirmis."

"Peki neden yapmanus?" Sir Simon dayanamayip sordu. "Isa'mn kemikleri!"
diye devam etti. "Ben olsam igeri girerdim!"

"Sen ok¢u degilsin," dedi Skeat ters bir sekilde, sonra istavroz ¢ikardi.
Guingamp'ta Skeat'in ok¢ularindan biri savunmacilar tarafindan yakalanmusti.
Savunmacilar nefret duyulan okguyu surlarin iistiinde ¢iril¢iplak soyup
parc¢alara ayirmislar, kusatmacilar da onun uzun siiren 6liimiinii gormiistii.
Once ok attig1 iki parmagi, sonra er-kekligi kesilmisti. Adam igdis edilip kan
kaybindan 6liirken bir domuz gibi bagirmsti.

Kont bir hizmetkara sicak sarap bardaklarim doldurmasim isaret etti. "Bu
saldiriyr yonetir misin, VVill?" diye sordu.

"Ben olmaz," dedi Skeat. "Bataklikli camurdan gece-meyecek kadar yasliyim.
Diin gece kaziklar1 gecen adanmmun 6tekileri igeri sokmasina izin verecegim.
O 1y1 bir ¢o-cuktur. Zeki serseri, ama garip biri. Rahip olacakmis, ama sonra
benimle tamst1 ve akli basina geldi."
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Kont bu fikirden agike¢a etkilenmisti. Bir siire kilicinin kabzasiyla oynadiktan
sonra basiyla onayladi, "Sanirim senin su serseriyle tamsmamizin zamani
geldi. Yakinlarda nu?"

"D1sar1-da biraktim," dedi Skeat, sonra taburesinin tistiinde dondii. "Tom, seni
vahsi! I¢eri gel!"

Thomas Kontun ¢adirinin i¢ine girip durdu. Toplanmus sefler, zirhina ve
gomlegine dikilmis olan kirmiz1 hag hari¢ siyahlar i¢inde olan bu uzun boylu,
uzun bacakli gen¢ adama baktilar. Biitiin ingiliz askerleri St. George ha¢im
takardi, boylece bir kargasa aninda kimin diisman kimin dost oldugu bilinirdi.
Geng adam konta selam verdi. Kont bu ok¢uyu daha 6nceden gérmiis oldugunu
fark ettt ki Thomas carpict goriiniislii bir adam oldugu i¢in bu pek sasirtici
degildi. Siyah sac¢larim orgli yapmus, yay ipiyle baglamisti; ¢carpik uzun bir
burnu, temiz tiraslt bir ¢cenesi ve dikkatli, zeki gézleri vardi, ama en dikkati
ceken 6zelligi temiz olusuydu. Bu ve omzundaki biiyiik yay.

Kontun o giine kadar gordiigii en biiyiik yaydi bu ve yalnizca uzun degil siyahti
da, yayin dis karninda iizerinde bir armamn kazinmis oldugu 1lging metal bir
plaka vardi.

Burada biraz kibir var, d"ye diisiindii Kont, kibir ve gurur. Ve ikisini de
onayladi.

"Diin gece dizlerine kadar ¢gamurda olan bir adam i¢in olaganiistii derecede
temizsin," dedi Kont giiliimseyerek.

"Yikandim, Kontum."
"Usiiteceksin!" diye uyard1 Kont. "Adin ne?"
"Hooktonlu Thomas, lordum."

"Diin gece ne buldugunu anlat bana, Hooktonlu Thomas."



Thomas, Will Skeat'la aym hikayeyi anlatti. Karanlik bastiktan ve sular
cekildikten sonra Jaudy'nin ¢camurlu sularina nasil girdigini tekrarladi.
Kaziklardan olusan en-62
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le 1y1 bakilmadigin, ¢iiriiylip gevsediklerini, bir tanesi-

« verinden ¢ikarip gedikten gectigini ve en yakindaki isle leye birka¢ adim
yaklastigim anlatti. "O kadar yakindim ki lordum, bir kadinin sarki séyledigini
bile duyabi-liyordum," dedi. Kadin o kiigiikken annesinin kendisine s0yledigi
sarkiy1 soyliiyordu ve bu tuhaf durum Thomas't

?¢ok sasirtmusti.

Thomas s6zlerini bitirince Kont yeniden kaslarim ¢atti, ama bunun nedeni
Thomas'm sdyledigi herhangi bir seyi onaylamamasi degil, bir saat boyunca
baygin kalmasina neden olan yaranin zonklamaya baslanmis olmasiydi.

"Diin gece nehirde ne yapiyordun?" diye diislindii, bu fikri diisiinecek zaman
kazanmak icin.

Thomas bir sey sOylemedi.

"Bagka bir adanmun kadim," diye Thomas'm yerine Skeat cevap verdi sonunda.
"Yaptig1 sey buydu lordum, baska bir adanmun kadim."

Topluluk giildii, kizaran Thomas'a ters bir sekilde bakan Sir Simon Jekyll
hari¢. Serseri yalmzca bir okguydu, ama Sir Simon'in alabildiginden daha 1yi
bir zirh takiyordu! Ve kiistahlik kokan bir kendine giiveni vardi. Sir Simon
urperdi. Hayatta anlamadig bir haksizlik vardi. Vi-layetlerden gelen okgular
atlara, silahlara ve zirhlara el koyuyor, turnuva sampiyonu olan kendisi ise bir
cift lanet olas1 ¢izmeden baska degerli bir sey alamuyordu. Bu uzun boylu,
kendine giivenli okgunun havasim sondiirmek i¢in dayanilmaz bir istek duydu.

"Uyanik bir nobetci varsa, lordum," dedi Sir Simon yalnizca ¢adirdaki bir
avug soylunun anlayabilmesi i¢in Norman Fransizca'siyla, "bu ¢ocuk oliir ve
saldirimiz nehir ¢camurunun i¢ine debelenip gider."



Thomas Sir Simon'a diiz bir sekilde bakt1, ifadesizli-

giyle cok kiistaht1. Sonra akic1 bir Fransizca'yla cevap ver-63
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di. "Karanlikta saldirmaliyiz," dedi, sonra Konta dondii.
"Yarin safaktan hemen 6nce sular ¢ekilecek, lordum."

Kont ona sasirarak bakti. "Fransizca'y1 nerede 6gren-din?"
"Babamdan, lordum."

"Onu tamyor muyuz?"

"Sanmiyorum, lordum®*."

Kont konuyu siirdiirmedi. Dudaklarim 1sirip kilicimn topuzunu ovusturdu,
diistinlirken yapmaya alistig1 bir hareketti bu.

"Tamam, igeri girdiniz, ¢cok giizel," diye kiikredi Richard Totesham. Will
Skeat'm yaninda siit sagma tabure-sinde oturuyordu. Totesham bagimsiz
cetelerin en biiyii-

glinii yonetiyordu ve bu bakimdan diger kaptanlardan daha biiytik bir yetkiye
sahipti. "Ama igeri girince ne yapacaksimz?"

Thomas basim One arkaya salladi, bu soruyu bekli-yormus gibiydi. "Kapiya
ulasabilecegimizi sanmmyorum, ama eger nehrin yamindaki duvara okgularimizi
yerlesti-rebilirsek merdivenler yerlestirilirken adamlar1 koruya-bilirler."

"Ve iki merdivenim var," diye ekledi Skeat. "Ise yara-yacaktir."

Kont hala kilicimin topuzuyla oynuyordu. "Daha 6nce nehirden saldirmaya
calistigimizda camura saplandik.

Girmek istedigin yer de o kadar derin olacak."



"Parmakliklar, lordum," dedi Thomas. "Ciftlikte birkac¢ tane buldum.
Parmakliklar koyunlar i¢in agil yapmada kullanilan sogiit dallarindan oriilmiis
cit par¢alaridir, ama biz onlar1 ¢amura koyup adamlarin yere saglam bas-
malarint saglayabiliriz."

"Size zeki oldugunu soylemistim," dedi Will Skeat gururla. "Oxford'a gittin,
degil mi Tom?"

64
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"rencken aklim daha basimdaydi," dedi Thomas kuru bir sesle.
Kont bir kahkaha atti. Bu ¢ocuktan hoslanmust1 ve Ske-

, ona neden o kadar giivendigini anlayabiliyordu.

"Yarin sabah, 6yle mi Thomas?" diye sordu.

"Bu aksam alacakaranliktan 1yidir, lordum. Giin batar-ken hala uyanik
olacaklardir." Thomas Sir Simon'a ifade-miz bir sekilde bakti, sovalyenin
aptalca cesaret gosterisi-nin savunmacilarin azmini artiracagim ima ediyordu.

"O halde yarin sabah," dedi Kont. Totesham'a dondii.

"Ama bugiin ¢ocuklarini giiney kapisimin yakininda tut.
Yine oradan saldiracagimiz1 diigtinmelerini istiyorum."
Tekrar Thomas'a bakti. "Yayindaki arma nedir, evlat?"

"Yalmzca buldugum bir sey, lordum," diye yalan s6yledi Thomas, yay1 elini
uzatan Konta verirken. Gergekte glimiis armay1 babasimn ciippesinin altinda
buldugu ku-

padan kesip ¢ikarmus, sonra metali yayinin on tarafina, elinin glimiisii
neredeyse piirlizsiiz hile getirdigi yere takmusti.



Kont yaya bakti. "Bir yale mi?"

"Galiba o yaratiga 6yle deniyor, lordum," dedi Thomas bilmiyormus gibi
yaparak.

"Bildigim birinin armas1 degil," dedi Kont. Sonra yay1 esnetmeye ¢alisti ve
gliclinli sasirarak tek kasim kaldirdi.

Siyah yay1 Thomas'a vererek onu gonderdi. "Sabah i¢in sana 1yi sanslar
dilerim, Hooktonlu Thomas."

"Lordum," dedi Thomas basiyla selam vererek.

"izninizle ben de onunla gideyim," dedi Skeat. Kont basiyla onaylayarak iki
adamun gidisini seyretti. "Eger iceri girersek," dedi geriye kalan seflere. "Tanr1
askina adamlarimzin seving ¢igliklariyla ortalig ayaklandirmasina izin
vermeyin. Dizginlerini siki tutun. Bu kasabayr almak istiyorum, ama
kasabalimin bizden nefret etmesini 1s-65
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temiyorum. Gerekiyorsa 6ldiiriin, ama kanin su gibi akmasim istemiyorum."
Stipheli yiizlere bakti. "Birinizi buradaki garnizonun basina koyacagim, bu
yiizden biraz ra-hatlayin. Adamlarimz siki tutun."

Sefler adamlarim kasabayr yagmalamaktan alikoyma-mn ¢ok zor olacagim
bildikleri i¢in homurdandilar, ama daha onlar Kontun umutlu dileklerine bir
karsilik veremeden Sir Simon ayaga kalkti.

"Lordum? Bir ricada bulunabilir miyim?"
Kont omuz silkti. "Dene."

"Benim ve adamlarimin merdivenden tirmanacaklara onctilik etmesine izin
verir misiniz?"

Kont bu ricaya sasirmis gibi goriiniiyordu. "Skeat kendi basina halledemez
mi?"



"Eminim halledebilir, lordum," dedi Sir Simon miitevaz bir sekilde, "Ama ben
yine de bu onuru istiyorum."

Kont, Sir Simon Jekyll'in 6lmesinin Will Skeat'm 61-mesinden iy1 olacagin
diistindii. Basiyla onayladi, "Tabii, tabii."

Sefler bir sey soylemediler. Baska bir adamin ele ge¢irdigi surlara ilk
tirmanmanin nasil bir onuru olabilirdi ki?

Hayir, bu serseri onur istemiyordu, kasabadaki en zengin ganimeti ele gegirmek
i¢in en 1yi yerde bulunmayi istiyordu, ama kimse bu diisiinceyi dile getirmedi.
Onlar sefti, ama Sir Simon bes kurussuz da olsa bir sévalyeydi.

Kontun ordusu o kisa kis giiniiniin geri kalaminda her an saldirida bulunacaknus
gibi goriindii, ama saldir1 hi¢ ger¢eklesmedi ve La Roche-Derrien'in
vatandaslar1 isin en zorlu kismum atlattiklarim umut ettiler, ama Ingilizler
ertesi giin saldirabilirler diye de hazirliklarim yaptilar.

Oklarini saydilar, surlara daha fazla kaya dizdiler ve Ingilizlerin iistiine
doktiikleri kazanlar1 kaynatan atesi besle-diler. Sefilleri 1sitin, demisti
kasabamn rahibi ve kasabali 66
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kavi ¢cok sevmisti. Kazqndlldarlm biliyorlardi ve bu rlu isin yakinda bitecegini
diistiniiyorlardi, ¢linkii Ingi-

Izlerin yiyecegi bitiyor olmaliydi. La Roche-Derrien'in biitiin yapmasi gereken
dayanmak ve sonra Diik Charles'm ovgiilerini ve tesekkiirlerini kabul etmekti.

Gece ¢okerken hafif yagmur dindi. Kasabali yataklari-na gitti, ama silahlari
hazirdi. Nobetgiler duvarlarin arkasinda nobet atesleri yapip gozlerini
karanliga diktiler.

Geceydi, kisti, soguktu ve saldirganlarin tek bir sans1 kalmisti.

Blackbird'lin ad1 Jeanette Marie Halevy'ydi ve on be-sindeyken anne babasi
onu yillik elma turnuvalar1 i¢in Guingamp'a gotlirmiistii. Babas1 aristokrat
degildi, bu ylizden ailesi St. Laurent kulesinin altindaki locada otur-muyordu,



ama yakinlarda bir yer bulmuslardi. Babas1 Louis Halevy kizim gorebilmek
i¢in sandalyelerini kendilerini La Roche-Derrien'den getiren at arabasinmin
vagonuna yerlestirmisti. Jeanette'in babas1 varlikli bir gemi ustasi ve sarap
tliccartydi, ama isteki zenginligi hayatina yansimi-yordu. Bir oglu kesilen
parmag mikrop kapinca 6lmiis, ikincisi Corunna'ya yaptiklari bir yolculukta
bogulmustu.

Jeanette artik tek ¢cocuguydu.

Guingamp ziyaretiyle ilgili bazi hesaplar1 vardi. Britanya soylulari, en azindan
Fransa'yla ittifaki destekle-yenler doviislin yam sira fuara da gelen kalabaligin
oniinde toplanmislardi. Dort giin boyunca katilacaklar1 turnuvalarda kili¢ ve
muzrakla becerilerini sergileyeceklerdi. Jeanette doviislerin ¢ogunu sikict
buluyordu, ¢iinkii her doviisiin giris kismn uzun ve ¢ogunlukla isitme
mesafesinin disinda oluyordu. Sovalyeler bitmek bilmez sekilde yliriiyiis
yaptyor, gosterisli sorguglar: inip kalkiyordu, ama bir siire sonra kisa bir siire
i¢in nal sesleri, metal sakirtisi ve 67
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bir ¢iglik duyuluyor ve sovalyelerden biri ¢imenlerin listiine diigtiyordu.
Kazanan sovalyenin mizragim bir elma-ya batirip onu kalabalikta kendisine
cazip gelen bir kadina vermesi adetti ve babasi ¢iftlik vagonunu o yiizden
Guingamp'a gotiirmiistii. DOrt gliniin sonunda Jeanette on sekiz elma ve daha
soylu dogmus bir siirii kizin diismanligim kazanmusti.

Anne babasi onu La Roche-Derrien'e gotiiriip beklemeye baslamisti. Mallarini
sergilemislerdi ve simdi alici-lar Jaudy Nehrimin yamindaki gosterisli eve
giden yolu bulacaklardi. Ev 6nden kii¢iik goriiniirdii, ama kemerli yoldan
gecince ziyaretci kendisini Mosyo Halevy'nin kii-

¢k gemilerinin baglandigr tas iskeleye uzanan genis bir avluda bulurdu. Avlu
St. Renan Kilisesi'yle aym duvari paylasiyordu ve Mosyo Halevy kuleyi
kiliseye bagisladi-

g1 icin duvardan kemerli bir yol agmasina izin verilmisti, boylece ailesi ayine
giderken caddeden dolagsmak zorunda kalmiyordu. Evin i¢ ve dis yapisi, i¢inde
varlikl1 bir ailenin oturdugunu belli ediyordu ve aksam yemegi masasinda bir



rahibin oturuyor olmasi onlarin dindar bir aile oldugunu gosteriyordu. Jeanette
bir aristokratin oyuncag degil bir es olacakti.

Bir diizine adam Halevy evine gelmeye tenezziil etti, ama elmayr kazanan
d'Armorique Kontu Henri Chenier oldu. Kral Philip'in yegeni olan Bloisli
Charles'm yegeni Henri Chenier en kaliteli avdi, ¢iinkii Fransizlar Diik ve
Britanya'nin yoneticisi olarak Charles't kabul ediyorlarda.

Diik, Henri Chenier'm nisanlisini1 tamtmasina izin verdi, ama daha sonra
yegenine ondan kurtulmasim ogiitledi.

Giizelligini Diik bile kabul etse de kiz bir tiiccarin kiziydi, neredeyse koyli
sayilirdi. Kizin saglar1 simsiyah parliyordu, yiizii ¢igek bozuguyla
lekelenmemisti ve biitiin disleri tamamdi. Zarifti, bu yiizden Diikiin sarayindaki
Domi-68
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kan dilenci kesis onun ellerini yakalayarak Jeanette'in
Mpryem Ana'nm yasayan goriintiisii oldugunu soylemis-

. 1)lik onun giizel oldugunu kabul ediyordu. Ama ne olmustu yani? Bir siirii
kadin giizeldi. Guingamp'taki herhangi bir tavernadan ev kadinlarim domuz
gibi gosterecek giizellige sahip iki livrelik fahiseler ¢ikabilecegini soyliiyordu.
gjr esin glizel degil, zengin olmas1 gerekiyordu.

"Kiz1 metresin yap," diye 0giitledi yegenine ve Henri'nin Picardy varisi olan
bir kizla evlenmesini neredeyse emretti, ama kiz yiizii ¢cigek bozugu olan
hirpani bir kadind1 ve Armorica Kontu, Jeanette'in giizelligiyle sarhos olmustu,
bu ylizden amcasina karsi geldi.

Finistere'de, yani diinyanin sonunda bulunan Plabennec'deki kalesinin kii¢iik
kilisesinde tiiccarin kiziyla evlendi. Diik yegeninin ¢ok fazla trubadur*
dinledigini dii-

stindii, ama Kont ve yeni karis1 mutluydu ve evlendikten bir yi) sonra, Jeanette
on alt1 yasindayken ogullar1 diinyaya geldi. Adim Diikiin amsina Charles



koydular, ama Diik bundan onur duyduysa bile bir sey sOylemedi. Jeanette'yi
huzuruna kabul etmeyi reddediyordu ve yegenine soguk davraniyordu.

Ayni yilin ilerleyen dénemlerinde ¢ok sayida ingiliz, Britanya Diikii olarrk
kabul ettikleri Jean de Monfort'u desteklemek i¢in geldi ve Fransa Krali gergek
diik olarak gordiigli yegeni Charles'a takviye gonderdi. Boylece i¢ savas ciddi
bicimde basladi. Armorica Kontu karisinin ve bebeginin La Roche-
Derrien'deki kayinpederinin evine gitmesini istedi, ¢linkii Plabennec'deki kale
kiictliktii, onarimdaydi ve istila giiclerine ¢ok yakindi.

O yaz kale Jeanette'in kocasinin korktugu gibi Ingilizlerin eline gecti ve ertesi
yil Ingiltere Kral1 harekat se-zonunu Ingiltere'de gecirdi ve ordusu Britanya
Diikii

* Trubadur [Halk ozani, saz sairi C N.]
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Charles'in giiclerini ger1 puiskiirttii. Biiyiik bir savas olmadi, yalnizca bir dizi
kanl1 ¢arpigsma oldu ve bir tanesinde Jeanette'in kocas1 yaralandi. Adamlarina
cesaret sozleri haykirmak i¢in migferinin yiiz kismuni actiginda bir ok agzindan
girdi. Hizmetkarlar1 Kontu Jaudy Nehri'nin yamindaki eve getirdiler, bes giin
sonra orada 0ldii; yemek yiyemedigi ve zorlukla nefes alabildigi bes

glin boyunca yarasi iltithaplanip kan bogazinda pihtila-

sirken siirekli act ¢ekti. Yirmi sekiz yasindaydi, turnuva sampiyonuydu, ama
sonunda bir ¢cocuk gibi agladi. Bo-

gularak 6ldii ve Jeanette diis kiriklig1 i¢inde 6fke ve aciyla haykird.

Sonra Jeanette'in kederli donemi basladi. O artik bir dul, la veuve Chenier'di
ve kocasimn Oliimiinden alt1 ay sonra kanli ishal ytliziinden annesi ve babasin
da kaybe-dince oksiiz kaldi. Jeanette on sekiz, oglu Kont Armorica iki
yasindaydi. Babasindan kalan miras1 alan Jeanette o parayr babasin 6ldiiren
nefrettik ingilizlere karsilik vermek i¢in kullanmaya karar verdi. Boylece



ingiliz gemile-rine saldirmasi i¢in iki gemiyi donatmaya basladi.

Babasinin avukati olan Mosy6 Belas parayr gemilere harcamamasi yoniinde
tavsiyede bulundu. Jeanette'in serveti sonsuza dek kalici olmayacakti ve hi¢bir
sey, sansin yardimiyla olmazsa nadiren para kazanan savas gemilerini
donatmak kadar masrafli olamazdi. Avukat gemileri ticaret i¢in kullanmasinin
daha iyi olacagim soyledi. "Lannion'daki tiiccarlar ispanyol sarabiyla iyi para
kazamyorlar," diye oneride bulundu. Kis oldugu i¢in soguk almisti ve
hapsiriyordu. "Cok giizel bir kar," dedi esefle.

Briton dilinde konusuyordu, ama gerekirse o da Jeanette de Fransizca
konusabilirdi.

"[spanyol sarabi istemiyorum," dedi Jeanette soguk bir sesle. "Ingilizlerin
ruhlarim istiyorum."
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"Onda hig para yok, leydim," dedi Belas. Jeanette'e

'leydim' demek ona garip geliyordu. Onu ¢ocuklugundan ueri tantyordu ve onun
i¢in her zaman kii¢iik Jeanette olmustu, ama evlenmis ve aristokrat bir dul
olmustu, iistelik dfkeli bir dul. "Ingiliz ruhlarini satamazsimz," diye belirtti
yumusak bir sekilde.

"Seytana satabilirim," dedi Jeanette ha¢ ¢ikararak. "Ama Ispanyol sarabina
ihtiyacim yok, Belas. Kiralarimiz var."

"Kiralar mi!" dedi Belas alayc bir sekilde. Uzun boylu, zayif, seyrek sacli ve
zekiydi. Jeanette'in babasina uzun siire boyunca iyi hizmet etmisti ve tiiccar,
mirasindan kendisine hi¢bir sey birakmadig i¢in kizgindi. Olen adanun ruhuna
dua etmeleri i¢in Pontrieux'daki kesisler hari¢ her sey Jeanette'e kalmusti.
Belas kizginligim gizledi.

"Plabennec'den hicbir sey gelmiyor. ingilizler orada ve babamzin ciftliginden
daha ne kadar kira gelecegini samyorsunuz? Ingilizler yakinda oray: alacaktir."



Ingiliz ordusu kuzeye dogru yiiriiyerek bir saatlik yoldaki surlar1 olmayan
Treguier't 1isgal etmis ve zirvesindeki bazi okgular kendilerine ok attig1 i¢in
katedral kulesini yiknuiglardi.

Belas Ingilizlerin yakinda geri ¢ekilecegini umuyordu, ¢iinkii kis iyice gelmisti
ve erzaklar1 tiikeniyor olmaliydi, ama gitmeden 6nce La Roche-Derrien'in
etrafindaki kirsal kesimi harap etmelerinden korkuyordu. Eger bunu ya-
parlarsa Jeanette'in ¢iftliginin hi¢ degeri kalmazdi. "Yanik bir ¢iftlikten ne
kadar kira alabilirsiniz?" diye sordu:

"Umurumda degil," diye parladi. "Gerekirse her seyi satarim, her seyi!"
Kocasimin zirhi ve silahlar1 hari¢. Onlar ¢ok degerliydi ve bir glin ogluna
kalacakti.

Belas onun aptallig karsisinda igini gekti, sonra siyah pelerinine sarinip
sominede yanan ufak atese dog-

ru egildi. Yakindaki denizden soguk bir riizgar esiyor, bacanin tiitmesine neden
oluyordu. "Size bir tavsiyede 71
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bulunmama izin verir misiniz, madam? Once is." Belas durup burnunu uzun
koluna sildi. "Cok 1y1 durumda degil, ama 151 babamz gibi idare edecek 1y1 bir
adam bu-labilirim ve onun size kdrdan 1yi bir para 6demesi i¢in s6zlesme
yapabilirim. Ikincisi madam, evliligi diisiin-melisiniz." itiraz duymay1
bekleyerek durdu, ama Jeanette bir sey soylemedi. Belas i¢in igekti. O kadar
glizeldi ki! Kasabada onunla evlenecek bir diizine adam vardi, ama bir
aristokratla evlenmesi onun basinmi dondiirmiistii ve unvam olan bir adamdan
baskasim razi olmazdi. "Siz, madam," diye devam etti avukat dikkatle,

"su anda 6nemli bir mirasa sahip olan bir dulsunuz, ama bdyle servetlerin
nisan ayindaki kar gibi eriyip gittigini gordiim. Size, mal varliginiza ve
oglunuza bakacak bir adam bulun."

Jeanette doniip ona bakti. "Hiristiyanliktaki en 1yl adamla evlendim," dedi.
"Onun gibi bir adamu nereden bulacagim samyorsun?"



Armorica Kontu gibi adamlar her yerde bulunuyor, diye diislindii avukat. Bu
cok yazikti, ¢linkil savasin bir spor oldugunu diisiinen acimasiz aptallardan
baska neydi ki onlar? Jeanette, sagduyulu bir tiiccarla, belki serveti olan bir
baska dulla evlenmeli, diye dii-

siindli, ama boyle bir tavsiyenin bosa gidecegini biliyordu. "Eski bir deyis
vardir, leydim," dedi kurnazlikla. "Stirliyli korumasi i¢in bir kedi bulun, kurtlar
hepsini yesin."

Jeanette bu sozler karsisinda 6tkeyle tirperdi. "Haddi-nizi asiyorsunuz, Mosyo
Belas." Buz gibi bir sesle konu-

suyordu. Adamu gonderdi. Ertesi giin Ingilizler La Roche-Derrien'e geldiler ve
Jeanette 6len kocasimin yayini sakladig yerden alip surlardaki savunmacilara
katildi. Kahrolas1 Belas'm tavsiyesi! Bir erkek gibi doviisecekti ve ondan 72

SEYTANIN ATLILARI

,- hoglanmayan Diik Charles ona hayran olmay1, ona A estek olmay1 6grenecek
ve Olen kocasinin mallarini ogluna devredecekti.

Boylece Jeanette, Blackbird olmus, ingilizler surlarin 6niinde 6lmeye
baslamisti ve Belas'm tavsiyesi unutulmustu. Jeanette su anda kasaba
savunmacilarimn Ingilizleri iyice sarstigim ve kusatmanin yakinda kalkacagim
diistintiyordu. Her sey yoluna girecek, diye diisiinerek bir haftadir i1k kez rahat
bir uykuya daldi.
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Thomas nehrin kenarinda ¢omeldi. Kiyiya ulagsmak i¢in bir grup akcaagacin
arasindan ge¢cmis, ¢izmelerini ve ¢orabim ¢ikariyordu. Ciplak ayakla gitmek
en 1yisi, diye diisiindii, boylece ¢izmeleri nehrin camuruna batmazdi.

Soguk olacakti, dondurucu soguk, ama bundan daha mutlu oldugu bir an
hatirlamiyordu. Stirdiigii hayati seviyordu ve Hookton'la, Oxford'la, babasiyla



ilgili amlar1 neredeyse yok olup gitmisti.

"Cizmelerinizi ¢ikarin," dedi kendisine eslik eden yirmi okguya. "Ve ok
torbalarinizt boynunuza asm."

"Neden?" diye sordu birisi arkadan.
"Sizi bogsun diye," diye kiikredi Thomas.

"Oklarimz 1slanmasin diye," diye aciklad1 baska bir adam yardimsever bir
sekilde.

Thomas kendi ok torbasini boynuna bagladi. Okgular avcilarin kullandig gibi
okluk tasimuyorlardi, ¢linkii okluklarin istii agikt1 ve adam kostugunda,
tokezledi-

ginde ya da bir ¢itin iistiine tirmandiginda oklar yere diisiiyordu. Yagmur
yagdiginda okluktaki oklar 1slani-yordu ve 1slak tiiyler oklarin yalpalayarak
ugmasina neden oluyordu, bu ylizden gercek okgular balmumuyla su gecirmez
hale getirilen ve agizlarinda ipleri olan ke-75
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ten torbalar kullantyordu. Torbalar oklarin kirilmamasi i¢in esnek ¢ercevelerle
destekleniyordu.

Will Skeat nehir kiyisina, bir diizine adamin parmaklik tahtalarini istif ettigi
yere geldi. Sudan gelen soguk riizgarda tirperdi. Dogu tarafindaki gokyiizii hala
karanlikti, ama La Roche-Derrien'de yakilan nobet atesleri yiiziinden 1s1k
geliyordu.

"Orada ¢ok sicak ve rahat bir durumdalar," dedi Skeat, kasabayi isaret ederek.
"Uyuyor olmalarina dua et," dedi Thomas.
"Hem de yataklarinda. Ben yatagin nasil bir sey oldu-

gunu unuttum," dedi Skeat, sonra kenara cekilip baska bir adamin nehir kiyisina
inmesine 1zin verdi. Thomas bunun Kontun ¢adirinda kendisine yukaridan



bakan Sir Simon oldugunu goriip sasirdi. "Sir Stmon," Will Skeat onu
kiictimsedigini gizlemek i¢in herhangi bir zahmete girmi-yordu, "seninle
konusmak istiyor."

Sir Simon nehir ¢amurunun igreng kokusuna burun kivirdi. Cogunu kasabanin
lagimimin olusturdugunu diistiniip o batakliktan ¢iplak ayakla gecmek zorunda
olmadi-

gina memnun oldu.
"Kaziklar1 gececegine inamyor musun?" diye sordu Thomas'a.
"Yoksa gitmezdim," dedi Thomas, sesinin saygili ¢ikmasina ¢alismayarak.

Thomas'm ses tonu Sir Simon'm irkilmesine neden oldu, ama 6fkesini kontrol
etti. "Kont," dedi mesafeli bir sekilde, "bana duvardaki saldiriyr yonetme
onurunu verdi." Birden durunca Thomas devamim bekledi, ama Sir Simon
yalnizca sinirli bir ifadeyle ona bakiyordu.

"Yani Thomas merdivenlerin senin i¢in giivenli hdle getirmek i¢in surlari ele
gecirecek, dyle mi?" diye sonun-

da Skeat konustu.
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"Istemedigim sey," diye sdze girdi Sir Simon Skeat'm rumuna aldirmadan,
"kasabada adamlarim benimkile-ri 6niine gecirmen. Silahl1 adam goriirsek
onlar1 6ldiiriiriiz, anladin nu?"

Thomas neredeyse alayci bir sekilde tiikiirtiyordu.

Adamlar yaylariyla silahlannus olacakt1 ve higbir diisman Ingilizlerinki gibi
uzun sapl1 oklar tagimyordu, bu

"yiizden kasabal1 savunmacilarla karistirilmalar olasilig ¢ok diisiiktii, ama
dilini tuttu. Yalnizca basiyla onaylad.



"Sen ve okcularin saldirimiza katilabilirsiniz, ama benim komutam altinda
olacaksiniz," diye devam etti Sir Simon.

Thomas yeniden basiyla onaylad1. Imal1 kiistahlik kar-

sisinda sinirlenen Sir Simon topuklarinin listiinde doniip uzaklasti.
"Kahrolasi serseri," dedi Thomas.

"Yalmzca yalaga bizden 6nce burnunu sokmak istiyor," dedi Skeat.
"Merdivenlerimizi kullanmasina izin mi vereceksin?"

diye sordu Thomas.

"Eger once gitmek istiyorsa birakalim gitsin. Merdivenler yesil agagtan
yapilma Tom ve eger kirilirlarsa dii-

senin ben yerine onun olmasim tercih ederim. Ustelik, nehirde seni takip
etmenin daha 1yi olacagim disiiniiyorum, ama bunu Sir Simon'a
sOylemiyorum." Skeat sirittr, ama nehrin glineyindeki karanlikta bir ¢atirti
duyunca kiifretti. "Su kahrolas1 beyaz fareler," diyerek golgelerin arasinda
kaybolgh>##*-!

Beyaz fareler Diik John'a sadik olan, beyaz ermin simgesi takan Britonlardi ve
altmus kadar Briton ok¢u Skeat'm askerlerine katilmusti, isleri merdivenler
surlara yerlestirilirken oklariyla duvarlar1 dovmekti. Giirtiltiilleriyle gecenin
sessizligini bozanlar bu adamlardi ve giirtilti git 77
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gide artiyordu. Salagin teki karanlikta tokezleyip pavise'li

-arkasinda tatar yaylarimn biiylik bir gayretle yeniden dolduruldugu dev
kalkanlardi bunlar- bir okguya carpmus, okcu geriye sendelemisti ve birden
beyaz fareler karanlikta kavgaya tutusmuslardi. Dogal olarak savunmacilar
onlar1 duydu ve surlarin listiinden yanan saman balyalar1 atmaya basladilar,
ardindan birbiri pesi sira ¢an sesleri duyuldu. Biitiin bunlar daha Thomas
camuru gegmeye baslamadan oldu.



Canlarla ve yanan samanlarla alarma gecen Sir Simon Jekyll saldirimn hemen
baslamasi gerektigini bagiriyordu. "Merdivenleri ileri tasiyin!" diye kiikredi.
Savunmacilar La Roche-Derrien'in duvarlarinda kosuyorlard: ve bal-yalarla
aydinlanan surlardan ilk oklar atilmaya basladi.

"Tutun o kahrolas1 merdivenleri!" diye adamlarina s6ylendi Will Skeat, sonra
Thomas'a dondii. "Ne diisliniiyorsun?"

"Bence serserilerin dikkati dagildi," dedi Thomas.
"Yani gideceksin?"

"Yapacak daha 1y1 bir seyim yok, Will."
"Kahrolasi beyaz fareler!"

Thomas adamlarim ¢amura soktu. Parmaklik tahtalar1 biraz ise yariyordu, ama
umdugu kadar degil, bu yiizden hala kayiyorlardi. Biiyiik miicadelelerle
kaziklara dogru gittiler. Thomas ¢ikardiklar: giirtiltiiniin Kral Arthur ve
sOvalyelerini bile uyandirmaya yetecegini diistiniiyordu.

Ama savunmacilar daha fazla ses ¢ikariyordu. Her ¢an ¢aliyor, bir borazan
otiiyor, adamlar bagiriyor, kopekler havliyor, horozlar 6tiiyor ve ipleri gerilip
birakilirken yaylar ¢atirdiyordu.

Duvarlar Thomas'in saginda yiikseliyordu. Blackbird'iin orada olup olmadigim
merak etti. Onu iki kez gdrmiistii ve yiiziindeki hiddet ve vahsi siyah sa¢lariyla
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bliylilenmisti- Cok sayida baska ok¢u da gormiistii onu ve hepsi yliz adimlik
mesafeden okunu bir bilezigin ortasindan gecirebilecek olan adamlar
olmalarina ragmen kadin hala yasiyordu. Giizel bir yiiziin yapabildikleri ne
kadar sasirtici, diye diistindii Thomas.

Son parmaklik tahtasim da yere atti, kaziklara ulasti.

Kaziklarin her biri ¢camura gomiilmiis biitiin bir aga¢ gév-desinden olusuyordu.



Adamlar1 ona katild1 ve ¢iiriimiis

tahta bir kamus gibi ikiye ayrilana kadar dayandilar. Kaziklar devrilirken
korkung bir ses ¢ikariyordu, ama bu ses kasabadaki sesle boguluyordu. Exeter
hapishanesinden gelen sas1 gozlii Jake kendini yukar1 ¢ekerek Thomas'm yanma
geldi. Simdi sag taraflarinda basit bir merdiveni olan rihtim duruyordu. Safak
yakind1 ve dogudan yayilan zayif, soluk, gri bir 151k Jaudy'nin tistiindeki
kOpriiniin stmirlarim aydinlatiyordu. Uzaktaki ucunda kulelerin bulundugu giizel
bir tag kopriiydii bu ve Thomas o kuledeki garnizonun onlar1 gormesinden
korkuyordu, ama kimse alarm vermedi, nehrin {istiinden ok atilmadi.

Rihtim merdivenine ilk olarak Thomas ve Jake ¢ikti, sonra Skeat'in
okcularindan en genci olan Sam geldi. Ah-

sap sahanlik kereste alam olarak is goriiyordu. Istiflenmig

kerestelerin arasindan bir kopek birden deli gibi havlama-ya basladi, ama Sam
bigagiyla karanliga daldi ve havlama birden sona erdi. "Giizel kopek," dedi
Sam geri doniince.

"Yaylarinizin iplerini takip," dedi Thomas. Kendi silahimin kendirden yapilma
ipini baglamusti. Ok torbasinin ipini ¢6zdii.

"Lanet olas1 kopeklerden nefret ediyorum," dedi Sam.

Bir tanesi bana hamileyken annemi 1sirmus."

"Bu ylizden aptalsin," dedi Jake.

"Kapayin ¢enenizi," diye emretti Thomas. Oteki okgu-

Mar da, insan1 telaslandiracak derecede siddetle sallanan 79
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iskeleye tirmaniyordu, ama ele gegirmesi gereken duvar-

larin artik savunmaci kaynadigim gérebiliyordu. Yakilan ateslerin alevleriyle
aydinlanan beyaz kaz tiiyii takili Ingiliz oklar1 duvarlarin iistiinden gegerken



titresiyor, kasabamn sazlarla kapl c¢atilarina iniyordu. "Gliney kapis
acmaliy1z," diye onerdi Thomas.

"Kasabadan mu gegecegiz?" diye sordu Jake telasla.

"Kiigiik bir kasaba bu."

"Sen delisin," derken Jake sirittyordu ve bunu bir iltifat olarak sdylemisti.

"Ben yine de gidiyorum," dedi Thomas. Sokaklar karanlik olacakti ve uzun
yaylarim saklayacaklardi. Yeterince giivenli olacagim diistindii.

Bir diizine adam Thomas'1 takip ederken gerisi en yakindaki binalari
yagmalamaya basladi. Will Skeat duvarin ele gecirilmesini beklemek yerine
adamlarim nehir asag gonderirken gittikce daha fazla sayida adam kirilan
kaziklarin arasindan gegmeye basladi. Savunmacilar ¢camurun igindeki
adamlar1 gérmiis, kasaba duvarimn {istiinden asagiya ok atmaya baslamislardi,
ama 1lk saldirganlar sokaklarda serbestce dolasiyordu bile.

Thomas kasaba boyunca sarsak sarsak yiiriidii. Sokaklar zifiri karanlikt ve
nereye gittigini bilmesi zordu, ama kasabamn {istiine kuruldugu tepeye
tirmanarak en sonunda zirveye kadar ¢ikarak arka taraftan gliney kapisina
inmesi gerektigini gordii. Adamlar kosarak yanindan ge¢iyordu, ama higbiri
onun ve arkadaslarimn Ingiliz oldugunu géremiyordu. Kilise ¢anlarimn sesi
sagir ediciydi. Cocuklar agliyor, kdpekler uluyor, martilar ¢i1glik atiyordu ve
bu giiriiltii Thomas'in korkmasina neden oluyordu. Bu aptalca bir fikir, diye
diistiindii. Belki Sir Simon surlara tirmanmusti bile. Belki zaman kaybediyordu.
Ama beyaz kaz tiiylii oklar hala cati-lara ¢arpmaya devam ediyor, bu da
surlarin daha ele ge¢i-80
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rilmedigini gdsteriyordu, bu yiizden kendini yiiriimeye zorlads. iki kez kendini
cikmaz sokakta buldu ve ikinci sefe-rde genis caddeye geri donerken bir
rahiple karsilasti. Duvardaki mesaleyi diizeltmeye gelmis olan rahip hisimla,

"Surlara gidin," dedi ona. Sonra adamlarin uzun yaylarim goriip alarm vermek



i¢cin ¢18lik atmaya kalkt.

Thomas'm yayinin ucu karmna indigi igin ¢13lik atacak zaman hi¢ olmada. iki
biikliim olup nefes almaya calist1 ve Jake rahat bir hareketle bogazini
kesiverdi. Rahip kaldirim taglarinin iistiine yi1gilirken bogulur gibi ses
cikariyordu. Ses kesilirken Jake kaslarim ¢atti. "Bunun i¢in cehenneme
gidecegim," dedi.

"Zaten cehenneme gidecektin," dedi Sam. "Hepimiz oraya gidecegiz."

"Hepimiz cennete gidecegiz," dedi Thomas. "Ama oyalamrsak degil." Birden
artik ¢cok daha az korktugunu fark etti, sanki rahibin 6liimii korkusunu alip
gotliirmiistli. Bir ok kilise kulesine ¢arpip sokaga diistii. Thomas adamlarim
kilisenin yamndan gecirdikten sonra kendini La Roche-Derrien'in ana
caddesinde buldu. Bu cadde giiney kapisinda yanan nobet atesine kadar
uzanmyordu.

Thomas kilisenin yanindaki ara sokaga geri ¢ekildi, ¢iin-

kii cadde adam kaymyordu, ama hepsi kasabanin tehdit altindaki tarafina dogru
kosuyordu. Thomas bir daha baktiginda tepenin bos oldugunu gordii. Kap1
kemerinin tistiindeki surlarda yalmzca iki adam oldugunu gordii.

Adamlarina iki nobetciyi haber verdi.

"Qdleri patlayacak," dedi. "Onlar1 6ldiiriip kapiy1 agacagiz."
"Bagkalar1 da olabilir," dedi Sam. "Nobetci binas1 olmali."

"O zaman onlar1 da 6ldiirlin," dedi Thomas. "Hadi yliriiyiin artik!"
81
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Caddeye c¢ikip birka¢ metre kostular ve yaylarim ¢ikardilar. Oklar ugtu,
kemerin iistiindeki iki nobetci yere diistii. Kuledeki nobetci binasindan bir
adam ¢ikt1, saskinlikla okgulara bakti, ama okcular bir tepki veremeden bi-
naya geri doniip kapiyr kilitledi.



"Artik burasi bizim!" diye bagirdi Thomas ve adamlarimn kemerin tistiinde
del1 gibi kosmalarina izin verdi.

Nobetei binasi kilitliydi, boylece okcularin gliney kapisindaki kalas1 ¢ikarip
iki biiytik kap1yr agmalarina engel olacak kimse kalmamusti. Kontun adamlari
kapilarin agildigini, nobet atesinin 1s1gmdaki ingiliz okgular1 gordiiler ve
karanlikta dyle bir giirtiltii kopardilar ki Thomas hing dolu bir tabur asker
selinin hizla kendisine dogru geldigini anlad.

Bu da La Roche-Derrien'in aglama zamanimn geldigini gosteriyordu. Clinkii
Ingilizler kasabay1 almuslardi.

Jeanette Oliilerin mezarlarinda dirildigi ve cehennem kapilarimin giinahkarlar
i¢in sonuna kadar a¢ildigl kiyamet giinii gelmis gibi calan ¢an sesiyle uyandi.
[k i¢giidiisii oglunun yatagina gitmekti, ama kiigiik Charles giivendeydi. Atesin
parlak kozleriyle ¢ok az aydinlanan karanlikta oglunun gozlerini gordii.

"Anne?" diye bagird1 cocuk, annesine uzanarak.

"Sessiz ol," diye ¢ocugu yatistirdi, sonra kepenkleri agmak i¢in kostu. Dogu
tarafindaki ¢atilarin iistiindeki gokyiiziinde soluk gri bir 151k vardi. Sonra
sokaktan gelen ayak seslerini duydu ve pencereden egilip bakinca adamlarin
ellerinde kiliglari, yaylari ve mizraklariyla evlerinden ¢iktiklarim gordii.
Kasaba meydaninda bir borazan ¢aliyordu, ardindan daha fazla ¢an sesi sona
ermekte olan gecede alarm vermeye basladi. Bakire Meryem Kilisesi'nin ¢ant
catlamisti ve kulaklar1 tirmalayan 82

SEYTANIN ATLILARI

s ¢ikariyor, Orse ¢eki¢ inerken ¢ikan sesi andiran seS durumu daha da korkung
hale getiriyordu.

»Madam!" diye agladi bir hizmet¢i odasina dalarken.

J/jngilizler saldiriyor olmali." Jeanette kendini sakince konusmaya zorladi.
Uzerinde keten bir i¢ gdmleginden baska bir sey olmadig icin birden iisiimeye
basladi. Sirtina bir pelerin gecirip boynundan bagladi, sonra oglunu follarina
ald1. "lyi olacaksin, Charles," diye onu rahatlat-maya calist1. "Ingilizler yine



saldiriyorlar, hepsi bu."
Ama bundan emin degildi. Canlar deli gibi ¢aliyordu.

Her zamanki saldir1 sinyali gibi 6l¢iilii bir tonla ¢calmyor-lardi, sanki ipi tutan
adamlar gayretleriyle saldiriyr piiskiirtmeye ¢alistyormus gibi panik halde bir
¢inlama duyuluyordu. Pencereden yine bakti ve ¢atilarin iistiinde ugusan Ingiliz
oklarini gordii. Oklarin ¢atiya saplamrken ¢ikardid tok sesi duyabiliyordu.
Kasabal1 cocuklar diisman oklarim toplamanin iyi bir spor olacagin diistinmiis

ve iki tanesi ¢atidan kayarak kendisini yaralamisti. Jeanette giyinmeyi
diisiindii, ama once neler oldugunu anlamasi gerektigine karar verdi. Bu yiizden
Charles't hizmetgi-ye verip merdivenlerden asagiya kostu.

Mutfakta ¢alisan hizmet¢ilerden biri arka kapida onunla karsilasti. "Neler
oluyor madam?"

"Yeni bir saldir1, hepsi bu."

Bahgeye acilan kapimin arkasindaki ¢ubugu ¢ikardi, Renan kilisesinin 6zel
girisine dogru kostu. Tam o sirada bir ok kilisenin ¢atisina ¢arpip bahgeye
diistii. Kulenin kapisini agip babasinin insa ettigi dik merdivenlere el
yordamuyla ¢ikmaya bagsladi. Louis Halevy'nin kuleyi insa et-mesinin nedeni
yalnizca dindarlik degildi, kule aym zamanda gemilerin yaklasip
yaklagsmadigim gormek icin de bir firsat sagliyor ve yliksek tag duvarlar La
Roche-Derrien'deki en giizel manzaralardan birini sunuyordu. Jeanet-83

BERNARD CORNWELL
te karanlikta sallanan kilise ¢canimin nedeniyle sagir olmus

gibiydi, her ¢alista kulaklarina fiziksel bir darbe gibi iniyordu. Camn yanindan
gecip merdivenlerin tepesindeki kapagi acti, catidaki kursun levhalarin iistiine
tirmandi.

Ingilizler gelmisti. Nehir tarafindaki duvardan adamlarin sel gibi aktigini
gorebiliyordu. Fareler gibi camurda yiiriiyiip kirik kaziklarin arasindan
gecmislerdi. Sevgili Meryem Ana, diye diisiindii, Sevgili Meryem Ana,



kasabaya girmislerdi! Hizla merdivenlerden asag indi.
Ipi ceken rahibe, "Buradalar," diye bagirdi. "Kasabaya girmisler."

"Karmasa! Karmasa!" diye bagiriyordu Ingilizler, bu ¢agr1 daha fazla yagma
yapmalarina neden oluyordu.

Jeanette kosarak bahceyi gecip merdivenleri ¢ikti. Do-laptan giysilerini aldi,
ardindan penceresinin altindan gelen kargasa cigliklarini duyunca durdu.
Elbiselerini unutup Charles't yeniden kucagina aldi. "Meryem Ana," diye dua
etti. "Bizi koru, bizimle ilgilen. Sevgili Meryem Ana, giivende olmamizi
sagla." Ne yapacaginm bilmeyerek ag- I ladi. Charles da agliyordu, ¢iinkii
Jeanette onu ¢ok sikiyordu. Cocugu sakinlestirmeye ¢alisti. Sokaktan gelen
seving ¢igliklari lizerine tekrar pencereye kostu ve kasaba merkezine dogru
akan ¢eliklerle bezenmis koyu renk nehir gibi goriinen adamlara bakti. Oldugu
yere ¢cokerek hickiriklarla aglamaya basladi. Charles ¢iglik ¢igligaydi.

Iki hizmetci daha odaya gelmisti, nedense J eanette'in kendilerini koruyacagim
diistinmiislerdi, ama artik bir sigi-naklar1 yoktu. Ingilizler gelmisti.
Hizmetgilerden biri ya-

tak odasinin kapisini hizla kapatti, ama bunun ne yarar1 olacakti ki?

Kocasinin gizli silahlari, keskin kenarli Ispanyol kilic1 aklina geldi. Kilicin
sivri ucunu gogsiine yaslayip bedenini bicaga dogru firlatmaya cesaret edin
edemeyecegini I 84
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? 'ndii Olmek onursuz yasamaktan daha iyiydi, ama ogluna ne olurdu?
Caresizce agladi, derken birisi-

* bahgesine agilan biiyilik kapiya vurdugunu duydu.

R Ita olmali, diye diisiindii ve biitiin evi sarsan ezici darbelerini dinledi.
Kasabada bir kadin ¢i1glik atiyordu, ardindan bir baskasi daha baslad.
Ingilizlerse kontrolsiizce seving ¢igliklar: atiyorlardi. Kilise ¢anlari birer birer
sustu yalmzca ¢atlak ¢an korkusunu yaymaya devam ediyordu. Balta hala



kapiyr doviiyordu. Kendisini tamyip tammayacaklarim merak etti. Surlarin
tistiinde durup kocasimn yayiyla kusatmacilara ok atmaktan biiyiik seving
duymus, hatta bu yiizden omzu morarmusti, ama bu actya raziydi. Attigi

her okun Ingilizlerin kasabaya girmesi olasiligim diisiirdiigiine inaniyordu.

Kimse girebileceklerini diisiinmemisti. Hem neden La Roche-Derrien'i
kusatmslardi ki zaten? Onlara verecek hi¢bir seyleri yoktu bu kasabanin.
Liman olarak neredeyse ise yaramaz durumdaydi, ¢iinkii biiyiik gemiler
dalgalarin en yiiksek oldugu zamanlarda bile nehrin yukar1 kismina
gelemiyordu. Kasaba halki Ingilizlerin ¢ocukga bir gosteri yaptigini ve yakinda
vazgecip gidecegini dii-

sunmuistil.

Ama iste buradaydilar. Balta sesi degisirken Jeanette bir ¢iglik atti. Kapida bir
gedik acnus, hi¢ kuskusuz arkasindaki cubugu kaldirmaya calisiyorlard.
Gozlerini kapadi, kapinin kaldirim taglar1 tistiinde siirtiinerek agildigini
duyunca titremeye basladi. Kap1 agilmusti. A¢ilmustr. Oh, Meryem Ana, bizi
yalmz birakma.

Alt kattan ¢igliklar duyuldu. Ayak sesleri merdivenlerde yankilandi. Garip bir
dilde konusan erkek sesleri yukariya ulasti.

Simdi ve 6liim saatinde bizi yalmz birakma.
85
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Sir Simon Jekyll sinir olmustu. Skeat'm okgular1 surlari ele gecirselerdi, ki
bundan siipheliydi, merdivenlere tirmanacakti; kasabaya ilk giren olma
niyetindeydi. Panik haldeki birka¢ savunmaciyr yere devirip yagmalamak ic¢in
en bliylik evi bulmayr umuyordu.

Ama higbir sey hayal ettigi gibi olmamisti. Kasaba uyanikti, duvarlar adam
doluydu ve merdivenler surlara hi¢ dayandirilmamisti. Ama yine de Skeat'in
adamlar1 nehirdeki ¢amurdan gegerek igeri girmislerdi. Kasabanin giineyindeki
kapida duyulan ¢igliklar kapinin agildigint gosteriyordu, bu da biitiin bir



kahrolas1 ordunun Sir Simon'dan 6nce kasabaya akm ettigi anlamina geliyordu.
Kiifretti. Geriye higbir sey kalmayacakti.
"Lordum?" Askerlerinden biri surlarin 6tesindeki ka-

dinlara ve degerli seylere nasil ulasacaklarina dair kararim bekliyordu.
Savunmacilar evlerini ve ailelerini korumak i¢in evlerine kostuklarindan
surlar artik bosaliyordu.

Camurdan gegmek cok daha hizl1 olurdu, ama Sir Simon yeni ¢izmelerini
kirletmek istemiyordu, bu yiizden merdivenlerin ileri taginmasini emretti.

Merdivenler yesil agagtan yapilmistt ve Sir Simon tirmanirken basamaklari
tehlikeli bicimde bel veriyordu, ama kendisine kars1 koyacak bir savunmaci
yoktu ve merdivenler de saglamdi. Mazgallara tirmamp kilicim ¢ekti.

Oklarla vurulmus yarim diizine savunmaci surlarin iistiinde yatiyordu. Ikisi
hala yasiyordu. Sir Simon en yakin-dakine kilicint sapladi. Adam yatagindan
kalkmistt ve zirhi, deri bir yelegi bile yoktu, yine de eski kili¢ dldiirticii
darbenin indirilmesini zorlastirmusti. Bu kilig, saplamak ic¢in degil, kesmek
i¢in yapilmusti. En 1yi giiney Avrupa ¢eliginden yapilan yeni kiliglar zirhlar1 ve
deriyi delme becerileriyle linliiydii, ama Sir Simon'm bu antik kilic1 adanin
gogsiine saplayabilmek icin biitiin acimasiz giicii-86
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*+ kullanmas1 gerekti. Ve bu kasaba miisveddesinde davi bir kili¢ bulma sansim
ne olabilir ki, diye huysuz bir sekilde diisiindii.

Baldirlarina kadar ¢amura bulanmus ingiliz okgular ve askerlerle dolu caddeye
birka¢ basamakla iniliyordu.

Adamlar zorla evlere daliyorlardi. Bir adamun elinde

+0l1 bir kaz vardi, digerininkinde ise bir top kumas. Yagma baslamist1 ve Sir
Simon hala surlarin iistiindeydi.

Adamlarina acele etmelerini haykirdi, yeterli sayida adam surlara ulaginca



onlara onciiliik ederek caddeye indi. Bir ok¢u buldugu figiy1 bir kilerin
kapisindan ge-

cirmeye ¢alistyordu, bir bagkas1 geng bir kiz1 kolundan siirtikliiyordu. Nereye
gidecekti? Sir Simon'm problemi buydu. En yakindaki evler hep yagmalanmisti
ve gii-neyden gelen ¢igliklar Kontun esas ordusunun kasabanin o kismina
girdigini gosteriyordu. Her seyin kaybedildigine inanan baz kasabalilar
okcularin 6niinden ka-

c1p kopriiye dogru kosuyordu. Kirlik arazide gézden kaybolacaklardi.

Sir Simon doguya saldirmaya karar verdi. Kontun adamlar1 giineydeydi, Skeat
bat1 duvarina yakindi, bu yiizden dogudaki duvar en fazla umut vadeden yerdi.

Skeat'm ¢camurlu okgularim itip adamlarim kopriiye dogru yiiriittii. Korkmus
insanlar ona aldirmayarak yamindan hizla geg¢iyor, onun da kendilerine
aldirmamasim umuyorlardi. Kopriiye giden ana caddeyi gecti, nehre bakan
biiyiik evler boyunca uzanan yolu gordii. Tiiccarlar, diye diisiindii Sir Simon,
iyi kar eden sisko tliccarlar. Git gide artan 1s1kta armalarla siislenmis kemerli
girisi gordi. Bir soylunun eviydi burasi.

"Kimde balta var?" diye sordu adamlarina.

Bir tanesi ileri ¢ikti, Sir Simon agir kapiy1 isaret etti.

Evin zemin katinda pencereler vardi, ama agir demir ¢u-87
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buklarla kaplanmisti ki bu iyiye isaretti. Sir Simon geri ¢e-kilerek adaminin
kapiya vurmasina 1zin verdi.

Baltali1 adam isini 1y1 biliyordu. Kilit ¢gubugunun bulundugunu tahmin ettigi
yerde bir delik acti. Elini igeri sokup ¢ubugu yerinden ¢ikardi, boylece Sir
Simon ve askerleri agir kapiy1 iterek agtilar. Sir Simon iki adamini kapida
nobetci birakti, diger yagmacilar: evden uzaklastirma-larim emretti. Geri kalan
adamlarim bahgeye soktu. Gordiigii ilk sey iskeleye bagli iki gemiydi. Biiytik
gemiler de-



gildi bunlar, ama govdeleri degerliydi. Dort okgusuna gemilere binmelerini
emretti.

"Buraya gelen herkese bunlarin benim oldugunu séyleyin, anlasildi mu?
Benim!"

Simdi 6niinde bir segenek vardi: ambarlar mi ev mi?

Ya ahir? iki askerine ahir1 bulmalarini ve atlarin basinda beklemelerini
emretti. Evin kapisim tekmeleyip geriye kalan alti adanuni mutfaga soktu. iki
kadin ¢i1glik atiyordu.

Onlara aldirmadi; yalmzca yash ve ¢irkin hizmetgilerdi. O

daha zengin seylerin pesindeydi. Mutfagin arkasinda bir kap1 vardi, okgularina
orayl isaret etti. Kilic1 elinde kiigiik, karanlik koridordan ge¢ip On taraftaki
odaya geldi. Sarap tanris1 Bacchus'u gosteren byc goblen duvarlardan birinde
asiliydi. Sir Simon bazen degerli seylerin boyle duvar siis-lerinin arkasina
saklandigim biliyordu, bu ylizden goble-ni kiliciyla kesip yerinden ¢ikardi,
ama arkasinda yalmzca sivali bir duvar vardi. Sandalyeleri tekmeledi, sonra
tizerinde dev bir asma kilit olan bir kasa gordii.

"Agin sunu," diye emretti okcularindan ikisine. "I¢in-deki her sey benim."
Sonra bir ise yaramayan iki kitaba aldirmadan koridora geri dondii ve koyu
ahsap merdivenleri ¢ikmaya basladi.

Evin 0n tarafindaki odaya agilan kapiya geldi. Kilitliydi. A¢maya calisinca
odadaki bir kadin ¢iglik atti. Geri ¢e-88
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*r -lizmesinin topugunu kilide indirip kapiy1 acti. Safa-solgun 1s18inda kilici
parlayarak odaya girdi ve siyah sagli bir kadin gordii.

Sir Simon kendisim pratik bir adam olarak goriirdii.

Babas1 olduk¢a mantikl1 bir sekilde oglunun egitimle zaman kaybetmemesini
istemisti, ama Sir Simon okumayi



'0grenmisti ve eger gerekirse okuyabilirdi de. O ise yarar seyleri seviyordu -
kopekleri ve silahlari, atlar1 ve zirhlari-ve moda olan kibarlik kiiltiinden nefret
ediyordu. Annesi trubadurlar i¢in ¢ok 6nemli biriydi ve hi¢ durmadan
sovalyelere ait son derece yumusak sarkilar1 dinledikleri i¢in Sir Simon
onlarin turnuva kalabaligina iki dakika da-yanamayacaklarim diisiiniirdii.
Sarkilar ve siirler aski sanki hayati giiclendiren, nadir bulunan bir seymis gibi
overlerdi, ama Sir Simon'm kendisi i¢in kdylil bir kizi1 hasat tarlasinda yere
devirmek ya da bir tavernada i¢ki kokan bir fahiseye hamle yapmak anlamina
gelen agki tarif etmesi i¢in bir saire ihtiyact yoktu. Ancak bu siyah sa¢li kadim
goriince trubadurlarin neyi overek goklere ¢ikardiklarinm anladi.

Kadimn korkuyla titriyor olmas1 ya da saglarimin karmakarisik, yiiziiniin
yaslarla dolu olmasi fark etmiyordu.

Sir Simon onun giizelligini fark etmisti ve bu giizellik onu bir ok gibi
carpmustt. Nefesi kesilmisti. O halde bu askt1!

Bu kadin kendisinin olana kadar mutlu olamayacagin fark etti ve bu ¢ok kolay
olacakti, ¢iinkii o bir diismandi, kasaba yagmalamyordu ve onu ilk olarak
zirhlar ve 6fke i¢indeki Sir Simon bulmustu.

"Disar1!" diye bagirdi odadaki hizmetgilere. "Disar1!"

Hizmetgiler gdzyaslar1 i¢inde kagisirken Sir Simon kirik kapiyr ¢cizmesiyle
kapatti, sonra kucaginda ¢ocuguyla oglunun yataginin yanma ¢omelmis olan
kadinin yanma yaklast.
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"Kimsiniz siz?" diye sordu Sir Simon Fransizca.

Kadin sesinin cesur ¢ikmasina calisti. "Armorica Kontesi," dedi. "Ya siz
mosyo?"

Sir Simon Jeanette'yi etkilemek i¢in kendini soylu bir unvanla 6diillendirmek
istedi, ama kafasi ¢ok yavas ¢alistig1 i¢in kendini gergcek adini sOylerken



buldu. Yavas yavas fark ediyordu ki odada herhangi bir zenginlik belirtisi
yoktu. Yatak ortiileri bol nakisliydi, samdanlar agir giimiistendi ve tas
sOminenin iki yanindaki duvarlar giizel oyma ahsapla kaplanmisti. Kiigiik
yatagi kapiya dogru itti, bunun biraz mahremiyet saglayacagini diisiiniiyordu.

Sonra 1sinmak i¢in atesin basina gitti. Alevlere biraz daha komiir att1, soguk
eldivenlerini atese tuttu.

"Burasi sizin eviniz mi madam?"
"Oyle."

"Kocamzin degil mi?"

"Ben dulum," dedi Jeanette.

Zengin bir dul! Sir Simon neredeyse miitesekkir bir sekilde istavroz

cikaracakti. Ingiltere'de karsilastigi dullar kirmuzi suratli acuzeler oluyordu,
ama bu kadin...!

Bu farkliydi. Bu kadin turnuva sampiyonuna layik bir kadindi ve onu arazisini
ve sovalye riitbesini kaybetme rezaletinden kurtaracak kadar zengin
gorliniiyordu. Ba-ronluk alacak kadar zengin bile olabilirdi. Hatta bir kontluk?

Atesten doniip ona giiliimsedi. "Iskeledekiler sizin ge-mileriniz mi?"

"Evet, mosyo."

"Savag kanunlar1 geregi madam, artik bana aitler. Buradaki her sey bana ait."
Jeanette kaslarim catti. "Hangi kanunlar?"

"Kilicin kanunlar1 madam, ama bence siz talihlisiniz.

Size kendi korumamu teklif edecegim."
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Teanette kucaginda Charles'la cibinlikli yataga otur-

, "Sovalyelik kurallar1 benim glivenligimi temin eder, 1 rdum." Yakindaki bir
evden bir kadin ¢18lig1 duyunca irkiidi-

"Sovalyelik mi?" diye sordu Sir Simon. "Sovalyelik mi? Ondan sarkilarda s6z
edildigim duydum madam,

» ama bu bir savas. Gorevimiz Bloisli Charles'm takipc¢ilerini mesru lorduma
isyandan dolay1 cezalandirmaktir. Ceza ve sovalyelik bir arada olmaz."
Kasglarini ¢atarak Jeanette'e bakti. "Sen Blackbird'siin!" dedi birden yeniden
canlanan atesin 15181inda onu taniyarak.

"Blackbird mii?" dedi Jeanette anlamayarak.

"Surlarin tistiinden bizimle savastin! Okun kolumu s1yirdi!" Sir Simon 6fkeli
degil, saskindi. Blackbird'le karsilastiginda delice bir 6fke duymay1
beklemisti, ama kadimin gercekligi 6fke duyamayacagi kadar etkileyiciy-di.
Siritti. "Oku atarken goziinii kapattin, bu yiizden 1s-kaladin."

"Iskalamadim!" dedi Jeanette kizgin bir sekilde.

"Siyrik," dedi Sir Simon zirhinin kolundaki ¢izigi gostererek. "Peki neden
yanlis diik i¢in savasiyorsunuz, madam?"

"Kocam Diik Charles'm yegeniydi," dedi sertce.

Sevgili Tanrim, diye diisiindii Sir Simon, sevgili Tanrim! Gerg¢ek bir ganimetti
bu. Jeanette'e selam verdi. "Demek oglunuz," dedi annesinin kucagindan
endiseyle kendisine bakan Charles't isaret ederek, "su andaki Kont?"

"Oyle," diye dogruladi Jeanette.

"Giizel bir ¢ocuk." Sir Simon kendini iltifat etmeye zorladi. Gergekte Charles,
varlig, Blackbird'ii yataga bastirip ona savasin gerceklerini gosterme
seklindeki dogal istegini bastirmasina neden olan puding suratli bir bas
belasiydi, ama bu dulun bir aristokrat, gercek bir giizel ve Fransa 91
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Kralinin yegeni olan Charles Blois'le akraba oldugunu hemen fark etti. Bu
kadin zenginlik demekti ve Sir Simon'un halihazirdaki ihtiyaci, onun hirslarin
paylasmanin kendi ¢ikarma olacagim anlamasim saglamakti. "Bir babaya
ihtiyaci olan giizel bir ¢ocuk madam," diye devam etti.

Jeanette yalmizca bakti ona. Sir Simon'm kaba bir yiizii vardi. Sis burnu ve
kararli ¢cenesi en ufak bir zeka belirtisi gdstermiyordu. Ama onunla evlenmesi
gerektigine inanacak kadar kendine giiveni vardi. Bunda gerc¢ekten samimi
miydi? Saskinlikla yutkundu. Derken penceresinin altindan gelen 6tkeli
bagrismalardan irkilerek bir ¢iglik att.

Baz1 okgular kapiyr tutan nobetcileri gecmeye calisiyordu. Sir Simon
pencereyi itip actt. "Buras1 benim," diye kiikredi ingilizce. "Gidip yolacak
baska kaz bulun." Jeanette'e geri dondii. "Sizi nasil korudugumu goriiyorsunuz
ya, madam."

"Demek savasta da sovalyelik oluyormus."

"Savasta firsatlar vardir, madam. Siz varliklisimz, dulsunuz, bir erkege
ithtiyacimz var."

Jeanette rahatsi1z edecek derecede iri gdzlerle ona bakti, adamin yiizsiizliigiine
inanamiyordu. "Neden?" diye sordu sadece.

"Neden mi?" Sir Simon bu soruya sasirmisti. Pencereyi isaret etti. "Cigliklar1
dinle, kadin! Bir kasaba diislince kadinlara ne olur saniyorsun?"

"Ama siz beni koruyacaginmizi sdylediniz," dedi Jeanette.

"Koruyacagim." Bu konugsmay1 anlamiyordu. Kadin giizel olmasina ragmen
asir1 derecede aptaldi. "Sizi koruyacagim, siz de bana bakacaksiniz."

"Nasi1l?"
Sir Simon i¢ini ¢ekti. "Paramz var nm?"
Jeanette omuz silkti. "Asagida mutfakta gizli biraz param var, lordum."
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qv Simon Ofkeyle kaslarim catti. Onun aptal oldugunu santyordu? Onu burada
birakip asagiya inecekti, kadin ncereden agacakti. "Para konusunda bildigim
bir sey madain," dedi. "O da asla hizmet¢ilerin bulabilecegi bir erde
saklanmayacagidir. Paray1 6zel odalarda saklarsimz.

Yatak odasinda." Bir ¢ekmeceyi a¢ip igindekileri yere bosaltti ama orada
gizlenmis bir sey yoktu, sonra aklina bir sey ge-

"lerek ahgap lambrilere vurmaya basladi. Bu tiir lambrilerin genelde gizli bir
yeri sakladigim duymustu ve neredeyse anmda tatmin edecek derecede bos bir
sesle odiillendirildi.

"Hayir, mosyo!" dedi Jeanette.

Sir Simon ona aldirmadi, kilicim ¢ekip lambrilere vurmaya basladi. Ahsap
parcalamp yerinden ¢ikti. Kilicim kinina sokup eldivenli eliyle ahsab1 diirttii.

"Hayir!" diye agladi Jeanette.

Sir Simon ona bakt1. Para ahsap lambrilerin arkasina saklanmusti, bir varil
dolusu madeni para vardi, ama 6diil bu degildi. Odiil bir zirh ve Sir Simon'm
yalnmzca riiyasin-da gorebilecegi giizellikte silah takimiydi. Her par¢asinin
tizerinde anlasilmaz yazilarin kazindig altin kakmali parlak bir zirh. italyan isi
miydi bu? Ve bir kili¢! Kinindan ¢ektiginde kendini Excalibur'u tutuyormus
gibi hissetti.

Kilicin mavi bir pariltist vardi, kendisininki kadar agir de-

gildi, ama mucizevi sekilde dengeli oldugunu hissediyordu. Poitiers'daki tinlii
kilig ustalari, hatta belki Ispanyol-lar tarafindan yapilnus olabilirdi.

"Onlar kocama aitti," diye yalvardi Jeanette. "Ondan geriye kalan tek sey
bunlar ve hepsi Charles'm olmal1."

Sir Simon ona aldirmadi. Eldivenli elini gogiis plaka-smdaki altin kakmanin
tizerinde gezdirdi. Tek basina bu par¢a bile bir arazi degerinde olmaliydi.



"Babasindan bir tek bunlar kaldi," diye yalvardi Jeanette yeniden.
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Sir Simon kendi kili¢ kemerini ¢oziip eski kilict yere atti, Armorica Kontunun
kilicim beline takti. Doniip Jeanette'in pliriizsiiz yiiziine hayranlikla bakti.
Bunlar hayalini kurdugu ve artik kendisine hi¢ gelmeyeceginden korkmaya
basladig1 savas ganimetleriydi: bir fic1 dolusu para, krallara layik bir zirh
takimu, bir sampiyon i¢in yapilmis

bir kili¢ ve biitiin ingiltere'nin kiskanacag bir kadin.

"Zirh benim," dedi. "Kili¢ da."

"Hayir mosyo, liitfen."

"Ne yapacaksin, onlar1 benden satin mi alacaksin?"

"Eger gerekirse," dedi Jeanette ficiyr isaret ederek.

"O da benim, madam," dedi Sir Simon ve bunu kanitlamak istercesine kapiya
gidip arkasindaki engeli ¢ekti, iki okgusuna yukar1 gelmesini emretti. Fi¢iy1 ve
zirh takinum isaret etti. "Bunlar1 asagi indirin," dedi. "Ve glivende olmalarini

saglayin. Paray1 saymadigimm sanmayin sakin. Simdi gidin!"

Jeanette bu hirsizlig1 dylece seyrediyordu. Aglamak istiyordu, ama kendini
sakin olmaya zorladi. "Eger sahip oldugum her seyi ¢alarsaniz zirh1 nasil geri
alabilirim?"

diye sordu.

Sir Simon oglanin yatagim yine kapiya itti, sonra ona giiliimsedi. "Zirh1 almak
icitvkullanabilecegin bir sey var, tathim," dedi zaferle. "Biitiin kadinlarin sahip
oldugu sey var sende. Onu kullanabilirsin."

Jeanette gozlerini kapatti, "ingiltere'deki biitiin centilmenler sizin gibi mi?"
diye sordu.



"Cok az1 silahlar konusunda beceriklidir," dedi gururla.

Jeanette'e turnuva zaferlerini anlatmak tizereydi, ¢linkii etkileneceginden
emindi, ama Jeanette sOziinii kesti.

Buz gibi bir sesle, "Yani ingiltere'nin biitlin sovalyelerinin hirsiz, 6dlek ve
zorba olup olmadigim sordum."

Sir Simon bu hakarete ger¢cekten sasirmisti. Kadin iyi 94
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I gercekten takdir edemiyor gibiydi, ki bu da do-

- n gelen aptalligina atfedebilecegi bir kusurdu. "Su-nutuyorsunuz madam,"
diye acikladi, "savasi kaza-nanlar ganimeti alir."

"Ben ganimet miyim?"

Bu kadin aptaldan da 6teydi. Ama bir kadimin zeki olmasim kim isterdi ki?
"Madam?" dedi. "Ben sizin koru-tracunuzum. Ben gidersem korumanu da
gotiiriiriim, o zaman geride sizi yagmalamak i¢in bekleyen bir siirii adam kalir.
Simdi anliyor musunuz?"

"Northampton Kontunun bana daha iyi bir koruma saglayacagini
diistintiyorum," dedi soguk bir sesle.

Sevgili Isa, diye diisiindii, bu kaltak ger¢ekten ahmak-t1. Anlamayacak kadar
kalin kafal1 oldugu i¢in onunla anlasmaya ¢alismak anlamsizdi, bu yiizden agik
noktay1 zorlamaliydi. Oday1 hizla ge¢ip Charles'1 elinden kapti, ¢ocugu kiigiik
yataga firlatti. Jeanette ¢iglik atip ona vurmaya calisti, ama Sir Simon onun
kollarim tutup yiiziine eldivenli eliyle bir tokat atti. Jeanette ac1 ve saskinlikla
hareketsiz kalinca Sir Simon onun pelerininin bagcigini kopardi, iri elleriyle i¢
gomleginin Oniinii yirtt1. Jeanette ¢iglik atip eliyle ¢iplakligin 6rtmeye calisti,
ama Sir Simon onun kollarim 1ki yana acip saskinlikla bakakaldi. Kadimn
viicudu kusursuzdu!

"Hayir!" diye agladi Jeanette.



Sir Simon onu yataga itti. "Oglunun hain kocanin mirasini almasim nmu
istiyorsun?" diye sordu. "Ve de kilicitm? O zaman onlarin yeni sahibine karsi
nazik olsaniz iyi olur, madam. Ben size kars1 nazik olmaya hazirim." Kilici
cikarip yere atti, zzrhint kaldirip kiilot pantolonunun diigmelerini bulmaya
calisti.

"Hayir!" diye agladi Jeanette ve yataktan kagmaya c¢alisti, ama Sir Simon onun
gomlegini yakalayip cekti ve ke-95
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ten gdmlek beline kc.dar siyrildi. Oglan ¢igliklar atiyor, Sir Simon pasl
eldivenleriyle diigmelerini agmaya ¢alisiyor, Jeanette seytanin evine geldigini
diistiniiyordu. Ciplakli-

gim ortmeye ¢alisti, ama ingiliz yiiziine yine bir tokat att1 ve zirhim bir kez
daha havaya kaldirdi. Pencerenin disinda, ¢atlak ¢amin sesi sonunda kesilmisti,
clinkii Ingilizler gelmisti, Jeanette'in bir talibi vardi ve kasaba agliyordu.

Kapilar1 agtiktan sonra Thomas'm ilk diisiincesi yagmalamak degil, nehrin
camurunu bir yerlerde yikamakti.

Karsilastigr ilk tavernadaki bir fic1 birayla bunu yapti. Tavernanin sahibi
ingilizlere sopayla saldiran iri yari, kel kafal1 aptal bir adamdi, Jake ona
yayiyla ¢elme takip kiliciyla karnin kesti.

"Aptal serseri," dedi Jake. "Oysa ona zarar vermeye-cektim. Yani ¢ok fazla."
Olen adamin ¢izmeleri Thomas'm ayaklarina iyi uydu.

Bu onun i¢in hos bir siirprizdi, ¢linkii ¢cok az kisinin ¢izmesi ona uyardi.
Adamin paralarim gizledigi yeri bulduktan sonra bagka eglenceler aramaya
basladilar. Northampton Kontu atiyla 6n kapidan giriyordu, vahsi bakish
adamlarina kasabayr yakmamalarini haykiriyordu. La Roche-Derrien'i kale
olarak tutmak istiyordu ve bir yigm kiil haline gelirse hi¢ isine yaramazdi.

Herkes yagmaya katilmiyordu. Daha yasli bazi adamlar, hatta birkag¢ tane de
geng bu isten tiksiniyor, vahsi asiriliklar1 engellemeye ¢alisiyordu, ama



sayilari, diisen kasabada firsattan baska bir sey gormeyen vahsi adamlara gore
cok azdi. Will Skeat'm adamlarina ¢ok diiskiin bir ingiliz rahip olan Peder
Hobbe, Thomas't ve grubunu kiliseyi korumaya ikna etmeye ¢alisiyordu, ama
onlarin akillarinda baska zevkler vardi. "Ruhunu kirletme, Tom," dedi Peder
Hobbe, bir giin 6nce biitiin 96
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1 r eibi Thomas'in da sdyledigi duayr hatirlatarak, 3 Thomas ruhunun zaten
kirlenecegini biliyordu ve vec olmasindansa bir 6n an 6nce olmasi en iyi-

,? gjr Yvz artyordu, herhangi bir kiz, ¢ilinkii Skeat'm edeyse biitiin adamlarinin
kampta bir kadim vardi.

Thomas sirin bir Britonla yasiyordu, ama kis harekatt-

1n hemen 6ncesinde kiz humma kapmisti ve Peder Hobbe onun i¢in cenaze
ayini okumustu. Thomas kizin kefenlenmemis cesedinin s1g mezara atiligint
seyretmis

ve Hookton'daki mezarlari, 6lmekte olan babasina verdigi sozii diistinmiistii,
ama sonra bu sozii bir kenara itmisti. Daha gencti ve vicdamnda boyle yiikleri
tagima istegi duymuyordu.

La Roche-Derrien simdi ingiliz gazab1 altinda iki biikliim olmustu. Adamlar
para arayarak ¢atilar1 yikiyor, mobilyalar1 pargaliyordu. Kadinlarint korumaya
calisan kasabal1 erkekler oldiiriiliiyordu, kendini korumaya calisan her kadin
doviilerek teslim olmaya zorlamyordu. Baz ki-

siler kopriiyli gecerek talandan kurtulmuslardi. Surlardaki savunma kulesini
koruyan garnizon ka¢inmilmaz saldiriyr diistinerek kagmusti ve artik kiiciik kuleyi
kontun askerleri idare ediyordu. Bu da La Roche-Derrien'in kade-riyle bas
basa kaldigim gosteriyordu. Baz1 kadinlar kiliseye kagmus, sansli olanlar
orada koruyucu bulmuslardi, ama ¢ogu sanslt degildi.

Sonunda Thomas, Jake ve Sam bir dericiye ait olan yagmalanmamus bir ev
buldu. Cirkin bir karis1 ve li¢ ¢cocugu olan igreng kokulu bir adamdi1 bu. Masum
yiizli yabancilarin ona bir goriiste giivenmesine neden olan Sam bicagini en



kiigiik gocugun bogazina dayayinca derici parasini nereye sakladigini birden
hatirladi. Thomas ger¢ekten oglanin bogazim kesivereceginden korkarak Sam'i
seyrediyordu. Sam neseli gozlerine ve kirnuz1 yanaklari-97
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na ragmen Will Skeat'm ¢etesindeki her adam kadar kotiiydii. Jake de daha 1yi
degildi, ama Thomas arkadasi olarak ikisine de giiveniyordu.

"Adam bizim kadar yoksul," dedi Jake hayretle adamin paralarim sayarken.
Paralarin ticte birini Thomas'a verdi. "Karisini istiyor musun?" diye sordu
comertce.

"Tanrim, hayir! O da senin gibi sas1."
"Oyle mi?"

Thomas Sam ve Jake'i oyunlar1 i¢in yalmz birakip yiyip icebilecegi ve
1sinabilecegi bir taverna bulmaya gitti.

Kovalanmaya degecek her kiz zaten yakalanmusti, bu yiizden yayinin ipini
¢Ozdii, park etmis duran bir at arabasinin i¢gindekileri talan eden bir grup
adamin yanindan gecip bir han buldu. Oradaki anag¢ dul ilk gelen askerleri hos
karsilayarak, onlara bedava yiyecek ve igki vererek ve ¢amurlu ayaklariyla
yerleri kirlettikleri i¢in onlar1 azarlayarak miilkiinii ve kizlarim mantikl1 bir bi-

¢imde korumustu. Kadin simdi onlara bagiriyordu, ama ¢ok az1 ne dedigini
anliyordu. Askerlerden biri Thomas'a kiikreyerek kadim ve kizlar1 rahat
birakmasi gerektigini sdyledi.

Thomas ellerini iki yana acip bir zarar vermek istemedigini soyledikten sonra
bir tabak ekmek, yumurta ve peynir aldi. "Simdi ona parasim 6de," diye
bagirdr askerlerden biri. Thomas itaatkar bir sekilde dericiden aldiklar1
paranin bir kismuyla 6deme yapti.

"Yakisikl1 bir1," dedi dul kizlarina, kizlar kikirdadi.

Thomas doniip kizlar1 inceliyormus gibi yapti. "Britanya'daki en giizel kizlar,"
dedi dula Fransizca. "Ciinkii size benzemisler, madam."



Yalan oldugu agike¢a belli olsa da bu iltifat kahkaha-lara yol acti. Tavernanin
disinda ¢ig8lik ve gbzyas1 vardi, ama igerisi sicak ve dostcaydi. Thomas
yemegini a¢ 98
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kilde yedi, Peder Hobbe sokaktan telasla igeri gi-

' pgncere cumbasina gizlendi. Ama rahip Thomas't TZe de gordii.
"Hala kiliseleri koruyacak birilerini artyorum, Thomas-

"Ben sarhos olmak iizereyim," dedi Thomas mutlu bir kilde. "O kadar sarhos ki
bu iki kizdan biri géziime giizel goriinecek." Basiyla kizlar1 isaret etti.

peder Hobbe kizlar1 inceleyip i¢ini ¢ekti. "O kadar i¢ersen kendini oldiirtirsiin,
Thomas." Masaya oturup kizlar1 ¢agirdi, Thomas'm tabagini isaret etti.
"Seninle i¢ecegim," dedi.

"Ya kiliseler?"

"Herkes yakinda sarhos olacak," dedi Peder Hobbe.

"Ve dehset sona erecek. Her zaman dyle olur. Bira ve sarap glinahin en biiyiik
nedenleridir, ama kisa siireli. Yahu burasi ¢ok soguk." Thomas'a giiliimsedi.
"E, kara ruhun nasil Tom?"

Thomas rahibe bakti. Ufak tefek ve zayif olan Peder Hobbe'den hoslamyordu.
Sucicedi bozuguyla dolu neseli yiiziinii daginik saglar1 ¢cevreliyordu. Sussexli
bir tekerlek tamircisinin oglu olarak herhangi bir soyluluk unvan ta-

stmadan dogmustu ve her tasrali gibi en iyileriyle ok atabilirdi. Diik Charles'm
tilkesine akm ettiklerinde bazen Skeat'm adamlarina eslik eder ve bir savas
cephesi olusturmak i¢in atlarindan indiklerinde isteyerek okculara katilirdi.
Kilise rahibin sivri bir silah kullanmasim yasakli-yordu, ama Peder Hobbe her
zaman kiit u¢lu oklar kullandigini iddia ediyordvi, oysa onun oklar1 da diisman
zirhim digerleri kadar 1y1 deliyor gibi goriiniiyordu. Kisacas1 Peder Hobbe,
Thomas'm ruhuyla asir1 derecede 1lgi-lenmesi disinda iyi bir adamdh.



"Ruhum birada ¢oziilecek," dedi Thomas.
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"Iste iyi bir s6zciik," dedi Peder Hobbe. "Coziilecek, dyle mi?" Biiyiik siyah
yay1 alip kirli parmagiyla giimiis

armaya dokundu. "Bu konuda bir sey buldun mu?"
"Hayir."

"Ya mizrag alan kisi hakkinda?"

"Hayir."

"Artik umurunda degil mi?"

Thomas arkasina yaslanip uzun bacaklarim gerdi. "lyi is yapiyorum, peder. Bu
savas1 kazamyoruz. Gelecek yil bu zamanda ne mi olacak? Tanr1 bilir? Fransa
Kralina bir yumruk indirebiliriz."

Peder Hobbe basiyla onayladi, ama yiizii Thomas'in sézlerinin aldkasiz
oldugunu gosteriyordu. Parmagini masanin uistiindeki bira damlasina
dokundurdu. "Babana bir s6z verdin Thomas ve bu sozii kilisede verdin. Bana
oyle sdylememis miydin? Onemli bir s6z, Thomas? Mizrag alacagina sdz
vermistin. Tanr1 boyle yeminleri dinler."

Thomas giilimsedi. "Bu tavernamin disinda o kadar ¢ok tecaviiz, cinayet ve
hirsizlik oluyor ki cennetteki biitiin kalemler glinah listesini tutmaya yetmez.
Sen de benim i¢in mi endiseleniyorsun?"

"Evet, Thomas, endiseleniyorum. Baz1 ruhlar digerle-
rinden iyidir. Hepsiyle ilgilenmeliyim, ama siirlinde de-

gerli bir kog varsa onu 1yi korursun."



Thomas i¢ini ¢ekti. "Bir giin peder, o kahrolas1 mizra-

g1 ¢calan adami bulacagim ve boynuzlarimm o adamin kigi-na gomecegim. Bir
giin. Bu yeterli mi?"

Peder mutlulukla giiliimsedi. "Yeterli, Thomas, ama su anda kapisinda ilave bir
nobet¢inin ise yarayacag kii-

¢iik bir kilise var. Igerisi kadin dolu! Bazilar1 o kadar giizel ki yalmzca
yiizlerine bakmak bile yliregini pargalaya-caktir. Ondan sonra sarhos
olabilirsin."
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"Kadinlar gercgekten gilizel mi?"

"Ne santyorsun, Thomas? Bazilar1 yarasaya benziyor ke¢i gibi kokuyor, ama
yine de korunmaya ihtiyaclar: var."

Boylece Thomas kilisenin korunmasina yardim etti ve sonra ordu daha fazla
zarar veremeyecek kadar sarhos

olunca tavernaya geri doniip her seyden bihaber olana kadar i¢ti. Bir kasabay1
almisti, lorduna iy1 hizmet etmisti ve mutluydu.
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Thomas bir tekmeyle uyand:. Bir duraklama oldu, ardindan ikinci tekme geldi
ve suratina bir bardak soguk su ¢arpildi. "Isa agkina!"

"Benim," dedi YVill Skeat. "Peder Hobbe burada olaca-

gim soyledi."



"Oh, sevgili Isa," dedi Thomas yeniden. Bas1 agriyor, midesi eksiyor ve
bulaniyordu. Gozlerini kisarak giin 1s181na bakti, sonra kaslarim ¢atarak
Skeat'a dondii.

"Sensin."

"Bu kadar zeki olmak harika bir sey olmal1," dedi Skeat. Dulun kizlarindan
biriyle paylastig taverna ahirlarinin samanlar1 arasinda ¢iplak olan Thomas'a
sirittl. "Kilicint buna sokmak i¢in 1yice zom olmus olmalisin," diye ekledi,
lizerine bir battaniye ¢ceken kiza bakarak.

"Sarhostum," diye homurdandi Thomas. "Hala sarho-

sum." Sendeleyerek ayaga kalkti, gomlegini giydi.

"Diik seni gormek istiyor," dedi Skeat keyifle.

"Beni mi?" diye sordu Thomas telagla. "Neden?"

"Belki kizzyla evlenmeni istiyordur," dedi Skeat.

"1sa'mn kemikleri agkina, Tom, i¢inde bulundugun su duruma bak!"
103
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Thomas ¢izmelerini ve zirhim {istline giydi, kiilot par, tolonunu alip zirhinin
istiine bir ceket gecirdi. Ceketi, iic aslamin iistiine islenmis olan ti¢ yesil ve
kirmiz1 yildizdan olusan Northampton Kontu armasini tasiyordu. Yiiziine su
carpip, keskin bir bicakla kisa sakalim kesti.

"Sakal birak, evlat," dedi Skeat. "Bu zahmetten kurtu-
lursun."

"Neden Billy beni gérmek istiyor?" diye sordu Thomas, Kontun takma adim
kullanarak.



"Diin kasabada olanlardan sonra mi?" dedi Skeat dii-

siinceli bir sekilde. "Ornek olsun diye birini asmas1 gerektigini diisiindii ve
bana kurtulmak istedigim ise yaramayan bir serseri olup olmadigini sordu, ben
de seni diistindim."

"Su anki durumuma bakilirsa beni assa da olur." Kuru bir sekilde 6giirdii,
sonra biraz su icti.

Ikisi kasabaya geri doniip Northampton Kontunu buldular. Sancaginin asil1
oldugu binanin belediye binas1 olmas1 gerekiyordu, ama biiyiik olasilikla
Kontun kendi ka-lesindeki nobet¢i odasindan daha kiigiiktii. Kont bir basta
otururken bir dizi ricaci adalet i¢in yalvariyordu. Soyul-duklarindan
yakmuyorlardi, ama kasabayi teslim etmeyi reddettikleri diisiiniiliirse bu
anlamsizdi, ama Kont hepsini yeterince kibar bir sekilde dinliyordu. Sonra
Belas adinda gelincige benzer burnu olan bir adam Kont'u ba-

styla selamlayip Armorica Kontesine reva goriilen mu-amele hakkinda
dokunakl1, uzun bir nutuk ¢ekti. Thomas adamin anlattiklarim dinlemiyordu,
ama Belas'in sesindeki 1srar dikkatini ¢ekti.

"Eger siz sayin lordlar, miidahale etmeseydiniz Sir Simon Jekyll Kontese
tecaviiz edecekti."

Salonun bir tarafinda bulunan Sir Simon ayaga firladi.
"Bu bir yalan!" diye itiraz etti Fransizca.
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... . -1j ¢ekti. "Peki neden ben eve girdigimde panto-
,onun ayak bileklerine inmigti?"

1 ndaki adamlar kahkahalar atarken Sir Simon kiri Thomas, Will Skeat'a
olanlar1 terclime etmek zo-da kaldi, ama hikayeyi zaten duymus olan Skeat
basim sallad.



"Kont icer1 girdiginde bu serseri, unvam olan bir kadina tecaviiz etmek
tizereymis," diye Thomas'a acikladh.

"Kont kadimn ¢igliklarim1 duymus. Ve evde bir siirii arma gormiis.
Aristokratlar birbirini kollarlar."

Avukat Sir Simon'a kars1 uzun bir itham listesi okudu.

Gortuintise gore Sir Simon dulun ve oglunun fidye i¢in esir alinmasi gereken
mahkiimlar oldugunu iddia ediyormus.

Kadimn iki gemisini, kocasinin zirhim, kilicim ve Kontesin parasim da
calmusti. Belas sikayetleri ofkeli bir sekilde okuduktan sonra Konta selam
verdi. "Adil bir insan olarak sohretiniz var, lordum," dedi yaltak¢1 bir sekilde.

"Dul Kontesin kaderini ellerinize teslim ediyorum."
Northampton Kontu adilligiyle tinlii oldugunu duy”™
duguna sasirmus gibi goriiniiyordu. "Ne istiyorsunuz?"
diye sordu.

Belas iistiinii bagimi diizeltti. "Calman mallarin geri ve-rilmesini, lordum; ve
dul Kontes ile oglu i¢in Ingiltere Kralinin korumasini."

Kont parmaklariyla koltugunun kolunda tempo tuttu, sonra kaslarim catarak Sir
Simon'a dondii. "Ug yasinda bir ¢cocuk i¢in fidye isteyemezsin," dedi.

"O bir kont!" diye itiraz etti Sir Simon. "Unvanl1 bir ¢ocuk!"

Kont i¢ini ¢ekti. Sir Simon'm yiyecek arayan bir boga kadar akli oldugunu
anlamaya baslamusti. Kendisininki disinda baska bir bakis ac¢isim
tistlenemiyordu ve istahi-mn pesine diisme konusunda ¢ok dar goriisliiydii.
Belki 105
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de bu yiizden bu kadar giiclii bir askerdi, ama yine de bir aptaldi. "Ug yasinda



cocuklar fidye i¢in esir almyoruz,"

dedi kcuit sert bir sekilde, "ve eger nezakete agir basacak bir faydasi yoksa
kadinlar1 da esir almiyoruz." Kont arkasindaki katiplere dondii. "Armorica
kimi destekliyordu?"

"Bloisli Charles't lordum," dedi katiplerden biri, uzun boylu Briton.
"Zengin bir timar nu 0?"

"Cok kii¢iik, lordum," dedi ezberden konusan katip, burnu akarak.
"Finistere'deki halihazirda elimizde olan mallar, galiba Guingamp'ta birkag ev,
ama bagka bir sey yok."

"[ste," dedi Kont, Sir Simon'a donerek. "Parasiz ii¢ ya-

sinda ¢cocuktan ne gibi bir avantaj elde edecegiz?"

"Parasiz degil," diye itiraz etti Sir Simon. "Oradan pahal1 bir zirh aldim."
"Cocugun babasinin hi¢ kuskusuz savasta kullandig bir zirh!"

"Ve ev ¢ok zengin." Sir Simon 6tkeleniyordu. "Gemiler, ambarlar, ahirlar var."

"Ev Kontun kayinpederine ait," derken katibin sesi cam sikilnus gibi
cikiyordu. "Sarap saticistynus galiba."

Kont siipheyle tek kasim Kaldirarak Sir Simon'a bakti.
Sir Simon katibin inatcilig karsisinda basim salliyordu.

"Oglan Bloisli Charles'in akrabasi, lordum," diye karsilik verdi, kiistahligin
simrina yakin bir nezaketle.

"Ama bes parasiz," dedi Kont. "Bence daha ¢ok yiik olacak, sence de dyle
degil mi? Ustelik benim ne yapmanu istiyorsun? Cocugun gergek Britanya
Diikiine baglilik yemini etmesini mi saglamanmu? Gergek Diik, Sir Simon,
Londra'daki bes yasinda bir ¢ocuk. Cocuk yuvasi komedi-sine donecek is! Ug
yasindaki bes yasmdakine diz kirip selam veriyor! Altlarini degistiren
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t v, mi? Sonra siit ve minik keklerle bir ziyafet ve-eslik etsin nu.
J

“torspn? Ya da belki toren bittikten sonra terlik av-relim isre1 »a ¢
lama oyununu oynari1z?

"Kontes surlarda bizimle savasti!" diye son bir itiraz girisiminde bulundu Sir
Simon.

"Benimle tartisma!" diye bagirdi Kont, koltugunun koluna bir yumruk indirerek.
"Benim kralin vekili oldugumu ve onun giiciine sahip oldugumu unutuyorsun."
Of-keden kaskat1 kesilen Kont arkasina yaslandi. Sir Simon kendi 6fkesini
yuttu, ama Kontesin ingilizlere kars1 yay kullandigim mirildanma istegine
direnemedi.

"Blackbird mii?" diye sordu Thomas, Skeat'a.

"Kontes mi? Ya, 0yle sOyliiyorlar."

"Cok giizel."

"Bu sabah senin diirttiigiinii gériince bunu nasil anladigim merak ediyor insan."

Kont, Skeat ve Thomas'a 6fkel1 bir bakis att1, sonra tekrar Sir Simon'a dondii.
"Eger Kontes bizimle surlarda savastiysa heyecamna ancak hayran olabilirim.
Diger konu-lara gelince..." Durup i¢ini ¢ekti. Belas umutlu, Sir Simon tedirgin
goriiniiyordu. "lki gemi," diye kararini bildirme-ye baslad1 Kont, "ganimettir
ve Ingiltere'de satilacak ya da kraliyet hizmetine alinacak ve sen Sir Simon
degerleri-nin licte biriyle ddiillendirileceksin." Bu karar kanunlara uygundu.
Kral ii¢te birini, Kont {i¢te birini alacak ve son kisim da ganimeti ele gecirene
verilecekti. "Kili¢ ve zirha gelince..." Kont yeniden durakladi. Jeanette'i
tecaviizden kurtarmisti ve ondan hoslanmisti. Yiiziindeki aciyr gormiis,
kocasindan kendisine o degerli zirh ve giizel kiligtan bagka bir sey kalmadigim



sOylerkenki o tutkulu ricasim dinlemisti. Ama bu seyler yapilar1 geregi yasal
savas ganimetleriydi. "Zirh ve silahlar senindir, Sir Simon," dedi Kont bu
kararma {iziilmekle birlikte adil oldugunu bile-107
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rek. "Cocuga gelince ingiltere tacimin korumasi altina alinmasina ve uygun yasa
geldiginde kime sadakat yemini edecegine kendisinin karar vermesine karar
veriyorum." Kararlarim yazip yazmadiklarim gormek icin katiplere bakti.
"Dulun evinde kalmak istedigini mi soyliiyorsun?" diye sordu Sir Simon'a.

"Oray1 ben aldim," dedi Sir Simon kabaca.

"Ve duyduguma gore soyup sogana ¢evirmissin," dedi Kont buz gibi bir sesle.
"Kontes onun parasim ¢aldigim iddia ediyor."

"Yalan soyliiyor." Sir Simon kizgm goriiniiyordu. "Ya-lanlar, lordum, yalanlar."

Kont bundan siipheliydi, ama bir diiello olasilig1 ortaya ¢ikmadan bir
centilmeni yalan yere yeminle suglayamazdi ve William Bohun kral1 harig
kimseden korkmuyor olmasina ragmen bu kadar 6nemsiz bir konuda déviigsmek
istemiyordu. Konuyu orada birakti. "Ama leydiyi ta-cizlere karsi koruyacagima
s0z verdim," diye devam etti.

Konusurken Sir Simon'a bakiyordu, sonra Will Skeat'a doniip ingilizce,
"Adamlarim bir arada tutmak ister misin, Will?" diye sordu.

"Isterim lordum."

"O zaman dulun evinde siz kalin. Ve ona onurlu bir sekilde davranacaksimz,
beni duyuyor musun? Onurlu!

Adamlarina bunu séyle Vvill!"
Skeat basiyla onayladi. "Ona dokunurlarsa kulaklarim keserim, lordum."

"Kulaklarim degil, VVill. Daha uygun bir seyi kes. Sir Simon size evi gosterir
ve sen Sir Simon," dedi yine Fransizca, "baska bir yerde yatak bulacaksin."



Sir Simon itiraz etmek i¢in agzim agti, ama Kontun bir bakis1 onu susturdu. Bir
baska ricact daha one ¢ikti, sarap mahzenindeki saraplarin ¢alindigim ve
zararinin tazmin 108
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esini istedigini belirtti. Ama Kont onu katiplerden

« gonderip biiyiik olasilikla okumak 1¢in hi¢ zaman 1 mayacag bir sikayet
dilekgesi yazdirmasinm soyledi.

Sonra Thomas't ¢agirdi, "Sana tesekkiir etmeliyim, Hooktonlu Thomas."
"Bana tesekkiir etmek mi, lordum?"

Kont giiliimsedi. "Digerlerinin denedigi her sey basarisiz olurken sen kasabaya
girmenin bir yolunu buldun."

Thomas kizardi. "Benim i-¢in bir zevkti, lordum."
"Benden bir 6diil isteyebilirsin," dedi Kont. "Bu adet-tendir."
Thomas omuz silkti. "Ben boyle ¢ok mutluyum, lordum."

"O zaman sansl1 bir adamsin, Thomas. Ama borcumu hatirlayacagim. Sana da
tesekkiir ederim, Will."

Will Skeat siritt1. "Eger bu aptal bir 6diil istemiyorsa onun yerine ben alirim.'

Bu Kontun hosuna gitmisti. "Sana verecegim o6diil seni burada birakmak
olacak, Will. Sana mahvedebilecegin koca bir arazi birakiyorum. Yakinda
benden zengin olursun." Ayaga kalkti. "Sir Simon size evinizi gosterecektir."

Sir Simon yalnizca bir rehber olma emrine karst kizginligim gosterebilirdi,
ama o herhangi bir kizginlik belirtisi gostermeden sasirtici bir sekilde itaat
etti. Belki Jeanette'l bir kez daha gorme sansini istiyordu. Ve boylece giin
ortasinda Will Skeat'1 ve adamlarini caddelerden gecirip nehrin yanindaki
bliylik eve gotiirdii. Sir Simon yeni zirhini takmusti ve {listiine bir pelerin
takmadig icin cilali plaka ve altin kabartma soluk kis giinesinde parliyordu.



Bahcenin kemerinden ge¢erken migferli basini egdi. Tam o anda kapinmin
solunda kalan mutfak kapisindan kosarak Jeanette ¢ikti.

"Defol!" diye bagirdi Fransizca. "Defol!"
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Sir Simon'm yakininda duran Thomas ona bakti. Ger-

cekten de Blackbird'dii ve yakindan da surlarin iistiinde goriindiigii kadar
glizeldi.

"Defolun, hepiniz!" diye bagird: elleri kalgalarinda.

Sir Simon migferini kaldirdi. "Bu eve el kondu, leydim," dedi mutlulukla.
"Kont emretti."

"Kont rahat birakilacagima s6z vermisti!" diye hararetle itiraz etti Jeanette.
"O zaman lordum kararim degistirmis demektir," dedi Sir Simon.

Jeanette ona tiikiirdii. "Benden her seyi ¢aldin zaten, simdi evi de mi
alacaksin?"

"Evet, madam," dedi Sir Simon ve atim ileri dogru yiiriittii. "Evet, madam,"
dedi tekrar, sonra dizginleri, atin doniip Jeanette'e carpacagi sekilde cekti.
Kadin yere diis-

tii. "Evini ve istedigim bagska her seyi aliyorum, madam,"

dedi Sir Simon. Seyreden okgular Jeanette'in ¢iplak bacaklar1 goriiniince
seving ¢igliklari atti. Jeanette eteklerini kapatip ayaga kalkmaya ¢alisti, ama
Sir Simon atim yaklastirip onun onursuz bir sekilde yerlerde debelenmesine
neden oldu.

"Birak kadin kalksin!" diye ofkeyle bagirdi Will Skeat.



"O ve ben eski arkadasiz» Sef Skeat," diye yanitladi Sir Simon, atimin
nallariyla Jeanette't hala tehdit ederken.

"Kadimn kalkmasina 1zin ver dedim ve onu rahat birak!" diye kiikredi Skeat.

Okgularin 6niinde siradan birinin kendisine emir vermesine alman Sir Simon
otkeyle dondii, ama VVill Skeat'da sovalyenin duraklamasina neden olan bir
kendine giiven vardi. Skeat'm yas1 Sir Simon'mkinin iki katrydi ve hepsi
savagarak gecirilmisti. Sir Simon aklim basina toplayip ona meydan okumadi.
"Ev sizin, Sef Skeat," dedi kiiclimsercesine. "Ama sahibesine 1yi bakin. Onunla
ilgili 110
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1 nlarim var." Atim utangla gdzyasi doken Jeanette'in anmdan uzaklastirip hizla
bahgeden cikti.

Teanette Ingilizce bilmiyordu, ama Will Skeat'm onun lehine araya girdigini
anlamisti. Ayaga kalkip ona yaklasti "Her seyimi caldi!" dedi uzaklasan atliy1
isaret ederek.

"Her seyimi."
"Kadinin ne dedigini anlityor musun, Tom?" diye sor-
"du Skeat.

"Sir Simon'dan hoslanmuyor," dedi Thomas. Eyerinin listiine yaslanmis
Jeanette'i seyrediyordu.

"Kiz1 sakinlestir Tanr1 askina," diye yalvardi Skeat, sonra eyerinde dondii.
"Jake? Atlar i¢in su ve saman olup olmadigina bak. Peter, su diivelerin ikisini
kes de hava kararmadan aksam yemegimizi yiyelim. Geri kalanlar, kadina
bakmay1 birakip eve yerlesin!"

"Hirs1z!" diye Sir Simon'in arkasindan bagirdi Jeanette, sonra Thomas'a
dondi. "Kimsin sen?"

"Adim Thomas, madam." Eyerinden yere atlayip dizginleri Sam'e uzatti. "Kont



sizi korumamiz i¢in burada yasamamizi emretti," diye sozlerine devam etti
Thomas.

"Beni korumak mu!" diye parladi Jeanette. "Hepiniz hirsizsimz! Beni nasil
koruyabilirsiniz? Cehennemde sizin gibi hirsizlar i¢in bir yer var ve tipki
ingiltere'ye benziyor.

Siz hirsizsimz, hepiniz! Simdi gidin! Gidin!"
"Gitmiyoruz," dedi Thomas ifadesiz bir sekilde.
"Burada nasil kalabilirsiniz?" diye sordu Jeanette.
"Ben dulum! Burada kalmaniz uygun degil."

"Buradayiz, madam," dedi Thomas. "Ve siz ve biz bu durumu en iyi hale
getirmek i¢in elimizden geleni yapacagiz. Tecaviizde bulunmayacagiz. Yalmzca
bana odalarimzin nerede oldugunu gosterin, oraya kimsenin girme-mesini
saglarim."
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"Sen mi saglayacaksin? Ha!" Jeanette arkasim dondii, sonra birden tekrar
Thomas'a dondii. "Sana odalarimu gostermemi istiyorsun, 0yle mi? Boylece
degerli esyalari-min nerede oldugunu 6greneceksin? Beni soyman i¢in en iyi
yeri sana gosterecegim, oyle mi? Neden sana her seyi verip kurtulmuyorum?"

Thomas giiltimsedi. "Sir Simon'm her seyinizi ¢aldigini sdylememis miydiniz?"

"Her seyi, her seyi aldi! O bir centilmen degil. Bir domuz." Jeanette duraklada,
ezici bir hakaret bulmaya calisiyordu. "O bir Ingiliz!" Thomas'in ayaklarimn
dibine tiikiiriip mutfak kapisim acti. "Bu kapiy1 goriiyor musun, Ingiliz? Bu
kapimin 6tesindeki her sey 6zel. Her sey!" Iceri girip kapiy1 kapadi, sonra
hemen tekrar agti. "Ve Diik geliyor. Gergek Diik, sizin burnu akan kukla
cocugunuz degil, bu yiizden hepiniz 6leceksiniz. Giizel!" Kapiyi tekrar ¢arpti.

Will Skeat giildii. "Senden de hoslanmyor, Tom. Ne sOyliiyordu?"



"Hepimizin 6lecegini."
"Evet, bu dogru. Ama Tanrinin liitfuyla yataklari-mizda."
"Ve su kapidan gegemeyecegimizi sdyledi."

"Burada bir siirii yer var," dedi Skeat sakin bir sekilde, adamlarindan birinin
bir baltayla diivelerden birini 6ldiiriisiinii seyrederken. Kan bahgeye si¢rarken
kopekleri iizerine ¢ekti. Iki ok¢u hala debelenmekte olan hayvam dogramaya
bagladi.

"Dinleyin!" Skeat ahirlarin arkasindaki bir blogun listiine ¢ikmis, adamlarina
bagiriyordu. "Kont, Tom'un ayaklarina tiikiiren kadinin taciz edilmemesi i¢in
emir verdi. Anliyor musunuz, o... ¢ocuklar1? Kadm ortaliktay-ken
pantolonlarimz tizerinizde olsun, yoksa sizi hadim 112
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A rim' Ona terbiyeli davranin ve su kapidan gegmeyin.
v terince eglendiginize gore artik biraz da asker gibi dav-ranabilirsiniz."

Northampton Kontu bir hafta sonra oradan ayrilarak ordusunun biiytik bir
boliimiinii, Diik John'un destekle-yicilerinin merkezi olan Finistere'deki
kalesine gotiirdii.

Richard Totesham'1 yeni garnizonun komutam olarak birakti, ama Sir Simon
Jekyll't da Totesham'm vekili yapti.

"Kont o serseriyi istemiyor, bu ylizden bizim lizerimi-ze sald1."

Skeat ve Totesham ikisi de 6zgiir seflerdi, aralarinda bir kiskan¢lik olabilirdi,
ama ikisi de birbirine saygi duyuyordu. Totesham ve adamlar1 La Roche-
Derrin'de kalip savunmalarim giiclendirirken Skeat, Diik Charles't des-
tekleyen ve ona kira 6deyen halki cezalandirmak i¢in tas-raya gidiyordu.
Seytanin atlilar1 Kuzey Britanya'nin iizerinde bir lanet gibi serbest kalmsti.

Bir araziyi mahvetmek basit bir isti. Evler ve ahirlar tastan yapilmis olabilirdi,
ama sazdan yapilma damlar1 yanardi. Hayvanlar yakalamyordu ve eger



gotiiriilemeye-

cek kadar ¢ok hayvan varsa katledilip suyu zehirlemeleri i¢in kuyulara
atiliyorlardi. Skeat'm adamlar: yakilabile-cek her seyi yakiyor, kirilabilecek
her seyi kirtyor, satilabilecek her seyi ¢aliyorlardi. Oldiiriiyor, tecaviiz ediyor
ve yagmaliyorlardi. Onlarin korkusu insanlar1 ¢iftliklerin-den uzaklastiriyor,
araziyl basibos birakmalarina yol agiyordu. Onlar seytanin atlilariyd: ve
diisman arazisini harap ederek Kral Edward'm istegini yerine getiriyorlardi.

Koyleri -Kervec, Lanvellec, St. Laurent, LesSept Saints, Tonquedec ve Berhet-
ve adlarim hi¢ 6grenemedikleri ¢ok sayida diger yer1 birbiri ardina
mahvediyorlardi. Noel zamaniydi ve iilkelerinde Noel aga¢lar1 donmus
arazilerden 113
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sOkiiliip trubadurlarin Arthur ve sovalyeleriyle, giiglen-mek i¢in merhametle
dost olan cesur savasc¢ilarla, i1\

sarkilar soyledikleri yiliksek kirisli biiylik salonlara taginiyordu, ama
Britanya'da seytamn atlilar1 gercek savasi ya-

styordu. Askerler kusursuz ornekler degildiler, tahrip etmekten zevk alan
yarali, kotii adamlardi. Catilara yanan mesaleler firlatiyor, inga edilmesi
nesiller siiren binalar1 yikiyorlardi. Ismi olmayacak kadar kiiciik yerler
oliiyordu. Yalmzca La Roche-Derrien'in kuzeyindeki iki nehir arasinda bulunan
genis yarimadada bulunan ¢iftlikler saglam birakilmisti, ¢linkii garnizonu
beslemek i¢in orala-ra ihtiya¢ vardi. Arazilerinden sokiilen tarim is¢ilerinin
bazilar1 La Roche-Derrien'in surlarim yiikseltme, duvarlarin 6niindeki genis
oldiirme alamm temizleme ve nehrin kiyisina yeni engeller insa etme isine
verilmisti. Britonlar i¢in biiyiik sefalete yol acan kis gelmisti. Atlan-tik'ten
soguk yagmurlar geliyor, ingilizler ¢iftlikler1 karis

karis tariyorlardi.

Ara sira direnisle karsilagiyorlardi. Cesur bir adam bir ok atiyordu, ama
Skeat'm adamlar1 boyle diismanlari tuzaga diistirtip 6ldiirmede ustaydi. Bir
diizine okgu atindan inip diismani1 6nden takip ederken bir grup okcu



arkasindan yaklasiyor, kisa big siire sonra bir ¢1g8ligin ardindan yeni bir yay
daha ganimetlere 1lave ediliyordu. Yayin sahibi soyuluyor, dograniyor ve
seytanin atlilarim rahat birakmalar1 i¢in diger adamlara uyar1 olarak agaca
asiliyordu. Bu dersler ise yariyordu, ¢iinkii bu tiir pusuya dii-

sirmelerin sayisinda bir azalma olmustu. Bu bir felaket zamamydi ve Skeat'm
adamlar1 zengin olmustu. Perisan olduklar: giinler oluyordu, soguk yagmurda
par¢alanmis

elleri ve 1slak giysileriyle diise kalka ilerlemek zorunda olduklar1 giinler.
Thomas adamlarinin yedek atlara onderlik etmek ve ele gecirilen ¢iftlik
hayvanlarini eve go-114
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k gibi gorevleri tistlenmelerinden nefret ediyordu, 1 r daha kolaydi -boyunlari
kiriliyor ve 6l kuslar lere asiliyordu- ama inekler yavasti, keciler degisken,
unlar aptal, domuzlarsa inat¢g1ydi. Ama aralarinda yeli sayida ¢iftlikte biiylimiis
geng vardi ve bunlar hayvanlarin La Roche-Derrien'e giivenli bir sekilde
varmasi-

nt sagliyordu. Oraya vardiktan sonra hayvanlar mezbaha

"haline getirilmis ve kan kokan kii¢iik bir meydana almiyordu. Will Skeat da
kasabaya arabalar dolusu yagma mali gdndermisti ve bunlarin ¢ogu ingiltere'ye
aktarilmis-t1. Bunlar genellikle miitevazi esyalardi: tencereler, bicaklar, saban
bigaklar1, tirmuklar, tabureler, bakraglar, igler, satilabilecek her sey, ta ki
giiney Ingiltere'de, Britanya'dan yagmalanan esyalardan en az birinin
bulunmadi-

g1 ev kalmayana kadar.

Ingiltere'de Arthur ve Lancelot, Gawain ve Perceval sarkilar1 sdyliiyorlardi,
ama Britanya'da seytanin askerleri basibos dolasiyordu.

Ve Thomas mutlu bir adamdi.

Jeanette bunu kabul etmeyi hi¢ istemiyordu, ama Will Skeat'm adamlarinin



evinde olmasinin baz1 avan-tajlar1 vardi. Onlar bah¢ede oldugu siirece evde
kendim giivende hissediyordu ve kasabadan uzakta kaldiklar1 uzun siireler
i¢inde korkmaya basliyordu, ¢ilinkii Sir Simon Jekyll onu o zamanlarda rahatsiz
ediyordu. Onun seytan oldugunu diisiinmeye baglamisti, aptal bir seytan oldugu
kesindi, ama yine de Jeanette'in hi¢bir seyi onun karis1 olmak kadar
istemeyecegine kendini inandirmis acimasiz, duygusuz bir hodiiktii. Zaman
zaman beceriksiz bir sekilde kibar olmaya c¢alisiyordu, ama ge-115
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nellikle kendini begenmis ve kabaydi ve her zaman bir kopegin biftege baktig
gibi bakiyordu ona. Ona kur ya-pabilmek i¢in St. Renan Kilisesi'ndeki ayinlere
katiliyordu, bu yiizden Jeanette ona rastlamadan kasabada dolasamayacagim
diistinmeye baslamusti. Bir keresinde Virgin Kilisesi'nin yakinindaki ara
sokaga girdiginde Sir Simon onu bir duvara sikistirip giiclii parmaklariyla
gogiislerine dokundu.

"Bence siz ve ben birbirimize ¢ok uygunuz, madam,"
dedi ona igtenlikle.

"Sizin parali bir ese ihtiyacimiz var," dedi Jeanette ona, ¢iinkii kasabadaki
insanlardan Sir Simon'm mali duru-munu 6grenmisti.

"Benim param var ve o para bor¢larimin yarisim kapatti. Gemilerden alacagim
ganimet parasi da gerisini ka-patacak. Ama benim istedigim senin paran degil,
tath sey, sensin." Jeanette ondan kagmaya calisti, ama Sir Simon onu iyice
kapana sikistirmustt. "Senin bir koruyucuya ihtiyacin var, tathm," dedi ve
almndan sefkatle 6ptii. Garip bir sekilde dolgun dudaklar1 vardi ve sanki dili
cok bilyiikmiis gibi bu dudaklar her zaman 1slakt1. Opiiciigii de 1slakt1 ve bayat
sarap kokuyordu. Elini karmina gotiiriirken Jeanette daha fazla miicadele etti,
ama Sir Simon vii-cudunu onunkine 1yice bastirirken sapkasinin altindaki
saglarim yakaladi. "Berkshire'r seversin, tathim."

"Cehennemde yasamay tercih ederim."

Parmaklariyla korsesinin bagciklariyla ugrasirken Jeanette onu itmeye calisti,
ama ancak sokaga giren bir grup asker onu kurtardi. Liderleri Sir Simon'a



selam verince adam karsilik vermek i¢in donmek zorunda kaldi ve Je-

anette onun elinden kurtuldu. Sapkasim Sir Simon'm elinde birakarak eve
kostu. Kapilari kilitleyip ofke i¢inde aglamaya basladi. Ondan nefret ediyordu.
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Riitiin Ingilizlerden nefret ediyordu, ama haftalar ge¢-kasabalmm La Roche-
Derrien'de iy1 para harcayan

. aiciierini onaylamaya basladigim goriiyordu. Ingiliz

miisii, kalay ya da kursunla degeri diistiriilen Fransiz arasinin tersine
giivenilirdi. ingilizlerin varlig1 kasaba-Rennes ve Guingamp'la her zamanki
ticaretini kesmisti, ama gemi sahipleri artik hem Gascony hem de Ingiltere'yle
ticaret yapmak i¢in 6zgiirdii ve boylece karlarini artirtyorlardi. Yerli gemiler
Ingiliz askerleri i¢in ok ithal etmek i¢in kiralamyor, bazi gemi sahipleri, hala
Diik Charles'a sadik olan baska Briton limanlarinda yeniden sattiklar1 Ingiliz
yiinii balyalariyla geri geliyorlardi. Cok az insan La Roche-Derrien'den,
karadan uzaklasmak istiyordu, ¢linkii garnizon komutam Richard Totesham'dan
1zin almalar1 gerekiyordu ve bir par¢a parsomen onlar1 seytanin askerlerinden
korusa da Skeat'in adamlarinin bosalttig ¢iftliklerde yasayan kanun
kagaklarina kars1 bir koruma saglamiyordu. Ama La Roche-Derrien ve
Treguier'den kalkan gemiler hala doguya Paimpol'a ya da batiya Lannion'a
yelken ag1yor, bdylece Ingiltere'nin diismanlariyla ticaret yapabiliyordu. La
Roche-Derrien'den uzaga mektuplar boyle gonderiliyordu ve Jeanette
neredeyse her hafta Diik Charles'a mektup yazip ingiltere'nin kasaba
savunmasinda yaptig degisiklikleri anlatiyordu.

Hig¢ yamt almiyordu, ama mektuplarimn ise yaradigina kendini inandirmusti.

La Roche-Derrien gelisiyordu, ama Jeanette ac1 ¢ekiyordu. Babasimin is1 hala
devam ediyordu, ama kér esrarengiz bir sekilde yok oluyordu. Biiyiik gemiler
her zaman nehir yukar1 bir saatlik yolda bulunan Treguier rihtimindan hareket
ediyordu ve Jeanette onlar1 Ingiliz pazar1 i¢in sarap almak iizere Gascony'ye
gonderse de hi¢ geri donmiiyorlardi. Ya Fransiz gemileri tarafindan ele gegiri-
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liyor ya da daha biiyiik bir olasilikla kaptanlar1 kendileri i¢in is yapmaya
basliyordu. Aile ¢iftlikleri La Roche-Derrien'in glineyinde, Will Skeat'm
adamlar1 tarafindan mah-vedilen kirsal kesimde bulunuyordu, bu ylizden
kiralar da yok olmustu. Kocasinin arazisi Plabennec Ingilizlerin elindeki
Finistere'deydi ve Jeanette'e ti¢ yildir oradan tek kurus gelmemisti. Bu ylizden
1346 yilimin 1lk haftalarina kadar Jeanette 1yice umutsuz hale geldi ve avukat
Belas'1 evine ¢agirdi.

Belas zamaninda tavsiyelerine kulak vermedigini ve iki gemiyi asla savas
gemisine ¢evirmemesi gerektigini soylerken sapikca bir zevk aliyordu. Jeanette
onun kibri-ne katlanmak zorunda kaldiktan sonra Ingiliz mahkeme-sine
gonderecegi bir tazmin dilekgesi hazirlamasim istedi.

Dilekgede istilacilarin kendilerine aldigt Plabennec'in kiralarim istiyordu.
Ingiltere Krali III. Edvvard'dan para di-lenmek Jeanette'in canim sikiyordu,
ama baska secenegi var miydi1? Sir Simon onu yoksullastirmusti.

Belas masaya oturup bir parsdmenin iistiine not ald.
"Plabennec'te ka¢ degirmen var?" diye sordu.
"iki taneydi."

"iki," diye tekrarlad1 Belas. "Biliyorsunuz," diye dikkatle ekledi, "Diik o
kiralar lizerinde hak iddia etti."

"Diik mii?" diye sordu Jeanette saskinlikla. "Plabennec i¢in mi?"
"Diik Charles oranin onun timar1 oldugunu iddia ediyor," dedi Belas.
"Olabilir, ama benim oglum Kont."

"Diik kendim ¢ocugun hamisi olarak goriiyor."

"Bunlar1 nereden biliyorsun?" diye sordu Jeanette.



Belas omuz silkti. "Diik'iin Paris'teki adamlariyla yazisnustim."
"Ne yazismasi1?" diye sert¢e sordu Jeanette.
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"V, ska bir konu hakkinda," dedi Belas konuyu 6nem-orpV "Tamamen baska bir
konuyla 1lgiliydi. Pla-semeyere”. *

7

nec'in kiralar1 u¢ ayda bir toplamyor sanmrim.

Tpanette avukati siipheyle siizdii. "Neden Diikiin is

adamlar1 sana Plabennec'ten soz etsin?"

"Aileyi tamy1p tammadiginu sordular. Dogal olarak kir sey agiklamadim."

Yalan soyliiyor, diye diisiindii Jeanette. Belas'a borcu vardi, aslinda La Roche-
Derrien'in tiiccarlarimn yarisina borgluydu. Kuskusuz Belas parasinin onun
tarafindan 6denmesi olasiligimin diisiik oldugunu diisiinmiis ve bir uzlagma i¢in
Diik Charles'a donmiistii. "M6syo Belas,"

dedi soguk bir sesle. "Diike neler sdyledigini ve nedenini tam olarak agikla."
Belas omuz silkti. "Aciklayacak hi¢bir seyim yok!"

"Karin nas11?" diye sirin bir sekilde sordu Jeanette.

"Ki1s biterken acilar1 diniyor, Tanriya siikiir. Kendisi 1yi, madam."

"O zaman katibinin kiztyla neler yaptigim 6grendiginde pek iy1 olmayacak,"
dedi sertce. "Kiz kag yasinda Belas? On iki mi?"

"Madam!"



"Bana madam deme!" diye masaya vurunca neredeyse miirekkep sisesini
devirtyordu. "Dikiin adamlariyla aranda ne gecti?"

Belas i¢ini ¢ekti. Miirekkep sisesinin kapagini kapatti, tiiy kalemi yerine
koydu, yanaklarin ovusturdu. "Ben her zaman bu ailenin yasal isleriyle
ilgilendim. Bu benim gorevim madam ve bazen yapmamayi tercih ettigim
seyleri yapmam gerekiyor, ama bu tiir seyler de benim gérevim." Hafifce
giiliimsedi. "Borcunuz var, madam. Varlikli bir adamla evlenerek
bor¢larimzdan kolayca kurtulabi-lirsiniz, ama siz bu yolu takip etmeye istekli
degilsiniz, bu 119
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yiizden geleceginizde enkazdan baska bir sey gérmiiyo-rum. Enkaz. Biraz
tavsiye ister misiniz? Bu evi satin, iki ya da ti¢ y1l yasayacak kadar paramz
olur. Bu siire zarfinda Diik kesinlikle Ingilizleri Britanya'dan ¢ikaracaktir, o
zaman siz ve oglunuz Plabennec't geri alirsimz."

Jeanette irkildi. "Seytanlarin bu kadar kolay yenilecegini mi diisiiniiyorsunuz?"
Sokakta nal sesleri duyunca Skeat'm adamlarinmin avluya geri dondiiklerini
anladi. Kahkahalarla giiliiyorlardi. Yakinda yenilecek adamlara
benzemiyorlardi; gergekten de sinirine doku-nan keyifli kendine giivenleriyle
yenilmez olmalarindan korkuyordu.

"Bence ne oldugunuza karar vermelisiniz, madam,"

dedi Belas. "Louis Halevy'nin kiz1 misiniz? Yoksa Henri Chenier'in dul karisi
m? Tliccar misimz, aristokrat mu?

Tiiccarsamz evlenip mutlu olun. Eger aristokratsaniz o halde bulabildiginiz
kadar para bulup Diike gidin ve ken-dinize unvanli bir koca bulun."

Jeanette bu tavsiyeyi kiistahca buldu, ama kizginligim gostermedi. "Bu ev ne
kadar eder?" diye sordu.

"Sorustururum, madam," dedi Belas. Yanit1 zaten biliyordu ve Jeanette'in
bundan hi¢ hoslanmayacagim da biliyordu, ¢iinkii diismanin el koydugu bir
kasabadaki bir ev ger¢ek degerinin ¢ok altinda ederdi. Bu yiizden haberi



Jeanette'e simdi vermemeliydi. Gergekten umutsuz duruma diisene kadar
beklemek en 1yisi, diye diisiindii avukat. Sonra evi ve mahvolmus ciftliklerini
cok az paraya satin alabilirdi.

"Plabennec'de nehrin listiinde kdprii var mi?" diye sordu, parsdmeni kendine
dogru cekerek.

"Dilek¢eyl unut," dedi Jeanette.
"Nasil isterseniz, madam."
"Tavsiyeni diislinecegim, Belas."
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"Pigsman olmayacaksimz," dedi ciddiyetle. Kaybetti, dive diisiindii, kaybetti ve
yenik diistii. Kendisi evini ve ¢iftliklerini alacakti, Diik Plabennec'i talep
edecekti ve leanette elinde bir hi¢le kalacakti. Konumunun ¢ok iistiine ¢ikan
inat¢1 ve gururlu bir yaratik oldugu i¢in bunu hak etmisti. "Her zaman
hizmetinizdeyim," dedi miitevaz bir sekilde. Zeki bir adam zor gilinlerde hep
kar eder, diye diisiindii ve Jeanette yolunacak kadar olgunlasmusti. Kuzulari
korumasi i¢in bir kedi koyarsan kurtlar hepsini yer.

Jeanette ne yapacagini bilmiyordu. Fiyatinin ¢ok dii-

siik olacagindan korktugu i¢in evi satmay1 hi¢ istemiyordu, ama bagka nereden
para bulacagim da bilmiyordu.

Diik Charles onu iyi karsilar miydi? Yegeniyle evlenmesi-ne karsi ¢iktigi i¢in
bunu hi¢ géstermemisti, ama belki o zamandan beri yumusamis olabilirdi?
Belki onu korurdu?

Rehberlik i¢in dua etmeye karar verdi; omzuna bir sal atip yeni donen
askerlere aldirmadan avluyu gecti, St. Renan Kilisesi'ne girdi. Orada Bakire
Meryem'in heykeli vardi, ingilizler yaldizl1 halesini kirip ¢almuslardi. Jeanette
sikintida olan kadinlarla dzellikle ilgilendigine inandig1 Isa'nin annesine sik
sik dua ederdi.



Basta los kilisenin bos oldugunu sand1. Sonra bir sii-tuna dayali ingiliz yayim
ve sunak tasinda ¢omelmis

okcuyu gordii. Yakisikli adamdi bu, uzun saglarim yay ipiyle at kuyrugu yapan
adam. Jeanette bunun sinir bozucu bir kibir isareti oldugunu diisiiniiyordu.
Ingilizlerin ¢ogu sacglarim kisacik kestiriyordu, ama birkag tanesi uzatiyordu ki
onlar kendine en fazla giivenenler gibi goriiniiyordu. Adamin kiliseden
cikmasim diledi; ama sonra yay1 ilgisini ¢ekti, gidip eline ald1 ve agirligiyla
saskina dondii. Yayin ip1 gevsekti. Yay: biikiip ipini ucundaki bos boynuza
gecirmek i¢in ne kadar gii¢ gere-121
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kecegini diisiindli. Yayin bir ucunu yere bastirip biik-meye ¢alistt ve tam o
sirada bir ok ayagimn dibine indi.

"Eger yay1 biikebilirsen bir atig yapabilirsin," dedi hala ¢omelmis olarak duran
Thomas.

Jeanette basarisiz oldugunu gostermeyecek kadar gururlu, ama denememeyi
goze almayacak kadar da 6fkeliydi, ama yay1 birazcik biikebilmek icin bile ne
kadar ¢aba harcadigim gostermemeye ¢alisti. Sonunda oku tekmeledi. "Kocam
bu yaylardan biriyle oldirtildii," dedi aci bir sesle.

"Hep merak etmisimdir, siz Britonlar ya da Fransizlar, neden bunlari
kullanmay1 6grenmiyorsunuz? Oglunuzu yedi ya da sekiz yasinda egitmeye
baslayin, on yasinda 6liimciil hale gelir."

"O babasi gibi bir sdvalye olarak savasacak."

Thomas giildii. "Biz sdvalyeleri 6ldiiriiyoruz. Ingiliz oklarim engelleyecek
kadar giiclii zirh yapamadilar daha."

Jeanette omuz silkti. "Ne i¢in dua ediyorsun Ingiliz?
Bagislanmak i¢in mi?" diye sordu.

Thomas giiltimsedi. "Siikranlarimi sunuyorum, madam, ¢iinkii diisman



tilkesinde alt1 giin boyunca at siirdiik ve tek bir adam bile kaybetmedik." Ayaga
kalkip sunagin iistiindeki giizel giimiis kutuyu isaret etti. Bu bir kutsal emanetler
kutusuydu ve renkli cam damlalanyla ¢evrili kii¢tlik kristal bir penceresi vardi.
Thomas camdan igeri bakmis ve bir insanin bag.parmag biiyiikliigiinde siyah
bir yumrudan bagka bir sey gérememisti. "Ne bu?"

diye sordu.

"Aziz Renan'm dili," dedi Jeanette meydan okurcasi-na. "Siz kasabamiza
geldiginizde ¢alindi, ama Tanr1 1yi oldugu i¢in hirsiz ertesi giin 61di ve kutsal
emanet geri alindi."
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"Tanr1 ger¢ekten de iyidir," dedi Thomas kuru bir sesle. "Aziz Renan kim
peki?"

"Ulkemizden nainler ve gorikleri kovan biiyiik bir va-izdi- Yabani yerlerde
hala yasiyorlar, ama Aziz Renan'a edilen dua onlar1 kagirtyor."

"Nainler ve gorikler mi?" diye sordu Thomas.
"Onlar ruhlardir," dedi. "Koti ruhlar. Bir zamanlar .

biitiin iilkeyi rahatsiz ediyorlardi. Ben simdi her giin Aziz Renan'a nainleri
kovdugu gibi seytamn askerlerini de kovmasi i¢in dua ediyorum. Seytanin
askerlerinin kim oldugunu biliyor musun?"

"Biziz," dedi Thomas gururla.

Jeanette onun ses tonuna yiiziinii burusturdu. "Seytanin askerleri," dedi buz gibi
bir sesle, "ruhlar1 olmayan dliilerdir. Hayatlarinda ¢ok kotii olduklart i¢in
seytan onlar1 cehenneminde yakmayacak kadar ¢cok sever ve onlara atlarim
verir ve yasamalari i¢in serbest birakir." Siyah yayim kaldirip gébegindeki
glimiis pargayi isaret etti. "Yayinda seytanin resmini bile tasiyorsun,"

"O bir yale."



"Seytan," diye 1srar etti Jeanette ve yay1 ona firlatti.



Thomas yay1 havada kapti ve gosteris yapmaya direne-meyecek kadar genc
oldugu i¢in dogal bir hareketle yay1 biiktii. Hi¢ ¢aba harcamiyor gibiydi. "Siz
Aziz Renan'a dua edin, ben de Aziz Guinefort'a. Hangi azizin gii¢lii oldugunu
goruriz."

"Guinefort mu? O kadimn adim hi¢ duymadim."
"Adam," diye diizeltti Thomas. "Lyonnaise'de yasiyordu."
"Bir Fransiz azize mi dua ediyorsun?" diye sordu Jeanette ilgilenerek.

"Her zaman," dedi Thomas boynunda asil1 duran képek pengesine dokunarak.
Jeanette'e babasimn -1yi anla-123
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rinda bu hikayeye giilen babasimin- en sevdigi aziz hakkinda daha fazla sey
anlatmadi. Guinefort bir kopekti ve Thomas'in babasimin bildigi kadariyla
azizlik mertebesine yiikseltilen tek kopekti. Kopek bir bebegi bir kurttan
kurtarmist1 ve kopegin bebegi yedigini sanan sahibi tarafindan oldiirilmiistii.
Oysa kopek bebegi besiginin altina saklamusti. Evle 1lgili her krizde Peder
Ralph'm reaksiyonu, "Kutsal Guinefort'a dua edelim," olurdu ve boylece
Thomas da bu azizi benimsemisti. Bazen azizin cennette 1yi bir aract olup
olmadigim merak ederdi, ama belki de Guinefort'un inlemesi ve havlamasi
diger azizlerin yalvar-malar1 kadar etkiliydi, ama Thomas ¢ok az insanin
Tanriya kars1 temsilcisi olarak bir kdpegi sectiginden emindi ve bu belki de
kendisi i¢in 6zel bir koruma anlamina gelirdi.

Peder Hobbe kutsal kdpegi duyunca sok olmustu, ama Thomas bu konuda
babasinin nesesini paylassa da simdi hayvam i¢tenlikle koruyucusu olarak
goriiyordu.

Jeanette kutsal Aziz Guinefort hakkinda daha fazla sey 6grenmek istiyordu, ama
Skeat'm adamlarindan hi¢biriy-le yakinlagsmak istemedigi i¢in merakini unutup
sesini yeniden soguklastirdi. "Adamlarimn ve kadinlarinmin avluyu hela olarak
kullanmamalarim sdylemek i¢in seni géormek istiyordum," dedi. "OnlarT
pencereden goriiyorum.



Igrenc! Belki Ingiltere'de dyle davraniyorsunuzdur, ama burasi Britanya. Nehri
kullanabilirsiniz."

Thomas basiyla onayladi, ama bir sey sdylemedi. Yayini alarak kilisenin
sonuna, uzun kili¢glarindan birinin tamir edilmek tizere asilmg aglarla
gizlendigi yere gotiirdii. Sonra kilisenin kasvetli bir kiyamet giinii tasvirinin
yapildig bati tarafina yoneldi. lyiler kirislerin arasinda yok olurken,
glinahkarlar meleklerin ve azizlerin ¢igliklar1 arasinda cehenneme
yuvarlamyordu. Thomas resmin 6niinde durdu.
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"Hig¢ fa” ettiniz mi?" dedi. "En giizel kadinlar cehenneme giderken ¢irkinler
cennete ylkseliyor."

Jeanette kendisi de aym soruyu sik sik diistindiigii i¢in neredeyse giiliimsedi,
ama dilini tutup Thomas'a bir sey sdylemedi. Thomas Isa'nin Britanya
okyanusu gibi gri ve beyaz kopiiklii bir denizde yiirtirken tasvir edildigi resme
geldi. Balik siiriisii bu mucizeyi seyretmek i¢in kafalarim sudan ¢ikarmislardi.

"Anlamamz gereken sey, madam," dedi Thomas 1lgin¢ resme bakarken,
"adamlarimiz istenmemekten hoslanmi-yorlar. Mutfag kullanmalarina bile 1zin
Vermiyorsunuz.

Neden? Mutfak yeterince biiyiik ve 1slak bir geceden sonra ¢izmelerini
kurutmak adamlarimin ¢ok hosuna giderdi."

"Neden siz ingilizleri mutfagima alayim ki? Oray1 da hela olarak kullanin diye
mi?"

Thomas doniip ona bakti. "Sizin bize saygimz yok madam, biz neden sizin
evinize saygl gosterelim?"

"Saygr mi!" diye alayla tekrarladi bu sozciigii. "Size nasil saygi
gosterebilirim? Degerli her seyim ¢alindi. Sizin tarafimzdan!"

"Sir Simon Jekyll tarafindan," dedi Thomas.



"Siz ya da Sir Simon," dedi Jeanette. "Arada ne fark var ki?"

Thomas yayim alip torbasina koydu. "Fark su ki madam, ben arada bir Tanriyla
konusurum, Sir Simon ise kendisinin Tanr1 oldugunu diistiniir. Cocuklara nehre
ise-melerini sdyleyecegim, ama sizi fazla memnun etmek is-teyeceklerini
sanmmyorum." Jeanette'e giiliimsedikten sonra gitti.

Bahar araziyi yesillendiriyor, agaglar1 pusla kapliyor, kivrimli patikalari
parlak ¢iceklerle dolduruyordu. Damlarda yesil yosunlar biiyiiyor, ¢alilarda
beyaz si¢an kulak-125
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lan acgiyor, iskele kuslar1 nehir kenarindaki sogiitlerin sar1 yapraklari arasinda
ucusuyordu. Skeat'm adamlarinin yagmalanacak yeni yerler bulmak i¢in La
Roche-Derrien'in 6tesine gitmeleri gerekiyordu ve uzun yolculuklari onlar1
Diik Charles'm karargahi olan Guingamp'a tehlikeli bicimde yaklastirmisti,
ama kasabanin garnizonu nadiren akincilara meydan okuyordu. Guingamp
glineyde, ¢cok daha doviisken garnizonuyla ¢ok daha kiiciik bir kasaba olan
Lannion batida kaliyordu. Bu kasabaya, Skeat'in adamlarim Lannion'a
zincirlerle geri getirecegine yemin eden sovalye Sir Geoffrey de Pont Blanc
ilham veri-

yordu, ingilizlerin Lannion'un pazar yerinde yakilacagim soyliiyordu, ¢iinkii
onlar sapikti, seytamn adamlariydi.

Will Skeat bu tehdit yliziinden endiselenmiyordu. "O

aptal serseri 1yi okgular1 olsa uykum biraz kacardi," dedi Tom'a. "Ama yok, o
yiizden istedigi kadar konusabilir.

Gergek ad1 bu mu?"
"VVhite Bridgeli Geoffrey."
"Budala serseri. Briton mu Fransiz mi?"

"Fransiz oldugunu duydum."



"O zaman ona bir ders vermeliyiz, degil mi?"
Sir Geoffrey isteksiz bir 6grenci oldugunu kamtladi.
Will Skeat Lannion'a yaklasti, yaklasti, Sir Geoffrey'i ok-

cularinin kurdugu pusuya diisiirmek i¢in surlarindan goriilebilecek evleri yakti.
Ama Sir Geoffrey ingiliz oklarinin at iistiindeki sovalyelere ne yaptigim
gormuistii, bu ylizden adamlarini, kagimlmaz bir bi¢imde bir y1igm ¢igliklar atan
at ve kanlar i¢indeki adamlarla sonuglanacak olan vahsi bir saldiriya sokmayi
reddediyordu. Onun yerine Skeat'1 izledi, ingilizleri pusuya diisiirebilecegi bir
yer aradi, ama Skeat Sir Geoffrey'den daha aptal degildi. Ug hafta boyunca iki
savas cetesi daireler ¢izip birbirinin dibinde dolasti. Sir Geoffrey'in varligt
Skeat'1 yavaslatiyor-126
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du, ama tahribati durdurmuyordu. Iki gii¢ iki kez carpisti ve ikisinde de Sir
Geoffrey, Skeat'm ok¢ularinin isini bi-tirebilmek amaciyla kendi okgularim
yaya olarak gonderdi, ama her ikisinde de uzun oklar kazand1 ve Sir Geoffrey
kaybedecegini bildigi bir savasa girmeden geri ¢ekildi. ikinci sonugsuz
carpigsmadan sonra Will Skeat'm onu-runa s6z sdylemeyi bile denedi. Sir
Simon'mki kadar giizel bir zirhi, ama gozlerine delikler a¢ilmis eski moda bir
canaktan olusan migferiyle tek basina one ¢ikti. Zirh ciippesi ve atinin Ortiisii
lizerine beyaz kopriiler islenmis koyu mavi kumastan olusuyordu. Aym arma,
kalkanina da islenmisti. Ucunda beyaz bir mendilin asil1 oldugu ve baris i¢in
geldigini gosteren mavi bir mizrak tasiyordu. Skeat yaninda terciime yapacak
olan Thomas'la birlikte onu karsilamaya ¢ikti. Sir Geoffrey migferini kaldirip
elini terden yapismis sacglarindan gecirdi. Altin rengi saglari, mavi gozleri,
genis ve keyifli bir ylizii olan geng bir adamdi.

Thomas diisman olmasaydi ondan hoslanabilecegini dii-
siindli. Atlar1 yan yana gelirken Sir Geoffrey giiliimsedi.

"Birbirimizin golgesine ok atmak ¢ok sikict bir 1s. Askerlerini alanin ortasina
getirmenizi ve esit sartlarda kar-



stlasmamizi onertyorum."

Thomas bunu terciime etmeye bile gerek duymadi, ¢iinkii Skeat'm yanitinin ne
olacagim biliyordu. "Benim daha iy1 bir fikrim var, siz askerlerinizi getirin,
biz ok¢ularimz."

Sir Geoffrey sasirmus goriiniiyordu. "Komuta sizde mi?" diye sordu Thomas'a.
Yasli ve kir sacli Skeat'm sef oldugunu samyordu, ama Skeat sessiz kaldh.

"[skoclarla savasirken dilini kaybetti," dedi Thomas.

"Onun yerine ben konusuyorum."

"O zaman ona onurlu bir savas istedigimi soyleyin,"

dedi Sir Geoffrey heyecanla. "Atlilarimu sizinkilerle sa-127
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vastiracagim." Onerisinin mantikli ve onurlu oldugu kadar giiliing de oldugunu
ima etmek istercesine giiliimsedi.

Thomas onun sdylediklerini Skeat'a terciime etti. Skeat eyerinin tistiinde doniip
yere tiikiirdii.

"Okgularimizin adamlarinizla karsilasacagim soyledi.

Sizin bir y1g1in adamimiza karsi bizim bir diizine okgu-muz."

Sir Geoffrey basim {izgiin bir sekilde ikiye salladi. "Siz Ingilizlerin hi¢
centilmenlik anlayisiniz yok." Der1 kenarlt migferini basina gegirip uzaklasti.
Thomas aralarinda ge-

cenleri tekrarladi.

"Kahrolasi aptal serseri," dedi Skeat. "Ne istiyordu?

Turnuva m1? Bizim ne oldugumuzu samyor? Yuvarlak kanli masanin
sovalyeleri mi? Bazi insanlara ne oluyor hi¢ anlamiyorum. Isimlerinin basina



sir unvan koyu-yorlar ve beyinleri ¢liriiyor. Adil doviismek! Kim bu kadar
budalaca bir sey duymus ki? Adil doviis ve kaybet.

Kahrolas1 aptal."

White Bridgeli Sir Geoffrey seytamn atlilarint kovalamaya devam etti, ama
Skeat ona doviisme sans1 vermedi.

Her zaman Fransiz gliclerini izleyen genis bir ok¢u grubu oluyordu ve
Lannionlu adamlar ne zaman biraz cesaret gosterseler kaz tiiylii oklar atlarim
buluyordu. Bu yiizden Sir Geoffrey bir gélgeye doniistii, sinir bozucu ve 1srarci
bir golgeye. Skeat'm adamlarini neredeyse La Roche-Derrien'in kapilarina
kadar takip etti.

Skeat'1 takip edip kasabaya ¢ok yaklastigi iigiincii se-ferde bir bela ortaya
cikti. Sir Simon, Sir Geoffrey'in adim duymus ve en yiiksek kilise kulesindeki
nobet¢iden Skeat'm adamlarinin geldigini 6grenmisti. Seytanin askerlerini
karsilamak i¢in garnizondaki bir grup askeri yola ¢ikardi. Skeat kasabadan bir
mil uzakt1 ve yaminda elli askeri 128
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ve bir o kadar atli ok¢usu bulunan Sir Geoffrey yarim mil gerideydi. Fransizlar
Skeat'a biiyiik bir sikinti yasatma-muslardi ve Sir Geofrrey Lannion'a donmek
ve seytamn askerlerini inlerine kadar kovaladigim sdylemek istiyorsa Skeat
Fransiz'a bu tatmini memnuniyetle verebilirdi.

Derken Sir Simon geldi ve birden her sey gosteris ve kiistahliga doniistii.
Ingiliz mizraklar1 kalkt:, migfer kapaklar: indirildi ve atlar hoplayip ziplamaya
basladi. Sir Simon meydan okuyarak atiyla Fransiz ve Briton atlilarin {istline
gitti. Will Skeat, Sir Simon'1 takip edip onlar1 rahat birakmasint soyledi, ama
Yorkshirel1 nefesini bosa tiiketiyordu.

Skeat'm adamlar siitunun 6niinde ele gecirilen ¢iftlik hayvanlarina ve ii¢ vagon
dolusu yagma mala eslik ediyordu, arkada ise altmus atl1 okgu onlar1
koruyordu. Bu altmis adam La Roche-Derrien kusatmasi sirasinda ordu-

nun kamp yaptigr biiylik ormana varmusti. Skeat'tan gelen bir 1saretle iki gruba



ayrilip yolun iki tarafindaki agaglarin arasina girdiler. Ormanda atlarindan inip
hayvanlar1 agaglara bagladilar, yaylarint agacglarin kenarina tasidi-lar. Iki
grubun arasinda uzanan yolun kenarinda genis bir ¢imenlik alan bulunuyordu.

Sir Simon ylizlesmek i¢in atint Will Skeat'a dogru siirdii. "Adamlarindan
otuzunu istiyorum, Skeat," diye emretti buyurgan bir ifadeyle.

"[steyebilirsin," dedi Will Skeat. "Ama alamazsin."

"Sevgili Isa, benim riitbem seninkinden yiiksek!" Sir Simon Skeat'm kendisini
reddettigine inananmiyordu.

"Riitbem seninkinden yliksek, Skeat! Sana rica etmiyorum, aptal,
emrediyorum."

Skeat bagim kaldirip gokyiiziine bakti. "Yagmur yagacak gibi goriiniiyor, sence
de dyle degil mi? Biraz yagmur isimize gelir. Tarlalar kurudu, nehirler
alcaldi."
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Sir Simon uzanip Skeat'm kolunu tuttu, yasli adanu kendisine donmeye zorladi.

"Elli sovalyesi var," dedi Sir Geoffrey de Pont Blanc'la ilgili olarak. "Benimse
yirmi. Bana otuz adam ver, onu esir alayim. Yalnizca yirmi ver!" Yalvartyordu,
biitiin kiistahl1g1 gitmisti, ¢linkii bu Sir Simon'a uygun bir doviise katilmasi igin
firsat verecekti. Atliya karsi atl1 ve kazanan {in, mallar1 ve atlar1 kazanacakti.

Ama Will Skeat adamlar, atlar ve sohret konusunda her seyi biliyordu. "Burada
oyun oynamak 1¢in bulunmu-yorum," dedi kolunu ¢ekip kurtararak. "Ve sen
bana ineklerin kanatlar1 ¢ikana kadar emredebilirsin, ama adamlarimm
alamazsin."

Sir Simon ac1 ¢ekiyor gibi goriiniiyordu, ama sonra konuyu Sir Geoffrey de
Pont Blanc ¢6ziime kavusturdu.

Adamlarimn sayisinin ingilizlerin atlilarindan fazla oldu-



gunu gordii, bu ylizden takipcilerinden otuzuna geri doniip okgulara
katilmalarint emretti. Simdi iki ath taburu esit sayidaydi. Sir Geoffrey mavi
beyaz ortiisiiyle sarma-lanmis olan biiylik siyah aygirinin iistiinde ilerliyordu
ve yiiziinde deri bir maske vardi. Yeni zirhi i¢indeki Sir Simon onunla
bulugsmak i¢in ilerliyordu. Kendi atinin minderli ortiisii yoktu, ama ikisini de
istiyordu, tipki bu doviisii istedigi gibi. Biitiin kis boyufica giibre ve cinayetten
ibaret kdylli savasinin perisanligina katlanmak zorunda kalmisti ve simdi
diigman ona onur, sohret ve iri atlar, zirh ve 1yi silahlar ele ge¢irme firsati
sunuyordu. Iki adam mizraklarim yere indirerek birbirlerini selamladilar,
sonra birbirlerine isimlerini sOyleyip iltifatta bulundular.

Will Skeat ormanda Thomas'a katilmisti. "Kafas1 karisik bir aptal olabilirsin,
Tom," dedi. "Ama senden ¢ok daha aptallar1 var. Su budala serserilere bak!
ikisinde de beyin yok.

Ayaklarindan tutup havada sallasan kulaklarindan kurumus giibreden baska bir
sey ¢ikmaz." Yere tiikiirdii.
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Sir Geoffrey ve Sir Simon doviisiin kurallarinda anlas-

tilar. Aslinda turnuva kurallar1 gegerliydi, ama spora tat katmak i¢in 61iim de
kondu. Atsiz kalan doviis dis1 kalacak ve hayati bagislanacakti, ama bu adam
esir alinabilir-di. Birbirlerine 1y1 dileklerde bulunduktan sonra geri doniip
adamlarina dogru yiirtidiiler.

Skeat atin1 bir agaca baglayip yayim gerdi. "York'ta bir yer vardir, deli
insanlar1 seyrettigin bir yer. Orada o insanlar1 kafeslere kapatirlar ve sen bir
metelik 6dedikten sonra gidip onlar1 seyredebilirsin. Bu iki salagi da onlarin
yamna koymak lazim."

"Benim babam deliydi," dedi Thomas.

"Bu beni hi¢ sasirtmadi, evlat, hi¢ sasirtmadi," dedi Skeat.



Okgular1 ormamn kenarindan askerleri seyretti. Goster1 olarak harikaydi, bir
turnuva gibiydi, ama bu bahar ¢ayirinda insanin hayatini kurtaracak gorevliler
yoktu. iki grup atli hazirland1. Zirh tastyicilar: kolanlar: sikt1, adamlar
muzraklarint kaldirip kalkan kayislarint sikica yerine oturup oturmadigini
kontrol etti. Migferler sikica kapandi, atlilarin diinyasim ince bir giin 15181nmn
s1zdig karanlik bir diinyaya ¢evirdi. Dizginlerini biraktilar, ¢linkii su andan
itibaren 1yi egitimli atlar mahmuz dokunusuyla ve dizlerin baskisiyla hareket
ederdi; atlilarin kalkanlar1 ve silahlari i¢in iki ellerine de ihtiyaglar1 vardi.
Bazi adamlar iki kili¢ kullamrdi, agir olam kesme, ince olam saplama hareketi
i¢in. Kili¢larin kinlarindan kolayca ¢ikip ¢ikmadigim kontrol ettiler. Bazilari
bir ellerinin serbest kalmas1 i¢in mizraklarini yardimcilarina verdiler, istavroz
cikardiktan sonra mizraklarini geri aldilar. Atlar ¢ayirin iistiinde tepindiler,
sonra Sir Geoffrey hazir oldugunu géstermek i¢in mizragint indirdi, Sir Simon
da ayn1 seyi yapt1 ve kirk adam iri atlarim ileri dogru yiiriittii. Bunlar hafif ke-
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mikli kisraklar, ok¢ularin bindigi igdis edilmis atlar degil, bir adanmu ve zirhim
tasiyacak kadar agir savas atlari, ay-

girlardi. Yaratiklar homurdandi, baslarim iki yana salladi ve siivarileri uzun
muzraklarim indirirken tiris gitmeye basladi. Sir Geoffrey'in adamlarindan biri
muizragim yere dogru fazla indirme hatasim yapti ve mizragin sivri ucu kuru
topraga gomiildii, ama attan diismedigi i¢in sansliydi. Mizrag geride birakip
kilicim ¢ekti. Atlilar eskin gitmeye basladi ve Sir Simon'm adamlarindan biri,
biiyiik olasilikla at1 1yi e8itimli olmadig i¢in, sola savruldu ve yamndaki ata
carpti. Mahmuzlar dortnala gidilmesini is-terken ¢arpisan atlarin dalgas: hat
boyunca yayildi. Ve carpistilar.

Kalkanlara ve zirhlara ¢arpan tahta mizraklarin sesi kemiklerin kirilirken
cikardig catirtiya benziyordu. Iki atl yiiksek eyerlerinin arkasindan ugtular,
ama mizrak darbelerinin ¢ogu kalkanlarla savusturuldu ve atlilar rakiple-rinin
yamndan dort nala giderken titreyen silahlarini biraktilar. Dizginlere asilip
kili¢larini ¢ektiler, ama seyirciler i¢in diigmanin avantaj kazandigim gormek
cok kolaydu.

Atindan diisen adamlarin ikisi Ingilizdi ve Sir Geoffrey'in adamlar1 birbirine



cok daha yakin siralanmisti, boylece ¢atismaya kiliclarimi da dahil etmek i¢in
dondiiklerinde Sir Simon'm adamlarina kili¢ kilica saldiran daha disiplinli bir
grup olmuslardi. Bir ingiliz, ¢atismadan bir elini kaybetmis olarak ¢ikmusti.
Nallardan toz toprak firliyor-du. Siiriiciisiiz bir at topallayarak uzaklasiyordu.
Kiliglar orse inen ¢ekicler gibi sangirdiyordu. Adamlar kiliglarim savururken
homurdamyorlardi. Sade kalkaninin iistiinde herhangi bir alet olmayan dev bir
Briton yar1 kili¢ yar1 balta seklinde bir silah kullamyordu, hem de korkung bir
be-ceriyle. Bir ingiliz'in migferi ve onunla birlikte kafatas1 da yarilnus,
zirhinin tistiine kan fiskirirken doviisten sallana-132
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rak uzaklasiyordu. At1 kargasadan birka¢ adim 6tede durdu ve asker yavasca,
ama ¢ok yavas bir sekilde 6ne dogru egilerek eyerinden yere diistii. Oliirken
bir ayag lizengiye takili kalmisti, ama at1 bunu fark etmemis gibiydi. O
yalnizca ¢ayirda otlanmaya bakiyordu.

Sir Simon'm iki adanu teslim oldu ve Fransiz ile Briton yardimcilar tarafindan
esir alinmak tizere arkaya gonderildi. Sir Simon'm kendisi de vahsi bir sekilde
savastyordu. Atim dondiirerek iki rakibini saf dis1 birakti. Bir tanesini ise
yaramaz bir kolla savastan gonderdi, digerinde ¢alint1 kiliciyla hizli kesikler
acti. Yar1 balta yar1 kilich devasa yaratik Sir Simon'm isini bitirmeye karar
verdiginde Fransizlarin savasan on bes askeri kalmisti, ama Ingilizlerin sayisi
ona diismiistii. Adam kiikreyerek iler1 atildi, Sir Simon adamun silahinin
kalkana inmesini sagladi ve kilicim Briton'un koltuk altina dogru soktu. Kilici
geri ¢ekti-

ginde diismamin zirhmdaki ve deri gdmlegindeki delikten kan fiskiriyordu. Iri
yar1 adam eyerinde kasildi ve Sir Simon kilicim1 adamin ensesine indirdi,
sonra baska bir saldirgam 6ldiirmek i¢in geri dondii, ama 6nce agir silahim
ezici bir darbeyle iri Briton'm girtlagina gecirdi. Adam silahin atip elini
bogazina koyarak uzaklast.

"Iyi, degil mi?" diye sordu Skeat diiz bir sesle. "Kafasin-da beyin yerine i¢
yag1 tagiyor, ama doviismeyi iyi biliyor."

Ama Sir Simon'm miithis ustaligina ragmen diisman kazaniyordu ve Thomas
okcularim ilerletmek istiyordu. Yalmzca otuz adim kogmalar1 gerekiyordu,



ondan sonra siddetle saldiran diigman atlar1 menzillerine girecekti, ama VVill
Skeat bagim 1ki yana salladi. "Bir diizinesini 6ldiirebi-lecekken asla iki
Fransiz 6ldiirme, Tom," dedi ¢ikisarak.

"Adamlarimiz yeniliyor," diye itiraz etti Thomas.

"Demek bu onlara aptallik etmemeleri konusunda 1y1 bir ders olacak, degil
mi?" diye siritt. "Yalmzca bekle, ev-133
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lat, bekle, o zaman kedinin derisini geregi gibi soyacagiz."

Ingiliz askerler yeniliyordu ve yalmzca Sir Simon heyecanla doviisiiyordu.
Dev Briton'u bertaraf etmisti ve simdi dort diismanin saldirisina engel
oluyordu. Bunu da vahsi bir beceriklilikle yapiyordu, ama savasi kaybettikle-
rini ve etraflarinda ¢ok fazla diisman at1 oldugunu goren adamlar1 dontip
kacmaya baslamusti.

"Sam!" diye bagirdi Will, yolun karsisina. "Ben sana sdyleyince bir diizine
adam alip kos! Beni duyuyor musun?"

"Tamam!" diye karsilik verdi Sam.

Bazilar1 kanamali, yaris1 eyerinden diismekte olan Ingiliz askerleri La Roche-
Derrien'e giden yolda hizla geri donmeye basladi. Fransizlar ve Britonlar Sir
Simon'in etrafim sarmusti, ama VVhite Bridgeli Sir Geoffrey romantik bir
adamd1 ve cesur bir rakibin hayatim1 almak istemiyor-

du, bu yiizden adamlarina Ingiliz sévalyenin hayatim ba-
gislamalarim emretti.

Deri ve demir plakalarin altinda bir domuz gibi terleyen Sir Simon migferinin
kapagim kaldirdi. "Teslim olmuyorum," dedi Sir Geoffrey'e. Yeni zirhi
cizilmisti ve kilicinda bir ¢entik vardi, ama ikisinin de kalitesi doviisline
yardimc1 olmustu. "Teslim olmuyorum," dedi tekrar. "Bu ylizden doviise devam
edelim!"



Sir Geoffrey eyerinde one dogru egildi. "Cesaretinizi saygiyla selamliyorum,
Sir Simon," dedi soylu bir sekilde.

"Biitlin onurunuzla gitmek i¢in 6zgiirsiiniiz." Askerlerine kenara ¢ekilmelerini
isaret ettt ve mucizevi bir sekilde hayatta ve 6zgiir olan Sir Simon bas1 dik
oradan ayrildi.

Adamlarim 6liime ve felakete siirtiklemisti, ama savastan onuruyla ¢ikmusti.

Sir Geoffrey, Sir Simon'in ilerisini, yolun kagan askerlerle dolu asag kismim
ve onlarin da Otesindeki ele geci-134
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rilen canli ¢iftlik hayvanlarim ve Skeat'm adamlarinmin eslik ettigi yagma
mallarla dolu arabalar1 gorebiliyordu.

Derken Will Skeat bagirdi ve birden Sir Geoffrey bir grup panige kapilms
okcunun ellerinden geldigince hizli bir sekilde kuzeye kactiklarim gordii.
"Bunu yutacaktir/' dedi Skeat bilmis bir sekilde. "Gortirsiin."

Sir Geoffrey son birka¢ haftadir aptal olmadigim kanitlamisti, ama o giin aklini
kaybetti. Nefret edilen seytanmin askerlerinin sayisim azaltmak ve ii¢ araba
dolusu yagma mala el koymak i¢in bir firsat gérdii ve bu yiizden geride kalan
otuz adamina kendilerine katilmalarim emretti. Ele gegirilen dort esiri ve
dokuz at1 okgularinin gdzetimine birakarak sdvalyelerine ilerlemelerini
emretti. Will Skeat haftalardir bunu bekliyordu.

Sir Simon nal seslerini duyunca telasla dondii. Iri savas atlar iistiindeki
neredeyse elli zirhl1 adam iizerine dogru geliyordu. Bir an i¢in kendisini
yakalamaya ¢alistiklarini diisiiniip atim1 mahmuzlayarak ormana daldi, ama
Fransiz ve Briton atlilarin dortnala kendisini gectiklerini gordii. Dallarin
arasina girip kendisine aldirmayan Will Skeat'a kiifretti. Skeat dylece diigmam
seyrediyordu.

Sir Geoffrey de Pont Blanc saldiriy1 yonetirken yalmzca zaferi gérebiliyordu.



Ormandaki okgular1 unutmustu ya da Sir Simon'm adamlarinin yenilgisinden
sonra hep-

sinin kactigini diisiiniiyordu. Sir Geoffrey bliylik zaferin ugundayda.
Yagmalanan mallar1 geri alacak ve daha 1yisi korkulan seytamn atlilarim
Lannion pazarindaki korkung kadere gotiirecekti.

"Simdi!" diye bagird1 Skeat ¢ukurlastirdigl avuglarinin arasindan.

Yolun iki tarafinda da okcular yeni yesillenen bitki ortiisiiniin arasindan ¢ikip
oklarim firlattilar. Daha birincisi yerini bulmadan Thomas'm ikinci oku
havalanmusti bile.
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Bak ve hi¢ diisiinmeden firlat, diye diisiindii. Nisan almasina da gerek yoktu,
clinkii diisman siki bir gruptu ve biitiin ok¢ularin yaptig tek sey uzun oklarim
atlilarin tistiine gondermekti. Boylece goz agip kapayana kadar hizli1 saldiri
saha kalkip birbirine dolanan atlar, diisen adamlar, bagrisan atlar ve figkiran
kan karisimina dontistii. Dlismamn hi¢ sans1 yoktu. Arkadaki birkag¢ tanesi
doniip dortnala kagmaya ¢alisti, ama biiyiik cogunluk oklarini acimasizca
zirhlara ve derilere gonderen okgularin halkasinda kapana kisilmisti. En ufak
bir hareket yapan herkes {i¢ ya da dort ok birden yiyordu. Demir ve et
yiginindan tiiylii oklar yiikseliyordu ve oklar yine de gelmeye devam ediyordu.
Zirhlar delip atlarin etine daliyordu. Yalnizca arkadaki bir avug adam ve
saldirimin basindaki tek bir adam sag kaldh.

Bu adam Sir Geoffrey'in kendisiydi. Adamlarinin on adim 6niindeydi ve belki
bu yiizden kurtulmustu ya da belki de okgular adamin Sir Simon'a
davramisindan etkilenmislerdi, fakat nedeni her neyse o katliamin 6niinde
bliytlii bir ruh gibi Terliyordu. Higbir ok yakimndan ge¢cmedi, ama ¢igliklari
ve sangirtiyl duyunca durup arkasina bakti ve dehseti gordii. Bir an
inanamayarak sey-rettikten sonra adamlarinin bulurtdugu yerdeki oklarla delik
desik olmus y1gimin yanma geri dondii. Okgularina doniip diismanin okgulariyla
karsilasmalar1 i¢in ba-



gird1, ama askerlerin kaderini géren okgular Ingiliz oklariyla karsilasacak
havada degildi. Giineye dogru geri ¢ekiliyorlardi.

O anda ilging bir sessizlik oldu. Devrilen atlar kasiliyor, bazilar1 nallariyla
topragi doviiyordu. Bir adam inliyor, bir digeri Isa'y1 ¢agiriyor, kimiyse
yalnmzca agliyordu.

Yayinda hala ok bulunan Thomas tarla kuslarini, yagmur kuslarinin ¢agrisim ve
yapraklarin arasindaki riizgarin fi-136
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siltistm duyabiliyordu. Bir damla yagmur diisiip yoldaki tozu sigratti, ama bu
yalnizca batiya dogru giden saganak yagmurun kalmtisiydi. Sir Geoffrey
okcular1 kendisini de ceset yigimna katmalar1 i¢in davet edercesine atim kanl1
ve kaz tiiyliyle beneklenmis 6len ve 6lmekte olan adamlarimn yanma stirdii.

"Ne demek istedigimi gérdiin mii Tom?" dedi Skeat.
"Yeterince beklersen salaklar her zaman sana itaat eder.

Dogru mu ¢ocuklar! Serserilerin isini bitirin!" Adamlar oklarim birakip
bigaklarim ¢ektiler ve titresen yiginlara dogru kostular. Ama Skeat Thomas't
tuttu. "Gidip su VVhite Bridge salagina sivismasim sdyle."

Thomas, teslim olmasinin beklendigim sandig i¢in migferini ¢ikarip kilicinin
kabzasim uzatan Fransiz'in yanma gitti. "Ailem biiyiik bir fidye 6deyemez,"
dedi Oziir dilercesine.

"Esir degilsiniz," dedi Thomas.
Sir Geoffrey bu sozlere sasirmus gibiydi. "Beni serbest mi birakiyorsunuz?"

"Sizi istemiyoruz," dedi Thomas. "Ispanya'ya gitmeyi diisiinebilirsiniz," diye
onerdi. "Veya Kutsal Topraklara, ikisinde de fazla seytanin askeri yoktur."

Sir Geoffrey kilicim kinina soktu. Kralimin diismanlariyla savagmaliyim, bu
yiizden burada savasacagim. Ama size tesekkiir ederim." Dizginlerini aldi, ama
tam o sirada Sir Simon Jekyll kilicimi Sir Geoffrey'e dogrultarak agaglarin



arasindan ¢ikti.

"O benim esirim!" diye seslendi Thomas'a. "Benim esirim."
"Kimsenin esiri degil," dedi Thomas. "Onu serbest biraktik."
"Serbest mi biraktimz?" dedi Sir Simon alayc1 bir sekilde.
"Burada komutanin kimde oldugunu biliyor musunuz?"
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"Benim bildigim bu adanun esir olmadig1," dedi Thomas. Gitmesi i¢in Sir
Geoffrey'in Ortiilii atimn bogriine vurdu. "Ispanya ya da Kutsal Topraklar!"
diye seslendi Sir Geoffrey'in arkasindan.

Sir Simon, Sir Geoffrey'i takip etmek i¢in atin1 dondiirdii, sonra Will Skeat'm
miidahale edip bu tiir bir takibi engellemeye hazir oldugunu goriip Thomas'a
dondii.

"Onu serbest birakmaya hakkin yoktu! Hakkin yoktu!"
"O sizi birakt1," dedi Thomas.

"Aptallik etti. O aptal diye benim de mi olmam gerekiyor?" Sir Simon 6tkeyle
titriyordu. Sir Geoffrey kendini yoksul bir adam olarak tamitmus olabilirdi, ama
tek basina at1 bile elli pound ederdi. Skeat ve Thomas bu paranin glineye
gitmesine izin vermislerdi. Sir Simon onun gidisini seyrederken kilicim
Thomas'm bo-

gazim tehdit edecek sekilde indirdi. "Seni 11k gordi-

giim andan itibaren kiistahlik ediyorsun. Buradaki en soylu adam benim ve
esirlerin kaderine ben karar veri-rim. Anladin mi?"

"O bana teslim oldu," dedi Thomas. "Size degil. Bu ylizden hangi yatakta
dogdugunuz fark etmiyor."



"Sen bir kopeksin!" dedi Sir -Bimon tiikiiriircesine.
"Skeat! Bu esirin bedelinin tazmin» edilmesini istiyorum.
Beni duyuyor musun?"

Skeat Sir Simon'a aldirmadi, ama Thomas aymni seyi yapacak kadar sagduyulu
degildi.

"Sevgili Isa," dedi tiksintiyle. "O adam senin hayatim bagisladi ve sen bu
tyilige karsilik vermiyorsun. Sen kahrolasi bir sévalye degil yalmzca bir
kabadayisin. Git kigi-

nt kaynat."

Kili¢ kalkti, Thomas'm yay1 da. Sir Simon parlak ok ucuna bakti, sonra
kiliciyla saldirmama akilliligim gosterdi. Kilic1 kinina sokup atin1 dondiirerek
uzaklast.
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Bunun iizerine Skeat'm adamlar1 cesetleri ayirmaya basladi. On sekiz ceset,
yirmi ii¢ tane kotii bigimde yaralanmus asker vardi. Savas atlarindan on sekizi
yaral1, yirmi dérdi 6liiydi ki Will Skeat'a gére bu biiyiik bir kayipti.

Sir Geoffrey dersini almusti.
139
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La Roche Derrien'de bir telas vardi. Sir Simon Jekyll, Richard Totesham'a
Will Skeat'in savasta kendisini des-teklemedigini sikayet etti, sonra da 6len ve
yaralanan kirk bir diisman askerinin sorumlulugunu iistlendi. Déviisii
kazandigiyla 6viindii, sonra yeniden Skeat'in hainligi ko-nusuna geri dondii,
ama Richard Totesham Sir Simon'm yakinip durmasina katlanacak havada
degildi. "Doviisii kazandimz n1 kazanmadinmiz nm?"



"Elbette kazandik!" Sir Simon i¢erlemis bir sekilde.

"Diisman o6ldi, degil mi?"

"O zaman neden VVill'in askerlerine ihtiyaciniz vardi?"

diye sordu Totesham.

Sir Simon bir yamt aradi, ama bulamadi. "Terbiyesiz-lik yapt1," diye sdylendi.

"Bu ikinizi ilgilendiren bir sey, beni degil," dedi Totesham konugmay1 birden
bitirerek. Ama daha sonra bu konusmayi diisiindii ve gece Skeat'la konustu.

"Kirk bir 6l ve yaral1?" diye diisiindii yiiksek sesli.
"Bu Lannion'un adamlarinin ii¢te biri olmali."
"Yakindir."
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Totesham'm karargahi nehrin yakmmdaydi ve penceresinden suyun kopriiniin
kemerlerinin arasindan aktigim gérebiliyordu. Kopriiniin daha uzak tarafim
koruyan kulenin etrafinda yarasalar ugusuyordu. Nehrin 6tesindeki kuliibeler
kenarlar1 iyice belli olan ayin 151&1yla aydinlanmusti. "Adam eksikleri olacak,
Will," dedi Totesham.

"Pek mutlu olmayacaklar1 kesin."
"Ve oras1 degerli esyalarla dolu olacak."

"Bizimkinin tersine," diye onayladi Skeat. Seytanin askerlerinden korkan pek
cok kisi esyalarini yakindaki kalelere tasimistt ve Lannion degerli esyalarla
dolu olmaliydi.

Daha da 6nemlisi Totesham orada yiyecek bulacakti. Garnizonu La Roche-
Derrien'in kuzeyindeki ¢iftliklerden biraz yiyecek almisti Ingiliz Kanalindan



daha fazlas1 da ge-lecekti. Ama seytanin askerlerinin kirsal kesimi mahvetmesi
yuziinden aglik tehlikeli derecede yakindi.

"Burada elli adam birakalim mu?" Totesham frala sesli diisiiniiyordu, ama
diistincelerini Skeat gibi yasli bir askere agiklamasi gerekmiyordu.

"Yeni merdivenlere ihtiyacimiz olacak," dedi Skeat.

"Eskilere ne oldu?"

"Yakildi. Soguk bir kistt."

"Gece saldirist m?" diye sordu Totesham.

"Bes alt1 giin i¢cinde dolunay olacak."

"Bes alt1 giin i¢cinde o zaman," dedi Totesham. "Ve adamlarim istiyorum, Will."
"O zamana kadar ayik olurlarsa."

"Bugiin yaptiklarindan sonra i¢cmeyi hak ettiler," dedi Totesham sicak bir
sekilde, sonra Skeat'a giilimsedi. "Sir Simon senden sikayet ediyordu.
Terbiyesiz oldugunu soyledi."

"O ben degildim, Dick, adamum Tom'du. Serseriye gidip kigini kaynatmasim
soyledi."
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"Korkarim Sir Simon iy1 bir tavsiyeyi uygulayacak biri degil," dedi Totesham
ciddi bir sekilde.

Skeat'm adamlar1 da dyleydi. Onlar1 kasabada serbest birakmis, ama ¢ok fazla
igerlerse sabah kendilerini ¢ok kotii hissedecekleri konusunda uyarmisti, ama
onlar bu tavsiyeye aldirmayarak La Roche-Derrien'in tavernalarinda kutlama
yapmuslardi. Thomas bir siirii arkadasiyla ve kadinlariyla bir hana gidip
sarkilar soylemis, dans etmis ve Diik John'un beyaz sicanlarindan bir grupla



kavga cikarmaya ¢alismusti.

Ama onlarin akl1 bu kiskirtmaya uymayacak ve sessizce geceye sivisacak
kadar baglarindaydi. Az sonra igeri iki asker girdi, ikisi de iizerinde aslan ve
yildizl1 Northampton Kontunun armalar1 bulunan ceketlej giyiyordu. Gelisleri
yuhalamayla karsilandi, ama onlar buna sabirla katlanarak Thomas'in orada
olup olmadigim sordular.

"Suradaki ¢irkin serseri," dedi Jake, fliit ve davulun esliginde dans eden
Thomas'1 isaret ederek. Askerler dansinin bitmesini ekleyerek Will Skeat'm
garnizon komutamyla birlikte oldugunu ve kendisiyle konugmak istedigini
soylediler.

Thomas birasini bitirdi. "Ne bu?" dedi diger okgulara,
"Bensiz bir karar veremiyorlar. Ben vazgecilmezim." Ok-

cular onunla alay etti, ama Thomas iki askerle ¢ikarken arkasindan iy niyetli
seving ¢igliklar attilar.

Askerlerden biri Dorset'ten gelmisti ve Hookton'u duymustu. "Orada Fransizlar
oturmuyor mu?" diye sordu.

"Serseriler oralar1 mahvetti. Geriye bir sey kaldigim sanmiyorum,”" dedi
Thomas. "Will beni neden ¢agirdi?"

"Tanr1 bilir, bize sdylemedi," dedi adamlardan biri.
Thomas't Richard Totesham'm karargdhina dogru 143
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yonlendirmisti, ama simdi karanlik sokagr isaret edi-

yordu. "Yolun sonundaki tavernadalar. Kapinin iistlinde demirin asil1 oldugu
yer."

"Aferin onlara," dedi Thomas. Yan sarhos olmasaydi Totesham ve Skeat'in
kendisini bir tavernaya, hele en karanlik sokagin nehir kenarindaki en kiigiik



tavernasina cagirmaya-caklarim diisiinebilirdi, ama dar yolun yansim gecip
kapidan iki adam ¢ikana kadar Thomas hi¢bir seyden siiphelenmedi.

Onlar ilk olarak basimin arkasina bir darbe yiyince fark etti.

Dizlerinin iistiine ¢okiince ikinci adam suratina bir tekme ati1 ti. Sonra onu
hi¢bir direng gosteremeyinceye kadar tekme ve yumruk yagmuruna tuttular.
Kollarindan ve bacaklarindan siirtikleyerek kiigiik demirhanenin kapismdan
gecirdiler.

Thomas'in agzinda kan vardi, burnu yeniden kirilmus, bir kaburgasi ¢atlamisti
ve midesindeki bira ¢alkalamyordu.

Demirhanede bir ates yantyordu. Thomas yar1 kapali gozleriyle bir 6rs
gorliyordu. Sonra daha fazla sayida adam etrafim ¢evirip ikinci bir tekme
saldirisina basladilar. Thomas bos yere kendini koruma ¢abasiyla bir top gibi
yuvarlandi.

"Yeter," dedi bir ses ve Thomas gbzlerini acip Sir Simon Tekyll't gordii.
Tavernadan kendisini getiren ve ¢ok candan goriinen iki adam demirhanenin
kapisindan giriyordu. Uzerinde Northampton Kontunun armasinin bulundugu
odiing ceketlerini ¢ikardilar. "Aferin," dedi Sir Simon, sonra Thomas'a bakti.
"Yalmzca okgu olan biri, sovalyelere 'git kicim kaynat' diyemez."

Uzun sar1 sa¢lt ve kararmus disli, hayvan gibi iri yar1 bir adam Thomas'm
yamnda durmus, kiistahca bir cevap verirse tekme atmaya hazir bekliyordu, bu
yiizden Thomas dilini tuttu. Onun yerine okgularin bas azizi St. Sebastian'a dua
etti. Icinde bulundugu agmaz, ¢dziimii bir kdpege birakilmayacak kadar
ciddiydi.
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"Pantolonunu indir, Colley," diye emretti Sir Simon ve tekrar atese dondii.
Thomas kipkirmizi komiir atesinin listiinde li¢ bacakl1 biiyiik bir kazanin
durdugunu gordii. Ki-



¢1 kaynatilacak olanin kendisi oldugunu anlayip i¢inden kiifretti. Sir Simon
kazanin i¢ine bakti. "Sana bir nezaket dersi vermek gerekiyor," dedi, sar1 sacl
yaratik kemerini ac1p pantolonunu indirirken inleyen Thomas'a. Oteki adamlar
Thomas'm ceplerini arastirip bulduklar1 birkag madeni paray1 ve giizel cakiy
aldilar, sonra onu karmimin iistiine yatirip kigim kaynatilmaya hazir hale
getirdiler.

Sir Simon i1k buhar bulutunun kazandan yiikseldigini gordii. "Ona gétiiriin,"
diye emretti adamlarina.

Sir Simon'm askerlerinden lici Thomas'1 yere bastirtyordu. Thomas'in cam o
kadar yantyordu ve o kadar hal-sizdi ki miicadele edemiyordu, bu yiizden
yapabilecegi tek seyi yapti. Cinayet var, diye bagirmaya basladi. Biitiin
cigerlerini doldurup olanca sesiyle bagirdi. Insanlarla dolu kiigiik bir kasabada
olduklarim ve birisinin kendisini duyacaginm diisiindii, bu yiizden panik halde
haykird.

"Cinayet var! Adam dldiirtiyorlar!" Bir adam karmim tekmeledi, ama Thomas
bagirmaya devam etti.

"Tanr1 agkina susturun sunu," diye kiikredi Sir Simon.

Sar1 sagli Colley, Thomas'm yanma ¢omelip agzina saman sokmaya calisti,
ama Thomas onu tiikiirmeyi basard.

"Cinayet!" diye bagirdi. "Cinayet!"

Colley kiifredip bir avu¢ camur aldi, Thomas'm agzina tikarak sesini bastirdi.
"Serseri," dedi Colley Thomas'in kafatasma bastirirken. "Serseri."

Thomas ¢amur yiiziinden 6giirdii, ama tikiiremedi.

Sir Simon simdi tepesinde dikiliyordu. "Sana terbiye vermek gerekiyor," dedi,
kazanin getirilisini seyrederken.

Derken kap1 a¢ild1 ve igeri yeni biri girdi. "Tanr1 askina, burada neler oluyor?"
diye sordu adam. Thomas agz1 145
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camurla dolu olmasayd1 St. Sebastian i¢in Te Deum'u sOy-leyebilirdi, ¢iinkii
kurtaricisi ¢ilginca ¢igliklar1 duyup neler oldugunu arastirmaya gelen Peder
Hobbe'ydi. "Ne yapiyorsunuz?" diye sordu Sir Simon'a.

"Bu sizi ilgilendirmez. Peder," dedi Sir Simon.

"Thomas, sen misin?" Tekrar sovalyeye dondii. "Tanrinin izniyle bu beni ¢ok
ilgilendirir!" Peder Hobbe ¢ok hiddetlenmisti. "Kim oldugunuzu santyorsunuz
siz?"

"Dikkatli olun, rahip," diye hirladi Sir Simon.

"Dikkatli mi olayim? Ben mi? Eger simdi gitmezsen ruhunu cehenneme
gonderirim." Ufak tefek rahip demircinin dev gubugunu alip bir kilig gibi
salladi. "Ben hepinizin ruhunu cehenneme gonderirim! Gidin! Hepiniz! Defolun
buradan! Disar1! Tanr1 agkina, disar1! Defolun!"

Sir Simon geriledi. Bir okguya iskence etmek bir konu, sesi daha fazla dikkat
cekecek kadar yiiksek olan bir rahiple doviise girmek bambagka bir konuydu.
Sir Simon hirlayarak Peder Hobbe'nin miidahaleci bir sersem oldu-

gunu sOyledi, ama yine de geri ¢ekildi.

Peder Hobbe, Thomas'in yanma ¢omelip agzindaki ¢amurun bir kismiyla
birlikte yogun bir kan pihtis1 ve kirik bir disi ¢ikardi. "Zavalli ¢ocuk," dedi,
sonra Thomas'in ayaga kalkmasina yardim etti. "Seni eve gotiiriip temizle-
yeyim, Tom."

Thomas'in 6nce kusmasi gerekti, ama sonra pantolonunu kaldirip rahibin
destegiyle Jeanette'in evine dogru sendeleyerek yiiriimeye basladi. Bir diizine
okcu onu kar-

stlayarak neler oldugunu sordu, ama Peder Hobbe hepsini bir kenara itti.
"Mutfak nerede?" diye sordu.

"Bizi i¢eri almiyor," dedi Thomas, sesi sis agz1 ve kanayan dis etleri yiiziinden
anlasilmaz ¢ikiyordu.



"Nerede?" diye 1srar etti Peder Hobbe. Okgulardan biri kapiy isaret etti,
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yarak i¢eri soktu. Onu bir sandalyeye oturtup Thomas'm yliziinii gérebilmek
i¢in saz mumunu masamn kenarina ¢ekti. "Sevgili Tanrim," dedi. "Ne yaptilar
sana boyle?"

Thomas'm elini oksayip su bulmaya gitti.

Jeanette bliylik bir 6tkeyle mutfaga daldi. "Buraya gir-memelisiniz! Hemen
disar1 ¢ikin!" Sonra Thomas'm yiiziinii gordii ve sesi kesildi. Birisi ona feci
sekilde doviil-

miis bir ingiliz okgusu gorecegini soylese seving ¢i18liklar1 atardi, ama ¢ok
sastrarak biliylik bir acima hissi duydu.

"Ne oldu?"
"Sir Simon Jekyll yapti bunu," demeyi basardi Thomas.
"Sir Simon m?"

"O kotii bir adam." Peder Hobbe biiyiik bir kase suyla geri gelmisti. "Kotii biri
o, kotii." Ingilizce konusuyordu.

"Bir parca bez var miydi?" diye sordu Jeanette'e.

"ingilizce bilmiyor," dedi Thomas. Agzinin kenarindan kan siziyordu.
"Sana Sir Simon mu saldird1?" diye sordu Jeanette.

"Ama neden?"

"Gidip kiginmi kaynatmasim sdyledigim i¢in," dedi Thomas. Bu sozlerin
karsiliginda bir giiliiciik aldh.

"Giizel," dedi Jeanette. Thomas'a mutfakta kalabilece-



gini soylemedi, ama gitmesini de istemedi. Orada dylece durup rahibin
Thomas'm yliziinii yikamasim, gdmlegini ¢ikarip catlak kaburgasini sarmasim
izledi.

"Bana yardim edebilecegini soyle ona," dedi Peder Hobbe.
"Yardim etmeyecek kadar gururludur," dedi Thomas.

"Bu ¢ok glinahkar iiziicii bir diinya," dedi Peder Hobbe, sonra ¢comeldi.
"Kipirdamadan dur, Tom. Ciinkii bu ¢ok aciyacak." Kirik burnunu tuttu,

kikirdagin ¢ikardig siirtiinme sesinin ardindan Thomas'm keskin ¢1gl1g1
ortalig kapladi. Peder Hobbe burnunun tistiine soguk bir bez 147
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koydu. "Bezi dyle tut, Tom, ac1 yok olacaktir. Sey, aslinda yok olmayacak, ama
sen alisacaksin." Bos bir tuz figisinin iistline oturup basim iki yana sallad.
"Sevgili Isa, Tom, seninle ne yapacagiz biz?"

"Yapacagim yaptin Peder. Bunun i¢in sana miitesekkirim. Bir iki giin i¢inde
bahardaki kuzular gibi hoplayip si¢ramaya baslarim."

"Bunu ¢ok uzun zamandir yapiyorsun, Tom," dedi Peter Hobbe igtenlikle. Tek
kelime bile anlamayan Jeanette iki adamu yalmzca seyrediyordu. "Tanr1 sana
1yi bir kafa vermis," diye devam etti rahip, "ama aklini ziyan ediyorsun, Tom,
ziyan ediyorsun."

"Rahip olmami nu istiyorsun?"

Peder Hobbe giiliimsedi. "Kiliseye giiven kazandiracagini sanmiyorum, Tom.
Kardinallige yiikselemezsin belki, clinkii yeterince zeki ve dalaverecisin, ama
bence asker olarak daha mutlu olursun. Ancak yine de Tanriya bor¢lusun Tom.
Babana verdigin sozii unutma! Bu s6zii bir kilisede verdin ve soziinii tutmak
ruhuna iy1 gelecek-tir, Tom."

Thomas bir kahkaha att1, ama o anda atmamus olmay1 diledi, ¢iinkii ac1 biitiin
kaburgalarina hiicum etmisti.

Kiifretti, sonra Jeanette'den oziir dileyip tekrar rahibe dondii. "Tanr1 askina bu



s0zii nasil tutacagim da sdyler misin Peder? Mizrag: calan serseriyi bile
tanimiyorum."

"Hangi serseri?" diye sordu Jeanette, ¢linkii bir tek bu sozciigii anlamusti. "Sir
Simon m?"

"O da serseri," dedi Thomas, "ama tek degil." Jeanet-

te'e mizragl, kdyiiniin katledildigi, babasimn 6ldiigii giinii ve mavi bir alan
lizerinde ii¢ sar1 sahinin bulundugu sancag tastyan adam anlatti. Hikayeyi
kanl1 dudaklariyla yavas yavas anlatti, sozlerini bitirince Jeanette omuz silkti.
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"Yani bu adamu 6ldiirmek istiyorsun, dyle mi?"
"Bir giin."

"Oldiiriilmeyi hak ediyor," dedi Jeanette.

Thomas s0zleriyle saskina donerek yar1 kapali gézleriyle ona bakti. "Onu
tantyor musun?"

"Ad1 Sir Guillaume d'Evecque," dedi Jeanette,
"Ne diyor?" diye sordu Peder Hobbe.

" "Onu tamyorum," dedi Jeanette hasin bir sesle. "Geldigi yer olan Caen'de
bazen denizin ve topragin tanrisi denir ona."

"Ikisinde de savastigi icin mi?" diye tahminde bulundu Thomas.

"O bir sovalye," dedi Jeanette. "Ama aym zamanda deniz akincisi. Bir korsan.
Babamin on alt1 gemisi vardi ve Guillaume d'Evecque tigiinii ¢caldi."

"Size kars1 nmu savast1?" diye sordu Thomas saskinlikla.



Jeanette omuz silkti. "Fransiz olmayan her geminin diisman oldugunu diistiniir
0. Biz Briton'uz."

Thomas, Peder Hobbe'a bakt1. "Iste peder," dedi ne-

seyle. "So6ziimii tutmak i¢in biitiin yapmam gereken denizlerin ve karalarin
tanristyla savagmak."

Peder Hobbe Fransizca'yr anlamiyordu, ama basim tizgiin bir sekilde iki yana
sallad1. "Soziinii nas1l tutacagin seni ilgilendirir, Thomas. Ama Tanr1 s6z
verdigini biliyor ve bu konuda hi¢bir sey yapmiyorsun." Boynundaki tahta ha-

ca dokundu. "Peki ben Sir Simon konusunda ne yapayim?"
"Higbir sey," dedi Thomas.
"En azindan Totesham'a anlatmaliyim," diye 1srar etti rahip.

"Hicbir sey sdylemeyeceksin, peder." Thomas da o kadar 1srarciydi. "Bana s6z
ver."

Thomas istavroz ¢ikarirken duydugu aci yiiziinden tisladi. "Kilise Ana bize
oteki yanagimizi ¢evirmemizi soylemiyor mu?"
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"Soyliiyor," dedi Peder Hobbe, kararsiz bir bigimde.
"Ama Sir Simon'in bu gece yaptigina géz yummazdi."
"Onun gazabina yumusak bir cevapla karsilik verecegiz,"

dedi Thomas. Peder Hobbe onun ger¢ek Hiristiyanlik géste-risinden
etkilenerek Thomas'in kararim basiyla onaylad.

Jeanette konusmayi olabildigince izlemeye calisiyordu ve sézciiklerinin en
basit anlamum kavramusti. "Sir Simon'a ne yapacagimzi m tartisiyorsunuz?"



diye sordu Thomas'a.
"Serseriyi 6ldiirecegim," dedi Thomas.

Jeanette yiiziinii burusturdu. "Bu ¢ok zekice bir fikir, Ingiliz. O zaman katil
olacaksin ve seni asacaklar. O zaman da Tanriya siikiir iki 611 ingiliz s6z
konusu olacak."

"Ne diyor Thomas?" diye sordu Peder Hobbe.
"Diismanlarim affetmemu kabul ediyor, peder."
"Iyi kadin, iyi kadin," dedi Peder Hobbe.

"Onu gergekten 6ldiirmek istiyor musun?" diye sordu Jeanette soguk bir
sekilde.

Thomas aciyla lirperdi, ama Jeanette'in yakinligim takdir edemeyecek kadar
ac1 cekmiyordu. Zorlu bir kadin, diye diisiindii, ama hala bahar kadar giizeldi.
Will Skeat'm adamlarinin hepsi gibi Thomas da onu daha 1yi tam-maya dair
olanaksiz hayaller kunuyordu. Sorusu ona bu firsati vermisti. "Onu
Oldiirecegim," diye ona giivence verdi. "Ve onu 6ldiiriince leydim, kocamzin
zirthim ve kilicim geri alacagim."

Jeanette kaslarim catti. "Bunu yapabilir misin?"
"Eger bana yardim ederseniz."
Yiiziinii burusturdu. "Nas11?"

Thomas ona anlatti ve Jeanette'in bu fikri dehset i¢inde geri ¢cevirmeksizin
kindar bir sekilde kabul etmesine ¢ok sasirdi. "Gergekten ise yarayabilir," dedi
bir siire sonra. "Gergekten ise yarayabilir."
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Bu da demek oluyordu ki Sir Simon diismanlarim birlestirmisti ve Thomas
kendine bir yandas bulmustu.

Jeanette'in hayati diigmanlarla kusatilmisti. Oglu vardi, ama onun disinda biitiin
sevdikleri 6lmiistii ve kalan-lardan da o nefret ediyordu. Kasabasim isgal eden
Ingilizlerin yan sira bir de avukati Belas, kendisini kandiran gemi sahipleri,
Ingilizlerin varligim kirayr 6dememek i¢in kullanan kiracilar ve durmadan
sahip olmadig parayr kendisinden isteyen kasabali tiiccarlar vardi. O bir kon-
testi, ama unvam bir ise yaramuyordu. Geceleri i¢inde bulundugu agmazi
diistinerek La Roche-Derrien'e gelen ve diismanlarini teker teker cezalandiran
bliylik bir sampiyonla, belki bir diikle tanistigim hayal ediyordu.
Diismanlarinin dehset i¢inde agladiklarim, bagislanmak i¢in yalvardiklarin,
ama bagislanmadiklarin goriiyordu.

Ama her sabah hayatinda bir diik olmadigim ve diismanlarinin higbir seyden
korkmadigim gérerek uyaniyordu.

Thomas hepsinden fazla nefret ettigi diismani 6ldiirmeye s6z verene dek
Jeanette'in sikintilar1 devam etti.

Jeanette bu amacla, Thomas'la mutfakta yaptigi konugmalarinin sabah Richard
Totesham'm karargadhina gitti.

Erken gitmisti, ¢iinkii Sir Simon Jekyll'in yatakta oldugunu umuyordu.
Ziyaretinin amacim bilmesinin 6nemli olmasina ragmen onunla karsilasmay1
istemiyordu. Planladig seyi baskalarindan 6grenmesine izin verecekti.

Karargah kendi evi gibi Jaudy Nehri'ne bakiyordu.

Saatin erken olmasina ragmen &n bahge Ingilizlerden iyilik isteyen ricacilarla
doluydu. Jeanette'e 6teki ricacilarla beklemesi sdylendi. "Ben Armorica
Kontesiyim,"

dedi katibe.

"Otekiler gibi siz de beklemelisiniz," dedi ktip kotii Fransizca'siyla.
Treguier'deki limandan mavnalarla gelen 151
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ok demetlerini sayarken ¢etele cubuguna bir ¢entik daha att1. Ikinci mavna
ringa balig ficilar1 tasiyordu. Balik kokusu Jeanette'in iirpermesine neden
oldu. ingiliz yiyecekleri! Tiitstilemeden 6nce baliklarin i¢ini bile
temizlemiyor-lardi ve kirmiz1 baliklar sari-yesil kiifle kaph ficilarla
tasimyordu, ama okgular yine de onlar1 biiyiik bir istahla yiyordu. Avluyu
gecerek balik kokusundan kurtulmaya calisti. Bir diizine balik¢1 marangoz
tezgahina dayal1 uzun keresteleri diizeltiyordu. Marangozlardan biri bazen
Jeanette'in babasi i¢in ¢alisan bir adamdi, ama genellikle bir ise birkag giinden
fazla sahip olamayacak kadar sarhos

oluyordu. Ciplak ayakliydi, iistii basi1 perisandi, kambur bir sirt1, tavsan
dudaklar1 vardi. Ama ayik oldugu zaman kasabadaki herkes kadar iy1 bir

1sciydi.
"Jacques!" diye seslendi Jeanette, Briton dilinde. "Ne yapiyorsun?"

Jacques alnindaki sagt itip basim salladi. "lyi goriinii-yorsunuz, leydim." Yarik
dudag sesleri karistirdigr i¢in ¢ok az insan konugsmasim anlayabilirdi.
"Babaniz hep onun melegi oldugunuzu soylerdi."

"Ne yaptigim sordum."

"Merdiven, leydim, merdiven." Jacques siimiigiinii koluna sildi. Boynunda bir
yara vard1 ve baliklar kadar igreng kokuyordu. "En uzun altt merdiveni
istiyorlar."

"Neden?"

Jacques kimsenin kendisini duymadigindan emin olmak i¢in sagma soluna
bakind:. "Lannion'a gétiirecekleri-ni sGyliiyor," diye basiyla ¢alismalarina
gozetmenlik eden IngiliZ'i isaret etti. "O biiyiik duvar i¢in yeterince yiiksekler,
degil mi?"

"Lannion mu?"

"Biray1 ¢ok seviyor," dedi Jacques Ingiliz'in bosbogaz-li§im agiklayarak.
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"Hey! Yakisikli!" diye Jacques'a bagird1 gézetmen.
"[sine bak!" Jacques, Jeanette'e siritarak aletlerini aldu.

"Basamaklarim gevsek yap!" diye Jacques'a tavsiyede bulundu Jeanette Briton
dilinde. Sonra evden adi ¢cagrildig i¢in eve dogru dondii. Uykulu goriinen Sir
Simon Jekyll kapida duruyordu. Onu gériince Jeanette'in yiire-

g1 kalkti.

"Leydim," dedi Sir Simon, Jeanette'e selam vererek.
"Siz siradan halkla beklememelisiniz."

"Bunu katibe soyle," dedi Jeanette buz gibi bir sesle.

Sir Simon onu kulagindan yakaladiginda katip ok de-metlerinin ¢etelesini
tutuyordu. "Bu katip mi?" diye sordu.

"Bana burada beklememi soyledi."

Sir Simon adamun yliziine bir samar indirdi. "O bir leydi, serseri! Ona bir
leydi gibi davran." Adamu tekmeleyip uzaklastirirken kapiy1 tamamen agti.
"Gelin, leydim," diye onu davet etti.

Jeanette kapiya gitti. Evin i¢indeki dort katibin daha masalarinda mesgul
olduklarim gériip rahatladi. "Ordu, ok¢u kadar katip de kaybetti," dedi Sir
Simon. "Katipler, nalbantlar, duvarcilar, as¢ilar, cobanlar, kasaplar, Kralin
madeni parasini alabilecek iki bacakli her sey." Ona giiliimseyip elini
kenarlari kiirkle stislenmis yiinlii kaftamn-da gezdirdi. "Ziyaretinizle bizi
onurlandiracagimz1 bilseydim leydim, giyinirdim."

Jeanette mutlulukla Sir Simon'un neseli bir havada oldugunu fark etti. Her
zaman ya kaba ya da sakar bir kibarlik i¢inde oluyordu. Onun iki halinden de
nefret ediyordu, fakat terbiyesiyle onu etkilemeye ¢alistigi zamanlarda onunla



bas etmesi daha kolay oluyordu. "Mosyo Totesham'dan ¢ikis i¢in izin istemeye
geldim." Katipler tiiy kalemleri parsdmenin tizerinde gicirtiyla dolasip
miirekkep akitirken kagamak bir sekilde onu seyrediyorlardi.
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"Size 1zin verebilirim," dedi Sir Simon nazik bir sekilde. "Ama La Roche-
Derrien'den temelli ayrilmadigimz umuyorum."

"Yalmzca Louannec'e gitmek istiyorum."
"Peki neredeymis bu Louannec, leydim?"
"Sahilde," dedi Jeanette. "Lannion'un kuzeyinde."

"Lannion, 0yle mi?" Masamn kenarina ilisip bacaklarin yere sarkatti. "Lannion
yakinma gitmenize izin vere-mem. Bu hafta olmaz. Gelecek hafta belki olabilir,
ama ancak yolculuk yapmak i¢in iy1 bir nedeniniz olduguna beni ikna
ederseniz." Ince biyigini diizeltti. "Ve ben bazen ¢ok kolay ikna olabilirim."
"Oradaki tapmakta dua etmek istiyorum," dedi Jeanette.

"Sizi dualarimzdan alikoyamam," dedi Sir Simon.

Onu odasina davet etmesi gerektigini diisliniiyordu, ama ger¢ekte o sabah agk
oyunlar1 i¢in pek istahi yoktu. Hooktonlu Thomas'm ki¢gim yakamadig i¢in bol
bol igerek kendini teselli etmisti ve karm siviyla dolu, bogazi kuruydu ve sanki
kafasinin i¢inde bir davul gliimbiirdiiyordu.

"Hangi aziz sesinizi duyma serefine erecek?"
"Tapmak, hastalan koruyan Yves'e adanmis. Oglumun atesi var."
»

"Zavalli cocuk," dedi Sir Simon alayci bir anlayisla, sonra bir katibe leydiye
1zin kagidi yazmasim kaba bir sekilde emretti. "Yalmz mu yolculuk



yapacaksimz?"

"Hizmetkarlarimu da alacagim,"

"Asker alsamz daha iyi olur. Her yerde haydutlar var."

"Kendi iilkemin tasrasinda korkacak degilim, Sir Simon."

"Ama korkmalisimz," dedi Sir Simon igneleyici bir sekilde. "Kag hizmetkar?"
"H(i."
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Sir Simon katibe gecis kagidina iki hizmetkar: eklemesini sdyledi, sonra
Jeanette'e dondii. "Size eslik eden askerler olsa gercekten daha glivende
olursunuz."

"Tanr1 beni korur," dedi Jeanette.

Sir Simon 1zin kagidmdaki miirekkebin kumla kurutu-lusunu ve bir damla sicak
balmumunun parsdmene damlatilismu seyretti. Balmumuna bir miihiir basarak
belgeyi Jeanette'e uzatti. "Belki ben de sizinle gelsem iyi olur, madam?"

"Yolculuga hi¢ ¢ikmamay1 tercih ederim," dedi Jeanette izin kagidim almay1
reddederek.

"O halde gorevimi Tanriya birakayim," dedi Sir Simon.
Jeanette izin kAgidim aldi, kendini zorlayarak ona te-

sekkiir edip oradan kagti. Sir Simon'in kendisini taciz etmesini bekliyordu, ama
adam onu taciz etmedi. Jeanette kendini kirli hissediyordu, ama tuzak artik
yeni-lenmisti.

Dogruca eve gitmedi, onun yerine avukat Belas'm evine yollandi. Belas hala
sosis ve ekmekten olusan kahvaltisim ediyordu. Sosisin kokusu Jeanette'in



karnim aciktirdi, ama adamuin bir tabak hazirlama teklifini reddetti. Kendisi bir
kontes, Belas ise yalnizca bir avukatti ve onunla yemek yiyerek kendini
kiiciiltemezdi.

Belas tistiinii basim diizeltip odas1 soguk oldugu i¢in 6ziir diledi ve sonunda
evi satmaya karar verip vermedi-

gini sordu. "Bu yapilacak en akillica sey, madam, bor¢lariniz ¢ok biiytidii."
"Kararimu sana bildirecegim," dedi. "Ama su anda baska bir is i¢in geldim."

Belas kepekleri act1. "Is para demektir, madam ve beni bagislayin, ama
bor¢larimz artiyor."

"Bu Diik Charles'in is1," dedi Jeanette. "Hala onun adamlarina yaziyor musun?"
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"Zaman zaman," dedi Belas tedbirli bir sekilde.

"Onlara nasil ulasiyorsun?" diye sordu Jeanette.

Belas bu sorudan kuskulandi, ama sonunda yanit vermede bir sakinca gérmedi.
"Mesaj bir gemiyle Paimpol'e gidiyor, oradan da karaya ¢ikip Guingamp'a."

"Ne kadar siirtiyor?"

"Iki giin, belki ii¢. ingilizlerin Paimpol'le Guingamp arasindaki arazide olup
olmamalarina bagli."

"O halde benim adimla Diike yaz," dedi Jeanette, "ve Ingilizlerin bu hafta
sonunda Lannion'a saldiracaklarim soyle. Duvara tirmanmak i¢in merdiven
yaptyorlar."

Mesaj1 Belas araciligiyla gondermeye karar vermisti, ¢iinkii kendi habercileri
yalmzca persembeleri mallarim satmaya gelen balikgilardi ve onlarla
gonderilecek me-sajlar ¢cok ge¢ ulagmis olacakti. Ote yandan Belas'm



habercileri Ingiliz planlarim bozmak i¢in Guingamp'a zamaninda varabilirdi."
Belas ince sakalmdaki yumurtay1 pegetesiyle sildi.
"Emin misiniz, madam?"

"Elbette, eminim!" Ona Jacques'i, merdivenleri ve gizli Ingiliz denetimini ve
Sir Simon'm Louannec'deki tapinaga yapacag gezi i¢in onu nasil bir hafta
beklemeye zor-

ladigint anlatti.
»
"Diik bunun i¢in miitesekkir olacak," dedi Belas, Jeanette'l kapiya gecirirken.

Belas mesaj1 o giin gonderdi, ama Kontesten geldigini sdylemeyip biitiin
ovgiileri kendisi tlistlendi. Mektubu o 6gleden sonra yelken acacak olan gemi
sahibine verdi ve ertesi giin bir atli Paimpol'den giineye indi. Limanla Diikiin
baskenti arasindaki mahvedilmis arazide hi¢ seytamn atlis1 yoktu, bu yiizden
mesaj giivenle yerine vardi. Diik Charles'in karargdhm olan Guingamp'ta
nalbantlar savas atlarinin nallarim kontrol ettiler, ok¢u-156
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lar silahlarim yagladilar, zirh tasiyicilar parlayana kadar zirhlar1 cilaladilar ve
binlerce kilic1 bilediler.

Lannion'a ger¢eklestirilecek olan ingiliz akini ifsa edilmisti.

Jeanette'in Thomas'la yaptigi beklenmedik ittifak ev-deki diismanligt
yatistirmusti. Skeat'm adamlari artik tuvalet olarak bahge yerine nehri
kullamyorlardi ve Jeanette onlar1 mutfaga aliyordu, bu da kendisi i¢in de
yararl1 oluyordu, ¢iinkii yiyeceklerini de yanlarinda getiriyorlardi ve ev halki
kasaba diistiigiinden beri ilk defa daha iyi1 yiyordu. Ama yine de kendisi
kirmizi, kiif-kapli pullu ringa baliklarint deneyemiyordu. En 1yisi de
Jeanette'den 6deme almaya gelen iki tacizci tiiccara davranis sekille-riydi.
Okgular adamlara kars1 o kadar kotii davranmuslar-di ki iki adam sapkasiz,
topallayarak, para alamadan ve kanlar i¢inde oradan gitmek zorunda kalmusti.



"Miimkiin oldugunda onlara 6deme yapacagim," dedi Jeanette, Thomas'a.
"Sir Simon'm Ustiinde para olabilir," dedi Thomas.

"Gerg¢ekten mi?"

"Yalmzca bir aptal bir usagin bulabilecegi yerde para birakir."

Yedigi dayaktan dort giin sonra bile yiizii hala sis, dudaklar1 kurumus kan
pihtilariyla siyahti. Kaburgasi aciyordu ve viicudu morluk i¢indeydi, ama
Skeat'a Lannion'a gidecek kadar 1y1 oldugunu soylemisti. O giin 6gleden sonra
gidiyorlardi. Giin ortasinda Jeanette onu St .

Renan Kilisesi'nde buldu.
"Neden dua ediyorsun?" diye sordu.
"Bir ¢arpismadan once hep ederim."

"Bugiin bir ¢arpisma mu olacak? Yarma kadar yola ¢ikmayacagimz
samyordum."
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"lyi tutulmus bir sirra bayilirim," dedi Thomas, eglenerek. "Bir giin dnce
gidiyoruz. Her sey hazir, neden bekleye-lim ki?"

"Nereye gidiyorsunuz?" diye sordu Jeanette yamti bilse de.
"Bizi nereye gotiiriirlerse," dedi Thomas.

Jeanette yiizlinii burusturarak mesajinin Diik Charles'e ulasmis olmasi i¢in dua
etti. "Dikkatli ol," dedi Tho-

mas'a. Ama bunun nedeni onu umursamasi degil, Sir Simon Jekyll'dan alacag
intikamin aracis1 olmasiydi. "Belki Sir Simon oldiiriiliir," dedi.



"Tanr1 onu benim i¢in saklayacaktir," dedi Thomas.
"Belki Louannec'e kadar beni takip etmez?"

"Seni bir kdpek gibi takip edecektir," dedi Thomas.
"Ama senin i¢in tehlikeli olacak."

"Zirhi geri alacagim," dedi Jeanette. "Onemli olan tek sey bu. St. Renan'a mu
dua ediyorsun?"

"St. Sebastian'a," dedi Thomas. "Ve St. Guinefort'a."

"Rahibe Guinefort'u sordum," dedi Jeanette suclarca-sma. "Daha once hig
duymadigim soyledi."

"St. VVilgefortis't de duymanustir," dedi Thomas.
"VVilgefortis mi?" Jeanette bu ismi tanimiyordu. "Kim o adam?"

"Kadin," dedi Thomas. "Flanders'da yasayan ¢ok dindar bir bakireydi ve uzun
bir sakal1 vardi. Her giin terte-miz kalabilmek i¢in kendisini ¢ok ¢irkin
yapmasi i¢in Tanrtya dua ediyordu."”

Jeanette elinde olmadan giildii. "Bu dogru olamaz!"
"Ama dogru, leydim," diye onu temin etti Thomas.

"Babama bir keresinde kutsal sakalindan bir kil teklif etmislerdi, ama o almay
reddetti."”

"O zaman senin akindan sag kurtulman i¢in bu sakall1 azize dua edeyim," dedi
Jeanette. "Ama yalniz Sir Simon'a kars1 bana yardim etmen i¢in. Yoksa
hepinizin 6lmesini umuyorum."
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Guingamp'taki garnizonun dilegi de aymydi ve bunun ger¢eklesmesi icin
ingilizleri Lannion'a gelirken pusuya diisiirmek amaciyla gii¢lii bir ok¢u ve
asker birligi olusturmuslardi, ama onlar da Jeanette gibi La Roche-Derrien
garnizonunun saldiriyr cuma giinii gergeklestirecegine inanmiyordu. Bu yiizden
persembe ge¢ saatlere kadar yola ¢ikmadilar, bu siire zarfinda da Totesham'in
kuvvetleri Lannion'a bes mil kalana kadar ilerledi. Kiigiilen garnizon
Ingilizlerin geldigini bilmiyordu, ¢iinkii Diik Charles Paris'teyken onun
Guingamp'ta bulunan kuvvetlerini yoneten savas sefleri kasabay1 uyarmamaya
karar vermisti.

Eger ingilizlerin ihanete ugradigini ¢cok fazla insan 6gre-nirse ingilizlerin de
duyacagindan ve planlarindan vazge-

¢ip Diikiin adamlarinin boyle nadir goriilen mutlak bir zafere ulasmasini
engelleyeceginden korkuyorlardi.

ingilizler de zafer bekliyordu. Kuru bir geceydi ve ge-ceyarisma yakin dolunay
glimiis rengi bir bulutun arkasindan ¢ikip Lannion'un surlarini aydinlatti.
Akincilar ormana saklanmus, kulelerdeki birkag nébetciyi seyrediyorlardi.
Nobetciler uykuluydu ve bir siire sonra da atesin yandidi burglara gittiler, bu
yiizden gece arazide alti merdiven tagiyan grubu ve onlari takip eden yiizlerce
okcuyu gormediler. Okgular merdivenlere tirmamirken ndbetgiler hala
uyuyordu. Totesham'in esas kuvvetleri, ok¢ularin acacag dogu kapisindan iceri
dalmak i¢in ormandan hizla ¢iktilar.

Nobetciler 6ldii. Kasabadaki képekler uyandilar, son-

ra bir kilise ¢ani ¢almaya baslad1 ve Lannion'un garnizonu tamamen uyandi.
Ama ¢ok gec kalmuslardi, ¢linkii kap1 agilmus ve Totesham'in zirhl1 askerleri
karanlik sokaklarda kargasa ¢ikarmaya baslamisti bile. Bu arada daha fazla
saylda asker ve okg¢u dar kapidan girmeye devam ediyordu.
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Skeat'm adamlar1 grubun gerisinde gozciiliik yapiyorlardi, bu ylizden yagma
baglarken onlar disarida beklemeye devam ettiler. Kilise ¢anlar1 deli gibi



caliyor, kasaba halki korkung kdbusa uyaniyordu, fakat giiriiltii yavas
yavas sona erdi.

Will Skeat, Lannion'un giineyindeki ayla parlayan tarlalara bakti. "Gortiniisiinii
Sir Simon Jekyll'in diizelttigini duydum," dedi Thomas'a.

"Oyle."
"Ki¢inm kaynatmasim sdyledigin icin mi?" Skeat siritti.

"Sana saldirdigi i¢in onu suglayamam," dedi Skeat. "Ama once benimle
konugmalrydi."

"Ne yapardin?"

"Seni fazla dovmemesini saglardim elbet," dedi Skeat, bakislar1 arazide
dolasirken. Thomas da aym gozciiliik aliskanliklarim kazanmugti, ama
kasabamn Otesindeki arazi hareketsiz goriiniiyordu. Alcak araziden sis
yiikseliyordu. "Peki bu konuda ne yapmayi planliyorsun?" diye sordu Skeat.

"Seninle konusmayu.

"Ben sizin kahrolas1 savaslarimzda savasmam, evlat,"

diye kiikredi Skeat. "Bu konuda ne yapmay1 planliyorsun?"

"Cumartesi giinii Jake ve Sam™i bana 6diling vermeni.

Ve li¢ okgu istiyorum."

"Okeu, 6yle mi?" dedi Skeat ifadesiz bir sekilde. Totesham'm kuvvetlerinin
geri kalanimn kapidan girdigini gordi, iki parmagim dudaklarina gotiiriip
kendi adamlarinin da takip etmesini isaret eden tiz bir 1slik ¢aldi. "Surlara!"
diye bagirdi seytanin atlilar1 ileri atilirken. "Surlara!" Diisen kasabanin
savunmalarina adam yerlestirmek arkadaki korumanin géreviydi. "Serserilerin

yar1s1 simdiden sarhos olmaya baslamustir," diye kiikredi Skeat. "Bu yiizden
sen benimle kal, Tom."
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Skeat'm adamlarimn ¢ogu gorevlerini yapti ve kasabanin surlarina ¢ikan tas
basamaklar1 tirmandi, fakat birkag tanesi yagma ve i¢ki aramak i¢in sivisti. Bu
yiizden Skeat, Thomas ve yarim diizine ok¢u bu basibozuklar1 bulup surlarin
istiine geri getirmek icin kasabay1 aramaya bagladilar. Totesham'm bir grup
adamu da aym seyi yapiyordu - adamlar1 tavernalardan siirtikliiyor, seytanin
atlilarindan korunmak i¢in kasabada saklanan vagonlar1 doldurma isine
kosuyorlardi. Totesham 6zellikle garnizonu i¢in yiyecek istiyordu ve en
giivenilir adamlari askerlerini icki, kadin ve yagmalamay1 yavaslatacak her
seyden uzak tutmak icin ellerinden geleri yapiyordu.

Saskinlik i¢inde uyanan kasabanin garnizonu karsilik vermek i¢in elinden
geleni yapiyordu, ama ¢ok ge¢ kalmislardi ve cesetleri ayisigiyla aydinlanan
sokaklarda yatiyordu. Ama kasabanin bati kesiminde, Leguer Nehri'ne bakan
rihtimlarin yakimnda savas hala devam ediyordu.

Bu ses Skeat'm dikkatini ¢ekti. Evlerin kapilarim tekmele-mekle, depolari
yagmalamakla ¢ok mesgul olan adamlarin ¢ogu bu sese aldirmiyordu, ama
Skeat kasabadaki biitiin savunmacilar o6lene kadar kasabanin giivende
olmadigim diistintiyordu.

Thomas onu takip etti ve Totesham'm bir grup askerinin geri ¢ekildigi dar
sokaga geldiler. "Orada delirmis bir serseri var," dedi adamlardan biri
Skeat'a. "Bir diizine de ok¢usu."

Delirmis serseri ve okgular1 paylarina diisen ingilizleri 6ldiirmiislerdi, ¢iinkii
sokagin keskin bir sekilde nehre dogru kivrildigr yerde kirmiz1 ceketli cesetler
yatiyordu.

"Onlar1 yakalim," diye 6nerdi askerlerden biri.

"Binalar1 aramadan 6nce olmaz" dedi Skeat. Iki okcusunu surlara tirmanmada
kullanilan merdivenlerden birini getirmeleri i¢in gonderdi. Merdiven getirilip
en yakin 161
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eve yerlestirilince doniip Thomas'a bakti. Thomas siritip merdivenle catiya
tirmandi. Kirik kaburgasi agriyordu, ama ¢atinin kenarina varip yayin ¢ikardi,
bir tane ok yerlestirdi. Catida yiiriirken ayis1gmm neden oldugu golgesi egimli
catida uzamus bir sekilde ilerliyordu. Cati diismamn bekledigi yerin hemen
tistiinde son buluyordu, bu ytizden Thomas ¢atinin tepesine varmadan 6nce
yayini iyice gerip iki adim atti.

Diisman onu gordii ve bir diizine tatar yayr ona dogru dondii, ama elinde uzun
bir kili¢ olan sar1 sa¢li, migfersiz bir adam da ayni seyi yapti. Thomas onu
tamdi. Sir Geoffrey de Pont Blanc'di. Thomas bir an tereddiit etti, ¢linkii
adama hayranlik duyuyordu. Ama o anda ilk ok yliziiniin o kadar yakimndan
gecti ki riizgadrim yanaginda hissedin-ce yayim serbest birakiverdi. Okun Sir
Geoffrey'in yukar1 dogru agilmis agzina tam isabet edecegini biliyordu. Di-

ger okcular aya dogru oklarim gonderirken geri ¢ekildigi i¢in okunun isabet
etigini géremedi.

"Oldii!" diye seslendi.

Tatar okgular1 kullams1 zor silahlarim yeniden doldurmadan 6nce ileri atilan
askerlerin ayak sesleri duyuldu.

Thomas kenara dogru gelip bakinca kiliglarin ve baltalarin inip kalktigim
gordii. Stvali evlerin yiizlerine si¢rayan kanlari, ger¢ekten 6ldiigiinden emin
olmak i¢in adamlarin Sir Geoffrey'in cesedini bicaklayislarmu gordii. Sir
Geoffrey'in savundugu evden bir kadin ¢i1glig1 yiikseldi.

Thomas catidan asagiya kayip Sir Geoffrey'in 61diigii caddeye atladi. Yerdeki
lic tatar yayim ve ok torbasim alip Skeat'a gotiirdii.

Yorkshireh siritti. "Tatar yayi, ha? Demek diismanmis
gibi yapacaksin. Bunu La Roche-Derrien'de yapamayaca-

gina gore Sir Simon'1 kasabanin diginda bir yerde pusuya diisiireceksin. Hakl1
miyim?"
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"Onun gibi bir sey."

"Eger okuma bilseydim seni bir kitap gibi okuyabilir-dim, ¢ocuk." Skeat ii¢
geminin yagmalandig ve ambarlar1 ¢oktan bosaltilmis olan diger ikisinin
yandig nehre dogru yiiriidi. "Ama it herifi kasabadan nasil ¢ikaracaksin?"
diye sordu Skeat. "Aptal ama o kadar da degil."

"Kontes s6z konusu olunca yeterince aptallasiyor."

"Ah!" diye siritt1 Skeat. "Ve Kontes, birden hepimize kars1 1yi davranmaya
basladi. Demek sen ve o, 6yle mi?"

"Ben ve o degil, hayir,"
"Ama yakinda olacak, degil mi?" diye sordu Skeat.
"Bundan kuskuluyum."

"Neden? Kontes oldugu i¢in mi? O yine de bir kadin, oglum. Ama yerinde
olsam dikkatli olurdum."

"Dikkatli mi?"

"Zorlu bir kaltak o. Disaridan ¢ok giizel goriiniiyor, ama i¢i yakici. Senin
kalbini kirar, evlat."

Skeat adamlarimn deri, hububat, tiitsiilenmis balik, sarap ve kumas toplan
depolarim bosalttig1 yerdeki tas iskeleye oturdu. Sir Simon da aralarindaydi
ve adamlarina daha fazla vagona el koymalan i¢in bagiriyordu. Kasaba ¢ok
zengin-di. La Roche-Derrien'den ¢cok daha biiyiik bir yerdi ve Northampton
Kontunun kis kusatmasina basariyla direndigi i¢in Britonlarm degerli
esyalarim saklamak icin giivenilir oldu-

gunu diisiindiikler1 bir yerdi. Ama simdi ici disina ¢ikarili-yordu. Thomas'in
yamndan gecen adamlardan biri bir kucak dolusu glimiis tabak tasiyor, digeri



geceligl pargalanmsg

yar1 ¢iplak bir kadint siirtikliiyordu. Bir grup okcu bir fig1 agnus, sarabi igmek
i¢in yilizlerini figiya daldiriyorlardi.

"Buraya girmek ¢ok kolaydi," dedi Skeat. "Ama bu sirilsiklam serserileri
buradan ¢ikarmak ¢ok zor olacak."

Sir Simon kilicinin kabzasini depodaki kumas toplarim bosaltan adamlarinin
yolunu tikayan iki sarhosun sir-163
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tina indirdi. Thomas't goriip sasirdi, ama Will Skeat'tan korktugu i¢in bir sey
soylemedi. Yalmzca arkasini doniip gitti.

"Serseri bor¢larim simdiye kadar 6demeliydi," dedi Skeat, Sir Simon'm sirtina
bakarak. "Savas zengin olmak i¢in iyi bir yoldur, esir diislip senden fidye
istenmedigi slirece. Senden ya da benden fidye istemezler. Karmmz1 yarip
gozlerimizi oyarlar. Hig tatar yayr kullandin m?"

"Hayir."

"Gorindiigi kadar kolay degildir. Gergek bir yay kadar sert degil kuskusuz,
ama talim gerektiriyor. Eger ali-

sik degilsen biraz yukari atabilirsin. Sam ve Jake sana yardim etmek istiyor
mu?"

"Oyle dediler."

"Elbette derler, kotii serseriler onlar." Skeat hala iizerinde yeni parlak zirha
olan Sir Simon'a bakiyordu. "Parasini yaninda tasiyacaktir."

"Bence de ."

"Yaris1 benim Tom. O zaman gelecek cumartesi hi¢bir sey sormayacagim."

"Tesekkiirler Will."



"Geregi gibi yap, Tom," dedi Skeat hasin bir sesle.

"Geregi gibi yap. Senin asildigim gormek istemem. Bir siiri adamin
pagalarindan ¢isler akarak ip dans1 yapmalarim umursamam, ama senin
seytana ulagsman seyretmek yazik olur."

Surlara geri dondiiler. Ikisi de yagma mali toplama-nuslardi, ama kuzey Briton
ciftliklerine yaptiklar1 akinlarda yeterince mal almuslardi, simdi ele gegirilen
bir kasabada tikabasa karinlarim doyurmak Totesham'm adamlarimn hakkiydi.

Evler teker teker arand1 ve tavernalardaki figilar tiike-tildi. Richard Totesham
kuvvetlerinin Lannion'dan safak-164
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ta ayrilmasim istemisti, ama dar dogu kapisindan geciril-mek i¢in bekleyen
cok sayida el konmus araba vardi. Ancak arabalar1 ¢ekecek yeterli at yoktu, bu
yiizden adamlar mallar1 geride birakmaktansa kosum takimlarini kendilerine
takiyorlardi. Diger adamlar sarhos ve ise yaramazdi ve Totesham'm adamlari
onlar1 bulmak i¢in kasabay1 tari-yordu, ama ¢ogu sarhosu bulundugu yerden
cikaran sey yangin oldu. ingilizler damlar1 atese verirken kasaba halki giineye
kacti.

Genis pis bir stitun halinde yiikselen dumanlar hafif deniz riizgariyla gilineye
dogru indi. Siitunun alt kism soluk kirmizi renkle parliyordu ve Guingamp'tan
yaklasan kuv-vetlere kasabay1 kurtarmak i¢in ¢ok ge¢ kaldiklarini sdyleyen bu
gortiintii olmaliydi. Totesham'm adamlarina pusu kurabilecekleri bir yer bulma
umuduyla gece boyu yolculuk yapmislardi, ama kasaba ¢oktan tahrip edilmisti.
Lannion yamyordu ve mallar1 arabalara konmus adamlar tarafindan kapilardan
geciriliyordu. Ama eger nefret edilen Ingilizler kasabaya gelirken pusuya
distiriilemedilerse, giderken sasirtilabilirlerdi. Bu yiizden diisman komutanlari
kuvvetlerinm batiya, La Roche-Derrien'e giden yola ¢evirdi.

Diisman ilk olarak sas1 bakisl Jake gordii. Diiz ovanin {istiinde inci gibi
parlayan sisin arasindan giineye bakiyordu ve pusun i¢inde gélgeler gordi.
Once onlar1 inek stiriisii sandi, sonra kasabadan kaganlar oldugunu dii-

stindii. Ama sonra bir sancak, mizrak ve soluk gri bir zirh goriince Skeat'a



bagirarak atlilar gérdiigiinii soyledi.
Skeat surlarin tistiinden bakti. "Bir sey goriiyor musun Tom?"

Vakit safaktan hemen 6nceydi, arazi griyle kaplanmisti ve yer yer sisle
ortiiliiydli. Thomas gozlerini dikip bakti. Bir mil kadar giineyde bir orman
goriiyordu. Sonra gri 151kta sancaklari, gri zirhlar1 ve mizraklart goérdii.
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"Askerler," dedi. "Bir stirii."

Skeat kiifretti. Totesham'in adamlar1 ya hala kasaba-

daydi ya da La Roche-Derrien'e dogru gidiyordu. O kadar yol almuslard: ki
onlar1 tekrar Lannion'un surlarimin arkasina ¢ekme umudu yoktu - hem bu
miimkiin olsa bile kasabanin bat1 yakasi1 tamamen alevler i¢inde oldugu ve
alevler hizla yayildigi i¢in bu pek akillica olmazdi. Surlarin gerisine ¢ekilmek
canl1 canl1 kizarma riskimi almak demekti, ama Totesham'in adamlar1
savasacak durumda da degildi: ¢ogu sarhostu ve hepsi yagmalanan mallarla
yiikliydii.

"Calilar," dedi Skeat kisaca. Diizensiz bir sekilde uzanan kara calilar1 ve
arabalarin langir lungur ilerledigi yola paralel uzanan bodur agacglari isaret
etti. "Okcular calilara, Tom. Atlarimza biz bakariz. Bu serserileri nasil
durduracagimizi Tanr1 bilir," istavroz ¢ikardi, "ama fazla se-

cenegimiz yok."

Thomas kalabalik kapidan zorla gecti, kirk okgusunu 1slak araziden gecirip
glimiisi sisin arasinda toplanan diismana kars1 zayif bir bariyer gibi goriinen
calilara gotiirdii. En az i¢ yiiz atl1 vardi. Heniiz ilerlemiyorlar, saldir1 i¢gin
toplanyorlardi ve Thomas'm onlar1 durdurmak i¢in yalnizca kirk adam vardi.

"Yayilin!" diye bagirdi. "Yayilin!" Bir an i¢in dizlerinin iistiine ¢okiip istavroz



cikardi. St. Sebastian, bizi yalmz birakma, diye dua etti. St. Guinefort beni
koru. Boynundaki kopek ayagina dokundu, sonra yeniden hag ¢ikardi.

Bir diizine okc¢u daha kuvvetlerine katildi, ama sayilar1 hala ¢ok azdi.
Midilliler tizerindeki ellerinde oyuncak kili¢lar olan bir grup sovalye adayi
cocuk yoldaki adamlar1 katledebilirdi, ¢ilinkii Thomas'm ¢alis1 tam bir perde
saglanmyor, kasabanin yarim mil kadar a¢igina yayilarak yok oluyordu.
Atlilarin yalnizca o acikligin etrafindan do-166
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lagsmalar1 gerekecekti, o zaman onlar1 durduracak bir sey kalmayacakti.
Thomas okgularini agik araziye ¢ikarabilir-di, ama elli adam ii¢ yiiz tanesini
durduramazdi. Okgular bir aradayken, oklar1 sert, ¢elik u¢lu bir yagmur olustu-
rurken en fazla etkiyi yaratabiliyorlardi. Elli adam ok yagmuru yagdirabilirdi,
ama yine de atlilar onlar1 yakalayip oldiirtirdii.

"Tatar okgular1," diye kiikredi Jake. Thomas diisman askerlerinin arkasindaki
ormandan ¢ikan, yesil-kirmuz1 ceketli adamlar1 gordii. Yeni soken safak 15181
zirh, kili¢ ve migferlerden sogugu yansitiyordu. "Serseriler acele etmiyorlar,"

dedi Jake endiseyle. Yalnizca bir atliy1 durduracak kalinlikta olan, ama tatar
oklarini yavaglatacak kadar sik olmayan calilarin dibine bir diizine okgu
yerlestirmisti.

Will Skeat adamlarindan altmis tanesini yolun kenarina toplayip sayilari her
gecen dakika artan diismana kar-

s1 saldir1 i¢cin hazirladi. Diik Charles'm adamlar1 ve Fransiz yandaslar1 artik
doguya, ¢alilarin agik ucuna, davetkar yesilin yola kadar uzandig yere dogru
ilerliyordu. Thomas neyi beklediklerini diisiinerek orada 6liip 6lmeyece-

gini merak etti. Sevgili Tanrim, diye dusilindii, diigsmam durduracak kadar
adamlar1 yoktu. Lannion'daki yangin devam ediyor, dumanlar1 soluk gokytiziine
dogru ytikse-

liyordu.



Hattin sonuna kadar gidip bir yay almis olan Peder Hobbe'yi buldu. "Burada
olmamalisin, Peder," dedi.

"Tanr1 beni bagislayacaktir," dedi rahip. Ciippesini kemerinin i¢ine sokmus,
calilarin dibine kiigiik bir ok grubu dikmisti. Thomas acik araziye bakti, bu
genis aciklikta adamlarinin ne kadar dayanacagini merak etti. Bu tam diismanin
istedigi sey, diye diisiindii, atlarinin alabildigi-ne kosabilecegi ¢iplak arazi.
Yalmz arazi tamamen diiz degildi, kurbaga veya 6rdek yavrusu avlayan iki gri
ba-167
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lik¢1lin kat1 bacaklarinin tistiinde gectigi tek tiik ¢imenlik tepeler de varda.
Kurbagalar ve 6rdek yavrulari, diye dii-

stindii Thomas. Sevgili Tanrim, oras1 bir bataklikti! Bahar olagan dis1 bicimde
kuruydu, ama calilara ulagmak i¢in kostuklar1 nemli arazide ¢izmeleri
1slanmusti. Bu gercek, yiikselen giines gibi ¢carpti Thomas'i. A¢ik arazi
bataklikt1! Diigmanin neden bekledigine sasmamak gerekti. Totesham'in
adamlarimn katledilmek i¢in beklediklerini gore-biliyorlardi, ama bataklik
araziyl gecmelerinin bir yolunu goremiyorlardi.

"Bu taraftan!" diye bagirdi Thomas okgularina. "Bu taraftan! Acele edin! Acele
edin! Hadi sersemler!"

Adamlarim calilarin ucundan dolastirip ayaklarinin suya gomiildiigii bataklik,
cimen topag ve dereciklere getirdi. Glineye, diigmana dogru indiler ve menzile
girdikleri anda Thomas adamlarina yayilmalarim ve istedikleri gibi atis talimi
yapmalarim soyledi. Korkusunun yerini heyecan almisti. Diisman atlari
ilerleyemezdi, ama Thomas'in hafif ok¢ular1 batakligi seytan gibi
gecebilirlerdi.

Seytanin atlilar1 gibi.
"Oldiiriin pi¢ kurularim!"

Beyaz-tiiylii oklar atlara ve adamlara ¢carpmak i¢in 1slak arazinin {istiinden
tislayarak uctu. Diismanin bir kismu okgulara saldirmaya c¢alisti, ama atlari



yumusak zeminde debelenince oklarin yaylim atesi i¢in hedef haline geldi.
Tatar okgular1 atlarindan inip ilerlediler, ama Ingiliz okcular hedef degistirip
onlara nisan aldilar. Artik Skeat ve Totesham'in gonderdigi daha fazla sayida
okcu geliyordu, bu yiizden bataklik birden ingiliz ve Kelt okgularla kaynamaya
ve sersemlemis diismamin iistiine ¢elik ug¢lu cehennemi gondermeye basladi.
Carpisma bir oyun haline geldi. Adamlar belirli bir hedefi vurup vuramaya-
caklarma dair bahse tutusuyorlardi. Giines gittikce yiikse-168
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liyor, 6lii atlarin gélgeleri uzuyordu. Diisman ormana dogru geriliyordu. Cesur
bir grup, batakligin kenarindan ge¢meyi umarak son bir saldir1 denedi, ama
atlar1 yumu-

sak arazide tokezledi ve firlayan oklar onlar1 ve askerleri yararken adamlarla
atlarin ¢igliklar1 birbirine karisti. Bir ath kagmaya calisiyor, atim kilicinin diiz
tarafiyla doviiyordu. Thomas atm boynuna bir ok gonderdi, Jake de sir-

tina ve hayvan acinacak bir ¢iglikla birlikte ¢irpinarak batakliga ¢oktii. Adam
bir sekilde ayaklarini lizengiden kurtarmayr basardi ve kiifredip sendeleyerek
okgularin iistiine kostu. Kilicim indirmis, kalkanini kaldirnmsti, ama Sam
adamin hayalarina bir ok gonderdi ve bir diizine ok-

cu diisen diismanin iistiine ¢cokmeden once oklarini firlattilar. Bicaklar ¢ekildi,
bogazlar kesildi, sonra yagmalama isi basladi. Cesetlerin zirhlar1 ¢ikarildi,
silahlar1 alindi. Atlarin kosum takimlar1 ve eyerleri soyuldu. Yagmalama is-
lemi devam ederken Peder Hobbe Olenler i¢in dua etti.

Sabahin ortasinda diisman kacmsti. Kirk tane 6lii biraktilar, onun iki kat1 da
yaral1 vardi, ama Ingiliz ya da Kelt ok¢ulardan tek bir 6lii bile yoktu.

Diik Charles'm adamlar1 gizlice Guingamp'a s1vistilar.

Lannion tahrip edilmis, kendileri asagilanmisti ve Will Skeat'in adamlar1 La
Roche-Derrien'de kutlama yapiyordu. Onlar seytanin atlilariydi, en iyi
askerlerdi ve yenil-mezlerdi.

Ertesi sabah giin dogmadan Thomas, Sam ve Jake La Roche-Derrien'den



ayrildi. Batiya Lannion'a dogru gittiler, ama ormana geldiklerinde yoldan
ayrildilar, atlartm ormanin derinliklerinde agaglara bagladilar. Sonra kagak
avcilar gibi hareket ederek tekrar ormamn kenarina dogru yiriidiiler. Her
birinin omzunda kendi yaylar1 asiliydi, ayrica birer de tatar yay1 tasiyorlardi.
Ormanin kiyisinda, La 169
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Roche-Derrien'in bat1 kapisint gorebildikleri yerde, ¢an ¢i-

ceklerinin arasinda beklerken tantmadiklari silahlarla talim yaptilar. Thomas
kisa ve tiiylii oklardan yalnmizca bir diizine getirmisti. Bu ylizden her biri
yalnizca iki el atis

yapti. Will Skeat hakliydi: ger¢ekten de okgu oku attig1 anda silahlar geri
tepiyordu, bu yiizden ilk oklar hedefleri olan aga¢ gévdesinin iistiine gitti.
Thomas'm attig ikinci ok daha isabetliydi, ama ger¢ek bir yaydan atilan bir ok
gibi degildi. Neredeyse karavana atiyor olusu sabahin risk-leri yiiziinden
endiselenmesine neden oldu, ama Jake ve Sam hirsizlik ve cinayet olasilig
yiiziinden neseliydiler.

"Iskalamay1z," dedi Sam, onun att181 ikinci ok da biraz yukar: gidince.
"Kahrolas1 karmna isabet ettiremesek de bir yerinden vururuz." Ipini gererken
harcadig ¢cabayla inledi. Hi¢bir adam bir tatar yayimn ipini tek basina kol
glicliyle kaldiramazdi. Bu yiizden bir mekanizmanmin kullamlmas1 gerekiyordu.
En uzun menzilli olan en pahal: tatar yaylar1 kriko kullamyordu. Ok¢u manivela
kolunu kri-konun ucuna takiyor ve tetigin tistiindeki metal dil ipi tu-tana kadar
ipi milim milim geri sariyordu. Baz tatar yayr kullamcilar levye olarak kendi
viicutlarim kullamyorlardi. Uzerinde bir kancamn takili oldugu kaim deri
kemerler takiyor, egilerek kancay1 ipe takiyor, sonra dogruluyor ve biikiiliip ip1
geri ¢ekiyorlardi. Ama Thomas'm Lannion'a getirdigi yaylar bir ke¢inin arka
ayagd bi¢iminde olan bir levyeyi kullaniyordu. ipi zorlayarak boynuz, tahta ve
tutkaldan yapilan katmanli bir sey olan kisa yayi biikii-yordu. Tatar yayini atisa
hazir hale getirmenin en hizl1 yolu biiytik olasilikla levye kullanmakti. Aslinda
higbir sey ingiliz yayr kullanmakla kiyaslanamazdi ve Skeat'm adamlari
diismanin neden bu silahi kullanmadig1 konusunda tartisir dururdu. "Ciinkii
ahmaklar," Sam'in kisa karariydi. Ama Thomas'm bildigi ger¢ek suydu ki 6teki
170
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tilkeler ogullarim yeterince erken yasta egitmiyorlardi.

Okgu olmak ¢ocukken atisa baslamak ve gogsii gelisene, kol kaslar1 devlesene
ve ok sanki ok¢u atacagi yeri diistinmiiyormus gibi kendiliginden ugana dek
alistirma yapmak demekti.

Jake meseye ikinci atisini yapip isabet ettiremeyince korkung bir kiifiir
savurdu. Elindeki yaya bakti. "Pislik,"

dedi. "Ne kadar yaklasabilecegiz?"
"Olabildigince," dedi Thomas.

Jake burnunu ¢ekti. "Kahrolasi yay1 serseri karmina da-yayabilirsem belki
1skalamam."

"Otuz, kirk fitte sorun olmaz," diye diisiindii Sam.

"Kasiklarina nisan alm," diye onlar1 tesvik ettt Thomas. "O zaman karnim
yarabiliriz."

"Sorun ¢ikmayacak," dedi Jake. "Uc kisiyiz. Birimiz herifi vurabilir."

"Golgelere ¢ocuklar," dedi Thomas ormanin i¢ini isaret ederek. Jeanette'in
kapidan ¢iktigim gérmiistii. Muha-fizlar izin kdgidim incelemis, gegmesine izin
vermislerdi.

Will Skeat'in kendisine 6diing verdigi kiigiik bir atin listiinde yanlamasina
oturuyordu ve yaninda gri sac¢l biri kadin biri erkek iki hizmetkar vardu. Ikisi
de babasinin hizmetinde yaslanan ve simdi sahiplerinin yaninda yiiriiyen
hizmetkarlard: bunlar. Eger Jeanette gercekten Louannec'e gitmeyi planlasaydi
boyle zayif ve yash refakat-

ciler belaya davetiye ¢ikarmak demek olurdu, ama onun planladig da belaydi
zaten. Nitekim o agaclara varir var-maz bela Sir Simon Jekyll seklinde kemerli
girisin golge-sinden ¢ikti. Yaninda iki adamu vardi.



"Ya bu serseriler ona ¢ok yakin durursa" diye sordu Sam.

"Durmaz," dedi Thomas. Bundan emindi, tipki Jeanette'le kendisinin Sir
Simon'm onu takip edeceginden ve Jeanette'den caldig zirhi giyeceginden emin
olduklar1 gibi.
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"Cesur bir kadin/' diye homurdandi Jake.

"Ruhu var, birisinden nasil nefret edecegini iyi biliyor," dedi Thomas.
"Sen ve 0?" diye sordu Thomas'a. "Yapiyorsunuz de-

gil mi?"

"Hayir."

"Ama isterdin, degil mi? Ben isterdim."

"Bilmiyorum," dedi Thomas. Jeanette'in giizel oldugunu diisiiniiyordu, ama
Skeat hakliydi, Jeanette'de kendisini tiksindiren bir sertlik vardi. "Sanirim,"
diye itiraf etti.

"Elbette isterdin," dedi Jake. "Istememek i¢in ahmak olmak gerek."

Jeanette agaclarin arasina girince Thomas ve arkadaslar1 onu izledi. Ama Sir
Simon ve 1ki adamimin yakindan takip edebilecegini diisiinerek gizleniyorlardi.
Ormana varinca ii¢ atli hizland1 ve Thomas'm kurdugu pusu i¢in miikemmel
olan bir yerde Jeanette'e yetisti. Yol, kivrimli bir derenin bir ségiidiin koklerim
oydugu bir agikliga variyordu. Devrilen sogiit ¢lirlimiistii ve mantarlarla
kaplanmusti. Jeanette ii¢ zirhl1 atliya yol vermek istercesine agikliga dondi ve
olii agacin dibinde bekledi. En iyisi de sogiit govdesinin yakinindaki,
Thomas'in goriinmesini 6nleyen geng ak¢aagacglardi.

Sir Simon yoldan ¢1kt1, dallarin altinda basini egdi, atim Jeanette'e yanastirdi.
Adamlarindan biri Henry Colley, yani Thomas't ¢ok kotii yaralayan sar1 sagl



devdi. Digeriyse Sir Simon'm gevsek ceneli zirh tasiyicisiydi. Yaklasan
eglence beklentisiyle siritip duruyordu. Sir Stmon migferini ¢ikardi ve eyerinin
cikintisina asti, sonra zaferle giiliimsedi.

"Silahl1 bir destek olmadan yalmiz dolagmak hi¢ giivenli degil madam," dedi.

"Ben giivendeyim," dedi Jeanette. Colley ve zirh tagiyicist atlariyla Jeanette'i
sikistirirken Jeanette'in iki hizmetkar1 atinin yanma iyice sindi.
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Sir Simon zirhim sangirdatarak atindan indi. "Louan-nec'e giderken yolda
konusabilecegimizi umuyordum, leydim."

"Siz de Kutsal Yves'e dua etmek mi istiyorsunuz?" diye sordu. "Ondan ne
isteyeceksiniz? Size nezaket ihsan etmesini mi?"

"Ben yalmzca sizinle konusacaktim, madam," dedi Sir Simon.
"Ne hakkinda?"

"Northampton Kontuna yaptigimiz sikayet hakkinda.

Onurumu zedelediniz, leydim."

"Onurunuz mu?" diye giildii Jeanette. "Zedelenecek nasil bir onurunuz var ki?
Bu s6zciiglin anlamim biliyor musunuz siz?"

Akgagaclarm ardinda gizlenen Thomas Jake ve Sam'e fisildayarak Sir Simon'm
sOylediklerini terciime ediyordu. Ug tatar yay1 da ¢ekilmisti ve kiigiik kotii
oklar1 yerlerine takilmusti.

"Yolda benimle konusmayacaksanmz madam, konus-mamiz1 burada yapabiliriz,"
dedi Sir Simon.

"Size sOyleyecek hi¢gbir seyim yok."



"O zaman dinlersiniz," dedi ve onu eyerinden ¢ekmek i¢in uzandi. Jeanette
onun zirhl1 eldivenlerine vurdu, ama direnci onun kendisini yere ¢ekmesine
engel olamadi. Iki hizmetkar ¢igliklar atarak itiraz ediyorlardi, ama Colley ve
zirh tagtiyicist saglarim yakalayarak onlar1 susturdu. Sir Simon ve Jeanette'i
yalmz birakmak i¢in onlar1 ¢ekip mey-dandan uzaklastirdilar.

Jeanette geri geri gitti, artik devrilmis agacin yamnda duruyordu. Thomas
yayini kaldirdi, ama Jake onu itti, ¢iinkii Sir Simon'm yardimcis1 hala ¢ok
yakindaydi.

Sir Simon kiitligiin tistiine oturmasi i¢in Jeanette'l sert-
ce itti. Belindeki hangeri Jeanette'in etegine saplayinca 173
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Kontes sogiide baglanmis oldu. Bicagin derine inmesini saglamak i¢in sapma
celik kapl1 ayakkabisiyla bir darbe indirdi. Coley ve zirh tasiyicist artik
ortalikta gériinmiiyordu ve atlarinin nal sesleri yapraklarin arasinda
uzaklasmusti.

Sir Simon giiliimsedi, sonra 6ne dogru ¢ikarak Jeanette'in omuzlarindaki
pelerini ¢ikardi. "Sizi ilk gordiigimde leydim, evlilik diisiindiigiimii itiraf
etmeliyim. Ama siz o kadar hir¢in davrandiniz ki kararimu degistirdim."

Elleriyle elbisesinin boyun kismim yirtt1, nakish delikler-deki ipleri parcaladi.
Jeanette ortlinmeye ¢alisirken ¢i18lik atiyordu, ama Jake yine Thomas'm kolunu
indirdi.

"Zirhim ¢ikarana kadar bekle," diye fisildadi. Oklarin bir zirh1 delebildigini
biliyorlardi, ama ti¢li de bu zirhin ne kadar dayanikli oldugunu bilmiyordu. Sir
Simon Jeanette'in ellerine vurarak ¢ekti. "Iste madam," dedi go-

glislerine bakarak. "Simdi konusabiliriz."

Sir Simon geri ¢ekilip zirhim ¢ikarmaya basladi. Once zirhli eldivenlerini
cikardi, belindeki kilicin kemerini ¢6zdili, omuz pargalarim basindan gecirdi.
El yordamyla go-



glis pargasinmin ve arka tabakalarin tokalarim bulmaya c¢alisti. Bunlarin bagli
oldugu mesin ceketin zincirli etegi vardi ve onun agirlig yiiziinden Sir Simon
zirh1 basindan ¢ikarmada zorluk ¢ekiyordu. Agir zirhi ¢ikarmaya calisirken
Thomas yayim yeniden kaldirdi, ama Sir Simon den-

gesini bulmak i¢in ileri geri sendeleyip duruyordu. Thomas nisan alamadig
i¢in elim tetikten ¢ekmedi.

Z1rh ceket yere diistii. Sir Simon'm saglar1 karmakari-

sik olmustu, gogsii ciplakti. Thomas yayr yeniden omzuna koydu, ama Sir
Simon bacak zirhlarini ve ¢izmelerini ¢ikarmak i¢in yere oturdu. Ama dyle bir
tarzda oturdu ki zirhl1 bacaklar1 Thomas'm 6niinii kesiyordu. Jeanette, Thomas
yakinlarda olmayabilir diye 6dii koparak hangeri ¢ikarmak i¢in ugrasiyordu.
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Sir Simon zirhl1 ¢izmelerini ve bacak zirhlarinin bagli oldugu kiilot pantolonu
da ¢ikardi. "Simdi, madam," dedi karsisinda beyaz bir ¢iplaklikla dikilerek,
"gerektigl gibi konusabiliriz."

Jeanette Sir Simon'in soluk renkli karnina goémebilmek umuduyla hangeri son
kez ¢ekti ve tam o sirada Thomas tetige basti.

Ok Sir Simon'in gdgsiinii s1yirdi. Thomas sovalyenin kasiklarina nisan almus,
kisa oku adamin karnina gdommeyi ummustu, ama ok ak¢aagacin kirbaci andiran
dallarindan birine stirtiiniip yon degistirmisti. Sir Simon'in derisinden kan
akiyordu. O kadar ¢abuk yere ¢oktii ki Jake'in oku basinin iistlinden gecti. Sir
Simon emekleyerek ¢ikardig zirhina dogru gitmeye ¢alisti. Sonra zirhi
kurtaracak zamam olmadigim fark edip atina kostu. Tam o sirada Sam'in oku
bacagina girince inledi, sendelerken atin1 da kurtaracak zamam olmadigim
anladi. Ciplak ve kanlar i¢inde topallayarak ormana girdi. Thomas bir ok daha
gonderdi, ama ok Sir Simon'in yamndan ge¢ip bir agaca saplandi, sonra ¢iplak
adam gozden kayboldu. Thomas kiifretti.

Onu gercekten oldiirmek istemisti, ama Sir Simon hayattaydi.



"Burada olmadiginiz1 sandim!" dedi Jeanette Thomas ortaya ¢ikarken. Yirtik
elbisesini gdgsiine bastiriyordu.

"Pi¢ kurusunu kagirdik!" dedi Thomas 6ftkeyle. O Jeanette'in etegindeki hangeri
cekerken Jake ve Sam zirht iki ¢uvala dolduruyordu. Thomas yayini birakip
omzundaki kendi okunu aldi. Su anda yapmasi gereken sey Sir Simon't
ormanda takip edip dldiirmekti. Onu 6ldiirdiikten sonra beyaz tiiylii oku ¢ekip
yerine tatar yayl oku sokabilir, boylece onu her kim bulursa diismanin ya da
haydutlarin 61diirdiigiini samrd.
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"Herifin eyer keselerini arastirin," dedi Jake ve Sam'e.

Jeanette pelerinini boynuna baglamisti. Keselerden ¢ikan altin1 goriince gozleri
irilesti. "Sen burada Jake ve Sam'le kalacaksin."

"Sen nereye gidiyorsun?"

"si bitirmeye," dedi Thomas vahsi bir sesle. Ok torbasinin agzini gevsetti,
digerlerinin arasina bir tane tatar yay1 oku soktu. "Burada bekleyin," dedi Jake
ve Sam'e.

"Sana yardim edeyim," dedi Sam.

"Hayir," diye 1srar etti Thomas. "Burada bekleyin ve Kontese 1yi bakin."
Kendine ¢ok kizgindi. En basinda kendi okunu kullanmali, sonra o oku ¢ikarip
Sir Simon'in cesedine tatar yayiyla bir ok daha atmaliyd.

Ama en azindan Sir Simon batiya dogru, iki yardimcisindan uzaga kagmisti.
Yarali ve ¢iplakti. Kolay av, diye diisiindii kendi kendine, agag¢larin arasindaki
kan damlalarini takip ederken. Izler batiya gidiyor ve sonra kan damlalari
incelirken doguya doniiyordu. Belli ki Sir Simon arka taraftan adamlarinin
yanma dolagmaya ¢alisiyordu. Thomas kagagin Oniinii kesmeyi umarak tedbiri
birakip kogmaya basladi. Derken findik agag¢larinin arasinda topallayan Sir
Simon't gordii. Adam iki biikliim olmustu. Thomas yayini1 hazirladig sirada



Colley ve zirh tasiyicisim gordii. Ikisinin de kilict ¢ekiliydi ve atlarim
Thomas'a dogru mahmuzluyorlardi. Thomas hedefini degistirip hig
diisiinmeden okunu firlatt1. Iyi bir okgunun yapmasi gerektigi gibi firlatt1 ve ok
dimdik gitti. Zirh tasiyicisimn zirhl1 gégsiine girip adamu eyerinde geri
savurdu. Kilict yere diiserken at1 izla sola dogru doniip Sir Simon'm Oniine
geldi.

Colley dizginlere asilip Sir Simon'a uzandi. Sir Simon onun uzattig1 elini tutup
yar1 kosarak, yar1 tagsma-iak" aga¢larin arasina girdi. Thomas torbasindan
ikinci 176
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oku ¢ikarmisti, ama onu atana dek adamlar agaclarin arasina girmisti. Ok
agaclarin arasinda kayboldu.

Thomas kiifretti. Colley bir an i¢in dogruca Thomas'a bakmusti. Sir Simon da
onu gormiistii. Thomas tigiincii oku hazir beklerken her seyin paramparca
oldugunu anladi. Bir anda. Her sey.

Derenin yakimindaki meydana geri dondii. "Kontesi kasabaya gotiiriin," dedi
Jake ve Sam'e. "Ama Tanr1 askina dikkatli olun. Yakinda bizi aramaya
baglarlar. Gizlice igeri girmelisiniz."

Neler oldugunu anlamayarak ona baktilar. Thomas onlara olanlar1 anlatti. Sir
Simon'm zirh tasiyicisim nasil 6ldiirdiigiinii, bunun kendisini nasil hem katil
hem de ka-

cak yaptigin izah etti. Sir Simon ve sar1 sagli Colley kendisini gormiistii. ikisi
de mahkemesinde tanmk olacak ve idamim kutlayacaklardi.

Ayni seyleri Jeanette'e Fransizca olarak tekrarladi. "Jake ve Sam'e
glivenebilirsin. Ama eve donerken yakalan-mamaksin. Dikkatli gidin!"

Jake ve Sam itiraz etti, ama Thomas orada bir katil ok-

cu olmanin sonuglarini iyi biliyordu. "VVill'e olanlar1 anlatin," dedi. "Her seyi
benim iistiime atip onu Cjuatre Vents'de bekleyecegimi sdyleyin." Burasi La



Roche-Derrien'in glineyinde seytamn atlilarinin mahvettigi bir koydii.
"Onun tavsiyesini istedigimi soyleyin."

Jeanette onu paniginin gereksiz olduguna ikna etmeye c¢alist1. "Belki seni
tanmmanmuslardir?"

"Beni tamdilar, leydim," dedi Thomas hasin bir sesle.

Esefle giiliimsedi. "Uzgiiniim, ama en azindan zirhimz ve kilicimz aldimz.
Onlar1 1y1 saklaymn." Sir Simon'm atina bindi. "Quatre Vents," dedi Jake ve
Sam'e. Sonra aga¢larin arasindan giineye dogru ilerledi.
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Artik bir katildi, bir kacak ve aranan adamdi. Bu da kendisini herkesin
avlayabilecegini ve seytanin askerlerinin yarattif1 vahsi arazide tek basina
oldugu anlamina geliyordu. Ne yapacagim ya da nereye gidecegini bilmiyordu.
Ama eger hayatta kalacaksa seytanin atlis1 gibi kosmaliydi.

O da dyle yaptu.
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Quatre Vents, Hookton'dan biraz daha biiyiik olan kii-

clik bir kdydii. Ahira benzer harap durumda bir kilisesi, ineklerin ve insanlarin
ayni sazlik damlan paylastiklar1 kuliibe yiginlari, bir su degirmeni ve korunakl1
vadide uzanan ¢iftlikleri vardi. Artik yalnizca kilisenin tas duvarlar1 ve
degirmeni saglam kalmusti, gerisi yalmzca kiil, toz ve yabani ottan ibaretti.
Thomas uzun yolculuk yiiziinden terleyen bembeyaz atiyla oraya vardiginda
bakimsiz meyve bahgeleri ¢igek agmusti. Aygir1 uzanmus ¢imenlerde otla-maya
birakti, kilisenin yukarismdaki ormana girdi. Sarsilmisti, endiseliydi ve
korkuyordu. Oyun gibi baslayan sey hayatim karanliga ¢cevirmisti. Daha birkag
saat once Ingiliz ordusunda bir okguydu ve gelecegi Oxford'da ayak-lanma



cikardig geng adamlara ¢ekici gelmese de en az Will Skeat kadar
yiikselecegini samyordu. Kendisini asker taburlarim yonetirken hayal
ediyordu. Zengin olacak-

t1 ve siyah okunu servete ve hatta riitbeye tasiyacakti, ama simdi avlanacak bir
kacak olmustu. Oyle bir panik halindeydi ki, Will Skeat'in bile reaksiyonundan
kusku-lanmaya, onun bu basarisizligina sinirlenip Thomas't tu-179
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tuklayarak La Roche-Derrien pazarinda ip dansi yapmaya gotiireceginden
korkmaya basladi. Jeanette'in kasabaya geri donerken yakalanmasindan endise
ediyordu. Onu da cinayetle suclarlar miydi1? Gece ¢okerken titredi. Yirmi iki
yasindaydi, biiyiik bir basarisizlik yasamisti, yalnizdi ve kaybolmustu.

Yagmurun ¢iseledigi soguk safakta uyandi. Sir Simon JekyU'm savas atinin
otladig1 cayirda tavsanlar kosturu-yordu. Thomas zirhinin altinda sakladig
clizdanim ¢ikarip paralarim saydi. Sir Simon'm eyer kesesinden aldigi bir altin
ve kendisini ait birka¢ madeni para vardi. Yani yoksul degildi, ama seytanin
atlilarinin cogu gibi o da parasimn biiylik bir boliimiinii Will Skeat'm
korumasina vermisti; akma ciktiklarinda bile bu paralara goz kulak olmak i¢in
La Roche-Derrien'de birisi kaliyordu. Ne yapa-cakti? Yayr ve birkac¢ oku
vardi. Belki Gaskonya'ya yiirii-yebilirdi, ama ne kadar uzakta
oldugu'konusunda hi¢bir fikri yoktu. Yine de orada en azindan deneyimli bir
askeri aralarina alacak bir ingiliz garnizonu oldugunu biliyordu. Ya da belki
Kanal'1 gegmenin bir yolunu bulabilirdi.

Evine gider, kendine baska bir isim bulur ve her seye yeniden baslardi - ama
bir evi yoktu. Hi¢ yapmamasi gereken sey Sir Simon Jekyll'a asil1 duran ip
mesafesinde yaklagsmamakti.

Seytanin atlilar1 6gleden kisa bir siire sonra geldiler.

Koye once okgular girdi, arkalarindan gelen askerler kahverengi ortiisiinii tahta
kasnaklarin destekledigi tek atlik bir arabayr koruyorlardi. Peder Hobbe ve
Will Skeat at arabasimin yaninda geliyordu. Thomas sasirmusti, ¢linkii seytanin
atlilarinin daha once boyle bir arag¢ kullandiklarim hi¢ gormemisti. Ama sonra
Skeat ve Peder Hobbe askerlerden ayrilip atlarimi Sir Simon'm atinin otladigi



cayira dogru siirdiiler.
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Iki adam ¢alilarin kenarinda durdu. Skeat ellerini agzimn iki yanma koyup
ormana dogru bagirdi. "Disari ¢ik, seni ahmak sersem!" Mahcup bir sekilde
disar1 ¢ikan Thomas okgularin alayci ¢igliklariyla selamlandi. Skeat ona ters
bir sekilde bakti. "Tanrimin kemikleri askina Tom,"

dedi. "Seytan anneni becerirken kotii bir is ¢ikarmus."

Peder Hobbe, Will'in bu terbiyesiz sozlerini begenme-digini gosterdi, sonra
elini kaldirarak dua etti. "Gilizel bir manzaray1 kagirdin, Tom," dedi neseyle.
"Sir Simon'm yar1 ¢iplak ve bir domuz gibi kanlar i¢inde La Roche-Derrien'e
girisini. Gitmeden Once itirafim dinleyecegim."

"Siritma dyle, salak sey," diye parladi Skeat. "Sevgili Isa. Tom, bir is
yapacaksan dogru diiriist yap bari. Dogru diiriist! Neden o herifi canli
biraktin?"

"Elimden kagirdim."

"Sen kalk onun yerine gidip zavall1 zirh tagiyicisim 6ldiir. Sevgili Isa, ama sen
tam bir aptalsin."

"Beni asarlar herhalde?" dedi Thomas.

"Oh hayir," dedi Skeat sahte bir sagkinlikla. "Elbette hayir! Sana ziyafet
cekmek, boynuna cigekten kolye asmak ve yatagini 1sitmak i¢in bir diizine
bakire vermek istiyorlar. Sana ne yapmak istediklerini samyorsun? Elbette
Olmeni istiyorlar ve annemin hayati {istiine yemin ederim eger seni canli
bulsaydim geri gotiirtirdiim. Bu sana canl1 gibi goriiniiyor mu peder?"

Peder Hobbe Thomas't inceledi. "Bana 6l gibi geldi."

"Olmeyi hak ediyor, salak geri zekal1."



"Kontes eve sag salim dondii mii?" diye sordu Thomas.

"Dondi," dedi Skeat. "Sir Simon'm porsumus ¢iikiinii 6rter 6rtmez ne
yapacagin samyorsun? Yasal olarak kendisine ait olan zirh ve kilic1 bulmak
i¢in evini arastirtacak.

O kadar da ahmak degil; senin ve onun birlikte oldugu-181
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nuzu biliyor." Thomas kiifretti, Skeat da bu miistehcen sozleri tekrarladi. "Tki
hizmetkar: sikistirdilar ve onlar da her seyi Kontesin planladigim itiraf etti."

"Ne yaptilar ne?"

"Onlar sikistirdilar," diye tekrarladi Skeat. Bu, yash ¢iftin yere diimdiiz
yatirildig ve gogiislerine agir taslar kondugu anlamina geliyordu. "Yash kadin
ilk tasta her seyi ottii, bu yiizden fazla yaralanmadilar. Ve simdi Sir Simon
leydiyi cinayetle suglamak istiyor. Dogal olarak kilict ve zirhi bulmak i¢in
evini arastirdi, ama higbir sey bulamadi. Cilinkii zirh ve kadin bende ve onlar1
cok 1yi sakladim. Ama yine de Kontes de senin kadar derin bir pisli-

gin icinde. Sovalyelere ok atip zirh tasiyicilarint 6ldiire-mezsin Tom! Bu her
seyin diizenini bozar!"

"Uzgiiniim, Will!" dedi Thomas.

"So6ziin kisas1 Kontes kocasinin amcasindan koruma istiyor." Parmagiyla
arabay1 isaret etti. "Arabanin i¢inde, cocugu, iki yarali hizmetkari, zirh ve
kiligla birlikte."

"Sevgili Isa," dedi Thomas arabaya bakarak.

"Onu oraya sen koydun. Ve ben de onu Sir Simon'dan saklamak i¢in biiylik
zorluk ¢ektim. Totesham kotii bir seylerin pesinde oldugumu biliyor ve
onaylamiyor, ama sonunda soziimii kabul etti. Iren¢ boynuna ipi ge¢irmek icin
seni geri gotiirmeye s6z verdim. Ama seni gormedim Tom."

"Uzgiiniim, Will."



"Uzgiin olmalisin," dedi Skeat, ama Thomas'm pisligini geregi gibi temizledigi
i¢in sessiz bir tatmin hissi yayi-yordu. Sir Simon ya da hayatta kalan askeri
Jake ve Sam't gdrmemisti, bu yilizden onlar glivendeydiler. Thomas ka-

caktr ve Sir Simon onun hayatim zindana ¢evirmeden once Jeanette La Roch”-
Derrien'den giivenle kacirilmisti.

"Guingamp'a gidiyor," diye devam etti Sir Simon. "Onu korumas1 i¢in bir
diizine adamim verdim ve diismamn 182
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onlarin ateskes bayragini dinleyip dinlemeyecegini yalmzca Tanri bilir. Biraz
kafam ¢alissa senin derini canli canl1 yiizer ve derinden ok torbasi yapardim/'

"Evet, Will," dedi Tom uysal bir sekilde.

" 'Bvet, Will,' deme bana. Oniinde kalan birkag giinliik dmriinde ne yapmay1
planliyorsun?"

"Bilmiyorum."

Skeat burnunu c¢ekti. "Baslangic i¢in biiyliyebilirsin, ama buna pek ihtimal yok
galiba. Tamam, evlat." Kendini toparlayip kontrolii eline aldi. "Kasadan senin
parani aldim, iste burada." Thomas'a deri bir kese verdi. "Leydinin arabasina
iki demet ok koydum, seni birkac¢ giin idare eder. Biraz akim varsa, ki yok,
kuzeye ya da giineye gi-dersin. Gaskonya'ya gidebilirsin, ama yol ¢ok uzun.
Flanders daha yakin ve eger umutsuz durumdaysalar seni kabul edecek bir siirii
ingiliz taburu var orada. Benim tavsi-yem bu evlat. Kuzeye git ve Sir Simon'm
hi¢bir zaman Flanders'a gitmemesi i¢in dua et."

"Tesekkiir ederim," dedi Thomas.
"Peki Flanders'a nasil gideceksin?" diye sordu Skeat.
"Yiriyerek?"

"Sevgili Tanrim. Sen 1se yaramaz, kurtlu bir et pargasi-sm. Bu kilikla ve elinde
okla yiiriiyeceksen bogazini kendin kessen de olur. Bu Fransizlarin yapmasina



1zin vermekten daha kisa surer."

"Bu isine yarayabilir," diye araya girdi Peder Hobbe ve Thomas'a durulmus
siyah bir kumas y1gim verdi. Thomas kumasi1 acinca siyah bir Dominikan
rahibinin ciippesi oldugunu gordii. "Latince biliyorsun Tom," dedi rahip.

"Bu yiizden gezgin bir rahip olabilirsin. Biri sana meydan okursa Avignon'dan
Aachen'e gittigini soylersin."

Thomas ona tesekkiir etti. "Dominikan rahipleri yayla nu dolasiyor?"
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"Evlat," dedi Peder Hobbe iiziintiiyle. "Pantolonunu indirip seni riizgara dogru
dondiirebilirim, ama Tanrinin yardimiyla bile senin yerine iseyemem."

"Bagka bir deyisle/' dedi Skeat, "bu isi kendi basina halletmelisin. Bu pislige
kendin girdin, kendin ¢ik. Arkadasligin benim i¢in zevkti, evlat. Seni ilk
gordiigimde ise yaramayacaginm diisiinmiistiim ve yaramiyordun da, ama simdi
yartyorsun. Sana sans dilerim, ¢gocuk." Uzattig1 elini Thomas sikti. "Kontesle
Guingamp'a da gidebilirsin,"

diye sozlerim bitirdi Thomas. "Sonra kendi yolunu ¢izer-sin. Ama Peder
Hobbe 6nce ruhunu kurtarmak istiyor.

Tanr1 bilir neden."

Peder Hobbe atindan inip Thomas't kaldirim taglarimin arasinda ¢imen ve
yabani otlarin biiyiidiigii catisiz kiliseye gotiirdii. Giinah ¢ikarmasinda 1srar
ediyordu ve Thomas da kendini, sesinin pisman ¢ikmasim saglayacak kadar
sefil hissediyordu.

Isi bitince Peder Hobbe icini ¢ekti. "Bir adam 6ldiirdiin, Thomas," dedi agir
bir sekilde, "ve bu biiylik bir giinah."

"Peder-" diye basladi Thomas.



"Hayir, hayir, Tom, bahane istemez. Kilise savasta adam 6ldiirmenin insanin
Tanrtya borcu oldugu soylenir, ama sen kanunsuz adam o6ldiirdiin. O zavalli
zirh tagtyicisinm, onun sana ne zarari vardi ki? Ve bir annesi vardi Tom; onu
diisiin. Hayir, biiyiik bir giinah isledin ve sana biiyiik bir ceza vermeliyim."

Dizlerinin tistiindeki Thomas basim kaldirip bakinca kilisenin yanmis
duvarlarinin tepesindeki ince bulutlarin arasindan kayan bir sahin gordii. Peder
Hobbe tepesine dikildi, "Sana Tanriya dua ettirmeyecegim, Tom," dedi rahip.
"Daha zor bir sey yaptiracagim. Cok daha zor." Elini Thomas'm saglarina
koydu. "Kefaretin babana verdigin 184

SEYTANIN ATLILARI

sOzii tutmak." Thomas'm tepkisini duymak i¢in bekledi, ama gen¢ adam
sessizdi. "Beni duyuyor musun?" diye sordu hararetli bir sekilde.

"Evet. Peder."

"St. George'un mizragini bulup ingiltere'ye getireceksin, Thomas. Bu senin
kefaretin. Ve simdi," dedi felaket Latincesine donerek, "Baba, Ogul ve Kutsal
Ruh adina glinahim bagisliyorum." Hag ¢ikardi. "Hayatini ziyan etme Tom."

"Ettim bile, peder."

"Yalmzca gengsin. Gengken Oyle goriiniir. Gengken hayat seving ya da
bedbahtliktan ibarettir." Thomas'm kalkmasina yardim etti. "Daragacinda asili
degilsin, degil mi? Canlisin Tom ve i¢inde hala biiyiik bir hayat var."

Giiliimsedi. "Tekrar goriisecegimizi hissediyorum,"

Thomas onlara veda etti, Will Skeat'm Sir Simon'm atint alip seytanin atlilarim
doguya dogru gotiiriislinii seyretti. At arabasini ve refakatcilerini enkaz haldeki
koyde birakmusti.

Refakatcilerin liderinin adi Hugh Boltby'ydi ve Will Skeat'in en 1yi
askerlerinden biriydi. Ertesi giin Guingamp'm yakinlarinda diismanla
karsilagsacaklarim diisiiniiyordu. Kontesi teslim edip Skeat'a geri donecekti.
"Ok_



cu gibi giyinmesen iyi olur, Tom," dedi.

Thomas, Sir Simon'm sikistirdigt Pierre'in siirdiigii at arabasina dogru yiiridii.
Jeanette Tom'u iceri davet etmedi, hatta o yokmus gibi davramyordu. Ama
ertesi sabah terk edilmis bir ¢iftlikte kamp kurduktan sonra rahip clippesi
giymis olan Thomas'a giildi.

"Olanlar i¢in lizgiiniim," dedi Thomas.

Jeanette omuz silkti. "Belki de en iyisi bu. Diik Charles'a gecen kis
gitmeliydim."

"Neden gitmediniz, leydim?"
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"Bana kars1 her zaman nazik degildi," dedi esefle.

"Ama bu durum simdiye kadar degismis olabilir." Diikiin tutumunun ona
gondermis oldugu mektuplar yiiziinden degismis olabilecegini diisiiniiyordu,
askerlerini La Roche-Derrien'daki garnizona getirdiginde kendisine yardimm
dokunacak mektuplardi bunlar. Diikiin kendisini 1yi karsilayacagina inanmaya
ihtiyac1 vardi, ¢linkii sarsintili, catirdayan at arabasinda yolculuk yapmaktan
biiyiik keyif duyan oglu Charles i¢in giivenli bir eve ihtiyac vardi. Ikisi
birlikte Guingamp'ta yeni bir hayata baslayacaklardi ve Jeanette bu yeni hayat
konusunda umutla doluydu. La Roche-Derrien'den biiyiik bir aceleyle ¢ikmaya
zorlanmisti, arabaya yalmzca geri aldig zirhi, kilic1 ve birkag giysiyi
koyabilmisti. Thomas'm, Will Skeat'm verdigini sandig1 biraz parasi da vardi,
ama Jeanette asi1l umudu-nun kendisine bir ev bulacagindan ve Plabennec'de
kaybettigi kiralarin yerine kendisine 6diing para vereceginden emin oldugu
Diik Charles'ta oldugunu soyliiyordu.

"Eminim Charles't sevecektir, sence de 0yle degil mi?" diye sordu Thomas'a.

"Bundan ben de eminim," dedi Thomas, Jeanette'in ogluna bakarak. Cocuk atin
daha hizl1 gitmesini saglamak i¢in bos yere vagonun dizginlerini sallayip dilini



saklati-yordu.
"Peki sen ne yapacaksin?" diye sordu Thomas'a.

"Hayatta kalacagim," dedi Thomas, ne yapacagini bilmedigini itiraf etmek
istemeyerek. Belki Flanders'a giderdi. Baska bir okgu taburuna katilir ve Sir
Simon Jekyll'in bir daha asla yoluna ¢ikmamasi i¢in dua ederdi. Kefareti olan
mizraga gelince, onu nasil bulacag ya da bulsa bile nasil geri alacag
konusunda higbir fikri yoktu.

Yolculuklarimn ikinci giiniinde Jeanette sonunda Thomas'm dost olduguna
karar verdi.
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"Guingamp'a vardigimizda kalacak bir yer bulursun ve Diikii sana izin kagidi
vermesi i¢in ikna ederim. Britanya Diikiiniin 1zin kdg1d1 gezgin bir rahibin bile
isine yarayabilir."

Ama hig¢bir rahip yay tasimazdi, hele bir ingiliz yayi.

Ama Thomas silaht ne yapacagini bilmiyordu. Onu birakmay1 hi¢ istemiyordu,
ama ciftlik evindeki yanik keresteleri goriince aklina bir fikir geldi. Kararmusg
keresteden kisa bir parc¢a kopardi, ipi takilmamus yaya ¢caprazlama baglad.
Boylece yay haci asasina benzedi. Hookton'u ziyaret eden bir Dominikan
rahibin boyle bir asas1 oldugunu hatirliyordu. Rahibin saglar1 o kadar kisaydi
ki kel gibi goriiniiyordu, Thomas'm babasi onun vaazindan bikip kovana kadar
kilisenin 6niinde hararetli bir konugsma yapnusti.

Thomas onun gibi bir adam olmas1 gerektigini diisiindii.

Jeanette yayim biraz daha gizlemek i¢in ¢igek takmasim onerdi. Bunun lizerine
Thomas yayim terk edilmis tarlalarda yetisen yoncalarla kaplada.

Lannion'dan yagma olarak alman kemikli bir atin ¢ektigi araba gilineye dogru
sarsila sarsila ilerliyordu. Askerler Guingamp'a yaklastikca daha
tedirginlesiyor, 1ss1z yola yaklasan ormanda bir pusuya diismekten



korkuyorlardi. Adamlardan biri av borusunu stirekli ¢alarak diismana
yaklastiklarim haber veriyor, Boltby mizragimin ucundaki beyaz mendille baris
istediklerini gosteriyordu. Pusu yoktu, ama Guingamp'a birka¢ mil kala bir
grup diisma-

nin bekledigi s1g bir gecide geldiler. Iki asker ve bir diizine tatar yay1
kullanicist silahlar1 hazir olarak ileri ¢iktilar.

Boltby at arabasindaki Thomas't ¢agirdi. "Onlarla konus,"
diye emretti.

Thomas endiseliydi. "Ne diyecegim?"

"Onlara dua et, Tanr1 askina," dedi Boltby tiksintiyle.

"Ve baris i¢in geldigimizi soyle."
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Thomas kalbi1 deli gibi carparak ve agz kuruyarak yolda ilerledi. Ellerini
okculara sallarken siyah ciippe ayak bileklerinde garip sekilde ¢alkalamyordu.
"Silahlarimz indirin," diye seslendi Fransizca. "Silahlarimz indirin. Ingilizler
baris i¢in geldiler."

Athilardan biri ileri ¢ikti. Kalkaninda Diik John'un adamlarinin tagidig beyaz
ermin armasi vardi, ama Diik Charles taraftarlar1 erminin etrafim mavi zambak
cicekle-rinden olusan bir ¢elenkle kusatiyorlardi.

"Kimsin sen, peder?" diye sordu atli.

Thomas yanit vermek i¢in agzim agti, ama agzindan hig¢ sozciik ¢ikmadi. Kizil
biyiklar1 ve garip sar1 gozleri olan atliya agik agizla bakakaldi. Sert goriiniiglii
serseri, diye diisiindii ve St. Guinefort'un ayagina dokunmak i¢in elini kaldird.
Belki aziz ona ilham vermisti, ¢iinkii birden muzip bir sekilde peder rolii
oynamaktan hoglanmaya baslamusti. "Yalmzca Tanrimn miitevaz bir
cocuguyum, oglum," dedi riyakar bir sekilde.



"Ingiliz misin?" diye siipheyle sordu asker. Thomas'm Fransizca's1 miikemmele
yakind1, ama Fransa'mn kendi dili yerine Ingiliz yoneticilerin konustugu
Fransizca'ydi.

Thomas gogsiiniin yine panik hissiyle doldugunu hissetti, fakat ha¢ ¢ikararak
zaman kazand1 ve eli hareket ederken ilham yine geldi. "Isko¢'um oglum," dedi
ve askerin siipheleri yatist1; Iskoglar her zaman Fransizlarin miittefi-kiydi.
Thomas Iskogya konusunda higbir sey bilmiyordu, ama Fransizlarin ya da
Britonlarm bildiginden de siipheliydi. Oras1 ¢ok uzaktaydi ve anlatilanlara
gore hi¢ davetkar bir yer degildi. Skeat oranin her zaman bataklik ve kayalik-
larla dolu bir iilke oldugunu ve oradaki kahrolasi serserileri 6ldiirmenin
Fransizlar1 dldiirmekten iki kat daha zor oldugunu sdylerdi. "Iskogum," diye
tekrarladi. "Diikiin akrabas1 olan bir kadim Ingilizlerin elinden alip getirdim."
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Asker vagona bakti. "Diik Charles'm nu?"

"Baska Diik var mi1?" diye sordu masum bir sekilde.

"Armorica Kontesi," diye devam etti. "Diikiin yegeni ve kont olan oglu da
yaninda, ingilizler onlar1 alti aydir esir tutuyordu, ama Tanrinin litfuyla
yumusayip onu serbest biraktilar. Diikiin onu 1yi karsilayacagim biliyorum."

Thomas Jeanette'in unvanini ve Diikle akrabaligim yeni yapilmis krema kadar
koyu bir sekilde anlatmisti ve diisman soylediklerini oldugu gibi yutmustu.
Arabamn ge¢cmesine izin verdiler. Thomas, Hugh Boltby'nin adamlarim hizla
geri ¢evirdigini, okgularla aralarina ola-

bildigince fazla mesafe koymak icin ¢abaladigim fark etti. Diisman askerlerin
lideri Jeanette'le konustu ve onun gururundan etkilenmis goriindii. Guingamp'ta
Kontese refakat etmekten onur duyacagini, Diikiin orada olmad:-

gim, ama Paris'ten donmekte oldugunu soyledi. Su anda doguda bir giinliik
yolda olan Rennes'de oldugu sdyleniyordu.



"Beni Rennes'e kadar gotiiriir miisiin?" diye sordu Teanette, Thomas'a.
"Gotlirmemi ister misiniz, leydim?"

"Geng bir adam ise yariyor," dedi Jeanette. "Pierre yasli," hizmetkarim isaret
ediyordu. "Ve eski giiciinii yitirdi.

Ustelik Flanders'a gidiyorsan Rennes'de nehri gegmek zorundasin."

Boylece Thomas ti¢ giinliik yolculuk boyunca Jeanette'e eslik etti. Bu yolculugu
at arabasiyla yapmak ac1 verecek derecede uzun stiriiyordu. Guingamp'tan
sonra refakat¢iye ihtiyac yoktu, ¢linkii Britanya'min bu kadar dogusunda ingiliz
saldirilar tehlikesi ¢ok kiigiiktii ve yolda Diikiin kuvvetleri devriye geziyordu.
O sira sira tarlalara, bakimsiz meyve bahgelerine ve 1ss1z koylere alisik
oldugu i¢in kirsal kesim Thomas'a yabanci goriindii, ama bura-189
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lardaki c¢iftlikler hareketli ve refah i¢cindeydi. Kiliseler daha biiyiiktii ve
vitrayl1 camlar1 vardi. Git gide daha az sayida insan Briton dili konusuyordu.
Burasi1 hala Britanya'ydi, ama dil Fransizca'ydh.

Hasirlarda pirelerin oldugu hanlarda kaldilar. Jeanette ve ogluna en iyi oldugu
sOylenen oda verilirken Thomas iki hizmetkarla birlikte ahir1 paylasti. Yolda
iki rahiple karsilastilar, ama hi¢gbiri Thomas'in sahtekar oldugundan
siiphelenmedi. Rahipleri onlardan daha iy1 konustugu Latince'yle selamladi, iki
adam ona 1yi glinler ve hayirli yolculuklar diledi. Thomas onlarla daha fazla
sohbete girmedigi i¢in rahatladiklarinm hissedebiliyordu. Dominikan kesisleri
kilise rahiplerinin géziinde fazla popiiler degildi.

Kesisler de rahipti, ama sapkinligin bastirilmasindan so-rumluydular, bu
yiizden bir Dominikan kesisinin teftisi kilise papazinin gorevini 1yi
yapmadigim gosterirdi ve Thomas gibi kaba, vahsi ve geng bir kesis bile
istenmezdi.

Ogleden sonra Rennes'e vardilar. Sehir, dogudaki koyu renk bulutlarin éniinde
Thomas'in hi¢ gérmedigi kadar biiyiik bir yer olarak yiikseliyordu. Surlar
Lannion ve La Roche-Derrien'dekilerin iki kati yiikseklikteydi. Birka¢ metrede



bir okcularin herhangi bir saldir1 oldugunda oklarim firlattiklar1 payandalar
olarak is goren sivri ¢atili kuleler vardi. Surlarin yukarisinda, kulelerden,
kilise kuleleri veya katedralden bile daha yiiksekte sancaklarin asili oldugu
soluk renk tasl bir kale vardi. Sehrin lagim, tabakhane ve dumanla agirlasmus
kokusu dondurucu riizgarla batiya taginiyordu.

Bati1 kapisindaki nobetgiler at arabasindaki oklar1 goriince heyecanlandilar,
ama Jeanette onlar1 oklarin Diike arma-

gan olarak gotlirdiigii hatiralar olduguna ikna etti. Sonra giizel zirh i¢in giimriik
vergisi almak istediler, ama Jeanette unvanim ve Diikiin adini 6zglirce
kullanarak onlara yine 190
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uzun bir vaaz ¢ekti. Sonunda askerler teslim olup arabanin, diikkanlarin yollara
tastig1 dar caddelere girmesine izin verdiler. Dilenciler arabanin yamnda
kosmaya basladilar, askerler at1 yoneten Thomas'1 itip kaktilar. Sehir asker
kaymyordu. Askerlerin cogu zambakl1 beyaz ermin armasi tasiyordu, ama
cogunun ceketinde yesil Cenova kasesi armasi vardi. Bu kadar ¢ok askerin
bulunmas: Diikiin gergekten sehirde oldugunu ve Ingilizleri Britanya'dan
cikaracak olan bir harekata hazirlandigim gosteriyordu.

Katedralin yiiksek ikiz kulelerinin altinda bir han buldular. Jeanette Diikiin
huzuruna ¢ikmak 1¢in hazirlanmak istiyordu. Ozel bir oda istemesine ragmen
parasimn kar-

siliginda buldugu tek sey hanin sacaklarimn altindaki 6rtimcekli bir odaydi.
Hanm sahibi olan soluk yiizlii adam Thomas'm katedralin kuzeyindeki
St.Germain Kilisesi'ndeki Dominikan kesis manastirinda daha mutlu olacagint
sOyledi. Ama Thomas gorevinin azizlerin degil, giinahkarlarin arasinda
bulunmak oldugunu soyledi, bunun {izerine han sahibi homurdanarak bahgede
duran Jeanette'in arabasinda uyuyabilecegini sdyledi.

"Ama vaaz vermek yok, peder," diye ekledi. "Vaaz yok. Onlardan sehirde zaten
yeterince var."

Jeanette'in hizmet¢isi hammuinin saglarim taradi, sonra uzun saglarim topuz



yapti. Jeanette evi yagmalandiginda kurtardig kirmizi kadife bir elbise giydi.
Etekleri gogiis-lerinin hemen altindan yere kadar iniyor, peygamber ¢i-

cekleri ve papatyalar desenleriyle karmasik sekilde islenmis korsaj1 boynuna
kadar sikica yiikseliyordu. Kenarlarinda tilki kiirkii bulunan kollar1 uzundu,
kirmiz1 ayakkabilarinin tokalar1 boynuzdan yapilmaydi. Elbisesine uyan
sapkasi1 ayni kiirkle stislenmisti ve mavi-siyah bir pecesi vardi. Oglunun
yiiziine tlikiiriip pisligini temizledi, sonra onu hanin bahgesine indirdi.
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"Pece dogru mu sence?" diye endiseyle Thomas'a sordu.
Thomas omuz silkti. "Bana iy1 goriindi."

"Hayir, rengi! Kirmiziya uyuyor mu?"

Thomas saskinligini gizleyerek basini salladi. Onun bu kadar sik giyindigini
hi¢ gormemisti. Simdi bir kontese benziyordu. Oglu da temiz bir kiyafet
giymisti ve saclari 1slatilip taranmusti.

"Biiyiik amcayla tamsacaksin!" dedi Jeanette Charles'a, parmagim yalayip
oglunun yliziindeki bir pisligi te-mizleyerek. "Ve o Fransa Kralinin yegeni. Bu
da senin Kralla akraba oldugunu gosteriyor! Evet, oylesin! Ne kadar sansli bir
cocuksun."

Charles annesinin telasindan kacgti, ama Jeanette bunu fark etmedi, ¢ilinkii
hizmetkar1 Pierre'e zirhi ve kilict biiyiik bir ¢guvala koymasi i¢in talimat
vermekle mesguldii. Diikiin zirh1 gérmesini istiyordu. "Oglumun uygun yasa
gelince onun i¢in savasacagmu bilmesini istiyorum," dedi Thomas'a.

Yetmis yasinda oldugunu sOyleyen Pierre ¢uvali kaldirirken agirligiyla
neredeyse yere diisiiyordu. Thomas ¢uvali kaleye kadar tasimayi teklif etti,
ama Jeanette bunu kabul etmedi.

"Siradan halkin arasinda bir Iskog"'mus gibi yapabilirsin, ama Diikiin
maiyetinde oraya»gitmis adamlar bulunabilir." Kirmiz1 kadife eteginin



kirisiklarim diizeltti. "Sen burada bekle," dedi Thomas'a. "Pierre'i bir mesajla
ger1 gonderirim, hatta belki biraz parayla. Eminim Diik comert davranacaktir.
Senin i¢in bir izin kdgidi isteyecegim.

Hangi ad1 kullanayim? Iskog¢ ad1 nu? Yoksa yalmzca Ke-
sis Thomas mu1? Seni goriir gérmez," simdi ogluyla konu-
suyordu, "kesesinin agzim agacaktir, sanirim."

Pierre devrilmeden zirhi omzunun tistiine kaldirmay1 basardi. Jeanette oglunun
elini tuttu. "Sana bir mesaj gonderecegim," diye Thomas'a s6z verdi.
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"Tanr1 sizi korusun, cocugum," dedi Thomas. "Ve kutsal St. Guinefort sizinle
olsun."

Jeanette, aslinda bir kopek oldugunu 6grendigi St. Guinefort'un adindan s6z
edilince yiiziinii burusturdu. "Ben St. Renan'a giivenecegim," dedi
azarlarcasma. Bu sozlerin ardindan da cekip gitti. Pierre ve karis1 onu takip
etti.

Thomas bahgede bekleyip seyislere ve sokak kedilerine dua etti. Yeterince deli
gibi davramrsan ya seni timarha-

“vp tikarlar ya da aziz yaparlar, demisti babasi bir kez.

Soguk ve nemli gece CC~IU; Siddetli riizgar katedralin kulelerinde esmeye,
hanin ¢atisinda hisirdamaya basladi.

Thomas, Peder Hobbe'un kendisine verdigi kefareti dii-
siindii.

Mizrak gercek miydi? Gergekten ejderhanin pullarini delmis, kaburgalarim
gecip soguk kamnin aktigr kalbine girmis miydi? Gercek oldugunu diistindii.



Babas1 ger¢ek oldugunu diisiiniiyordu ve deli olsa da aptal degildi. Thomas
eskiden St. George'a dua ederdi, ama artik etmiyordu ve bu kendini kotii
hissetmesine yol aciyordu. Bu ylizden arabanin yamnda dizlerinin {istline ¢oktii
ve azizlerden glinahlarim bagislamalarin, zirh tastyicisim 6ldiirdiigi ve bir
kesis kiligina girdigi i¢in kendini affetmelerini istedi. Kotii bir insan olmak
istemiyorum, dedi ejderha katiline, ama cenneti ve azizleri unutmak o kadar
kolay ki... Ve eger istiyorsan mizragi bulacagim, ama onu ne yapacagimi bana
soylemelisin. Tekrar Hookton'a mu gotiirmeliydi? Ama Thomas biliyordu ki
oras1 artik yoktu. Yoksa biiyiikbabasi ¢almadan 6nce kime aitse ona nmu
gotiirmeliydi? Ve biiyiikbabasi kimdi? Hem babasi ailesinden neden
saklantyordu? Neden ailesi mizrag geri almak i¢in onun izini stirmiistii?
Thomas bunlar1 bilmiyordu ve son {i¢ y1ldir da umurunda olmanusti, ama simdi
hanin avlusunda birdenbire merakin i¢ini kemirdi-193
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gini fark etti. Bir yerlerde bir ailesi vardi. Biiylikbabasi bir asker ve hirsizdi,
ama kimdi? St George'a yaptig1 duaya bu sorularin cevaplarim bulmayr da
ekledi.

"Yagmur i¢in mi dua ediyorsun rahip?" diye sordu bir seyis. "Ben yagacagim
diistiniiyorum. Thtiyacimiz var."

Thomas handa yiyebilirdi, ama birden Diikiin askerlerinin ve kadinlarimn sarki
sOyledigi, oviindiigii ve kavgaya tutustugu kalabalik yerde endiseye kapildigim
hissetmisti. Ancak han sahibinin kurnaz sliphesini de ¢ekme-meliydi. Adam
zaten Thomas'in neden kesis evine gitmedigini merak ediyordu ve neden bir
kesisin giizel bir kadinla yolculuk yaptigin1 da daha fazla merak ediyordu.

"O benim kuzenim," demisti Thomas adama. O da bu ya-lana inannmis gibi
yapmusti, ama Thomas daha fazla so-ruyla karsilagmak istemedigi i¢cin bahgede
kalmis ve vagonda geriye kalan kuru ekmek, eksi sogan ve sertlesmis

peynirle kotii bir aksam yemegi yemisti.
Yagmur yagmaya baslayinca arabaya girdi ve kanvas ortliye diisen yagmur

damlalarim dinledi. Jeanette ve ogluna giimiis tabaklarla sekerli leziz
yiyecekler sunuldugu-nu, duvarlarinda goblen islemelerin asili oldugu yatak



odasinda temiz ¢arsaflarin arasinda uyuduklarini diisiindii ve birden kendine
acimaya basladi. Kendisi bir kacakti ve tek yandas1 Jeanette'di, ama o da
kendisi i¢in fazla soylu biriydi.

Canlar sehrin kapilarimn kapandigim duyurdu. Bekgi-ler sokaklarda dolasiyor,
birkag saat i¢inde sehri yok edebilecek yanginlar olmamasi i¢in dikkat
ediyorlardi. Nobetgiler surlarda titriyor, Diik Charles'm sancag kalenin
zirvesinde dalgalamyordu. Thomas diismanlarin arasindaydi, kendisini
koruyacak zekas1 ve Dominikan ciippe-sinden bagka bir sey yoktu. Ve ¢ok
yalnzdi.
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Jeanette kaleye yaklastik¢a asir1 sekilde endiselenmeye basliyordu, ama kendi
kendini Bloisli Charles'm adimin verildigi ogluyla bir kez tamstiktan sonra
kendisini korumasi altina alacagina ikna etmeye calist1. Ustelik kocasi her
zaman Diik Charles'm eger Jeanette'i tanisa sevecegi-ni sdylerdi. Diikiin
gegmiste soguk oldugu dogruydu, ama mektuplar: onun sadakatini gostermis
olmaliydi. En azindan bir sovalyenin sikintidaki bir kadina yardim
edeceginden emindi.

Saskinlikla kaleye girmenin sehre girmekten daha kolay oldugunu gordii.
Nobetciler asma kopriiden gecip kemerin altindan ahirlar ve depolarla dolu
meydana girme-sini igaret ettiler. Yirmi asker 6gleden sonramn los 1s18inda
kiliglariyla talim yapiyor, parlak kivilcimlar ¢ikariyorlardi. Atlarin nallandig
yerden daha fazla kivilcim ¢ikiyordu. Jeanette yanan nal kokusuyla digki
kokusunun birbirine karistigini, avlu duvarlarina zincirlenmis ¢iiriiyen ceset
kokularinin da buna eslik ettigini fark etti. Kisa ve yanlis yazilmus bir levhada
adamin hirs1z oldugu s6éyleniyordu.

Bir hizmetkar onu ikinci kemerden gecirdi ve bir grup ricacinin Diikii gormek
i¢cin bekledigi biiylik soguk odaya alindi. Katip adim ald1, Jeanette kendini
tanitinca tek ka-

sim slipheyle kaldirdi. "Majestelerine geldiginiz haber verilecek," dedi adam
cant sikkin bir sesle, sonra Jeanette'i yliksek tag duvarlarin biri boyunca uzanan



tag siraya oturmaya gonderdi.

Jeanette otururken Pierre zirhi yere indirdi, sonra yanina ¢odmeldi. Ricacilarin
bir kismun asagr yukar yliriiyordu.

Dilekgelerini sikica ellerinde tutarken Diike sdyleyecekle-rinin alistirmasini
yaptyorlardi. Kimileriyse {i¢, dort, hatta bes giindiir beklediklerinden
yakimyorlardi. Daha ne kadar bekleyeceklerdi? Bir kdpek bir ayagim
stitunlardan 195

BERNARD CORNWELL

birine kaldirdi, alt1 ya da yedi yaslarinda iki kiiciik cocuk oyuncak tahta
kiliglariyla salonda kosturuyorlardi. Jeanette onlarin Diikiin oglu olup
olmadigim merak edip Charles'la arkadas olduklarim hayal etti.

"Burada mutlu olacaksin," dedi ogluna.
"Karnim a¢ anne."
"Yakinda yemek yiyecegiz."

Beklemeye basladilar. Pahal1 ketenden yapilma soluk renkli elbiseler giymis
iki kadin merdivenlerin basinda yiiriirken elbiseleri havada ylizer gibi hareket
ediyordu.

Jeanette birden kirisik kadife elbisesi iginde kendini ¢ok pasakli hissetti.
"Diike kars1 nazik olmalisin," dedi ag¢lik yliziinden huysuzlanmaya baslayan
Charles'a. "Onun 6niinde diz ¢okmelisin, bunu yapabilir misin? Bana nasil diz
coktliglinii goster."

"Eve gitmek istiyorum," dedi Charles.
"Hadi, anne i¢in, nasil diz ¢oktiiglinii géster. Aferin!"

Jeanette 6vgiiyle oglunun saclarim karistirdi, sonra hemen yeniden diizeltmeye
calisti. Ust kattan hos bir harp ve fliit sesi geliyordu. Jeanette 6zlemle istedigi
hayati dii-



siindii. Bir Kontese uyan, miizik, yakisikli adamlar, zarafet ve gii¢le dolu bir
hayat. Neyle “oldugunu bilmese de Plabennec'i yeniden insa ettirecekti, kuleyi
daha da biiyii-tecek, bu salondaki gibi merdivenler yaptiracakti. Bir saat gecti,
bir saat daha. Artik iyice karanlik olmustu. Salon iki mesalenin soluk 15181yla
los bir sekilde aydinlaniyordu.

Charles daha da hir¢in hale gelmisti, bu yiizden Jeanette onu kollarina alip
sallayarak uyutmaya calisti. Kol kola iki rahip giilerek yavasca
merdivenlerden indi, ardindan hizmetkar giysisi i¢indeki bir adam asagiya
kostu. Biitlin ricacilar dogrulup beklentiyle adama baktilar. Adam katibin
masasina gecti, orada biraz konustuktan sonra gelip Jeanette'e selam verdi.
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Jeanette ayaga kalkti. "Burada bekleyin," dedi kendi hizmetkarlarina.

Diger ricacilar kizginlikla ona baktilar. Salona en son girmisti, ama ilk o
cagriliyordu. Charles ayak direyince Jeanette ona terbiyeli olmasi gerektigini
hatirlatarak basina hafifce vurdu. "Majestelerinin sagligt iyt mi?"

Hizmetkar yanit vermedi, onu merdivenlerle iist kata ¢ikardi, saga, acik
pencerelerden yagmurun girdigi i¢ bal-

kona dondiirdii. Bir kemerin altindan gecip birka¢ basamak daha ¢iktilar.
Hizmetkar ytiksek bir kapiyr agip duyurdu, "Armorica Kontu ve annesi."

Oda kalenin kulelerinden biri olmaliydi, ¢iinkii yuvar-lakti. Bir tarafa biiytik
bir somine yapilmisti. Yuvarlak oda kirk ya da elli mumla parlak bir sekilde
aydinlamyordu. Isik asil1 goblenlere, biiyiik cilali masaya, koltuga, lizerine
Isa'mn ¢ilesini gdsteren sahnelerin kazindig bir diz dayanagina ve kiirkle kapli
bir kanepeye diisiiyordu.

Geyik derisi kapl1 yerler yumusakti. Iki katip daha kiiciik bir masada
calisiyordu, kenarlarinda ermin kiirkii bulunan muhtesem mavi bir kaftan ve
ona uyan bir sapka giymis olan Diikse biiyiik bir masada oturuyordu. Siska,
beyaz sagli ve ince yiizli orta yasli bir rahip diz dayanagimn 6niinde durmus,



yiiziinde bir hosnutsuzluk ifadesiyle Jeanette'e bakiyordu.
Jeanette Diike reverans yapip dirse8iyle Charles't durttii.
Charles aglamaya baslayip yiiziinii annesinin etegine gomdii.

Diik ¢cocugun ¢ikardigr sesle irkildi, ama higbir sey soylemedi. Gengti, ama
yas1 yirmiden ¢ok otuza yakindi, soluk renkli, dikkatli bir ylizii vardi. Zay1f
yiiziinde acik renkli bir sakal ve biyik goze ¢arpiyordu. Asagi dogru sarkms
agzinin Oniinde kavusturdugu iri elleri 197
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beyaz ve kemikliydi. Bilgili ve dindar biri olarak {inlen-misti, ama yiiziinde
Jeanette'e ihtiyatl1 olmasim sdyleyen ters bir ifade vardi. Jeanette onun bir sey
sOyleme-sini diledi, ama odadaki dort adam da sessizlik iginde onu
seyrediyordu.

"Biiylik yegeninizi majestelerine sunma onurunu yasi-yorum," dedi Jeanette,
aglayan oglunu 6ne iterek. "Armorica Kontu."

Diik oglana bakti. Yiiziinden bir sey okunmuyordu.

"Ad1 Charles," dedi Jeanette, ama sessiz kalsa da olurdu, ¢linkii Diik hi¢bir sey
soylemiyordu. Sessizlik bir tek ¢ocugun aglamalanyla ve sominedeki biiyiik
atesin gatirtistyla bozuluyordu. "Majesteleri mektuplarimm almustir herhalde,"
dedi endiseli bir sesle.

Rahip birden konusunca Jeanette saskinlikla yerinden sigradi. "Usagimz bir
sey tastyordu. Nedir 0?"

Jeanette Diike bir hediye getirdigini diistinmiis olduklarim fark etti ve bunu
kendisi diistinmedigi i¢in kizardi. Kiigiik bir sey bile zarif bir hareket olurdu,
ama bu nezaket aklina gelmemisti iste. "Olen kocamin zirhi ve kilic1," dedi.
"Onlar1 elimde hi¢bir sey birakmayan bir ingiliz'den kurtardim, gercekten
hi¢bir sey birakmadi elimde. Zirhi ve kilici, bir giin lorcfu ugruna savasirken
kullanabilsin diye oglum i¢in sakliyorum." Diike basiyla selam verdi.

Diik parmaklarim diklestirdi. Jeanette'e kalirsa gozlerini hi¢ kirpmiyordu ve



bu sessizligi rahatsizlik vericiydi.

"Majesteleri zirhn gérmek istiyor," dedi rahip, ama Diik herhangi bir sey
istedigine dair bir belirti gdstermi-

yordu. Rahip parmaklarim saklatti, katiplerden biri odadan ¢ikti. Elinde kiigiik
bir makas olan ikinci katip biiyiik salonda dolasip uzun samdanlardaki
mumlarin fitillerini diizeltiyordu. Diik ve rahip ona aldirmiyordu.

198

SEYTANIN ATLILARI

"Majestelerine mektup yazdigimz soyliiyorsunuz,"
dedi rahip tekrar. "Neyle ilgiliydi bu mektuplar?"

"La Roche-Derrien'in yeni savunmalarim yazdim peder ve Lannion'a yapilacak
ingiliz saldiris1 konusunda Diikii uyardim."

"Siz Oyle diyorsunuz," dedi rahip. "Siz 6yle diyorsunuz." Charles hala
agliyordu. Jeanette onu susturabilme umuduyla elini sertge biiktii, ama bu
cocugun daha ¢ok aglamasina neden oldu. Diikten uzaklasan katip bir mumdan
otekine gidiyordu. Makas, fitilleri kesince bir an i¢in duman ¢ikiyor, ardindan
alev daha parlak bir sekilde yanmaya basliyordu. Charles daha da yiiksek sesle
haykirmaya basladh.

"Majesteleri aglayip sizlayan ¢cocuklari sevimez," dedi rahip.
"Karm ag," diye agikladi Jeanette endiseyle.

"iki hizmetkarla nu geldiniz?"

"Evet, peder," dedi Jeanette.

"Cocukla birlikte mutfakta yiyebilirler," dedi rahip.

Mumlar1 diizelten katibe dogru parmaklarim saklatti, adam makas1 kilimin
uistiine birakip tirkmiis Charles't elinden tuttu. Oglan annesini birakmak



istemedi, ama adam onu siiriikleyerek gotiirdii. Oglunun merdivenlerde
uzaklasan sesi Jeanette'in 1yice biiziilmesine neden oldu.

Diik parmaklarim diklestirmek disinda hi¢bir hareket-te bulunmanusti.
Yalmzca yiiziinde anlasilmaz bir ifadeyle Jeanette'i inceliyordu.

"ingilizlerin elinizde hi¢bir sey birakmadigim séyliiyorsunuz," dedi rahip onu
tekrar sorgulamaya baslarken.

"Her seyimi ¢aldilar!"

Rahip sesindeki tutkuya yiiziinii burusturdu. "Eger yoksul kaldiysamz, madam,
neden yardim i¢in daha 6nce gelmediniz?"
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"Yiik olmak istemedim, rahip."

"Ama simdi ylik olmak istiyorsunuz?"

Jeanette kaslarim catti. "Majestelerine biiyiik yegenini, Plabennec Lordunu
getirdim. Yoksa onun ingilizlerin arasinda mu biiylimesini tercih ederdiniz?"

"Kiistahlasma ¢ocuk," dedi rahip yumusak bir sekilde.

I1k katip elinde ¢uvalla yeniden odaya girdi. Cuvaldakile-ri Diikiin masasimn
oniindeki geyik derisine bosaltti. Diik birka¢ saniye zirha.bakti, sonra oymali
yiiksek sandalye-sine yasland1 yeniden.

"Cok zarif," dedi rahip.
"Cok degerlidir," diye onayladi Jeanette.
Diik tekrar zirha bakti. Yiiziinde tek bir kas bile oyna-manusti.

"Majesteleri onayliyor," dedi rahip, sonra uzun beyaz eliyle katibe isaret etti.
Sozciik kullanilmadan kendisinden ne istedigini anlayan katip zirhi ve kilici



odadan ¢ikarda.

"Majestelerinin onayladigina sevindim," dedi Jeanette, dizlerini kirarak selam
verirken. Onceki sdzlerine ragmen Diikiin kilic1 ve zirhi bir hediye olarak
gordiigiinii diisiindii, ama bu konuda bir sey sormadi. Her sey daha sonra aciga
kavusturulabilirdi. Ok gediklerinden igeri giren so-

guk riizgar yagmur getirip mumlari titrestirdi.
"Peki bizden ne istiyorsunuz?" diye sordu rahip.

"Oglumun bir barinaga ihtiyaci var, peder," dedi Jeanette gergin bir sesle. "Bir
eve, bilyilyiip bir savas¢1 olmay1 6grenebilecegi bir yere ihtiyaci var."

"Majesteleri bu ricayr memnuniyetle karsilar," dedi rahip.

Jeanette rahatladi. Odadaki atmosfer o kadar diisman-caydi ki oradan geldigi
zamanki gibi yoksul bir sekilde gonderilmekten korkuyordu, ama rahibin
sozleri soguk 200
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olsa da endiselenmesine gerek olmadigim soyliiyordu.

Diik oglunun sorumlulugunu aliyordu. Tekrar reverans yapti. "Miitesekkirim,
majesteleri."

Rahip cevap vermek iizereyken Diik uzun beyaz elini kaldirarak Jeanette'i
sasirtti. Rahip basiyla selam verdi.

"Bizim i¢in bir zevk," dedi Diik garip bir sekilde tiz sesiyle. "Ciinkii oglunuz
bizim i¢in degerli ve babasi gibi savasci olmasini arzu ederiz." Rahibe doniip
basim yana egdi, rahip yeniden selam verip odadan ¢ikti.

Diik ayaga kalkip somineye gitti, ellerini kii¢iik alevlere tuttu. "Plabennec'deki
kiralarin on iki aydir 6denmedi-



gini fark ettik," dedi mesafeli bir sekilde.
"Bolgenin hakimiyeti ingilizlerin elinde, majesteleri."”
"Ve siz bana bor¢lusunuz," dedi Diik alevlere dogru kaslarim catarak.

"Oglumu korursamz size sonsuza dek bor¢lu kahrim, majesteleri," dedi
Jeanette miitevaz1 bir sekilde.

Diik sapkasini ¢ikarip ellerini saglarimin arasindan ge-

cirdi. Jeanette onun sapkasi olmadan daha nazik ve geng goriindiigiinii fark etti,
ama Diikiin sonraki s6zleri kamm dondurdu. "Henri'nin sizinle evlenmesini
istemedim."

Birden durdu.

Acik sozliiliigii Jeanette'i serseme ¢evirmisti. "Kocam majestelerinin
evliligimizi onaylamamasina ¢ok tiziildii,"

dedi sonunda algak sesle.

Diik Jeanette'in sozlerine aldirmadi. "Picardli Liset-te'le evlenmeliydi. Onun
parasi, topraklar1 ve kiracilar1 vardi. Ailemize biiylik zenginlik getirebilirdi.
Sikintil1 zamanlarda bu..." uygun s6zciigii bulmak i¢in durakladi, "bu bir yastik
gorevi goriir. Sizin, madam, bir yasti-

gimz yok."

"Yalmzca sizin merhametiniz, majesteleri," dedi Jeanette.
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"Oglunuz benim sorumlulugumda," dedi Diik. "Evim-de biiyiitiilecek ve
riitbesine uyacak sekilde savas ve medeniyet sanatin1 6grenecek."

"Miitesekkirim." Jeanette yaltaklanmaktan sikilmusti.



Diikten biraz sefkat gormeyi bekliyordu, ama somineye gittiginden beri
gozlerine bir kez olsun bakmamusti.

Sonra birden ona dogru dondii. "La Roche-Derrien'de Belas adinda bir avukat
var mi?"

"Var, Majesteleri."

"Bana annenizin bir Yahudi oldugunu soyledi." Yahudi sozciigiinii
tikiiriircesine sOylemisti.

Jeanette yutkunarak bakakaldi. Birkag¢ saniye konusa-madi. Belas'm bdyle bir
sey sOylemis olmasindan dolayr basi doniiyordu, ama sonunda kendini
toparlamayi ba-

sardi. "Degildi!" diye itiraz etti.

"Ingiltere Kral1 Edward'a Plabennec'in kiralarim istemek icin dilekge
yazdigimzi da sOyledi," diye devam etti Diik.

"Bagka secenegim var miydi?"
"Ve oglunuzun Edward'm vesayeti altina verildigini?"
diye anlaml1 bir sekilde devam etti Diik.

Jeanette agzim ac¢ip kapadi. Suclamalar o kadar hizl1 ve yogun bir sekilde
geliyordu ki kendini nasil savunacagini bilmiyordu. Oglunun Kral Edwarcl'm
himayesinde oldu-

gu dogruydu, ama bu Jeanette'nin se¢imi degildi; ger¢ekten de Northampton
Kontu bu karar1 verdiginde kendisi orada bile degildi, ama o daha bir sey

soyleyemeden Diik devam etti.

"Belas, La Roche-Derrien'deki kasaba halkimin biiytik bir boliimiiniin ingiliz
isgalcilerden memnun oldugunu da séyledi."

"Bazilar1 oyle," diye itiraf etti Jeanette.



"Ve siz madam, evinize Ingilizleri alnmissiniz ve sizi koruyorlarmus."
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"Evime zorla girdiler!" dedi kizginlikla. "Majesteleri bana inanmalisimz!
Onlar1 ben istemedim!"

Diik basini iki yana salladi. "Goriiniise gore siz konuklarinizi 1yi
karsilamigsinmz, madam. Babamz bir sarap tiiccariydi, degil mi?"

Jeanette bir sey sOyleyemeyecek kadar saskindi. Belas'm kendisine ihanet ettigi
yavas yavas kafasina dank ediyordu, yine de Diikiin kendisinin masumiyetine
inanacagl umudunu tagiyordu. "Onlar1 1y1 karsilamadim,"

diye 1srar etti. "Onlara kars1 savagtim."

"Tlccarlarin," dedi Diik, "paradan bagka bir seye sada-katleri yoktur. Onurlar1
yoktur. Onur 6grenilmez, madam.

Onurlu dogulur. Tipkt hizl1 ve cesur olsun diye bir at1 veya ¢evik ve saldirgan
olsun diye bir kdpegi tirettiginiz gibi bir soyluyu da onuru i¢in dogurursunuz.
Bir saban atim savas

at1 yapamazsimz ya da bir tiiccar1 bir centilmen. Bu onun dogasina ve Tanrinin
kanunlarina aykiridir." Hag ¢ikardi.

"Oglunuz Armorica Kontu ve bu onurla biiyliyecek, ama siz madam, bir tiiccar
ve bir Yahudi'nin kizisimz."

"Bu dogru degil!" diye itiraz etti Jeanette.

"Bana bagirmayin, madam," dedi Diik buz gibi1 bir sesle. "Benim i¢in bir
yiiksiiniiz. Buraya gelmeye ciiret edi-yorsunuz, tilki postu i¢inde dalavere
cevirtyorsunuz ve size bir barinak vermemi istiyorsunuz? Baska ne istersi-niz?
Para m1? Oglunuza bir ev verecegim madam, ama size, bir koca verecegim."
Jeanette'e dogru gitti, ayak sesleri geyik derisinde boguluyordu. "Armorica
Kontunun annesi olmaya layik degilsiniz. Diismana konfor sagladiniz, sizin



onurunuz yok."
"Ben-" diye itiraz etti yeniden, ama Diik sert bir tokat indirdi yiiziine.

"Sessiz olun, madam" diye emretti, "sessiz." Elbisesinin bagciklarim ¢ekti,
Jeanette direnmeye ciiret edince yi-203
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ne bir tokat patlatti. "Sen bir fahisesin, madam," dedi, sonra karmasik
bagciklarla ugragsmaktan sikilip yerdeki makasi aldi, bagciklar1 kesip
Jeanette'in gogiislerini ortaya ¢ikardi. Jeanette o kadar sersemlemis ve dehsete
kapilmusti ki kendini korumak i¢in bir sey yapmadi. Bu Sir Simon Jekyll degil,
lordu, Kralin yegeni ve kocasimin amcasiydi. "Sen giizel bir fahisesin, madam,'
dedi Diik alayc bir sekilde siritarak. "Henri'yi nasil biiyiiledin? Yahudi
bliylsii milydi?".

"Hayir," diye inledi Jeanette. "Liitfen, hayir!"

Diik kaftanim ¢ikarinca Jeanette altinda higbir seyi olmadigim gordii.
"Hayir," dedi yeniden. "Liitfen, hayir."

Diik onu o kadar sert bir sekilde itti ki Jeanette yata-

ga dustii. Yiiziinde hala hi¢bir ifade yoktu - ne sehvet, ne zevk, ne ofke.
Eteklerini kaldirip yataga diz ¢oktii ve herhangi bir zevk belirtisi gostermeden
ona tecaviiz etti. Bagka bir sey olmasa da otkeli goriiniiyordu ve is1 bitince
Jeanette' nin iistiine kapaklanip titredi. Jeanette agliyordu. Diik kendini kadife
elbisesine sildi. "Bu deneyimi Plabennec'in eksik kiralarina bir karsilik olarak
sayl-yorum," dedi. Ustiinden indi, ayaga kalkip kaftamini giydi. "Size burada
bir oda verilerek madam ve yarin sizi askerlerimden biriyle evlendirecegim.
Oglunuz burada kalacak, ama siz kocamz nerede gorevlendirilirse oraya
gideceksiniz."

Jeanette yatakta agliyordu. Diik hosnutsuzlukla yiiziinii burusturdu, sonra oday1
gecip diz dayanaginda ¢comeldi. "Elbisenizi diizeltin ve kendinizi toparlayin,
madam," dedi soguk bir sesle.



Jeanette elbisesinin kalan bagciklarim baglayip mum alevlerinin arasindan
Diike bakti. "Sizin hi¢ onurunuz yok," diye tisladi. "Hi¢ onurunuz yok."
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Diik ona aldirmadi. Kiigiik bir ¢am ¢alip ellerini ¢irpti, sonra gozlerini kapatip
dua etmeye basladi. Rahip ve bir hizmetkar geldiginde hala dua ediyordu.
Hizmetkar ve rahip tek kelime bile etmeden Jeanette'i kollarindan tutup Diikiin
bir kat altindaki bir odaya gotiirdiiler. Onu igeri atip kapiyr kapattilar, Jeanette
siirgiiniin ¢ekildigini duydu. iceride samanla dolu bir yatak ve uzun sapli bir
siiplirgeden baska bir sey yoktu.

Yataga uzamp kirik kalbi aciyana kadar agladi.
Riizgar pencerelerde ulurken yagmur kepenklere ¢ar-
piyordu ve Jeanette 6lmiis olmayi diliyordu.
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VI

Sehirdeki horozlar 6tiince uyana \ .'homas riizgarin siddetle estigini, saganak
yagmurun a1 it mm Srtiisiinden s1zdigim fark etti. Ortilyii acip yagmur i ularimn
hanin av-lusundaki kaldirim taglarinda olusum uu birikintileri seyretmeye
basladi. Jeanette'den bir mestij gelmemisti ve gelmeyecekti. VVill Skeat
hakliydi. O bir z rh kadar sertti ve artik kendisine layik yeri bulduguna gore -
biiyiik olasilikla bu soguk safakta Diikiin hizmet¢ilerinin ilgilendigi atesle
1s1nan odasinda yataginin derinliklerine gomuilmiis

uyuyordu- Thomas't unutmustu.

Hem nasil bir mesaj bekliyorsun ki, diye sordu kendi kendine. Bir sevgi
ifadesi mi? Bunun istedigi sey oldugunu biliyordu, ama kendini yalmzca
Jeanetteln Diikiin im-zaladig1 gec¢is kagidi gondermesi i¢in bekledigine
inandirmaya calisiyordu, ama gec¢is kagidina ihtiyaci yoktu. Kuzeye ve giineye
yiiriimeyi ve bu Dominikan kesis clippesinin kendisini koruyacagina



inanmaliydi. Flanders'a nasil ulasacag konusunda hi¢bir fikri yoktu, ama
Paris'in o bolgenin yakinlarinda oldugunu biliyordu. Bu yiizden Seine Nehri'ni
takip ederek yola ¢ikabilecegini diisiindii.
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En biiyiik endisesi yolda gercek kesislerle karsilasmakti ki onlar Thomas'm
kardeslik kurallar1 konusunda ¢ok az sey bildigini ve hiyerarsi konusunda
hi¢bir sey bilmedigini hemen anlarlardi, ama Iskog rahiplerinin medeniyetten
cok uzak olduklar1 i¢in boylesi bir cahilligin ondan bekle-nebilecegi
konusunda kendini hemen rahatlatti. Hayatta kalacagim diistindii.

Su birikintilerine diisen yagmur damlalarina bakti. Jeanette'den bir sey
bekleme, dedi kendi kendine. Sonra bu kasvetli kehanete inandigini kamtlamak
i¢in kii¢iik ¢antasim hazirladi. Zirh clippesini geride birakmak canim
sikiyordu, ama ¢ok agir oldugu i¢in arabanin i¢inde birakti, tic demet oku bir
cuvala koydu. Yetmis iki ok agirdi ve sivri uglari guvali delecek gibiydi, ama
oklar1 olmadan yolculuk yapmak istemiyordu. Bicagin para kesesiyle birlikte
sol bacagina baglayip siyah ciippeyle gizledi.

Gitmeye hazirdi ama yagmur, sehri ok firtinas1 gibi doviiyordu. Batida simsek
cakiyor, yagmur damlara diisiiyor, catilardan yere akiyor ve avludaki gece biri-

ken topragl yikamak i¢in konan su damacanalarini tasiriyordu. Ogle vaktinin
geldigi yagmurun bastirdigl ¢an sesleriyle anlasildi, ama sehir ha*a bogulmus
durumdaydi. Karanlik bulutlar katedralin kulelerini sarmusti.

Thomas kendi kendine yagmur hafifler hafiflemez gidecegini sdyledi, ama
firtina daha da siddetlendi. Katedralin iistiinde simsekler ¢akiyor, gok
glirliltiisii sehri sarsiyordu. Thomas gokytiziiniin 6fkesinden korkarak tirperdi.
Katedralin biiyiik bat1 penceresinden yansiyan simsegi seyrederken gordiigii
manzarayla saskina dondii. Yagmur hala yagiyordu. Ertesi gline kadar bu
arabanin i¢ine tikilip kalacagim diistiniiyordu. Ve derken yeni bir gok
guriiltiisii dalgas1 sehri siddetiyle sarsai ken Jeanette't gordii.
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Onu 6nce tammadi. Yalnizca avlunun kemerli girisinde sularin ayaklarimn
tistiinden akip gittigi bir kadin gérdii. Rennes'deki herkes bir yere siginmusti,
ama sirilsiklam ve perisan goriiniimlii bu kadin birdenbire ortaya ¢ikmusti.
Kulaklarimin tistiinde dikkatle toplanan saclari 1slak kirmizi kadife elbisesinin
tistline diismiistii. Thomas Once elbiseyi tamimus, sonra yiiziindeki kederi
gormustu.

Hemen arabadan firladi.
"Jeanette!"

Jeanette agliyordu, agz1 aciyla ¢arpilmisti. Konusamiyor gibiydi, yalmzca dyle
duruyor ve agliyordu.

"Leydim!" dedi Thomas. "Jeanette!"
"Gitmeliyiz," demeyi basardi Jeanette. "Gitmeliyiz."

Gozlerini boyadig is simdi yagmurla birlikte akarak yiliziinde gri ¢izgiler
olusturuyordu.

"Bu firtinada gidemeyiz!" dedi Thomas.
"Gitmeliyiz!" diye bagirdi Jeanette 6fkeyle. "Gitmeliyiz!"
"Ben at1 alayim," dedi Thomas.

"Zaman yok! Zaman yok!" Ciippesini ¢ekistirdi. "Gitmeliyiz. Hemen!"
Thomas't kemerin altindan ¢ekip soka-

ga ¢ikarmaya calisti.
Thomas onun elinden kurtulup arabaya kostu, gizledi-

g1 yayim ve agir ¢uvali aldi. Orada Jeanette'in pelerini de vardi, onu da alip
kadimin omuzlarina sardi, ama o bunu fark etmemis gibiydi.



"Neler oluyor?" diye sordu Thomas.

"Beni bulacaklar, beni bulacaklar!" dedi Jeanette panik halde ve onu hamin
kemerinden disar1 ¢ekti. Thomas onu doguya, Seine'in tistiindeki giizel bir tas
kopriiye giden kivrimli yola, sonra da sehrin kapisina dogru dondiirdii.

Biiylik kapilar siirgiiliiydii, ama biiyiik kapilarin tistiindeki kii¢iik bir kap1
acikt1 ve kuledeki nobetciler sirilsik-209
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lam olmus aptal bir kesisle deli gibi aglayan 1slak bir kadinin sehirden
ctkmasina aldirmuyordu. Jeanette takip edilmekten korkarak durmadan geriye
bakiyordu, ama hala paniginin ya da korkusunun nedenlerini Thomas'a
anlatmamusti. Yalmzca yagmura, rlizgara ve firtinaya aldirmadan aceleyle
doguya dogru gidiyordu.

Firtina, bir koye vardiklari aksam karanligina kadar hafiflemisti. Thomas
koyiin basit hanminin algak kapisindan gegerek siginacak bir yer istedi. Masaya
para birakt.

"Kiz kardesimin sig@inacak bir yere ihtiyact var," dedi, bir kadinla yolculuk
yapan bir kesisten herkesin siiphele-necegini diisiinerek. "Barinacak bir yer,
yiyecek ve atege,"

dedi bir tane daha para ekleyerek.

"Kiz kardesiniz mi?" dedi hanin sahibi. Ci¢ek bozugu yiizii benlerle dolu olan
ufak tefek adam hamn verandasina ¢omelmis Jeanette'e bakti.

Thomas kafasina dokunarak onun deli oldugunu ima etti. "Onu St.
Guinefort'taki tapinaga gotiiriiyorum," diye acikladi.

Hanin sahibi 6nce paralara, sonra Jeanette'e bakti, sonra bu garip ¢iftin bos
sigir ahirint kullanabilecegine karar verdi. "Orada ates yakabilirsiniz, ama
dami yakmayin,"

dedi homurdanarak.



Thomas hanin mutfagindan aldig1 kozlerle bir ates

yakti, sonra yiyecek ve bira getirdi. Jeanette'i biraz ¢orba ve ekmek yemeye
zorladi, sonra atese yaklastirdi. Hikayeyi anlatmasi i¢in onu ikna etmesi iki
saatini aldi, ama Jeanette anlatirken yine aglamaya basladi. Thomas saskinlik
i¢inde dinliyordu.

"Peki nasil kagtin?" diye sordu Jeanette s6zlerini bitirince.

"Bir kadin siipiirgeyi almak i¢in kapinin siirgiistinii agti," dedi Jeanette. Kadin
Jeanetti'i orada goriince ¢ok sa-210
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sirmistl, ama Jeanette kosarak yanindan ge¢ince daha da sasirmusti. Jeanette
askerlerin kendisini durdurmasindan korkarak kaleye kogsmustu, ama kimse onu
fark etmemis, boylece kagabilmisti. Thomas gibi o da kacakti, ama o
Thomas'tan ¢ok daha fazla seyini kaybetmisti. Oglunu, onurunu ve gelecegini.

"Erkeklerden nefret ediyorum," dedi. Nemli samanlarla yaktiklar1 ates
giysilerini pek kurutmadig i¢in tirperdi. "Erkeklerden nefret ediyorum," dedi
yeniden. Sonra Thomas'a bakti. "Ne yapacagiz simdi?"

"Uyumalism," dedi Thomas. "Yarin kuzeye gideriz."

Jeanette olumlu anlamda bagim salladi, ama Thomas onun sdylediklerini
anladigini sanmiyordu. Umutsuz durumdaydi. Bir zamanlar onu ¢ok yiikseklere
cikaran sans ¢arki simdi iyice derinlere indirmisti.

Jeanette bir siire agladi, ama Thomas gri safakta uyandiginda onun hafifce
agladiginm duydu. Ne diyecegini ya da yapacagini bilmiyordu, bu yiizden hanin
kapis1 gicir-dayarak agilana kadar dylece yatti. Sonra biraz yiyecek almaya
gitti. Hancimin karis1 ekmek ve peynir ¢ikarmusgti.

Hanc1 Thomas'a ne kadar yiiriiyeceklerini sordu.

"St. Guinefort'un tapmag Flanders'ta," dedi Thomas.

"Flanders mu?" diye sordu hanci ayin oteki yiiziindey-mis gibi.



"Ailem onunla ne yapacagin bilmiyor," diye acikladi.

"Ve ben de Flanders'a nasil gidecegimi bilmiyorum. Once Paris'e gitmeyi
distindim."

"Paris'e degil," dedi hancinin karis1 azarlarcasma. "Fo-ugeres'e gitmelisiniz."
Babasinin eskiden sik sik kuzey iil-keleriyle ticaret yaptigim1 ve Thomas'm
yolunun Fougeres ve Rouen'den gectiginden emin oldugunu soyledi. Rouen'in
otesindeki yolu bilmiyordu, ama oraya kadar gitmesi gerektiginden emindi,
yola ¢ikmak i¢in 6nce kdyden 211
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kuzeye giden kiigiik yola girmeliydi. Yol ormandan gecer, diye kocas1 ekledi.
Dikkatli olmaliydi, ¢linkii agaglar ka-nundan kagan adamlar i¢in gizlenme
yeriydi, ama birka¢ mil sonra Fougeres'in anayoluna girecekti, ki orada da
Diikiin adamlar1 devriye geziyordu.

Thomas kadina tesekkiir etti, evini kutsadi, sonra yiyecekleri Jeanette'e
gotiirdii, ama o yemeyi reddediyordu.

Gozyaslar tiilkenmis, hayatt neredeyse sona ermis gibiydi, ama kuzeye
giderken Thomas't istekle takip etti. At arabalarimin derin izler agtig1 ve bir
giin onceki yagmur yiiziinden kaygan ¢amurla kapli yol, sular1 damlayan
ormanin derinliklerine giriyordu. Jeanette birkag¢ kez tokez-ledikten sonra
aglamaya basladi. "Rennes'e geri donmeli-yim," dedi. "Ogluma geri donmek
istiyorum."

Thomas itiraz etti, ama Jeanette kipirdamiyordu.

Thomas sonunda teslim oldu, ama giineye dogru doniince Jeanette daha da
yiiksek sesle aglamaya baslad.

Diik onun annelige uygun olmadigint soylemisti! Bu sozleri tekrarlayip durdu,
"Uygun degil! Uygun degil!"

Gokyliziine dogru haykirdi. "Beni fahisesi yapti!" Sonra yolun kenarinda
dizlerinin iistline ¢Okiip kontrolsiiz bir sekilde agladi. Yine titremeye



baslamisti. Thomas onun sitma nobetinden 6lmezse aci yliziinden kesinlikle
Olece-

gini diistindii.
"Rennes'e geri doniiyoruz," dedi, ona cesaret vermeye ¢alisarak.

"Gidemem!" diye s1zlandi. "Beni fahise yapacak! Beni fahise yapacak!" Bu
sozleri bagirarak sdyledikten sonra ileri geri sallanmaya ve korkung derecede
tiz bir sesle haykirmaya basladi. Thomas onu kaldirmaya, yiiriitmeye ¢alisti,
ama Jeanette onunla miicadele etti. Olmek istedigini sdyledi, yalnizca 8lmek
istiyordu. "Bir fahise," diye ba-

girdr ve tilki kiirklii kirmizi elbisesini parcalamaya bagla-212
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di. "Bir fahige! Kiirk giymemem gerektigini sOyledi. Beni bir fahise yapti."
Parcalanan kiirkii calilarin arasina atti.

Kuru bir sabahti, ama yagmur bulutlar1 giineyde yeniden toplanmaya
baslamusti. Thomas Jeanette'in ruhunun gbzlerinin 6niinde dagilmasim
endiseyle izliyordu. Jeanette ylirtimeyi reddettigi i¢in onu kucagina alip
agaclarin arasina giden ¢ok yiiriinmiis bir yol bulana kadar tasidi.

Yolu takip edince bir kuliibe buldu. Kuliibe o kadar algak-

i ve damu Oyle ¢ok yosunla kaplanmusti ki onu basta agaglarin arasindaki bir
timsek sandi, ama sonra tepesinden ¢i-

kan gri odun dumamm gordii. Thomas bu ormanda avlan-diklar1 séylenen
kanun kagaklarindan korkuyordu, ama yagmur yeniden basliyordu ve kuliibe
gorliniirdeki tek s1-

ginacak yerdi. Bu ylizden Thomas, Jeanette'i yere indirip oyuga benzer girise
seslendi. Beyaz sagl1, derisi dumanla kararmus yasli bir adam kizarnmus
gozleriyle Thomas'a bakti. Adam yerel aksan ve s6zlerle o kadar agdali bir
Fransizca konusuyordu ki Thomas onu ¢ok zorlukla anladi, ama adamin bir
ormanci oldugunu ve orada karisiyla birlikte yasadigim 6grendi. Ormanci



Thomas'm 6nerdigi paralara acgozlii bir sekilde bakti, sonra Thomas ve
kadininin bos

bir domuz agilim kullanabilecegini soyledi. Agil ¢lriimiis

saman ve diski kokuyordu, ama damu neredeyse yagmur ge¢irmezdi ve Jeanette
hi¢bir seyl umursamiyor gibiydi.

Thomas eski samanlar1 tirmikla temizleyip Jeanette'e kesti-

g1 egrelti otlarindan yeni bir yatak yapti. Ormanci paray: eline aldiktan sonra
konuklariyla ilgilenir gériinmeye baslanusti. Ama 6gleden sonra yagmur
dindiginde Thomas karisimin ormanciya bir seyler fisildadigim duydu ve
birka¢ dakika sonra adam isiyle ilgili higbir alet, ne bir balta, ne de testere
almadan yola dogru gitti.

Jeanette uyuyordu ve yorgundu, bu yiizden Thomas siyah yayma bagladig
yoncalar1 temizledi, ipini takti. Yayim 213
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gerdi, beline birkac ok soktu, yasli adamu yol bitene kadar takip edip orada bir
fundaligin arasinda beklemeye basladi.

Ormanct aksam vakti Thomas'm uyarildig kanun ka-

caklar1 oldugunu tahmin ettigi iki adamla birlikte geri dondii. Yasli adam
Thomas ve kadinimin kacak oldugunu diistinmiis olmaliydi. Paralar1 ve
cantalar1 olmasina ragmen gizlenecek bir yer ariyorlardi ve bu siiphe
dogurmak i¢in yeterliydi. Kesisler ormanda gizlenmezdi ve yirtik pirtik kiirkli
bir elbise giymis bir kadin ormancinin ko-nukseverligiyle karsilanamazdi. Bu
yiizden Thomas'm bogazin1 kesmek i¢in iki adamu getirmisti. Sonra da {lizerinde
bulduklar1 paralar1 paylasacaklardi. Jeanette'in sonu da ayni olacakti, ama
biraz daha geg.

Thomas 1lk oku yasli adamin ayaklarimin dibine, ikinciyi yakindaki agaca
gonderdi. "Bir sonraki ok oldiiriir,"

dedi. Fundaliklarin i¢inde oldugu i¢in onu goremiyor, ama sesini



duyabiliyorlardi. Thomas'm gizlendigi yere irilesmis gozleriyle baktilar.
Thomas derin bir sesle agir agir konustu. "Ruhlarimzda cinayetle geldiniz,"
dedi.

"Ama seytanin atlilarim cehennemin derinliklerinden ¢i-karabilirim. Seytamn
pengelerinin kalbinizi par¢alamasi-ni, dliilerin giin 15181nda pesinizi
birakmamasim saglayabilirim. Kesisi ve kiz kardesini rahat birakin."

Yasl1 adam dizlerinin {istiine ¢oktii. Batil inanglar1 ¢ok eskiydi ve Hiristiyanlik
onlar1 hi¢ etkilememisti. Ormanda troller, sislerin arasinda devler olduguna
ger¢ekten inantyordu. Ejderhalarin oldugunu da biliyordu. Ayda yasayan ve
evler1 orakla bigildiginde yeryiiziine diisen kara derili adamlar oldugunu
biliyordu. Agac¢larin arasinda avlanan hayaletler oldugunu da biliyordu. Biitiin
bunlar1 disbudak ve cami, mese ve kayim bildigi kadar 1yi bi-

liyordu. Calilarin arasindan bu garip bi¢cimde uzun oklar1 atanin seytan
oldugundan da hi¢ kuskusu yoktu.
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"Gitmelisiniz," dedi yamndakilere. "Gitmelisiniz!" iki adam kagti, yasli adam
almm yapraklarin diistiigii topra-

ga degdirdi. "Zarar verme niyetinde degilim!"
"Evine git," dedi Thomas.

Yasli adam gidene kadar bekledi, sonra oku agactan ¢ikardr ve gece olunca
ormancinin kuliibesine gitti. Algak kap1 esiginden emekleyerek iceri girip
ciftin karsisina, toprak zemine oturdu.

"Kardesimin akl1 bagina gelene kadar burada kalaca-

gim," dedi onlara. "Onun utancim diinyadan gizlemek is-tiyoruz, hepsi bu.
Giderken sizi odiillendirecegiz, ama bir daha bizi 6ldiirmeye kalkarsamz size
iskence yapmasi i¢in seytanlari ¢agiririm ve cesetlerinizi ormanda dolasan
vahsi seylere ziyafet olarak birakirim." Toprak zemine bir tane madeni para



daha koydu. "Bize her gece yemek getirin," dedi kadina. "Ve kalplerinizdekini
okuyabilmeme ragmen sizi hala bagisladigim i¢in Tanriya siikredin."

Cift daha sonra hi¢ problem ¢ikarmadi. Yasli adam her giin bagc1 bicag ve
baltasiyla ormana gidiyor, karisi her gece konuklarina yulaf corbasi ya da
ekmek getiriyordu.

Thomas inekten siit sagdi, bir geyik vurdu. Ama Jeanette'in 6lecegini
samyordu. Jeanette giinlerce bir sey yemeyi -eddetti. Thomas onu bazen ileri
geri sallamirken ve agit yakarken buluyordu. Onun sonsuza dek deli olarak
kalmasindan korkuyordu. Babas1 ona delilere nasil davranildigmu, kendisine
neler yaptiklarim, ac¢lik ve dayagin nasil tek tedavi oldugunu anlatmsti.
"Seytan ruhuna girer," demisti Peder Ralph, "ve yalnizca aglikla ya da da-yakla
disar1 ¢ikar, ama ikna edilerek disar1 ¢ikarilmasinin imkam yoktur. Dov ve ag
birak evlat, dov ve a¢ birak, seytanin anlamasimn tek yolu budur." Ama
Thomas Jeanette'i ne a¢ birakabilir, ne de dovebilirdi, bu yiizden elinden
gelenin en 1yisini yapti. Kuru kalmasim sagladi, inekten 215
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sagdig siitii taze taze i¢irdi, geceleri onunla konustu, saglarim taradi, yiiziini
yikadi ve bazen, Jeanette uyurken ve sundurmanin disinda oturup yildizlari
seyrederken kendisi ve seytanin askerlerinin geride Jeanette kadar perisan
bagka kadinlar birakip birakmadiklarim merak ediyordu.

Bagislanmak i¢in dua etti. Bugiinlerde ¢ok dua ediyordu, ama St. Guinefort'a
degil, Bakire Meryem ve St. George'a.

Dualar1 ise yaranms olmaliydi ki bir sabah uyandiginda Jeanette't sundurmamn
esiginde otururken buldu.

Kendisine baktiginda Thomas onun yiiziinde artik delilikten eser kalmadigin,
yalnizca derin bir acinin oldugunu gordii. Konugsmadan 6nce ona uzun siire
bakti.

"Seni bana Tanr1 mu1 génderdi Thomas?"

"Eger Oyleyse bana biiyiik bir 1yilik yapti," diye karsilik verdi Thomas.



Jeanette bunun tizerine giiliimsedi. Thomas onun Ren-

nes'den beri ilk kez giiliimsedigini goériiyordu. "Mutlu olmaliyim," dedi
ictenlikle, "clinkii oglum hayatta, 1yi baki-lacak ve onu bir giin bulacagim."

"ikimiz de bulacagiz," dedi Thomas.

"{kimiz mi?"

Thomas yiiziinii burusturdu. "S6zlerimin hi¢gbirini tutmadim," dedi. "Mizrak
hala Normandiya'da, Sir Simon yasiyor ve senin i¢in oglunu nasil bulacagim
bilmiyorum.

Galiba s6zlerim bir 1se yaramiyor, ama elimden geleni yapacagim."

Jeanette tutmasi i¢in elini uzatip uzun siire geri ¢ekmedi,

"tkimiz de cezalandirildik, sen ve ben," dedi. "Biiyiik olasilikla gurur giinahi
yiiziinden. Diik hakliydi. Ben aristokrat degilim. Bir tiiccarin kiztyim, ama
bundan daha yiiksek ko-numda oldugumu diistindiim. Simdi su halime bak."

"Daha zayifsin," dedi Thomas. "Ama daha giizelsin."

Bu iltifat tizerine Jeanette lirperdi. "Neredeyiz?"
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"Rennes'e bir giinliik mesafede."

"Hepsi bu mu?"

"Bir domuz sundurmasmdayiz ve Rennes'den bir gilinliik mesafedeyiz."
"Dort y1l once bir kalede yasiyordum," dedi esefle.

"Plabennec biiyiik degildi, ama gilizeldi. Bir kulesi, avlusu, iki degirmeni, bir
deresi ve kipkirmizi elmalarin yetistigi bir meyve bahgesi vardi."



"Oray1 tekrar goreceksin," dedi Thomas. "Sen ve oglun."

Thomas oglundan s6z ettigi i¢in pisman oldu, ¢linkii Jeanette'in gozleri yeniden
yasardi, ama onlar1 hemen sildi. "Avukatt1."

" Avukat nu?"

"Belas. Diike yalan sOylemis." Belas'm bu kadar hain olmasindan dolay:
sesinde bir saskinlik vardi. "Diike benim Diik Jean't destekledigimi sdylemis.
O zaman ben de Oyle yapacagim, Thomas. Senin diikiinii destekleyecegim.

Eger Plabennec'i geri almanin ve oglumu bulmanin tek yolu buysa Diik Jean't
destekleyecegim." Thomas'm elini sikti. "Karmm ag."

Jeanette giiciinii geri kazanirken ormanda bir hafta daha kaldilar. Jeanette bir
siire 1¢in tuzagindan kurtulmaya ¢alisan bir canavar gibi Diik Charles'tan
intikam alip oglunu geri almak i¢in planlar yapmaya calisti, ama planlari o
kadar ¢ilginca ve umutsuzdu ki gilinler gectikce kaderine raz1 olmaya baslad.
"Hi¢ arkadasim yok," dedi bir gece Thomas'a.

"Ben varim ya leydim."

"Hepsi oldiiler," dedi ona aldirmayarak. "Ailem 6ldii.

Kocam 6ldii. Sence sevdiklerimin basina gelen bir lanet miyim ben?"
"Bence kuzeye gitmeliyiz."
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Thomas'in eylemselligi sinirini bozmustu. "Ben kuze-

ye gitmek istedigimden emin degilim."

"Ben eminim," dedi Thomas inat¢1 bir sekilde.



Jeanette kuzeye gittikce oglundan uzaklasacagim biliyordu, ama baska ne
yapacagim bilmiyordu ve o gece Thomas'in rehberligini kabul etmis gibi onun
yatagina geldi ve sevgili oldular. Jeanette sonrasinda agladi, ama onunla tekrar
sevisti. Bu kez mutsuzlugunu Thomas'in te-niyle teselli edebilirmis gibi daha
atesli bir sekilde sevisti.

Ertesi sabah kuzeye yola ciktilar. Yaz gelmis, kirlar1 yesile boyanusti. Thomas
yayini yeniden sakladi, ucuna hag takip bu kez yonca yerine giindiiz sefas1 ve
sOglit yaprag asti. Siyah ciippesi yipranmisti ve kimse onun kesis oldugunu
kabul etmezdi. Jeanette ise kirlenmis, kirismis ve yiprannus kadife
elbisesindeki tilki kiirkiiniin kalintilarim 1yice sokmustu. Oradan oraya dolasan
serserilere benziyorlardi ki dyleydiler ve kagak gibi hareket ediyorlardi.
Beladan kagmak i¢in kasabalarin ve biiyiik kdylerin eteklerinden gegiyorlard.
Derelerde yikaniyor, agaclarin altinda uyuyor, aciktiklarinda yalnizca kiiciik
koylere girmeye cesaret ediyor, pis tavernalardan yemek ve icki aliyorlarda.
Eger kendilerine meydan okuyan olursa Briton ve kardes olduklarin,
Flanders'da kasaplik yapan amcalarimn yanma gittiklerini soyliiyorlardi.

Bu hikdyeye inanmayan olsa bile uzun boylu ve giiclii olan ve bicagint her
zaman gorliniir bir yerde tasiyan Thomas'a karsi ¢ikmaya cesaret edemiyordu.
Ama terci-hen kdylerden uzak duruyor ve ormanda kaliyorlar, Thomas
Jeanette'e dereden nasil alabalik yakalayacagim 6gretiyordu. Ates yakiyor,
balik pisiriyor ve yatak olarak egreltiotu kesiyorlardi.

Yola yakin ilerliyorlardi, ama St. Aubin-du-Comier gibi kalelerden uzak
durmak i¢in uzun bir yol izlemek 218
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zorunda kaliyorlardi. Fougeres sehrinin eteklerine varmak i¢in bir kaleyi daha
gectiler ve sehrin kuzeyinde bir yerlerde Normandiya'ya girdiler. Cayirlardaki
inekleri sagdilar, bir kilisenin disina park etmis bir at arabasin-dan kocaman
bir peynir ¢aldilar ve yildizlarin altinda uyudular. Giinlerden ne oldugunu
bilmiyorlardi, hatta artik ay1 bile takip etmiyorlardi. Ikisi de giinesle bronz-
lasmus ve yolculuk yiiziinden yiprannusti. Jeanette'in bedbahtlig yeni bir
mutluluga doniigsmiistii. Findik agaclarinin arasinda terk edilmis bir kuliibe -
yalnmzca ¢amur, ¢iirlimekte olan saman ve misir koganindan yapilma duvarlari
olan ¢atisiz bir yerdi burasi- bulduklarinda baska hi¢bir yerde olmadig kadar



mutlu oldu.

Isirgan otlarim ve bogiirtlen ¢alilarim temizleyip kuliibede bir haftadan uzun
bir stire kaldilar. Kimseyi gormiiyor, gormek istemiyor, i¢inde bulunduklar1 an
cok mutlu olduklari i¢in geleceklerini miimkiin oldugunca geciktirmeye
calisiyorlardi. Jeanette hala oglu i¢in agliyor, Diikten, Belas'tan ve Sir
Simon'dan alacag mitkemmel intikamin planlarim kurarak saatler geciriyor,
ama ayni zamanda bu yiiz 6zgiirliigliniin tadim da ¢ikartyordu. Thomas
avlanabilmek i¢in yayim yeniden yap-

mustt ve her gecen giin daha da gii¢lenen Jeanette yayini neredeyse ¢enesine
kadar ¢ekebiliyordu.

Ikisi de nerede olduklarini bilmiyorlardi ve bu umur-larinda da degildi.
Thomas'm annesi eskiden ormana ka-

can ve canavarlar tarafindan biiyiitiilen ¢cocuklarin hikayesini anlatirdi ona.
"Biitiin viicutlarinda tiiyler ¢ikmus,"

derdi. "Disleri, pengeleri ve boynuzlar1 da varmis." Thomas zaman zaman
ellerini inceleyip pengelerinin ¢ikip ¢ikmadigim kontrol ediyordu.
Cikmyordu. Ama canavar olacaksa da buna memnundu. Nadiren bundan daha
mutlu olmustu, ama ¢ok uzakta olsa da kisin geldigini bi-219
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liyordu. Bu yiizden yaz ortasindan bir hafta kadar sonra ikisinin de pek hayal
edemedigi bir seyi arayarak kuzeye dogru yeniden yola koyuldular.

Thomas mizragl ve Jeanette'in oglunu bulmaya s6z verdigini biliyordu, ama bu
iki seyi de nasil yapacagim bilmiyordu. Yalmzca Will Skeat gibi bir adamin
kendisini ise alacagl bir yere gitmesi gerektigini biliyordu, ama Jeanette i¢in
boyle bir gelecekten s6z edemezdi. O okgular1 ve ordulari, adamlar1 ve
zirhlarint dinlemek i1stemiyordu, ama o da Thomas gibi sonsuza dek
kagamayacaklarint biliyordu.

"ingiltere'ye gidecegim," dedi, "ve kralimza basvura-cagim." Kurdugu biitiin
hayaller i¢inde bu en mantikli olanmydi. Northampton kontu oglunu ingiltere



Kralimin himayesine vermisti, bu ylizden Jeanette, Edward'a bagvurmali ve
kendisini desteklemesini umut etmeliydi.

Rouen'e giden yolu gozden ayirmayarak kuzeye dogru yiiriimeye devam ettiler.
S18 yerinden nehri gegtiler, kiigiik tarlalarda, derin ormanlarda, birdenbire
beliren tepelerde yiirtidiiler ve yesil arazinin bir yerlerinde ikisinin de
duymadig talih ¢arki yeniden donmeye basladi. Thomas bu biiylik carkin
insanl1g1 yonettigini biliyordu. lyi ve kotiiyii, yiiksek ve algagi, hastalia veya
saglig, mutlulugu veya bedbahtlig belirlemek i¢in karanlikta doniiyordu.
Thomas Tanrinin bu ¢arki, kendisi cennette mesgul-ken diinyay1 yoneten bir
mekanizma olmasi i¢in yarattigi-m diistiniiyordu. Ve o yazin ortasinda hasat,
harman dévme yerlerinde savrulurken, dag kirlangiclar1 yiiksek agaclarda
toplamirken, tivez agaci kirmuzi iivezler verirken ve cayirlar okiizgozii kadar
papatyalarla dolarken ¢ark Jeanette ve Thomas i¢in dondii.

Bir giin yolun hala goriiniip gériinmedigine bakmak i¢in ormanin kenarina
geldiler. Genellikle ineklerini paza-220
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ra gotliren bir adamla, pesinde satacaklar1 yumurta ve sebzeleri tasiyan kadin
grubundan baska kimseyi gor-mezlerdi. Bazen zavalli bir atin iistiinde bir rahip
gecerdi, bir keresinde hizmetkar maiyeti ve askerleriyle bir sovalye
gormiislerdi, ama yol yaz giinesi altinda cogunlukla beyaz, tozlu ve bos
goriiniirdii. Ama o giin doluydu. Insanlar, 6nlerindeki inekleri, domuzlari,
koyunlari, kegile-

r1 ve kazlar1 giiderek giineye yiirliyorlardi. Bazilar1 el arabalarim itiyordu,
bazilarimin 0kiiz ya da atlarin ¢ektigi arabalar1 vardi ve biitlin arabalar
tabureler, masalar, sira-lar ve yataklarla ytikliiydii. Thomas bunlarin kagak
oldu-

gunu anladi.

Karanlik ¢okene kadar beklediler, sonra Thomas Dominikan ciippesinin
tstiindeki tozu silkeleyip Jeanette'i agaclarin arasinda birakarak yolculardan
bazilarinin kii-



cuik, dumanli ateslerin yaminda kamp kurdugu yere gitti.
"Tanr1 sizi korusun," dedi bir gruba.

"Sana verecek yiyecegimiz yok peder," dedi bir adam, yabanciya siipheyle
bakarak.

"Karmm tok, evlat," dedi Thomas atesin basina ¢omelerek.

"Rahip misin yoksa serseri mi?" diye sordu adam. Baltas1 vardi ve kendisine
dogru yaklastirmisti, ¢iinkii To-mas'm sac¢lar1 vahsi bigimde uzamisti ve yiizii
kanun ka-

caklarminki kadar karanlikti.

"Ikisi de," dedi Thomas giiliimseyerek. "St. Guinefort'ta kefaret demek igin
Avignon'dan buraya yliriidiim," diye agiklad.

Miiltecilerden higbiri kutsal Guinefort'un adim duymanusti, ama Thomas'in
sozleri onlar1 ikna etmisti, ¢linkii bu ha¢ yolculugu fikri agmas1 goriintiisiinii
acikliyordu.

Kendi iiziicii durumlarinin nedeninin ise savas oldugunu sdylediler. Yalmzca
bir giinliik mesafede olan Normandi-221
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ya sahilinden geliyorlardi, sabah erkenden kalkip diismandan kagmak i¢in yola
cikmalar1 gerekiyordu.

Thomas hag ¢ikardi. "Ne diismam?" diye sordu, iki Norman lordun kavgaya
tutustuklarim ve birbirinin arazilerini yagmaladiklarint duymayr bekleyerek.

Ama hantal talih ¢arki beklenmedik sekilde donmiistii, ingiltere Kral1 III.
Edward Kanal1 gegmisti. Boyle bir sefer uzun zamandir bekleniyordu, fakat
Kral ¢cogu insanin dii-

siindiigii gibi Gaskonya'daki topraklarina ve diger Ingilizlerin savastig
Flanders'a gitmemis, Normandiya'ya gelmisti. Ordusu bir giinliik uzakliktaydi.



Bu haber {lizerine Thomas'm agz1 acik kaldi.

"Kagmalisimz, peder," diye tavsiyede bulundu kadin-lardan biri. "Hig
acimalar1 yok, kesislere bile."

Thomas kagacagini sOyleyip haberler i¢in onlara tesekkiir etti, sonra tekrar
tepeyi ¢ikip Jeanette'in bekledigi yere gitti. Her sey degismisti.

Krali Normandiya'ya gelmisti.

O gece tartistilar. Jeanette birdenbire Britanya'ya don-meleri gerektigini
soyledi ve Thomas saskinlikla ona bakakaldi.

"Britanya'mi?" dedi hafif bir sesle.

Jeanette onun gozlerine bakmiyordu. Gozlerini inatla yol boyunca yanan atese
dikmisti. Daha kuzeydeki gece ufkunda goriilen biiyiik kirmuzi pariltilar daha
bliylik ateslerin yandigim gosteriyordu. Thomas, tipki seytanin atlilarimin
Britanya'yr mahvettigi gibi ingiliz askerlerinin de Normandiya tarlalarini atese
verdigini biliyordu.

"Britanya'da olursam Charles'a yakin olabilirim," dedi Jeanette.

Thomas basim iki yana salladi. Diigmamn tahribatimn ikisinin de 6zgiir
olduklar1 son birkac hafta i¢inde kagtik-222
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lan gercegi géormeye zorladiginin belli belirsiz farkindaydi, ama bununla
Jeanette'in aniden Britanya'ya geri donmek istemesini birlestiremiyordu.

"Charles'm yakininda olabilirsin," dedi dikkatle, "ama onu gorebilir misin?
Diik seni ona yaklagtirir nu?"

"Belki kararint degistirir," dedi Jeanette buna kendisi de fazla inanmayarak.
"Belki sana yeniden tecaviiz eder," dedi Thomas acimasizca.

"Eger gitmezsem Charles't belki bir daha hi¢ goremem," dedi atesli bir



sekilde. "Asla!"
"O zaman neden bu kadar geldik?"

"Bilmiyorum, bilmiyorum." Thomas onu La Roche-Derrien'de ilk gordiigii
zaman oldugu gibi 6fkeliydi yine.

"Clinkii delirmistim," dedi somurtarak.

"Krala bagvurmak istedigini soyliiyordun," dedi Thomas. "O burada!" Canli
atesleri isaret etti. "Ona buraday-ken bagvur."

"Belki bana inanmaz," dedi Jeanette inatla.

"Peki Britanya'da ne yapacagiz?" diye sordu Thomas, ama Jeanette cevap
vermiyordu. Dargin goriiniiyor ve hala gozlerine bakmuyordu. "Diikiin
askerlerinden biriyle evlenebilirsin," diye devam etti Thomas. "Onun istedigi
buydu, degil mi? Uysal bir es ve uysal bir takip¢i, boylece o da istedigi zaman
zevkini tatmin edebilir."

"Senin yaptigin da bu degil mi?" diye ona meydan okudu Jeanette, sonunda
yiiziine bakarak.

"Ben seni seviyorum," dedi Thomas.
Jeanette bir sey soylemedi.

"Seni seviyorum," dedi Thomas ve Jeanette ona aym seyi soylemedigi i¢in
kendini aptal gibi hissetti.

Jeanette parlak ufka bakti. "Kralin bana inanir nm?"
"Nasil inanmaz?"
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"Kontese benziyor muyum?"



Hirpani, yoksul ve ¢ok giizel goriiniiyordu. "Bir kontes gibi konusuyorsun,"
dedi Thomas. "Ve Kralin katiple-r1 Northampton Kontuna sorarlar." Bunun
dogru olup olmadigim bilmiyordu, ama ona cesaret vermek istiyordu.

Jeanette bas1 6nde oturmaya devam etti. "Diikiin bana ne dedigini biliyor
musun? Annemin Yahudi oldu-

gunu sOyledi!" Kizginligim paylasmasim bekleyerek Thomas'a bakti.

Thomas kaslarim ¢atti. "Hi¢ Yahudi gormedim," dedi.

Jeanette neredeyse patliyordu. "Benim gordiiglimii mii santyorsun? Kotii
oldugunu bilmek i¢in seytanla tanisman mu gerekir? Koktugunu bilmek i¢in bir
domuzu gérmen mi?" Aglamaya basladi. "Ne yapacagimi bilmi-

yorum."

"Krala gidecegiz," dedi Thomas. Ertesi sabah kuzeye dogru yiiriimeye basladi
ve birkag kalp ¢arpintisindan sonra Jeanette de onu takip etti. Elbisesini
temizlemeye ¢alisti, ama o kadar pisti ki biitlin yapabildigi kadifeye yapisan
dallar1 ve yapraklar1 temizlemek oldu. Sag¢larini toplayip dal pargasiyla topuz
yapti.

"Kral nasil bir1?" diye sordu.

"lyi bir adam oldugunu sdyliiyorlar."
"Kim soyliiyor?"

"Herkes. Diirtistmiis."

"Ama yine de ingiliz," dedi Jeanette yumusak bir sesle. Thomas onu duymamuis
gibi yapti. "Nazik midir?" diye sordu.

"Kimse acimasiz oldugunu sdylemedi," dedikten sonra Jeanette'i susturmak i¢in
elini kaldirdi.

Zirhl1 bir ath gormiistii.



Thomas kesislerin ve yazicilarinin savasi resmettikleri kitaplarinda savasi
asir1 renkli olarak gostermelerini hep 224
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garip bulurdu. Sincap tiiylinden firgalar1 parlak renkli zirh ciippeleri ya da
yelekleri giymig adamlari resmeder-di ve atlarimn Ortiileri desenli olurdu.
Oysa savas zamamn biiyiik ¢ogunlukla griydi, yalniz bir ok atildiginda kirmiz
olaya karisirdi. Zirh ciippesinin rengi griydi ve Thomas yesil yapraklarin
arasinda gri goriiyordu. Fransiz mu Ingiliz mi olduklarini bilmiyordu, ama
ikisinden de korkuyordu. Fransizlar diismamydi, ama onun da Ingiliz oldu-

guna ve dahas1 ordudan kagmayan biri olduguna inanana kadar Ingilizlerden de
korkuyordu.

Uzaktaki agaglardan birkag atli daha geldi. Bu adamlarin elinde yaylar vardi, o
zaman Ingiliz olmalar1 gerekiyordu. Thomas yine de tereddiit etti. Onlarin
tarafindan oldu-

guna, bir kacak olmadigina onlar1 ikna ederken karsilasacagl problemlerle
yiizlesmeyi istemiyordu. Atlilarin arkasinda bir bina atese verilmis olmaliydi,
clinkii yapraklarin iistlinde yogun bir duman belirmeye baslamisti. Atlilar
Jeanette ve Thomas'a bakiyordu, ama ikili kara ¢alilarin ardinda gizlendikleri
i¢in ortalikta herhangi bir diigman olmadigim goren askerler doniip doguya
dogru ilerlediler.

Thomas onlar gdzden uzaklasana kadar bekledi, sonra Jeanette'i acik araziye
cikardi, agaglarin arasina soktu ve yanan ¢iftligi buldu. Parlak giineste alevler
soluk goriiniiyordu. Goriiniirde kimse yoktu. Yalmzca yanan bir ¢iftlik ve etrafi
tiiylerle kapli bir 6rdek havuzunun yaninda yatan bir kopek vardi. Kopek
inliyordu. Jeanette aglayarak ona kostu, ¢ilinkii hayvan karmndan bicaklanmusti.
Thomas kopegin yanma ¢omeldi, basim ve kulaklarim oksadi, 6lmekte olan
hayvan elini yaladi, kuyrugunu salladh.

Thomas kopegin hizla 6lmesi i¢in bicaginm kalbine dogru sapladi.

"Zaten yasamazdi," dedi Jeanette'e. Kadin higbir sey sdylemedi, yalmzca yanan
dama ve kirislere bakt1. "St.
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Guinefort'a git," dedi bicagim temizlerken, "Cocukken hep bir kopek isterdim,"
dedi Jeanette'e. "Ama babam onlara katlanamazdi."

"Neden?"

"Ciinkii garip biriydi." Bigag kilifina sokup ayaga kalkti. Nal izleriyle dolu
yol ¢iftlikten kuzeye gidiyordu.

Peygamber ¢icekleri, sar1 papatyalar ve kizilciklarla dolu ¢alilarin arasindan
dikkatle yolu takip ettiler. Kiigiik tarlalar, yliksek setler, aniden beliren
ormanlar ve engebeli tepelerin bulundugu bir kirsal bolgedeydiler, tuzak i¢in
uygun bir bolgeydi ama kimseyi gormediler, ta ki bir tepenin zirvesine gelene
kadar. Oraya varinca vadideki tas

kilisenin kulesini, yanmamus ¢atilar1 ve sonra da askerleri gordiiler.
Kuliibelerin 6tesindeki tarlalarda kamp yapan yiizlerce asker vardi, koyde ise
daha fazlas1 bulunuyordu.

Bazi ¢adirlar yiikseltilerek kiliseye yakmlastirilmistt ve girislerinde soylularin
sancaklar1 asiliydi.

Thomas yine de tereddiit ediyor, Jeanette'le gecirdigi bu giizel giinleri bitirmek
istemiyordu. Ama baska se¢enegi olmadigim bilerek omzunda yayiyla
Jeanette'i koye gotiirdii.

Askerler onu goriince zirh ciippesi giymis iri yar1 bir adamin idaresindeki bir
diizine okg¢u onlarla bulugsmaya geldi.

"Kimsiniz siz?" iri yar1 adamun <ilk sorusuydu. Okgular Jeanette'in yirtik pirtik
elbisesine siritarak bakiyorlardi.

"Ya bir yay calmus rahipsin ya da rahip ciippesi asirmis

bir ok¢u."



"Ingilizim," dedi Thomas.

Iri adam etkilenmemisti. "Kime hizmet ediyorsun?"

"Britanya'da Will Skeat'la birlikteydim," dedi.

"Britanya!" Iri adam kaslarim ¢atti, Thomas'a inanip inanmamakta kararsizdi.
"Onlara kontes oldugumu soyle," dedi Jeanette Fransizca.
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"Ne diyor?"

"Hicbir sey."

"Peki burada ne yapiyorsunuz?"

"Britanya'da taburumdan koptum," dedi Thomas zayif bir sekilde. Gergegi -
adaletten kacgtigimi- sdyleyemezdi, ama baska bir hikdye de hazirlamamusti.
"Yalmzca yiirtidiim."

Bu zayif bir agiklamaydi ve adam da hak ettigi sekilde kaslarini catarak
karsilik verdi. "Sen ordudan kagan kahrolas1 bir firarisin."

"Oyle olsam buraya gelmezdim, degil mi?" diye kiistah bir sekilde sordu
Thomas.

"Yalmzca kaybolmus olsaydin Britanya'dan buraya gelmezdin!" dedi adam,
yere tiikiirerek. "Scoreby'e gitmen gerek, o ne olduguna karar verir."

"Scoreby mi?"
"Onun adini duydun mu?" diye sordu adam saldirgan bir sekilde.

Thomas, Will Skeat gibi kendi adamlarim ve okgularimi yoneten VValter
Scoreby'nin adim duymustu, ama Sco-



reby Skeat'm 1yi sohretine sahip degildi. Kotii huylu biri oldugu soyleniyordu,
ama goriiniise gore Thomas'm kaderine o kadar verecekti. Etrafindaki okgular
cifti koye dogru gotiirdii. "Bu senin kadimin mi?" diye sordu adamlardan biri.

"O Armorica Kontesidir," dedi Thomas.
"Ben de Londra Kontuyum," diye karsilik verdi okgu.

Jeanette dostga bakmayan yiizlerden dehsete kapilarak Thomas'in koluna sikica
sarilmisti. Thomas da aym sekilde mutsuzdu. Britanya'da isler en kotii
durumdayken, seytamn atlilar1 homurdamrken, hava soguk, 1slak ve ber-batken
Skeat, "Scoreby'yle olmadigimz i¢in mutlu olun,"

derdi. Ve simdi goriiniise gére Thomas, Scoreby'nin yanindaydi.
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"Firarileri asar1z," dedi iri adam neseyle. Thomas ok-

cularin, kdyde gordiigii biitiin askerler gibi gomleklerin-de St. George'un hagim
tagidiklarim gordii. Kiiciik koy ki-lisesiyle her nasilsa tahribattan kurtulmus
Cistercian manastir1 arasindaki otlakta bliylik bir kalabalik toplanmusti, ¢iinkii
beyaz ciippeli kesisler askerler i¢in ayin yapan bir rahibe yardim ediyorlardi.
"Giinlerden pazar mi?" diye sordu Thomas okgulara.

"Sal1," dedi adam, ayine saygisin gostermek i¢in sapkasim ¢ikararak, "St.
James giinii."

Otlagin kenarinda, koy kilisesinin yakininda beklediler. Oradaki yeni mezarlar
askerler geldiginde koyliilerden bazilarimin 61diigiinii gésteriyordu, ama biiyiik
olasilikla ¢ogu giineye ya da batiya kagmusti. Biriki tanesi geride kalmisti.
Calismaktan iki biikliim olmus, neredeyse yere kadar uzanan beyaz sakall1 bir
adam uzaktaki rahiple aym anda bir seyler mirildam-yordu. Alt1 ya da yedi
yaslarmdaki kiigiik bir erkek cocugu bir Ingiliz yayim germeye ¢alisarak yayin
sahibini eglendiriyordu.

Ayin sona erdi ve zirhl1 adamlar dizlerinin iistiinden kalkip cadirlara ve evlere



dogru yuriidiiler. Thomas'm yanindaki okg¢ulardan biri dagilan kalabaligin
arasina girmisti ve simdi bir grup adamla yeniden ortaya ¢ikiyordu.
Adamlardan biri digerlerinden ayriliyor-du, ¢iinkii daha uzun boyluydu ve
cilalandig i¢in parlayan bir zirh giymisti. Uzun ¢izmeleri, yesil bir pelerini ve
kirmiz1 beze sarilmug bir kim olan altin kabzal1 bir kilic1 vardi. Bu siklik
adamun sikintil1 ve kasvetli yiiziiyle uyumsuzdu. Keldi, ama 6rgii yaptig bir
sakal1 vardi. "Bu Scoreby," diye mirildand1 adamlardan biri.

Thomas'm askerlerden hangisini kastettigini tahmin etmesi gerekmiyordu.
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Scoreby birka¢ adim 6tede durdu. Thomas'1 tutukla-yan iri yar1 okgu alayct bir
sekilde siritt1. "Bir firari," dedi gururla. "Britanya'dan buraya yiirtidiigiinii
sOyliiyor."

Scoreby Thomas'a sertce bakti, ama bakislar1 Jeanet-
te'in iizerinde daha uzun stire kaldi. Yirtik elbisesi baca-

gimn biiytik bir boliimiinii ve boynunu gozler oniine se-riyordu ve belli ki
Scoreby daha fazlasim gérmek istiyordu. Will Skeat gibi o da askeri hayatina
okcu olarak baglamist1 ve kurnazlig sayesinde yiikselmisti. Thomas bu adanin
ruhunda fazla merhamet olmadigim tahmin edebiliyordu.

Scoreby omuz silkti. "Firariyse asm, it herifi," dedikten sonra giiliimsedi.
"Ama kadm kalsin."

"Ben firari degilim," dedi Thomas. "Ve bu kadin Armorica Kontesi ve Fransa
Kralimin yegeni olan Blois Kontunun akrabasidir."

Okgularin cogu bu miithis iddiaya kabaca giildii, ama Scoreby tedbirli bir
adamd1 ve kilisenin avlusunda toplanmus olan kalabaligin farkindayd.
Seyirciler arasinda iki rahip ve soylularin armali kalkanim tagiyan bazi
askerler vardi. Thomas'm kendine gliveni Scoreby'nin aklina yeterince siiphe
tohumu ekmisti. Kaglarini ¢atarak ilk bakista kdylii gibi goriinen Jeanette'e



bakti. Kadin bronz tenine ragmen siiphe gotiirmez bir giizellige sahipti ve
elbisesinin kalintilar1 bir zamanlar zarafeti bildi-

gini gosteriyordu.
"Kim 0?" diye sordu Scoreby.

"Kim oldugunu soyledim," dedi Thomas saldirgan bir sekilde. "Ve daha
fazlasint da soyleyecegim. Kralimizin himayesinde olan oglu ondan ¢alindi.
Buraya Majestelerinin yardimum almak icin geldi." Jeanette'e aceleyle
anlattiklarim terciime etti, onun da onaylayarak basim salladi-

gim goriince rahatladi.
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Scoreby Jeanette'e bakarken bu kadindaki bir sey siip-helerini artirdi. "Neden
onunla birliktesin?" diye sordu Jeanette'e.

"Onu kurtardim."

"Diyor ki," dedi kalabaliktan bir ses Fransizca olarak, ama Thomas konusant
goremiyordu. "Sizi kurtardigini soyliiyor, madam. Bu dogru mu?"

"Evet," dedi Jeanette. Kendisini kimin sorguladigim géremeyince kaslarim
catti.

"Bize kim oldugunuzu soyliiyor," dedi goriinmeyen ses.
"Ben Jeanette, dul Armorica Kontesiyim."

"Kocamz kim?" Ses sahibinin gen¢ ve kendine ¢ok giivenli oldugunu
gosteriyordu.

Jeanette ¢cenesini kaldirarak ses tonundan rahatsiz oldugunu gosterdi, ama yine
de cevap verdi. "Henri Chenier, Comte d'Armorique."



"Peki neden buradasiniz, madam?"

"Ciinkii Bloisli Charles oglumu kagirdi!" diye 6fkeyle cevap verdi Jeanette.
"ingiltere Kralinin korumasina veri-len oglumu."

Geng adam bir siire i¢in higbir sey soylemedi. Kalabaliktan bazilar1 endiseli
bir sekilde etraflarini saran tiniformal1 askerlerden uzaklagsmaya basladi.
Scoreby de endiseli goriiniiyordu. "Oglunuzu kim kralin korumasina verdi?"

"VVilliam Bohun," dedi Jeanette. "Northampton Kontu."

"Ona inamyorum," dedi ses. Askerler kenara ¢ekilince Thomas ve Jeanette
sesin sahibinin delikanliliktan yeni ¢ikmus geng bir adam oldugunu gordii.
Gergekten de Thomas onun daha tiras oldugunu bile sanmiyordu. Ama
yeterince uzun boyluydu -Thomas'tan bile uzundu- ve yalnizca askerler yesil ve
beyaz tiylii migferler taktiklar1 i¢in gériinmemis-ti. Geng adam san sacliydi,
yiizii glinesten hafifce yanmisti, 230
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yesil bir pelerin, gosterissiz bir kiilot pantolon ve keten gdmlek giymisti.
Boyundan baska adamlarin neden birden dizlerinin listiine ¢oktiigiinii
aciklayacak hicbir seyi yoktu. "Diz ¢ok/' diye tisladi Scoreby Thomas'a. O da
sasirarak bir dizinin tistiine ¢coktii. Artik yalmzca Jeanette, geng cocuk ve
maiyetindeki sekiz uzun boylu askeri ayakta duruyordu.

Geng ¢ocuk Thomas'a bakti. "Gergekten Britanya'dan buraya yiirtidiiniiz mii?"
diye sordu ingilizce, ama pek ¢ok soylu gibi onun ingilizce'sinde de Fransiz
aksam vardh.

"ikimiz de yiirtidiik, efendim," dedi Thomas Fransizca.
"Neden?" diye sert¢e sordu.

"ingiltere'nin diismanlari tarafinda haince esir alinan Leydimin oglunun vasisi
olan ingiltere Kralinin korumasina girmek i¢in," dedi Thomas.

Geng ¢ocuk Jeanette'e Scoreby'nin gosterdigi a¢ gozlii bir takdirle bakti. Belki
daha tiras olmuyordu, ama gordii-



gl zaman giizel kadindan anlardi. Giilimsedi. "Hos geldiniz, madam" dedi.
"Kocamzin sohretini duydum, ona hayrandim ve bir ¢atismada onunla
tanismadigima ¢ok tizgiiniim." Jeanette'e selam verdi, pelerinin ¢oziip
Jeanette'e dogru gitti. Yirtik elbisesini gizlemek icin yesil pelerini omuzlarina
sard1. "Size unvammzin gerektirdigi nezaketle davramlmasim saglayacagim
madam ve Ingiltere'nin oglunuzun lehine verdigi s6zii tutacagima yemin
ediyorum." Tekrar selam verdi.

Saskina donen ve gen¢ adamin tavrina memnun olan Jeanette Thomas'm da
yamtlanmasim istedigi soruyu sordu. "Siz kimsiniz lordum?" dedi reverans
yaparak.

"VVoodstocklu Edward, madam," dedi gen¢ adam kolunu uzatarak.

Bu Jeanette i¢in bir anlam ifade etmiyordu, ama Thomas't saskina ¢evirmisti.
"Kralin en biiyiik oglu," diye fisildadi Jeanette'e.
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Jeanette bir dizinin {istiine ¢oktii, ama piiriizsiiz yanakli gen¢ adam onu kaldirip
manastira dogru gotiirdii.

O VVoodstocklu Edvvard'di, Chester Kontu, Cornvvall Diikii ve Galler
Prensiydi. Ve talih ¢arki Jeanette i¢in bir kez daha yukar1 ¢ikmusti.

(Cark Thomas'a kars1 kayitsiz gibiydi. Orada oylece terk edilmis bir sekilde
birakildi. Jeanette Prensin kolunda yiiriiyiip gitti ve Thomas'a bir kez olsun
dontip bakmadi bile. Thomas onun kahkaha attigim duyabiliyordu.

Onu Oylece seyretti. Jeanette'e bakmus, doyurmus, tasimis

ve sevmisti ve simdi Jeanette onu hi¢ diisiinmeden terk etmisti. Kimse onunla
ilgilenmiyordu. Bir adam asma firsatlar1 ellerinden alman Scoreby ve askerleri
koye gitmislerdi ve Thomas ne yapmasi gerektigini diisiiniiyordu.

"Kahretsin," dedi yiiksek sesle. Bu eskimis ciippe i¢inde kendini dikkat



cekecek derecede aptal hissediyordu.

"Kahretsin," dedi tekrar, i¢cinde bir adanmu hasta edecek kara safra kadar yogun
bir 6fke yiikseldi, ama ne yapabilirdi ki? Yirtik pirtik bir ciippe i¢indeki bir
aptaldi o. Prens ise kralin ogluydu.

Prens Jeanette'l biiyiik ¢adirlarin renkli bir sira halinde dizildigi al¢ak
cimenlik alana gotlirmiistii. Her ¢cadirin bir sancak diregi vardi ve en uzununda
dorde boliinmiis Galler Prensinin sancag asiliydi. 1ki kirmiz1 ¢eyrekte
ingiltere'nin altin aslanlari, iki mavi ¢eyrekte ise zambak ¢icegi bulunuyordu.
Zambaklar Kralin Fransiz tahtim talep ettigini gostermek i¢in oradayda.
Thomas Jeanette'i takip etmek, Prensin yardimim talep etmek istiyordu, ama
birden kendisinden uzakta bulunan sancaklardan biri 1lik bir riizgarla
dalgalandi ve katlar1 agir agir agildi. Thomas sancaga bakakald.

Sancagin mavi zemini lizerine ¢aprazlama ¢izilmis beyaz bir serit vardi.
Cubugun 1ki tarafina li¢ saldirgan as-232
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lan islenmis, ortalar1 yesil olan ti¢ kirmiz1 yildizla siislen-

misti. Thomas'm 1yi bildigi bir bayrakti bu, ama burada Normandiya'da onu
gordiigiine inanmaya cesaret edemiyordu, ¢linkii bu arma Northampton Kontu
VVilliam Bohun'undu. Northampton Kralin Britanya'daki temsilci-siydi, ama
sancak konusunda hata yapmasi1 olanaksizdi.

Thomas riizgarin dalgalandirdigl sancagin Kontunkine benzer renklerde
olmakla birlikte farkl1 bir arma tasimasindan korkarak ona dogru yiirtdii.

Ama hayir, bu Kontun sancagiydi ve Kontun ¢adiri, al-
cak ovadaki diger gosterisli cadirlarin tersine yipranmis

yelken bezinden yapilma pis bir ¢adirdi. Kontun tiniformasim giyen yarim
diizine asker ¢adira yaklasan Thomas'm yolunu kesti. "Buraya Konta gilinah
cikarttirmaya m yoksa karmna bir ok saplamaya m geldiniz?"

"Majesteleriyle konugmak istiyorum," dedi Thomas, Jeanette'in kendisini terk



etmesi yiiziinden duydugu 6tkeyi zorlukla gizleyerek.

"Peki o sizinle konusacak mi?" diye sordu hirpani kilikl1 okgunun takindig
havayla eglenerek.

"Konusacaktir," dedi Thomas aslinda hissetmedigi bir kendine giivenle. "Ona
kendisine La Roche-Derrien't veren adamin burada oldugunu séyleyin," diye
ekledi.

Asker irkildi. Kaslarim ¢atti, ama birden ¢adirin kapa-

g1 kalkti ve Kontun kendisi goriindii. Belinden yukarisi ¢iplak oldugu i¢in
kivircik kiz1l titylerle kapli kasli gogsii ortaya ¢ikmusti. Bir kaz kemigi
cigniyordu. Yagmurdan korkuyormus gibi gokyliziine bakti. Asker ona dondii,
Thomas'1 isaret etti, sonra bu delinin habersizce ortaya ¢ikmasindan kendisinin
sorumlu olmadigim gostermek istercesine omuz silkti.

Kont Thomas'a bakti. "Sevgili Tanrim," dedi bir siire sonra. "Buraya gelmek
i¢in emir mi aldin?"
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"Hayir lordum."

Kont kemikteki bir parca eti styirdi. "Thomas'tl, dogru mu?"
"Evet, lordum."

"GOrdiiglim bir yiizii hi¢ unutmam," dedi Kont. "Ve seninkini de hatirlamak i¢in
nedenim var, ama seni burada gormeyi hi¢ ummazdim. Yiiriiyerek mi geldin?"

Thomas basim salladi. "Evet lordum." Kontun tavirlarinda sasirtic bir sey
vardi, aslinda Thomas't Normandiya'da gordiigline sasirnus gibi degildi.

"Will bana seni anlatt1," dedi Kont. "Her seyi anlatti.

Demek Thomas, La Roche-Derrien'deki kahramamm bir katil, 6yle mi?" dedi



hasin bir sesle.
"Evet, lordum," dedi Thomas miitevaz1 bir sekilde.

Kont kemigi firlatti, sonra elini saklatti ve ¢cadirin i¢indeki bir hizmetkar ona
gomlegini firlatti. Kont gomlegini giyip pantolonunun i¢ine soktu. "Sevgili
Tanrim, evlat, seni Sir Simon'm intikamindan korumam mu bekliyorsun? Onun
burada oldugunu biliyor muydun?"

Thomas yutkunarak Konta bakti. Higbir sey sdylemedi. Sir Simon Jekyll orada
miyd1? Ve Thomas da kalkip Jeanette't Normandiya'ya getirmisti. Sir Simon
Prensin korumasi altinda oldugu siirece ona zarar vere-mezdi, ama Thomas'a
verebilirdi. Ve bundan biiytik bir zevk alirdi.

Kont, Thomas'in yiiziiniin bembeyaz kesildigini goriince basint salladi. "Kralin
adamlariyla birlikte. Ben onu istemedim, ama yine de gelmekte 1srar etti,
clinkii Normandiya'da Britanya'dakinden daha fazla yagmalanacak sey
oldugunu diisiiniiyor. Onun hakli oldugunu séyleme-liyim, ama yliziinii
gergekten giildiirecek sey seni gormek olacak. Daha 6nce hi¢ asildin mu
Thomas?"
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"Asilmak m1 lordum?" diye sordu Thomas belli belirsiz bir sekilde. Bas1 Sir
Simon'm Normandiya'ya gelmis

oldugu haberiyle doniiyordu hala. Onca yolu diismanini bulmak i¢in mi
yurimistii?

"Sir Simon seni asacak," dedi Kont uygunsuz bir ne-

seyle. "Seni ipte sallandiracak ve etrafta isinin cabuk bitmesi i¢in seni
ayaklarindan ¢ekecek nazik bir insan olmayacak. Mutlak bir ac1 i¢inde 6liimiin
bir saat, iki saat siire-bilir. Hatta daha da fazla! Astigim bir adam sabah
ayinin-den ikinci ayine kadar dayandi ve hala bana kiifredebili-yordu. Samrim
yardimimu istiyorsun, degil mi?"



Thomas ge¢ kalmis bir sekilde bir dizinin Ustiine ¢oktii. "La Roche-
Derrien'den sonra bana bir 6diil vadetmis-tiniz, lordum. Onu simdi isteyebilir
miyim?"

Hizmetkar ¢cadirdan bir tabure getirdi ve kont oturup bacaklarim agti. "Cinayet
cinayettir," dedi bir tahta parca-

styla dislerini karistirarak.
"Will Skeat'm adamlarinin yarisi katil, lordum," diye belirtti Thomas.

Kont bunu diisiindii, sonra isteksizce basim 6ne arkaya salladi. "Ama onlar
bagislanmus katiller," diye karsilik verdi. I¢ini ¢ekti. "Keske Will burada
olsaydi," dedi Thomas'm ricasindan kaginarak. "Gelmesini istedim, ama
Bloisli Charles kafesine geri konana kadar gelemez." Thomas'a kaslarim
catarak bakti. "Seni bagislarsam," diye devam etti, "Sir Simon'1 kendime
diisman ederim. Simdi de dostum sayilmaz, ama neden seni kayirayim ki?"

"La Roche-Derrien i¢in," dedi Thomas.

"Ki1 bu biiyiik bir borg," diye dogruladi Kont. "Cok biiytlik bir bor¢. O kahrolas1
perisan kasabay1 alamasaydik budala gibi goriinecektik. Tanr1 agkina ¢ocuk,
neden giineye yiirimedin? Gaskonya'da oldiirtilecek bir siirii pislik var." Bir
siire Thomas'a bakti, bir ok¢uya olan inkar 235
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edilemez borcu ve o borcu 6demenin yol agacagi sikint1 yiiziinden agikga
rahatsiz goriiniiyordu. "Sir Simon'la konusup ona para teklif edecegim ve eger
yeterli gelirse burada degilmissin gibi davranacak. Sana gelince," durakladi,
Thomas'la daha onceki goriismelerini hatirlayarak kaslarim gatti, "bana
babanin kim oldugunu soylemeyen sendin, degil mi?"

"Soylemedim', lordum, ¢iinkii bir rahipti."
Kont bunun 1y1 bir hareket oldugunu diistindii.

"Tanr1 agkina! Bir rahip ha? Demek sen bir seytanin ¢ocugusun, dyle mi?
Guyenne'de Oyle derler, rahiplerin ¢ocugu seytanin ¢ocugudur." Eki piiskii



clippeyle eglenerek Thomas't bastan asag stizdii. "Seytanin ¢ocuklarimn iyi
asker oldugu sdylenir. Iyi asker ve iyi fahiseler.

Galiba atim kaybettin?"
"Evet, lordum."

"Biitlin ok¢ularim atl1," dedi Kont, sonra askerlerinden birine dondii. "Daha
1yisini agirana kadar ona belkemigi ¢okmiis kocamus atlardan birini verin.
Sonra bir gomlek giydirip John Armstrong'a gotiiriin." Tekrar Thomas'a bakti.
"Okgularima katiliyorsun, bu da benim armanu ta-

styacagin anlamina geliyor. Sen benim adanimsm, seytanin cocugu ve Sir
Simon senin sefil cesedin i¢in ¢ok fazla para isterse belki bu seni korur."

"Size bunun karsiligim1 vermeye ¢alisacagim, lordum,"
dedi Thomas.

"Biz1 Caen'e sokarak karsilik verebilirsin, evlat. Bizi La Roche-Derrien'e
soktu, ama oras1 Caen'e kiyasla kiiciik bir yer. Caen ger¢ekten ¢cok zorlu. Yarin
gidiyoruz, ama duvarlarinin arka tarafim bir-iki ay belki de hi¢ goremeyecegiz.
Bizi Caen'e sokarsan Thomas, senin bir siirii ci-nayetini bagislarim." Ayaga
kalkt1, basiyla gitmesini isaret ettikten sonra ¢adira girdi.
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Thomas kipirdamadan Caen, diye diisiindii. Caen Sir Guillaume d'Evecque'nin
yasadig yerdi. Biitiin bunlar1 kaderin hazirladigim bilerek hag ¢ikardi. Kader
okunun Sir Simon Jekyll'1 1skalamasim saglamisti ve o ok kendisini Caen'in
kenarina getirmisti. Clinkii kader Peder Hobbe'nin kefaretini 6demesini
istiyordu. Tanrimin Jeanette't kendisinden aldigina, ¢iinkii soziinii tutmakta ¢ok
gec kaldigina karar verdi.

Ama artik s6zleri tutma zamam gelmisti, ¢linkii Tanr1 Thomas't Caen'e
getirmisti.
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Northampton Kontu Prens VVales'in danismanlarindan biri olmasi i¢in
Britanya'dan ¢cagrilmisti. Prens daha on alt1 yasindaydi, ama John Armstrong
onun yetigkin bir erkek kadar 1y1 oldugunu soyliiyordu. "Gen¢ Edward'm kotii
bir yam yok," dedi Thomas'a. "Silahlarim biliyor. Biraz inat¢1 olabilir, ama
cesur."

John Armstrong'un diinyasinda bu ¢ok biiytlik bir 6vgiiydii. Kendisi Kontun 6zel
okcularim idare eden kirk yasinda bir askerdi ve Kontun ¢ok sevdigi o sert,
siradan adamlardan biriydi. Armstrong da Skeat gibi kuzeyden geliyordu ve
memeden kesildiginden beri Iskoglarla savastig sdyleniyordu. Kisisel silahi
bir balta kadar genis

bicagl olan egik bir kilicti, ama en iy1 adamlariyla birlikte ok da atabilirdi.
Ayrica salkim sagak tiiylii midillilere binen ve mizrak tagiyan altmis hafif atliy1
da yonetiyordu.

"Cok tirkiitiici gortinmiiyorlar," dedi, hepsi uzun, da-

gimk sacli ve edik bacakli olan kii¢iik atlara bakan Thomas'a. "Ama kesif
konusunda cok iyilerdir. Diismani bulmasi i¢in Iskog tepelerine bunlardan
gonderiyoruz. Yoksa oliiriiz." Armstrong La Roche-Derrien'deydi ve Tho-241
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mas'm basarisim hatirliyordu, bu yiizden onu kolayca kabul etmisti. Ona
haketon denen bit kaynayan, zayif bir kili¢ darbesini durdurabilecek destekli
bir ceket ile gbgsiinde Kontun yildizlarint ve askerlerini, sag kolunda St.
George hac1 tagiyan ve jiipon denen kisa bir zirh ceketi verdi. Thomas'in
kiyafetini tamamlayan haketon ve jlipon gibi kiilot pantolon ve ok torbasi da
Normandiya'ya ulastiktan kisa bir siire sonra sitmadan 6len bir askere aitti.

"Caen'de kendine daha 1yi bir seyler bulabilirsin," dedi Armstrong. "Tabii



oraya girebilirsek."

Thomas'a sert ag1zl1 ve garip yiiriiyiislii beli biikiik gri bir at verilmisti.
Hayvam sulayip kuru samanla ovustur-duktan sonra Armstrong'un adamlariyla
birlikte ringa balig ve kuru fasulye yedi. Bir dere bulup saclarim yikadi, 1slak
at kuyrugundaki yay ipini degistirdi. Bir jilet 6diing alip sakalim kazidi, kimse
bliyli yapamasm diye sert killar1 dereye atti. Geceyi askerlerin kampinda
gecirmek ve Jeanette olmadan uyumak ona biraz garip geldi. Hala onun
yiiziinden biraz burukluk hissediyordu ve gecenin bir yarisinda uyandiginda bu
burukluk ruhundaki demir-den bir kiymik gibiydi. Kendini yalmz hissediyordu,
ok-

cular yiiriiylislerine baslarken tistiyor ve istenmedigini diisiiniiyordu.
Jeanette'in Prensin ¢adirinda oldugunu diisiindii ve Rennes'de Diik Charles'la
bulusmaya gitti-

ginde hissettigl kiskanglig hatirladi. Odadaki en parlak 1s18a giden bir giive
gibi o, diye diisiindii. Kanatlar1 bir kez yanmisti, ama 151k onu hala ¢ekiyordu.

Ordu her biri yaklasik dort bin orduluk ii¢ ¢arpig-mayla Caen'e yaklasti. Birini
Kral, ikincisini Prens Edward yonetti, liclinciisii de kutsalliktan ¢cok katletmeyi
tercth eden Durham Piskoposunun emirleriyle yiirtitiil-dii. Prens kamptan erken
ayrilip yaz safaginda adamlarimn gegisini izlemek i¢in atiyla yolun kenarinda
bekle-242
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misti. Siyah bir zirh giymisti, migferinde aslan sorgucu vardi. Bir diizine rahip
ve elli sovalye ona eslik ediyordu. Thomas yaklasirken Jeanette'in yesil ve
beyaz armal1 atlilarin arasinda oldugunu gordii. O da aym renkleri giymisti,
mansetleri, etekleri ve korsaj1 beyaz olan soluk yesil bir elbise vardi lizerinde.
Glimiis gem zincirleri olan, yelelerine yesil ve beyaz kurdelelerin baglandig,
lizerine ingiltere aslanlarimn islendigi beyaz bir eyer Ortiisiiniin ortiildiigu,
kadinlarin binmesi i¢in egitilmis bir ata biniyordu. Saglar1 yikanip fir¢calannus
ve toplanmus, lizerine peygamber ¢i¢ekleri takilmisti. Thomas yaklastik¢ca onun
ne kadar biiyiileyici goriindiigiinii diisiindii.

Yiiziinde etrafa yansiyan bir mutluluk vardi ve gozleri parliyordu. Prensin yan



tarafinda, ondan bir adim kadar gerideydi. Thomas gen¢ prensin onunla
konusmak i¢in ne kadar sik dondiiglinii fark etti. Thomas'm 6niindeki adamlar
Prensi selamlamak i¢in migferlerini ya da basliklarini ¢ikariyorlardi. Prens
basim Jeanette'ten ¢evirip onlara bakiyor, bazen tamdigi bir sovalye olursa
basiyla selam veriyor ya da adim sesleniyordu.

Thomas 6diing atimin iistiinde o kadar algakta duruyordu ki ayaklar1 neredeyse
yere degiyordu. Jeanette'e selam vermek i¢in elini kaldirdi. Jeanette onun
glillimseyen yiiziine bakti, sonra ifadesiz bir sekilde yiiziinii baska yone
cevirdi. Prensin yaninda gorevli oldugu belli olan rahibe bir seyler soyledi.
Thomas elini indirdi.

"Eger kahrolas1 bir prenssen kremayi sen yersin, degil mi?" dedi Thomas'm
yanindaki adam. "Bize bit diisiiyor, ona bu kadin."

Thomas bir sey soylemedi. Jeanette'in kendini gormez-den gelmesi mahcup
olmasina neden olmustu. Gegen haftalar bir ritya miydi? Ona bakmak i¢in
eyerinde dondii ve onun Prensin bir soziine giildiiglinii gérdii. Sen bir aptal-
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sm, dedi kendi kendine, bir aptal. Neden bu kadar incin-digini merak etti.
Jeanette hi¢cbir zaman onu sevdigini sOylememisti, ama kendisini boyle terk
edisi yiiregini bir yilan gibi sokuyordu. Yol ak¢aagac ve disbudaklarin
siklastig bir bosluga dogru al¢aldi ve Thomas bir daha doniip baktiginda artik
Jeanette'l gdoremedi.

"Caen'de bir siirli kadin vardir." dedi okgu neseyle.

"Eger oraya girebilirsek," dedi bir baskasi, ne zaman sehrin ad1 gegse
kullanilan ii¢ s6zciigii sarf ederek.

Thomas bir gece dnce kamp atesi basinda CaenTe ilgili yapilan konugmalari
dinlemisti. Biiyiik bir sehir, hatta Fransa'mn en biiyiik sehirlerinden oldugunu
anlamusti.

Dev bir kale ve biiyiik surlarla korunuyordu. Fransizlar Ingiliz okgularla agik



alanlarda karsilagsmak yerine boyle kalelere kapanma stratejisini
benimsemislerdi ve ok¢ular Caen'in 6niinde Oylece kalakalmaktan
korkuyorlardi. O

sehre bos veremezlerdi, ¢iinkii eger alinmazsa dev garnizonu ingiltere'nin
malzeme tedarik ettigi hatlar1 tehdit ederdi. Bu ylizden Caen'in diismesi
gerekiyordu ve kimse bunun kolay olacagina inanmiyordu. Ama bazi adamlar
Kralin Fransa'ya getirdigi yeni silahlarin surlar1 tipki Jashua'mn trampetinin
Eriha sehrinin surlarim yiktig gibi kolayca yikacagim diisiiniiyortlu.

Kralin kendisi bile toplarin giiciinden kuskulanmis olmaliydi ki sehri yalmzca
ordusundaki asker sayisiyla teslim almaya karar vermisti. Ug Ingiliz taburu
patikas1 olan her yolda, izde veya c¢ayirda doguya dogru devam ediyordu, ama
safaktan bir iki saat sonra maresal olarak hizmet eden askerler ¢esitli boliikleri
durdurmaya basladilar.

Terli atlilar asker gruplarimin yaminda ileri geri gidip geliyor, kaba bir sira
olusturacak sekilde ilerlemelerini haykiriyorlardi. Inatci kisragiyla miicadele
eden Thomas biitiin ordunun dev bir hilal seklini aldigim anladi. Onlerinde al-
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cak bir tepe uzamyordu ve tepenin ardindaki bulamk leke Caen'deki binlerce
yemek atesini gdsteriyordu. Isaret verilince zirhl1 adamlardan olusan bigimsiz
hilal tepeye dogru ilerleyecek, boylece savunmacilar ormandan siiziilen birkag
ingiliz kesif birligi yerine ezici bir cogunlukla karsilasacakti. Bu ylizden
maresaller orduyu iki kati biiyiikliigiinde gostermek i¢in kanip takipgilerini
meyilli siraya sokuyorlardi. Ascilar, katipler, kadinlar, marangozlar,
demirciler, tas is¢ileri, bulasikgilar, yiiriiyebilen, emekleyen, ata binen ya da
ayakta duran herkes hilale eklendi ve akli karigmus kitlelerin iistiine parlak
bayraklar yiikseltildi. Sicak bir sabahti, deri ve zirhlar adamlar1 ve atlari
terletiyordu. Riizgar tozlar1 uguruyordu. Ordunun Maresali Marwick Kontu
kirmiz1 suratiyla hilalin yaninda ileri geri yiirtiylip kiifrediyordu, ama
beceriksiz hat yavas



yavas istedigi sekli almaya baslamusti.

"Borazanlar ¢almaya baslayinca tepeye dogru ilerleyin," diye bagirdi
Armstrong'un adamlarindan olan bir sévalye. "Ama borazanlar ¢calinca! Daha
once degil!"

Borazanlar yaz gokyiiziinii yirtarken ingiltere ordusu yirmi bin kisilik gibi
goriiniiyor olmaliydi. Caen'in savunmacilari i¢in bir kdbustu bu. Uzaktaki
gokylizii atlarin nallarimn kaldirdig: tozla uzun siiredir bembeyaz goriinse de
ufuk bir an i¢in bostu, ama sonra birdenbire koca bir yi1gin, giineste demir
sertliginde parlayan ve tepelerinde mizrak ve bayrak ormant olan bir stirii
adam karsilarm-daydi. Sehrin kuzeyi ve dogusu adamlarla ¢evriliydi.

Adamlar Caen'i gortince kiigiimseyerek ipe sapa gelmez sekilde kitkremeye
basladilar. Onlerinde yagmalanacak bir sey, alinmay1 bekleyen zengin bir sehir
yatiyordu.

Buras: giizel ve iinlii bir sehirdi, Ingiltere'nin en biiyiik sehri olan Londra'dan
bile daha biiytiktii. Caen ger-

cekten de Fransa'nin en biiylik sehirlerinden biriydi. Fa-245
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tihi Ingiltere'den ¢aldig zenginligi buraya yatirmistt ve bu hala acikca
gorliniiyordu. Sehrin duvarlarimn arkasindaki kilise kuleleri ve kiilahlar
Edward'm ordusundaki mizraklar ve bayraklar kadar yakin goriiniiyordu.

Sehrin diger tarafmdaysa iki biiyiik manastir bulunuyordu. Kale kuzeydeydi.
Sehrin yliksek duvarlar1 gibi soluk taglardan yapilma surlarina sancaklar
asitlmusti. Ingilizlerin kiikremesi surlara toplanan savunmacilarin asi ¢1gligiyla
yamt buldu. Bir siirii tatar yay1, diye diisiindii Thomas, La Roche-Derrien'in
mazgallarindan atilan agir oklar1 hatirlayarak.

Sehir duvarlarin 6tesinde yatiyordu, ama ¢ogu kasabada oldugu gibi yeni

evleri surlarin yanma yapmak yerine eski sehrin giineyinde uzanan genis adaya
insa etmiglerdi. Caen'in yanindan akan iki ana nehri besleyen, labirenti andiran
derelerin olusturdugu adanmin duvarlar1 yoktu, ¢iinkii su yollariyla korunuyordu.



Boyle bir korunmaya da ihtiyaci vardi, ¢linkii Thomas'm bulundugu tepeden
bile gorebildigi kadariyla Caen'in zenginligi orada yatiyordu. Yiiksek duvarlar
arasindaki eski sehir dar sokaklar ve sikisik evlerden olusan bir labirent gibi
olmaliydi, ama ada biiylik malikaneler, biiylik kiliseler ve genis bahgelerle
doluydu. Ancak Caen'in en zengin béliimii gibi goriinse de ada pek iyi
savunuluyor gibi degildi. Orada hig¢ asker goriinmiiyordu. Hepsi eski sehrin
surlarimn iistiindeydi. Kentin gemileri adanin kiyisina, sehir duvarinin karsi
tarafina demirlenmisti. Thomas bunlardan herhangi birinin Sir Guillaume'ye ait
olup olmadigim merak etti.

Prensin maiyetinden ayrilan Northampton Kontu ok-

cularin basindaki John Armstrong'a katilip sehrin duvarlarin isaret etti.
"Hayvan gibi bir yer, John!" dedi Kont neseyle.
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"Dehset verici, lordum," diye homurdandi Armstrong.

"Adaya senin adin verildi," dedi Kont inandiric1 bir sekilde.

"Benim adim mu?" diye sordu Armstrong siipheyle.

"Adi ile St. Jean," dedi Kont, sonra iki manastirdan, sehrin duvarlariyla
birlesen kendi surlariyla ¢evrili yakindaki manastir1 isaret etti. "Abbaye aux
Hommes," dedi Kont. "Fatihi buraya gomdiiklerinde ne oldu biliyor musun?
Manastirda o kadar uzun siire biraktilar ki mezar odasina konma zamam
geldiginde cliriimiis ve sismisti.

Cesedi patladi ve kokusu cemaati manastirdan kagirdi. "
"Tanrimin intikami, lordum" dedi Armstrong metanet-1i bir sekilde.
Kont ona merakl1 bir sekilde bakti. "Belki," dedi, emin olmaksizin.

"Kuzey iilkesinde VVilliam sevgisi yok," dedi Armstrong.



"Bu uzun zaman onceydi, John."

"Mezarina tiikirmeyecegim kadar uzun zaman 6nce degil," dedi Armstrong,
sonra ne demek istedigini acikladi. "Kralimiz olabilir, lordum, ama Ingiliz
degildi."

"Samrim degildi," dedi Kont.

"Intikam zaman," dedi Armstrong yakindaki okgularin duyabilecegi kadar
yiiksek sesle. "Onu alacagiz. Bu sehri ve kadinlarini alacagiz!"

Okgular seving ¢i1gliklar: atti, ama Thomas Caen'i nasil alabileceklerini
anlayamiyordu. Duvarlar ¢ok yiiksekti ve kulelerle destekleniyordu. Surlar
saldirganlar kadar giivenli goriinen savunmacilarla doluydu. Sancaklarin
arasinda mavi zemin iistiinde ii¢ sar1 sahinin bulundugu sancagl gérmeye
calistyordu, ama sayilar1 o kadar ¢oktu ve riizgar onlar1 6yle izl salliyordu ki
Sir Guillaume d'Evecque'nun ii¢ sahinini mazgallarin altinda savrulan diger
parlak renkli bayraklarin arasinda se¢emedi.
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"Ya sen Thomas?" Kont yavaslayip onun yamnda gitmeye basladi. Biiyiik bir
savas atma bindigi i¢cin boyu Thomas'tan ¢ok daha kisa olmasina ragmen ona
yukaridan bakiyordu. Fransizca konusuyordu, "ingiliz misin Norman nu?"

Thomas yliziinii burusturdu, "ingiliz lordum. Agriyan popoma kadar." Ata
binmeyeli ¢ok uzun zaman oldugu i¢in siirtiinmeden dolayr bacaklari
berelenmisti.

"Hepimiz Ingiliziz, degil mi?" Kont biraz sasirnus gibiydi.

"Bagka bir sey olmak ister miydiniz?" diye sordu Thomas ve etrafindaki
okculara bakti. "Tanr1 biliyor ya lordum, bunlarla doviismek istemezdim."

"Ben de Oyle," diye homurdandi Kont. "Ve seni Sir Simon'la doviisten de
kurtardim. Daha dogrusu sefil hayatini kurtardim. Diin gece onunla konugtum.
Senin girtlaklan-mam géremeyecegi i¢in pek memnun olmadi ve bunun i¢in onu



suclayamam." Gordiigi at sinegine bir saplak indirdi.

"Ama sonunda a¢ gozliiliigii sana kars1 nefretine iistiin geldi. Kontesin iki
gemisinin ganimet parasindan payima dii-

sene mal oldun bana, gen¢ Thomas. Bir gemi 6len zirh tasiyicisi i¢in, digeri de
bacagindaki delik i¢in."

"Tesekkiir ederim, lordum," dedi Thomas heyecanla, i¢ini biiyiik bir rahatlama
hissinin kapladigim hissetti.

"Tesekkiir ederim," dedi tekrar.

"Artik 6zgiir bir adamsin," dedi Kont. "Sir Simon'la bu yiizden el sikistik, bir
katip not ald1 ve bir rahip tamklik etti. Tanr1 agkina artik onun adamlarini
oldirme."

"Oldiirmem, efendim," diye s6z verdi Thomas.
"Ve artik bana bor¢lusun."
"Biliyorum, lordum."

Kont onun bdyle bir borcu 6deyemeyecegini ima eden kiigiimsercesine bir ses
cikardi, sonra kuskulu bir sekilde 248
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okcuya bakti. "Ve Kontesten s6z acilmisken, onu da kuzeye getirdigini hi¢
sOylemedin," dedi.

"Onemli gdriinmedi, lordum."

"Ve diin gece, senin i¢in Jekyll'la hirlastiktan sonra Prensin karargdhinda
leydiyle karsilastim. Ona tam bir sovalye gibi davrandigini sOyledi. Nazik ve
saygil1 bir sekilde davranmug gibisin. Ger¢ekten dyle mi?"

Thomas kizardi. "Eger oyle diyorsa, Oyledir, lordum."



Kont bir kahkaha att1, sonra attm1 mahmuzladi. "Ruhunu satin aldim," dedi
neseyle. "Onun i¢in 1y1 doviis." Askerlerine katilmak i¢in uzaklasti.

"O 1yi biri," dedi bir okgu basiyla Kontu isaret ederek.

"Keske hepsi onun gibi olsa," diye onayladi Thomas.

"Nasil oluyor da Fransizca konusabiliyorsun?" diye slipheyle sordu asker.-
"Britanya'da 6grendim," dedi Thomas agik olmayan bir sekilde.

Ordunun 6ncii kuvvetleri artik duvarlarin 6niindeki acik alana gelmisti. Tatar
yaylarinin oklar1 uyar1 atesi olarak onlerindeki ¢alilara diistii. Ezici bir
cogunluga sahip olduklarim gostermek i¢in kalabaliga katilan kamp takip-

cileri kuzeydeki tepelere ¢adir kurarken savasacak olan askerler duvarlarin
oniindeki ovaya yayiliyorlardi. Mare-

saller birimler arasinda gidip geliyor, prensin askerlerinin sehrin uzak
tarafindaki Abbaye aux Dames'e gideceklerini haykiriyorlardi. Vakit daha
erkendi, sabahin ortalariy-di. Kontun adamlar1 bos ciftlikleri gecerken riizgar
Caen'de yemek pisirmek i¢in yakilan ateslerin kokusunu getiriyor, kale
tepelerinde yiikseliyordu.

Kasabanin bat1 tarafina gittiler. Biiyiik siyah bir ata binmis olan Galler
Prensinin pesinde bir sancak tasiyici ve bir tabur asker vardi. Sehir
duvarlarinin ¢ok disinda oldugu i¢in terk edilmis olan manastira dogru
gidiyorlardi. Prens 249
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kusatma sirasinda oray1 evi olarak kullanacakti. Thomas Armstrong'un
adamlarimin kamp kuracag yerde atindan inerken Prensi takip eden Jeanette't
gordii. Onu bir kopek yavrusu gibi takip ediyor, diye diistindii huysuz bir
sekilde, sonra kiskan¢lig yiliziinden kendi kendini payladi. Neden prensi
kiskaniyordu ki? Gilinese kizsa ya da okyanusa kiif-retse de olurdu. Atim
manastirin ¢ayirinda otlatirken kendi kendine baska kadinlarin da oldugunu
sOyledi.



Bir grup ok¢u manastirin yakininda bulunan terk edil-

mis binalar1 kesfediyordu. Cogu kuliibeydi, ama bir tanesi marangoz
atolyesiydi ve talasla kapliydi. Daha ileride ise deriyi iyilestiren diski, kireg
ve idrar kokan tabakhane vardi. Tabakhanenin de 6tesinde deve dikenleri ve
1sirgan otlarimn bulundugu ¢orak arazi uzaniyordu. Thomas diizinelerce
okcunun surlara bakmak i¢in bu otlarin arasina girdiklerini gordii. Sicak bir
glin oldugu i¢in surlarin 6niindeki hava titresiyor gibi goriiniiyordu. Hafif kuzey
riizgan yiiksek bulutlar1 getirmisti ve bur¢ duvarlarimin dibindeki hendeklerde
bliylimiis olan uzun otlar1 salliyordu. Yiiz kadar okgu ¢orak arazideydi ve
bazilar1 tatar yaylarinin menziline girmisti. Ama Fransizlar ok atmiyordu.
Yirmu kadar merakli okgu yakacak odun kesmek i¢in balta tasiyordu, ama
Oliimciil meraklari onlar1 disarida ormana degil, surlara dogru gotiirmiistii.
Thomas da ku-

satmacilar1 ne tiir bir dehsetin bekledigini kendisi deger-lendirmek i¢in onlar1
takip etti. Yaglanmanus akslarin gicirtisint duyunca basim c¢evirip bakti, iki
ciftlik arabasinmin manastira dogru ¢ekildigini gordii, ikisinde de toplar vardi,
koca metal karinlar1 ve genis agizlariyla biiyiik siskin toplardi bunlar. Toplarin
sehrin surlarinda bir delik acacak sihri yapip yamayacagim merak etti, ama
agsalar bile askerlerin yine de acilan gedikte doviismeleri gerekecekti. Hag
cikardi. Belki sehirde bir kadin bulurdu. Bir erke-250
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gin ihtiya¢ duyacagl neredeyse her seyi vardi. Ati, zirhi, yay1 ve ok torbasi.
Yalmzca bir kadina ihtiyaci vardi.

Ama iki kat1 biiyiikliikte bir ordunun Caen'in biiyiik duvarlarim nasil
asabilecegini bilmiyordu. Bu duvarlar bataklikli hendege benzer tepelerden
yiikseliyorlardi ve her elli adimda bir garnizonun Fransiz okgularinin oklarim
saldirganlarin bogriine atmalarim saglayan koni biciminde tepesi olan kale
bur¢lar1 vardi. Bir katliam olacak, diye diisiindii Thomas, Northampton
Kontunun adamlarimn La Roche-Derrien'in giineyine her saldiriginda ger-

ceklesenden cok daha kotii bir katliam.

Gitgide daha fazla sayida okgu sehre bakmak i¢in ¢orak araziye geliyordu.



Cogu ok menzilinin i¢indeydi, ama Fransizlar onlara hala aldirmiyordu. Onun
yerine savunmacilar mazgallardan sarkan sancaklar1 ¢ekiyorlardi.

Thomas Sir Guillaume'nin sancagim aradi, ama goremedi. Sancaklarin cogu
haglarla ya da aziz resimleriyle siislenmisti. Bir tanesinde cennetin anahtari
goriiniiyordu, digerinde St. Mark'm aslan ve iigiinciisiinde Ingiliz askerleri
alevli bir kiligcla dograyan kanatl1 bir melek vardi.

O sancak gdzden kayboldu.
"Ne halt ediyor bu sersemler?" diye sordu bir okgu.

"Kagriyorlar!" dedi bir digeri. Eski sehirden ile St. Jean'a uzanan tas kopriiye
bakiyordu.

Koprii asker kayniyordu. Bazilar1 ata binmisti, bazilar1 yayaydi ve hepsi
duvarli sehirden biiyilik evlerin, kilisele-rin ve bahgelerin bulundugu adaya
akiyordu. Thomas daha iy1 gorebilmek i¢in birka¢ adim giineye indi ve
okcularla askerlerin adanin evleri arasindaki sokaklara toplandigini gordii.

"Aday1 savunacaklar," dedi isitebilecek herkese.

El arabalar1 kopriiniin iistiinde itiliyor, askerler kadinlara ve ¢ocuklara yardim
ediyordu.
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Kopriiyili gecen savunmaci sayisi artarken surlardaki sancak sayis1 da
azaliyordu. Geriye yalmzca bir avug dolusu sancak kalmisti. Biiyiik lordlarin
bliylik bayraklar1 hala kalenin en yiiksek kulelerinde dalgalaniyor, dindar
sancaklar kalenin yiiksek duvarlarindan sarkiyordu, ama sehir surlari
neredeyse tamamen ¢iplakti ve Galler Prensinin bin ok¢usu simdi bu duvarlari
seyrediyordu. Odun kesiyor, barinak ve hela yapiyor olmalar1 gerekiyordu,
ama Fransizlarin hem sehri hem de adayr korumay: plan-lamadiklarim yavas
yavas anlamaya basliyorlardi. Bu da sehrin terk edildigi anlamina geliyordu.
Bu o kadar olanaksi1z goriiniiyordu ki kimse dile getirmeye cesaret edemiyordu.



Yalmzca sehirde yasayanlarin ve savunmacilarin tas koprityli doldurusunu
seyrettiler ve sonra son sancak da surlardan alimrken birisi en yakin kapiya
dogru yliriimeye basladi.

Kimse emir vermemisti. Ne prens, ne kont, ne kale so-rumlusu ne de bir
sovalye okculara ilerlemelerini emretti.

Onlar sehre yaklasmaya kendi kendilerine karar verdiler.

Cogunun iizerinde Galler Prensinin yesil ve beyaz tiniformas1 vardi, Thomas
gibi ¢ogu lizerinde Northampton Kontunun y1ldiz ve aslanlarim tasiyordu.
Thomas Fransi1z okgularin ortaya ¢ikip korkung bir yaylim atesiyle bu
tereddiitlii ilerlemeyi selamlamasini bekliyor gibiydi, ama mazgallar hala
bostu ve bur¢ duvarlarina kuslarin tiinedi-

gini goren ingiliz okgular 1yice cesaretlendiler, ¢iinkii bu savunmacilarin
duvarlar1 kesinlikle terk ettigi anlanmina geliyordu. Baltal1 adamlar kapiya
kosup baltalarini indirmeye basladilar. iki yandaki kale burcundan hi¢ ok
atilmadi. Fatih William'm biiylik duvarli sehri savunmasiz birakilmisti.

Baltal1 adamlar demir-destekli kalaslar1 asip arkadaki ¢ubugu kaldirdilar,
bliylik kapilar1 acip bos caddeleri 252
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gozler Oniine serdiler. Bir tekerlegi kirik bir el arabasi kaldirim taglarinin
uistiinde terk edilmisti, ama goriiniirde hi¢ Fransiz yoktu. Okcular gordiiklerine
inanamazken bir duraklama oldu, sonra bagirmaya basladilar. "Kargasa!

Kargasa!" ik akla gelen taland1 ve adamlar hevesle evlere girdiler, ama
sandalye, masa ve dolap disinda ¢ok az sey buldular. Degerli her sey,
sehirdeki herkes gibi adaya gitmisti.

Okgular sehre girmeye devam ediyordu. Birkag tanesi kaleyi ¢evreleyen agik
araziye dogru tirmandi, iki tanesi yliksek surlardan atilan oklarla 61dii, ama
gerisi sehre yayilmay1 basardi ve ¢iplak oldugunu gordii. Boylece gittik-

ce daha fazla sayida adam Odon Nehri'nin iistiinden ge-



cen ve ile St Jean'a giden kopriiye dogru ilerledi. Kopriiniin giiney ucunda,
adaya vardig yerde bir savunma ku-

lesi tatar yaylariyla doluydu, ama Fransizlar Ingilizlerin savunma kulesine
yaklasmasim istemiyorlardi, bu yiizden kopriiniin kuzey ucuna vagonlardan ve
mobilyalar-dan aceleyle bir barikat kurmus, bu barikata yirmi asker ve
olabildigince okgu takviyesi vermislerdi. Adamin daha uzak tarafinda baska bir
koprii daha vardi, ama okgular oranin varligindan habersizdi, iistelik ¢cok
uzaktaydi ve barikatli képri diismanin zenginliklerine ulasmanin en hizli
yoluydu.

Beyaz tiiylli ilk oklar ugmaya basladi. Sonra diigmanin daha sert ses ¢ikaran
tatar yaylar1 harekete gecti, ¢ikan oklar kopriiniin yamndaki kilisenin taglarina
carpti. Ilk adamlar 6ldii.

Hala hi¢bir emir verilmemisti. Heniiz riitbeli hi¢bir asker sehre girmemisti,
yalnizca kan kokusu alan kurtlar kadar akilsiz ok¢u yiginlar1 vardi. Barikata ok
yagdirdilar, savunmacilari ters donmiis vagonlarin arkasina gizlenmeye
zorladilar. Derken ilk Ingiliz grubu ¢igliklar atarak 253
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kili¢lar, baltalar ve mizraklarla barikata saldirdi. Bunlar bigimsiz y1igma
tirmanmaya ¢alisirken baska adamlar onlari takip etti. Bunlar savunma
kulesinden atilan tatar oklariyla geri piiskiirtiildii. Fransiz askerler hayatta
kalanlar1 piiskiirtmek i¢in ayaga kalkti ve baltalar, kiliclarla ¢arpisti.
Kopriiniin girisi kanla kayganlagmusti. Bir ok¢u kaydi ve savasa giden ingiliz
arkadaslarinin ayaklarimn altinda ezildi. Ingilizler uluyor, Fransizlar bagiriyor,
savunma kulesinde bir borazan 6tiiyor, ile St. Jean'daki her kilisenin cam
caliyordu.

Kilic1 olmayan Thomas kilisenin verandasinda durmus savunma kulesine ok
atiyordu, ama eski sehirde ¢atilar yandigi ve duman alcak bir bulut gibi nehrin
istiinde yiikseldiginden goriisii nisan almas1 zorlasiyordu.

Bitiin avantaj Fransizlardaydi. Okgular: savunma kulesinden ve barikata
siginarak ok atabiliyorlardi ve Ingilizler onlara saldirabilmek i¢in dar koprii
girisinde sira-lanmak zorunda kaliyorlardi. Koprii girisi ceset, kan ve okla



dolmustu. Daha fazla sayida diisman okgular1 adamin kiyisina siralanmis ve
yiikselen dalgayla karaya oturmus gemilere yerlesmeye devam ediyordu. Bu
gemilerin savunmacilar1 saglam tahta kiipestelerin arkasina sigimi-yor, buradan
dumanla kaplanmairiis sehir duvarlarinda kendini gésterecek kadar aptal olan
Ingiliz okgulara ok atabiliyordu. Tatar okcular1 kdpriiye gelmeye devam
ederken nehrin iistlindeki hava sigircik siiriisti gibi mizraklarla kaplanmusti.

Yeni bir Ingiliz okgu dalgas1 sokaklarda ileri atilip barikata giden dar caddeyi
doldurdu. Kosarken bir yandan da haykiriyorlardi. Oklariyla degil, baltalari,
kili¢lar1, mizraklar1 ve bigaklariyla savasiyorlardi. Mizraklar1 ok-

cularla birlikte kosarak tiz ¢cigliklar atan Galliler tasiyordu. Bir diizine yeni
saldirgan oklarla yere y1gildi, ama ha-254

SEYTANIN ATLILARI

yatta kalanlar onlarin listiinden atlayip su anda en azindan otuz asker ve bir o
kadar okguyla savunulan barikata yaklasti. Thomas kosup 6len bir adanun ok
torbasim aldi.

Saldirganlar oklarla kapl1 barikatin oniinde sikis tepis

toplandig1 i¢in baltalarim, kiliglarimt ve mizraklarim savuracak yeterli yerleri
kalmamusti. Fransiz askerler mizraklariyla deliyor, kiliglariyla dogruyor ve
giirzleriyle dovii-yorlardu. ilk okgu sirasi dliirken bir sonraki sira, diisman
silahlarinin tistiine itildi. Bu siire zarfinda savunma kulesinden ve nehrin
kiyisinda karaya oturmus gemilerden oklar atilmaya devam ediyordu. Thomas
bir adamin migferine gomiilmiis bir tatar okuyla yalpaladigim gordi.

Yiiziinden kanlar akarak dizlerinin {istiine ¢okmeden 6nce kedi gibi inledi,
sonra yavas yavas yere kapaklandi ve yeni bir ok¢u dalgasinin ayaklan altinda
kald1. Birkag Ingiliz okcu kilisenin ¢atisina giden yolu buldu ve savunma
kulesindeki okcular onlar1 yaylim atesine tutmadan 6nce barikat
savunmacilarindan bes-alt1 tanesini oldiirdii.

Koprii girisi artik ceset doluydu. Bu cesetler hiicum eden Ingilizlerin yolunu
tikadig1 i¢in yarim diizine adam onlar1 siper duvarindan agsagiya atmaya
basladi. Uzun saph bir baltayla silahlanmis olan uzun boylu bir okcu barikatin



zirvesine ulagmayi basardi, agir baltasimt migferinde kurdeleler olan bir
Fransiz'in kafasina tekrar tekrar indirdi. Ama iki okla vurulunca iki biikliim
olup baltasim dii-

stirdii, karnim tuttu. Fransizlar onu kaldirip barikatin yan tarafindan yanlarina
cektiler, orada ii¢ adam onu kiliglariyla dogradiktan sonra kendi baltasiyla
kafasini kestiler.

Kanl1 hatiray1r bir mizragin ucuna gecirip saldirganlariyla alay etmek i¢in
barikatin tistiine astilar.

Ay1 ve asadan olusan VVarrick Kontunun armasim ta-
styan atli adamlar okgulara geri ¢cekilmelerini haykirdi.
Kontun kendisi de sehirdeydi artik. Onlar1 bu esit olma-255
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yan savastan geri ¢cekmek i¢in Kral tarafindan gonderilmisti, ama okgular onu
dinlemek istemiyordu. Fransizlar onlarla alay ediyor, onlar1 6ldiiriiyordu, ama
okcular yine de kopriiniin savunmalarindan gec¢ip Caen'in zenginli-

giyle susuzluklarim gidermek istiyorlardi. Kanla ¢ildirmus daha fazla sayida
adam barikatlara saldird1 - oklar bulutlu gokyliziinde savrulurken yolu
dolduracak kadar ¢oktu sayilari. Arkadaki saldirganlar 6ne dogru itince ondeki
adamlar Fransiz mizraklar1 ve kili¢lariyla oldiiler.

Fransizlar kazanmiyordu. Tatar yaylariyla atilan oklar geldik¢e dndeki adamlar
katliamdan kagmak i¢in gerile-meye calistilar, bu arada arkadakiler 6ne dogru
itmeye devam ediyorlardi. Bunun lizerine aradaki ezilme tehlikesi gecirenler
kopriiniin saglam tahta perdelerim gecip nehirle sehir duvarlarimn arasindaki
dar alana dokiildiiler.

Arkalarindan daha fazla sayida adam geldi.

Thomas hala kilisenin verandasinda ¢omelmis durumdaydi. Ara sira savunma
kulesine ok atiyordu, ama yo-



gunlasan duman sis gibi havada asili durdugu i¢in hedefini zor goriiyordu.
Adamlarin kopriiden dar nehir kiyisina indiklerini gordii, ama onlar1 takip
etmedi, ¢linkii bu da intihara tesebbiis etmenin baska bir yolu gibi
gorliniiyordu. Orada arkalarindaki yiiksek sehir duvarlariyla 6ndeki nehir
arasinda sikisip kalmislardi ve nehrin kars1 kiyisinda okgularin bu yeni ve
davetkar hedeflere oklarim gonderdigi gemiler siralanmusti.

Kopriiden adamlarin dokiilmesi barikata giden yolu yeniden agmustt ve ilk
saldirinin katliamini yasamayan yeni adamlar savasa devam etti. Bir Galli ters
donmiis bir vagonun iistiine tirmanmay1 basardi, ama sirtina bir mizrak
saplandi. Yine de tiz bir ¢iglikla mizragim saplamaya ve doviismeye devam
etti, bir Fransiz karnim deserken bile. Bagirsaklar1 disar1 bosalmisti, ama bir
sekilde mizrag 256
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yeniden kaldirip diismeden once yeniden firlatacak giicii buldu. Yarim diizine
okcu barikati dagitmaya c¢alisti, di-

gerleri yolu agmak igin 6liileri kopriiden atmaya devam etti. En azindan yaral
bir adam canli canl1 nehre atild.

Diiserken ¢igliklar atiyordu.

"Geri gelin, sizi kopekler, geri ¢ekilin!" Warwick Kontu kargasanmn i¢ine
girmis maresal asasim adamlarina salliyordu. Onun borazam geri ¢ekilme
sinyali verirken Fransizlarmki saldir1 diye bagiriyordu, ingiliz ve Galliler
ingiliz borazanindan ¢ok Fransizlarmkine itaat ediyorlardi. Yiizlerce adam
Warwick Kontunun askerlerinden kagarak eski sehre akmaya devam ediyor,
kopriiye yaklasiyor, barikati gecemeyince nehir kiyisindaki adamlarin yanina
inip mavnalardaki okgular1 vurmaya ¢alistyorlardi. Warwick Kontunun
askerleri kopriiye giden caddedeki okgular1 durdurmaya baslamiglardi, ama
yakaladiklar1 her adama karsilik ikisi yanlarindan ge¢meyi basariyordu.

Bir grup Caenli halk ellerinde sopalardan baska bir sey olmasa da savunma
kalesinin 6tesinde bekliyor, barikat agilirsa yeni bir doviis vaadinde
bulunuyorlardi, ingiliz ordusunu bir ¢ilginlik kaplamisti, cok 1yi savunan bir
kopriiye saldirma ¢ilginligl. Warwick Kontu adamlarina geri ¢ekilmeleri i¢in



kiikriityordu, ama onu duymuyorlar-di. Derken nehir kiyisindan biiytik bir isyan
homurtusu yayildi. Thomas verandadan ¢ikinca birka¢ grubun Odon Nehri'ni
yiizerek gecmeye kalktigim gordii. Basariyorlar-di da. Kuru bir yaz olmustu,
nehir al¢aktr ve ¢ekilen sular daha da algalmasina neden olmustu, bu yiizden en
derin yeri adamlarin gégsiine kadar geliyordu. Artik diizinelerce adam nehre
daliyordu. Kontun askerlerinden kagmay1 basaran Thomas geriye kalan ¢itten
atlayip nehir kiyisina dogru kaldi. Burasi sehrin digkilarim bosalttig yer oldu-
257
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gu i¢in igreng kokuyordu. Bir diizine Galli nehre girerken Thomas da onlara
katildi, ipinin kuru kalmasi i¢in yayini basinin iistiine kaldirdi. Gemilerdeki
okcularin nehirden gelen saldirganlar1 vurmak i¢in kiipestede ayaga kalkma-
lar1 gerekiyordu ve bir kez ayaga kalktiktan sonra kiyida bekleyen okcular i¢in
1yi hedef oluyorlarda.

Akint1 gli¢liiydii ve Thomas yalmzca kisa adimlar atabiliyordu. Oklar yanindan
hizla geciyordu. Tam 6niindeki adamin bogazina bir ok isabet etti ve zirhinin
agirligryla suyun dibine gémiiliirken geride kanli su girdabindan baska bir sey
kalmadi. Gemilerin kiipestelerine beyaz tiiylii oklar ¢carpiyordu. Bir Fransiz
gemilerden birinin kiipestesinden sarkmisti ve ne zaman ok yese irkiliyordu.
Giiverte hizasindaki delikten kan stiziiliiyordu.

"Oldiiriin it herifleri, 6ldiiriin it herifleri," diye bagiriyordu Thomas'm
yanindaki bir adam. Thomas onun Warwick Kontunun askerlerinden oldugunu
gordii. Saldiriyr durduramadigim goriince katilmaya karar vermisti anla-

silan. Adamin elinde yar1 kili¢ kasap satirina benzer bir pala vardi.

Riizgar yanan evlerin dumanmi nehre dogru bastiriyor, havayr yanan
samanlarla dolduruyordu. Bu samanlarin bazilar1 iki geminin yelkenlerine
yapisinca gemiler hararetle yanmaya basladi. Gemideki savunmacilar
debelenerek karaya ¢iktilar. Diger diisman okgular da ¢amurla kapli bir
sekilde gemilerin arasinda karaya ¢ikan ilk ingiliz ve Galli askerlerden geri
cekildiler. Hava ugusan oklarin tislamasiyla doluydu. Adanin ¢canlar1 hala
caliyordu. Bir Fransiz, savunma kulesinden haykiriyor, savunmacilara nehir
kiyisina yayilmalari ve nehir gamurunda miicadele ederken kayan ingiliz ve



Galli gruplara saldirmalari i¢in bagiriyordu.

Thomas suda yiiriimeye devam etti. Gogsiine gelen su geri ¢cekilmeye basladi.
Nehir yataginin yapiskan camu-258
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ruyla miicadele edip etrafina diisen oklara aldirmamaya ¢alisti. Bir okgu
geminin kiipestesinden dogrulup dogruca Thomas'm gogsiine nisan aldi, ama
iki ok adama carpip arka {istii diismesine neden oldu. Thomas ilerlemeye
devam etti, artik yukar1 dogru tirmanmaya baglamsti.

Sonra birden sudan ¢iktigin fark etti. Kaygan ¢amurda diismemek i¢in
miicadele edip en yakindaki geminin tepesinde uzanan ki¢ tarafinin altina
sigindi. Adamlarin hala barikatta savastiklarim gordii, ama artik nehir de okgu
kaymyordu. Camurla kapli sirilsiklam Galliler gemilere tirmanmaya
baslamuslardi. Geriye kalan savunmacilarin tatar yaylarindan baska ¢ok az
silahlar1 vardi, ingiliz ok-

cularimin ¢ogununsa balta veya kiliglar1 vardi. Demirlenmis gemilerdeki doviis
tek tarafl1, katliam kisaydi. Daginik ve lidersiz saldirgan kitleleri kanla kapl
gliverteler-den dalgalar hilinde adaya indiler.

Warwick Kontunun bir askeri Thomas'm hemen oniinden gidiyordu. Adam dik
cimenlik kiyidan tirmand1 ve birden yiiziine ¢arpan bir okla geriye savruldu,
ince bir kan sisi migferinin etrafim sardi. Ok burun kemerinden girip onu
hemen 6ldiirmiis ve giicenik bir ifadeyle birakmusti. Palasi Thomas'm
ayaklarimin dibine, camura indi.

Thomas yayim omzuna asip silahi aldi. Sasirtict derecede agirdi. Palanin
sofistike bir yam yoktu; yalmzca genis bi-

cagin agirlig yiiziinden derin bir kesik agmak i¢in tasar-lannus bir 6ldiirme
aletiydi. Basibozuk kalabalik i¢in 1y1 bir silahti. Will Skeat bir keresinde tek

bir pala darbesiyle kafasi kopan bir at gérdiigiinii sOylemisti. Bu acimasiz bi-

caklar1 gormek bile insanin i¢inin dehsetle kaplanmasina neden oluyordu.



Galliler gemilere ¢ikmis savunmacilarin isini bitiriyor-lardi, sonra garip
dillerinde bir seyler haykirip kiyiya atladilar, Thomas da onlar: takip etti.
Gemilerden kacan 259
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adamlarin ve Caen vatandaslarinin savundugu yiiksek ve zengin evlere dogru
kosan ¢1ldirmus durumdaki dagimk kalabaligin arasinda buldu kendini. Diisman
okcularin adam basina birer ok gonderecek zamanlar1 vardi, ama heyecanli
olduklar1 i¢in attiklar1 bosa gidiyordu. Saldirganlar av kdpeklerinin yarali bir
geyigin ustline saldirdi-

g1 gibi saldirdilar onlara.

Thomas palasin iki eliyle kullantyordu. Bir ok¢u kendini yayiyla korumaya
calisti, ama agir bigak silahin kabzasim fildisinden yapilmis gibi yardi, sonra
Fransiz adamin boynuna gomiildii. Agir kilic1 geri ¢ekip adanm bacaklarimn
arasindan tekmelerken kan Thomas'm kafasina dogru fiskirdi. Bir Galli bir
Fransiz'in kaburgalarina mizrak sokuyordu. Thomas vurdugu bir adama takilip
tokezledi, sonra dengesini bulup ingiliz savas ¢i1gligim haykirdi. "St. George!"
Palay1 tekrar savurdu, sopa tutan bir adamin kolunu kopardi. Adamin nefesinin
ve giysilerinin igreng kokusunu alacak kadar yakindaydi. Bir Fransiz kili¢
sallarken bir digeri demir dikenli bir giirzle bir Galliyi doviiyordu. Bu bir
taverna doviisiiydii, kanunsuz bir savastt ve Thomas bir iblis gibi bagiriyordu.
Hepsi kahrol-sun. Tekmeleyip pencelerken, palasim savurup kendine yol
acarken her yerine kan si¢riyordu. Hava garip bir bi-

¢imde yogunlasmus gibi nemli ve sicakti; kan kokuyordu.

Kafasim bir parmaklik mesafeyle 1skalayan demir giirz duvara indi. Thomas
palayr yukar1 dogru kaldirinca adamin hayalarim kesti. Adam ¢iglik atarken
Thomas ayagiyla palanin kabzasina bir tekme atip yerine iyice yerlestirdi.
"Serseri," dedi palay: tekrar tekmelerken, "serseri." Bir Galli mizragini bir
adama sapladi, iki tanesi cesedin iistiinden si¢radi. Saglar1 ve sakallar1 kanla
kapli adamlar kirmiz1 sapli mizraklarim bir sonraki savunmaci hattina
firlattilar.
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Sokakta yirmi kadar diisman olmaliydi ve Thomas ve arkadaslarimn sayis1 bir
diizineden biraz azdi, ama Fransizlar telasliydi, diismansa kendine glivenli, bu
yiizden mizraklariyla, kiliglariyla ve palalariyla kendilerine yol
acabiliyorlardi. Gittikce daha fazla sayida ingiliz ve Galli nehri gecmeye
basladi. Cikardiklar: ses ¢ok siddetliydi, ya kan i¢in uluyor ya da zengin
diisman i¢in alayla feryat ediyorlardi. Bunlar kuliibelerinden kagan savas
kopekleriydi ve savas lordlarimn ingilizleri bir ay boyunca avantajli durumda
tutacagim tahmin ettikleri bu sehri aliyorlard.

Sokaktaki savunmacilar dagilip kogsmaya basladilar.
Thomas baltasini bir adama arkadan saplayip celik ve ke-

mik sesiyle geri ¢ekip ¢ikardi. Galliler bir kapiy1 tekmeleyip o evin
kendilerinin oldugunu ilan ettiler. Galler Prensinin yesil ve beyaz {iniformali
okcular1 sokag doldurup giizel bitkilerin yaninda armut aga¢larinin yetistigi
glizel bahgeye dogru Thomas'1 takip ettiler. Thomas boylesi giizel bir yerle
duman ve korkung ¢igliklarla dolu hava arasindaki uyumsuzluktan ¢ok
etkilenmisti. Bahcede sira sira uzanan tatli roka, sar1 sebboy ve sakayiklar,
asmalarin sarildig ka-feslerin altindaki banklarla manzara cennetten bir parca
gibi goriiniiyordu, ama sonra okgular bitkileri talan ettiler, liziim kameriyesini
yiktilar ve cigekleri ¢ignediler.

Bir grup Fransiz, istilacilar1 bah¢eden ¢ikarmaya calisti. Dogudan, kopriiniin
savunma kulesinin arkasinda bekleyen adam yiginlarimn arasindan
yaklasiyorlardi. Baslarinda sar1 yildizlarla siislenmis mavi zirh ciippeleri
giymis olan ti¢ tane atl1 asker vardi. Atlarim alcak ¢itlerin listiinden atlatip
uzun kiliglarim indirmeye hazir sekilde kaldirirken ¢iglik atiyorlardi.

Oklar evlere ¢arpti. Thomas yayim omzundan indirmemisti, ama Prensin
okcularindan bazilar1 yaylarina ok takmusti. Siivariler yerine atlara nisan
aldilar. Oklar deri-261
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ne girerken atlar ¢i18lik atti, saha kalkip diistii. Okgular baltalar ve kiliglariyla



diisen adamlarin tistiine tististiiler.

Thomas saga dogru kostu, piyade Fransizlarin yolunu kesti. Bunlarin ¢ogu
kiiciik baltalardan, damlar1 6rtmede kullanmlan kancalara, iki sapl antik
kili¢lara kadar her seyle silahlanmus olan kasaba halki gibi goriiniiyordu.
Palasim deri bir ciippeye gecirdi, adamu tekmeleyerek bica-

gim kurtardi, palayr tekrar indirirken kan damlalar halinde fiskirdi. Fransizlar
tereddiit etti, sokaktan daha fazla ok¢unun geldigini goriip savunma kulesine
dogru kostu.

Okgular eyersiz atlilara saldirdi. Kiliglar kollarin ve govdesini dograrken bir
adam cigliklar atiyordu. Mavi ve sar1 zirh ciippeleri kanla sirilsiklam olmustu.
Derken Thomas mavi zemin iistiinde yalmzca sar1 yildizlar degil, aym zamanda
sahinler bulundugunu gordii. Kanatlarim kaldirip pengelerini agnmus sahinlerdi
bunlar. Sir Guillaume'nin adamlari! Belki de kendisi! Ama burusmus, kan
lekeli ylizleri goriince Thomas li¢iiniin de geng adamlar oldugunu anladi. Ama
Sir Guillaume burada, Fransa'day-di ve mizrak da yakinda olmaliydi. Citten
gecip baska bir sokaga girdi. Arkasindaki Gallilerin el koydugu evde ilk kadin
c1gl1ig duyuldu. Kilise ¢anlar1 sessizlesiyordu.

Tanrinin liitfuyla ingiltere Krah olan Ugiincii Edward on iki bine yakin
doviisciiyii idare ediyordu ve su ana kadar beste biri adaya girmisti ve
gelmeye devam ediyordu.

Onlar1 kimse oraya yonlendirmemisti. Aldiklar1 tek emir geri ¢cekilmekti. Ama
itaatsizlik etmis ve boylece Caen'i ele gecirmislerdi, ancak diisman kopriideki
savunma kulesini hala elinde tutuyordu ve ok atmaya devam ediyordu.

Thomas ara sokaktan ana caddeye ¢ikti, orada mazgall1 kuleye ok yagdiran bir
grup okcuya katildi. Uluyan Galli ve ingiliz giiruhu, savunma kulesinin
kemerlerine saklanan savunmacilari oklariyla bogduktan sonra artik iki 262
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tarafa da saldiran koprii barikatinin savunmacilarina hiicum ettiler. Kaderlerini



goren Fransizlar silahlarim birakip teslim olduklarini haykirdilar, ama okgular
aman verecek havada degildi. Yalnizca uluyup saldirmaya devam ediyorlardi.
Fransizlar nehre dokiildii, sonra yirmi kadar adam barikat1 dagitti, mobilyalari
ve vagonlar1 kopriiniin korkuluklarindan asagiya atti.

Savunma kulesinin arkasinda bekleyen biiylik Fransiz kitlesi adaya dagilirken
Thomas onlarin karilarini ve kizlarini kurtarmaya gittiklerini tahmin etti.
Kopriiniin uzak ucunda bekleyen intikam pesindeki Fransiz okgular onlari
takibe basladi. Vahsi kalabalik Thomas'm yanindan ge-

cip, cigliklarin artik stirekli bir hal aldig ile St. Jean'in merkezine dogru
ilerledi. Her yerde tahribat ¢igliklar1 vardi. Savunma kulesi hala Fransizlarin
elindeydi, ama Ingiliz oklarimin karsilik vermesinden korktuklar: i¢in artik ok
atmiyorlardi. Kimse kuleyi almaya caligsmadi, ama kii¢iik bir ok¢u grubu
kopriiniin merkezinde dikilip surlardan sarkan sancaklara bakti.

Thomas adanmin merkezine gidecekken tasin iistiindeki nal seslerini duydu ve
doniip geriye bakinca daha dnce savunma kulesinin arkasinda gizleniyor olan
bir diizine Fransiz sovalyesini gérdii. Simdi bu adamlar migferlerinin siperleri
kapali, mizraklar1 yan yatirilmis bir sekilde kulenin kapisindan firlayip atlarim
kopriiye dogru mahmuzladilar. Kalenin giivenligine kavusmak i¢in eski sehri
temiz bir sekilde gegmeyi istedikleri agikti.

Thomas Fransizlara dogru birkag¢ adim att1, ama sonra bunu yapmamanin daha
1yl olacagim diistindii. Kimse bir diizine zirhl1 s6valyeye direnmek istemezdi.
Ama mavi ve sar1 zirh clippesini, sovalyenin kalkanmdaki sahinleri gordii.
Yayinm1 omzundan indirip torbasindan bir ok aldi.

Yay1 gerdi. Fransiz kopriiye ¢ikmak tizereyken Thomas 263
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bagirdi, "Evecque! Evecque!" Eger oysa Sir Guillaume'nin katilini gormesini
istiyordu. Sar1 ve mavi ciippeli adam eyerinde yar1 dondii, ama migferinin
siperi inik oldugu i¢cin Thomas onun yiiziinii goremedi. Oku firlatti, ama daha
ip1 birakirken bile okun egrilmis oldugunu fark etti. Ok al¢aktan ugarak
sovalyenin Thomas'm nigan aldi-



g1 sirtina degil, bacagina girdi. ikinci oku gekti, ama artik bir diizine sovalye
kopriideydi, atlarimin nallar1 kaldirim taglarimin tistiinde kivilcimlar ¢ikararak
ilerliyorlardi. Ondeki adamlar bir avu¢ dolusu ok¢uyu kenara savurmak icin
muzraklarim indirdiler, okgularin arasindan gecip kaleye dogru giden
caddelere girdiler. Ok hala adamin bacagindan sarkar durumdayken Thomas
ikincisini gonderdi, ama Fransiz kacaklar eski sehrin dar sokaklarinda kay-
bolurken ok da dumanlarin arasinda yok oldu.

Kale diismemisti, ama sehir ve ada ingilizlere aitti. Heniliz Kralin degildi,
clinkii ikisini de biiyiik lordlar -kont-

lar ve baronlar- ele gecirmemisti. Okgulara ve Galli hobe-larlara aitti ve onlar
da suanda Caen'in zenginligini yagmalamaya baslamak {izereydiler.

ile St. Jean, Paris'in disinda kuzey Fransa'nin en giizel, en dolgun ve en zarif
sehriydi. Evleri ¢ok giizeldi, bahgeleri giizel kokulu, caddeleri
genig,*kiliSeleri zengin ve vatandaslari olmalar1 gerektigi gibi medeniydi.
Simdi bu hos yere, hayallerinin 6tesinde bir zenginlikle karsilasan kanli,
camurlu vahsiler siiriisii gelmisti. Seytanin atlilarinin sayisiz Briton sehrine
yaptig seyi simdi bu biiyiik sehre yapiliyordu. Artik cinayet, tecaviiz ve
ahlaks1z zultim zamam gelmisti. Her Fransiz diismandi ve her diisman
oldiriilmeliydi. Sehir garnizonunun liderleri, Fransa'nin kodamanlari1 savunma
kulesinin tist katlarinda giivendeydi ve glivenle teslim olabilecekleri bazi
ingiliz lordlarmu tamyana kadar orada kaldilar. Bu arada bir dii-264
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zine sovalye de kaleye kacti. Diger birkac lord ve sovalye istilac1 Ingilizlerden
hizl1 gitmeyi basarip adamn giiney kopriisiine kactilar, ama fidyeleri yiiz
okcunun prensler gibi yagsamasim saglayacakti. En azindan bir diizine unvanli
adam kopekler gibi oldiiriiliip et ve kan yigim haline getirilmisti. Kurtulmalari
i¢cin yiliz veya iki yiiz pound verebilecek olan sovalyeler ve askerler oklarla
vurulmus

veya orduyu etkisi altina alan delice bir 6fkeyle doviil-miistii. Daha miitevaz
adamlara, kereste, kazma veya yalnizca bicaklarla silahlanmis olan
vatandaglara gelince, onlar yalmzca katledildi, ingiliz yagimsiyla zengin olan
Fatihin sehri Caen o giin yok edildi ve zenginligi Ingilizlere verildi.



Yalmzca zenginligi degil, kadinlar1 da. O giin Caen'de kadin olmak demek
cehennemin onceden tattirilmas: demekti. Cok az yangin vardi, ¢ilinkii adamlar
evleri yakmay1 degil yagmalamayi istiyorlardi, ama seytanlar bol mik-tardaydi.
Adamlar karilarimin ve kizlarinin onurunu korumak i¢in yalvardi, sonra bu
onurun ¢ignendigini seyretmeye zorlandi. Kadinlarin ¢ogu saklandi, ama kisa
siire sonra tavan arasinda ya da merdivenlerin altinda gizlendikleri yerlerde
bulundular. Kadinlar ¢iril¢iplak soyula-rak ganimet olarak sergilendigi
caddelere ¢ikarildilar. Bir tiiccarin asir1 derecede sisman karis1 kiigiik bir el
arabasina kosuldu, kirbaglanarak ada boyunca ileri geri gidip gelmeye
zorlandi. Okc¢ular onu bir saat kadar kosturdu-lar. Baz1 ok¢ularin kadmm
devasa yaglarinin hareketine giilmekten gozleri yasardi. Sonunda canlari
sikilinca onu nehre attilar. Kadin orada ¢omelip aglayarak cocuklarina
seslenmeye basladi. Yeni ele ge¢irdigi yay1 bir ¢ift kugu tizerinde deneyen bir
okcu kadmm bogazina bir ok gonderdi. Her yerleri giimiis tabaklarla dolu
adamlar kopriiniin tistiinde zorlukla yiiriiyor, digerleri hala zenginlik 265
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pesinde kosuyordu. Ama bira, elma ve liziim sarab1 bulunca asiriliklar daha da
artrtyordu. Bir rahip bir tecaviizii durdurmaya calisinca bir tavernanin
tabelasina asildi. Birkag asker bu dehseti durdurmaya galisti, ama sayilar1 ¢ok
az oldugu icin kdpriiye geri savruldular. Ilahi St. John'un parmak kemiklerinin,
St. Paul'un Sam'a giderken bindigi atm toynaginin ve mucizevi ekmek
somunlar1 ve baliklarin bulundugu sepetlerden birinin oldugu sdylenen St. Jean
Kilisesi, siginmak icin kiliseye kacan kadinlarin siritan askerlere satildig
geneleve donilismiistii. Adamlar ipekler ve danteller i¢inde gegit torent
yapryor, zarafetlerini ¢aldiklar1 kadinlar i¢in zar atiyorlard.

Thomas bu duruma katilmadi. Olanlar durdurulamazdi, ne bir adam, ne de yiiz
adam tarafindan. Belki baska bir ordu kitle tecaviiziinii bastirabilirdi, ama
Thomas bunu sonunda bitirecek seyin sarhoslugun neden olacagi bayginlik
oldugunu biliyordu. O, diismanlarimin evlerini arastirdi, sokak sokak gezdi.
Olmekte olan bir Fransiz bulunca ona biraz su i¢irip Sir Guillaume
d'Evecque'nun evini sordu. Adam gozlerini yuvalarinda dondiirdii, nefes almak
i¢in yutkunarak evin adanin giiney ucunda oldugunu kekeledi. "Gérmemek
miimkiin degildir, tastan yapilma, her yeri tas ve kapisimn iistiinde ii¢ sahin
resmi oyulmus."



Thomas giineye dogru yiirtimeye basladi. Warwick Kontunun askerleri adadaki
diizeni yeniden saglamak i¢in gelmeye devam ediyordu, ama hala kopriiye
yakin okg¢ularla miicadele ediyorlardi ve Thomas giineye, adanin kopriiye
yakin olan sokaklar ve caddeler kadar hasar almamis kesimine gidiyordu.
Yagmalanmis baz1 diikkanlarin ¢atilarinin iistiinde yiikselen tas evi gordii.
Diger binalarin ¢ogu yar1 keresteden yapilmisti ve ¢atilar1 sazla kapliydi, ama
Sir Guillaume'nin iki katli malikanesi nere-266
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deyse bir kale gibiydi. Duvarlari tastandi, ¢atis1 egimliydi ve pencereleri
kiigiiktii, ama yine de baz1 okcular igeri girmisti, ¢linkii Thomas ¢igliklari
duyabiliyordu. Kaldirim taglarinin arasindan kocaman bir mesenin biiyiidiigi
kii-

ciik meydam gecti, evin merdivenlerine ve tepedeki ti¢ sahinin oyuldugu
kemere dogru yliriidii. Bu armayr gorme-nin bile kendisinde neden oldugu
Ofkenin derinligine sa-

sirdi. Bu Hookton'un intikamui, dedi kendi kendine.

Bir koridordan ge¢ince mutfaktaki tencerelerin bagina iistismiis bir grup okcu
ve Galli buldu. Iki hizmetkar hala duman tiitmekte olan séminenin yaninda
Olmiis yatiyordu. Okculardan biri Thomas'a giirleyerek evi once kendilerinin
bulduklarini ve i¢indekilerin onlarin oldugunu séyledi, ama Thomas cevap
veremeden tist kattan bir ¢i18lik duyuldu. Doniip genis ahsap basamaklari
kosarak ¢ikmaya basladi. Ust katin koridoruna iki kap1 aciliyordu.

Thomas bir tanesini aginca Galler Prensinin {iniformasini giymis bir okgunun
geng bir kizla miicadele ettigini gordii. Adam kizm mavi elbisesini yar1
yirtmustt, ama kiz bir disi tilki gibi miicadele ediyor, yiiziinii tirmaliyor,
bacaklarina tekme atiyordu. Tam Thomas iger1 girdigi sirada adam kizin
kafasina bir darbe indirerek onu bastirmayi basardi. Kiz yutkunup bos ve genis
somineye diiserken ok¢u Thomas'a dondii. "O benim," dedi ters bir sekilde.

"Git kendine baskasim bul."

Thomas kiza bakti. Sar1 sacliydi, zayift1 ve agliyordu.



Diik ona tecaviiz ettikten sonra Jeanette'in yasadigr aciyr hatirladi ve boyle bir
acimn baska bir kiza daha yasatil-masina ytiregi el vermedi, Sir Guillaume
d'Evecque'nun malikanesindeki bir kiza bile.

"Bence ona yeterince zarar verdin," dedi. Britanya'daki giinahlarim
hatirlayarak ha¢ ¢ikardi. "Birak gitsin," diye ekledi.
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Thomas'tan on-on iki yas daha biiyiik olan sakall1 ok-

cu kilicim ¢ekti. Eski bir kiligt1, ama genis bicakli ve saglam goriiniisliiydii.
Adam kilic1 bliyiik bir giivenle tutuyordu. "Dinle evlat," dedi. "Simdi senin su
kapidan ¢ikip gidisini seyredecegim, yoksa bagirsaklarim duvardan duvara
asacagim."

Thomas palasini kaldirdi. "St. Guinefort'a biitiin kadinlar1 koruyacagima yemin
ettim."

"Kahrolasi1 aptal."

Adam Thomas'in iistiine atildi, Thomas bir adim ger1 ¢ekilip hamlesini ¢eldi,
kiliglar kivilcimlar ¢ikararak birbirine ¢arpti. Sakalli adam hemen toparlamp
yeniden saldirdi. Thomas bir adim daha gerileyip palayla kilici savusturdu.
Kiz iri mavi gozleriyle sémineden onlar1 seyrediyordu. Thomas genis kilicim
savurdu, ama 1skalayinca neredeyse ok¢unun kilic1 karnmina giriyordu, tam
zamamnda kenara ¢ekilip sakalli adamin dizini tekmeledi.

Adam aciyla tislayip geri ¢ekilirken Thomas palasiyla adamin boynuna biiyiik
bir darbe indirdi. Adam tek kelime bile etmeden yere diiserken kan bir kavis
cizerek odaya fiskirmaya basladi. Pala neredeyse adamin kafasim ugurmustu
ve Thomas kurbammnin yanma ¢omelirken acik yaradan hala kan akiyordu. »

"Bir soran olursa bunu babanin yapip kagtigim soylersin" dedi. Britanya'daki
zirh tagiyicisim 6ldiirdiikten sonra basi biiyiik derde girmisti ve bir okguyu
oldiirerek su-



cunu ikiye katlamak istemiyordu. Ok¢unun torbasindan dort tane madeni para
alip kiza giiliimsedi. Az dnce gozlerinin 6niinde neredeyse bir adamin kellesi
ugmasina ragmen kiz olaganiistii derecede sakindi. "Sana zarar
vermeyecegim," dedi Thomas. "S6z veriyorum."

Kiz somineden onu seyretmeye devam ediyordu.
"Vermeyecek misin?"

268
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"Bugiin degil," dedi Thomas yumusak bir sekilde.

Kiz ayaga kalkarken bas1 dondiigii i¢in titriyordu. Elbisesini boynuna kadar
cekti, yirtik pargalar1 birbirine bagladi. "Sen bana zarar vermeyebilirsin,"
dedi, "ama di-

gerleri verecektir."

"Eger benimle kalirsan vermezler," dedi Thomas.

"Al," dedi omzundaki biiyiik siyah yayim indirerek. Yayin ipini ¢oziip kiza
firlatti. "Bunu tasi, o zaman herkes senin bir ok¢unun kadim oldugunu
bilecektir. Kimse sana dokunmaz."

Kiz yayin agirligiyla kaslarim catti. "Kimse bana zarar vermeyecek mi?"

"Eger bu yay1 tagirsan vermez," diye soz verdi Thomas. "Buras1 senin evin
mi?"

"Burada calisiyorum.,"

"Sir Guillaume d'Evecque i¢cin mi?" diye sorunca kiz basiyla onayladi. "O
burada m?"

Kiz basin iki yana salladi. "Nerede oldugunu bilmiyorum."



Thomas diismanimn kalede, kendisinin attig1 oku ¢1-karmakla mesgul olmasi
gerektigini disiindii. "Burada bir mizrak sakliyor muydu? Glimiis ucu olan
bliyiik siyah bir mizrak."

Kiz hemen basini iki yana salladi. Thomas kaslarim ¢atti. Kizin titredigini
gorebiliyordu. Kiz biiyiik cesaret gostermisti, ama belki adamin boynundan
sizmakta olan kan onu rahatsiz ediyordu. Onun yiiziindeki morluklara ve karisik
sar1 saclarindaki pisliklere ragmen giizel bir kiz oldugunu fark etti. Iri
gozleriyle vakurlasan uzun bir yiizii vardi. "Ailen burada m1?" diye sordu.

"Annem 6ldii. Sir Guillaume hari¢ kimsem yok."

"Ve o da seni burada yalmz birakt1?" dedi Thomas kaslarini ¢atarak.
269
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"Hayir!" diye itiraz etti kiz. "Sehirde giivende olacagimizi diisiindii, ama sonra
senin ordun gelince adamlar adayr savunmaya karar verdiler. Sehri biraktilar!
Ciinkii butiin giizel evler buradadir." Sesi kizgin ¢cikiyordu.

"Peki sen Sir Guillaume i¢in ne yapiyorsun?" diye sordu.

"Temizlik yaptyorum ve nehrin kars1 tarafindaki inekleri sagryorum."
Disaridaki meydanda adamlar 6fkeyle bagrisinca irkildi.

Thomas giilimsedi. "Sorun yok, kimse sana zarar vermeyecek. Yayi siki tut.
Sana bakan biri olursa, 'Ben bir ok-

cunun kadimyim,' de." Yavasca soylediklerini tekrarladi, sonra tatmin olana
kadar kiza da tekrarlatti. "Giizel!" Kiza giilimsedi. "Adin ne?"

"Eleanor."

Evi arastirmamn fazla bir ise yarayacagindan kuskuluydu, ama yine de aradi,
ama St. George'un mizragl odalarda degildi. Herhangi bir mobilya, goblen ya
da degerli bir esya yoktu, yalnizca mutfaktaki kap kacak vardi. Degerli her
seyin bir hafta 6nce kaleye gittigini soyledi Eleanor. Thomas mutfak



dosemesindeki kirik tabaklara bakti.
"Ne kadar zamandir onun i¢in ¢alisiyorsun?" diye sordu. *

"Hayatim boyunca," dedi Eleanor, sonra utanga¢ bir sekilde ekledi. "On bes
yasindayim."

"Ve ingiltere'den getirdigi biiyiik bir mizrak gormedin, 6yle mi?"

"Hayir," dedi kiz, gbzleri irileserek. Ama Thomas kizin ifadesindeki bir
seyden yalan sdyledigini diisiindii, ama onu zorlamadi. Daha sonra, kiz ona
glivenmeyi 0grenince sorgulardi.

"Benimle kalsan ivi olur," dedi Eleanor'a. "O zaman incitilmezsin. Seni kampa
gotiirecegim ve ordumuz ilerle-270
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diginde sen buraya geri gelebilirsin." Gergekte kastettigi sey onun yaninda
kalip hakiki bir ok¢u kadint olmasiydi, ama bu da mizrak gibi bir iki giin
bekleyebilirdi.

Kiz bastyla onayladi, kaderini siikunetle kabul etti. Caen'e biiyiik ac1 veren
tecaviizden kurtuldugu i¢in dua etmis olmaliydi ve Thomas da dualarimin
cevabiydi. Tam bir ok¢u kadim gibi goriinmesi i¢in ok torbasim da ona verdi.
"Sehirden gecmek zorundayiz, bu ylizden yanim-dan ayrilma," dedi Eleanor'a,
onu merdivenlerden indirirken.

Evin dis merdivenlerinden indiler. Kii¢clik meydan artik ay1 ve asa armasi
taknus atl1 askerlerle doluydu. Katliamu ve soygunu durdurmak i¢in Warwick
Kontu tarafindan gonderilmislerdi ve sertgce Thomas'a baktilar. O da higbir sey
tasimadigim gostermek i¢in ellerini kaldirdi, sonra atlarin arasindan gecti. On-
on iki adim gitmisti ki Eleanor'un yaminda olmadiginm fark etti. Kiz kirli zirhlar
i¢indeki askerlerden, hasin suratlarindan korkmus, bu yiizden tereddiit ederek
evin kapisinda kalakalnmusti.

Thomas ona seslenmek i¢in agzim acgtig sirada bir atli mese agacinin
dallarinin altindan hizla iistiine geldi. Thomas basim kaldirip baktig1 sirada bir



kilicin kabzas1 basimin yan tarafina indi, kulagi kanayarak taslarin iistiine
kapaklandi. Elindeki palasi diistli, adamin at1 almna basinca Thomas'm
kafasinda simsekler cakti.

Adam eyerinden inip armal1 ¢izmesiyle Thomas'm kafasina basti. Thomas aciy1
hissediyor, oteki askerlerin iti-razlarim duyabiliyordu, ikinci tekmeyi yedikten

sonra bir sey hissetmez oldu. Ama bayilmadan birka¢ saniye dnce saldirganini

tamdi.

Sir Simon Jeckyll, Kontla anlasmis olmasina ragmen intikam istemisti.
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Belki Simon sansliydi. Belki aziz hamisi, ister kopek olsun isterse insan,
onunla ilgileniyordu, ¢iinkii eger bilinci yerinde olsaydi biiyiik ac1 ¢ekerdi. Sir
Simon bir gece once Kontla yaptigi anlagsmaya imza koymus olabilirdi, ama
Thomas't goriisui zihnindeki biitiin acima hissini yok etmisti. Agaglarin
arasinda ¢iplak bir sekilde avlanismun neden oldugu asagilanmayz,
bacagindaki, hala topallamasi-na neden olan yarayr acan okun acisim ¢ok iyi
hatirliyordu. Bu hatiralar Thomas'a onu ¢i18lik ¢18liga birakacak uzun, agir
iskenceler yapma isteginden bagka bir sey do-

gurmuyordu. Ama Thomas kili¢ darbesiyle ve basina yedigi tekmelerle
sersemledigi i¢in iki adam onu mese agacinin altina stiriiklerken hi¢bir seyin
farkinda degildi. Bas-

ta Warwick Kontunun askerleri Thomas't Sir Simon'dan korumaya
calismuglardi, ama onlar1 Thomas'm bir firari, hirsiz ve katil olduguna ikna
edince adamlar fikirlerini degistirmislerdi. Onu asacaklardi.

Ve Sir Simon da onlara i1zin verecekti. Eger bu adamlar firari diye Thomas't
asarlarsa kimse Sir Simon'1 bir ok¢uyu idam etmekle suglayamazdi. Soziini
tutmus olurdu ve 273
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Northampton Kontu ganimet parasindan onun payim vermek zorunda kalirdi.
Boylece hem Thomas 6lmiis olacakti, hem de Sir Simon daha zengin ve daha
mutlu olacakti.

Askerler Thomas'in katil ve hirsiz oldugunu 6grenince onu idam etmeyi ¢ok
istediler. Ordunun heyecanim bastirmak icin yeterli sayida isyanciyi, hirsizi ve
tecaviizcliyli asmak i¢in emir almiglardi, ama eski sehirden en uzakta olan
adamn bu kesimi kuzey yarisiyla aym gaddarlig gormemisti, bu yiizden bu
askerlerin Kontun verdigi ipi kullanma firsatlar1 ellerinden alinmisti. Ama
artik bir kurbanlar1 vardi. Bir adam ipi mesenin bir dalina firlatti.

Thomas olanlarin ¢ok azinin farkindaydi. Sir Simon tlizerini arayip gomleginin
altindaki para kesesini koparir-ken higbir sey hissetmedi, ilmek boynuna
gecirilirken hi¢bir sey anlamadi, ama at idrarimin igreng kokusunu belli
belirsiz fark etmeye baslarken birden girtlaginda bir sikig-ma oldu ve yavas
yavas diizelen goriisii kanla kaplandi.

Havaya kalktigim hissetti, bogazmdaki korkung ac1 yliziinden yutkunmaya
calist1, ama yutkunamadi, zorlukla nefes alabildi; dumanli hava soluk borusunu
styirirken yalmzea yanma ve bogulma hissi duyuyordu. Dehset i¢inde
haykirmak istedi, ama cigerleri ona ac1 vermek disinda bir sey yapamiyordu.
Bir an i¢in zihni berraklasmca asildi-

gin1, tekmeler atip debelendigini fark etti. Parmaklariyla boynundaki ilmege
saldirmasina ragmen ipin bogucu gerginligini gevsetemedi. Sonra dehset i¢cinde
altina 1sedi.

"Sar1 serseri," dedi Sir Simon alayci bir sekilde ve kiliciyla Thomas'in
govdesine vurdu, ama darbesi Thomas'in belinde hafif bir kesik a¢ip ipin
ucundaki bedenini salladi.

"Birak artik," dedi askerlerden biri. "Oliiyor." Thomas'm hareketleri spazma
doniisene kadar seyrettiler.

Sonra atlarina binip uzaklastilar. Meydandaki evlerden birinde bulunan
okcular da olanlar1 seyrediyordu. Onla-274
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nn varliklar1 Sir Simon'1 korkuttu, ¢iinkii Thomas'm arkadasi olabilirlerdi. Bu
yiizden Kontun adamlar:1 giderken o da onlarla birlikte gitti. Kendi takipgileri
yakindaki St.

Michael Kilisesi'ni arastirtyorlardi ve Sir Simon yalnmzca tas evi gordiigii ve
yagmalanacak bir sey bulabilme umuduyla meydana gelmisti. Ama onun yerine
Thomas't bulmustu ve Thomas asilmisti. Bu Sir Simon'm hayalini kurdugu
intikam degildi, ama yine de zevk almist1 ve bu da bir telafi sayilirdi.

Thomas artik hi¢bir sey hissetmiyordu. Her yer kararmisti ve hi¢ aci
duymuyordu. Ip dansiyla cehenneme gi-

derken bas1 yana egilmisti, govdesi hala hafifce sallani-yordu, bacaklari
kasiliyor, elleri kivriliyor, ayaklarindan idrar siziyordu.

Ordu Caen'de bes giin kaldi. Hepsi fidye getirecek riitbeli ii¢ yliz Fransiz
askeri esir alind1 ve gemilerle Ingiltere'ye génderilecekler kuzeye gotiiriildii.
Yarali Ingiliz ve Galli askerler Abbaye aux Dames'e tasindilar, oradaki
manastirlarda yattilar. Yaralar1 o kadar igreng kokuyordu ki Prens ve maiyeti
Kralin karargadhinin oldugu Abbaye aux Hommes'a tagindi. Katledilen
vatandaglarin cesetleri so-kaklardan temizlendi. Kralin maiyetindeki bir rahip
cesetler1 Hiristiyanlara uygun sekilde geregi gibi gommeye c¢alisti, aina St.
Jean Kilisesi'nin bahgesinde agilan toplu mezar yalmzca bes yiiz cesedi
alabildi. Geriye kalanlar1 gom-mek i¢in ne kimsenin zamam ne de kazmasi
vardi, bu yiizden dort bin bes yiiz ceset nehirlere atildi. Yagma ¢ilginli-

g1 biterken yavas yavas gizlendikleri yerden ¢ikan hayatta kalanlar ¢ekilen
sularla karaya vuran cesetlerin arasinda akrabalarim aramak i¢in nehir
kiyilarina gittiler. Arastir-malar1 sismis cesetlerle beslenen yaban kdpeklerini,
tiz c1gliklar atan kuzgun ve marti stiriilerini rahatsiz etti.
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Kale hala Fransizlarin elindeydi. Duvarlar1 yiiksek ve kalindi ve higbir
merdivenle oraya ¢ikilamazdi. Kral garnizonun teslim olmasini istemek i¢in
bir haberci gonderdi, ama biiyiik kaledeki Fransiz lordlar1 teklifi kibarca



reddedip hi¢bir mancinigin yiiksek duvarlarim asacak bir tas
gonderemeyeceginden emin bir sekilde ingilizleri, ya-pabilecekleri en kotiiyii
yapmaya davet ettiler. Kral onlarin hakli olduklarim diisiiniiyordu, bu ylizden
topgulari-na kalenin taglarin1 yitkma emri verdi. Boylece ordunun en biiyiik bes
topu vagonlar tizerinde eski sehirden ge¢irildi. Toplardan ti¢ii dokme demir
seritlerden yapilip celik halkalarla baglanmusti, ikisi piringten yapilmisti ve
sisko oval karinlari, dar boyunlar1 ve agik agizlariyla ampule benziyorlardi.
Hepsi yaklasik olarak bir buguk metre uzunlugundaydi ve vagonlardan tahta
besiklerine indiril-mek i¢in ince bacaklara ihtiyaclar1 vard.

Besikler tahta kalaslara yerlestirilmisti. Top tasiyicilarimin altindaki zemin,
toplar1” kale kapisina bakmasim saglayacak sekilde diizenlenmisti. Kapiyi
kirin, diye emretmisti Kral, o zaman saldir1 i¢in askerlerini ve okgularini
gdnderebilirdi. Bdylece cogu Flanders veya Italya'dan gelen, bu iste
uzmanlasmis top-

cular barut tozlarim karistirdilar. Barut tozu potasyum nitrat, siilfiir ve kok
komiiriinden yapilmisti, ama potasyum nitrat digerlerinden agirlikliydi ve her
zaman fi¢ilarin dibine ¢oker, komiir tozuysa yukari ¢ikardi, bu yiizden
topgularin, 6liimciil tozu toplarin karnina yerlestirmeden giizelce karistirmalar
gerekir-

-di. Flize seklinde kabaca bi¢imlendirilmis tas giilleleri doldurmadan 6nce, su
ve killi topraktan olusan kar1-

simdan bir kiirek dolusunu her topun boynunun dar kismina yerlestirdiler. Killi
toprak atesleme odasim sizdirmaz hale getirir, boylece patlamanin giicii biitiin
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barut ates almadan 6nce s1z1p gitmezdi. Kalan killi toprak, giillelerle namlular
arasindaki boslugu doldurmak i¢in yerlestirildi, sonra topgular topragin
sertlesmesini beklemeye basladilar.

Diger ti¢ topu doldurmak daha kolaydi. Her demir tiip, top boyunca uzanan dev



tahta besige sikica baglandi, sonra namlu kuyrugunun saglam mese kirisine
dayanmasi i¢in dogru bir agiya getirildi. Topun boyunun dortte biri
uzunlugundaki namlu kuyrugu namludan ayriydi ve besikten giizelce havaya
kaldirilnus, degerli kara tozla dolduruldugu yerde dimdik oturtulmustu. Ug
namlu kuyrugu odas1 doldurulduktan sonra patlamayi igeride tutmak i¢in sogit
tikaclariyla kapatildi, sonra yeniden be-

siklerine yerlestirildi. Ug tiip namlusu ¢coktan doldurulmustu, ikisi tas
giillelerle, ti¢linciisii doksan santim uzunlugundaki demir ok garro'yla
doldurulmustu.

Ug namlu kuyrugu odasinin namlulara sikica bastirilmas gerekiyordu, boylece
patlamanin giicii topun iki parcasi arasindaki eklem yerinden disar1
kagmiyordu.

Topcular besigin arkasindaki meseyle namlu kuyrugu arasina keski ¢akiyor, her
darbeyle eklem yerleri goriil-mez bigimde sikilagiyordu. Diger topgular,
sonraki atis-larda kullamlacak olan yedek namlu kuyrugu odalarina kepgeyle
barut tozu koyuyordu. Biitlin bunlar zaman aliyordu -ampule benzer iki topun
icindeki killi topragin kurumasi bir saatten fazla stiriiyordu- ve yapilan bu is

dev bir merakli kalabaligini toplanusti. izleyiciler bu garip makinelerden biri
patlayacak olursa sigrayan parca-lardan kurtulmak i¢in makul uzaklikta
dikiliyorlardi. Bir o kadar merakl1 Fransiz da kalenin mazgall1 siperlerin-den
seyrediyordu. Bazen bir savunmaci ok atiyordu, ama aradaki mesafe ¢ok
uzundu. Bir ok toplarin on metre yakinma diistii, ama gerisi daha uzaga
diistiyor, sey-277
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reden okcularin alayci yuhalamalarina neden oluyordu.

Sonunda Fransizlar kiskirtmayi bir tarafa birakip yalmzca seyretmeye
basladilar.

[lk dnce iic tiip ateslenebilirdi, ¢iinkii kurumas1 gereken killi topraklar1 yoktu,
ama Kral 1lk yaylim atesinin es



zamanli olmasim istemisti. Bes flizenin kale kapisim par-
calayan gii¢lli darbesini gézlerinin Oniine getirebiliyordu.

Kap1 bir kez pargalandiktan sonra topculari kapinin kemerini yikabilirdi.
Kederli goriiniimlii uzun boylu bir italyan olan usta top¢u sonunda toplarin
hazir oldugunu bildirdi ve flinyeleri ¢ekildi. Flinyeler i¢leri bos olup barut
tozuyla doldurulmus kisa sazlardi ve uglar1 kille kapatilmisti. Bu fiinyeler
namlu kuyrugundaki dar delikten igeri sokuldu. Usta topcu her fiinye ucundaki
kili parmaklariyla sikistirip hag ¢ikardi. Bir rahip toplar1 ¢oktan kutsamus,
tizerlerine kutsal sudan serpmisti. Usta top¢u diz ¢okiip yliksek, gri bir aygira
binmis olan Krala bakti.

Sar1 sakall1, mavi gozlii Kral bagim kaldirip kaleye bakti. Surlarindan Tanrinin
kutsayan elini bir zambak ¢i-

ceginin Ustiine dogru uzattig yeni bir sancak sarkiyordu.

Fransizlara Tanrimn gergekte kimin yamnda oldugunu géstermenin zamam
geldi, diye diisiindii. "Ates edebilir-siniz," dedi ciddi bir sesle.

Bes topcunun elinde toplar1 ateslemede kullanilacak uzun ¢ubuklar vardi.
Topcular, toplarm bir tarafinda, biraz uzakta durdular, italyan'dan gelen isaretle
atesi agiktaki flinyelere dokundurdular. Kisa bir an i¢in flinyeler kivircik-landi,
patlatma deliginden hafif bir duman ¢ikti, derken bes

agiz icinde bes devasa alevin oynastigl gri-beyaz dumanin ardinda gozden
kayboldu. Besiklerine sikica yapismis olan toplar her namlu kuyrugunun
arkasindaki toprak yigimina tok bir sesle ¢arpti. Toplarin sesi en siddetli gok
gliriiltiisiin-den bile daha fazlaydi. Kulak zarlarim fiziksel olarak doven 278
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ve solgun kale duvarlarindan yankilanan bir sesti bu. Ses, sonunda azalinca
onlerinde bulamk bir sis perdesi olusan ve namlularindan hafif¢e duman ¢ikan
toplar kizaklarinda yanlamasina yatarken goriiliir hale geldi.

Ses eski sehrin ¢atilarina ve kalenin yiikseklerdeki ku-lelerine yuva yapmus



olan binlerce kusun ugmasina neden olmustu, ama kapida herhangi bir tahribat
yoktu. Tas giilleler duvarlara carpip par¢alanmisti, garro ise yolda bir ¢izgi
oymaktan baska bir sey yapmamusti. Ses ve duman ¢ikinca mazgallarin
arkasina saklanan Fransizlar ayaga kalkarak, topgular silahlarim yeniden
doldurmaya baslarken kiifiirlii so6zler yagdirmaya basladilar.

Duman seyrelirken otuz dort yasindaki ve durusunun isaret ettigi kadar kendine
giiveni olmayan Kral kaglarini ¢att1. "Yeterince barut kullandik mu?" diye sordu
usta top-

cuya. Bu sorunun bir rahip tarafindan italyanca'ya terciime edilmesi gerekti.

"Daha fazla barut kullamrsak toplar infilak eder, efendim," dedi italyan.
Uziintiiyle konusuyordu, insanlar her zaman makinelerinin mucizeler
yaratmasini beklerdi ve kara tozun bile isini yapabilmesi i¢in zamana ve sabra
ithtiyact oldugunu agiklamaktan sikilmisti.

"En 1yisini sen bilirsin," dedi Kral kuskuyla. "En 1yisini bildiginden eminim."
Diis kirikligim gizlemeye ¢alisiyordu, ¢iinkii flizeler ateslendiginde kalenin
cam gibi parampar¢a olacagini ummustu biraz. Cogu yasli adamlardan olusan

maiyeti toplara ¢ok az, Italyanlaraysa ondan da az giivendikleri i¢in
kiigiimsercesine bakiyordu.

"Oglumun yamndaki o kadin kim?" diye sordu Kral yamndakine.
"Armorica Kontesi, efendim. Britanya'dan kagmus."

Kral iirperdi, ama Jeanette yiiziinden degil, barut tozu kokusu igreng oldugu
i¢in. "Hizli biiyiiyor," dedi, sesinde 279
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hafif bir kiskanglikla. O isini 1y1 bilen ve yeterince hos

olan bir koylii kizla yatagim paylasiyordu, ama oglunun yamindaki siyah sagl
Kontes kadar giizel degildi.

Kralin kendisini seyrettiginden habersiz olan Jeanette topla vuruldugunu
gosteren bir 1z gormek icin kaleye bakti. "E, ne oldu?" diye sordu Prense.



"Biraz zaman aliyor," dedi Prens, kale kapisimin paramparca olmamasi
karsisinda duydugu saskinlig1 gizleyerek. "Ama yakinda toplardan baska bir
seyle savasmayacagimizi soyliiyorlar. Ben bunu hayal bile edemi-yorum."

"Eglenceliler," dedi Jeanette, bir top¢u en yakindaki topa bir kova dolusu killi
toprak tagirken. Toplarin 6niindeki ¢imenler yer yer yamyordu ve hava
clirimiis yumurta gibi kokuyordu ve bu koku nehirde ¢iiriiyen cesetlerin
kokusundan daha igrencti.

"Eger sizi eglendiriyorsa, tatlim, bu makinelerimizin olduguna sevindim," dedi
Prens. Sonra kaslarini ¢atti, ¢linkii bir grup yesil-beyaz {iniformali ok¢u
topgularla alay ediyordu. "Sizi Normandiya'dan buraya getiren adama ne
oldu?" diye sordu. "Size hizmet ettigi i¢in ona te-

sekkiir etmeliydim."

Jeanette kizarmaktan korkuyordu, ama sesinin kaygisiz ¢ikmasini saglad.
"Buraya geldigimden beri onu gormedim."

Prens eyerinde dondii. "Bohun!" diye seslendi Northampton Kontuna.
"Leydimin 6zel ok¢usu senin adamlarina katilmamig muydi?"

"Katildi, efendim."

"Peki o zaman nerede?"

Kont omuz silkti. "Ortadan kayboldu. Nehri gecerken 6ldiigiinii diistiniiyoruz."
"Zavall1 adam," dedi Prens. "Zavall1 adam."
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Jeanette saskinlik i¢inde acimn i¢ini burktugunu hissetti. Sonra da bunun belki
de en 1yisi oldugunu diistind{i.

O bir kontun dul karis1 ve simdi de bir prensin sevgilisiy-di ve eger Thomas



nehrin dibindeyse gercegi asla soyleyemezdi. "Zavalli adam," dedi neseyle.
"Bana kars1 ¢ok kibar davranmusti." Kizarmis yiiziinii gormesin diye Prense
dogru donmedi. Ve saskinlik i¢cinde kendini Sir Simon Jekyll'a bakarken buldu.
Bir grup sovalyeyle birlikte toplarin sunacagi eglence i¢in gelmisti. Bu kadar
glriiltii ve sesin bu kadar az etki yaratmasindan dolay1 Sir Simon kahkahalarla
gliliiyordu. Gozlerine inanamayan Sir Simon da ona bakakaldi. Rengi soldu.
Sir Simon'1 gormek La Roche-Derrien'deki en kotii glinlerinin anilarim
getirmisti, yoksulluk, korku, asagilanma ve yardim i¢in kime gideceginden
emin olmama giinlerine.

"Korkarim adam hi¢ 6diillendirmedik," dedi Prens, hala Thomas hakkinda
konusmaya devam ederek, ama sonra Jeanette'in kendisini dinlemedigini fark
etti. "Ca-mm?" dedi, ama Jeanette hala baska bir yere bakiyordu.

"Leydim?" dedi Prens bu kez daha yiiksek sesle ve koluna dokunarak.

Sir Simon Prensin yaminda bir kadin oldugunu fark etmisti, ama Jeanette
oldugunu bilmiyordu. Yalmzca yesil ve beyaz kurdelelerle siislii pahal1 bir ata
yanlamasina oturan soluk altin rengi elbiseli zayif bir kadin goriiyordu. Kadin
pegcesi riizgarda sallanan uzun bir sapka takmusti. Pecesi profilini gizliyordu,
ama su anda kadin direkt olarak kendisine bakiyor, hatta kendisini isaret
ediyordu. Dehset i¢inde Kontesi tanidi. Yanmindaki gen¢g adamin sancagini da
tanimug, ama Jeanette'in Prensle birlikte olduguna inanamanusti. Sonra sar1
saclt geng adamin ha-

sin bakisl, zirhlar igindeki maiyetini gordii ve bir an i¢in kagma istegi duydu,
ama onun yerine endiseli bir sekilde 281
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dizlerinin tstline ¢oktii. Prens, Jeanette ve atlilar kendisine yaklasirken biitiin
agirligim yerde hissediyordu. Kalbi deli gibi atarken zihnini bir panik dalgasi
kaplamusti.

"Adin ne?" dedi Prens ters bir sekilde.

Sir Simon agzim acti, ama herhangi bir s6zciik ¢gikmadi.



"Ad1," dedi Jeanette kindar bir sekilde, "Sir Simon Jekyll. Beni ciril¢iplak
soymaya calisti, efendim ve eger kagmasaydim tecaviiz edecekti. Paramu ¢ald,
zirthimu, atlarimu ve gemilerimi de. Ve tipki bir kurdun bir kuzuyu caldig
zarafetle onurumu da ¢alacakti."

"Bu dogru mu?" diye sordu Prens.

Sir Simon hala konugsammyordu. Northampton Kontu araya girdi. "Gemiler, zirh
ve atlar, efendim, savas gani-metiydi. Onlar1 almasina ben izin verdim."

"Ya gerisi, Bohun?"

"Gerisi mi efendim?" Kont omuz silkti. "Gerisini Sir Simon kendisi aciklasin."
"Ama konusamiyor gibi goriiniiyor," dedi Prens. "Di-lini mi yuttun, Jekyll?"
Sir Simon basin kaldirinca Jeanette'in bakislariyla kar-

stlasti, bu bakislar d6ylesine zafer doluydu ki basi1 tekrar oniine diistii. Bir sey
sOylemesi gerektigini biliyordu, herhangi bir sey, ama dili agzina biiyiik
geliyor gibiydi ve yalnizca sagma sapan bir seyler gevelemekten korkarak
sessizligini korudu.

"Leydinin onurunu lekelemeye calistin," diye Sir Simon't sugladi Prens.
VVoodstocklu Edward'm sovalyelik konusunda yiice fikirleri vardi, ¢linkii
ogretmenler1 her zaman agsk roman1 okurdu ona. Savasin el yazmasi kitaplarin
anlattig1 kadar yumusak bir sey olmadigini biliyordu, ama siradan insan ne
yaparsa yapsin onurlu mevkilerde olanlarin bunu géstermeleri gerektigine ina-
282

SEYTANIN ATLILARI

nirdi. Ayn1 zamanda Prens asikti, agk romanlarimin tegvik ettigi bir diger
idealdi bu da. Jeanette onu biiyiile-misti ve onun onurunun savunulmasina
kararliydi.

Tekrar konustu, ama so6zleri tiip bicimindeki top atesiyle boguldu. Herkes
dontip kaleye bakti, ama tas giille yalmzca kulenin kapigsma carpip
parcalanmusg, herhangi bir zarar vermemisti.



"Leydinin onuru i¢in benimle déviisiir miisiiniiz?" diye sordu Prens, Sir
Simon'a.

Kazandig1 zaferin misilleme gérmeyeceginden emin oldugu siirece Prensle
memnuniyetle doviistirdii Sir Simon. Cocugun bir savas¢i olarak iy1 bir sohreti
oldugunu biliyordu, ama Prens daha tam gelismemisti ve Sir Simon kadar
gliclii ve deneyimli degildi, ama yalnizca bir aptal Prense karsi doviisiip
kazanmay1 bekleyebilirdi. Dogru, Kral turnuvalara katilirdi, ama bunu sade bir
zirhla kilik degistirerek, zirh clippesi giymeksizin yapardi, boylece rakipleri
onun kimligin-den haberdar olmazdi, ama Sir Simon Prense kars1 doviisecek
olursa biitiin giictinii kullanmaya ciiret edemezdi, ¢linkii agacag bir yara
Prensin destekleyicileri tarafindan bin katiyla geri 6denirdi. Sir Simon
tereddiit ederken Prensin arkasindaki hasin suratli adamlar kendilerini
doviisiin sampiyonu ilan edermis gibi ileri ¢iktilar. Bu ger¢egi fark eden Sir
Simon bagim iki yana salladi.

"Eger doviismezsen suclu oldugunu kabul edip telafi-sini istemek zorunda
kalacagiz," dedi Prens yiiksek, anla-

silir sesiyle. "Leydiye bir zirh ve kili¢ bor¢lusun.”
"Zirh adil bir sekilde alindi, efendim," diye belirtti Northampton Kontu.

"Kimse yalmz bir kadindan zirh ve kilicim adil bir sekilde alamaz," diye
parladi Prens. "Zirh nerede, Jekyll?"
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"Kayboldu, efendim," dedi Sir Simon ilk kez. Prense biitiin hikayeyi,
Jeanette'in kendisine nasil pusu kurdu-

gunu anlatmak istiyordu, ama bu hikaye kendisinin asa-
g1lanmasiyla son bulmustu, bu ylizden mantikli davranip agzinmi siki tuttu.

"O halde zirh cilippesi yeterli olacak," dedi Prens. "Ci-kar. Kilic1 da."



Sir Simon yutkunarak Prense bakti, ama ciddi oldugunu gordii. Kilicimin
kayisim ¢6ziip yere birakti, sonra zirh cilippesini basinin tistiinden gegirip
gomlegi ve kiilot pan-tolonuyla kaldh.

"Kesede ne var?" diye sordu Prens, Sir Simon'm boynunda asili olan agir deri
keseyi 1saret ediyordu.

Sir Simon bir cevap aradi, ama gercekten baska, yani bu agir para kesesini
Thomas'tan aldigindan baska bir cevap bulamadi. "Para efendim."

"O halde onu leydiye ver."

Sir Simon keseyi boynundan gegirdi, tatli bir sekilde giiliimseyen Jeanette'e
uzatt1. "Tesekkiir ederim, Sir Simon."

"Atin1 da kaybettin," diye bildirdi Prens. "Ve giin ortasina kadar bu kamp
yerinden ayrilacaksin, ¢linkii seni istemiyoruz. Gidebilirsin, Jekyll, 3ma
Ingiltere'de bizim liitfumuzu gérmeyeceksin."

Sir Simon 1lk kez Prensin gozlerine bakti. Seni kahrolas1 sefil kopek yavrusu,
diye diisiindii, annenin stitii daha tirassiz dudaklarinda. Sonra Prensin
gozlerindeki soguk bakisla titredi. Siirgiin edildigini anlayarak basiyla selam
verdi. Bunun haksizlik oldugunu biliyordu, ama Krala bagvurmaktan baska
yapabilecegi bir sey yoktu, ancak Kralin ona bir 1yilik borcu yoktu ve
kralliktaki hi¢bir biiyiik adam onun lehine konusmazdi, bu yiizden dislanmis-ti,
ingiltere'ye gidebilirdi, ama oradaki insanlar kisa siire 284
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i¢inde itibarim kaybettigini 6grenirdi ve hayati sonsuz bir sefalete doniistirdii.
Selam verip dondi, kirli gomlegi i¢cinde sessiz adamlarin agtigl yoldan
yiiriiyerek uzaklasti.

Top atesi devam etti. O giin dort el, ertesi giin sekiz el ates edildi ve iki giiniin
sonunda kale kapisinda ag ser¢e-lerin gegebilecegi bir ¢entik acilabildi.
Toplar topgularin kulaklarina zarar vermekten ve kalenin surlarinda tas

gllleler patlatmaktan bagka bir ise yaramamisti. Tek bir Fransiz bile



olmemisti, ama piring toplardan biri patlayip etrafa kipkirmizi metal parcalari
sacinca bir topgu ve ok-

cu Olmiistii. Bu cabanin sagmaligim goren Kral toplarin gotiiriilmesini emredip
kale kusatmasinin kaldirildigint bildirdi.

Ve ertesi giin biitiin ordu Caen'i terk etti. Doguya, Paris'e dogru ilerledi.
Vagonlar, kamp takipgileri ve sigir siiriisii peslerinden giderken kaldirdiklari
beyaz toz dogu tarafindaki gokytiziinden uzun siire inmedi.

Ama en sonunda tozlar ¢oktii ve yagmalanmp talan edilen sehir rahat birakildi.
Adadan kagmay1 basaran halk yavas yavas geri dondii. Kalenin kiynuklanan
kapis1 acildi, garnizondaki askerler Caen'den geriye ne kaldigim gérmek icin
disar1 ¢ikt1. Rahipler bir hafta boyunca sokaklarda St. Jean'm resmini
dolastirdilar, diismamn geride kalan pis kokusundan kurtulmak i¢in kutsal su
serptiler.

Olenlerin ruhlar1 i¢in ayin yaptilar, bu sefil Ingilizlerin Fransa Kraliyla
karsilasmasi ve mahvolmasi i¢in hararetle dua ettiler.

Ama en azindan ingilizler gitmislerdi ve haklar1 1hlal edilip mahvolan sehir
yeniden toparlanabilirdi.

Once 15181 gordii. Bulanik, lekeli bir 1s1k. Thomas bu 151810 i¢inde bir pencere
gorebiliyordu, ama bir gdlge bu pencerenin 6niine gecti ve 1s1k kayboldu.
Sesler duydu, 285
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sonra sesler kayboldu, in pascuis herbarum adclinavit me. Bu s6zctikler
kafasmdaydi. Beni yaprakli ¢ayirlarda yatirtyor. Bir ilahiydi bu, babasinin
olmekte olurken sarf ettigi s6zleri aldig 1lahi. Calix rneus inebrians. Kupam
ic-memi sagliyor. Ama sarhos degildi. Nefes almak ac1 veriyordu ve gogsi
tonlarca tasin altinda kalnus gibi agriyordu. Sonra mutlu bir karanlik ve bir kez
daha bilingsizlik hakim oldu.

Isik yeniden geldi. Titriyordu. Golge oradaydi, kendisine dogru geldi ve alnina
serin bir el dokundu.



"Inamyorum ki yasayacaksin," dedi saskin bir erkek sesi.

Thomas konugsmaya calisti, ama yalmzca béguluyor-mus gibi gicirtil bir ses
cikarabildi.

"Geng¢ adamlarin dayanabildigi seyler beni her zaman sasirtmustir. Bebeklerin
de. Hayat miikemmel derecede giiclii. Boyle ziyan etmemiz ¢ok yazik."

"Yeterince bol hayat var," dedi baska bir adam.

"Ayricaliklinin sesi," dedi, eli Thomas'm alninda olan adam, "Sen hayatlara
son veriyorsun, bu ylizden hayata bir hirsizin kurbanlarina verdigi kadar deger
veriyorsun."

"Ve sen de bir kurbansin?"

"Elbette. Egitimli bir kurban, .akill1 bir kurban, hatta degerli bir kurban, ama
yine de kurban. Ya bu gen¢ adam, o ne?"

"Bir ingiliz okcu," dedi ikinci ses eksi bir sesle. "Ve eger biraz sagduyumuz
varsa onu hemen burada o6ldiirtirtiz."

"Bence onun karnim doyurmaya ¢alisacagiz. Onu kaldirmama yardim et."

Eller Thomas't oturur duruma getirdi ve agzina bir ¢orba dolusu 1lik ¢orba
kondu, ama yutkunamadigr i¢in ¢orbay1 battaniyeye tiikiirdii. Act i¢ini
kaplarken yine bi-lincini kaybetti.
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Isik tigiincii, belki de dordiincii kez geldi, bunu tam olarak bilemiyordu. Belki
de hayal kuruyordu, ama bu kez parlak pencerenin 6niinde yasli bir adam
dikiliyordu.

Adamin uzun siyah bir kaftam vardi, ama rahip ya da kesis degildi, ¢iinkii
kaftan belinde toplanmamisti ve uzun beyaz saglarinin iistiine kiigiik kare
bi¢iminde siyah bir sapka takmusti.



.2+ "Tanrim," demeye calisti Thomas, ama sozciik girtlak-tan gelen bir homurtu
seklinde ¢ikt1 agzindan.

Yasl1 adam dondii. Uzun, catall1 bir sakali vardi ve elinde bir kavanoz
tutuyordu. Kavanozun dar bir boynu ve yuvarlak bir karm vardi ve adam 1s18a
tuttugunda i¢indeki soluk sar1 s1v1 goriindii. Adam siviya bakti, kavano-zun
agzim koklamadan once soyle bir ¢evirdi.

"Uyanik misin?"
"Evet "

"Ve konusabiliyorsun! Ne doktorum ama! Zekam beni de sasirtiyor; bir de
hastalarimin bana para 6demesini saglayabilse. Ama ¢ogu insan bana
tiikiirmediklerine siik-retmem gerektigini soyliiyor. Sence bu idrar berrak m?"

Thomas basiyla onayladi, ama ac1 boynunu ve omurgasim pargalar gibi gectigi
i¢in bunu yaptigina pisman oldu.

"Bol oldugunu diistinmiiyor musun? Ya da renginin koyu oldugunu? Hayir,
gergekten degil. Kokusu ve tadi da saglikli. Bir sise berrak sar1 idrardan daha
1yl bir saglik isareti yoktur. Heyhat, bu senin degil." Doktor pencereyi acip
idrar1 doktii. "Yutkun," diye talimat verdi Thomas'a.

Thomas'm agz1 kuruydu, ama itaatkar bir sekilde yutkunmaya ¢alistt ve hemen
actyla inledi.

"Galiba inceltilmis yulaf lapasiyla baslasak daha iyi olur."

"S1v1 yagla, daha 1yisi tereyagiyla inceltilmis lapa. Boynuna saril1 o sey kutsal
suyla 1slatilmis bir bez pargasi. Be-
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nim isim degil, ama yapmalarim da yasaklamadim. Siz Hiristiyanlar biiyiiye
inamyorsunuz -gercekten de biiyliye glivenmeseniz inanciniz olmazdi- bu
yiizden inanglariniza izin vermeliyim. Boynundaki kopek ayag nu? Dur



sOyleme, eminim bilmek isteyecegim bir sey degildir.

Ama umarim iyilestiginde seni iyilestiren seyin kopek ayagi ya da 1slak bez
degil, benim becerilerim oldugunu anlarsin. Kanamani sagladim, viicuduna
diski, yosun ve yoncadan olusan lapalar uyguladim ve seni terlettim.

Ama Eleanor seni iyilestiren seyin dualar ve o 1slak bez pargasi oldugunda
1srar ediyor."

"Eleanor mu?"

"Ipini kesip seni asagiya indiren o. Yar1 6liiydiin. Ben gelene kadar hayattan
cok oliime yakindin ve ona senin huzur i¢inde 6lmene izin vermesini tavsiye
ettim. Senin cehennem oldugunda 1srar ettiginiz yere giden yolun yarisinda
oldugunu, benim seytanla miicadele edemeyecek kadar yasli ve yorgun
oldugumu séyledim, ama Eleanor 1srar etti ve onun ricalarina direnmek benim
i¢in her zaman zor olmustur. Eksi yagli lapa, galiba. Zayif diistiin, evlat, cok
zayf. Bir adin var nu?"

"Thomas."
"Benimki Mordecai, ama bana Doktor diyebilirsin.

Ama demezsin tabii. Bana kahrolas1 Yahudi, Isa katili der, gizlice domuzlara
ibadet eden ve Hiristiyan ¢ocuklar1 ka-

ciran biri oldugumu sdylersin." Biitlin bunlar1 neseyle sOylemisti. "Ne sagma!
Ister Hiristiyan olsun ister olmasin kim ¢cocuk kagirmak ister ki? Igreng isler.
Cocuklarin tek 1yi yant biiylimeleri, benim oglum gibi. Ama sonra trajik bir
sekilde onlar da ¢cocuk sahibi oluyor. Hayattan ders almiyoruz."

"Doktor?" dedi Thomas boguk bir sesle.
"Thomas?"
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"Tesekkiir ederim."

"Terbiyeli bir Ingiliz! Diinyanin mucizeleri hi¢ bitmi-yor. Burada bekle
Thomas ve ben yokken 6lme terbiyesiz-liginde bulunma. Yulaf ezmesi
getirecegim."

"Doktor?"

"Hala buradayim."

"Ben neredeyim?"

"Bir arkadasimin evinde ve oldukga giivendesin."

"Arkadasimz m?"

"Sir Guillaume d'Evecque, denizlerin ve karalarin sovalyesi ve bildigim
kadariyla biiyiik bir aptal, ama 1y1 yiirekli bir aptal. En azindan bana para
odiiyor."

Thomas gozlerini kapadi. Doktorun sdylediklerini ger-

cekten anlamamusti veya duyduklarina inanmamisti. Bast agriyordu. Biitiin
viicudu ac1 i¢indeydi, agriyan bagindan zonklayan ayak parmaklarina kadar.
Annesini diisiindii, ¢iinkii bu ona rahatlik veriyordu, sonra agaca kaldirilisim
hatirlayip tirperdi. Tekrar uyuyabilmeyi diledi, ¢linkii uy-

kuda ac1 yoktu, ama yeniden dogrultuldu ve doktor igren¢ kokulu, yagli lapay:
zorla agzina soktu. Thomas lapay tiikkiirmemeyi ya da kusmamay1 basardi.
Lapada mantar olmaliydi ya da Hooktonlu koyliilerin melek sala-tas1 dedigi
kenevire benzer yapraklarla demlenmisti, ¢iinkii onu yedikten sonra Thomas
canli riiyalar gordii, ama artik daha az ac1 ¢ekiyordu. Uyandiginda ortalik
karanlikt1 ve yalmzdi, dogrulup oturmayi, hatta ayakta durmayr basardi, ama
sendeledi ve tekrar oturmak zorunda kaldi.

Ertesi sabah kuslar neredeyse 61diigii mese agacimin dallarinda sakirken odaya
uzun boylu bir adam girdi.

Adam koltuk degnegi kullamyordu ve sol bacag bandajliydi. Thomas'a



bakinca korkung bir yara 1zinin bulundu-

gu yiizii gériindii. Bir bicak adamin yiiziinii almindan ¢enesine kadar kesmis,
vahsi saldirisinda adamin sol g6zii-289
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nii de gotiirmiistii. Cok dagimik ve dolgun uzun sar1 saglari vardi. Thomas su
anda bir kiabusu andirsa da adamin -

bir zamanlar yakisikli oldugunu tahmin etti.
"Mordecai bana yasayacagim soyliiyor," diye kiikredi.
"Tanrinin yardimiyla," dedi Thomas.

"Tanrimn seninle ilgilendigini sanmiyorum," dedi adam huysuz bir sekilde.
Otuzlu yaslarmdaydi ve bacaklar1 bir atimmki gibi parantez bigimindeydi.
Silahlarla siki alistirmalar yaptigi i¢in genis bir gogsii vardi. Koltuk
degnekleriyle pencereye gidip pervaza oturdu. Sakalinin arasinda bir kilicin
degdigi yerde beyazlik vardi ve sesi garip bir bicimde derin ve boguktu. "Ama
Mordecai'nin yardimiyla yasayabilirsin. Normandiya'da ona dokunma-yan
doktor kalmadi, ama nasil yaptigim bir tek Tanr1 biliyor. Bir haftadir idrarima
bakiyor. Sakatlandim, seni ahmak Yahudi diyorum, idrar kesemden
yaralanmadim, ama o bana ¢enemi kapatmanu sOyleyip daha fazla idrar aliyor.
Yakinda senden almaya da baglar." Uzun beyaz bir gomlek disinda bir sey
giymemis olan adam kizgin bir sekilde Thomas'a bakti. "Senin bacagima ok
atan tanrinin belasi bir serseri oldugunu diisiiniiyorum. Seninki gibi uzun sacl
birini gordiikten sonra vuruldum."

"Siz Sir Guillaume'misiniz?" *
"EVCt "
"S1z1 oldirmek 1stedim."

"O zaman ben neden seni 6ldiirmeyeyim?" diye sordu Sir Guillaume.
"Yatagiinda yatiyor, benim lapamu yiyor ve havam soluyorsun, ingiliz dolii.
Daha da kotiisii sen bir Vexille'sin."



Thomas basim ¢evirip lrkiitiicii Sir Guillaume'e bakti.
Son ti¢ s0zciik kendisini sasirttigi i¢in bir sey soylemedi.
"Ama seni 6ldiirmemeyi se¢tim," dedi Sir Guillaume.
"Ciinkii kizimu tecaviize ugramaktan kurtardin."
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"Kiziniz mir

"Eleanor, seni aptal. O bir pig, kuskusuz," dedi Sir Guillaume. "Annesi
babamin hizmetkariydi, ama Eleanor elimde kalan tek sey ve ona ¢ok
diiskiiniim. Ona kars1 nazik davrandigim soyledi, bu yiizden ipim kesip seni
indirmis ve bu yiizden yatagimda yatiyorsun. O her zaman asir1 duygusal
olmustur." Kaglarim catti. "Ama hala girtlagim kesmek geciyor aklimdan."

"Dort y1ldir ben de sizinkini kestigimi hayal ediyorum," dedi Thomas.

Sir Guillaume'nin tek gozii nefretle ona bakti. "Elbette.

Sen bir Vexille'sin."

"Vexilleleri hi¢ duymadim," dedi Thomas. "Benim adim Hooktonlu Thomas."

Thomas Sir Guillaume'nin Hookton'u hatirlamaya ¢alisirken kaslarim
catmasim beklemisti, ama adam oray1 hemen tanidi.

"Hookton," dedi. "Hookton. Sevgili Isa, Hookton,"

Birkag saniye sessiz kaldi. "Elbette kahrolas1 bir Vexille'sin sen. Yayinda
onlarin armalar1 var."

"Yayimda nu?"



"Tasimasi i¢in Eleanor'a verdigin yay! Saklanmus."

Thomas gozlerini kapatti. Boynunda, belinde ve basinda bir agr1 vardi.
"Galiba babanim armasiydi, ama tam olarak bilmiyorum, ¢linkii ailesinden hi¢
bahsetmezdi.

Kendi babasindan nefret ettigini biliyorum. Ben de kendi babama pek diiskiin
degildim, ama sizin adamlariniz onu 6ldiirdii ve intikamimi almaya yemin
ettim."

Sir Guillaume doniip camdan disar1 bakti. "Gergekten Vexilleleri hi¢ duymadin
mu?"

"Asla."

"O zaman sanslisin." Ayaga kalkti. "Onlar seytamn doliidiir ve senin, de
onlarin yavrularindan biri oldugun-291
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dan kuskulantyorum. Seni bir oriimcegi ezer gibi hi¢ vicdan azabi1 duymadan
oldiirebilirim, ama kizima karsi nazik davrandm ve bunun i¢in sana tesekkiir
ederim." Topallayarak odadan ¢ikti.

Thomas'1 saskin ve acilar i¢inde birakti.

Thomas Sir Guillaume'nin bahgesinde iyilesti. Iki ayva agacimn golgesinde
glinesten korunup endiseyle Dr.

Mordecai'nin idrariyla ilgili verdigi giinliik renk, yogun-luk, tat ve koku
raporunu bekledi. Thomas'm korkung derecede siskin boynunun inmesi ve eti
yeniden yutabiliyor olmas1 doktor i¢in dnemli degil gibiydi. Onemli olan tek
sey idrarimn durumuydu. Doktor daha ince teshis yon-temlerinin oldugunu
soyliiyordu. "Idrar hepsini ortaya koyar. Eger eksi kokuyorsa/tadi sirke gibiyse
veya bula-mksa daha titiz doktorluk gerekiyor demektir. Ama bunun gibi giizel,
soluk renkli, tatl1 kokulu idrar 1se en kotii haber demektir."

"En kotii mii?" dedi Thomas telaglanarak.



"Doktora daha az para verilecek demektir, sevgili ¢ocuk."

Doktor bir komsusunun domuz agilinda gizlenerek Caen saldirisindan
kurtulmustu. "Domuzlar1 katlettiler, ama Yahudi'yi kagirdilar. Dikkat et, biitiin
aletlerimi kirdilar, ilaglarimm dagittilar, ti¢ii harig biitiin siselerimi kirdilar ve
evimi yaktilar. Bu ylizden burada yasamak zorunda kaldim." Sir Guillaume'nin
malikanesinde yasamak zor bir ismis gibi Uirperdi. Thomas'm idrarim
kokladiktan sonra teshisten emin olamayarak parmagina bir damla damlatip
tadina bakt1. "Cok giizel. Uziintii verecek derecede giizel." Kavanozdakini
arilarin ¢alistigl lavanta yatagina doktii. "Boylece her seyimi kaybettim," dedi.
"Ve bu lordlarimiz bize sehrin giivende olduguna dair giivence ver-292
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dikten sonra oldu." Doktor daha 6nce Thomas'a, garnizon liderlerinin basta
yalnizca duvarli sehri ve kaleyi savun-mada 1srar ettiklerini, ama duvarlari
tutmak icin kasabaliya ihtiyaglari oldugunu ve o kasabalinin da ile St. Jean'in
korunmasinda 1srar ettigini, ¢iinkii sehrin biitiin zenginli-

ginin orada yattigim ve bdylece son dakikada garnizonun kopriiyii gegip
felakete gittigini anlatmisti. "Aptallar," dedi Mordecai kaslarim ¢atarak,
"Aptallar."

Sir Guillaume, daha fazla adam toplamak i¢in Caen'in otuz mil giineyindeki
Evecque'daki arazilerini ziyaret ederken Thomas ve Mordecai onun evini
paylasiyordu.

"Savasa devam edecektir," dedi doktor, "bacag: yarali olsa da olmasa da."
"Bana ne yapacak?"

"Hi¢bir sey," dedi doktor giivenle. "Biitiin tehditlerine ragmen senden
hoslamyor. Sen Eleanor'u kurtardin, degil mi? Onu her zaman ¢ok sevmistir.
Karis1 sevmezdi, ama o sevdi."

"Karisina ne oldu?"

"Oldii," dedi Mordecai. "Oldii gitti."



Thomas artik diizgiin bir sekilde yiyebiliyordu ve giicii de hizla yerine
geliyordu, boylece Eleanor'la ile St. Jean'da dolasabiliyordu. Ada sanki bir
salgin hastaligin pengesine diismiis gibi goriiniiyordu, evlerin yarisi bostu ve
dolu olanlar bile yagmayla mahvolmus durumdaydi.

Kepenkler kirilmisti, kapilar parcalanmusti, diikkanlarda hi¢ mal kalmamusti.
Bazi kasaba halki fasulye, bezelye ve peynir, kii¢iik cocuklar nehirden
tuttuklar1 taze levrekleri satiyordu, ama yine de a¢ gilinlerdi bunlar. Ayrica
endiseli giinlerdi de, ¢iinkii hayatta kalanlar korkung Ingilizlerin geri
gelebileceginden korkuyordu. Ve ada hala martilarin, farelerin ve kopeklerin
sismanladig yerdeki iki nehirde yatan cesetlerin hastalikli kokusunu tagiyordu.
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Eleanor sehirde dolagmaktan nefret ediyor, giineye, mavi peygamber
boceklerinin asir1 olgunlagmus cavdar, arpa ve bugday tarlalarimin arasinda
akan derelerde agan su zambaklarinin listiinde ucustugu kirsal bolgeye inmeyi
tercih ediyordu.

"Hasat zamanina bayiliyorum," dedi Thomas. "Eski-den tarlalara gidip yardim
ederdik." Bu yil ¢ok az hasat olmustu, ¢iinkii tahil1 bicecek insan yoktu, bu
yliizden musir kuslar1 tepelerini yiyor, giivercinler yapraklarin tize-

rinde atistyordu. "Hasadin sonunda bir ziyafet olmali,"
dedi Eleanor esefle.

"Biz de ziyafet verirdik," dedi Thomas. "Ve kiliselere misir bebekleri
asardik."

"Misir bebekleri mi?"

Ona samandan bir bebek yapti. "Bunlardan on {i¢ tanesini sunagin iistiine
asardik. Bir tanesi Isa, digerleri de her bir Havari i¢in." Birkag tane
peygamber cigegi toplayip Eleanor'a verdi, kiz da onlar1 sagma takti. Giin
151851mn aydinlattig altin gibi ¢ok agik renkti saglari.



Araliksiz olarak konustular ve bir giin Thomas ona yine mizrag sordu ve
Eleanor bu kez basim evet anlamin-da sallada.

"Sana yalan soyledim," dedi "Ciinkii bir zamanlar elindeydi, ama c¢alind1."
"Kim ¢aldi?"

Kiz yiiziine dokundu. "G0ziinii alan adam."

"Vexille denen adam mu?"

Eleanor ciddi bir sekilde basim salladi. "Galiba. Ben orada degildim,
Evecque'daydim. Oras1 onun gercek evi.

Caen'deki evi evlenince almusg."

"Bana Vexilleler1 anlat," diye onu zorladi.

"Haklarinda hi¢bir sey bilmiyorum," dedi Eleanor ve Thomas da ona inandi.
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Iki kugunun yiizdiigii, bir balik¢1l kusunun saz yata-

ginda kurbagalan takip ettigi bir goliin kiyisinda oturu-yorlardi. Thomas daha
once oradan ayrilip Ingiliz ordusunu bulmaktan sdz etmisti. Bu s6zler
Eleanor'un i¢ini burkmus olmaliydi, ¢iinkii kaslarim ¢atmis Thomas'a
bakiyordu.

"Gergekten gidecek misin?"

"Bilmiyorum." Orduyla birlikte olmak istiyordu, ¢iinkii oraya aitti, ama orduyu
nasil bulacagini bilmiyordu, iistelik Ingilizlerin kendilerinden nefret
ettirdikleri kirsal kesimde tek basma nasil hayatta kalacag konusunda da bir
fikri yoktu. Ama orada kalmay1 da arzuluyordu. Vexilleler konusunda daha
fazla sey 6grenmek istiyordu ve yalmzca Sir Guillaume ac¢ligim doyurabilirdi.
Ve giin be giin Eleanor'la daha fazla birlikte olmak istiyordu. Onda Jeanette'in



hi¢ sahip olmadig sakin bir yumusaklik vardi, onu kirmaktan korktugu i¢in
sefkatle davranmasinm ge-rektiren bir yumusaklik. Hafif solgun yanaklari,
kemikli burnu ve iri gozleriyle uzun yiiziinii seyretmekten hi¢ sikilmiyordu. Bu
titiz incelemesi Eleanor'u rahatsiz ediyordu, ama ona bunu yapmamasini
sOylemiyordu.

"Sir Guillaume anneme benzedigimi soyliiyor," dedi Eleanor. "Ama onu ¢ok 1yi
hatirlamiyorum."

Sir Guillaume kuzey Alencon'da tuttugu bir diizine askerle Caen'e geri dondii.
Caen'in ¢okiisiinden kurtulan bes-alti adamuyla birlikte onlar1 da savasa
sokacagim sOyliiyordu. Bacagi hala agriyordu, ama koltuk degnekleri
olmaksi1zin yiirtiyebiliyordu ve geri dondiigii giin Thomas'a kendisiyle birlikte
St. Jean Kilisesi'ne gitmesini emretti. Mutfakta calisan Eleanor evden
ayrilirken onlara ka-

tild1, Sir Guillaume de ona itiraz etmedi.

Sir Guillaume gegerken insanlar ondan Ingilizlerin gercekten gittigine dair
giivence istedi.
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"Paris'e dogru gidiyorlar," cevabini verdi, "Kralimiz onlar1 tuzaga diistiriip
oldirecektir."

"Oyle mi diisiiniiyorsunuz?" diye sordu Thomas.

"Bunun i¢in dua ediyorum," diye kiikredi Sir Guillaume. "Krallar bu ise yarar,
Oyle degil mi? Halkim1 korumaya? Tanr1 biliyor ya bizim de korunmaya
ihtiyacimuiz var. Su kuleye ¢ikarsak," dedi varis yerleri olan St. Jean kilisesini
isaret ederek, "ordunun yaktig1 kasabalarin dumanlarinit gérebilecegimizi
duydum. Chevauchee yapiyorlar."

"Chevauchee mi?" diye sordu Eleanor.

Babasi i¢ini ¢ekti. "Chevauchee, evlat, biiylik bir hat halinde diigmanin



tilkesine girip yoluna c¢ikan her seyi yakip yikmak ve mahvetmek demektir.
Boylesi bir barbarligin amaci diismamni kalelerinden ¢ikip savasmaya
zorlamaktir ve bence kralimiz ingilizlere bir liitufta bulunacak."

"Ve ingiliz oklar1 ordularim kuru ot gibi bicecektir,"
dedi Thomas.
Sir Guillaume buna sinirlendi, ama sonra omuz silkti.

"Yiriiyen bir ordu yorulur. Atlar sakatlanir, ¢izmeler es-kir ve oklar biter. Ve
sen daha Fransa'mn giiciinii gormedin, evlat. Sizin her sovalyenize karsilik
bizde alti tane var. Yaylariniz kirilana kadar ok atabilirsiniz, yine de sizi
oldirecek kadar adamimuz kalir geriye." Belinde asil1 duran kemerde bir
seyler aradi, bes yliz cesedin gdmiildiigii yeni mezarligimin yakimndaki kilise
avlusu-nun kapisinda duran dilencilere birkac tane madeni para verdi.
Mezarlik tek tiik kara hindibanin bulundugu toprak y1ginindan olusuyordu ve
1greng kokuyordu, ¢iinkii ingilizler mezarlar1 kazdiklarinda yiizeyin hemen
altinda su bulmuslardi ve bu yiizden ¢ukur ¢ok s18d1 ve cesetlerin lizerini orten
toprak mezarin gizledigi bozulmay1 6rtemeyecek kadar inceydi.
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Eleanor elini agzma kapatip kosarak, Ingilizlerin kasabalimn karilarim ve
kizlarint agik artirmaya ¢ikardig kiliseye giden merdivenleri ¢ikti. Rahipler
dualar ve kutsal suyla kilisedeki seytanlari ti¢ kez kovmustu, ama heykel-ler
par¢alandigi, camlar kirildig i¢in igeride hala tiziicii bir hava vardi. Sir
Guillaume ana sunagin oniinde diz kirdi, sonra Eleanor ve Thomas't yandaki
koridordan gegirip St. John'u Imparator Domitian'm kendisi i¢in hazirlattig
kaynar yag kazanindan kagarken gosteren sivali duvarin 6niine getirdi. Yar1
duman yar1 insan bi¢ciminde goriinen aziz Roma askerlerinin saskin bakiglari
altinda havada uguyordu.

Sir Guillaume yandaki sunaga yaklasti, biiyiik siyah bir tagin yaninda diz ¢oktii.
Thomas saskinlik i¢inde Fransiz'in tek goziiyle agladigim gordii. "Seni buraya
ailen hakkinda bir ders vermek i¢in getirdim," dedi Sir Guillaume.



Thomas ona karsilik vermedi. Bir Vexille oldugunu bilmiyordu, ama glimiis
armasmdaki yale bir Vexille oldugunu gosteriyordu.

"Bu tagin altinda karim ve iki ¢cocugum yatiyor. Biri oglan biri kiz. Oglan alti,
kiz sekiz yasindaydi, anneleriy-se yirmi bes. Ev karimin babasina aitti. Kizin,
el koydu-

gum bir gemi karsiliginda bana fidye olarak vermisti.

Yaptigim yalmzca korsanlikti, savasta degildik, ama bu sayede iyi bir es
kazandim." G6zyaslar1 yanaklarindan stiziiliiyordu artik. G6ziinii kapadi.
Eleanor yaninda durmus, elini omzuna koymustu. Thomas sessizce bekledi.

"Neden Hookton'a gittigimizi biliyor musun?" diye sordu Sir Guillaume bir
sure sonra.

"Kabaran dalgalar sizi Poole'dan uzaklastirdig i¢in geldiginizi sandik."

"Hayir. Hookton'a bir amagla gittik. Kendisine Harlequin diyen bir adam oraya
gitmem i¢in bana para 6dedi."
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"Hellequin gibi mi?"

"Aymi sozciik, yalmzca o italyan bigimini kullamyordu. Tanriya giilen seytamn
ruhu. Sana benziyordu." Sir Guillaume hag ¢ikardi, sonra parmagim uzatip
tasin kenarim izledi. "Kiliseden kutsal bir emaneti almaya gittik.

Bunu zaten biliyorsun, degil mi?"
Thomas basiyla onayladi. "Ve ben de onu geri alacagi-ma yemin ettim."

Sir Guillaume onun bu hirsiyla alay edermis gibi giildii. "Biitiin bunlarin
aptallik oldugunu diistindiim, ama o zamanlar biitiin hayatin aptallik oldugunu
diisiiniiyor-dum. Onemsiz bir ingiliz kdyiindeki sefil bir kilisede neden degerli
bir kutsal emanet bulunsundu ki? Ama Harlequin hakli oldugunda 1srar etti ve



koyt alinca kutsal emaneti bulduk."
"St. George'un mizragl," dedi Thomas ifadesiz bir sesle.
"St. George'un mizragl," diye onayladi Sir Guillaume.

"Harlequinle bir sézlesme yapmistim. Bana biraz para 6dedi, paranin geri
kalani buradaki manastirda bulunan bir kesisteydi. Herkesin giivendigi bir
kesis, bir alim, kasabalimn aziz olacagim soyledigi atesli bir adamdi, ama geri
dondiigiimde Peder Martin'in kagtigini ve parayr da yaninda gotiirdiigiini
ogrendim. Bu yiizden nuzragi Harlequin'e vermeyi reddettim. Iyi giimiisle
dokuz yiiz livre getir bana, dedim, o zaman mizrak senin olur. Ama bana 6deme
yapmadi. Bu yiizden mizrak bende kaldh.

Evecque'da sakladim ve aradan aylar gecti. Higbir ses ¢ikmayinca mizragin
unutuldugunu sandim. Derken iki y1l 6nce, bahar ayinda Harlequin geri dondii.
Askerlerle gelip malikaneye el koydu. Herkesi -ama herkesi- katledip mizrag
aldi."

Thomas siyah tasa bakti. "Siz hayatta kaldimz."
298
SEYTANIN ATLILARI

"Pek sayllmaz," dedi Sir Guillaume. Siyah ceketini kaldirip karnindaki korkung
yarayl gosterdi. "Bende ii¢ yara izi biraktilar. Kafamda, karnimda ve
bacagimda. Kafam-daki yaranin beyni olmayan bir ahmak oldugum i¢in,
karmmdakinin a¢gozliiliigiimiin karsilig1 olarak ve bacagim-dakinin de
cehenneme topallayarak gitmem i¢in oldugunu séylediler. Sonra 6liirken
karinim ve ¢ocuklarimin cesedini seyretmem i¢in beni dylece birakip gittiler.
Ama Mordecai sayesinde hayatta kaldim." Ayaga kalkti, agirli-

gim sol bacagina gecirirken yiiziinii burusturdu. "Hayatta kaldim ve bunu
yapam bulacagima yemin ettim," dedi hasin bir sesle, mezar tagim isaret
ederek. Kim oldugunu 6grenmem bir yil siirdii. Nasil yaptigim biliyor musun?

Evecque'ya geldiginde adamlarimin kalkanlar1 siyah bir ortiiyle kapliydi, ama



bir tanesini kilicimla yirtmay ba-

sardim ve ya/e'i gdrdiim. insanlara ya/e'i sordum. Paris'te, Anjou'da,
Burgundy'de ve Dauphine'de arastirdim ve sonunda cevabim buldum. Nerede
mi? Fransa'mn her yerinde sorup sorusturduktan sonra burada, Caen'de.
Buradaki bir adam armay1 tamyordu. Harlequin Vexille adinda bir adama
aitmis. Ik adim bilmiyorum, riitbesini bilmiyorum, onun sadece Vexille adinda
bir seytan oldu-

gunu biliyorum."
"Demek mizrak Vexillelerde?"

"Oyle. Ve ailemi 6ldiiren adam babam &ldiirdii." Sir Guillaume bir an i¢in
utanmig goriindii. "Anneni 6ldiirdiim. Yani 6ldiirdiigiimii saniyorum, ama bana
saldird1 ve ben de sinirlendim." Omuz silkti. "Ama baban 6ldiir-medim ve
anneni Oldiirerek de senin Britanya'da yapti-

gindan fazla bir sey yapmis olmadim."

"Dogru," diye itiraf ettt Thomas. Sir Guillaume'nin gbziine bakarken annesinin
oliimii ytiziinden herhangi bir nefret hissetmiyordu. "Demek diigmanimiz aym,"
dedi.
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"Ve o diisman seytan," dedi Sir Guillaume.

Bunu hasin bir sesle sdyledikten sonra hag¢ ¢ikardi.

Thomas birdenbire tistidiigiinii hissetti, ¢linkii diismanini bulmustu ve diisman
Lucifer'di.

O aksam Mordecai Thomas'in boynuna bir merhem siirdii. "Neredeyse
tamamen 1yilesti," dedi. "Ac1 da yavas yavas yok olacaktir, ama belki 6liime ne
kadar yaklastigim gostermek i¢in birazi kalir." Bah¢enin kokusunu i¢ine ¢ekti.



"Demek Sir Guillaume sana karisimin hikayesini anlatti.
"Evet."
"Ve sen karisini 0ldiren adamla akrabasin?"

"Bilmiyorum," dedi Thomas. "Gerg¢ekten bilmiyorum, ama yale dyle oldugumu
gosteriyor."

"Ve Sir Guillaume senin anneni 61diirdii, onun karisim 6ldiiren adam da senin
babani. Simdi de Sir Simon Jekyll seni 6ldiirmeye calist1." Mordecai basim 1ki
yana salladi. "Hiristiyan olarak dogmadigim i¢in her gece ke-derlentyorum.
Oysa ben de bir silah alip eglenceye katilirdim." Thomas'a bir sise uzatti.
"GoOrevini yap, bu arada yale nedir?"

"Hanedan armalarmdaki bir canavar," diye agikladi Thomas.
%
Doktor burnunu ¢ekti. "Tanr1, sinirsiz bilgeligiyle be-

sinci giin baliklar1 ve balinay1 yaratti ve altinc1 giinde de karadaki hayvanlar1
yaratti. Sonra yaptiklarina bakti ve iy1 oldugunu diisiindii. Ama armalar i¢in bu
yeterli degildi, O'nun yetersiz isini tamamlamak i¢in kanatlar, boynuzlar, disler
ve pengeler eklemeleri gerekiyordu. Biitiin yapabildigin bu mu?"

"Simdilik."

"Cevizi stksam daha fazla su ¢ikarirdim," diye homurdandi, sonra hisirtiyla
oradan uzaklasti.
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Eleanor onun gidisini bekliyor olmaliydi, ¢iinkii bah-

cenin ucunda yetisen armut agaclarinin altinda ortaya ¢ikip nehir kapisini isaret
etti. Thomas onu Orne Nehri'ne kadar takip etti, heyecanli ii¢ oglan ¢ocugunun



sehrin ele gegirilmesinden sonra geride kalan bir Ingiliz okunu mizrak gibi
kullanarak turna balig yakalamaya ¢aligsmalarim seyrettiler.

"Babama yardim edecek misin?" diye sordu Eleanor.
"Yardim etmek mi?"
"Onun diigmanimin senin diismanin oldugunu sdyledin."

Thomas ¢imene oturdu, Eleanor da yanma. "Bilmiyorum," dedi Thomas.
Bunlarin hi¢birine ger¢ekten inanmyordu hala. Bir mizrak vardi, bunu
biliyordu ve ailesiyle 1lgili bir esrar s6z konusuydu, ama biitiin hayatim bir
muzrak ve esrarin yonetmesi gerektigini kabul etmek istemiyordu.

"Bu, ingiliz ordusuna geri donecegin anlanmina nmu geliyor?" diye sordu Eleanor
alcak sesle.

"Burada kalmak istiyorum," dedi Thomas bir an durakladiktan sonra, "seninle
olmak icin."

Eleanor onun bu tiir bir sey sOyleyecegini biliyor olmaliydi, ama yine de
kizarip baliklarin bocek siiriilerini ya-kalamak i¢in havaya si¢radig ve
cocuklarin bos yere su sapirdattigl yere bakti. "Bir kadimn olmali," dedi yumu-

sak sesle.

"Vard1," dedi Thomas ve ona Jeanette'l, Galler Prensini bulduktan sonra
kendisini ardina bile bakmadan terk edisini anlatti. "Onu hi¢ anlamayacagim,"
dedi.

"Ama onu seviyor musun?" diye sordu Eleanor dog-rudan dogruya.
"Hayir," dedi Thomas.

"Benimle oldugun i¢in boyle soyliiyorsun," dedi Eleanor.
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Thomas basim iki yana salladi. "Babamda St. Augustine'in deyislerini toplayan
bir kitab1 vardi ve bir s6z beni her zaman sasirtirdi." Kaslarim ¢atip Latince
sozleri hatirlamaya calisti. "Nondum amabam, et amare amabam.

Asik olmadim, ama ask 6zlemi cektim."

Eleanor ona siipheyle bakti. "Yalmz oldugunu sdyle-menin ¢ok ayrintil1 bir
yolu."

"Evet," diye onayladi Thomas.
"Peki ne yapacaksin?"

Thomas bir siire konusmadi. Peder Hobbe'nin kendisine verdigi cezayi
diistinliyordu. "Samrim bir giin babami 6ldiiren adam bulmaliyim," dedi bir
sure sonra.

"Ama ya seytansa 0?" diye ciddi bir sekilde sordu.

"O zaman iizerime sarimsak asarim," dedi Thomas ne-
seyle, "ve St. Guinefort'a dua ederim."

K1z kararan sulara bakti. "St. Augustine o sdzleri ger-
cekten sOylemis mi?"

"Nondum amabam, et amare amabam't mi1? Evet sdylemis."
"Onun ne hissettigini anliyorum," dedi Eleanor ve ba-

sim1 Thomas'm omzuna yasladi.

Thomas kipirdamadi. Bir se¢enegi vardi. Mizrag takip etmek ya da siyah
yayint orduya™® gotiirmek. Aslinda ne yapmasi gerektigini bilmiyordu. Ama
kendi bedenine yaslanan Eleanor'un bedeni sicak ve rahatlaticiydi ve simdilik
bu yeterliydi, bu yilizden simdilik orada kalacakti.
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I

Ertesi sabah Sir Guillaume yaninda alt1 askeriyle birlikte Thomas't Abbaye
aux Hommes'a gotiirdii. Ricaci kalabalig kapilarda dikilmis, kesislerde
olmayan yiyecek ve giyecekleri istiyorlardi. Ama Kral ve Galler Prensinin
karargahi oldugu i¢in manastir yagmadan kurtulmustu. Ingiliz ordusunun
yaklastigini goren kesisler kagmusti. Bazilar1 ile St. Jean'da 6lmiistii, ama ¢ogu
glineye bir kardes

rahibin evine gitmislerdi. Bunlarin arasinda Peder Germain de vardi ve Sir
Guillaume geldigi sirada kisa siirgiiniinden yeni doniiyordu.

Peder Germain beyaz sagli, narin elli, ufak tefek, yasli, miyop ve iki biikliim
bir adamdi. Bir kaz tiiyiinii yontu-yordu.

"ingilizler bu tiiyleri oklar1 i¢in kullamyorlar," dedi.

"Bizse Tanrinin sozleri i¢in kullamyoruz." Thomas'a Peder Germain'in otuz y1l1
askin bir siiredir manastirin el yazmasi boliimiiniin baginda gorevli oldugunu
sOylemis-lerdi. "Kitaplar1 kopyalarken insan istese de istemese de bilgiyi
kesfediyor," diye agikliyordu kesis. "Cogu ise yaramaz elbet. Mordecai nasil?
Hayatta mu?"
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"Hayatta," dedi Sir Guillaume, "ve sana bunlar1 gonderdi." Balmumuyla
kapatilmus toprak bir kaseyi yazi masasimn egimli yiizeyine koydu. Kase
kayarken Peder Germain alip kesesine soktu. "Peder Germain'in eklem yerleri
i¢in bir merhem," diye Thomas'a agikladi Sir Guillaume.

"Eklemlerim ¢ok agriyor," dedi kesis, "ve acilarim yalmzca Mordecai
dindirebiliyor. Cehennemde yanacak olmasi ¢ok yazik, ama zaten cennette
merheme 1htiyacim olmayacak. Bu kim?" Thomas'a bakiyordu.

"Bana bunu getiren bir dost," dedi Sir Guillaume. Thomas'm yay1 elindeydi.
Masaya koyup giimiis plakaya do-



kundu. Peder Germain armay incelemek i¢in durdu, Thomas onun keskin bir
sekilde nefes aldigim duydu.

"Yale," dedi Peder Germain. Yay1 uzaga itti, sonra yonttugu tiiylin tozlarim
tifledi. "Yaratik gecen yiizy1l ar-malarda kullamlmaya baslandi. Kuskusuz o
zamanlar'

diinyada ger¢ek bilginlik vardi. Bugiinkii gibi degildi.

Simdilerde Paris'ten doktoralar1 oldugunu sdyleyen geng adamlar geliyor, ama
kafalarimin i¢i yiinle dolu."

Raftan bir parsomen alip masaya koydu, tiiyii bir kavanoz kirmizi miirekkebe
batirdi. Parlak bir damlamn parsémenin iistiine diismesine ifcin verdikten
sonra hayat boyu kazandig1 bir deneyimle hizl1 darbelerle damladaki
miirekkebi ¢ekti. Yaptigi seyin pek farkinda degil gibiydi, ama Thomas
parsomenin iistiinde bir yale belirdigini saskinlikla gordii.

"Yaratigin efsanevi oldugu soyleniyor," dedi Peder Germain, tity kalemi
oynatarak iri bir dis yapti. "Belki de dyledir. Armalardaki ¢ogu yaratiklar
uydurma goriiniir.

Kim tek boynuzlu bir at gormiistiir ki?" Parsomene bir damla daha damlatti,
durdu, sonra yaratigin havaya kalkmis pencelerini ¢izmeye basladi. "Ama
yalelerin Etiyop-304
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'da yasadigina dair bir diisiince var. Rouen'in dogusu-na inmedigim ve oradan
gelen bir yolcuyla karsilagsmadi-

gim i¢in Etiyopya'nin var oldugunu bile sdyleyemem."

Kaslarim catti. "Ama Pliny ya/e'den bahsediyor, bu da Romalilar tarafindan
bilindigini diisiindiiriiyor, ama Tanr1 biliyor ya onlar her seye inanan bir 1rkti.
Yaratigin boynuzlari ve iri disleri oldugu soyleniyor, ki bu ¢cok abartili ve
genellikle sar1 noktalar1 olan glimiisi bir hayvan olarak tarif ediliyor. Heyhat,
boyalarimiz Ingilizler tarafindan ¢alindi, ama nezaket gosterip bize kirmiziy:



birakmuslar.

Bu kirmizinin zincifreden yapildig sdyleniyor. Bir bitki mi bu? Ruhu huzur
i¢inde uyusun, Peder Jacques onun Kutsal Topraklarda yetistigini iddia ederdi
ve belki de yetisiyordun Topalliyor musun Sir Guillaume?"

"Lanet olas1 bir ingiliz ok¢u bacagima bir ok sapladi ve gece giindiiz ruhunun
cehennemde kavrulmasi i¢in dua ediyorum."

"[sabet ettiremedigi i¢in siikretmelisin. Neden bana ya-
/e'le siislenmis bir Ingiliz savas yay1 getiriyorsun?"

"Ciinkii seni ilgilendirecegini diisiindiim," dedi Sir Guillaume. "Ve buradaki
geng arkadasim," Thomas'm omzuna dokundu, "Vexilleri 6grenmek istiyor."

"Onlar1 unutsa daha iyi eder," diye homurdandi Peder Germain.

Yiiksek bir sandalyeye tiinemis, odadaki, manastir1 isgal eden Ingilizlerin
biraktig pisligi temizleyen bir diizine kesise bakiyordu. Bazilarinin ¢alisirken
sohbet etmesi Peder Germain'in kaglarim ¢atmasina neden oldu.

"Buras1 Caen pazar1 degil!" diye parladi. "Dedikodu yapmak istiyorsaniz
tuvalete gidin. Keske ben de gidebil-seydim. Mordecai'ye bagirsaklar i¢in bir
merhemi olup olmadigint sorun, olur mu?" Bir an i¢in 6fkeyle odaya bakti,
sonra masanin Ustiine koydugu yayr almak i¢in ¢a-
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baladi. Bir siire yale'e dikkatle baktiktan sonra yay1 birakti. "Vexille ailesinin
bir dalimn ingiltere'ye gittigine dair bir sdylenti vardi hep. Bu da onu
dogruluyor gibi."

"Kim onlar?" diye sordu Thomas.

Peder Germain bu direkt sorudan rahatsiz olmus gibiydi veya belki de bu
Vexille konusuydu onu rahatsiz eden. "Astarac'm hiikiimdarlariydi," dedi.



"Languedoc ve Agenais sinirlarinda bir ildir burasi. Bu sana onlar hakkinda
bilmen gereken her seyi anlatiyordur."

"Bana higbir sey anlatmuyor," diye itiraf ettt Thomas.
"O zaman belki sen de Paris'te doktora yapmigsmdir!"

Yasli adam yaptig1 espriye kendisi giildii. "Astarac Kontlar1 Katarlardi, geng
adam. Giiney Fransa'da kahrolasi bir sapkinlik hiikiim siirtiyordu ve Astarac
kotiiliigiin mer-keziydi." Miirekkeple lekelenen parmaklariyla ha¢ ¢ikardi.
"Habere non potest," dedi ciddi bir sekilde, "Deum patrem qui ecclesiam non
habet matrem."

"St. Cyprian," dedi Thomas. "Anasi kilise olmayamn babas1 Tanr1 olamaz."

"GoOrlyorum ki Paris'ten degirmissin," dedi Peder Germain. "Katarlar kiliseyi
reddettiler, kendi karanlik ruhlar1 i¢inde kurtulusu aradilar. Hepimiz boyle
yapsak kilise ne olurdu? Hepimiz kendi isteklerimizin pesine diissek? Eger
Tanr1 bizim igimizdeyse bizi O'nun merha-metine gotiirmesi i¢in Kiliseye ve
Kutsal Pedere ihtiyacimiz yok demektir. Bu fikir sapkinliklar i¢inde en
tehlikeli olantydi. Peki Katarlar1 nereye gotlirdii? Sefahat, sehvet, gurur ve
sapiklik hayatina. Isa'nin ilahiligini inkar ettiler!" Peder Germain yeniden hag
cikarda.

"Peki Vexilleler Katarlar miydi1?" diye yasli adama sordu Sir Guillaume.

"Seytan ibadet¢iler olduklarini diisiiniiyorum," diye karsilik verdi Peder
Germain, "ama kesinlikle Astarac 306
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Kontlar1 Katarlar1 koruyordu, onlar ve bir diizine diger lord. Onlara karanlik
lordlar deniyordu ve ¢ok azi1 Perfectler'di. Perfectler mezhep liderleri,
sapkinligin kurucu-lariydi ve onlar sarap, cinsel iliski ve etten uzak
duruyorlardi. Oysa hi¢bir Vexille bu {i¢ eglenceyi isteyerek terk etmezdi. Ama
Katarlar bu tiir giinahkarlarin aralarinda olmalarina izin veriyor ve 6lmeden
once bunlardan vazge-



cerlerse cennetin sevinglerini vadediyorlardi. Karanlik lordlar bu tiir
vaatlerden hoslamyordu ve Kilise sapkinli-

ga saldirinca siddetle savastilar." Basim iki yana salladi.

"Bu yiizy1l 6nceydi! Kutsal Peder ve Fransa Kral1 Katarlar1 yok etti ve Astarac
diisecek son kalelerden biriydi. Savas korkungtu, dliiler sayisizdi, ama
sapkinligin kurucu-lar1 ve karanlik lordlar sonunda durduruldu."

"Ama bazlar1 kact1?" dedi Sir Guillaume kibarca.

Peder Germain bir siire sessiz kaldi, kuruyan miirekkebe bakti. "Katar
lordlarinm hala yasadigina ve zengin-liklerini Avrupa'nin her yerine
gotiirdiigiine dair bir hi-

kaye var. Sapkinligin hala var olduguna ve Burgundy ve Italyan eyaletlerinin
birlestigl yerde gizlendigine dair bir sdylenti bile s6z konusu." Hag ¢ikardi.
"Bence Vexille ailesinin bir parcasi ingiltere'ye gitti, orada gizlendi, ¢iinkii St.
George'un mizragint ingiltere'de buldunuz Sir Guillaume. Vexille..." Bu adi
diistinceli bir sekilde sdylemisti.

"Sancak tasiyic1 anlamina gelen vexillaire sézciigiinden geliyor. ilk Vexille'in
muizragl hagli seferindeyken fark ettigi ve onu daha sonra sancak olarak tasidig
soylenir. O

eski giinlerde kesinlikle bir gii¢ semboliiydii. Ben mi? Ben bu tiir kutsal
emanetler konusunda kuskuluyum. Bas rahip bana bebek isa'mn ii¢ siinnet
derisini gordiigiinii sdyliiyor, ama O'nu her seyden iistiin tutan ben bile O'nun
bu kadar bereketli bir sekilde donatildigim sanmiyorum.

Ama bu mizrak konusunda birkag¢ sey sordum. Mizrakla 307
BERNARD CORNVVELL

ilgili bir efsane var. O muzrakla savasa girenin yenilmeyecegi sdyleniyor.
Elbette yalmzca bir efsane bu, ama bu tiir sagmaliklara inanmak cahillere
ilham veriyor ve askerlerden daha cahil az sayida kisi vardir. Ama beni en ¢ok
rahatsiz eden sey amaclan."



"Kimin amaci?"

"Bir hikaye var," dedi Peder Germain, soruya aldirmayarak. "Son sapkinlik
kalesinin diismesinden once hayatta kalan karanlik lordlar bir yemin etmis.
Savasin kaybedildigini biliyorlardi, kalelerinin diisecegini, Engizisyo-nun ve
Tanrimn gii¢lerinin insanlarint mahvedecegini biliyorlardi, bu yiizden
diigmanlarindan inttkam almaya yemin ettiler. Bir giin Fransa Kralimn tahtim
ve Kutsal Ana Kilisesi'ni yikacaklardi ve bunun i¢in de kutsal ema-netlerinin
gliclinii kullanacaklardi."

"St. George'un mizragini mi?" diye sordu Thomas.

"Onu da."

"Onu da mi?" diye saskin bir sekilde duyduklarim tekrarladi Sir Guillaume.
Peder Germain tily kalemini miirekkebe batirip par-

sOmenin listiine yeni bir parlak damla damlatti. Sonra becerikli bir sekilde
Thomas'm yayindaki armay kopya etti. "Yale," dedi. "Bunu daha 6nce gordiim,
ama bana gosterdigin arma farkli. Yaratigin elinde bir ayin kadehi var. Ama
herhangi bir ayin kadehi degil, Sir Guillaume.

Haklisin, yay beni ilgilendiriyor ve korkutuyor da, ¢ilinkii ya/e'in elinde Kutsal
Kase var. Kutsal ve en degerli Kase. Kasenin Katarlarin elinde olduguna dair
bir sdylenti var. Cenova Katedralinde Kutsal Kase oldugu sOylenen basit yesil
bir cam yumrusu var, ama sevgili Lor-dumuzun oyle degersiz bir seyden ictigi
konusunda kuskuluyum. Hayir, Kutsal Kéase hala var ve her kim-deyse elinde
diinyadaki biitlin insanlardan daha fazlas1 308
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var demektir." Tiiyii birakti. "Karanlik lordlarm intikam almak istemesinden
korkuyorum, Sir Guillaume. Giiclerini topluyorlar. Ama hala gizleniyorlar ve
Kilise daha bunu fark etmedi. Tehlike agik hale gelene kadar fark etmeyecek ve
o zaman da ¢ok gec olacak." Peder Germain basini egince Thomas beyaz
saclarimin arasindaki pembe lekeyi gordi. "Bu konuda kehanetler var," dedi
kesis.



"Biitiin kitaplarda yer aliyor."
"Hangi kitaplar" diye sordu Guillaume.

"Et confortabitur rex austri et de phncipibus eius pra-cualebit siiper eum," dedi
Peder Germain yavasca.

Sir Guillaume saskinlikla Thomas'a bakti. "Ve giineyli Kral1 giiclii olacak,"
diye 1steksizce terciime ettt Thomas,

"ama Prenslerinizden biri ondan giiclii olacak."

"Katarlar giineyli," dedi Peder Germain. "Ve peygamber Davud her seyi
onceden gordi." Miirekkep lekeli ellerini kaldirdi. "Savas korkung olacak,
¢linkii diinyanin ruhu tehlikede ve her silahi kullanacaklar, kadinlar1 bile.

Filiaque regis austri veniet ad regem aquihnis facere amicitiam."
"Glineyli Kralin kiz1 kuzeyli Krala gelecek ve bir anlagsma yapacak."

Peder Germain Thomas'm sesindeki hosnutsuzlugu sezdi. "Buna inanmiyor
musun?" diye tisladi. "Neden Kutsal Kitaplar1 cahillerden sakladigimz
samyorsun? Kitaplarda her tiirlii kehanetler var geng adam ve her biri bize
Tanr1 tarafindan verildi, ama boyle bir bilgi cahiller i¢in kafa karistiricidir.
Insanlar ¢ok fazla sey 6grendikle-rinde ¢ildirirlar." Hag ¢ikardi. "Tanriya
stkiir yakinda olecegim ve siz bu karanlikla ugrasirken ben biiyiik mutluluga
ulagsacagim."

Thomas pencereye gidip ¢omezler tarafindan bosalti-lan iki vagon dolusu
hububata bakti. Sir Guillaume'nin 309
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adamlar1 avluda zar atiyordu. Bu gercekti, diye diisiindii, anlamsiz bir kehanet
degil. Babasi1 kendisini her zaman kehanetlere kars1 uyarirdi. Insanin zihnini
carpitir, demisti. Kendi akl1 bu ylizden mi yoldan sapmust1?

"Mizrak," dedi Thomas, fantezi yerine gerceklere tu-tunmaya ¢alisarak,
"Vexille ailesi tarafinda ingiltere'ye gotiiriildii. Babam onlardan biriydi, ama



ailesiyle anlag-mazliga diistii ve mizrag ¢alip kilisesinde sakladi. Orada
oldiriildi ve oliirken bunu yapanin kardesinin oglu oldugunu sdyledi. Bence o
adam, kendisine Harlequin diyen kuzenim." Peder Germain'e bakmak i¢in
dondii. "Babam bir Vexille'di, ama sapkin degildi. Giinahkardi, evet, ama
glinahlarina kars1 miicadele ediyordu, kendi babasindan nefret ediyordu ve
Kilisenin sadik bir ogluydu."

"Bir rahipti," diye acikladi Sir Guillaume kesise.

"Ve sen de onun oglusun," dedi Peder Germain onay-lamaz bir tonla. Oteki
kesisler toparlama isini bir kenara birakmus dikkatle onlar1 dinliyorlardi.

"Ben bir rahibin ogluyum ve 1yi bir Hiristiyamm."

"Demek aile mizragin nerede oldugunu 6grendi," diye hikayeye devam etti Sir
Guillaume, "ve geri almam i¢in beni buldular. Ama bana para 6demeyi
unuttular."

Peder Germain bunlar1 duymuyormus gibiydi. Thomas'a bakiyordu, "ingiliz
misin?"

"Yay benim," dedi Thomas.

"Demek sen bir Vexille'sin."

Thomas omuz silkti."Oyle goriiniiyor."

"O zaman sen de karanlik lordlardan birisin," dedi Peder Germain.
Thomas basim iki yana salladi. "Ben Hiristiyanim," dedi sertce.

"O zaman sana Tanr1 tarafindan verilmis bir gérevin var," dedi ufak tefek adam
sastrtict bir glicle. "Ylz y1l 6n-310
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re eksik kalmis i1 tamamlayacaksin. Onlar1 6ldiir! Hepsini 61diir! Kadinlar1 da
oldiir! Beni duyuyor musun evlat?



Fransa'y1 bastan ¢ikarip sapkinliga siiriiklemeden once giineyli Kralin kizim
bul."

"Tabii Vexilleri bulursak," dedi Sir Guillaume ve Thomas "biz" s6zcliglinii fark
etti. "Armalarim gostermeye-ceklerdir. Vexille adim kullandiklarim da
sanmiyorum.

Saklaniyorlar."
"Ama su anda mizrak ellerinde," dedi Peder Germain.

"Ve ilk, intikamlari i¢in kullanacaklardir. Fransa'y1 tahrip edecekler ve sonra
ortaya ¢ikan kaosta Kiliseye saldiracaklar." Fiziksel ac1 i¢indeymis gibi inledi.
"Gliclerini almalisin ve giicleri Kutsal Kase."

Yani artik Thomas'in bir tek mizrag kurtarmasi gerekmiyordu. Peder
Hobbe'nin emanetine bir de biitiin Hiristiyanlik eklenmisti. Giilmek istedi.
Katarizm yiiz y1l 6nce 6lmiis, cezalandirilnus ve iilke disma gomiilmiistii!
Karanlik lordlar, krallarin kizlar1 ve karanligin prensleri trubadurlarin
uydurmalariydi, okgularin isi degil. Ama Sir Guillaume'ye baktiginda
Fransiz'in bu gorevle alay etmedigini gordii. Odanmin duvarmda asili duran haca
bakip sessiz bir dua okuyordu. Tanr1 bana yardim etsin, diye diisiindii Thomas,
Tanr1 bana yardim etsin, ama benden Arthur'un yuvarlak masasindaki biiyiik
sovalyelerin yapamadi8r seyi yapmamu istiyorlar: Kutsal Kaseyi bulmam.

Valoisli Philip, yani Fransa Kral1 askerlik yagsma gelmis

herkesin Rouen'de toplanmasim emretti. Talepler derebe-y1 uyruklarina
iletildi, basvurular yandaslarina ulastirildi.

Caen'in surlarimin ingilizleri haftalarca durdurmasim beklemisti, ama sehir bir
gliinde diismiistii ve panige kapilan hayatta kalanlar zincirlerinden salman
seytanlarla 1lgili korkung hikayelerle kuzey Fransa'ya yayilmislardi.
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Seine kenarina kurulmus olan Rouen savascilarla doluydu. Binlerce Cenovali
okcu kadirgalarla gelmis, gemilerini nehir kiyisina yanastirip sehir
tavernalarint doldurmuslardi. Askerler ve sovalyelerse Anjou ve Picardy'den,
Alencon ve Champagne'den, Maine'den, To-uraine ve Berry'den gelmislerdi.
Her demirci silah depo-suna doniismiis, her ev kislaya, her taverna genel eve
cevrilmisti. Adamlar gelmeye devam etti, ta ki sehir hep-

sini zorlukla alana kadar. Boylece sehrin glineyine ¢adirlar kuruldu. Nehrin
kuzeyindeki bereketli ¢iftliklerden gelen saman ve yeni tirpanlanmus hububatla
dolu vagonlar kopriiden gecerken Seine'in gliney kiyisindan de-dikodular
geliyordu, ingilizler Evreux'u almisti ya da belki oras1 Bernay'di. Lisieux'da
duman goriilmiistii ve okgular Brotonne ormamim dolduruyordu. Louviers'de-ki
bir rahibe, ejderhamn St. George'u 6ldiirdiigii bir riiya gérmiistii. Kral Philip
kadinmin Rouen'e getirilmesini emretti. Ama kadin tavsan dudakli bir kamburdu
ve ke-keliyordu. Kralin huzuruna ¢iktiginda Majestelerine Tanrimn stratejisini
vermek bir yana riiyasim bile tekrar-layamadi. Yalmzca tirperip agladi ve Kral
onu Ofkeyle kovdu. Ama Marsin yiikselise gectigini sdyleyen pisko-posun
astrologuyla biraz teselli*buldu, ¢linkii bu zaferin yakin oldugu anlamina
geliyordu.

Soylentilere gore ingilizler Paris'e dogru ilerliyordu, baska bir soylenti
ingilizlerin Gaskonya'daki topraklarim korumak i¢in glineye indiklerini iddia
ediyordu. Caen'deki herkesin 6ldugii, kalenin moloz yigini haline geldigi
sOyleniyordu; ardindan ingilizlerin bir hastalik yiiziinden 61lmeye basladiklar1
sOylentisi yayildi. Her zaman endiseli bir adam olan Kral Philip iyice
hirgmlasmusti, durmadan haber istiyordu, ama damsmanlar1 sinirli efendilerini
Ingilizler her neredeyseler Paris'ten denize dogru bir y1-312
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lan gibi kivrilan Seine'in giineyinde kaldiklar1 siirece sonunda a¢liktan
Oleceklerine ikna ettiler. Edvvard'm adamlar1 araziyi harap ediyordu, bu
yiizden yiyecek bulmak i¢in hareket etmeleri gerekiyordu ve eger Seine'in Onii
ke-silirse kuzeye, Ingiltere'den erzak bekleyecekleri Kanal sahilindeki
limanlara gidemezlerdi.

"Kadinlarin para harcadig gibi ok harciyorlar," dedi Alengon Kontu ve Kralm



kiigiik kardesi olan Charles, Philip'e. "Ama oklarin1 Fransa'dan alamazlar.
Oklar deniz yoluyla onlara getiriliyor, bu yiizden denizden uzaklastikca
problemleri artiyor." Bu yiizden Ingilizler Seine'in giineyinde kalirlarsa
sonunda savagmak ya da asagilanmus bir sekilde Normandiya'ya geri donmek
zorunda ka-lacaklardi.

"Ya Paris? Paris? Ya Paris?" diye sordu Kral.
"Paris diismeyecektir," diye kardesini temin etti Kont.

Sehir Seine'in kuzeyinde bulunuyordu, bu yiizden Ingilizlerin nehri gecip
Hiristiyanligin en biiyiik surlarina saldirmalar1 gerekiyordu. Bu siire zarfinda
da garnizon onlar1 ok ve sehir duvarlarina monte edilmis toplarla yiizlerce
kiiciik demir giille yagmuruna tutuyor olacakti.

"Belki giineye inerler," diye endiselendi Philip. "Gaskonya'ya?"

"Eger Gaskonya'ya giderlerse oraya varana kadar ayaklarinda ¢izme kalmaz ve
ok stoklar1 da tiikenmis

olur. Dua edelim de Gaskonya'ya gitsinler, ama her seyden ¢ok Seine'in kuzey
kiyisina gegmemeleri i¢in dua edelim." Ciinkii eger Ingilizler Seine'i
gecerlerse takviye ve malzeme almak i¢in en yakm Kanal limanina gidecek-

lerdi ve Kont o zamana kadar Ingilizlerin malzemeye ihtiya¢ duyacaklarim
biliyordu. Yiiriiyen bir ordu yorulur-du, askerleri hastalamr, atlar1 zay1f
diiserdi. Cok uzun yiiriiyen bir ordu sonunda yorgun bir yay gibi yipranirdu.
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Bu yiizden Fransizlar Seine'in gecitlerini koruyan biiyiik kalelere takviye yapti
ve Poissy'deki on alti kemerli koprii gibi korunamayan kopriiler tahrip edildi.
Yiiz adam ellerinde ¢ekiglerle korkuluk duvarlarini kirip ke-merlerdeki tas
islerinmi parcalayarak nehre atti. Geride kirik iskelelerin on bes ucu bir devin
atlama taslar1 gibi Seine'de kaldi. Bu arada Seine'in glineyinde bulunan
Poissy'nin kendisi savunulamaz goriildiigii i¢in terk edildi ve halki bosaltilarak



Paris'e tasindi. Genis nehir, Ingilizleri yiyeceklerinin sonunda tiikenecegi bir
alanda kapana kisilmalar1 i¢in agilamaz bir engel haline getirildi. Sonra
seytanlar zayiflayinca Fransizlar onlar1 Fransa'ya verdikleri zarar yiiziinden
cezalandiracaklardi. Ingilizler hala kasabalar1 yakip ¢iftlikleri yikiyordu, bu
yiizden uzun yaz giinlerinde bat1 ve giiney ufkunda siirekli var olan duman
bulutlar1 gokytiziindeki kalic1 bulutlar gibi goriinmeye baslanmusti. Geceleri
diinyanin kenar1 parliyor, yanginlar-dan kacan halk Rouen'e geliyor, orada
herkese ev verilip karn1 doyurulamayacag i¢in nehri ge¢ip bulabildikleri yere
siginmalar1 emrediliyordu.

Sir Simon Jekyll ve askeri Henry Colley bu kagaklarin arasindaydi ve ikisi de
savas atma bindikleri ve zirh giydikleri i¢in kabul edilmediler. C¢lley kendi
zirthim giyiyor, kendi atma biniyordu, ama Sir Simon'm at1 ve takimlar1 Caen'e
kacmadan 6nce askerlerinden birinden calin-must1. Ikisinin de kalkanlar1 vardi,
ama deri ortiilerini ¢gikarmuslardi, bu yiizden kalkanlar herhangi bir isaret
tasimiyor, kendilerini efendileri olmayan kiralik askerler olarak tamtiyorlardi.
Onlar gibi yiyecek ve para verebilecek lord arayisi i¢cinde olan sayisiz adam
sehre gelmisti, ama hic¢biri Sir Simon kadar 6tkeli degildi.

I¢ini kinle dolduran sey adaletsizlikti. Ruhunu yakiyor, intikam almak i¢in
bliyiik bir hirs duymasina neden 314
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luvordu. Biitlin bor¢larim 6demeye ¢ok yaklagmust -

ercekten de Jeanette'in gemilerinin satisindan elde edilecek para kendisine
odendiginde biitiin yiiklerinden kur-tulacakt:. Ama artik bir kacakti. Ingiltere'ye
geri donebile-cegini biliyordu, ama Kralin ya da en biiyiik oglunun goziinden
diisen bir adama asi gibi davramlirdi ve 6zgiirlii-

gl bir yana elinde bir doniimliik arazi bulundurabilirse kendini sanslhi
saymaliydi. Bu yiizden, kilicinin Briton kaltagina ve kugu kugu asigina
kaptirdig ayricaliklarim kendisine geri kazandiracagina inanarak kagmay1
tercih etmisti. Henry Colley de silahlar konusunda Sir Simon kadar becerikli
bir adamin yenilmeyecegi inanciyla onunla birlikte gelmisti.

Kimse Rouen'deki varliklarim sorgulamiyordu. Sir Simon'm Fransizca's1



ingiltere'nin kibar takiminmin aksamnin izlerini tasiyordu, ama Normandiya'daki
say1s1z adamin Fransizca's1 da dyleydi. Sir Simon'm su anda 1htiya¢ duydugu
sey karnim doyurup kendisine zuliim edenlerle savasma firsati1 verecek olan bir
koruyucuydu ve bir siirli biiylik adam takip¢i ariyordu. Rouen'in giineyindeki
alanda, kivrilan nehrin karay1 daralttig1 yerde bir ¢ayir turnuva alani olarak
ayrilmisti. Kalabalik bir asker toplulugunun 6niinde herkes becerisini
gostermek i¢in adim listeye yazdirabilirdi. Bu ciddi bir turnuva de-

gildi -kiliglar kordii ve mizraklarin ucunda tahta bloklar vardi- ama efendisiz
adamlarin silahlarla becerilerini sergilemeleri i¢in 1yi bir firsatt1 ve bir siirii
sovalye, diik, kont, vikont sampiyonlar1 ve lordlar yargi¢c gérevi goriiyordu.
Diizinelerce umutlu adam listelere adlarim yazdiriyordu. Atma sikica oturmus
soylu armal1 sampiyonlar karsisinda birka¢ dakikadan fazla dayanabilen her
atlinin biiyiik bir soylunun maiyetinde kendine yer bulacagi kesindi.
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Calint1 at1 ve yipranmus antik kiliciyla Sir Simon ¢ayir-daki en az etkileyici
adamlardan biriydi. Mizragr yoktu, bu yiizden sampiyonlardan biri kilicim
cekip onun 1sini bitirmeye geldi. Baska doviisler de oldugu i¢in basta kimse
onlara dikkat etmedi, ama sampiyon ¢ayira serilip Sir Simon atimn {istiinde
kalinca kalabaligin dikkatini ¢ekti.

Ikinci sampiyon Sir Simon'a meydan okudu ve karsilastig1 6fkeye sasird.
Doviisiin 0liimiine degil, yalmzca bir kili¢ gosterisi, oldugunu haykirdi, ama
Sir Simon dislerini gicirdatip kilicim dyle vahsi bir sekilde salladi ki adam
yaralanmak riskini gbze almaktansa atiyla uzaklasti. Sir Simon atimi ¢ayirin
merkezine dogru dondiiriip baska bir adama kendisiyle doviismesi i¢in meydan
okudu, ama bir zirh tasiyic1 bir kisrakla doviis sahasina girip bir sey
soylemeden ingiliz'e bir mizrak verdi.

"Kim gonderdi?" diye sordu.
"Lordum."

"Kim?"



"Orada," dedi zirh tasiyici, ¢ayirin uzak ucunda dikilen siyah zirhli uzun boylu
adam gostererek. Adam elinde mizrakla siyah atimin tistiinde bekliyordu.

Sir Simon kilicint kinina sokup muzragi aldi. Agirdi ve dengeli degildi,
zirhinda mizragm ucunu havaya kaldira-bilmek i¢in uzun sapim dayayabilecegi
bir mizrak dayanag yoktu, ama o geng ve ofkeli bir adamdi. Kullanig1 rahat
olmayan silalm yabancimin giivenini sarsacak kadar bir siire i¢in
kullanabilecegini diisiindii.

Artik bagka kimse doviismiiyordu ¢ayirda. Yalmzca seyrediyorlardi. Bahisler
oynandi ve herkes siyahlinin yaninda yer aldi. Seyircilerin ¢cogu onu daha 6nce
de gormiistii ve ati1, zirht ve silahlar1 ¢ok tistiin durumdaydi.

Plaka zirh giyiyordu ve at1 Sir Simon'm zavall1 atindan en az1 bir karis uzundu.
Migferinin siperi inikti, bu yiizden 316
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Sir Simon onun yiiziinii goremiyordu, Sir Simon'msa siperi yoktu, yalmzca
Ingiliz okgularin taktigr eski, ucuz migferlerden takiyordu. Bir tek Henry
Colley Sir Simon'm adina para yatirdi, ama bunu yapmakta zorlandi, ¢iinkii
Fransizca's1 ¢ok basit diizeydeydi. Yine de en sonunda parasini vermeyi
basardi.

Yabancinin kalkam siyahti ve {izerinde basit bir hag vardi. Bu Sir Simon'm
tantmadig bir armaydi. Hayvan, yabancinin atinin iistiinde yiiriimeye
baslayinca cayir1 siipiiren siyah bir 6rtli vardi. Yabancimin verdigi tek sinyal

- atint yurtitmek oldu ve Sir Simon da mizragini yere dogru indirip kendi atint
ileri dogru stirdii. Birbirlerinden yiiz adim uzaktaydilar ve ikisi de atlarim
eskin ylirtitmeye basladi. Sir Simon rakibinin mizragim seyrediyor, ne kadar
siki tuttugunu degerlendirmeye calisiyordu. Adam 1yiydi, ¢iinkii atinin dengesiz
hareketine ragmen mizraginmin ucu neredeyse hi¢ sarsilmiyordu. Kalkam olmasi
gerektigi gibi govdesini koruyordu.

Eger bu bir savas olsaydi, eger yabanci kalkanli bu adam Sir Simon'a bir
ilerleme firsati vermeseydi rakibinin atim vurmak i¢in kendi mizragim
indirebilirdi. Ya da daha zor bir darbeyle silahin ucunu eyerinin yiiksek



ucundan sokabilirdi. Sir Simon daha 6nce bir mizragin eyerin mesin ve
tahtasindan gec¢ip adamun hayalarina girdigini gormiistii ve her zaman olduriicti
bir darbeydi bu. Ama bugiin bir s6valyenin becerisini géstermesi gerekiyordu,
temiz ve sert bir darbe indirmesi ve aym zamanda adanun mizragindan kendini
korumasi gerekiyordu. Bu beceri, arkasindaki atin agirligl da goz oniine
alinirsa adamu eyerin arkasina ¢arparak belini kirabilecek bir darbeyi
savusturmakti. Dikkatini biitlin agirliklariyla mizrak uglarina veren iki atl
adamin bulugsmasinin soku bir top giille-siyle vurulmak gibiydi.
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Sir Simon bunlarin hi¢birini diisiinmiiyordu. Yaklasan mizraga bakiyor, kendi
muizraginin hedef aldig kalkanda-ki haga goz atiyor, dizlerinin baskisiyla atint
idare ediyordu. Bir midilliye oturmay1 6grendiginden beri bunun egi-timini
yaptyordu. Babasimin bah¢esinde mizrakla hedefe saldirarak ve ¢arpigsmanin
glriiltiisiine patirtisina katla-nabilmesi i¢in aygirlar1 egiterek saatler
gecirmisti. Mizraklarin ¢arpisacagi agiyr genisletmek ve boylece giiciin bir
kismim saptirmak isteyen bir adam gibi atin1 hafifce sola yiiriittii ve yabancinin
hatt1 diizeltmek i¢in hareketini tekrarlamadigini, daha az riski memnuniyetle
kabul ettigini fark etti. Iki adam mahmuzlarini geriye dogru ¢ekti ve savas
atlar1 dort nala, ileri atildi. Sir Simon atinin sag

bogriine dokunup hattr kendisi diizeltti. Darbenin etkisi-ne hazirlanmak i¢in
hafifce 6ne dogru egilip hizla yabanciya dogru ilerledi. Rakibi mizragini ona
dogru sallamaya calisiyordu, ama ¢ok gecti. Sir Simon'm mizragi siyah beyaz
kalkana tok bir sesle carpip Sir Simon'1 geriye firlatti, ama yabancimn mizrag
Sir Simon'm gosterissiz kalkanimin tam ortasina ¢carpmayip styirarak gecti.

Sir Simon'm mizragy {i¢ par¢aya ayrildi. Attm dondiiriirken mizraklar1 yere
att1. Rakibinin mizrag yamndaydi ve siyah zirhl1 sovalyeye yiik oluyordu.
Diger adam mizragindan kurtulmaya ¢alisirken Sir Simon kilicin ¢ekti,
rakibine bir ¢eki¢ gibi inen bir hamle yapti.

Saha hareketsizdi. Henry Colley kazandiklarini istemek i¢in elini uzatti. Adam
onun kaba Fransizca'sint anlamamus gibi yapti, ama sar1 gozlii ingiliz'in
birdenbire ¢ikardig bigagi anladi ve paralar da ayni1 lizla ortaya ¢ikti.



Siyah zirhl1 s6valye ¢arpismaya devam etmedi, atint denetim altina alarak
migferinin siperini kaldirdi. "Kimsin sen?"

"Adim Sir Simon Jekyll."
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"Oyleydim."

Iki atl1 birbirinin yaninda durdu. Yabanci mizragini vere firlatip kalkam
eyerinin Ustiine asti. Solgun bir surat1 ince siyah biyiklari, zeki gozleri ve kirik
bir burnu vardi. Geng bir adamdi, delikanli olmasa da Sir Simon'dan bir iki
yas biiyiiktii.

"Ne istiyorsun?" diye sordu adam Sir Simon'a.
"Galler Prensini 6ldiirme firsati."
Adam giiliimsedi. "Hepsi bu mu?"
"Para, yiyecek, toprak, kadin," dedi Sir Simon.

Adam otlagin yan tarafini isaret etti. "Orada sana para, yiyecek ve kizlar
verecek bir siirii lord var, Sir Simon.

Sana ben de para 6deyebilirim, ama ¢ok 1y1 degil; karmm doyurabilirim, ama
siradan seylerle; kizlara gelince, onlar1 da kendin bulmalisin. Benim sana
vadedebilecegim sey daha 1yi bir at, zirh ve silah. Ben bu ordudaki en iyi
sOvalyeleri yonetiyorum ve bizi zengin edecek herkesi esir almaya yemin ettik.
Ve samrim higbiri ingiltere Krali ve yavrusu kadar zengin degildir. Ama
dikkatini ¢ekerim, 6ldiirmek i¢in degil, esir almak icin."

Sir Simon omuz silkti. "Serseriyi esir almaya da raziyim."

"Ve babasi," dedi adam. "Babasint da istiyorum."



Adamin sesindeki kindar bir ifade Sir Simon'm dikkatini ¢ekti. "Neden?" diye
sordu.

"Ailem ingiltere'de yasiyordu, ama bu kral iktidara ge¢ince biz annesini
destekledik."

"Boylece arazinizi kaybettiniz, 6yle mi?" dedi Sir Simon. Kralin annesinin,
iktidar1 kendisinin ve sevgilisinin elinde tutmaya ¢alistig1 ve gen¢ Edward'in
Ozgiirliik i¢in miicadele verdigi o kargasa donemini hatirlayamayacak kadar

gencti. Geng Edward kazanmisti ve eski diismanlarindan bazilar1 bunu
unutmamisti.
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"Her seyi kaybettik," dedi adam. "Ama geri alacagiz.
Bize yardim edecek misin?"

Sir Simon daha zengin bir lord bulsa daha iy1 olabilir umuduyla biraz tereddiit
etti, ama adamin siikuneti ve Ingiltere Kralimin kalbini parcalama kararlilig
onu etkile-

misti. "Kimsin sen?"
"Bana bazen Harlequin derler," dedi adam.

Bu isim Sir Simon i¢in hi¢bir anlam ifade etmedi. "Ve yalnizca en iyileri ise
aliyorsun?"

"Sana sdyledim."

"O zaman beni adanumla alsan iy1 olur," dedi Sir Simon, Henry Colley'i yanma
cagirarak.

"Giizel," dedi Harlequin.

Boylece Sir Simon'm yeni bir efendisi oldu. Fransa Kral1 o sirada yeni bir



ordu topluyordu. Biiyiik lordlar: Alencon, Hainaultlu John, Aumale, yiikselen
Britanya Diikiiniin kardesi Blois Kontu, Lorraine Diikii, Sancerre Diikii - hepsi
agir silahli adamlariyla birlikte Rouen'dey-di. Askerlerin sayist o kadar
fazlaydi ki adamlar riitbeleri sayanmiyordu, ama katipler Rouen'de en azindan
sekiz bin asker ve bes bin ok¢u oldugunu diistiniiyordu. Bu da demek oluyordu
ki Valoisli Philip'in ordusu simdiden Ingiltereli Edward'm gii¢lerini salica
geemisti ve adamlar gelmeye devam ediyordu. Philip'in bir dostu olan Liik-
semburg Kontu ve Bohemia Kral1 John gii¢lii sévalyelerini getiriyordu.
Majorca Krali iinlii mizraklanyla gelmisti ve Normandiya Diikiine giineydeki
Ingiliz kalelerini ku-

satmay1 birakip adamlarim kuzeye getirmesi emredilmis-ti. Rahip, askerleri
kutsamis ve Tanrinmin Fransa'mn davasimn erdemini anlayacagim ve Ingilizleri
acimasizca ezecegini sOylemisti.

Ordunun karn1 Rouen'de doyurulamazdi, bu yiizden en sonunda kopriiyii
gectiler. Geride nehir gecisini koru-320
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mak 1¢in saglam bir garnizon birakip Seine'in kuzey kiyisina vardilar. Ancak
sehirden ¢iktiktan ve yeni hasat edilmis tarlalara dogru uzanan uzun yollara
vardiktan sonra ordularimn ne kadar biiyiik oldugunu belli belirsiz anla-
yabildiler. Ordu silahl1 adamlar, atli1 ve okgu taburlari, balta, bicak ve
muzraklarim kusanmis piyadelerin olusturdugu uzun siitunlar boyunca
uzamyordu. Bu Fransa'nin glicliydii ve Fransa'nin dostlar1 onlarin davalari i¢in
toplanmusti. Iskogyali bir sdvalye taburu vardi - Ingilizlere kars1 nadir goriilen
bir nefret duyan vahsi goriiniislii ir1 yar1 adamlardi bunlar. Ayrica Almanya ve
italya'dan gelen paral1 askerler, Hiristiyanliktaki turnuvalarda {inlii olan
sovalyeler, savas sporunda zengin olmus zarif katiller vardi. Fransiz
sovalyeler Ingiltere Kralim yalnizca yen-mekten s6z etmiyorlardi, savasi onun
kralligina tasimak amacmdaydilar. Essex'de kontluk ve Devonshire'de dukalik
elde etmeyi umuyorlardi. Meaux piskoposu ascisini Ingiliz okgularin
parmaklari i¢in bir yemek diistinmeye tesvik ediyordu, belki kekikli gliueg
yapabilirdi? Piskopos bu yemegi Ingiltereli Edvvard'm bogazindan asagiya
zorla gecireceginde 1srar ediyordu.

Sir Simon artik yedi yasinda bir savas atma biniyordu.



Bu 1yi gri aygir Harlequin'e yaklasik yiiz pounda mal olmus olmaliydi.
Uzerinde beyaz ha¢ bulunan zirh ciippesiyle ortiilen sik-halkah zincirli zirh
yelek giyiyordu. Atinin listiinde kaynatilmis deri bir 6rtii ve siyah bir siisleme
vardi. Sir Simon'in belinde ise Poitiers'de yapilmis olan bir kili¢ asiliydi.
Henry Colley de neredeyse onun kadar 1yi giyinip kusanmusti, ama kili¢ yerine
tepesinde dikenli metal bir top bulunan yiiz yirmi santim uzunlugunda bir
muzrak tasiyordu.

"Cok ciddi bir grup," diye s1zlandi Harlequin'i takip eden adamlar hakkinda.
"Kahrolasi kesisler gibiler."

321

BERNARD CORNWELL

"Doviisebiliyorlar," dedi Sir Simon, ama Harlequin'in adamlarinin hasin
kararlilig1 onun da goziinii korkutmustu.

Adamlarin hepsi kendine giivenliydi, ama hicbiri Ingilizleri, sirf say1
tistiinligliyle her savasin kazanilabilecegi-ni diistinen ordunun geri kalani
kadar hafife almiyordu.

Harlequin, Sir Simon ve Henry Colley'i ingilizlerin doviis

yontemleri konusunda sorguya ¢ekmisti ve sorgulama sekli iki adamu da bos
sozleri birakip diisiinmeye zorlayacak kadar kurnazcaydi.

"Ayakta doviiseceklerdir," diye sozlerini tamamladi Sir Simon. Biitiin
sOvalyeler gibi o da at sirtinda nuzraklarla yapilan bir doviisii tercih ediyordu,
ama Ingilizler Iskoglara kars1 yaptiklari savaslarda islerini dgrenmislerdi ve
ayaktaki adamlarin bolgeyi atlilardan ¢ok daha 1yi savunduklarini biliyorlardi.
"Sovalyeler bile ayakta doviisecektir," diye tahminde bulundu Sir Simon. "Ve
her askere karsilik iki ya da li¢ okgular1 olacaktir. Onlar izlenmesi gereken
serserilerdir."

Harlequin basiyla onayladi. "Peki ama okgular1 nasil yeneriz?"

"Oklarimn bitmesini bekleyin," dedi Sir Simon. "En sonunda oklar1 bitecektir.



Bu yiizden ordudaki biitiin ace-lecilerin saldirmasina izin verin; sonra ok
torbalar1 bosa-lana kadar bekleyin. O zaman inttkaminiz1 alirsimz."

"Benim istedigim intikamdan fazlasi," dedi Harlequin sessizce.
"Ne?"

Yakisikl1 bir adam olan Harlequin Sir Simon'a gliliimsedi, ama
giiliimsemesinde herhangi bir sicaklik yoktu.

"Giig," diye cevapladi sakin bir sekilde. "Gticle, Sir Simon, ayricalik gelir,
ayricalikla da zenginlik. Krallar yiik-'

seklere ¢ikmus adamlardan baska nedir ki? Bu ylizden biz de yiikselecegiz ve
krallarin yenilgisini merdivenimizin basamaklar1 olarak kullanacagiz."

322

SEYTANIN ATLILARI

Hepsini anlamasa da bu tiir konugmalar Sir Simon'1 et-kilerdi. Harlequin
yiiksek hayallere sahip bir adam gibi goriiniiyordu, ama bu kendisi i¢in fark
etmezdi, ¢linkii aVm zamanda Sir Simon'm diismanlar1 olan insanlar1 yenmek
i¢in sarsilmaz bir kararliliga da sahipti. Sir Simon savas hayalleri kuruyordu;
ingiliz prensinin korkmus yiiziinii goriiyor, ¢i1gligim duyuyor ve kiistah kopek
yavrusunu esir alma hayaliyle kendinden ge¢iyordu. Harlequin Sir Simon'1 bu
basit arzulara gotiirdiigii siirece istedigi kadar ketum ve kurnaz olabilirdi.

Fransiz ordusu boylece ilerlerken biiyiimeye devam ediyordu, ¢linkii kralligin
dis kisimlarindan ve Fransa'mn simirlarinin 6tesindeki derebeyliklerden
adamlar geliyordu. Ordu Seine'i kapatip ingilizler'i tuzaga diisiirmek igin
ilerliyordu. Kralin oriflame denen Fransa sancagim almak i¢in St. Denis
Manastiri'na dogru hag¢ yolculuguna ¢iktigin1 68renince giivenleri daha da artt1.
Bu kirmizi sancak Fransa'min en kutsal semboliiydii ve Fransa krallarinin
mezarlarinmin bulundugu manastirda Benediktin rahipleri tarafindan
korunuyordu. Herkes bilirdi ki sancak agildiginda hig¢bir toprak verilmezdi.
Charlemagne tarafindan tasindigt soyleniyordu ve ipegi kan kadar kirmizi olup
Fransa'nin diigmanlarinin katledilecegini vadediyor-du. ingilizler savasmaya



gelmislerdi, oriflame serbest birakilmisti ve ordularin dansi1 baglamisti.

Sir Guillaume Thomas'a keten bir gomlek, 1yi bir zirh ve deri kapli bir
migferle kili¢ verdi. "Eski, ama iyidir,"

dedi kilig i¢in. "Saplamaktan cok kesmeye yarar." Ayrica Thomas'a at, eyer, at
baslig1 ve para da verdi. Thomas son armagani reddetmeye calisti, ama Sir
Guillaume itirazla-rina aldirmadi. "Benden istedigini aldin, sana gerisini de
verebilirim."
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"Almak m1?" Thomas bu su¢lamaya sasirmus, hatta alinmisti.
"Eleanor."

"Onu almadim," diye itiraz ettt Thomas.

Sir Guillaume'nin hasin yiiziinde bir giiliimseme belirdi. "Alacaksin, evlat,"
dedi. "Alacaksin."

Ertesi giin ¢oktan uzaklasan Ingiliz ordusunun pesin-den doguya dogru yola
ciktilar. Caen'e yanan kasabalarin haberi geldi, ama kimse diigmamin nereye
gittigini bilmiyordu. Bu ylizden Sir Guillaume on iki askerini, zirh tastyicisin
ve hizmetkarim Paris'e dogru gotiirmeye karar verdi. "Birileri Kralinin nerede
oldugunu bilecektir," dedi. "Peki sen ne yapacaksin Thomas?"

Thomas Sir Guillaume'nin evindeki 1sikta uyandigin-dan beri aym seyi merak
ediyordu, ama artik bir karar vermesi gerekiyordu. Sasirarak i¢inde hi¢bir
catisma ya-

samadigim gordi. "Kralima gidecegim."
"Peki o Sir Simon ne olacak? Ya seni yine asmaya kalkarsa?"

"Northampton Kralimn korumasi altindayim," dedi, bunun daha 6nce ise
yaramadigin diisiinse de.



"Ya Eleanor?" Sir Guillaume doniip kizma bakti. Thomas kizin kendilerine
eslik etmesine sasirmusti. Babasi ona kiigiik ve binilmeye alisik olmayan bir at
vermisti. Kiz eyerin ¢ikintisina sikica yapisnus garip bir sekilde oturuyordu.
Babasinin gelmesine neden izin verdigini bilmiyordu. Sir Guillaume Thomas'a
belki kizin1 as¢is1 olarak yanma alacagim sdyledi.

Thomas kizardi. Kendi arkadaslarina karsi savasama-yacagim biliyordu, ama
Eleanor'u da birakmak istemiyordu. "Geri gelip onu bulacagim," dedi.

"Eger hala hayatta olursan," diye kiikredi Fransiz.
"Neden benim i¢in savasmiyorsun?"
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"Ciinkii ben bir Ingilizim."

gir Guillaume alayci bir sekilde giildii. "Katarsin, Fransizsm, Languedoclusun,
Tanr1 bilir kimsin? Bir rahibin oglusun' sapkin bir soyun melez pi¢isin."

"Ben bir Ingilizim," dedi Thomas.

"Sen bir Hiristiyansm," diye karsilik verdi Sr Guillaume. "Tanr1 sana ve bana
bir gorev verdi. Edward'm ordusuna katilarak bu gorevi nasil yerine
getireceksin?"

Thomas hemen cevap vermedi. Tanr1 ona bir gérev vermis miydi? Eger
Oyleyse bile bu gorevi kabul etmek istemiyordu, ¢linkii kabul etmesi Vexille
efsanesine inanmasi anlamina geliyordu. Thomas, Peder Germain'le kar-

stlastig gliniin aksamu Sir Guillaume'nin bahgesinde Mordecai'yle bulusmustu.
Ona Davud'un kitabim oku-yup okumadiginm sormustu.

Mordecai bu soruyu yorucu bulmus gibi i¢cinmi ¢ekmisti. "Yillar 6nce, pek ¢ok
yil once," demisti. "Biitiin Yahudi geng¢lerinin okumasi gereken yazilar olan
Ketuvim'in bir parcasidir. Neden?"



"O bir peygamber degil mi? Gelecegi haber veriyor."

"Sevgili Tanrim," demisti Mordecai banka oturup ince parmaklarim catalli
sakalinmin arasindan gegirerek.

"Siz Hiristiyanlar peygamberlerin gelecegi soyledigin-de 1srar edersiniz, ama
yaptiklari sey kesinlikle bu de-

gildi. Onlar Israil'i uyardilar. Yolumuzu diizeltmezsek 6liim, tahribat ve
dehsetin kapimiz1 ¢alacagim sdylediler. Onlar vaizlerdi Thomas, yalmzca
vaizler, ama Tanr1 biliyor ya, 6liim, tahribat ve dehset konusunda hakliydilar.
Davud'a gelince... O garipti, ¢cok garip. Hayaller ve vizyonlarla dolu bir kafasi
vardi. Tanriyla sarhostu o."

"Ama sizce Davud su anda olanlar1 dnceden sdyleye-bilir miydi?" diye
sormustu Thomas.
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Mordecai kaglarim ¢atmisti. "Eger Tanr1 bunu yapmasini isterse evet, ama
neden Tanr1 boyle bir sey istesin ki?

Ve Thomas, sanmirim Dainel'in bize burada ve Fransa'da olanlar1 dnceden
sOyleyebilecegini diisliniiyorsun. Peki Thomas, Israil Tanrisinin bunda nasil bir
cikar1 olabilirdi?

Ketuvim fantezi, hayal ve gizemle doluydu ve siz Hiristiyanlar onlarda bizden
daha fazla sey goriiyorsunuz. Ama Davud yillar once koti bir istiridye yemis
ve canli bir hayal gormiis diye neden ben bir karar vereyim? Hayir, hayir,
hayir." Ayaga kalkip bir Urdiin sisesini havaya kaldirmisti. "Gozlerinin
oniindekine gliven Thomas, kokla-yabildigine, duyabildigine, dokunabildigine
ve gorebildi-

gine. Gerisi tehlikelidir."

Thomas simdi Sir Guillaume'ye bakiyordu. Savasin sertlestirdigi dis
goriiniimiiniin i¢indeki nezaketi gizledi-



g1 bu Fransi1z't sevmeye baslamisti ve kizma da asikti, ama yirte de daha biiyiik
baglilig vardi.

"ingiltere'ye karsi savasamam," dedi. "Tipki sizin Kral Philip'e kars1 mizrak
tastyamayacaginiz gibi."

Sir Guillaume ona omuz silkerek bos verdi. "O zaman Vexillere kars1 savas."

Ama Thomas Vexillerin kokusunu, tadim alamiyor, onlar1 duyamiyor,
goremiyor ve dokunamiyordu. Kutsal Kasenin baz sapkinlarin kalesinde
saklandigina inanmmyordu. Yayinin kuvvetine, ipinin gerginligine ve beyaz
tilylli okunun Kralin diismanlarim 6ldiirme giiciine inamyordu. Karanlik
lordlar1 ve dini sapkinliklara on ayak olanlar1 diistinmek kendi babasim
rahatsiz eden delilikle flort etmesi anlanuna gelirdi.

"Babamu 6ldiiren adam bulursam onu oldiiriirim,"

dedi Sir Guillaume'nin talebinden kaginarak.

"Ama onu aramayacak misin?"

"Nereye bakacagim? Nereye bakacagim?" diye sordu 326
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Thomas, sonra kendi cevabim verdi. "Eger Vexiller ger-

cekten varsa, eger gercekten Fransa'yr yok etmek istiyor-larsa nerede ise
baslarlar? ingiliz ordusunda. Bu yiizden onlar1 orada arayacagim." Bu cevap
bir kagamakt, ama Vexillerin gii¢lerini gercekten de Ingiltere Kralina tasiya-
bilecegini goniilsiizce kabul eden Sir Guillaume biraz ikna oldu.

O gece yanmus bir ¢iftligin kalintilarina sigindilar. Kii-

clik bir atesin etrafinda toplamp Thomas'm vurdugu bir aymin arka bacaklarim
pisirdiler. Askerler Thomas'a tedbirli bir sekilde yaklasiyorlardi. O ne de olsa
oklar1 bir zirh1 bile delebilecek olan nefretlik Ingiliz ok¢ularindan biriydi. Sir
Guillaume'nin arkadas1 olmasaydi beyaz oklarimin Fransa'daki atlilara verdigi



acimn intikamu olarak ok atan parmaklarinm keserlerdi, ama ona mesafeli bir
merakla yaklasiyorlardi. Yemekten sonra Sir Guillaume Eleanor ve Thomas'a
isaret edip kendisiyle birlikte disar1 ¢ikmalarinmi soyledi. Sir Guillaume onlar1
nobet tutan zirh tasiyicisindan uzaga, akmtmm kiyisina gétiirdii, Thomas'a garip
bir resmiyetle bakti. "Demek bizden ayrilip Ingiltere i¢in savasacaksin," dedi.

"Evet."
"A ser di . . e Ksin?"
ma eger dliismani goriirsen, eger mizragl goriirsen ne yapacaksin?

"Onu 6ldiirecegim," dedi Thomas. Eleanor biraz uzakta durmus onlar1 izleyip
seyrediyordu.

"Yalmz olmayacaktir," diye onu uyardi Sir Guillaume.
"Ama onun diismanin olduguna dair bana giivence verir misin?"

"Yemin ediyorum," dedi Thomas, bu soruya yanit vermesi gerektigine bile
sasirarak.

Sir Guillaume, Thomas'm sag elini tuttu. "Silah kardesligini duydun mu hig?"
327
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Thomas basiyla onayladi. Riitbeli insanlar genellikle bu tiir anlagmalar yapar,
birbirlerine savasta yardim edeceklerine ve ganimeti paylasacaklarina yemin
eder-lerdi.

"O zaman ben de birbirimize kars1 savassak da ikimi-zin kardesligi i¢in yemin
ediyorum," dedi Sir Guillaume.

"Ben de," dedi Thomas tuhaf bir sekilde.

Sir Guillaume Thomas'm elini birakti. "Iste," dedi Eleanor'a. "Kahrolasi bir
okcudan kurtuldum." Durup Eleanor'a bakmaya devam etti. "Tekrar
evlenecegim,"



dedi birdenbire. "Ve tekrar ¢cocuklarim olacak ve onlar benim varislerim
olacak. Ne dedigimi duyuyorsun, de-

gil mi?"

Eleanor'un bas1 oniine egildi, ama kisa bir an i¢in babasina tekrar bakip sonra
bakislarint yeniden oniine egdi.

Hicgbir sey soylemedi.

"Tanrimin izniyle daha fazla ¢ocugum olursa sana ne kalacak, Eleanor?" diye
sordu.

K1z sorunun kendisini fazla ilgilendirmedigini gostermek istercesine hafif¢e
omuz silkti. "Senden hi¢bir zaman bir sey istemedim."

"Ama isteseydin bu ne olurdu?"

Kiz akintinin dalgalarina baRti. "Senin bana verdigin seyi," dedi bir siire
sonra. Nezaketim."

"Bagka bir sey?"
Kiz durakladi. "Sana baba diyebilmeyi isterdim."
Bu cevap Sir Guillaume'yi biraz rahatsiz etmis gibiydi.

Kuzeye dogru bakt1. "Ikiniz de pigsiniz," dedi bir siire sonra. "Ve ben bunu
kiskamyorum."

"Kiskaniyor musunuz?" diye sordu Thomas.

"Aile bir nehrin kiyilar1 gibi hizmet goriir. Evlatlarim yolunda tutar, ama pigler
kendi yollarim ¢izerler. Higbir sey almazlar ve istedikleri yere giderler."
Kaslarim catip 328
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a bjr tas att1. "Seni hep askerlerden biriyle evlendirecegimi diistiniirdiim



Eleanor. Benoit ve Fossat seni istedi.
Ve evlenme yasin geldi. Kag¢ yasindasin sen? On bes mi?"
"On bes," diye dogrulad1 Eleanor.

"Biraz daha beklersen cliriiyeceksin," dedi Sir Guillaume boguk bir sesle.
"Kim olacak? Benoit mi? Fossat m?"

Durakladi. "Yoksa Thomas't nu tercih edersin?"

Eleanor hi¢bir sey sdylemedi. Mahcup olan Thomas da sessiz kaldi.
"Onu istiyor musun?" diye Thomas'a sordu Sir Guillaume sertge.
"Evet."

"Eleanor?"

Kiz 6nce Thomas'a bakti, sonra akintiya. "Evet," dedi kisaca.

"At, zirh, kili¢ ve para," dedi Sir Guillaume Thomas'a,

"benim pi¢ kizzmin ¢eyizidir. Ona 1y1 bak, yoksa yeniden diismamm olursun."
Basim gevirdi.

"Sir Guillaume?" dedi Thomas. Fransiz dondii. "Hookton'a gittiginizde," diye
devam etti Thomas bu soruyu neden sordugunu merak ederek, "siyah sacli bir
kadin esir aldimz. Hamileydi. Ad1 Jane'di."

Sir Guillaume basiyla onayladi. "Adamlarimdan biriyle evlendi. Sonra ¢ocuk
dogururken 61dii. Cocuk da. Neden sordun?" Kaslarini ¢atti. "Cocuk senin
miydi?"

"Bir arkadasimdi," diye sorudan kagindi Thomas.

"Cok giizel bir arkadas," dedi Sir Guillaume. "Hatirli-yorum. Oldiigii zaman
ruhu i¢in on iki ayin sOyledik."



"Tesekkiir ederim."

Sir Guillaume bakislarim Thomas'tan Eleanor'a ¢evirdi, sonra tekrar Thomas'a
dondii. "Yildizlarin altinda uyumak i¢in iyi bir gece. Safakta yola ¢ikacagiz."
Yiriiyiip uzaklasti.
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Thomas ve Eleanor akintinin yanminda kaldi. Gokytizii hala tamamen karanlik
degildi, ama boynuzun arkasindaki mum gibi bir aydinlig vardi. Bir su samuru
akintimin uzak tarafindan kaydi, suyun tistiindeki kiirkii parliyordu. Bagim
kaldirdi, kisa bir an i¢in Thomas'a bakti, sonra karanlik yiizeyde glimiisi
kabarciklar birakarak suyun altina daldh.

Eleanor bildigi tek ingilizce sozleri sdyleyerek sessizli-
g1 dozdu. "Ben bir ok¢unun kadinmyim."
Thomas giiliimsedi. "Evet."

Ertesi sabah birlikte yola c¢iktilar. Aksam kuzey ufkunda gordiikleri duman
lekeleri ingilizlerin islerine devam ettigini gosteriyordu. Ertesi safakta
ayrildilar.

"O serserilere nasil ulasacagim bilmiyorum," dedi Sir Guillaume, "ama her
sey bittiginde beni ara."

Thomas'a sarildi, Eleanor'u Optii, sonra eyerine atladi.
Atinin sar1 sahinlerle siislii uzun, mavi bir Ortiisii vardi.
Sag ayagim lizengiye yerlestirdi, dizginleri toparladi, mahmuzlarim geri ¢ekti.

Yol kekik kokulu ve mavi kelebeklerin ugustugu bir ¢ayirin ortasinda devam
ediyordu. Migferi eyerinde asi-lan, kilic1 yaninda sallanan Thomas dumana
dogru ilerledi. Artik bir okgunun karis1 oldugu i¢in yayim tagimakta 1srar eden
Eleanor da yanindaydi. Cayirdaki alg¢ak bir yiikseltiden geriye baktilar, ama



Sir Guillaume bir mil batiya gitmisti bile. Arkasina bakmiyor, hizla kirnuzi
sanca-

ga dogru ilerliyordu.
Boylece Thomas ve Eleanor da yollarina devam ettiler.

ingilizler doguya dogru ilerliyor, denizden biraz daha uzaklasiyorlardi. Seine'i
gececek bir yol artyorlardi, ama her koprii ya tahrip edilmisti, ya da kalelerle
korunuyordu, ingilizler hala dokunduklar1 her seyi tahrip ediyorlarda.
Chevauchee'leri yirmi millik bir yoldu ve 330
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arkasinda yiiz mil uzunlugunda yamk bir iz vardi. Her ev yakilnus, her
degirmen tahrip edilmisti. Fransa halki canli hayvanlarim ve yeni topladiklari
hasad1 da yanlarina alip ordudan kagiyordu, boylece Ingiliz ordusunun yiyecek
bulabilmek i¢in daha da ileriye gitmesi gerekiyordu. Onlerinde Paris'in saglam
duvarlar1 uzanirken arkalarinda harap bir alan kalmisti. Baz1 adamlar Kralin
Paris'e saldiracagim diistiniiyordu, kimileriyse Kralin askerlerini bu biiytik
duvarlarin 6niinde ziyan etmeyecegini, kendilerini nehrin kuzeyine gecirecek
olan gii¢lii korunan kalelerden birine saldiracagini soyliiyordu.

Gergekten de ordu Meulan'daki kopriiyli almaya calisti, ama kopriiniin gliney
ucunu koruyan kale o kadar biiyliktii ve okgular1 o kadar fazla sayidaydi ki
saldir1 ba-

sar1s1z oldu. Fransizlar surlarda durup yenilmis Ingilizlerle alay etmek igin
popolarim gosterdiler. Nehri gececegine emin olan Kralin erzakin daha
kuzeyde, Seine ve Somme Nehirlerinin ikisinin de uzaginda bulunan Le Crotoy
limamna gelmesini emrettigi sdyleniyordu, ama eger erzaklar geldiyse bile
onlara ulasmak miimkiin de-

gildi, ¢linkii Seine Ingilizlerin arkasinda yiyeceksiz kaldiklar1 koca bir duvar
gibi uzantyordu. Once atlar topal-lamaya basladi, sonra da yiirtimekten
cizmeleri asindig1 icin ¢iplak ayakla yiiriiyen adamlar.

Ingilizler Paris'e yaklasti, Fransa krallarinin avlan-diklar1 bolgelere girdiler.



Philip'in avcl kuliibelerini yagmalayip stislemelerini ve tabaklarim caldilar.
Kraliyet geyigini avlarlarken Fransa Krali, Edward'a resmi savas teklifini
gonderdi. Bu sovalyece bir hareketti ve Tanrimin liitfuyla ¢iftliklerinin harap
edilmesini sona er-direcekti. Boylece Valoisli Philip Ingilizlere bir piskopos
gonderdi ve Paris'in glineyinde ordusuyla bekleyecegini kibar bir sekilde
bildirdi. Ingiliz Kral1 daveti na-331
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zikge kabul etti. Boylece Fransiz ordusu sehri gegerek Bourg-la-Reine'in
yanindaki tepenin asma liziim baglarina dizildi, ingilizlerin kendilerine orada
saldirmasina 1zin verecek, okcularin ve askerlerin tepeyi ¢ikarak cok sayidaki
Cenoval1 okgularin i¢ine diismelerini saglaya-caklardi. Fransiz soylular
esirleri i¢in alacaklar1 fidye-nin degerini hesaplamaya baslamislardi.

Fransi1z savas cephesi bekliyordu, ama Philip'in ordusu pozisyon alir almaz
ingilizler haince geri donerek kar-

s1 yone dogru ilerlemeye baslayip, Poissy kasabasina girdiler. Buradaki
Seine'1 gecen koprii yikilmis ve kasaba bo-

saltilmist1. Birka¢ Fransiz piyade, mizrak ve baltalarla silahlannus, yoksul
askerler kuzey kiyisim korumak i¢in birakilmislardi, ama ¢ok sayida okgu,
marangoz ve tas is¢i-sini durdurmak icin bir sey yapamadilar, ingilizler eski
kopriiniin on bes iskelesinin iistliine yenisini yapmak i¢in ¢atilar1 soktiikler1
keresteleri kullandilar. Kopriiyli onar-malar iki giin siirdi, ingilizler Seine'i
gecip kuzeye yone-lirken Fransizlar hala Bourg-la-Reine'deki olgunlasan
liziimlerin arasinda ayarladiklar1 savas icin bekliyorlard.

Seytan tuzaktan kacip yine serbest kalmusti.
Thomas, yaninda Eleanor'la ingiliz ordusuna Poissy'de katildi.
?

Ve Tanrinin izniyle zor zamanlar o anda baslad.
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Eleanor Ingiliz ordusuna katilma konusunda endise-
liydi. "Fransiz oldugum i¢in beni sevmeyeceklerdir,"
dedi.

"Ordu Fransizlarla dolu," dedi Thomas. "Gaskonyali-lar, Britonlar, hatta
Normanlar var ve kadinlarin yaris1 Fransiz."

"Okgularin kadinlart mi?" diye sordu alayci bir sekilde giilerek. "Ama onlar
iyi kadinlar degil mi?"

"Bazilari 1yi, bazilar1 kotii," dedi Thomas anlasilmaz bir sekilde. "Ama ben
seni karim yapacagim ve herkes senin 6zel oldugunu bilecek."

Eleanor memnun olduysa bile bunu gostermedi, ama artik Poissy'nin yikik
dokiik sokaklarmdaydilar. Geride kalan ingiliz okgular1 onlara acele etmelerini
haykirdi. Gegici koprii tahrip edilmek lizereydi ve geride kalanlar acele
etmeleri i¢in zorlamyordu. Kopriiniin korkuluklar1 yoktu ve ordunun terk
edilmis kasabadan bulabildigi kerestelerle insa edilmisti. Birbirine esit
olmayan kalaslar Eleonar ve Thomas'm atlarimn altinda sallanip ¢atirdivordu.
Eleanor'un at1 siipheli zeminden o kadar tedirgin olmustu ki Thomas g6z-333
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lerini baglayana kadar yiirtimeyi reddetti, sonra titremeye devam ederek
yavasca ve dengeli bir sekilde kalaslarin iistiinden yliriimeyi basardi. Thomas
kalaslarin arasindaki bosluklardan altta akan nehri gorebiliyordu. Onlar
kopriiyll son gecenler arasmdaydiiar. Ordu vagonlarindan bazilari, yiikleri
Seine'in giineyinde ele gecirilen yiizlerce ata paylastirilarak Poissy'de terk
edilmisti.

Geriye kalanlar da kdpriiyii gectikten sonra, Ingilizlerin nehri ge¢mesini
saglayan kirilgan bag1 kopararak kalaslar1 nehre atmaya basladi. Kral Edward
artik Seine ve Somme arasinda uzanan talan edilecek yeni yerler bulacaklarim
umuyordu. O gece nehre kisa bir mesafe kala kamp kurmaya karar verdi.



Eleanor, askerden ¢ok kanun kacaklarina benzeyen kir pas i¢inde, listii bas1
perisan ve giinesten yanmis okgulara aldirmamaya calisirken Thomas, Galler
Prensinin taburunu ariyordu. Okgularin yaklasan gece icin ¢adir kuruyor
olmalar1 gerekiyordu, ama onlar kadinlar1 seyretmeyi ve miistehcen davetlerde
bulunmayi tercih ediyorlardi.

"Ne diyorlar?" diye sordu Eleanor, Thomas'a.
"Senin Fransa'daki en giizel yaratik oldugunu."

"Yalan sOyliiyorsun," derken bir adam kendisine bagirinca irkildi. "Daha 6nce
hi¢ kadfin gormemisler mi?"

"Senin gibisini hayir. Senin prenses oldugunu samyor olmalilar."
Eleanor buna alayla giildii, ama memnun olmanusti.

Her yerde kadin oldugunu gorebiliyordu. Adamlar sigi-nak yaparken onlar
odun topluyorlardi ve ¢ogu Fransizca konusuyordu. "Yakinda bir siirii bebek
olacak," dedi.

HDOgru.H
"ingiltere'ye mi donecekler?" diye sordu Eleanor.

"Bazilari, belki." Thomas bundan emin degildi. "Ya da Gaskonya'daki
garnizonlarina giderler."

334

I

SEYTANIN ATLILARI

"Seninle evlenirsem Ingiliz mi olacagim?"
"Evet," dedi Thomas.

Vakit ge¢ oluyordu ve yemek atesleri amz tarlalarinin iistiinde yiikseliyordu,



ama pisirecek ¢ok az sey vardi. Her otlakta bir siirli at vardi ve Thomas kendi
hayvanlarint din-lendirmeleri, doyurmalar1 ve sulamalar1 gerektigini biliyordu.
Bir siirii askere Galler Prensinin adamlarim nerede bulacagini sordu, ama biri
doguyu gosterirken, biri batiy1 gosterdi, bu ylizden Thomas baska nereye
gideceklerini bilmedigi i¢in yorgun atlarim en yakindaki koye dogru ¢evirdi.

Koy asker kaymyordu, ama Thomas ve Eleanor bir tarlamn kdsesinde
yeterince sessiz bir yer buldular. Thomas ates yakarken Eleanor bir ok¢unun
kadmi oldugunu iyice gostermek i¢in yay1 omzunda goriiniir sekilde tutarak
derede atlar1 suladi. Kalan yiyeceklerini pisirdiler ve bir ¢alinin altina yatip
karanlik ormanin iistiinde parlayan yildizlar1 seyrettiler. Kéyde baz1 kadinlarin
Fransizca sarki soyledikleri duyuluyordu. Eleanor da yavasca onlara katild.

"Bunu bana annemin sdyledigini hatirliyorum," dedi, otlar1 yolup bilezik
yaparken.. "Tek pi¢ ben degildim,"

dedi iiziintiiyle. "Iki tane daha oldugunu biliyorum. Bir tanesi ¢ok kiigiikken
oldi, digeri simdi bir asker."

"Kardesin."
"Yar1 kardesim." Omuz silkti. "Onu tanimiyorum.

Uzaklara gitti." Bilezigi ince bilegine takti. "Neden kopek ayag takiyorsun?"
diye sordu.

"Ciinkii bir aptalim," dedi, "ve Tanriyla alay ediyorum." Bu dogru, diye
diisiindii esefle. Sonra kurumus

ayagl lmzla ¢ekerek ipini kopardi, tarlaya firlatti. St. Guni-efort'a ger¢ekten
inannmiyordu; bu bir 6zentiydi. Bir kdpek, mizrag geri almasina yardim
edemezdi. Gorevi aklina gelince yiiziinii burusturdu, ¢iinkii cezas1 vicdaninda
ve ruhunda agirlik yapiyordu.
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"Gergekten Tanriyla alay ediyor musun?" diye endi-



seyle sordu Eleanor.

"Hayir. Ama korktugumuz seyler hakkinda latife yapariz.'
"Tanridan korkuyor musun?"

" Elbette," dedi Thomas. Arkasindaki ¢alilarda bir hi-
sirt1 olunca kaskati kesildi. Birden ensesine soguk bir bi-
cak dayandi. Metal ¢ok keskindi.

"Yapmamiz gereken sey bu serseriyi asip kadimm almak," dedi. "Kiz ¢ok
glizel."

"Cok giizel," diye onayladi bir bagka adam. "Ama o hi¢bir sey hak etmiyor."

"Sizi serseriler!" dedi Thomas doniip siritan iki yiize bakarak. Bunlar Jake ve
Sam'di. Once 1inanamadi, bir siire onlara bakakaldi. "Sizsiniz! Burada ne
yapiyorsunuz?"

Jake calimin kenarini bicagiyla kesti, ¢alilarin arasindan gecip Eleanor'a giiven
verdigini diisiindiigii bir sekilde siritti. Ama yarali yiizii ve sas1 gozleriyle
daha ¢ok bir kdbusu andiriyordu. "Charlie Blois yiiziine tokad1 yedi," dedi
Jake. "Bu yiizden Will bizi Fransa Kralinin burnunu kirmak i¢in buraya getirdi.
Bu senin kadimn mm?"

"Sheba Kralicesi," dedi Thomas.

"Duyduguma gore Prens de Kontesi diiziiyormus," diye siritt1 Jake. "Will seni
daha once gordii, ama sen bizi géormedin. Burnun havaya kalkmisti. Senin
oldigini duyduk."

"Neredeyse."
"Will seni gormek istiyor."

Will Skeat'1, Jake ve Sam'i diisiinmek Thomas'a biiyiik bir rahatlama sagladi,



clinkii bu adamlar korkung keha-

netler, ¢alman mizraklar ve karanlik lordlardan ¢ok uzak bir diinyada
yastyordu. Eleanor'a bu adamlarin en 1yi dostlar1 oldugunu, onlara
giivenebilecegini soyledi, ama 336
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koviin tavernasina girdiklerinde Thomas't karsilayan alavei giiliisler Eleanor'u
korkuttu. Okgular ellerini bo-

gazlarina koyup asilmis bir adamu taklit ederek yiizlerini ¢arpitirken VVill
Skeat alayci bir kederle basini iki yana salliyordu.

"Tanr1 agkina, seni dogru diiriist asanmyorlar bile."
Eleanor'a bakti. "Yeni bir kontes mi?"

"Denizlerin ve karalarin sdvalyesi Sir Guillaume d'Evecque'nun kiz1," dedi
Thomas, "ve ad1 Eleanor."

"Senin mi?"
"Evlenecegiz."

"Kahrolas1 cehennem atesi," dedi Skeat. "Hala bir havug kadar salaksin!
Onlarla evlenemezsin Thomas, bu ise yaramuyorlar. Yine de bu kiz fena
gortinmityor, degil mi?" Nezaket gostererek bankta Eleanor icin yer acti.

"Fazla bira yoktu, bu yiizden biz de hepsini i¢tik." Etrafina bakindi. O kadar
ciplakti ki tavandan sarkan otlar bile yoktu. "Serseriler gitmeden 6nce
temizlemisler," dedi huysuz bir sesle. "Ve burada kel bir adamin kafasinda
bulabilecegin sa¢ kadar yagmalanacak sey var."

"Britanya'da ne oldu?" diye sordu Thomas.
VVill omuz silkti. "Bizimle ilgili bir sey degil. Diik Char-

les adamlarim bizim bolgemize soktu ve bir tepede Tommy Dugdale'i kistirdi.



Onlarin yanmda {i¢ bin, Tommy'nin yaninda {i¢ yliz adam. Giiniin sonunda Diik
Charles haglan-mus bir tavsan gibi kaciyordu. Oklar, evlat, oklar."

Thomas Dugdale, Britanya'da Northampton Kontunun sorumluluklarim
{istlenmisti ve Diikiin ordusu ona yetistiginde Ingiliz kaleleri arasinda yolculuk
yaptyordu, ama tepelik bir yerdeki sik ¢alilarin arkasina yerlesen askerleri
diismam parcalara ayirmsti.

"Biitiin giin savastilar," dedi Skeat. "Sabahtan geceye kadar ve sersemler
derslerini almayip tepeye adam gon-337
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dermeye devam ettiler. Tommy'nin yakinda oklarimn bitecegini diisiindiiler,
ama kalelere arabalarca ok tasiyordu, bu yiizden kiyamet giiniine kadar yetecek
oku vard.

Boylece Diik Charles en 1yi adamlarini kaybetti, yeni adamlar getirene kadar
kaleler giivende demektir ve iste biz de buradayiz. Kont bizi ¢agirtti. Yalnizca
elli okgu getir dedi bana, ben de getirdim. Ve kuskusuz Peder Hob-

be'yi de. Caen'e gittik ve yola ¢ikmaya hazirlanirken orduya katildik. Sana
neler oldu?"

Thomas hikayesini anlatti. Skeat asildigini duyunca basim iki yana salladi. "Sir
Simon gitti," dedi. "Biiyiik olasilikla Fransizlara katilmistir."

"Ne yapti ne?"

"Ortadan kayboldu. Senin Kontes onu yakaladi ve duydugumuza gore biitiin
hincim aldi." Skeat siritti.

"Seytanin sansina sahipsin sen. Bunu neden senin i¢in sakladigim Tanr1 bilir."
Masaya bir kavanoz bira koydu, sonra Eleanor'un tasidig1 yayim isaret etti.
"Hala atis yapabiliyor musun o seyle? O kadar uzun siiredir aristok-ratlarla
berabersin ki Tanrinin seni neden diinyaya gonderdigini unutmus olabilirsin."

"Hala kullanabiliyorum."



"O zaman bizimle gelebilirsin," dedi Skeat, ama ordunun ne yaptig1 konusunda
cok az fikri oldugunu itiraf etti. "Kimse bana sdylemiyor," dedi asik suratla.
"Ama kuzeyde baska bir nehir daha varmis ve onu gegmek zorunda kalacagiz.
Er ya da ge¢ diye diislinliyorum, ¢linkii Fransizlar buray1 iyice temizlemis.
Burada bir kediyi bile doyuramazsm."

Orada arazi gercekten de ¢iplakti. Ertesi glin Will Skeat'm adamlar1 yavasca
kuzeye gidip hasat edilmis tarlalar1 gegerken Thomas bunu kendi gozleriyle
gordii. Ama hasat edilen hububat ahirlarda yatmak yerine Fransiz or-338
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dusu tarafindan alinmusti, biitlin hayvanlar da gotliriilmiistii. Seine'in giineyinde
Ingilizler terk edilmis tarlalar-daki tahil1 almus, ileri kollar1 binlerce sigiri,
kec¢iyl ve domuzu yakalayacak kadar hizla hareket etmisti, ama burada arazi
ciplaktt ve ordu daha da biiyiiktii. Bu ylizden Kral acele etmelerini emretti.
Adamlarinin bir sonraki nehri, Somme'yl gegmelerini istiyordu, belki kars:
tarafta Fransiz ordusu araziyi temizlememis olurdu, iistelik Le Crotoy'da bir
filonun erzakla kendilerini bekledigini umuyordu, ama kraliyet emirlerine
ragmen ordu ac1 verecek derecede yavas hareket ediyordu. Yolda yiyecek
bulunmasi olas1 olan giiglendirilmis kaleler goriiyorlardir ve adamlar duvarlara
saldirmakta 1srar ediyorlardi. Baz kaleleri ele gegirdiler, bazilarinda geri
puskiirtiildiiler, ama biitiin bunlar zaman aliyordu ve Kralin zamam yoktu. O

ilerlemekten ¢ok yagmalamay1 diisiinen bir orduyu disiplin altina almaya
calisirken, Fransa Kral1 ordusunu Seine'den ve Paris'ten gecirip Somme'ye
dogru siiriiyordu.

Yeni bir tuzak kurulmustu, bu kez daha 6liimciil bir tuzak, ¢ilinkii artik ingilizler
yiyecegin olmadig bir alanda kapana kisilmislardi. Edvvard'm ordusu en
sonunda Somme'ye ulasti, ama Seine gibi onun da kapatildigim gordiiler.
Kopriiler tahrip edilmisti veya bosaltilmasi haftalar stirecek agir garnizonlarla
dolu saglam kalelerle korunuyordu ve ingilizlerin haftalar1 yoktu. Giin be giin
zayf diisiyorlardi. Normandiya'dan Paris'e yliriimiis, Seine'i gegmis,
Somme'nin giiney kiyilarina kadar geride tahribat biraktiklar1 bir yol
izlemislerdi ve bu uzun yolculuk orduyu asmdirmusti. Yiizlerce adam artik
ciplak ayakliydi, digerleri de parcalannus ¢izmeler giyiyordu. Yeterince atlari
vardi, ama ¢ok az yedek at nallar1 ve ¢ivileri kalmusti, bu yiizden adamlar



atlarin toynaklarim korumak i¢in onlara binmiyor, dnlerinden gidiyorlardi.
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Atlar1 beslemek i¢in ot vardi, ama adamlar i¢in ¢ok az hububat kalmisti. Bu
yiizden arama ekipleri koyliilerin hasadin bir kismini saklamis olabilecekleri
yerleri bulmak i¢in uzaktaki kdyleri arastirtyorlardi. Fransizlar artik daha
cesur olmuslard1 ve ingilizlerin hassasiyetle-rini sezdik¢e ordunun kiyisinda
daha fazla catisma ¢ikarmaya baslamuslardi. Adamlar olmams meyveler yiyip
bagirsaklarini bozuyorlardi. Bazilar1 Normandiya'ya geri donmekten baska
careleri olmadigini sOyliiyordu, ama ¢ogu ordu daha Norman limanlarinin
giive-nilirligine kavusmadan dagilacagini biliyordu. Tek yol Somme'yi gegmek
ve Flanders'daki ingiliz kalelerine ulagmakti, ama kopriiler tahrip edilmis ya
da korunmaya alinmisti. Ordu nehirde s1g bir yer bulmak i¢in 1ss1z batakliklari
gecince diismanin w/ak kiyida bekledigini gordii. Ordu iki kez gegmeye calisti,
ama ikisinde de daha yiiksek kuru topraklarda giivende olan Fransizlar kiyiy1
Cenoval1 okgularla doldurarak nehirdeki Ingiliz ok-

cular1 vurmay1 basardi. Bu nedenle ingilizler geri ¢ekildi ve batiya dogru
ilerleyip nehir agzina biraz daha yaklasti. Nehir durmadan genisleyip
derinlestigi i¢in atilan her adim olas1 gegis yerlerinin sayisin azaltiyordu. iki
nehir arasinda sekiz giin yiirttdiiler, artan bir a¢lik ve diis kirikligr icinde gegen
sekiz giin.

"Oklarimz saklayin," diye adamlarint uyardi Skeat bir 6gleden sonra. Kiigiik,
terk edilmis bir kdyiin yaninda kamp kuruyorlardi. Oras1 da Seine'i
gectiklerinden beri bulduklar biitiin kdyler gibi ¢iplakti. "Savas i¢in biitiin
oklara ihtiyacimiz olacak," dedi Skeat. "Tanr1 biliyor ya ziyan edecek tek bir
okumuz bile yok."

Bir saat sonra Thomas bogiirtlen bulmak i¢in ¢alilar1 arastirirken yiiksekten bir
ses duydu. "Thomas! Cabuk buraya gel!"
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Thomas doniip bakinca Will Skeat'm koyiin kilisesinin kii¢iik kulesinde
oldugunu gordii. Kiliseye kostu, merdivenleri tirmandi, Ingilizlerin ¢almasim
onlemek i¢in Fransizlar tarafindan indirilene kadar bir ¢amin asili durdugu
diregin yanindan gecti, bir kapaktan gegerek kulenin diiz ¢catisma ¢ikt1. Catida
bes-alt1 tane adam vardi. Aralarinda Thomas'a alayci bir sekilde bakan
Northampton Kontu da bulunuyordu.

"Duyduguma gore asilmissin!"
"Hayatta kaldim, lordum," dedi Thomas hasin bir sesle.

Kont onu asanin Sir Simon olup olmadigim merak etmekle birlikte sormaya
tereddiit etti, bu kan davasini stirdiirmenin bir anlamun yoktu. Sir Simon
kagmisti ve Kontun onunla yaptigi anlasma gegersiz olmustu. Yiiziini
burusturdu. "Kimse seytanin yavrusunu 6ldiiremez, degil mi?"

Sonra doguyu isaret etti. Thomas bakinca hareket eden bir ordu gordii.

Cok uzaktaydi, genis saz yataklarinin arasinda akan nehrin kuzey kiyismdaydi.
Ama Thomas uzak kiyimin her noktasini dolduran atlilari, vagonlari, piyadeleri
ve okgular1 gorebiliyordu. Kontun séyledigine gére ordu duvarlar1 olan bir
kasabaya, Abbeville'e yaklasiyordu. Orada bir koprii vardi ve Thomas
kopriiye giden iki siyah yola bakinca cehennemin kapilarinin agildigim ve
muzrak, kili¢ ve yay stiriisiiniin bosaldigim sandi. Sir GuiUaume'nin de onlarin
arasinda oldugunu hatirlayip hag ¢ikardi, Eleanor'un babasinin hayatta kalmasi
i¢in kisa bir dua okudu.

"Sevgili Isa," dedi Skeat, Thomas'm hareketini korku belirtisi sanarak, "bizi
cok fena istiyorlar."

"Yorgun oldugumuzu biliyorlar," dedi Kont. "So-nunda oklarimizin bitmesi
gerektigini biliyorlar ve onlarin bizden fazla adanmu oldugunu da! Hem de ¢ok
daha fazla." Batiya dogru dondii. "Ve daha ileri gideme-341
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yiz." Tekrar isaret edince Thomas denizi gordii. "Bizi yakaladilar," dedi Kont.
"Abbeville'den karsiya gecin yarin saldiracaklar."



"Biz de savasiriz," diye kiikredi Skeat.

"Bu zeminde mi Skeat?" diye sordu Kont. Arazi diiz-dii ve sovalyelik i¢in
uygundu, ama okgular1 koruyacak ¢ok az ¢al1 ve bodur aga¢ vardi. "Ve bu
kadar ¢ok sayi-ya kars1?" diye ekledi. Uzaktaki diismana bakti. "Sayilar1 bize
gore ¢ok fazla. Will, sayilariyla bizi alt edecekler. Tanrim, bizi yenecekler."
Omuz silkti. "Harekete gegme zaman."

"Nereye harekete?" diye sordu Skeat. "Neden yerimi-zi bulup orada
beklemiyoruz?"

"Glineye?" dedi Kont fazla emin olmayan bir sesle.

"Belki Seine'i tekrar geceriz ve Normandiya'dan gemiyle eve gideriz? Tanr1
biliyor, Somme'yi gecemeyiz." Elini gézlerine siper edip nehre bakti. Bir kiifiir
savurdu. "Neden nehirde s1g bir yer yok? Serserileri Flanders'taki kale-mize
kadar geri plskiirtebilir ve Philip't ahmak gibi tek basina birakabilirdik."
"Onunla savagsmayacak miy1z?" diye sordu Thomas saskinlik i¢inde.

Kont basini iki yana salladi. "Ona zarar verdik. Onu soyduk. Biitiin kralligim
dolasip yaktik, onunla neden savasalim? Sovalye ve okgular1 tutmak i¢in bir
servet harca-

d1, neden o parayi ziyan etmesine izin vermeyelim? Sonra gelecek yil yine
gelip aym seyi yapariz." Omuz silkti.

"Ondan kagabilirsek tabii." Bu hasin szler lizerine kapaktan gecip pesinde
maiyetiyle asagiya indi, Thomas ve Skeat'1 yalmz birakti.

"Savasmak istememelerinin ger¢ek nedeni esir alin-maktan korkmalari," dedi
Skeat Kont onlar1 duymayaca-

g1 zaman. "Fidye bir adamin ailesinin biitiin parasint goz 342
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acip kapayana kadar silip stipiirebilir." Kulenin korkuluklarindan asagiya
tiikiirdii, sonra Thomas't kuzey ucuna ¢ekti. "Ama seni buraya getirmemin



gercek nedeni Tom, gozlerinin benimkilerden daha 1yi olmasi. Orada bir kdy
gorebiliyor musun?" Kuzeyi isaret ediyordu.

Thomas'm sazlarin arasindaki al¢ak catilar1 gormesi biraz zaman aldi. "Lanet
olas1 yoksul bir koy," dedi keyifsiz bir sesle.

"Ama yine de yiyecek i¢in bakmadigimz bir yer," dedi Skeat. "Bataklikta
oldugu icin belki tiitsiilenmis yilan balig bulabiliriz. Tiitsiilenmis yi1lan
baligim ¢ok severim ben. Eksi elma ve 1sirgan otu ¢orbasindan iyidir. Sen
gidip bakabilirsin."

"Bu gece mi?"

"Yok gelecek hafta," dedi Skeat ¢catimin kapagina giderken, "ya da gelecek yil
olsun. Tabii bu gece seni salak.

Acele et."

Thomas yanma yirmi ok¢u aldi. Higbiri gitmek istemiyordu, ¢iinkii vakit ¢ok
ge¢ olmustu ve Fransiz devri-yelerin tepelerin ve Somme'ye kadar uzanan saz
yataklarinin arasinda bitmek bilmezmis gibi goriinen yolda bekliyor
olmasindan korkuyorlardi. Burasi 1ss1z bir ara-ziydi. Atlar, zemin ¢ok algak
oldugu icin yer yer karaagag takozlariyla desteklendigi yolda ilerlerken kuslar
sazlardan havalamyordu. Etraflarindaki su, istii pislik kapli camur kiyilarimin
arasinda likirdayip tstiindekile-ri emiyordu.

"Sular ¢ekiliyor," dedi Jake.

Thomas tuzlu suyun kokusunu alabiliyordu. Denize yeterince yakin olduklar1
i¢in dalgalarin bu sazlarin ve bataklik ¢cimenlerinin arasinda algalip
yiikseldigini gore-biliyorlardi. Ama suyun kumu siiriikledigi baz1 yerlerde
soluk renkli ¢imenler biiylimiistii ve zemin daha saglam-343
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di. Thomas oranin kisin soguk riizgarlarin donmus batakligin tistiindeki beyaz
kopiikleri siiriikledigi tanrimin cezasi bir yer olacagim diistindii.

Koye vardiklarinda karanlik neredeyse 1yice ¢okmiistii. Burasi bir diizine



kirmiz1 daml1 kuliibeden olusan terk edilmis, perisan durumdaki bir koydii.
Koyliiler Thomas'm okgular1 gelmeden az 6nce kagnus olmaliydi, ¢iinkii tas
sominelerde hala ates vardi.

"Yiyecek arayin," dedi Thomas. "Ozellikle tiitsiilenmis
yilan balig."

"Kahrolas1 yilan baliklarim kendimiz yakalayip pisir-sek daha ¢cabuk olurdu,"
dedi Jake.

"Hadi baslayin," dedi Thomas. Kendisi de riizgar yliziinden bir tarafa egilmis
duran kii¢iik ahsap kilisenin bulundugu kdyiin ucuna gitti. Kilise bir sundurmayi
andiriyordu -belki bu bes para etmez batakligin azizinin tapma-

g1yd1 orasi- ama Thomas ahsap yapimn agirligim tasiyacagim diisiinerek
atindan inip yosun kapli dama ¢ikti. Kenara kadar emekleyip tiggen kisma
yerlestirilmis haca tu-tundu.

Batakliklarda bir hareket yoktu, ama Abbeville'in kuzeyindeki solan 1518in
bulaniklagmasina neden olan Fransiz kamp ateslerinin dumanim gérebiliyordu.
Yarin, diye diisiindii, Fransizlar kopriiyii gegecek ve atesleri giineyi yakan
ingilizlerle karsilagsmak i¢in kasabanin kapilarim dolduracaklar. Ve sirf duman
bulutlar1 bile Fransiz ordusunun Ingilizlerinkinden ne kadar biiyiik oldugunu
gOsteriyordu.

Jake elinde bir ¢uvalla yandaki kuliibeden ¢ikti. "Ne 0?" diye seslendi
Thomas.

"Hububat," diyerek ¢uvali kaldirdi Jake. "Ama 1slak.
Filizlenmis.

"Yilan balig yok mu?"
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"Elbette kahrolas1 yilan balig yok," diye kiikredi Jake.
"Y1lan baliklar1 boyle harap bir yerde yasamayacak kadar akillidir."

Thomas siritip kanla kizarmus bir kili¢ gibi batiya uzanan denize bakti.
Uzaklardaki bir yelkenli bulutlu ufukta beyaz bir leke gibi duruyordu. Martilar,
nehrin iistiinde, sazlar ve denize dogru kayan toprak setleriyle agilan genis bir
kanalin oldugu yerde doniip havalamyordu. Arazi ¢ok karisik oldugu i¢in
nehirle bataklik arasim ayirt etmek zordu. Sonra Thomas martilarin neden
c1glik atip dalisa gectiklerini merak etti. Onlara bakarken nehir kiyisinda dnce
bir diizine kadar sigira benzer bir sey gordii. Bu haberi Jake'e vermek 4¢in
agzim acgarken sigirlarin yaninda insanlar oldugunu gérdii. Adamlar ve
kadinlar, yirmi kisi kadar. Kaslarini ¢atarak o insanlarin bu kdyden
olabilecegini diisiindii, ingiliz ok¢ularin geldigini gérmiis ve hayvanlariyla
birlikte kagmislardi, ama nereye? Batakliga mm? Bu mantikliyd, ¢iinkii 1slak
arazide koyliiniin sakla-nabilecegi ¢ok sayida gizli yer olmaliydi, ama neden
kumluk tepeye. Thomas'in onlar1 gérebilecegi bir yere gizlenme riskine
girmislerdi? Sonra koyliilerin gizlenmeye de-

gil, kagmaya calistiklarim gordii, ¢iinkii genis sularda yiizerek kuzey kiyisina
ulagmaya calistyorlardi.

Sevgili Isa, diye diisiindii, orada s1glik bir yer vardu!

Gozlerine inanamayarak bakmaya devam etti, ama koy halki nehirde dengeli
bir hizla ilerliyor ve ineklerini de beraberinde siiriiklityordu. Derin bir s1glik
aland1 ve ancak sular ¢ekilmisken gecilebilirdi, ama iste oradaydi. "Jake!"
diye bagirdi. "Jake!"

Jake kiliseye kostu, Thomas egilip onu ¢iirtimekte olan ¢atiya c¢ekti. Jake
kenara dogru siiriiniip Thomas'in tutun-dugu haga sarilirken bina ikisinin
agirlig altinda sarsildi.

"Tanr1 agkina, orada si18lik bir alan var," dedi.
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"Ve kahrolas1 Fransizlar da," dedi Thomas, ¢iinkii nehrin uzak kiyisinda
batakliktan ve sudan yiikselen daha saglam bir zemin vardi ve orada gri zirhli
adamlar gormiistii. Yeni gelmislerdi, yoksa Thomas onlar1 daha 6nce goriirdii.
[k yaktiklar1 ates kamp yaptiklar1 yerdeki agaglari aydinlatiyordu. Varliklar
Fransizlarin bu s1g noktay: bildiklerini ve Ingilizlerin gecisini engellemek
istediklerinmi gosteriyordu, ama bunlarin higbiri Thomas't ilgilendirmiyordu.
Onun tek gorevi orduya nehirde si18lik bir alan, tuzaktan olas1 bir kagis yeri
oldugunu bildirmekti.

Thomas kilisenin damindan kayarak yere atladi.

"Sen Will'e geri don," dedi Jake'e. "Ve ona nehirde s1glik bir alan oldugunu
sOyle. Ben yol gostermesi i¢in kuliibeleri birer birer atese verecegim."
Yakinda hava iyice kararacakti ve onlara rehberlik edecek ates olmadan kimse
koyl bulamazd.

Jake alti adam alip giineye gitti. Thomas beklemeye basladi. Ara sira kilisenin
catisina tirmamp nehrin karsisina bakiyor ve her seferinde agaglarin arasinda
daha fazla ates goriiyordu. Fransizlar oraya hatir1 sayilir bir giic yignuslardi,
ama bunda sasilacak bir sey yoktu, ¢linkii orasi son kagis noktasiydi ve orayi
tutuyorlardi. Ama Thomas yine de Ingilizlere kacis yeriniri neresi oldugunu
gostermek i¢in kuliibeleri teker teker yakti.

Alevler gecenin icine yiikselirken batakligin iistiine kivilcimlar sagiyordu.
Okgular kuliibelerde gizlenmis kurutulmus balik bulmuslardi. O ve tuzlu su
aksam yemekle-rini olusturuyordu. Avunmaz derecede lizgiin olmalarina
sasmamak gerekti.

"Britanya'da kalmaliydik," dedi bir adam.

"Bizi koseye sikistiracaklar," dedi bir digeri. Kurumus

bir sazdan bir fliit yapmust1 ve melankolik bir hava ¢aliyordu.
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"Oklarimuz var," dedi ti¢lincii adam.
"O serserilerin hepsini 6ldiirecek kadar nu?"
"Yeterli olmal1."

Fliitle birka¢ nota daha caldiktan sonra cam sikild1 ve enstriimam en yakindaki
atese att1. Gecenin sabrini zorladi-

g1 Thomas kiliseye geri dondii, ama catisina tirmanmak yerine harap
durumdaki kapisini araladi. Atesin 151&imn iceri girmesi i¢in kepenklerden
birini ag¢ti. O zaman buramn normal bir kilise degil, bir balik¢1 tapmags
oldugunu gordii. Denizde beyazlanus kalaslardan yapilma sunak iki kirik fig1
tizerine konmustu. Sunagin listiinde beyaz kumaglarla ortiilmiis basit bir bebege
benzer bir sey duruyordu. Uzerine de kurutulmus yosundan yapilma bir ¢elenk
yerlestirilmisti. Hookton'daki balik¢ilar bazen bdyle yerler yaparlardi,
ozellikle denizde bir gemi kaybolduysa. Thomas'm babasi bdyle yerlerden
nefret ederdi. Bir keresinde bir tanesini idollerin yeri diyerek yakmisti, ama
Thomas balikg¢ilarin ta-pmaklara ihtiyaci oldugunu diisiiniiyordu. Deniz
acimasiz bir yerdi ve bebek, Thomas onun disi oldugunu diistiniiyordu, belki o
bolgenin bir azizini temsil ediyordu. Kocala-r1 uzun zamandir denizde olan
kadinlar azize dua etmek i¢in gelir, geminin eve donmesi i¢in yalvarirdi.

Tapmagin tavam algak oldugu i¢cin ¢omelmek daha ra-hatti. Thomas bir dua
etti. Yasamama izin ver, yasamama izin ver ve sonra kendini nizragt, Rahip
Germain'i ve Sir Guillaume'yi, giineyde, .karanlik lordlardan dogan yeni bir
kotiligin gelismekte oldugu seklindeki korkularim digtiniirken buldu. Bu seni
ilgilendirmez, dedi kendi kendine. Bu bir batil inang. Katarlar 6ldii, kilisenin
atesinde yanip cehenneme gittiler. Delilere dikkat et, demisti babas1 ona ve
gercedi babasindan iyi kim bilebilirdi? Ama o bir Vexille miydi? Basim egip
Tanrimin onu delilikten korumasi i¢in dua etti.
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"Simdi ne i¢in dua ediyorsun?" diyen ses Thomas't korkuttu. Doniip bakinca
Peder Hobbe'nin kap1 esiginde sirittigim gordii. Son giinlerde pederle birkag



kez sohbet etmisti, ama onunla hi¢ yalmz kalmanusti. Ger¢i Thomas kalmak
istediginden emin degildi, ¢linkii Peder Hobbe'nin varligi ona vicdanim
hatirlatiyordu.

"Daha fazla ok i¢in dua ediyorum, peder."

"Liitfen duasini kabul et Tanrim," dedi Peder Hobbe, sonra da kilisenin toprak
zeminine oturdu. "Bataklikta yolumu bulmak ¢ok zordu, ama seninle konugsmak
istedim. Benden kagtigim diistintiyorum."

"Peder!" dedi Thomas ¢ikisircasma.

"Iste buradasin Thomas, hem de giizel bir kizla birlikte! Sana bir ciizamlinin
poposunu bile yalatsalar tatl1 gelir. Biiyiiliisiin sen. Seni asamiyorlar bile!"

"Asabiliyorlar, ama gerektigi gibi degil," dedi Thomas.

"Bunun i¢in Tanriya siikiir," dedi rahip, sonra giiliimsedi. "Kefaretin nasil
gidiyor?"

"Mizrag bulamadim" dedi Thomas kisaca.

"Ama aradin mi?" diye sordu Peder Hobbe, sonra kesesinden bir par¢a ekmek
cikardi. Kii¢iik somunu ikiye boliip yaristm Thomas'a firlatti. "Nereden
buldugumu sorma, ama ¢almadim. Unutma Thomas” kefaretini yerine getire-
mesen de samimi bir ¢aba gosterirsen kurtulabilirsin."

Thomas yiiziinii burusturdu, ama Peder Hobbe'nin s6zleri degil, ekmegin
i¢inden ¢ikan degirmen tas1 yiiziinden. Lokmay tlikiirdii. "Ruhum senin ima
ettigin gibi karanlik degil, Peder."

"Nereden biliyorsun? Hepimizin ruhu karanlik."

"Ben ¢aba gosterdim," dedi Thomas. Derken kendini Caen'e gidisini, Sir
Guillaume'nin evini bulusunu, orada konuk olusunu, Peder Germain'i, Katar
Vexilleri, Davud'un kehanetini ve Mordecai'nin tavsiyesini anlatirken buldu.
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Thomas Mordecai'den s6z edince Peder Hobbe hag ¢ikardi. "Oyle bir adamin
soziinii kabul edemezsin," dedi sertce. "lyi bir doktor olabilir ya da
olmayabilir, ama Yahudiler her zaman Isa'nin diismam olmustur. Eger birinin
tarafmdaysalar o seytan olmali."

"O 1y1 bir adam," diye 1srar etti Thomas.

"Thomas! Thomas!" dedi Peder Hobbe {izgiin bir sekilde, sonra birka¢ saniye
i¢in kaslarim catt1. "Katar sapkiminin hala yasadigim duydum."

"Ama Fransa ve Kiliseye meydan okuyamaz."

"Nereden biliyorsun? Babamn mizragim ¢almak i¢in denizden geldi ve sen Sir
Guillaume'nin karisim 6ldiirmek i¢in Fransa'ya da uzandigim séyliiyorsun.
Seytan isini karanlikta yapar, Thomas,"

"Dahasi var," dedi Thomas ve rahibe Katarlarin Kutsal Kaseyi aldiklari
hikayesini anlatti. Yanan kuliibelerin 1siklar1 duvarda oynasiyordu ve sunaktaki
yosundan yapilma ¢elenge kotii bir hava veriyordu. "Ben bunlara inandi-

gim1 sanmiyorum,” diye sézlerini bitirdi Thomas.

"Neden?"

"Ciinkii eger bu hikdye dogruysa o zaman ben Hooktonlu Thomas degil,
Thomas Vexille oluyorum. ingiliz de-

gil, yar1 Fransizim demektir. Bir okc¢u degil, soylu olarak dogmus biriyim."

"Durum daha da kotiilesiyor," dedi Peder Hobbe giiliimseyerek. "Sana bir
gorev verildigl anlamina geliyor bu."

"Bunlar yalmzca hikaye," dedi Thomas kii¢ctimsercesine. "Bana bir kefaret
daha ver, peder. Senin i¢in ha¢ yolculuguna ¢ikarim, eger istersen dizlerimin
tistiinde Can-terbury'ye giderim."

"Senden hi¢bir sey istemiyorum," Thomas, ama Tanr1 ¢ok sey istiyor."



"O zaman Tanriya bagka birini se¢mesini soyle."
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"Tanriya tavsiye verme aliskanligim yok.," dedi Peder Hobbe. "Ama onunkileri
dinlerim. Sence Kutsal Kase yok mu?"

"Insanlar onu binlerce yildir ar1yor," dedi Thomas.
"Ve daha kimse bulamadi. Cenova'daki sey gercekse o baska."
Peder Hobbe basini sepet orgiisii duvara dayadi. "Ger-

cek Kasenin siradan kilden yapildigint duydum. Tanr1 ruhunu korusun, annemin
bliylik deger verdigi koylii taba-

g1 gibi, kadincagizin alabildigi tek 1yi tabakti o ve sakar ben o tabag: bir giin
kirdim. Ama duyduguma gore Kutsal Kase kirilmmyormus. Caen'de herkesi
eglendiren o toplarin i¢ine koyup kale duvarina carpsan bile kirilmazmus.

Ve Ayindeki ekmek ve sarabi, kan ve eti o siradan kilden yapilma kaseye
koyarsan altina doniiyormus, Thomas.

Saf, parlak altina. Iste o Kutsal Kase ve Tanr1 bana yardim etsin, ama o Kése
var."

"Yani beni bir koylii tabag: aratarak diinyayr dolastira-caksin, 6yle mi?" diye
sordu Thomas.

"Tanr1 Oyle istiyor," dedi Peder Hobbe. "Ve bunun i¢in 1yi nedenleri var." Bir
an lizglin goriindii. "Her yer-

de sapkinlar var, Thomas. Kilise kusatma altinda. Piskoposlar, kardinaller ve
bas rahipler zenginlikle yoldan ¢ikti, kOy rahipleri cehalet iginde ve seytan
kotiiliik ta-sarliyor. Ama Kilisenin yenilenebilecegine, Tanrinin gorkemiyle
yeniden parlayacagina inanan bazilarimiz, az sayida da olsa, var. Bence Kutsal
kase bunu basarabi-lir. Bence Tanr1 seni secti."



"Peder!"

"Ve belki beni de," dedi Peder Hobbe, Thomas'm iti-razlarina aldirmayarak.
"Bu is bittiginde," elini ordu ve i¢inde bulundugu ¢ikmazi i¢ine alircasina
cevirterek, "sa-na katilabilirim. Aileni birlikte arariz."
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"Sen mi?" diye sordu Thomas. "Neden?"

"Ciinkii Tanr1 cagirtyor," dedi Peder Hobbe sadece, onra basiyla isaret etti.
"Artik gitmelisin Thomas, gitmelisin. Senin i¢in dua edecegim."

Thomas gitmek zorundaydi, ¢iinkii gecenin sessizligi at nallariyla ve yliksek
perdeden gelen erkek sesleriyle bozulmustu. Thomas yayim alip kiliseden
cikinca koye yirmi kadar askerin girdigini gérdii. Kalkanlarinda Nor-
tumberland Kontunun aslan ve yildizlar1 bulunan askerlerin komutan okgularin
basinda kimin bulundugunu soruyordu.

"Benim," dedi Thomas.
"Nehirdeki s1glik alan nerede?"

Thomas bir sopamn ucuna bagladig saman demetiyle kendine bir mesale yapti,
alevleri bitene kadar onlar1 batakliktan ge¢irip uzaktaki si8lik alana dogru
gotiirdii.

Alevler bir siire sonra bitti, ama sigirlar1 gordiigii yeri bulacak kadar
yaklagmisti. Sular yeniden yiikseliyordu. Kara sular kii¢iilmekte olan kum
setinin iistline y1gilan atlilarin etrafim kaplamusti.

"Karsi kiyiyr gérebiliyorsunuz," dedi Thomas askerlere, Fransizlarin ateslerini
gostererek. Karsis1 bir mil uzakta gibi goriiniiyordu.

"Serseriler bizi mi bekliyor?"

"Hem de ¢ok sayidalar."



"Yine de geciyoruz," dedi komutanlari. "Kral buna karar verdi ve biz de sular
cekilince geciyoruz. Atlarinizdan inin. Yolu bulup isaretleyin." Tepesi
budanmus sogiitleri isaret etti. "Sunlardan dal kesip isaret olarak kullanin."

Thomas bazen beline kadar gelen suda el yordamuyla ilerleyerek kdye giden
yolu buldu. Yiikselen dalgalardan ince bir sis tabakasi yiikseliyordu ve yanan
kuliibeler olmasaydi kolayca kaybolabilirdi.
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Thomas geri donene kadar en yliksek kara parcasinin iistiine insa edilmis olan
koye bir siirii atli gelmisti. Okgular ve askerler toplanmus, kerestelerini
yakmak i¢in tapinag yerle bir etmislerdi bile.

Will Skeat geri kalan okgulariyla birlikte gelmisti.

"Kadinlar yiiklerle birlikte," dedi Thomas'a. "Berbat bir kargasa var geride.
Sabaha kadar herkesi gecirmeyi umuyorlar."



"Once savasmak gerek," dedi Thomas.

"Ya simdi onlarla ya da giin i¢inde biitiin orduyla savasiriz. Yilan balig
bulabildin mi hi¢?"

"Hepsini yedik."

Skeat siritt1, sonra kendisini cagiran sese dondii. Atimn Ortiisii eyerine kadar
camur i¢inde kalmis olan Northampton Kontuydu.

"Aferin Vvill."
"Ben degilim, lordum, bu zeki serseri." Skeat parma-
gryla Thomas'1 isaret etti.

"Asilmak sana 1yi gelmis, ha?" dedi Kont, sonra bir grup askerin koytin kumluk
setine tirmanisini seyretti.

"Safakta harekete gecmeye hazir ol, VVill, sular ¢ekildiginde geciyoruz. Senin
cocuklarin onde olmalarim istiyorum.

Atlar1 burada birakin; 1yi adamlarim atlara bakar."

O gece biraz uyudular. Thomas kumun iistiinde yatarken biraz kestirip soluk,
puslu bir 151k getiren safag bekledi. Sogiit agaclar1 sislerin arasinda biitiin
gorkemiyle yiikselirken askerler dalgalarin kiyisina ¢omelmis

diismanin atesinden ¢ikan dumanlar ytliziinden sisin yogunlastigi kuzeye
bakiyorlardi. Nehir aldatic1 derecede hizli akiyordu. Sular ¢ekiliyor olmasina
ragmen hala karsiya gegilemeyecek kadar derindi. S1g alanin yamndaki kumluk
tepede Skeat'm elli ok¢usu ve John Armstrong'un elli ok¢usu bekliyordu.
Gecise komuta eden 352
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Northampton Kontunun idaresindeki aym sayida piyade de bekliyordu. Galler
Prensi catismayi kendisi idare etmek istemisti, ama babas1 yasaklamisti. Cok



daha deneyimli olan Kont bu sorumlulugu almisti ve pek mutlu degildi. Cok
daha fazla sayida adam isterdi, ama kum seti daha fazlasim kaldirmazdi ve
batakliktan gelen patikalar dar ve giivenilmezdi, bu yiizden daha fazla takviye
getirmeyi zorlastirtyordu.

"Ne yapacagimz biliyorsunuz," dedi Kont, Skeat ve Armstrong'a.
"Biliyoruz."

"Bir-iki saat sonra nas11?" Kont sularin ¢ekilisini hesaplamaya calisiyordu. iki
saat agir agir gecerken Ingilizler seyrelen sisin iginde nehrin karsisinda
siralanan diismana Oylece bakiyorlardi. Cekilen sular kum setine daha fazla
adamin ¢ikmasina izin verdi, ama Kontun giicii hala acinacak derecede azdi -
en fazla iki yliz adam vardi- oysa Fransizlarin tek basina askerlerinin sayisi
bunun iki katiydi. Thomas, VVill Skeat'm kendisine 6g-rettigi yontemi
kullanarak onlar1 elinden geldigince saydi: diismani ikiye bol, sonra yeniden
ikiye bol, o kii-

clik birimi sayip dortle ¢arp. Thomas saymamus olmay1 diledi, ¢iinkii sayilari o
kadar fazlaydi ki. Askerlerin yam sira bes ya da alt1 yiiz tane piyade olmaliydi.
Bunlar biiyiik olasilikla Abbeville'in kuzeyindeki bolgeden zorla toplanan
askerler olmaliydi. Cogu piyade gibi onlar da ciddi bir tehdit olusturmuyordu,
kotii egitilmis-

lerdi ve eski silahlar ve ¢iftlik aletleriyle silahlanmislar-di, ama yine de
Kontun adamlar1 zora diiserse sikint1 yaratabilirlerdi. Puslu safakta Thomas'm
bulabildigi tek rahatlik Fransizlarin az sayida ok¢usunun olmasiydi, ama bu
kadar askerleri varken okguyu ne yapsmlardi ki? Ve simdi nehrin kuzey
kiyisina toplanan bu saglam 353
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giic, Ingiliz saldirisim piiskiirtiirlerse diismamn deniz kenarina sikisacagl ve
daha biiylik olan Fransiz ordusunun onlar1 ezecegi bilgisiyle savasiyor
olacakti.

Iki yiik at1 degerli ok demetlerini getirdi, oklar okgular arasinda dagitild.
"Kahrolasi koyliilere bos verin," dedi Skeat adamlarina. "Askerleri 6ldiiriin, o



sersemlerin analarint ¢agirarak aglamalarin istiyorum."

"Kars1 tarafta yiyecek var," dedi John Armstrong a¢ adamlarina. "O
serserilerin etleri, ekmekleri ve biralar1 vardir ve eger aralarindan gecerseniz
hepsi sizin olacak."

"Oklarimz ziyan etmeyin," diye kiikredi Skeat. "Diiz-giin ok atin! Nisan alin,
cocuklar, nisan alin. O sersemlerin kan i¢cinde kalmasim istiyorum."

"Riizgara dikkat edin," diye bagirdi John Armstrong.
"Oklar1 saga savuracaktir."

Iki yiiz Frans1z askeri nehrin kenarinda dikiliyordu. Iki yiiz tanesi yiiz adim
geride atlarin lizerinde bekliyordu.

Piyade kalabalig iki biiyiik yigin halinde ayrilmus, atlilarin iki yaninda
duruyordu. Atsiz askerler Ingilizleri suyun kenarinda durduracak, eger herhangi
bir Ingiliz askeri gececek olursa atlilar devreye girecekti. Piyadelerse
kalabalik bir goriintii vermek ve Fransiz zaferinin ardindan katliama katkida
bulunmak i¢in oradaydi. Fransizlar kendilerine giiveniyordu, ¢iinkii Ingilizlerin
daha 6nceki Somme'yi gecme girisimlerini durdurmuslarda.

Yalniz digerlerinde, derin sudaki Ingiliz okgular 1sla-nan ipleri yiiziinden
oklarim geregi gibi kullanamadikla-r1 i¢in onlar1 durdurabilen Fransiz okgular
vardi, oysa burada hi¢ Fransiz ok¢u bulunmuyordu.

Adamlar1 gibi ayakta olan Northampton Kontu nehre dogru tiikiirdii. "Kendi
askerlerini geride birakip bin tane Cenovali1 getirmeliydi," dedi Will Skeat'a.
"O zaman basimiz belada olurdu."
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"Tatar yaylar1 olurdu," dedi Skeat.

"Yeterli degil, Will, yeterli degil." Kont eski bir migfer takiyordu, yliziinde
siperi olmayanlardan. Yaninda, yiiziinde derin kirisikliklar, tizerinde pek cok



kez onarilmisg

bir zirhl1 yelegi olan kir sakall1 bir asker vardi. "Reginald Cobham'i
taniyorsun, degil mi Will?" diye sordu Kont.

"Adimz duymustum, Kaptan Cobham," dedi Will saygiyla.

"Ben de sizin, Kaptan Skeat," diye cevap verdi Cobham. Reginald Cobham'm
kiyida oldugu haberi fisiltiyla adamlarin arasinda dolasti. Askerler ad1 orduda
bliylik saygiyla amlan kir sakalli adama bakmak i¢in dondiiler.

Kendileri gibi siradan bir adamdi, ama savasta eskiydi ve ingilizlerin
diismanlar1 ondan korkarda.

Kont s18lik alanin bir kenarini isaret eden direge bakti.

"Suyun yeterince algaldigini diisiiniiyorum," dedi. Sonra Skeat'm omzuna
vurdu. "Hadi gidip biraz adam 6ldiirelim, Will."

Thomas arkasina bir bakis atinca batakliktaki her kuru noktamn askerler, atlar
ve kadinlarla dolu oldugunu gordii. ingiliz ordusu gegisi zorlayacak olan Konta
glivene-rek algak araziye inmisti.

Dogudaki esas Fransiz ordusunun Abbeville'de kdpriiyii gecip Ingilizlere
arkadan saldirmaya hazirlandigin setteki kimse bilmiyordu.

Denizden gelen keskin riizgar sabah sogugunu ve tuz kokusunu getiriyordu.
Soluk renkli sazlarin iistiindeki martilar mutsuz bir sekilde bagrisiyordu.
Nehrin ana kanal1 yarim mil genisligindeydi ve suyun i¢ine giren yiiz ok¢u ¢cok
zay1f bir kuvvet gibi goriiniiyordu. Armstrong'un adamlar1 solda, Skeat'mkiler
sagdaydi, onlarin arkasindan da Kontun askerleri geliyordu. Bu askerler atli
degildi ve isleri okgular diismam zayiflatana kadar bek-355
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lemekti, sonra kili¢lar, baltalar ve palalarla Fransizlara saldiracaklardi.
Diismanin iki trampetgisi vardi ve keg¢i derisinden yapilma trampetlerini
calmaya baglamislardi bile. Fransizlarin kamp yaptig1 yerdeki agaglarda
bulunan kuslar tirkerek ucustu.



"Riizgara dikkat edin," diye adamlarina bagirdi Skeat.
"Sert esiyor, ¢ok sert esiyor."

Riizgar ¢ekilen dalgalara dogru esiyor, nehirde tepeleri beyaz kopiiklii
dalgalara yol aciyor, Fransiz piyadeleri bagrisiyordu. Gri bulutlar yesil
arazinin iizerinde kayar-casina ilerliyordu. Trampetciler tehditkar bir ritim
tuttur-mustu. Bekleyen askerlerin iistiinde sancaklar ugusuyordu. Thomas
sancaklarin hi¢gbirinde mavi zemin lizerine sar1 sahinler olmadigi i¢in
rahatladi. Yayin yukar1 kaldirdi, diismana bakti, ilk tatar okunun suyun iistiinde
ugmasini bekledi.

Hic¢ Fransiz oku gelmiyordu. ingiliz okgular artik uzun ok menzili i¢indeydiler,
ama Skeat biraz daha yaklagsmalarini istiyordu. Siyah atinin iistii yesil ve mavi
ortiiyle ortiilmiis olan bir Fransiz sdvalye atiyla arkadaslarinin ayakta
bekledigi yere gitti, sonra birden yana dénerek nehre girdi.

"Ger1 zekal sersem isim yapmak istiyor," dedi Skeat.
"Jake! Dan! Peter! Benim i¢in indirin su salagr." Ug yay ¢ekildi, ii¢ ok ugtu.

Fransiz sovalye eyerinde geriye savruldu ve diisiisii Fransizlarin
ofkelenmesine yol agti. Savas ¢igliklar1 atmaya basladilar, "Montjoie St.
Denis!" ve askerler yaylarin1 germis okcularla karsilasmaya hazir bir sekilde
sular1 sapirdatarak geldiler.

"Siki tutun!" diye bagird: Skeat. "Siki tutun! Yaklasin, yaklagin!" Borazanlar
hizlandi. Olii sovalye at1 tarafindan uzaga gotiirtiliirken diger Fransizlar kuru
karaya gerile-
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diler. Su artik Thomas'm yalnizca dizine geliyordu ve mesafe kisaliyordu. En
fazla yliz adim kalmist1 ki Will Skeat sonunda tatmin oldu. "Onlar1 yikmaya
baglayin!" diye bagirdi.



Yaylar adamlarin kulaklarina kadar c¢ekilip birakildi.

Daha ilk oklarin, riizgarin hisirdadigi nehrin tistiindeki fisiltis1 kesilmeden
ikincileri gonderildi. Adamlar tigiincii oklarim yaylarina takarken ilk oklar
hedeflerini buldu.

Yiizlerce ¢eki¢ intyormus gibi metalin metale ¢arparken ¢ikardig ses duyuldu.
Fransiz saflar1 birden yere ¢omelerek kalkanlarim kaldirdi.

"Adamlarimz se¢in!" diye bagirdi Skeat. "Adamlarimz secin!" O da kendi
yayint kullanmyor, ara sira bir ok atiyordu, ama ok atmadan 6nce hep
diismammin kalkammni indirmesini bekliyordu. Thomas sagindaki piyade
kalabaligina bakiyordu. Delice bir hiicuma ge¢cmeye hazir gibi goriiniiyorlard.
Thomas onlar nehre ulasmadan birkag tanesinin karnina ok atmaya karar verdi.

Yirmi kadar Fransiz askeri 6lii ya da yaraliydi ve liderleri digerlerine
kalkanlar1 kullanmalari i¢in bagiriyordu.

Arkadaki bir diizine asker atindan inmis takviye i¢in nehir kiyisina kosuyordu.

"Sakin olun, ¢ocuklar, sakin olun," diye seslendi John Armstrong. "Oklarin ise
yaramasini saglayin."

Diisman kalkanlar1 okla kaplanmusti. Fransizlar oklar1 yavaslatacak
kalinliktaki bu kalkanlara giiveniyordu.

Asagida kalip ingilizlerin oklarinin bitmesini ya da askerlerin yaklasmasini
bekliyorlardi. Thomas oklardan bazilarimn kalkanlardan gecip adamlarda yara
acgabilecegini diislindii, ama oklarin ¢cogu ziyan edilmisti. Piyadelere bakt1 ve
heniiz kipirdamadiklarim gordii. Artik ingiliz oklar1 daha seyrek sekilde
atiliyor, hedeflerini bekliyordu.

Northampton Kontu gecikmeden sikilmis olmaliydi ya da 357
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sularin tekrar yiikselmesinden korktu, ¢iinkii adamlarina ileri atilmalarim
bagirdi. "St. George! St. George!"



"Genis bir alana yayilin!" diye bagirdi Will Skeat, adamlarimin Kontun
saldirisimin iki yaninda olmalarim isteyerek, boylece Fransizlar hiicumu
karsilamak i¢in ayaga kalktiklarinda oklarim kullanabilirlerdi. Ama Thomas

akint1 yukar yiiriidiikce su derinlesiyordu ve istedigi kadar ileri gidemiyordu.
"Oldiiriin onlar1! Oldiiriin onlar1!" diye bagird1 Kont kiyrya dogru yiiriiyerek.
"Saflar1 koruyun!" diye bagirdi Reginald Cobham.

Fransiz askerler seving ¢igliklar1 atiyordu, ¢iinkii Ingiliz hiicumunun yakinlig
okcularin hedeflerinin engelle-necegi anlamina geliyordu. Ama savunmacilar
ayaga kalkarken Thomas iki ok gondermeyi basardi. Ardindan iki grup asker
celik ve kalkan sesleri arasinda nehrin kenarinda bulustu. Adamlar savas
cigliklar1 haykiriyor, St. Denis, St. George'la ¢arpisiyordu.

"Saga dikkat! Saga dikkat!" diye bagirdi Thomas, koylii piyadeler ileri dogru
harekete gecerken. Uzerlerine iki ok att1. Ok torbasindan miimkiin oldugunca
hizl1 bir sekilde ok ¢cekmeye c¢alisiyordu. ?

"Atlilart vurun!" diye kiikredi Will Skeat. Thomas bunun iizerine hedef
degistirip arkadaslarina yardim etmek i¢in kiytya dogru ilerleyen Fransiz
atlilarinin baslarina nisan aldi.

Baz Ingiliz atlilar1 s13 sulara girmisti, ama Fransiz atlilarla karsilasmak icin
ilerleyemediler, ¢iinkii s1glik alanin kuzey ¢ikis1 askerlerin yol agtig1 vahsi
kargasayla kapatilmusti.

Adamlar kili¢larim sallayip sapliyorlardi. Kiliglar baltalarla karsilasiyor,
palalar migferleri ve kafataslarmu yariyordu. Giirtiltii seytanin demirci
diikkdmndan geliyor gibiydi. Kan daireler ¢izerek si8lik alanin dalgalarina
karisiyordu. Bir Ingiliz suyun i¢inde kesilirken haykirds, iki 358
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Fransiz'in baltalar1 bacaklarina ve kesilen yerlerine inerken bir ¢18lik daha
att1. Kont kilicin1 kisa hamlelerle savuruyor, kalkamna inen baltalara
aldirmiyordu.



"Yaklasin! Yaklasin!" diye bagirdi Reginald. Bir adam bir cesede takilip
diiserek Ingiliz saflarinda bir gedik acti ve ii¢ Fransiz bu gedikten
faydalanmaya calist1, ama iki kafal1 baltasi olan bir adamla karsilastilar. Adam
baltasmu o kadar sert bir sekilde indirdi ki migferi ve kafatasnu ikiye ayirdi.

"Iki taraftan kusatin! iki taraftan kusatin!" diye kiikredi Skeat ve okgulari
oklarim Fransizlarin yan taraflarina atmak icin kiyiya biraz daha yaklasti. iki
yiiz Fransiz sovalye seksen ya da doksan Ingiliz askeriyle savasiyor, muazzam
bir kili¢ kalkan sakirtis1 duyuluyordu. Adamlar kili¢larim savururken
homurdaniyorlardi. Ondeki iki saf birbirine kilitlendi, kalkanlar kalkanlara
carptl. Ama Sldiirenler arkalardaki adamlar oldu. Onlerdeki adamlarin
tistiinden kiliglarim savurarak karsi saftakileri 6ldiirdiiler. Okgularin cogu
Fransizlara iki kanattan saldiriyordu.

John Armstrong'un yonettigi birkac¢ okc¢u askerlerin ylizlerine ates edebilmek
i¢in arkalarindan 1yice yaklasti.

Ingiliz hiicumunun yavasladigim sanan Fransiz piyadeleri seving ¢1glig1 atip
ilerlemeye basladi. "Oldiiriin onlar1! Oldiiriin onlar1!" diye bagirdi Thomas.
Biitiin bir ok demetini, yirmi dort okunu da kullannisti ve geriye yalnizca bir
demet oku kalmusti. Yayr gerip birakti, tekrar ¢ekti: Fransiz piyadelerinin
bazilar1 minderli ceket giymisti, ama oklara kars1 bu bir savunma olamazd.
Sayilar1 en 1yi savunmaydi ve kiyrya dogru kosarken vahsi savas ¢igliklari
atiyorlardi. Sonra okgularin arkasindan yirmi kadar Ingiliz atlis1 ¢iktr.
Saldiriya katilmak i¢in okgularin arasindan delice kendilerine yol agtilar.
Zirhli stivariler piyadelerin 6n saflarim bigtiler, kiliglar saga sola savrulurken
dogranan koyliilerin sayis1 azaldi. Atlar diisma-359
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nin arasina dalarken siirekli hareket ettikleri i¢cin kimse diz arkasi kirislerini
kesemedi. Bir asker eyerinden firlayip s1g sularin i¢inde dogramrken korkung
bir ¢i18lik atti.

Thomas ve okgular1 oklarini kalabaliga gondermeye devam etti, daha fazla ath
onlarin katledilmesi i¢in yardima geldi, ama vahsi kalabalik kiyiy1 birden
doldurdu ve Thomas hi¢ oku kalmadigim fark etti. Yayim boynuna asip kilicim
cekti, nehir kiyisina kostu.



Bir Fransiz elinde mizrakla Thomas'a saldirdi. Thomas mizrag: bir kenara
firlatarak kilicin parlak ucunu adamin girtlagina batirdi. Safak kadar kirmizi
kan nehirde kayboldu, ikinci adama saldirdi. Yamndaki Sam, bebek yiizlii Sam,
elindeki bagc1 bigagiyla bir kafatasim dogradi. Bi-.

cag takilip kalinca Sam 6tkeyle adam tekmeledi. Bigagim diismaninda
birakarak adamin elindeki baltay: kapti.

Diismam geriye piiskiirtmek i¢in yeni silahim havada biiyiik bir kavis ¢izerek
savurdu. Jake'in hala oku vardi ve hepsini hizla firlatiyordu.

Su sapirtis1 ve seving ¢igliklar1 yeni atlilarin geldigini gésteriyordu. Atlilar
agir mizraklarla piyadelerin arasina daldilar. Bu katliam i¢in egitilmis ir1 atlar,
oli ve canlila-rin tistiinden gecerken askerler mizraklarim atip kiliglarin
savurmaya basladilar. Yeni oklarla yeni okgular da gelmis, nehrin merkezinden
ok atmaya baslamglardi.

Thomas artik kiyidaydi. Zirhinin 6n tarafi kanla kipkirmizi olmustu ve
piyadeler geri ¢ekiliyordu. Will Skeat haykirarak yeni oklarin geldigini
bildirdi. Thomas ve ok-

cular1 tekrar nehre dalip iki kiife ok tasiyan yiik katirim siiren Peder Hobbe'yi
buldular.

"Tanrinin isini yap," dedi Peder Hobbe, Thomas'a bir demet ok firlatarak.
Thomas demeti agarak oklar1 torbasina doldurdu. Kuzey kiyisindan bir trampet
sesi duyuldu ve Fransiz atlilarin savasa katilmak tizere geldiklerini gordii.
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"Onlar1 yikin!" diye bagird1 Skeat. "Su serserileri yere yikm!"

Oklar atlar yarip bigti. Kontun giiciinii desteklemek i¢in daha fazla ingiliz
asker1 nehre girdi. Santim santim, metre metre kiyitya dogru ilerliyorlardi, ama
sonra diigman atlilar1 mizraklar1 ve kiliglariyla kargasanin ortasina dald.
Thomas bir Fransiz'in bogazini kaplayan zirhtan bir ok soktu, atinin deri



"Oldiiriin! Oldiiriin! Oldiiriin!" Nortahmpton Kontu migferinden ¢izmelerine
kadar kanlar i¢indeydi ve kilicini tekrar tekrar sokmaya devam ediyordu.
Olesiye yorgundu ve ¢elik sesiyle sagir olmustu, ama kiyiya tirmamyordu ve
adamlar1 yakmmdaydi. Cobham sakin bir kesinlikle dldiiriirken her darbenin
ardinda yillarin deneyimi vardi. Artik ingiliz atlilar da kargasanin igindeydi.
Diisman atlilarini geri piiskiirtmek i¢in nuzraklarim arkadaslarimn baginin
istiinden savuruyorlardi, ama aym zamanda okgularin 6niinii de tikiyorlard.
Thomas yeniden yayim boynuna asip kilicim g¢ekti. "St. George! St. George!"
Kont artik sazlarin arasindan ¢ikmis ¢imenin iistiinde dikiliyordu. Arkasindaki
nehir kiyisi 6lii ve yarali adam, kan ve ¢i1glik mahzeni gibiydi.

Papaz ciippesinin eteklerini beline kadar kaldirnus

olan Peder Hobbe savas sirigiyla doviisiiyor, sirig Fransizlarin yiizlerine
sokuyordu. "Kutsal Baba," diye ba-

gird1 ve bir Fransiz oyulmus goziiyle geriye dogru sendeledi, "ve ogul adina."
Peder Hobbe bir adamin burnunu kirarken dislerini gostererek giildii, "Ve
Kutsal Hayalet!"

Bir sovalye Ingiliz saflarini gecti, ama bir diizine okgu atinin {istiine iisiistii.

kiliclarla saldirdilar.
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"Okgular!" diye bagirdi Kont. "Okgcular!" Son Fransiz atlilar1 doviigen biitiin
adamlari, ingiliz Fransiz hepsini nehre dokecek bir hiicuma hazirlamyordu.
Ama oklar1 kalan okgular oklarim kiyiya on saflardaki adamlara attilar.
Adamlar, devrilen atlar ve silahlar birbirine karisti.

Bir borazan sesi daha duyuldu, bu kez ingiliz tarafindan geliyordu. Takviye
kuvvetleri birdenbire s1glik alam doldurdu ve yiiksek yerlere dogru ilerledi.



"Dagiliyorlar! Dagiliyorlar!" Thomas bu haberi kimin haykirdigini bilmiyordu,
ama dogruydu. Fransizlar geriye dogru ¢ekiliyordu. Savas cesaretleri,
kaybettikleri akrabalariyla zayiflayan piyadeler geri ¢ekilmisti bile, fakat artik
Fransiz sovalyeleri ve askerleri de ingiliz saldirisimin 6tkesinden kagiyordu.

"Oldiiriin onlar1! Oldiiriin! Esir yok! Esir almayin!" diye bagirdi Northampton
Kontu Fransizca olarak. Kanl1 ve 1slak, ofkeli ve yorgun askerleri kiyiya ¢ikti
ve bir adim daha gerileyen Fransizlara bir kez daha saldirdi.

O zaman diisman 1yice dagildi. Aniden oldu. Bir an i¢in iki kuvvet
homurdanarak birbirine kilitlendi, itisme, kili¢ darbelerinin indigi bir ¢catisma
oldu, derken Fransizlar kogsmaya basladi. Siglik alan dagilan diismam
kovalamak i¢in giiney kiyisin1 gecen atli askerlerle doldu.

Will Skeat, "Sevgili Isa," diyerek yere ¢oktii, hag ¢ikard.

Yakindaki 6lmekte olan bir Fransiz inledi, ama Skeat ona aldirmadi. "Sevgili
Isa," dedi yeniden. "Okun kaldi mu Tom?"

"Iki tane."

"Sevgili Isa." Skeat basini kaldirip bakt1. Yanaklarinda kan vardi. "O
serseriler," dedi kindar bir sesle. Kacan diismam kovalamak i¢in savas alanina
yeni giren Ingiliz atlilarindan s6z ediyordu. "O serseriler! Kampr ilk onlar
kuracak, degil mi? Biitiin yiyecekleri onlar alacak!"

Ama nehir gecilmisti, tuzak bozulmustu ve Ingilizler Somme'nin karsisindaydh.
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Sular yeniden yiikselmeden biitiin Ingiliz ordusu kar-

stya gecmisti. Atlar, vagonlar, adamlar ve kadinlar - hepsi gilivenle karsiya
gectiler, boylece onlar1 tuzaga diisiirmek i¢in Abbeville'den gelen Fransiz
ordusu nehirle deniz arasindaki toprak kosesini bos buldu.



Ertesi giin ordular s1glik alamn 1iki yaninda birbiriyle karsi karsiya geldi,
ingilizler nehir kiyisina dizilen dort bin ok¢usu, arkalarindaki daha yiiksek
alanda ti¢ biiyiik asker grubuyla savasa hazirlandi, ama siglik alana giden
patikalara siralanan Fransizlar karsiya ge¢is icin bir yol bulmayi istemiyordu.
Bir avug sdvalye suya girip Ingilizlere meydan okuyarak hakaret etti, ama Kral
hi¢bir Ingiliz sévalyesinin karsilik vermesine izin vermedi. Oklarim
saklamalar1 gerektigini bilen okcular da hakaretlere tepki vermeden katlanmak
zorunda kald.

"Birakin serseriler bagirsin," diye kiikredi Will Skeat.

"Bagirmak hi¢bir zaman bir adama zarar vermez." Thomas'a siritti. "Ama
adamina bagl elbet. Sir Simon'1 sinir-lendirmisti, degil mi?"

"O pig¢in biri."
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"Hayir, Tom," diye onu diizeltti Skeat. "Pi¢ olan sensin. O bir centilmen." Skeat
siglik alam gecmeye ¢alisiyor gibi goriinmeyen Fransizlara bakti. "Cogu 1yi
durumda,"

diye devam etti. Belli ki sdvalye ve soylulardan s6z ediyordu. "Okgularla bir
siire savagtiktan sonra onlar1 hayatta tutan kirli serseriler biz oldugumuz i¢in
bize bakmay1 6grenirler, ama her zaman birkag tane salak olacaktir.

Ama Billy'miz degil." Doniip Fransizlarin gelip savagmasi i¢in sabirsizlanarak
s1glik alanda bir iler1 bir geri yiiriiyen Northampton Kontuna bakti. "O gergek
bir centilmen. Lanet olas1 Fransizlar1 nasil 6ldiirecegini biliyor."

Ertesi sabah Fransizlar gitmisti. Onlardan kalan tek 1z, dev orduyu Abbeville'e
gotiiren yolun iistiinde asil1 beyaz duran toz bulutuydu. A¢likla yavaslayan
Ingilizler kuzeye dogru gitti. Atlar1 iyice zayif diismiistii, ama adamlar onlar1
birakmay1 istemiyordu. Ordu Somme batakliklarindan sik ormanlarla kapli
kirsal alana tirmanda.



Ama orada hububat, canli hayvan ya da yagmalanacak bir sey bulamadilar.
Ancak kuru ve sicak olan hava, sabahlar1 nemli ve soguk olmaya baslamisti.
Dogudan gelen yagmur araliksiz olarak yagip adamlarin perisanligim daha da
artirtyordu. Bu yiizden Seine'in glineyinde zaferle baslayan harekat onur kirici
bir geri ¢ekilmeye doniismiistii. Ingilizler Fransizlardan kagiyordu ve bunu
herkes biliyordu. Yakinda yiyecek bulamazlarsa zayifliklar1 onlar1 diisman i¢in
kolay hedef haline getirecekti.

Kral, takviye ve erzakin bekledigini umdugu Somme'nin agzindaki Le
Crotoy'da bulunan kii¢iik limana gii¢lii bir kuvvet gondermisti. Ama orada
bekleyen tek sey Cenovali ok¢u garnizonuydu. Duvarlar kotii bir sekilde
onarilmusti, saldirganlar agti, bu yiizden Cenovalilar ok yagmuru ve asker
firtinas1 altinda 61dii. Ingilizler limanin yiyecek depolarim bosaltti ve Fransiz
ordusunun kul-366
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lanimu 1¢in toplanan bir sigir siiriisii buldu. Ama kilisenin ¢atisina
tirmandiklarinda nehrin agzina demirlemis herhangi bir gemi olmadigim
gordiiler, denizde bekleyen herhangi bir filo da yoktu. Orduyu tazeleyecek olan
oklar, okgular ve hububat hala Ingiltere'deydi.

Ik gece yagmur o kadar siddetli yagd: ki ordu ormanda kamp kurdu.
Soylentilere gore Kral ve biiylik adamlar1 "ormamn kiyisindaki bir kdydeydi,
ama adamlarin ¢ogu sulari siiziilen agaclarin altina siginmak ve bulabildikler1
azicik seyi yemek zorunda kaliyordu.

"Mese palamudu giiveci," diye soylendi Jake.

"Daha kotiistinii de yedin," dedi Thomas.

"Ve bir ay once giimiis tabaklarda yemek yiyorduk."

Jake agzindakileri tiikiirdii. "Peki neden kahrolasilarla sa-

vagmiyoruz?"



"Ciinkii sayilar1 ¢cok fazla," dedi Thomas yorgun bir sekilde, "clinkii o kadar
okumuz yok, ¢linkii cok yorulduk."

Ordu karaya oturmus gibiydi. Jake ve Will Skeat'm ok-

cularinin bir diizinesinin ¢izmesi yoktu artik. Yaralilar topallayarak yiiriiyordu,
clinkii onlar1 tasiyacak yeterli araba yoktu. Hastalar yiiriiyemiyor ya da
emekleyemiyorlar-sa geride birakilmisti. Yasayanlar les gibi kokuyordu.

Thomas Eleanor'la kendisine dallardan ve ¢imenler-den bir sigmak yapmusti.
Kiiciik kuliibenin igerisi kuruydu, yaktiklar1 ates yogun bir duman ¢ikariyordu.

"Eger kaybederseniz bana ne olacak?" diye sordu Eleanor.
"Kaybetmeyecegiz," dedi Thomas, ama sesinde pek inandiricilik yoktu.
"Bana ne olacak?" diye tekrar sordu Eleanor.

"Seni bulan Fransiz'a tesekkiir edersin," dedi. "Ve iste-

gin disinda zorla bizimle yiiriidiigiinii sdylersin. Sonra babana haber
gonderirsin."
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Eleonar bu cevaplari bir siire diisiindii, ama tatmin olmus goriinmiiyordu.
Caen'de zafer pesindeki adamlarin mantikla yonetilmediklerini, istahlarinin
kolesi olduklarim 6grenmisti. Omuz silkti. "Sana ne olacak?"

"Hayatta kalirsam nmm?" Thomas basini iki yana salladi. "Esir olacagim.
Duyduguma gore bizi giineydeki kadirgalara vereceklermis. Eger yasamamiza
izin verirler-se tabii."

"Neden vermesinler?"

"Okgular1 sevmezler. Okgulardan nefret ederler." Islak egreltiotu yigimini atese
yaklastirdi, yatak yapmadan 6nce kurutmaya calisiyordu. "Belki bir savas



olmaz," dedi.

"Ciinkii onlardan bir giin 6ndeyiz." Fransizlarin Abbeville'e geri dondiigii,
nehri oradan gegecegi sdyleniyordu, bu da avcilarin geldigi anlamina
geliyordu, ama Ingilizler hala bir giinliik mesafeyle dndeydiler ve belki
Flanders'daki kalelerine ulasabilirlerdi. Belki.

Eleanor duman yiiziinden gozlerini kirpistirdi. "Mizrak tasiyan bir sovalye
gordiin mii?"

Thomas basim iki yana salladi. "Bakmadim bile," diye itiraf etti. O gece
aklinda olan son sey esrarengiz Vexiller-di. Zaten mizrag gormeyi de
beklemiyordu. Bu Sir Guillaume'nin fantezisiydi ve simdi de Peder Hobbe'nin
coskusu haline gelmisti, ama Thomas'm saplantis1 degildi.

Hayatta kalmak ve yeterince yiyecek bulabilmek aklinda-ki tek seydi.
"Thomas!" Will Skeat disaridan sesleniyordu.

Thomas basim kuliibenin araligindan ¢ikarinca Skeat'm yaninda dikilen
pelerinli birini gordii. "Buradayim."

"Misafirin var," dedi Skeat hir¢in bir sekilde, sonra doniip uzaklasti.

Pelerinli kisi iceri girmek i¢in egilince Thomas sasirarak onun Jeanette
oldugunu gordii. "Burada olmamali-368
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yim," diye onu selamladi Jeanette. Dumanli kuliibeye girerek basligini ¢ikardi,
Eleanor'a bakti. "O kim?"

"Benim kadimm," dedi Thomas Ingilizce.
"Ona gitmesini sdyle," dedi Jeanette Fransizca.
"Burada kal," dedi Thomas Eleanor'a. "Bu Armorica Kontesi."

Thomas kendisine karsi ¢ikinca Jeanette sinirlenerek basimi yukar1 kaldird,



ama Eleanor'un gitmesi i¢in 1srar etmedi. Onun yerine Thomas'a bir torba
firlatti. Torbanin i¢inde bir but, bir somun ekmek ve tastan bir sarap sisesi
vardi. Thomas ekmegin yalnizca zenginlerin yiyebildigi kaliteli beyaz ekmek
oldugunu gordii, jambon buduysa karanfil ve balla tatlandirilmusti.

Thomas torbay1 Eleanor'a uzatti. "Prenslere layik yiyecekler," dedi.

"VVill'e gotiireyim mi?" diye sordu Eleanor, okgular biitiin yiyeceklerini
paylasmay1 kabul ettikleri i¢in.

"Evet, ama bekleyebilir," dedi Thomas.

"Simdi gotiirecegim," dedi Eleanor. Sonra basina bir pelerin gegirip 1slak
karanliga ¢ikt.

"Cok giizel," dedi Jeanette Fransizca.
"Biitlin kadinlarim giizeldir," dedi Thomas. "Prenslere layiklar."

Jeanette otkeli goriiniiyordu, ya da belki de yalnizca igerideki duman onu
rahatsiz ediyordu. Kuliibenin duvarina dokundu. "Bana yolculugumuzu
hatirlattr."

"Bizim yolculugumuz soguk ya da 1slak degildi," dedi Thomas. Ve sen deliydin,
diye eklemek istedi, ben sana baktim ve sen ardina bile bakmadan gittin.

Jeanette sesindeki diismanligi duymustu. "Giinah ¢ikardigim saniyor," dedi
prens igin.

"O zaman giinahlarim sdyle bana, boylece Majestelerine yalan sdylemis
olmazsin."
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Jeanette ona aldirmadi. "Simdi ne olacak biliyor musun?"

"Biz kagiyoruz, onlar kovaliyor ve bizi ya yakalayacak-lar ya da



yakalayamayacaklar." Kabaca konusuyordu.

"Ve eger bizi yakalarlarsa ¢ok kan dokiilecek."

"Yakalayacaklar," dedi Jeanette glivenle, "ve bir savas

olacak."

"Bunu biliyor musun?"

"Prense bildirilen haberi duydum. Ve Fransizlar 1yi yollardalar, biz degiliz."

Bu mantikliydi, ingiliz ordusunun Seine'i gectigi siglik alan yalnizca batakliga
ve ormana ag¢iliyordu. Oras1 koyler arasindaki baglanti yoluydu ve biiyiik bir
ticaret rotasinda bulunmuyordu, bu yiizden orada 1yi yollar yoktu.

Ama Fransizlar nehri ticaret sehri olan Abbeville'de ge¢mislerdi, bu yilizden
diisman Picardy'ye dogru genis yol-lardan hizla ilerleyebilirdi. Karinlari 1yi
doyuyordu, canliydilar ve simdi de hizlarim artiracak 1yi yollar vardi
onlerinde.

"Demek bir savas olacak," dedi Thomas, siyah yayma dokunarak.

"Savas olacak," diye dogruladi Jeanette. "Buna karar verildi. Yarin ya da
ertesi giin. Kral ormanin hemen disinda savasabilecegimiz bir tepe oldugunu
sOyliiyor. Bunun Fransizlarin 6niimiize ¢ikip yolumuzu kesmelerinden daha 1yi
olacagim soyliiyor. Ama iki sekilde de," dedi du-raklayarak, "onlar
kazanacak."

"Belki," diye onayladi Thomas.

"Kazanacaklar," diye 1srar etti Jeanette. "Konusmalar1 dinledim, Thomas!
Sayilar1 ¢ok fazla."

Thomas hag ¢ikardi. Jeanette dogruyu sOyliiyorsa, ki kendisini kandirmasi i¢in
bir neden géremiyordu, ordunun liderleri umudu kesmis demekti, ama bu onun
umut-370
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suzluga kapilmas1 anlamina gelmiyordu. "Once bizi yen-meleri gerekiyor/' dedi
inatci bir sekilde.

"Yenecekler," dedi Jeanette acimasizca. "Peki o zaman bana ne olacak?"

"Ne olmus sana?" diye sordu Thomas saskinlikla. Dikkatle kuliibenin kir1lgan
duvarina yaslandi. Eleanor'un yiyecegi coktan birakip aceleyle onlari
dinlemeye geldigini hissetti. "Sana ne oldugu neden umurumda olsun ki?"

Jeanette ona kotii bir bakis firlatti. "Oglumu bana geri getirecegine yemin
etmistin."

Thomas yeniden hac¢ ¢ikardi. "Ettim, leydim," diye itiraf ederken ¢ok fazla
yemin ettigini diigiindii. Bir yemin bir omiir i¢in yeterliydi ve kendisi
hahrlayamayacagi ya da tutamayacagi kadar ¢ok yemin etmisti.

"O zaman onu bulmama yardim et," diye talep etti Jeanette.
Thomas giiliimsedi. "Once kazanilmas1 gereken bir savas var, leydim."

Jeanette kiiciik kuliibedeki dumana kaslarim catarak bakti. "Savastan sonra
Ingiliz kampinda bulunursam Charles" bir daha asla géremem. Asla."

"Neden?" diye sordu Thomas. "Tehlikede degilsin, leydim. Sen siradan bir
kadin degilsin. Ordular karsilasti-

ginda fazla sovalyelik olmayabilir, ama kraliyet ¢cadirlari-na gelince durum
degisir."

Jeanette basim sabirsizca iki yana salladi. "Eger Ingilizler kazamrsa Charles't
yeniden gorebilirim, ¢iinkii Diik Krala yaltaklanmak isteyecektir. Ama eger
kaybederlerse bir jest yapmasina gerek kalmaz. Eger kaybederlerse, Thomas,
her seyimi kaybederim."

Bu, gercege yakin, diye diisiindii Thomas. Eger Ingilizler kaybederse Jeanette
son haftalarda biriktirdigi her seyi, prensin kendisine verdiklerini kaybetme
riskine girer-371
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di. Boynunda pelerininin bagligiyla yar1 gizlenen yakuta benzer bir kolye
oldugunu gordii. Baska diizinelerce de-

gerli tas1 olduguna kusku yoktu.
"Peki benden ne istiyorsun?" diye sordu.
Jeanette one dogru egilip sesini algaltti. "Sen," dedi,

"ve bir avug adamin. Beni giineye gotiiriin. Le Crotoy'dan bir gemiye binip
Britanya'ya gidebilirim. Artik param var. La Roche-Derrien'deki bor¢larim
odeyebilirim ve o kotii avukatla bas edebilirim. Kimsenin burada oldugumu
bilmesi gerekmez."

"Prens bilecek."
Jeanette buna sinirlendi. "Beni sonsuza dek istedigini mi santyorsun?"
"Ben onu nereden bileyim?"

"Benden bikacaktir," dedi Jeanette. "O bir Prens. Istedigini alir ve benden
bikinca yoluna devam eder. Ama bana karsi iyi davrandi, o yiizden sikayet
edemem."

Thomas bir siire hi¢bir sey soylemedi. Onun basibos

dolastiklar1 o yaz giinlerinde hi¢ bu kadar sert olmadigini diisiindii. "Ya
oglun?" diye sordu. "Onu nasil geri alacaksin? Para 6deyerek mi?"

"Bir yolunu bulacagim," dedi kagamak bir sekilde.

Oglam kacirmaya calisacak» diye diistindii Thomas, neden olmasmdi1? Birkag
adam toplayabilirse bu miimkiin olurdu. Belki bu is1 Thomas'in yapmasini
bekleyecek-ti. Bu diislince aklina gelirken Jeanette gozlerine bakti.

"Bana yardimet," dedi, "liitfen."

"Hayir," dedi Thomas. "Simdi olmaz." Itirazlarim énlemek i¢in elini kaldirdi.
"Bir giin Tanrimn izniyle," diye devam etti, "oglunu bulacagim, ama simdi bu



orduyu bi-rakamam. Eger bir savas olacaksa leydim, ben de digerleriyle
birlikte o savasta olacagim."

"Sana yalvariyorum."
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"Hayir."

"O halde Tanr1 seni kahretsin," dedi tiikiirlircesine, sonra basligim siyah
saglarinin {istline gecirip karanliga ¢ikti. Kisa bir duraklamadan sonra Eleanor
igeri girdi.

"Ne disiiniiyorsun?" diye sordu Thomas.

"Bence ¢ok giizel," dedi Eleanor kagamak bir sekilde, sonra kaslarim catarak
ona bakti. "Ve bence yarinki savasta birisi seni sa¢larindan yakalayabilir.
Kesmelisin."

Thomas irkildi. "Gilineye gitmeyi mi istiyorsun? Savastan kagmay1?"

Eleanor ona azarlarcasina bakti. "Ben bir ok¢unun kadiniyim ve sen giineye
gitmeyeceksin. Will senin o giizel yiyeceklerden vazgectigin i¢in kahrolasi bir
aptal oldugunu soyliiyor," dedi yarim yamalak Ingilizcesiyle. "Ama yine de
tesekkiir etti. Ve Peder Hobbe yarin Ayin yapa-cakmus, senin de orada olmamn
istiyor."

Thomas bicaginm ¢ekip ona verdi, sonra egildi. Eleanor onun at kuyrugunu
kesti, bir avug dolusu siyah sac1 atese atti. Eleanor saglarim keserken Thomas
hi¢bir sey sdylemeden Peder Hobbe'nin Ayinini diisiiniiyordu. Oliiler i¢in
Ayin, diye diisiindii, ya da 6lmek tizere olanlar i¢in.

Clinkii 1slak karanlikta, ormamn 6tesindeki giiclii Fransa yaklasiyordu.
Ingilizler diismandan iki kez kagnus, nehirleri gegmenin olanaksiz oldugu
yerlerden iki kez ge¢cmisti, ama tigiincii kez kacamazlardi. Fransizlar sonunda
onlar1 yakalamusti.



Koy, cayirlarda durgun bir sekilde akan kiiciik bir derey-le ayrildigi ormanin
kuzey kiyisindan yalnizca kisa bir yiiriiylis mesafesi uzakliktaydi. Dikkati
ceken bir kOy degildi: bir havuzu, kii¢iik bir kilisesi ve sazdan yapilma kalin
damlar1 olan yirmi kadar kuliibesi, kii¢iik bahgeleri ve yliksek giibre yi1ginlari
vardi. Kdyiin ad1 da orman gibi Crecy'ydi.
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Koyiin kuzeyindeki tarlalar, kuzeye ve giineye inen yiiksek bir tepeye kadar
uzamyordu. Ciftlik arabalarinmin tekerleklerinin derin izler actig1 tasra yolu
tepenin zirvesine uzamyor, Crecy'den adi Wadicort olan bir o kadar 6zelliksiz
baska bir kdye gidiyordu. Eger bir ordu Abbeville'den gelip Crecy ormamnin
kenarindan ge¢seydi Ingilizleri arayarak batiya gelirdi ve bir siire sonra Crecy
ve VVadicort arasinda 6nlerinde yiikselen tepeyle karsilasir-di. Iki kiigiik
koydeki giidiik kilise kulelerini ve koylerin arasinda bulunan, ama Crecy'ye
daha yakin olan degirmeni goriirdii. Fransizlara bakan yamag¢ uzun ve
puriizsiizdi, ¢al1 ya da hendek yoktu, at sirtindaki sovalyeler i¢in oyun alam
gibiydi.

Ordu safaktan once kalkti. 26 agustos cumartesiydi ve mevsim dis1 soguk
yliziinden adamlar homurdanryordu.

Atesler karistirilarak canlandirildi, alevlerin 15181 zirhlar-dan yansidi. Crecy
koyii Kral ve 6nemli lordlar tarafindan isgal edilmisti. Bunlarin bazilar
kilisede uyumustu ve kraliyet ordusunun rahibi Ayin okumaya geldiginde
bazilar1 hala silahlarim kusanityordu. Mumlar yakildi, el ¢anlar1 ¢alindi ve
rahip kii¢iik alam1 dolduran zirh sakirtisina aldirmadan yortularim o giin
kutlayan St. Zephyrinus'un, St. Gelasinus'un ve iktsine de Genesius denen
azizlerin yardimimn istedi. Rahip ayrica neredeyse iki yiiz y1l 6nce bugiin
Yahudiler tarafindan 6ldiiriilen Lincolnlii Kii¢lik Sir Hugh'nun da yardimini
diledi. Olaganiistii dindar oldugu s6ylenen ¢ocuk 61ii bulunmustu ve kimse
boyle kusursuz bir 6rnegin diinyadan bu kadar gencken alinmasina Tanrimin
nasil 1zin verdigini anlamamusti, ama Lincoln'de Yahudiler vardi ve varliklar
uygun bir cevap olmustu. Rahip hepsine dua etti. St. Zephyrinus, diye dua etti,
bizi zafere ulastir. St. Gelasinus, diye yalvardi, adamlarimizin yaninda ol. St.
Genesius bizimle ilgilen ve St.
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Tenesius bize gii¢ ver. Kii¢iik Sir Hugh diye yalvardi, Tanrinin kollarindaki
cocuk, bize sefaat et. Sevgili Tanrim, diye dua etti, biiylik merhametinle bizi
koru. Sovalyeler Kutsal Ekmeklerini almak i¢in keten gémlekleriyle sunaga
geldiler.

Ormandaki okgular diger rahiplerin 6niinde ¢comeldi.

Giinah ¢ikarip Isa'nin bedeni olan kuru, bayat ekmegi aldilar. Hag ¢ikardilar.
Kimse o giin bir savas olacagini bilmiyordu, ama harekatin sona erecegini
hissetmislerdi, ya o giin ya da ertesi giin savasacaklardi. Bize yeterince ok ver,
diye dua etti okgular ve biz de diinyay1 kirmiziya bo-yayalim. Ok demetlerini
rahiplere uzattilar, onlar da oklara dokunup dua ettiler.

Maizraklar paketlerinden ¢ikarildi. Yiik atlariyla ve va-gonlarla tasinmiglardi
ve harekat sirasinda fazla kullaml-manuslardi, ama sovalyeler kalkanlara
carpan mizraklarla sona eren gercek bir ¢arpisma hayali kuruyordu hep.

Daha yasl1 ve bilge adamlar ayakta doviiseceklerini, kiliglarimin ¢ogunlukla
kilig, balta ya da pala olacagim biliyorlardi, ama yine de boyal1 mizraklar,
glinesten kurumala-rim ya da yagmurdan ¢arpilmalarim engelleyen
torbalarindan ya da deri kiliflarindan ¢ikarildi. "Onlar sirik olarak
kullanabiliriz," dedi Northampton Kontu.

Zirh tagiyicilar ve sovalye adaylar1 sovalyelerini giy-dirdi, agir deri
ceketlerini ve zirhlarim giymelerine yardimei oldu. Kayislar sikica takild.
Savas atlar1 fir¢alandi, demirciler bileme taslarim kili¢larin uzun bigaklarina
stirttii. Sabah dortte kendisi giyinmeye baslayan Kral ¢omelip i¢inde melek
Cebrail'in kanadindan kopan bir tiiyiin bulundugu kutsal emaneti optii, hag
cikarip rahibe kutsal emaneti ogluna gotiirmesini sdyledi. Migferinin
etrafindaki altin tacla gri bir kisraga binmesine yardim edildi ve Kral kdyden
kuzeye dogru yola ¢ikti.
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Safak sokiiyordu ve iki kOy arasindaki sirt bostu. Keten kanat bezleri riizgarda
glizelce sarilip baglanmis olan degirmen, uzun ¢imenleri dalgalandiran
riizgarda catirdiyordu. Ot yiyen tavsanlar kulaklarim dikti, atlilarin degirmene
giden yola tirmandigim goriince kacarak uzaklasti.

Kral iizerine parlak kraliyet armalariyla siislii bir ortii ortiilmiis kisragiyla
ondeydi. Kilicinin kirmizi kadifeden kini, altin zambaklarla kaplanmus,
kabzasiysa bir diizine biiyiik yakutla siislenmisti. Kralin elinde uzun, beyaz bir
asa vardi. Refakatci olarak bir diizine arkadas ve yirmi kadar sovalye
getirmisti, ama yanmdakilerin ¢ogu biiytik lordlar oldugu i¢in maiyetleri de
onlar1 takip ediyor, boylece ii¢ yiiz adam kivriml1 yolda ilerliyordu. Krala
yaklastikca riitbe artiyor ve en arkadaki zirh tasiyicilar1 ve sovalyeler
ondekilerin konugmalarim duymaya calisiyordu.

Bir asker atindan inip degirmene gitti. Merdivenlere tirmamp kanatlara giden
kiictik kap1y1 agt1, dingilin Gistline ata biner gibi oturup doguya bakti.

"Bir sey gorliyor musun?" diye sordu Kral neseyle, ama adam kralimn
kendisine seslenmesinden o kadar etkilenmisti ki yalnizca aptal gibi bagim iki
yana sallayabildi.

Gokylizii bulutlarla yar1 ortiiliiydii ve kirsal alan karanlik goriintiyordu. Asker
degirmenin yiiksekliginden uzun yamacin ucundaki tarlalara kadar olan bolgeyi
gorebiliyordu. Tarlalardan sonra bir yamag daha yiikselip ormana
dontisiiyordu. Ormanin 6tesindeki bos bir yol doguya dogru uzanmyordu.
Sulanan ingiliz atlariyla dolu nehir ormanin kenarim gostermek istercesine
saga doniiyordu. Siperi tacinin 6n tarafina sikistirilmis olan Kral ayn
manzaraya bakti. Ormanda saklamrken bulunan bir yerli, Abbeville'den gelen
yolun dogudan geldigini dogruladi. Bu da demek oluyordu ki Fransizlar tepeye
cepheden saldiracak olurlarsa yamacin dibindeki kiiciik 376
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tarlalar1 gegmek zorundaydilar. Tarlalarda ¢alilar yoktu, yalmzca atli bir
sovalyenin bile gizlenemeyecegi s1g hendekler vardi.



"Ben Philip olsaydim daire ¢izip kuzey kanadimiza ge-lirdim, efendimiz," dedi
Northampton Kontu.

"Sen Philip degilsin ve bunun i¢in Tanriya siikrediyo-rum," dedi Ingiltere Kral1
Edward. "O zeki degildir."

"Ben dyle miyim?" Kontun sesi saskindi.

"Savasta zekisin, William," dedi Kral. Uzun siire yamacin dibine bakti. "Ben
Philip olsaydim," dedi sonunda,

"o tarlalar beni ¢ok cezbederdi," yamacin dibini isaret ediyordu. "Ozellikle de
bu tepede adamlarimzi goriirsem."

Acik otlagin uzun bayir1 sdvalye hiicumu i¢in miikem-meldi. Mizraklar ve
sOhret i¢in bir davet, Fransa lordlari-mn kiistah diigmani parcalara ayirmalari
i¢cin Tanr1 tarafindan yapilmis bir yerdi orasi.

"Tepe ¢ok dik, efendimiz," diye uyardi Warwick Kontu.

"Dibinden dyle goriinmedigini garanti ederim," dedi Kral, sonra atim
dondiiriip tepenin sirtinda kuzeye dogru ilerledi. Kisragi sabah havasinin
keyfini ¢ikararak rahat rahat ilerliyordu. "Ispanyol," dedi Kral Konta. "Grund-
ley'den alindi. Sen ondan aliyor musun?"

"Parasim odeyebildigim zaman."

"Elbette 6deyebilirsin, William! Senin gibi zengin bir adam? Onu
dolleyecegim. lyi savas atlar1 yavrulayabilir."

"Eger yavrularsa sizden bir tane alirim, efendimiz."

"Grindley'in parasim 6deyemezsen benimkini nasil 6deyeceksin?" diye takild
Kral.

Atim1 mahmuzlayip hafif dortnal kosturmaya baslad.

Kralin plaka halindeki zirhi tangirdarken uzun bir adam silsilesi tepe sirtinin
zirvesinde kuzeye dogru giden yolda onu takip etmeye basladi. Kisin
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bugday ve arpa filizleri hasad1 degirmene tasiyan araba-lardan dokiilen
hububattan biiytimiistii. Kral sirtin ucuna, Wadicort kdyiiniin hemen {istiine
gelince durdu, kuzeye bakti. Kuzeni hakliydi. Philip bos kirsal alana girip
Flanders'a giderken onun yolunu kesmeliydi. Fransizlar oranin hakimiydi.
Ordular1 daha bliylik, adamlar1 daha canliydi, ingilizler umutsuzca saldirmaya
zorlanana veya kendilerine bir avantaj saglamayan bir yerde kapana kisi-lana
kadar yorgun diismanlarimn etrafinda dans edebilir-lerdi. Ama Edward her
tiirlii korkunun beynini yiyip bi-tirmesine i1zin vermemesi gerektigini biliyordu.
Fransizlar da umutsuz durumdaydi. Diigman ordusunun topraklarim
mahvetmesini seyretmenin utancim yasamislardi ve zeka belirtisi gosterecek
durumda degildiler. Intikam istiyorlardi. Onlara bir sans verilirse bunu
yakalama olasilik-larimn biiyiik oldugunu diistiniiyordu. Bu yiizden Kral biitiin
korkularindan kurtulup atim1 VVadicourt koyline siirdii. Bir avug koylii orada
kalmaya cesaret etmisti ve onlar da migferini kusatan altin tac1 ve kisragmdaki
glimiis gem zincirlerini goriince dizlerinin tistiine ¢oktiiler.

"Size zarar vermeyecegiz," dedi Kral nazik¢e, ama sabah bitmeden evlerinin
glizelce talan edilecegini biliyordu. *

Yine giineye dondii, tepenin dibinde ilerledi. Vadinin ¢imenleri yumusakti, ama
giivenilmez degildi. Atlar orada debelenmezdi, bir saldir1 miimkiin olabilirdi -
hatta dii-

stindiigii gibi daha iyi bile olurdu- ve bulundugu acidan tepe fazla dik
gortinmiiyordu. Gortintii aldaticiydi. Hatta uzun ¢imenler yumusak bile
gorliniiyordu, ama gergekte ingiliz askerlerine ulasana kadar atlarin cigerlerini
patla-tacakti. Tabii onlara ulasabilirlerse.

"Ka¢ okumuz var?" diye sordu yakinindaki her adama.
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"Bin iki yiiz demet," dedi Durham Piskoposu.

"Iki araba dolusu," diye cevap verdi Warwick Kontu.

"Sekiz yiiz altmis demet," dedi Northampton Kontu.

Bir siire sessizlik oldu. "Adamlarin kendi oklar1 var mui?," diye sordu Kral.
"Belki kisi bas1 bir demet," dedi Northampton Kontu keyifsiz bir sekilde.
"Yeterli olmal1," dedi Kral cesaret kirict bir sekilde.

Iki kat1 oku olsun isterdi, ama ona kalsa daha pek ¢ok sey isterdi. Iki kat: adam,
iki kat1 dik bir tepe ve Valoisli Philip'in iki kat1 endiseli bir adam tarafindan
yonetilen bir diigman isterdi. Philip zaten endiseliydi, ama bu 1yi bir dilek
degildi. Savasmak ve kazanmak zorundaydi.

Tepe sirtinin gliney ucuna, Crecy koyliniin uzagina indi-

g1 yere bakti. Fransizlarin saldirmasi i¢in en 1yl ve en yakin yer orasiydi, bu da
oradaki savasin zor olacagi anlamina geliyordu. "Toplar William," dedi
Northampton Kontuna.

"Toplar mu, efendim?"

"Iki kanada top yerlestirecegiz. Kahrolas: seylerin bir ara ise yaramasi
gerekiyor!"

"Onlar1 tepeden asagiya yuvarlayip bir iki adam o6ldii-rebiliriz."
Kral bir kahkaha atip yoluna devam etti. "Yagmur ya-
gacaga benziyor."

"Bir siire beklemeli," diye cevap verdi Warwick Kontu. "Belki Fransizlar da
bekler, efendim."

"Gelmeveceklerini mi saniyorsun William?"
Yy y



Kont basint iki yana salladi. "Gelecekler efendim, ama biraz zamanlarim
alacak. Cok zamanlarim. Oglene kadar 6ncii kollarini gorebiliriz, fakat
geridekiler hala Abbeville'deki kopriiyili geciyor olacaktir. Saldirmak icin
yarin sabahi bekleyeceklerine bahse girerim."
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"Bugiin ya da yarin," dedi Kral kaygisizca, "hepsi aym."
"Yirimeye devam edebiliriz," dedi Warwick Kontu.

"O zaman daha 1y1 bir tepe mi bulabiliriz?" Kral giiliimsedi. Kontlarimn
cogundan daha geng¢ ve deneyimsiz-di, ama aym zamanda Kraldi, bu ylizden
kararlar ona bagliydi. Gergekte ici slipheyle doluydu, fakat kendine glivenli
gortinmesi gerektigini biliyordu. Soylediklerini kararli bir sekilde sdyledi.

"Burada savasacagiz," dedi yamactan yukar1 bakarak.

Ordusunun burada oldugunu, Fransizlarin gordiigii sey1 gordiigiinii hayal etti.
Tepe sirtinin Crecy'ye yakin olan algak kisminin tehlikeli bir yer oldugu
seklindeki stiphe-sinin dogru oldugunu biliyordu. Burasi onun degirmene yakin
sag kanadi1 olacakti. "Oglum sag tarafi idare edecek/' dedi isaret ederek. "Ve
sen VVilliam, onunla birlikte olacaksin."

"Olacagim, efendim," dedi Northampton Kontu.

"Ve sen lordum, solda olacaksin," dedi Kral, Warwick Kontuna. "Tepenin

"Ya siz efendim?" diye sordu Warwick Kontu.

"Ben degirmende olacagim," dedi Kral, sonra atim tepeye dogru siirmeye
basladi. Yamacin tigte ikisini tirmanip atindan indi, zirh tasiyicinin dizginleri
almasini bekledi, sonra sabahin gercek isine basladi. Tepe boyunca yiiriidii,
beyaz asasiyla ¢imenleri diirterek bazi yerleri isa-retledi, yanindaki lordlara
adamlarimin duracaklar1 yerleri gosterdi. Lordlar kumandanlarim ¢agirmasi
i¢in adamlar gonderdi, boylece ordu uzun yesil yamaca geldiginde kim nerede



duracagini bilecekti.

"Sancaklar1 buraya getirin," diye emretti Kral. "Ve adamlarin toplanacag
yerlere dikin."
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Ordusunu Normandiya'dan beri yiiriiyen {i¢ tabur halinde tutuyordu. En biiyiik
ikisi yamacin yukarilarina dogru uzanacak olan kaim ve uzun bir asker hatti
olustu-racakti. "Ayakta savasacaklar," dedi Kral. Bunu adamlarin ¢ogu beklese
de geng lordlardan birkac¢i homurdandi, ¢linkii at sirtinda savasarak daha fazla
onur kazanilacagi-

na inamyorlardi. Ama Edvvard zaferi onurdan daha ¢ok umursuyordu. Eger
askerleri at sirtinda olursa Fransizlar saldirir saldirmaz kendi aptallarimn
hiicuma gececegini ¢cok 1yi biliyordu, taburlar1 dagilarak tepenin dibinde
kavgaya tutusacak, o zaman da sayica uistlin olduklar1 i¢in Fransizlar
kazanacakti. Ama eger adamlar1 piyade olursa atli diismanin {istline saldirma

deliligim gbstermez, kalkanlarinin ardinda iizerlerine saldirilmasmu
beklerlerdi.

"Atlar geride tutulacak, tepe sirtinin diger tarafinda," diye emretti. Kendisi
tepenin zirvesinde yedekte bekleyen en kiigiik tabura komuta edecekti.

"Sen benimle kalacaksin, piskopos lordum," dedi Kral Durham Piskoposuna.

Bastan asagi zirhl1 olan ve dev bir mizrak tasiyan piskopos sinirlenerek
cenesini havaya kaldirdi. "Fransizlarin kafasim kirma sansim elimden mi
aliyorsunuz, efendim?"

"Onun yerine dualarinla Tanriyr yormam istiyorum,"

dedi Kral, lordlar giildii. "Ve okgularimiz," diye devam etti Kral, "surada,
surada ve surada olacaklar. Cimenlerin iistiinde gezinip birka¢ adimda bir
asasim yere bastiriyordu. On saflar okgularla kaplanacak, yanlarda ¢ok daha
fazla okgu olacakti. Okgularin tek avantaj1 oldugunu biliyordu. Uzun, beyaz



tiylii oklar1, diisman atlilarim gor-kemli bir hiicuma davet eden bu yerde
oliimciil 1 gore-cekti. "Burada," dedi ayagim yere vurup ¢imenleri dlce-rek,
"ve burada."
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"Cukur 1stiyor musunuz, efendim?" diye sordu Northampton Kontu.

"[stedigin kadar William," dedi Kral. Okcular 6n saflarda gruplar halinde
toplandiktan sonra yamacin asagi-smdaki ¢cimenlere ¢cukurlar agmalari
istenecekti. Cukurlarin biiyiik olmasi gerekmiyordu, yalmzca deligi gormez-se
i¢cine diigecek olan atin ayagim kirmasi yeterliydi. Yeterince ¢ukur acarlarsa
hiicum yavaslar ve dagilirdi. "Ve burada." Kral tepe sirtinin gliney ucuna
varmisti. "Bos

vagonlar1 buraya koyacagiz. Toplarin yarisim buraya yerlestirin, diger yarisini
da oteki uca. Ve burada daha fazla ok¢u olmasim istiyorum."

"Eger elimizde kalirsa," diye homurdandi Warwick Kontu.
"Vagonlar?" diye sordu Northampton Kontu.

"Vagon dizisinin arasindan atlarla hiicum edemezsin, VVilliam," dedi Kral
neseyle. Atim1 cagirds, ¢iinkii zirhi ¢ok agirds. ki zirh tasiyicist onu yari
kaldirip yar1 iterek eyerine oturttu. Bu da pek onurlu olmayan bir debelenme
gorilintlisii sergiledi. Atinin {istiine yerlestikten sonra tepe sirtinin artik bos
olmayan iki yanma bakti. Adamlarin duracaklar1 yerleri gostermek i¢in
sancaklar yerlestiriliyor-du. Bir iki saat i¢ginde Fransizlar! ok¢ularin oklarina
cekmek i¢in biitiin ordusu orada olacakti. Asasimin dibindeki topragi temizledi,
sonra atint Crecy'ye siirdii. "Yiyecek bir sey var mu bakalim," dedi.

Bos tepe sirtinda ilk sancaklar dalgalaniyordu. Gri gokytizii uzaktaki tarlalara
ve ormanlara dogru algali-yordu. Kuzeye diisen yagmurla serin bir riizgar esti.

Fransizlarin gelecegi dogudaki yol hala bostu. Rahipler dua ediyordu.

Bize ac1 Tanrim, senin biiylik merhametinle bize aci.
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Kendisine Harlequin diyen adam Crecy ve VVadicort arasindaki tepe sirtimn
dogusunda uzanan tepedeki or-manlardaydi. Gece yaris1 Abbeville'den
ayrilmis, nobetci-lerin kuzey kapisim agmaya zorlams, bolgedeki yollar: bilen
Abbevilleli bir rahibin yardimiyla karanlikta yol almisti. Sonra kayin
agaclarimn ardina gizlenerek ingiltere Kralinin tepenin uzaktaki sirtinda at
binip ylrlimesini seyretmisti. Kral artik gitmisti, ama yesil ¢imenlik alanin
cesitli yerlerine sancaklar dikilmisti ve ilk ingiliz atlilar1 kdyden yukar1 dogru
yayllmaya baglamisti. "Burada savagsmamiz bekliyorlar," dedi.

"Her yer kadar 1yi burasi da," dedi Sir Simon Jekyll so-murtkan bir sekilde.
Gecenin bir yarisinda uyandirilmak-tan hoslanmamusti. Kendisine Harlequin
diyen siyah giy-sili yabancinin Fransiz ordusunun kesif kolu olmay1 teklif
ettigini biliyordu, ama Harlequin'in biitiin takipg¢ilerinin kahvaltiy1 ka¢irmalari
ve alt1 soguk saat boyunca karanlik ve bos kirsalda el yordamuyla ilerlemek
zorunda kalmala-rinin beklendigini diistinmemisti.

"Savagmak i¢in ¢cok sagma bir yer," diye cevap verdi Harlequin. "Tepelere
okcular1 dikecekler ve biz de dogruca onlarin oklarina hiicum etmek zorunda
kalacagiz. Yapmamiz gereken sey kanattan dolagmak." Kuzeyi isaret etti.
"Bunu Majestelerine soyle," dedi Sir Simon kizgin bir sekilde.

"Beni dinleyeceginden siipheliyim." Harlequin kii-

climsemeyi hissetmisti, ama listiine gitmedi. "Heniiz de-

gil. Adimzi duyurdugumuzda bizi dinleyecektir." Atinin boynunu oksadi.
"Ingiliz oklariyla yalnizca bir kez karsilastim ve o zaman da yalnizca tek bir
okcu vardi, ama okun bir zirhtan gegtigini gordiim."

"Ben bir okun mese agacina alti santim girdigini gérdiim," dedi Sir Simon.
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"Dokuz santim," diye ekledi Henry Colley. Sir Simon gibi o da o giin oklarla
karsilagmak zorunda kalabilirdi, ama yine de Ingiliz silahlarinin yapabildigi
seyle gurur duyuyordu.

"Tehlikeli bir silah," dedi Harlequin, ama sesi endiseli degildi. O hi¢bir zaman
endiselenmezdi, her zaman kendine giivenli, stirekli sakindi ve bu 6z kontrolii
Sir Simon'1 sinir ediyordu. Ama Harlequin'in basligiyla belli belirsiz ortiili
olan ve kendisine Hooktonlu Thomas't hatirlatan gézleri daha da sinir
bozucuydu. O da Thomas gibi yakisikliydi, ama en azindan Hooktonlu Thomas
Olmiistii ve bu da o giin bir ok¢u eksik olacak demekti.

"Ama okgular yenilebilir," diye ekledi Harlequin.

Sir Simon Fransiz'in biitiin hayat1 boyunca bir okcuyla karsilastigim diisiindii,
ama onlar1 nasil yenecegini bulmustu bile. "Nasil?"

"Bunu bana sen sdyledin," diye ona hatirlattt Harlequin. "Oklarin tiiketerek
elbet. Onlara daha 6nemsiz hedefler génderirsin, bir-iki saat boyunca
koyliileri, aptallar1 ve parali askerleri 6ldiirmelerine izin verirsin, sonra esas
gliciinii listlerine salarsin. Bizim yapacagimiz sey ikinci safla hiicum etmek,"
dedi atim dondiirerek. "Hangi emri aldigimiz 6nemli degil, oklar bitene kadar
bekleyecegiz.

Kim pis bir koylii tarafindan 6ldiiriilmek ister ki? Bunda hi¢bir onur yok Sir
Simon."

Sir Simon bunun dogru oldugunu biliyordu. Harlequin'i kayin ormammnin uzak
ucuna kadar takip etti. Zirh ta-

styicilar ve usaklar yiik atlariyla orada bekliyordu. iki haberci Ingiliz
egilimleriyle ilgili haberlerle geri gonderildi, gerisi atlarindan inip eyerlerini
¢Ozdii. Adamlarin ve hayvanlarin dinlenip yemek yeme, savas i¢in giyinme ve
dua etme zamaniydi.

Harlequin'in sik sik dua etmesi, kendisini 1y1 bir Hiris-384
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tiyan olarak goren Sir Simon't mahcup ediyordu. Yilda bir iki kez giinah
cikarirdi, Ayine gider ve Kutsal Ekmek ve Sarap dagitilirken sapkasim
¢ikarirdi, ama onun disinda dindarligr fazla diisiinmezdi. Ote yandan Harlequin
her giin Tanr1yla konusuyordu, ama nadiren kiliseye giriyordu ve rahiplere cok
az vakit ayirtyordu. Sanki Tanriyla 6zel bir iligkisi vardi ve bu Sir Simon i¢in
hem rahatlatict hem de sinir bozucuydu. Bu durum onu sinirlendiriyor-du,
¢linkii bu pek insanca goriinmiiyordu ve rahatlatiyor-du. Eger Tanr1 savasan bir
adamin isine yariyorsa bir savas giiniinde de yarard.

Ama o giin Harlequin i¢in ¢ok 6zel goriiniiyordu, ¢linkii bir dizinin listiine
cokiip bir siire sessizce dua ettikten sonra ayaga kalkip yardimcisindan zirhi
getirmesini istedi. Onlarin dinle ilgili bu soytariliklara bir an 6nce son
vermelerini ve bir seyler yiyebilmeyi isteyen Sir Simon si-lahlanmalari
gerektigini disiiniip kendi mizragim getirmesi i¢in Colley'r gonderdi, ama
Harlequin onu durdurdu. "Bekle," diye emretti.

Deriye sar1l1 mizraklar yiik atlariyla tasimyordu, ama Harlequin'in yardimeisi
onun kendi atiyla tasidigl ve derinin yam sira ketenle sarilmis olan ayr1 bir
muzrak getirdi. Sir Simon bunun Harlequin'in 6zel silal oldugunu tahmin etti,
ama mizragin tistiindeki keten acilinca onun ¢ok eski ve egri bir mizrak
oldugunu gordii. O kadar eski ve koyu renk bir tahtadan yapilmisti ki en ufak
bir geli-rimde paramparca olacagina kusku yoktu. Ucundaki sivri parca
giimiisten yapilmis gibiydi ki bu ¢ok aptalcaydi, ¢iinkii metal oliimciil bir bicak
olamayacak kadar zayift.

Sir Simon siritti. "Bununla savagmiyorsun, herhalde!"

"Hepimiz bununla savasiyoruz," dedi Harlequin ve Sir Simon'm saskin
bakiglar1 altinda yine diz ¢oktii. "Yere ¢ok," dedi Sir Simon'a.
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Sir Simon kendini aptal gibi hissederek ¢oktii.



"Sen 1y1 bir askersin Sir Simon," dedi Harlequin. "Senin gibi silah
kullanabilen ¢ok az adamla karsilastim ve benim tarafimda doviismesini
istedigim kimse olmadi, ama doviiste kili¢, mizrak ve oklardan daha fazla sey
s6z konusudur. Doviismeden 6nce diisiinmelisin ve her zaman dua etmelisin,
clinkii Tanr1 senin yanmdaysa kimse seni yenemez."

Elestirildigini belli belirsiz anlayan Sir Simon hag ¢ikardi. "Ben dua
ediyorum," dedi kendini savunurcasma.

"O zaman bu mizragi savasa gotiirdiiglimiiz i¢in Tanriya tesekkiir et."
"Neden?"

"Ciinkii bu St. George'un mizrag ve bu mizragin korumasi altinda savasan bir
adam Tanrimn kollariyla sari-lacaktir."

Sir Simon saygiyla ¢cimenlere konan mizraga bakti. Hayatinda birkag kez,
ozellikle de yar1 sarhosken Tanrinin esrarlarim sdyle bir gormiistii. Bir
keresinde bir Dominikan rahibi tarafindan g6z yaslarina bogulmustu, ama
bunun etkisi tavernaya yaptig1 bir sonraki ziyarete kadar siirmiistii. Ilk kez bir
katedrale girdiginde ve mum 1siklariyla los bir sekilde aydinlanmis tonozlar
goriince kendini ¢ok kii¢iik hissetmisti, ama hayatindaki bu tiir anlar nadir
goriilityordu ve keyifsizdi. Ama simdi birdenbire Isa'mn esrar1 kalbine
dokunmak i¢in asagiya uzanmisti.

Mizraga bakt1 ve kullamssiz giimiis bir bicagi olan basit bir silah degil, Tanr1
tarafindan verilmis bir gli¢c gordii.

Yeryiiziindeki adamlar1 goriinmez kilmak i¢in Tanr1 tarafindan verilmisti ve Sir
Simon gozlerinin yasardigini gorerek sasirdi.

"Ailem onu Kutsal Topraklardan getirdi," dedi Harlequin. "Bu mizragin
korumasi altinda doviisen insanlarin 386
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enilemeyecegini iddia ediyorlardi, ama bu dogru degildi Yenildiler, ama biitiin
yandaslar1 oliirken, takipgilerini vakmak i¢in cehennem atesleri yanarken onlar



yasamaya devam ettiler. Fransa'dan ayrildilar ve mizrag da birlikte
gotiirdiiler, ama amcam onu bizden c¢alip sakladi. Sonra ben buldum ve simdi
bizim savasimizi kutsayacak."

Sir Simon bir sey soylemedi. Yalnizca hayranliga yakin bir ifadeyle nuzraga
bakti.

O andan etkilenmeyen Henry Colley burnunu karistirtyordu.

"Diinya," dedi Harlequin, "bozuluyor. Kilise yozlasi-yor ve Kral zayifliyor.
Tanrinin sevdigi yeni bir diinya ya-ratmak bizim giiciimiiz dahilinde Sir Simon,
ama bunu yapmak i¢in eskisini yok etmeliyiz. Giictimiizii kendimiz almaliyiz,
sonra Tanriya vermeliyiz. Bu yiizden savasiyoruz."

Henry Colley adamun agikca deli oldugunu diistiniiyordu, ama Sir Simon'm
yiiziinde kendinden ge¢mis bir ifade vardi.

"Soyle bana," dedi Harlequin Sir Simon'a bakarak,
"Ingiliz Kralinin savas sancag1 nedir?"
"Ejderhal1 sancak," dedi Sir Simon.

Harlequin nadir giiliislerinden birini sergiledi. "Iste bu kotii bir isaret degil
mi?" diye sordu, sonra durakladi.

"Sana bugiin olacaklar1 sdyleyeyim," diye devam etti.

"Fransa Kral1 gelecek ve sabirsizlanip saldiracak. Giin bizim i¢in kotii
gececek. Onlar dagitamadi@imiz i¢in Ingilizler bizimle alay edecek, ama
mizragl savasa soktugu-muzda Tanrinin savasi tersine ¢evirdigini géreceksin.
Ye-nilgiden zaferi ¢ikaracagiz. Sen ingiliz Kralinin oglunu esir alacaksin, hatta
belki Edvvard'm kendisini esir aliriz ve 6diiliimiiz Valois'li Philip'in onay1
olur. Iste bu yiizden savasiyoruz Sir Simon - Kralin onay i¢in, ¢iinkii bu onay
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glic, zenginlik ve toprak anlamina gelir. O zenginligi paylasacaksin, ama



glicimiizii Hiristiyanliktaki bozulmay1 yok etmek i¢in kullanacagimizi
anladigin siirece. Kotiilii-

ge kars1 bir kirbag olacagiz."

Bu adam zir deli, diye diisiindii Henry Colley. Tam bir budala. Harlequin'in
ayaga kalkip ytlik atinin yamna gidi-

sini seyretti. Adam atin kiifesinden katlannus bir bez ¢ikarip acti. Uzerinde
arka ayaklarinin tistiinde saha kalknus

boynuzlari, disleri ve pengeleri olan, 6n ayaklariyla bir kdse tutan bir yaratigin
oldugu kirmiz1 bir sancakti bu.

"Bu benim ailemin sancag1," dedi Harlequin, sancagi siyah bir kurdeleyle
mizragin giimiis ucuna baglarken.

"Bu sancak, Sir Simon, yillarca Fransa'da yasaklandi, ¢linkii sahipleri Krala ve
Kiliseye kars1 savastilar. Arazi-lerimiz harap edildi ve kalemiz hala hige
sayiliyor, ama bugiin kahraman olacagiz ve bu sancak yeniden onay gorecek."
Sancag mizragin tepesine sardi, boylece yale gizlendi. "Bugiin ailem yeniden
canlanacak," dedi atesli bir sekilde.

"Ailen kim?"
"Adim Guy Vexille ve Astarac Kontuyum."

Sir Simon Astarac't hi¢ duymanusti, ama efendisinin bir soylu oldugunu
ogrendigine memnun olmustu. Bagliligim gostermek icin dua ettigi ellerini Guy
Vexille'e dogru uzatti. "Sizi diis kirikligina ugratmayacagim, lordum,"

dedi Sir Simon alisilmadik bir miitevazilikla.

"Tanr1 bugiin bizi diis kirikligina ugratmayacak," dedi Guy Vexille. Sir
Simon'm ellerini kendi ellerine ald1. "Bugiin," dedi biitiin s6valyelere hitap
etmek i¢in sesini yiik-selterek, "Ingiltere'yl mahvedecegiz."

Cuinkii mizrak ondaydi.



Ve Fransa kraliyet ordusu yoldaydi.
Ve ingilizler katledilmek i¢in hazirlard.
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"Oklar," dedi Will Skeat. Ormamin kiyisinda bir vagondan indirilen ok demeti
yiginlarinmin yaninda dikiliyordu, ama birden durakladi. "Sevgili Tanrim." Tho-

mas'a bakiyordu. "Saclarim sanki fare kemirmis." Kaslarim catti. "Ama sana
yakismus. Sonunda bir yetiskine benzemissin. Oklar!" dedi yeniden. "Oklar1
ziyan etmeyin."

Demetleri birer birer okgulara gecirdi. "Cok gibi gortinii-

yor, ama siz ciizamlilarin ¢ogu dogru diiriist bir savasa bile girmediniz ve
savaslar oklar1 yutar, tipki fahiselerin -

Glinaydin Peder Hobbe!"
"Bana bir demet ayiracak misin, Will?"

"Glinahkarlarin iistiinde harcamayin, peder," dedi Will, rahibe bir demet
atarak. "Tanridan korkan birka¢ Fransiz oldiiriin."

"Oyle bir sey yok, Will. Onlarin hepsi Seytanin yavrulari."

Thomas bir demeti ok torbasina bosaltti, bir digerini beline bagladi.
Migferindeki bir ¢ift yay ipi, yagacaknus

gibi goriinen yagmura kars1 korunuyordu. Bir demirci ok-
cularin kamp yerine gelmis kiliglardaki, baltalardaki, bi-

caklardaki centikleri onarip, bileyi taslariyla hepsini bilemislerdi. Ordunun
arasinda dolasan demirci Kralin savas



alamna bakmak i¢in kuzeye gittigini anlatti, ama kendisi Fransizlarin o giin
gelecegini diisiinmiiyordu. "Bir hi¢ i¢in bir siirii zahmete giriyoruz," diye
homurdandi, Thomas'm kilicim diizeltirken. "Bu Fransiz isi," dedi uzun bi-

cagina bakarak.
"Caen'den."

"Bunu bir iki penny'ye satabilirsin." Ovgiisii pek comert degildi. "lyi ¢elikten.
Eski, elbet, ama 1y1."

Artik, oklar1 yenilendikten sonra okgular esyalarini ordunun diger esyalariyla
birlesecek olan bir vagona koydular. Karm agriyan bir adam biitiin giin vagona
g6z 389
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kulak olacakt1 ve sakat olan baska bir ndbet¢i biitiin gece okcularin atlarina
bakacakti. Will Skeat vagonun uzaklasmasim emretti, sonra toplanan
okcularina bakti.

"Serseriler geliyor," diye kiikredi. "Bugiin olmasa yarin ve sayilar1 bizden
fazla. Karinlar1 a¢ degil, ¢cizmeleri 1y1 ve diskilarimin giil gibi koktugunu
diistinliyorlar, ¢ilinkii onlar kahrolas1 Fransizlar, ama onlar da herkes gibi
Olecekler. Atlarini vurursamz safaga kadar yasarsiniz. Ve unutmayin, iyi
okcular1 olmadigr i¢in kaybedecekler.

Bunu anlamak zor degil. Baslarimz dik tutun, atlara ni-
san alin, oklarimz ziyan etmeyin ve emirleri dinleyin.
Hadi gidelim, cocuklar."

S1g nehirden gectiler. Cok sayida okc¢u grubundan biri agaglarin arasindan
cikip Crecy koylinii doldurdu. Oradaki sovalyeler ileri geri yliriiyiip ayaklarini
yere vuruyor, zirhlarim rahatlatmak i¢in zirh tasiyicilarindan bir kayisi
sitkmalarim ya da gevsetmelerini istiyorlardi. Yan yana baglanmus bir siirii at,
tepenin arkasina, ordunun kadinlarinin, cocuklarimn ve esyalarimn oldugu
yere, vagon halkasinin i¢ine gotiiriildi. Belinden asagiya kadar zirhlar i¢indeki



Galler Prensi kilisenin yaminda yesil bir elma yiyordu. Kendisine selam
vermek i¢in saygiyla migferlerini ¢ikaran Skeat'm adamlarina dalginca basini
salla-

di. Jeanette'den bir haber yoktu. Thomas onun kendi ba-

sina kacip kagmadigint merak etti, sonra bunun umurunda olmadigina karar
verdi.

Eleanor yaninda yiiriiyordu. Ok torbasina dokundu.
"Yeterince okun var mm?"
"Kag Fransiz'in gelecegine bagli."

"Kag Ingiliz var?" Sdylentiye gore orduda yaris1 ok¢u olmak iizere sekiz bin
adam vardi ve Thomas bunun dogru oldugunu diisiiniiyordu. Bu sayiy1
Eleanor'a soyleyince kiz kaslarin ¢atti. "Peki kac¢ Fransiz var?"
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"Glizel Tanrim bilir," dedi Thomas, ama sekiz binden fazla olmas1 gerektigini
diistinliyordu, hem de ¢ok daha fazla. Ama su anda bu konuda bir sey
yapamazdi, bu yiizden okgular degirmene dogru tirmamrken sayilar arasindaki
celiskiye bos vermeye ¢alisti.

Ileri dogru uzanan uzun yamaci goérmek igin zirveyi gegtiler ve Thomas bir an
i¢in biiyiik bir panayirin baslayacagi izlenimini edindi. Parlak renkli sancaklar
tepeyi siisliiyor, adamlar onlarin aralarinda dolasiyordu. Birkag tane dans eden
ay1 ve hokkabaz olsa Dorchester panayiri-na benzeyecekti.

Will Skeat, Northampton Kontunun sancagini gormek i¢in durdu, sonra onun
yamacin sag tarafinda, degirmenin hemen asagisinda oldugunu goérdii. Adamlari
asaglya yonlendirdi ve bir asker onlara okgularin nerede savasacagim gosteren
cubuklar1 isaret etti. "Kont at gukurlarinmin kazilmasim istiyor."

"Onu duydunuz!" diye bagirdir Skeat. "Kazmaya baslayin!"



Eleanor Thomas'in ¢ukur kazmasina yardim etti.

Toprak yogun oldugu i¢in gevsetmek amaciyla bicaklarim kullandilar, sonra
elleriyle gevsettikleri toprag: ¢ikardilar.

"Neden ¢ukur kaziyorsunuz?" diye sordu Eleanor.

"Atlarin takilip diigsmesi i¢in," dedi Thomas, yeni bir delige baslamadan 6nce
digerinden ¢ikan topraklar1 tekmeleyerek. Biitiin tepe boyunca okgular
bulunduklar1 ko-numun birka¢ adim 6niine ¢ukur kazmaya basladilar.

Diisman atlar1 dortnala gelebilirdi, ama ¢ukurlar onlar1 yavaslatirdi.
Cukurlarindan arasindan gegebilirlerdi, ama ancak yavas giderlerse. O zaman
da hiicumun hiz1 azalmis olurdu ve ¢ukurlarin arasindan ge¢cmeye calisirken
okcularin saldirisina ugrarlardi.
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"Iste," dedi Eleanor isaret ederek. Thomas bakinca uzaktaki tepede bir grup
atl1 gordii. Ik Fransizlar gelmisti ve Ingilizlerin sancaklarin altina yavas yavas
toplandik-lar1 yere bakiyorlardi.

"Daha saatler var," dedi Thomas. Bu Fransizlarin diismam bulmak i¢in 6nden
gonderilen kesif kolu oldugunu tahmin etti. Esas Fransiz ordusu daha
Abbeville'den buraya dogru yiiriiyor olmaliydi. Saldiriya 6nderlik edecegi
kesin olan tatar yayalar1 piyade olacakti.

Thomas'm sag tarafinda, yamacin nehre ve koye dogru indigi yerde bos
vagonlardan ge¢ici bir kale yapilmisti. Arabalar atlilara kars1 engel
olusturmak icin birbirine yakin park edilmisti ve aralarinda da toplar vardi.
Bunlar Caen Kalesini yikmay1 bagaramayan toplar degil, ¢ok daha ufaklariydi.

"Ribaldlar?" dedi Skeat Thomas'a.

"Ribaldlar mu?"

"Adlar1 bu, ribaldlar." Garip demir boru yi8inlar1 gibi duran toplara bakmak



i¢in Thomas ve Eleanor'u yamagtan gecirdi. Topgular barutu karistiriyor,
digerleri borularin i¢ine sokulan uzun oka benzer demir fiizeler olan garro'larm
ortiilerini agiyorlardi. Bazi ribaldlarin sekiz namlusu vardi/bazilarinin yedi,
bazilarininsa yalmzca dort. "Ise yaramaz seyler," dedi Skeat tiikiiriircesine.
"Ama atlar1 korkutabilirler." Ribaldla-nn 6niinde ¢ukur kazan okgulari
selamladi. Buradaki toplarin sayisi fazlaydi -Thomas otuz dort tane olduklarini
sayd1 ve daha bagkalar1 da yerlerine yerlestirili-yordu- ama yine de diisman
oklarina kars1 korunmalar1 gerekiyordu.

Skeat bir arabaya yaslanip uzak tepeye bakti. Hava sicak degildi, ama
terliyordu. "Hasta misin?" diye sordu Thomas.
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"Karnim biraz ¢alkalamyor," dedi Skeat. "Ama 6nemli bir sey degil." Uzak
tepede artik dort yiiz kadar atli vardi ve agaglarin arasindan digerleri de
cikiyordu. "Olma-yabilir," dedi Skeat sessizce.

"Savas mu?"

"Fransiz Philip heyecanlidir," dedi Skeat. "Savas yerine kadar gelip sonra
hoplaya ziplaya eve donmeye karar vermede ¢ok beceriklidir. Ben dyle
duydum. Endiseli bir salak." Omuz silkti. "Ama bugiin bir sans1 oldugunu dii-

siiniirse, Tom, durum c¢ok kotii olacak."
Thomas giiliimsedi. "Cukurlar ve ok¢ulara ragmen mi?"

"Aptal olma, evlat," diye karsilik verdi Skeat. "Her ¢ukur atin ayagim kirmaz
ve her ok da isabet etmez. {1k hiicumu ve belki ikincisini durdurabiliriz, ama
gelmeye devam edecekler ve sonunda bizi ezip gececekler. Serserilerin sayisi
cok fazla. Tepemize ¢ikacaklar Tom ve onlar1 yenme isi askerlere diisecek. Sen
yalnizca basim dik tut, evlat ve yakin doviisii askerlerin yapacagim unutma.

Eger serseriler cukurlar1 gegerse yayim tak, hedefi bekle ve hayatta kal.
Kaybedersek mi?" Omuz silkti. "Ormana kosup orada saklan."



"Ne diyor?" diye sordu Eleanor.

"Kolay bir i olacagim."

"Sen kotii bir yalancisin, Thomas."

"Sayilar1 ¢ok fazla," dedi Skeat, kendi kendine konu-

sur gibi. "Tommy Dugdale Britanya'da en kotii olasilikla karsilasti Tom, ama
cok fazla okumuz vardi. Simdiyse ¢ok yetersiz."

"lyi olacagiz, Will."

"Evet, neyse. Belki." Skeat vagondan indi. "Siz ikiniz gidin. Benim sessiz bir
yere ihtiyacim var."

Thomas ve Eleanor kuzeye geri dondii. Artik Ingiliz saflar1 olusuyor, dagimk
sancaklarin etrafi bloklar halinde 393
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askerler tarafindan dolduruluyordu. Okgular her diizenin 6niine siralamyor, bu
arada beyaz asali maresaller, saflarin arasinda atlilar ¢ok yaklasirsa okgularin
kagabilecegi bosluklar olmasina 6zen gosteriyordu. Kéyden mizrak yi-

ginlar1 getirildi ve on saflardaki askerlere dagitildi, ¢iinkii eger Fransizlar
cukurlar1 ve oklar1 gecerlerse mizraklarin kargt olarak kullamlmasi
gerekecekti.

Sabahin ortasina kadar biitiin ordu tepeye toplanmusti.

Gergekte olduklarindan ¢cok daha kalabalik goriiniiyorlardi, ¢ilinkii kadinlar da
adamlarla birlikte kalmislardi ve su anda ¢imenin {istiinde oturuyor, uzaniyor
ya da uyuyorlardi. Tereddiitlii giines gelip gitti, vadide lzl1 gdlgeler olusturdu.
Cukurlar kazildi1 ve toplar dolduruldu. Belki bin Fransiz uzak tepelerden onlar1
seyrediyordu, ama hic¢biri bayira yaklasmmyordu. "Bu yliriimekten daha iy1,"
dedi Jake. "En azindan dinlenmek i¢in biraz firsatimiz oluyor."

"Kolay bir giin oldu," dedi Sam. Uzak tepeyi isaret etti. "Pek fazla degiller,



ha?"

"Bu yalmzca oncii kolu, seni salak geri zekali," dedi Jake.

"Daha fazlas1 mn gelecek?" Sam gergekten sasirmus gibiydi.

Thomas sessiz kaldi. Fransiz ordusunun Abbeville yolunda ilerledigini hayal
ediyordu- Hepsi ingilizlerin kagmay1 biraktigini, onlar1 bekledigini biliyordu
ve hi¢ kuskusuz onlar da savasi kagirmamak icin acele ediyor olmaliydilar.
Kendilerine giiveniyorlardi. Thomas ha¢ ¢ikard.

Yaninda korkusunu hisseden Eleanor koluna dokundu.

"lyi olacaksimz," dedi.

"Sen de dyle, agkim."

"Babama verdigin s6zii hatirliyor musun?" diye sordu.

Thomas basiyla onayladi, ama kendini o giin St. George'un mizragin
gorecegine inandirammyordu. Bugiin ger-

cekti, mzraksa Thomas'm bir parc¢ast olmak istemedigi 394
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esrarengiz bir diinyaya aitti. Bagka herkes kutsal emanetle tutkuyla
ilgileniyordu, yalniz o, gercegi 6grenmek icin herkes kadar 1yi nedeni olan o,
kayitsizdi. Mizrag hi¢ gormemis olmay1 diledi, kendisine Harlequin diyen
adamin Hookton'a hi¢ gelmemis olmasini, ama eger Fransizlar gelmemis
olsayd1 kendisi bu siyah yay1 tagiyor olmazdi, bu yesil tepeye gelmezdi ve
Eleanor'la tamsamazdi.

Tanriya sirtim donemezsin, dedi kendi kendine.
"Eger mizrag goriirsem," diye s6z verdi Eleanor'a,

"onun i¢in savagacagim." Bu onun kefaretiydi, ama hala yerine getirmek
zorunda olmamayi diliyordu.



Ogle yemegi i¢in kiiflii ekmek yediler. Fransizlar uzak tepede kara bir kitle
halinde duruyorlardi, artik sayilama-yacak kadar ¢oklardi ve ilk piyadeleri
gelmisti. Baglayan hafif yagmur, iplerini yaylarinin ucuna takmus olan ok¢ularin
hemen ipleri sarip migferlerinin ya da sapkalarinin altina saklamalarina neden
oldu, ama hafif yagmur cabuk gecti. Riizgr ¢cimenleri oynatti.

Fransizlar tepeye hala gelmeye devam ediyorlardi.
Cok biiyiik bir kalabalikti, Crecy'ye gelmislerdi ve gelis
nedenleri intikamda.

Ingilizler bekliyordu. Skeat'in ok¢ularindan ikisi kamistan yapilma fliitlerini
calarken ordunun iki yanindaki toplarin korunmasina yardimci olan Galliler
yesil ormanlar ve akan derelerle ilgili sarkilar sdyliiyorlardi. Baz1 adamlar
koylerinde yaptiklar1 step dansim yapiyor, kimileri uyuyor, cogu zar atryordu,
ama uyanik olan herkes adam kaynayan uzak tepeye bakiyordu.

Jake yaylarinmi kaplamalar1 i¢in okgularin arasinda ketenle kapli balmumu
topag dolastirdi. Bu gerekli degildi, yalmzca bir sey yapmis olmak i¢in
yaptyorlardi. "Balmu-munu nereden buldun?" diye sordu Thomas.
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"Salak bir askerden ¢aldim tabii ki. Eyer cilasiydi galiba."

Aralarinda en 1yi hangi agactan ok yapildigina dair bir tartisma ¢ikti. Bu eski
bir tartismaydi, ama zaman gecir-melerine yardimu oldu. Herkes en 1yi oklarin
disbudak agacindan yapildigini bilirdi, ama bazilar1 hus agaci veya giirgenin,
hatta mesenin de o kadar 1yi ugctugunu iddia etmeye bayilirdi. Akgaagac agir
olmasina ragmen geyik oldiirmede 1yiydi, ama agir bir baslig olmas1 gerekirdi
ve savas icin gerekli mesafeyi kaldirmazdi.

Sam torbasindaki yeni oklardan birini ald1 ve okun ne kadar egri oldugunu
herkese gosterdi. "Kahrolasi kara ¢alidan yapilmis olmali," diye yakind1 aci
bir sesle. "Kose-den atis yapilabilir bununla."



"Eskisi gibi ok yapmuyorlar artik," dedi Will Skeat. Bu eski bir sikayet oldugu
i¢in ok¢ular onu yuhaladi. "Bu dogru," dedi Skeat. "Bugiinlerde hep alelacele
yapiliyor ve hig is¢ilik yok. Kimin umurunda? O serseriler demet basina para
aliyor ve demetler Londra'dan gonderiliyor ve bize gelene kadar kimse onlara
bakmuyor bile. Peki biz ne yapacagiz? Yalmzca bakacagiz!" Sam'in elinden oku
alip parmaklarinda dondiirdii. "Bu kahrolasi kaz tiiyii de-

gil! Serce tiiyli. Kigim kasimaktan*baska bir ise yaramaz."
Oku Sam'e geri gonderdi. "Hayir, ger¢cek bir okcu kendi oklarint yapar."
"Ben eskiden yapiyordum," dedi Thomas.

"Ama artik tembel bir sersemsin, ha Tom?" diye siritt1 Skeat, ama vadinin
karsisina bakar bakmaz giiliisti soldu.

"Yeter bu kahrolasilar," diye kiikredi toplanan Fransizlara bakarak. Yiprannms
cizmelerine bir yagmur damlasi diisiince yliziinii burusturdu. "Keske yagip
bitse. Yag-mak istiyor. Eger o serseriler bize saldirdiginda baslarsa eve
kagsak 1y1 olur, ¢iinkii oklar bir ise yaramaz."
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Eleanor Thomas'm yanma oturmus karsi tepeye bakiyordu. Orada en azindan
ingiliz ordusundaki kadar adam vardi artik ve Fransa'nin esas savas taburu
daha yeni geliyordu. Atl1 askerler tepeye yayiliyor, konroiler olusturuyorlardi.
Konroi sovalye veya askerlerin temel savas birimiydi ve ¢ogunda bir
diizineyle yirmi adam arasinda bulunuyordu, ama énemli lordlarin
korumalarin olusturanlarin sayis1 daha kalabalikti. Artik karsi tepede o kadar
cok atl1 vardi ki bazilarinin yamaca yayilmasi gerekiyordu. Askerler
lordlarmm armalarinin isli oldugu zirh clippeleri giydikleri ve atlarinin
ustiinde de gosterisli ortiiler bulundugu i¢in ortalikta bir renk climbiisii vardi.

Fransiz sancaklar1 da mavi ve kirmizi, sar1 ve yesile katkida bulunuyordu. Ama
bu renklere ragmen celik ve zirhlarin donuk grisi yine de ortaliga hakimdi.
Atlilarin 6niinde yesil ve kirmiz1 ceketli. Cenovali okgular bulunuyordu.



Bu okc¢ularin sayisi bir elin parmaklarim ge¢mezdi, ama git gide daha fazlasi
arkadaslarina katiliyordu.

Ingilizlerin orta yerinden bir seving ¢1gl181 duyulunca Thomas dne dogru egildi
ve okgularin ayaga kalktigim gordii. Ilk diisiincesi Fransizlarin saldirdig oldu,
ama yaklasan bir diisman atlis1 ya da oku yoktu.

"Kalkin!" dedi Skeat birden. "Ayaga!"
"Ne oldu?" diye sordu Jake.

Thomas o zaman atlilar1 gérdii. Bekleyen savag saflarinin dniinde yiirtiyen bir
diizine Ingiliz atlisiydi bunlar.

Dikkatle ¢cukurlardan uzak durmaya calisarak ilerliyorlardi. Atlilarin ticli
sancak tagiyordu ve bir tanesinin sancagi altin ¢erceveli zambak ve
leoparlardan olusuyordu.

"Bu Kral," dedi bir adam ve Skeat'm okgular1 ¢18lik atmaya basladi.

Kral durdu, hattin ortasindaki bir adamla konustu, sonra Ingilizlerin sagma
dogru ylriidii. Yanindakiler iri 397
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savas atlarina binmislerdi, ama Kral gri bir kisraga biniyordu. Parlak bir zirh
clippesi giymisti, ama tagli migferini eyerinin basligina astig1 i¢in basi
ciplakti. Kirmizi, altin rengi ve mavi olan kraliyet sancagl 6ndeydi, arkadaki
alevler icinde yiikselen giines Kralin kendi armasiydi, en yiiksek ¢1gliga neden
olan tigiincii sancaksa ates ¢ikaran Wessex ejderhasim gosteren asir1 derecede
uzun bir sancakti. Bu ingiltere'nin bayragiydi, Fatih'le savasan adamlarin
bayrag ve simdi Fatih'in torunu, kendisinin de, tipki gri atinin {istiinde
ilerlerken onu alkislayan adamlar gibi ingiliz oldugunu gostermek i¢in bu
bayrag dalgalandiriyordu.

Kral, Will Skeat'in adamlarimin yaninda durdu ve ¢igliklart durdurmak i¢in
beyaz asasini kaldirdi. Okgular migferlerini ¢ikarmuslardi ve bazilari bir
dizlerinin listiine ¢cokmiistii. Kral hala cok geng goriiniiyordu, saglar1 ve sakali



sancaginda ylkselen giines kadar sariyd.

"Burada oldugunuz i¢in," diye s6ze basladi, ama sesi ¢ok boguk ¢ikinca
duraklayip tekrar basladi. "Burada oldugunuz i¢in miitesekkirim." Cigliklar
yeniden basladi ve digerleriyle birlikte bagiran Thomas baska nasil bir
secenekleri oldugunu diisiinmiiyordu bile. Kral sessizlik i¢in asasim kaldirdi.
"Gordiigiiniiz gibi Fransizlar bize katilmaya karar verdi! Belki kendilerini
yalniz his-sediyorlardi." Bu ¢ok komik bir saka degildi, ama adamlarin
siddetli kahkahalarina yol a¢ti, ardindan diismana kars1 alayl1 s6zler basladi.
Kral ¢igliklarin din-mesini beklerken giiliimsedi. "Buraya yalnmzca insanin ve
Tanrimn kanunlariyla bizim olan haklari, topraklar1 ve ayricaliklar1 almaya
geldik. Fransiz kuzenim bize meydan okuyor ve bunu yaparak Tanriya karsi
geliyor." Adamlar artik sessizdi, dikkatle dinliyorlardi.

Kralin adamlarimn savas atlar1 ayaklarini yere vuruyor-398
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du, ama tek bir adam bile kipirdanmuyordu. "Tanr1 Fransali Philip'in
akilsizligina katlanmayacak," diye devam etti Kral. "Fransa'yr cezalandiracak
ve siz," okcular1 gosterdi, "onun araci olacaksiniz. Tanr1 sizinle ve size
Tanrinin Oniinde hayatim tizerine soz veriyorum ki or-dumdaki son adam
buradan ayrilmadan bu alani terk etmeyecegim. Bu tepede birlikte kalacagiz,
birlikte savasacagiz ve birlikte kazanacagiz, Tanr1 i¢in, St. George i¢in ve
ingiltere i¢in!"

Seving ¢igliklar1 yeniden basladi, Kral giiliimseyip ba-

sim salladi. Northampton Kontu hattan ayrilirken ona dondii. Eyerinde egilip
bir an i¢in Kontun sdylediklerini dinledi, sonra dogrulup tekrar giiliimsedi.
"Burada Kaptan Skeat diye biri var nu?"

Skeat hemen kizardi, ama varligim belli etmedi. Kont siritiyordu, Kral bekledi,
sonra okcular liderlerini isaret etti. "Burada!"

"Buraya gel!" diye emretti Kral sertce.

Will Skeat okgularin arasindan ge¢ip Kralin yanma gelirken utanmis



goruiniiyordu. Kralin 6niine gelince bir dizinin iistiine ¢oktii. Kral yakut saph
kilicim kaldirip Skeat'm omzuna dokundurdu. "Senin en 1y1 askerlerimizden
biri oldugunu duyduk, bu ylizden su anda itibaren sen Sir Wiliam Skeat'sm."

Okgular daha yiiksek sesle bagirdi. Kral saftaki son adamlara aym konugmay1
yapmak i¢in ilerlerken artik Sir VVilliam olan Will Skeat dizlerinin listiinde
kaldi. Skeat'm sovalyeliginden agik¢a sorumlu olan Northampton Kontu onu
kaldirip ¢igliklar atan adamlarinin yanina gotiirdii.

Okgular sirtina saplak indirirken Skeat hala kirmuziyd.

"Sa¢cmalik bu," dedi Thomas'a.

"Bunu hak ediyorsun, Will," dedi Thomas, sonra siritti. "Sir VVilliam."
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"Yalmzca biraz daha fazla vergi 6demek zorundayim, degil mi?" dedi Skeat,
ama yine de memnun goriiniiyordu. Ciplak almna bir damla yagmur diiserken
kaslarim catti. "Yay ipleri!" diye bagirdi.

Adamlarin ¢ogu iplerini zaten sakliyordu, ama bir kismu yagmur hizlanirken
iplerini toparlayip saklamak zo-

runda kaldi. Kontun adamlarindan biri okg¢ularin yanma geldi, kadinlarin geriye
gitmesi gerektigini sdyledi. "Onu duydunuz!" diye seslendi Will Skeat.
"Kadinlar bagaj kismina!"

Kadinlardan bazilar1 agliyordu, ama Eleanor bir an i¢in Thomas'a sarild.
"Hayatta kal," dedi yalmzca, sonra yagmurda yiiriiyiip gitti. Alt1 atl adanmyla
birlikte askerlerini Will Skeat'm ok¢ularinin arkasina yerlestiren Galler
Prensinin yanindan gecti. Prens at sirtinda doviismeye karar vermisti, bu
yiizden ats1z adamlarin baslarimn tstiinii gorebiliyordu. Gelisini gostermek
i¢in sahanin sag

tarafindaki biitiin sancaklardan daha biiyiik olan sancag saganak yagmurda
dalgalamyordu.



Thomas artik vadinin karsisim géremiyordu, ¢linkii yogun gri yagmur tabakasi
kuzeyden geliyor ve goriisii engelliyordu. Oturup zirhinin mesin sirtinin 1slak
ve yapis yapis olmasim beklemekten» baska yapacak bir sey yoktu. Mutsuz bir
sekilde 6ne dogru egilip grilige bakti, bu saganak yagmur dinene kadar higbir
yayin dogru diiriist cekilemeyecegini biliyordu.

"Yapmalar1 gereken su anda saldirmak," dedi Peder Hobbe, Thomas'in yanma
oturarak.

"Bu havada onlar da yollarin1 bulamazlar, peder," dedi Thomas. Rahibin
yayinin ve ok torbasinin oldugunu gordii, ama bagka savas ekipmani yoktu.
"Zirh almalisin," dedi. "Ya da en azindan minderli bir ceket."

"Ben inancimla zirhliyim, oglum."
400
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"Yay ipin nerede?" diye sordu Thomas, rahibin ne migferi ne de baslig
olmadigr icin.

"Seyimin etrafina sardim... neyse bos ver. isemekten baska bir ise de yaramasi
gerekiyor, degil mi? Eh, oras1 kuru." Peder Hobbe ahlaksizca keyifliydi.
"Saflar1 dolasiyor ve mizragim artyordum, Thomas. Burada degil."

"Hi¢ sasirmadim,”" dedi Thomas. "Olacagim hi¢ dii-
siinmedim ki."

Peder ona aldirmadi. "Ve Peder Pryke'yle konustum.
Onu tantyor musun?"

"Hayir," dedi Thomas kisaca. Yagmur migferinden inip burnunun {istiine
dokiiliiyordu. "Peder Pryke'yi nereden taniyayim?"

Peder Hobbe, Thomas'm hir¢inligr yiiziinden vazge¢miyordu. "Kralin



glinahlarin ¢ikarir ve biiyiik bir adamdir. Yakinda piskopos olacak. Ona
Vexilleri sordum." Durakladi. Ama Thomas bir sey soylemedi.

"Aileyi hatirliyor," diye devam etti peder. "Chesci-he'da arazileri oldugunu
sOyliiyor, ama Kralin saltanatinin basinda Mortimerleri desteklemis, bu ylizden
de kanun kacag ilan edilmisler. Her zaman dindar olarak goriiliirlermis, ama
piskoposlar1 onlarin garip fikirleri oldugundan siiphelenirmis. Gnostikligin
etkisi var."

"Katarlar nu?"

"Oyle goriiniiyor, degil mi?"

"Ve eger dindar bir aileyse, belki ben onlara ait degi-
limdir. Bu 1yi bir haber degil mi?"

"Kagamazsin, Thomas," dedi Peder Hobbe yumusak bir sesle. Her zaman vahsi
olan saclar1 yagmur yiiziinden kafasina yapismusti. "Babana s6z verdin. Cezan
kabul ettin."

Thomas basim 6fkeyle iki yana salladi. "Burada benden daha fazla adam
oldiiren bir siirii serseri var, pe-401
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der," dedi Thomas yagmurun altinda ¢omelmis duran okgular1 gostererek.
"Gidip onlarin ruhunu taciz et ve beni rahat birak."

Peder Hobbe basini iki yana salladi. "Sen se¢ildin, Thomas ve ben de senin
vicdantmm. Bana 6yle geliyor ki eger Vexilleler, Mortimer'i destekledilerse
bizim kralimiz1 sevemezler. Eger bugiin buradaysalar, karsida olmalar1
gerekir." Hala yagmurla ortiilii olan vadinin uzak ucunu isaret ediyordu.

"O zaman sonsuza dek yasayacaklar, degil mi?" dedi Thomas.

Peder Hobbe kaslarim catti. "Sence kaybedecek mi-yiz?" diye sordu hasin bir
sekilde. "Hayir!"



Thomas tirperdi. "Vakit 6gleden sonra ge¢ olmali, peder. Eger simdi
saldirmazlarsa sabaha kadar beklerler. O

zaman da bizi dogramak i¢in koca bir giinleri olur."
"Ah Thomas! Tanr1 seni ne kadar seviyor."

Thomas bunun lizerine bir sey sOylemedi, ama bir tek ok¢u olmak istedigini,
Will'in Sir VVilliam oldugu gibi Hooktonlu Sir Thomas olmak istedigini
diistinliyordu. Krala hizmet etmekten memnundu ve kendisini karanlik lord-
larla garip savaglara sokacak bir tanriya ihtiyaci yoktu.

"Sana bir tavsiye vereyim, peder."»
"Tavsiyelere her zaman a¢igimdir, Tom."
"Olen ilk serserinin migferini ve zirhim al. Kendine dikkat et."

Peder Hobbe Thomas'in sirtin1 sivazladi. "Tanr1 senin tarafinda. Kralin da
bunlar1 soyledigini duydun." Ayaga kalkip 6teki adamlarla konugsmak tizere
gitti. Thomas kendi kendine otururken yagmurun sonunda hafifledigi-ni gordii.
Uzaktaki agaclari, Fransiz sancaklarinin renklerini yeniden gorebiliyordu.
Ayrica vadinin karsi tarafinda yesil ve kirmiz1 yigimim andiran okgular1 da
gorebiliyor-402
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du. Higbir yere gitmiyorlar, diye diisiindii, ¢linkii nem tatar yay1 kadar normal
yaya da zararliydi. "Yarin olacak,"

diye seslendi Jake'e. "Yarin her seyi yeniden yapacagiz."
"Umalim da giines ¢iksin," dedi Jake.

Riizgar kuzeyden son yagmur damlalarim getirdi. Vakit ge¢ olmustu. Thomas
ayaga kalkti, gerindi, ayaklarinm yere vurdu. Bir giin ziyan oldu, diye diisiindii
ve Onlerinde ag bir gece vard.

Yarin da ilk gercek savas.



Heyecanl1 bir grup atl1, ordunun biiyiik boliimiiniin toplandig tepeden hala
yarim mil uzakta olan Fransiz Kralin etrafina toplandi. Hala yiirimekte olan
artc1 kuv-vetlerde en azindan iki bin asker vardi, ama vadiye ula-

sanlarin sayis1 bekleyen ingilizlerden ¢ok fazlayd.

"Ikiye bir, efendimiz!" dedi Alencon Kontu ve Kralin kiigiik kardesi Charles
hararetle. Diger atlilar gibi onun zirh clippesi de sirilsiklamdi ve armasimin
boyasi1 beyaz ketene gecmisti. Migferinde yagmur damlalar1 varda.

"Onlar1 simdi 6ldiirmeliyiz!" diye 1srar etti Kont.

Ama Valoisli Philip'in i¢gudiileri beklemekten yanay-di. Uygun bir kesif
yapmak 1¢in biitiin ordunun toplanmasini beklemenin ve sonra ertesi sabah
saldirmanin akillica olacagim diisiiniiyordu, ama yamndakiler, 6zellikle
kardesi onun fazla tedbirli oldugunu diisiiniiyordu. ingilizlerle daha énce
savagmaktan ¢ekindigi i¢in korkak oldugunu bile diisiiniiyorlardi ve yalmzca
bir giin daha beklemeyi teklif bile etmesi onun krallarin yiice isi i¢in yiiregi
olmadigina inanmalarina neden olurdu. Yine de bu riske girerek bir giin
gecikirlerse zaferin tam olacagim dile getirdi.

"Eger beklerseniz," dedi igneleyici bir sekilde, "Edvvard gece kagar ve yarin
sabah bos bir tepeyle karsilasiriz."
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"Usiiyorlar, 1slaklar, aglar ve katledilmeye hazrlar,"
diye 1srar etti Lorraine Diikii.

"Eger gitmezlerse, hendek ve ¢ukur kazmak i¢in daha fazla zamanlar1 olacak,
efendimiz," dedi Flanders Kontu.

"Ve isaretler iy1 goriiniiyor," dedi Kralin yakin arkada-

s1 ve Beaumont Kontu olan Hainaultlu John.



"[saretler mi?" diye sordu Kral.

Hainaultlu John siyah pelerinli bir adamin 6ne ¢ikmasim isaret etti. Uzun beyaz
sakal1 olan adam basiyla selam verdi. "Giines, efendimiz, Merkiir ve
karsisinda Satiirnle bir arada. En iyisi de, soylu efendimiz, Mars Basagin
evinde. Bu zafer anlamina geliyor, durum bundan daha uygun olamazd:."

Bu kehaneti sunmasi i¢in ne kadar altin verdiler bu astrologa acaba, diye
diistindii Philip, ama yine de bastan ¢ikarici bir kehanetti. Falsiz bir sey
yapmayi akilsizca buluyordu. Kendi astrologunun nerede oldugunu merak etti.

Belki hala Abbeville yolundaydi.
"Simdi gidelim!" diye 1srar etti Alengon, agabeyine.

Astarac Kontu Guy Vexille atim1 Kralin etrafindaki kalabaliga siirdii.
Cenovahlarm kumandant oldugu belli olan yesil-kirmizi ceketli bir okgu gordi
ve onunla [talyanca konustu. "Yagmur yaylarm iplerini etkiledi mi?"

"Kotii sekilde," diye itiraf etti Cenovali lider Carlo Grimaldi. Tatar yay ipleri,
siradan yay ipi gibi ¢oziilemiyor-du, ¢iinkii ipteki gerilim ¢ok fazlaydi, bu
yiizden adamlar silahlarint yetersiz ortiiler altinda korumaya calisiyorlardi.
"Yarma kadar beklemeliyiz," diye 1srar etti Grimaldi.

"Kalkanlarimiz olmadan ilerleyemeyiz."

"Ne diyor?" diye sordu Alengon.

Astarac Kontu soylenenleri Majesteleri i¢in terclime etti. Soluk, uzun yiizli
Kral, okgularin kullanis1 zor silahlarim doldururken diisman oklarindan
kendilerini 404
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koruyacak uzun kalkanlarinin hala gelmedigini 6grenince kaslarin ¢atti.
"Gelmeleri ne kadar siirer?" diye sordu aglamakli bir sekilde, ama kimse
bilmiyordu.

"Neden onlar da okgularla birlikte ylirtimediler?" diye sordu, ama yine kimse



cevap vermedi. "Kimsin sen?"
diye sordu Kral sonunda.
"Astarac, efendimiz," dedi Guy Vexille.

"Ah." Kralin Astarac'm kim ya da ne oldugu konusunda hi¢bir fikri yoktu,
Vexille'in hag sembolii tagiyan kalkanim da tanimiyordu, ama Vexille'in at1 ve
zirh1 pahaliy-di, bu yiizden Kral adama tavsiye verme hakkim tamdi.

"Ve yaylarin ¢ekilmeyecegini mi sOyliiyorsun?"

"Elbette cekilirler!" diye araya girdi Alengon Kontu.
"Kahrolas1 Cenovahlar savasmak istemiyor. Serseriler."
Tiikiirdii. "ingiliz oklar1 da bizimkiler gibi 1slak olacak."

"Tatar yaylar1 zayif olacak, efendimiz," diye aciklad:1 Vexille dikkatle, Kralin
kiiclik kardesinin sesindeki diigmanliga aldirmadan. "Yaylar c¢ekilir, ama tim
glicleriyle kullanmilamazlar."

"Beklemek daha mu iyi olur?" diye sordu Kral.
"Beklemek akillica olur, efendimiz," dedi Vexille.
"Ozellikle kalkanlar i¢in beklemek en akillicasi olur."
"Yarinin fal1?" diye sordu Hainaultlu John astrologa.

Adam basim iki yana salladi. "Neptiin yarin egime yaklasiyor, efendimiz. Umut
veren bir birlesme degil."

"Simdi saldiralim! Islak, yorgun ve aglar," diye 1srar etti Alencon. "Simdi
saldiralim."

Kral hala siipheli goriiniiyordu, ama biiyiik lordlarin ¢ogu emin goriiniiyorlar
ve iddialariyla kendisine art arda saldiriyorlardi, ingilizler kapana sikismisti
ve bir giinliik gecikme bile onlara kagma sans1 verebilirdi. Belki, fi-lolar1 Le



Crotoy'a gelirdi. Simdi gidelim, diye 1srar ettiler, vakit gec olsa bile. Gidip
oldirelim. Gidip kazanalim. H1-405
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ristiyanliga Tanrimn Fransa'mn tarafinda oldugunu gosterelim. Simdi gidelim.
Kral, zayif oldugu icin ve giiclii goriinmek istedigi i¢in onlarin isteklerine
teslim oldu.

Boylece oriflamme deri tiiplinden ¢ikarildi ve askerlerin 6niindeki seref
noktasina tasindi. Baska hi¢bir sanca-

gin bu uzun kirmiz1 sancagin oniine ge¢gmesine izin verilmezdi. Sancak sag
kollarina kirmiz1 kurdeleler baglams

otuz se¢ilmis sovalye tarafindan korunacakti. Atlilara uzun mizraklari verildi,
sovalyeler ve askerler diz dize gelecek sekilde birbirlerine yaklastilar.
Trampetgiler aletlerinin tistiindeki ortiiler1 kaldirdr ve Cenovali lider Grimaldi
adamlarina miitehakkim bir sesle gidip Ingiliz ok-

cular1 6ldirmelerini sOyledi. Bir grup rahip 1slak ¢imenlerin iistiine diz listii
cOkerken Kral hag ¢ikarda.

Fransa'min lordlar1 zirhl1 atlilarimin bekledigi zirveye ¢iktilar. Gece inene
kadar Ingiltere'yi sonsuza dek dagita-cak esirleri ve 1slak kiliclar1 olacaktr.

Clinkii oriflamme savasa gidiyordu.

"Tanr1 agkina!" dedi VVill Skeat ayaga kalkarken saskinlik i¢inde. "Serseriler
geliyor!" Saskinligr hakliydi, ¢iinkii vakit 6gleden sonra olmustu. Tarladaki
iscilerin eve gitme saatlerinin geldigini diistindiikler1 saatti bu.

Okgular ayaga kalkip baktilar. Diisman hentiz ilerle-miyordu, ama bir siirii
okcu vadinin dibine yayiliyordu, tistlerindeki Fransiz sovalyeler ve askerlerse
muzraklariyla silahlamyorlardi.

Thomas bunun bir aldatma hareketi oldugunu diisiindii. U¢-dort saat icinde
hava kararacakti, ama belki Fransizlar bu isi hizla bitireceklerine inanacak
kadar kendilerinden emindiler. Diisman okgular sonunda ilerlemeye basladi.



Thomas yayimn ipini bulmak i¢in migferini ¢ikardi, bir ucuna boynuz basliga
takti, yay1 biikerek diger 406
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ucun yerine gegirdi. Yayim dogru diirtist tutmay1 bir tiirlii beceremedi ve uzun
siyah silahi gerebilmek i¢in li¢ deneme yapmasi gerekti. Sevgili Isa, ger¢ekten
geliyorlardi!

Sakin ol, dedi kendi kendine, sakin ol, ama Hookton'un yamacinda durup
hayatinda ilk kez adam 6ldiirdiigii zamanki kadar heyecanliydi. Ok torbasimn
iplerini agti.

Trampetler vadinin Fransiz tarafindan calmaya baslamisti ve yiiksek sesli
seving ¢i18liklar1 duyuluyordu. Cigliklar1 agiklayacak bir neden yoktu; askerler
kipirdamiyordu ve Cenovali okgular da hala ¢ok uzaktaydi. Kral ve asker
yedeklerinin bekledigi degirmenden ingiliz trampetleri agik bir sekilde karsilik
verdi. Ingiliz okgular tepe boyunca gerinip ayaklarini yere vuruyordu. Dért bin
Ingiliz oku gerilmis ve hazir durumdaydi, ama onlara dogru gelen alt1 bin
Fransiz okc¢usu vardi. Bu okcularin arkasinda binlerce zirhl1 atli varda.

"Kalkanlar1 yok," diye bagird1 Will Skeat. "Ipleri 1slak olmalz."

"Bize ulagsmak zorunda degiller." Peder Hobbe, Thomas'm yaninda belirmisti
yine.

Thomas basiyla onayladi, ama agz cevap veremeyecek kadar kurumustu. Iyi
ellerdeki bir tatar yayi, ki bu konuda kimse Cenovalilann eline su dokemezdi,
normal bir oktan uzaga gidebilirdi, ama 1slaksa degil. Bir okun daha uzaga
gitmesi biiyiik bir tistiinliik degildi, ¢ilinkii bir tatar yayim yeniden sarmak o
kadar uzun siirerdi ki daha ok-

cu ikinci oku atmaya hazir olamadan normal bir ok¢u aradaki mesafeyi kapatip
alt1 ya da yedi ok atabilirdi. Thomas bu dengesizligi bilmesine ragmen yine de
endiseliydi. Diigmamn sayis1 o kadar fazlaydi ki. Bir de Fransiz trampetleri
kalin derili koslerden yapildig i¢in vadide seytamn kalp sesleri gibi
glimbiirdiiyordu. Diisman atlilar1 yavas yavas ilerlerken ok¢ularinin derin bir
sekilde 407
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yaralamasini bekledikleri Ingiliz saflarina dogru atilmak i¢in
sabirsizlamyorlardi, ingiliz askerleri kalkanlar ve ¢eliklerle saglam saflar
olusturmak icin bir araya sokulur-ken zirhlan smgirdiyordu.

"Tanr1 sizinle beraber!" diye bagird1 bir rahip.
"Oklarimiz1 ziyan etmeyin!" diye seslendi Will Skeat.

"lyi nisan alin ¢ocuklar, iyi nisan alin. Uzun siire ayakta durmayacaklar." Saf
boyunca yiiriiyerek mesajini tekrarladi. "Bir hayalet.gormiis gibisin Tom."

"On bin hayalet," dedi Thomas.

"Pi¢ kurularimin sayisi daha fazla," dedi Will Skeat.
Donitip tepeye bakti. "Belki on iki bin atl1 olabilir." Siritt1.
"Bu da on iki bin ok eder, evlat."

Alt1 bin tatar yay1 ve onun iki kat1 asker vardi, bunlarin iki kanadi da
piyadelerle destekleniyordu. Thomas bir bozgun s6z konusu olmadig takdirde
bu piyadelerin savagsta bir rol alacaklarim sanmiyordu. Ayrica Fransiz ok-

cularin geri dondiiriilebileceklerini de diisiiniiyordu, ¢iinkii kalkansiz
geliyorlardi ve silahlar1 yagmurla zayiflamis olmaliydi, ama Cenovali okgulari
ger1 dondiirmek i¢in oka ihtiyaclar1 olacakti, hem de bol miktarda, bu da
havaya kaldirilmis boyali mizraklari tepe boyunca bir orman olusturan ath
yiginlar i¢in ¢k az oklarinmin kalacagr anlamina geliyordu. "Daha fazla oka
ithtiyacimuz var," dedi Skeat'a.

"Elindekiyle yetineceksin, hepimiz dyle. Alamayaca-
gin seyi dileme."

Fransiz okgular Ingiliz yamacinin dibinde durdu, tatar oklarim yaylarimn
kanalina yerlestirmeden once siraya girdiler. Thomas ilk oku ¢ikarip batil
inangh bir sekilde tepesi-ni 6ptii. Oku sol eline koydu, ¢entikli sapim kendirle



sikica sarilarak asinmaktan korunan yay ipinin ortasina yerlestirdi. Yay: biraz
gerdi, direnciyle rahatladi. Ok yayin i¢ kis-408
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minda, elinin sag tarafmdaydi. Gerilimi azaltip oku sol bas
parmagiyla tuttu, sag elinin parmaklarim esnetti.

Aniden ¢calmaya baglayan borazanlar yiiziinden yerinden sigradi. Biitiin Fransiz
trampetciler ve borazancilar aletlerini ¢alip biiyiik bir giiriiltii ¢ikarirken
Fransi1z okcularin ileri dogru hareketini baslatti. Yiizleri gri migferlerinin
ardinda beyaz bir leke gibi goriinen Fransiz okgular Ingiliz yamacina
tirmanmaya basladi. Fransiz atlilar yamagtan asagiya iniyorlardi, ama sanki
her an hiicum em-rinin gelmesini beklermis gibi diizensizdi hareketleri.

"Tanr1 bizimle birlikte!" diye seslendi Peder Hobbe.

Okcu durusunu almusti, sol ayagi 6ndeydi. Thomas rahibin ayaklarinda
ayakkab1 olmadigim gordii.

"Cizmelerine ne oldu peder?"

"Yoksul bir ¢ocugun onlara benden daha ¢ok ihtiyaci vardi. Bir ¢ift Fransiz
ayakkabisi alacagim."

Thomas ilk okundaki tiiyleri diizeltti.

"Bekleyin!" diye bagirdr Will Skeat. "Bekleyin!" Ingiliz hattindan bir kdpek
firladi, sahibi geri donmesi i¢in bagirdi. Bir anda okgular kdpegin adim
seslenmeye basladi.

"Biter! Biter! Buraya gel, seni salak. Biter!"

"Sessiz olun!" diye kiikredi Will .Skeat, kafas1 iyice karisan kopek diismana
dogru kosarken.

Thomas'm sag tarafinda topgular arabalarin yanma ¢omelmislerdi, toplari
tutusturmada kullamlacak ¢ubukla-



rin duman tiitliyordu. Okgular silahlarina yar1 sarilnus

vagonlarin yaminda duruyorlardi. Northampton Kontu okgularin arasina
karignmusti.

"Burada olmamalisimiz, lordum," dedi Will Skeat.

"Kral onu sovalye yapti diye bana emir verebilecegini saniyor!" dedi Kont.
Okgular giiliistii. "Biitiin askerleri 6ldiirme Will," diye devam etti Kont. "Biz
zavalli kili¢ ustalar1 i¢in de biraz ayir."
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"Payimza diiseni alacaksiniz," dedi Skeat hasin bir sesle. "Bekleyin!" diye
seslendi okgulara. "Bekleyin!"

Cenovalilar yaklasirken bagiriyorlardi, ama sesleri agir trampet ve vahsi
borazan sesleriyle boguluyordu. Biter artik Ingilizlere geri doniiyordu. Kopek
sonunda savas

hattinda kendine bir sigmak bulunca bir seving ¢18lig1 duyuldu. "Lanet olas1
oklarimz ziyan etmeyin," diye seslendi Will Skeat. "Iyi nisan alin, annenizin
size Ogret-tigi gibi."

Cenovalilar artik atis menzili i¢indeydi, ama tek bir ok bile ugmuyordu.
Kirmuizi-yesil ceketli Cenovali okgular hala gelmeye devam ediyordu, tepeyi
tirmanirken biraz one dogru egilmislerdi. Dogruca Ingilizlerin iistiine gel-
miyorlar, hafif bir agiyla ilerliyorlardi. Bu da Ingiliz saflarinin sag tarafinin,
Thomas'in durdugu yerin, ilk olarak vurulacag anlamina geliyordu. Orasi
ayrica egimin en az oldugu yerdi ve Thomas yliregi burkularak savasin tam
ortasinda olacagim anladi. Derken Cenovalilar durdu, bir saf olusturup savas
c1glig atmaya basladi.

"Cok erken," diye mirildandi Kont.

Tatar yaylar1 atis pozisyonuna getirildi. Cenovali ok-



cular Ingiliz hattina agir bir 6liim yagmuru indirmeyi umarken oklar hafifce
yukari kaldirildi.

"Cekin!" dedi Skeat. Thomas sert ipi sag kulagina dogru ¢cekerken kalbinin deli
gibi carptigim hissedebiliyordu. Diisman hattinda bir adam belirledi, okun
ucunu dogruca adamla sag gozii arasina yerlestirdi, yay1 biraz saga dogru
yatirdi, bu, silahin ¢izdigi kavisi telafi edecekti. Sonra sol elini kaldirdi, yay
sola dogru yatirdi, ¢iinkii riizgar o yonden esiyordu. F~zla riizgar yoktu. Okun
hedefini diistinmiiyordu, bu bir i¢giidiiydii, ama yine de endiseliydi ve sag
bacaginda bir kas segiri-yordu. Ingiliz cephesi son derece sessizdi. Diisman
ok-410
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cular ¢i1glik atiyor, trampetler ve borazanlar sagir edici sekilde ¢aliyordu.
Cenova cephesi yesil ve kirmizi hey-keller gibi goriiniiyordu.

"GoOnderin, kahrolas1 bok ¢uvallari," diye mirildandi bir adam ve Cenovalilar
ona itaat etti. Alt1 bin tatar oku gokyliziine dogru kavis ¢izdi.

"Simdi," dedi Will, sasirtict derecede yumusak bir sekilde.
Ve oklar uctu.

Eleanor okgularin esyalarimn bulundugu vagonun yanma ¢omelmisti. Orada
otuz-kirk kadin vardi, cogu ¢o-cukluydu. Trampetleri, borazanlar1 ve uzaktan
gelen ¢igliklar1 dinlerken yiizlerini burusturmuslardi. Neredeyse biitlin
kadinlar Fransiz ya da Briton'du, ama hi¢biri Fransa'nin zafer kazanmasim
istemiyordu, ¢iinkii yesil tepede dikilenler onlarin adamlariydi.

Eleanor; Thomas, Will Skeat ve babas1 i¢in dua ediyordu. Esya arabas1 tepenin
zirvesinin alt kismmdaydi, bu yiizden neler oldugunu géremiyordu, ama Ingiliz
yaylarinin ipinin serbest birakildigim gosteren keskin sesi duymus ve ucan
binlerce ok tilyiiniin iistiinden gecen hava akimim hissetmisti. Urperdi.
Arabaya bagli bir kdpek inledi. Okgularin sahiplendigi ¢cok sayida basi bos
kopekten biriydi bu da. Kopegi oksadi. "Bu gece et var," dedi kope-

ge. Le Crotoy'da yakalanan sigirlarin bugiin orduya gelecegi haberi yayilmisti.



Eger geriye eti yiyecek bir ordu kalirsa tabii. Oklarin sesi bir kez daha
duyuldu, bu kez daha zayif bir sekilde. Borazanlar hala ¢aliyordu, trampet
sesleri de stirekliydi. Gokyiiziinde oklar1 gormeyi umarak tepenin zirvesine
bakti, ama yalmzca Oniinde atlilarin goriindiigii gri bulutlar vardi. Bu atlilar

Kralin kii¢iik yedek taburunun bir pargasiydi ve eger Eleanor onlarin ileri atil-
411
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digmu goriirse bu ana safin bozuldugu anlanuna gelecek-ti. Kralin kraliyet
sancag altin , kirmiz1 ve mavi renkleriy-le degirmenin en yiiksek kanadinda
hafif riizgarda dalgalanmyordu.

Genis bagaj alam yalmzca, Fransizlar ingiliz hattin1 ya-racak olursa bir saniye
bile dayanamayacak olan hasta veya sakat askerler tarafindan korunuyordu.
Kralin, beyaz boyali ii¢ vagona y181lmis olan ve aralarinda kraliyet mii-
cevherlerinin de.bulundugu esyalar: bir diizine asker tarafindan korunuyordu.
Bunlarin disinda kalanlarin hepsi kadin ve ¢ocuklardan ve kisa kili¢larin
kusanmus bir avug zirh tagiyicisindan olusuyordu. Ordunun binlerce at1 da
oradaydi, ormana yakin bir yere baglanmisti ve birka¢ sakat adam tarafindan
korunuyordu. Eleanor atlarin ¢ogunun eyerli oldugunu fark etti, sanki askerler
ve okcular kagmak gerekirse hayvanlarin hazir olmasim istiyorlardi.

Bir rahip kraliyet egyalariyla kaliyordu, ama ok sesleri duyulunca hizla zirveye
kostu ve Eleanor da onun pesin-den gitmek istedi. Neler oldugunu gormek
burada bekleyip olacaklardan korkmaktan daha 1yidir, diye diisiindii.

Kopegi oksayip ayaga kalkti, zirveye ylirlimeye niyetliy-di, ama tam o sirada
Crecy ormamndaki yagmurlu gecede Thomas'in yanma gelen kadmi gordii.
Giizel kirmiz1 bir elbise givmis, sag¢larim glimiis bir agla toplamis olan
Armorica Kontesi kiiclik beyaz bir kisrakla prensin vagonlarimn yamnda bir
ileri bir ger1 gidip geliyordu. Ara sira durup zirveye bakiyor, sonra batida
uzanan Crecy-Grange ormamna dogru bakiyordu.

Bir catirti Eleanor'un irkilmesine neden oldu ve zirveye dontip bakti. Korkung
glirliltiiyli aciklayacak bir sey yoktu. Esrarengiz giiriiltii gok giirtiltiistinii
andiriyordu, ama simsek cakmanmusti, yagmur yagmiyordu, degirmen de
yikilmamisti. Derken degirmenin kanatlarinin tepesin-412
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de beliren gri-beyaz bulut toplarin ateslendigini anlamasim sagladi. Toplara
ribald dendigini hatirladi ve demir oklarinin vadiye dogru inisini hayal etti.

Dontip Kontese bakti, ama Jeanette gitmisti. Miicev-herlerini de alarak ormana
girmisti. Eleanor kirmiz1 elbiseyi agaglarin arasinda bir an i¢in gordii, sonra
Kontes gozden kayboldu. Demek yenilginin sonuglarindan korkarak kagiyordu
Kontes. Prensin kadininin ingilizlerin sansim bir okgunun kadimindan daha iyi
bilmesi gerekti-

gini diisiinen Eleanor hag¢ ¢ikardi. Sonra daha fazla beklemeye dayanamayarak
zirveye dogru yiirtidii. Eger sevgilisi 6llirse onun yaninda olmak isterdi.

Diger kadinlar da onu takip etti. Higbiri konusmuyor-du. Yalmzca tepede durup
seyrettiler.

Ve erkekleri i¢in dua ettiler.

[lki en yiiksek noktasina ulasip diismeye baslamadan 6nce Thomas'm ikinci oku
havaland: Uciinciisiine uzanir-

ken ikinciyi panik halde attigim fark etti, bunun {izerine durup sigircik
kuslarindan daha yogun, sahinlerden daha 6liimciil olan titresen siyah oklarla
garip bir sekilde dolmus havaya bakti. Hi¢ tatar oku gormiiyordu. Sonra
ticlincii oku sol eline yerlestirdi, Cenoval1 saflarmdaki bir adamu secti. Tuhaf
bir patirtt duyunca irkildi, Cenovali ok yagmurunun at ¢ukurlarimn etrafindaki
cimenlige saplandigim gordi.

Bir saniye sonra ilk Ingiliz oklar1 hedefini buldu. Bir siirii Cenoval1 ok¢u
geriye dogru diistii. Thomas'm iigiincii oku i¢in se¢tigi hedef de bunlarin
arasinda olunca hedef de-

gistirip yay1 kulagina kadar c¢ekti, sonra oku birakti.

"Oklar1 kisa kaliyor," dedi Northampton Kontu sevingle. Baz1 okgular kendi
oklarindan sz ettigini sanarak kiifretti, ama yagmurla zayiflayanlar Cenova
yaylariydi 413



BERNARD CORNWELL

ve oklarindan hjgbiri Ingiliz okgularina ulasmanusti. Bunun iizerine katliam
olasiligint goren Ingiliz okgular yamagtan asagi birka¢ adim indiler.

"Oldiiriin onlar1!" diye bagird: Will Skeat.

Ve oldiirdiiler. Biiytik oklar tekrar tekrar ¢ekildi, beyaz tiiylii oklar zirhlart ve
kumaslar1 delmek ve tepenin alt kismuni 6liim tarlasina ¢evirmek i¢in arka
arkaya yamagtan indi. Baz1 Cenovali okgular topallayarak uzaklasti, bazilar
emekleyerek. Yaralanmamus olanlar silahlarim kullanmak yerine gerilediler.

"lyi nisan alin!" diye seslendi Kont.
"Oklar1 ziyan etmeyin!" diye bagirdi Will Skeat.

Thomas yeniden ok att1, torbasindan yeni bir ok ¢ekti ve dnceki oku bir adamm
bacagindan vururken kendine yeni bir hedef secti. Cenova hattimin etrafindaki
cimenler 1skalayan oklarla dolmustu, ama gereginden fazlasi hede-

fine ulasiyordu. Cenovali saflar1 git gide seyreliyordu.

Vurulan adamlarin ¢igliklar1 ve yaralilarin iniltileri haricinde ortalik sessizdi.
Okgular yeniden ilerledi, ¢ukurlarin kenarina kadar geldi ve yeni bir ¢elik
dalgas1 yamagtan asagiya hiicum etti.

Ve Cenoval1 okcular kagmaya basladi.

[k dnce arkadaslarinin bedenlerinin arkasinda dikilen kalabalik, diizgiin
olmayan bir hat seklindeydiler, ama simdi oklardan kagmak i¢in olabildigince
hizl1 kosan kuru kalabaliktan ibarettiler.

"Oklar1 kesin!" diye kiikredi Will Skeat. "Kesin!"

"Durun!" diye bagirdi, adamlar1 Skeat'm grubunun sonunda bulunan John
Armstrong.

"Aferin!" diye seslendi Northampton Kontu.



"Geriye, ¢ocuklar, geriye!" diye isaret etti Will Skeat ok¢ularina. "Sam!
David!" Gidip oklar toplayin, ¢cabuk."

Yamacin asagisinda olen ve 6lmekte olan okgularin ara-414
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sindaki ¢imene saplanmus beyaz tliylii oklar1 gosteriyordu. "Acele edin
cocuklar. John! Peter! Gidip onlara yardim edin. Gidin!"

Saftaki biitiin okgular ¢imendeki oklarini kurtarmaya kostu, ama sonra
yerlerinde kalan adamlardan bir uyari ¢i1gligr duyuldu.

"Geri gelin! Geri gelin!" diye bagird1 Will Skeat.
Atlilar geliyordu.

Sir Guillaume ikinci saftaki Fransiz atlilarimin solunda bulunan on iki kisilik
bir grubu yonetiyordu. Oniinde ilk tabura ait olan kalabalik bir Fransiz
sOvalyeleri grubu, solunda ¢imende oturan dagimk bir piyade grubu ve onlarin
otesinde ormanin i¢ine giren kiictik bir dere vardi. Sagmdaysa Cenovali
okcularin diigman saflarim zayiflatmasini bekleyen sikis tepis atli yiginindan
bagka bir sey yoktu.

ingiliz saflar1 acinacak derecede kiiciik goriiniiyordu, belki bunun nedeni
askerlerinin yaya olusu ve bu yiizden sovalyelerden daha az yer
kaplamalariydi, ama Sir Guillaume kabul etmeliydi ki ingiliz Kral kendine 1yi
bir konum se¢misti. Fransiz sovalyeler iki kanattan saldiramaz-di, ¢iinkii iki
koOy tarafindan korunuyordu, ingilizlerin sa-

gindan dolagamazlardi, ¢linkii oras1 da derenin yanindaki yumusak arazisinin
korumasi altindaydi. Edward'm solundan dolasmak ise Wadicourt'un etrafindan
uzun bir yolculuk yapmak demek olurdu ki Fransizlar Ingilizleri tekrar gorene
dek okgular dolambagli yol yiiziinden da-

g1lmis olan Fransiz giiclinii karsilamak i¢in yeni pozis-yonlarint almis
olurlardi. Bu da yalmizca 6n cepheden saldirinin izl bir zafer getirecegi
anlamina geliyordu ve bu da oklara kars1 hiicum etmek demek oluyordu.



"Baslar asag, kalkanlar yukari, birbirinize yakin olun," dedi 415
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adamlarina, migferinin siperini indirmeden 6nce. Sonra, daha bir siire i¢in
hiicum etmeyecegini fark ederek siperi yeniden kaldirdi. Askerleri diz dize
olana kadar kipirdandilar. Riizgarin hiicum eden grubun mizraklarinin
arasindan gegmemesi gerektigi sOyleniyordu.

"Daha biraz zaman var," diye onlar1 uyardi Sir Guillaume. Kagan Cenovali
okcular Fransizlarin tuttugu tepeye kosuyordu. Sir Guillaume onlarin
ilerleyisini seyretmis ve Tanrimin Cenovalilarm omzunda olmasi i¢in sessizce
dua mirildanmusti. O kahrolasilarm bazilarim 6ldiiriin, ama Thomas't degil,
diye gecirmisti iginden.

Trampetciler trampetlerini ingilizleri tek basina giiriiltiiyle yenebilirlermis gibi
caliyorlardi. Bu amin etkisiyle heyecanlanan Sir Gulliame nmizraginin ucunu
yere da-yayarak lizengilerinin listiinde dogruldu, 6ndeki adamlarin baginin
tistiinde ilerisini gormeye ¢alisti. Cenovalilarm oklarim attiklarini, oklarin
gokyiiziinde hizla bir sis dalgas1 olusturdugunu gdrmiistii. Sonra ingilizler
oklarini atmus ve oklar1 yesil yamaca ve gri bulutlara kars1 siyah bir leke gibi
ugmustu ve Sir Guillaume Cenovalilarm sendeledigine tanik olmustu. ingiliz
okcularin diistiigiinii gormek i¢in bakmusti, ama onun yerine onlarin ilerledigini
ve hala ok attigim goriiyordu. Sonra toplar ok yagmuruna giille katkisinda
bulunurken kii-

¢iik Ingiliz safimn iki kanadim kirli beyaz bir duman kapladi. Toplarin gatirtisi
vadiyi doldururken at1 huzur-suzca kipirdandi. Sir Guillaume yeniden eyerine
oturup dilini saklatti. Mizragi sag elinde oldugu ve sol eli de mavi zemin
lizerine Ui¢ sar1 sahin armasimn bulundugu kalkanina sarili oldugu i¢in atint
oksayamiyordu.

Cenovalilar dagilmusti. Basta Sir Guillaume bunu ciddiye almad, belki
komutanlar1 Ingiliz okgular1 onlar1 takibe zorlamak i¢in bir numara yapiyordu.
Boylece yama-416

SEYTANIN ATLILARI



cm dibinde dagilacaklar ve Cenovali okgular da tekrar onlarin iizerine hiicum
edecekti. Ama Ingilizler kipirdamadi ve kagan Cenovahlar da durmadi. Geride
kalabalik bir 6lii ve yarali grubu birakarak kosmaya devam ettiler.

Simdi de panik halde Fransiz atlilara dogru kosuyorlardi.

Fransiz askerlerinden bir homurtu koptu. Ofke ho-murtusuydu bu. Az sonra da
alayl1 s6zlere doniistii.

"Korkaklar!" diye bagirdi Sir Guillaume'nin yamndaki bir adam.

Alencon Kontu biiyiik bir 6tke dalgasimn i¢ini kapladigim hissetti. "Onlara
para 6denmis!" diye hirladi yamndaki arkadasina. "Riisvet almiglar!"

"Kesin onlar1!" diye seslendi Kral, kayin ormaninin kenarinda bulundugu
yerden. "Dograyin onlar1!"

Kardesi onu duydu ve ona itaat etmekten bagka bir sey istemedi. Kont ilk degil,
ikinci saftaydi, ama attm mahmuzlayip 6ndeki iki grubun arasindaki bosluga
girdi ve adamlarina kendisini takip etmelerini haykirdi. "Indirin onlar1!" diye
seslendi. "Dograyin serserileri."

Cenovahlar athilarla Ingiliz saflar1 arasmdaydilar ve artik sonlar1 gelmisti,
clinkii tepedeki biitiin atlilar tizerlerine geliyordu. Ikinci taburdaki atesli
adamlar ilk saftaki-lerle karisip diizensiz bir sancak, mizrak ve at yigim hali-

ne geldi. Kars1 bayira vardiklarinda hala siki bir diizen i¢inde olmak i¢in
atlarim tepeden asag yiiriitmeleri gerekiyordu, ama onlar kendi yandaslarina
duyduklar1 nefretle atlarim1 mahmuzlayip 6ldiirmek icin birbirleriyle yarismaya
baslamuslardi.

"Biz kaliyoruz!" dedi Astarac Kontu Guy Vexille, adamlarina bakarak.

"Bekleyin!" diye seslendi Sir Guillaume. ilk daginik hiicumun kendini
harcamasinin delilige katilmaktan daha 1y1 olacagim diistinmiistii.
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Fransiz atlilarin belki yarisi tepede kaldi. Kralin karde-

sinin idaresindeki diger atlilar Cenovalilarm iistiine hiicum etti. Cenovali
okcular kagmaya calisti. Kuzey ve giiney uca ulasmak i¢in vadi boyunca
kostular, ama atlilar onlarin tistiine ¢ikarken kacacaklar1 bir yer yoktu. Bazi
Cenovalilar akillilik edip yere yatt1 ve top vaziyeti aldi.

Kimileri al¢ak ¢ukurlara girdi, ama atlar tistlinden gegerken ¢ogu 6ldii ya da
yaralandi. Savas atlar1 ¢ceki¢ gibi inen toynaklariyla iri hayvanlardi. Adam
ezmek icin egitilmislerdi ve ezilip dogramrken Cenovalilar ¢iglik atiyordu.

Baz1 sovalyeler mizraklarim Cenovali okgularin {istiinde kulland1 ve atla zirhli
adamun agirlig mizraklarin adamlarin 6niinden girip arkasindan ¢ikmasina
neden oldu, ama o mizraklar kayboldu, 6lii adamlarin karmakarisik olmus
cesetlerinde kaldi, bu ylizden sovalyeler kiligclarim ¢ekmek zorunda kaldh.
Athilar dagimik okgularin arasindan binlerce yol agarken bir an i¢in vadinin
dibinde bir karmasa yasandi. Sonra geride yalnzca ye-

sil ve kirmiz1 ceketleri kanla 1slanmus, silahlar1 camurun i¢inde kirilmis yatan
Cenovali parali askerlerin parcalannus kalintilar1 kald.

Kolay bir zafer elde etmis plan atlilar kendi kendilerini kutladilar. "Montjoic
Denis}" diye bagirdilar. "Montjoie Denig!" Atlilarla birlikte yiirii'iilen
yiizlerce sancak bastaki kirmizi sancagl asmakla tehdit ediyordu, ama kutsal
sancaga eslik eden kirmiz1 kurdeleli sovalyeler atlarim mahmuzlayip hiicumun
oniine gectiler. Meydan okuma sozleri haykirarak ingilizlere dogru giden dik
bayir1 tirmanmaya basladilar. Diisman artik hiicum eden atlilarla dolu vadiden
yukari ¢ikmaya baslamisti. Geriye kalan mizraklar indirildi, mahmuzlar geri
itildi, ama bir sonraki saldir1 i¢in geride bekleyen akli basinda adamlar atlarin
nal seslerinin gok giiriiltiisiinii andirmadigim fark etti.
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"Yer ¢amura doniistii!" dedi Sir Guillaume ortaya.

Atlarin ortiileri ve zirh ciippeleri nallarin kaldirdig camurla kaplanmusti,



clinkii toprak yagmurla yumusamusti.

Bir an i¢in saldir1 kontrolden ¢ikar gibi oldu, sonra 6ndeki adamlar 1slak vadi
dibinden kurtulup daha 1yi bir zemin bulmay1 umduklar1 ingiliz yamacin
tirmanmaya basladi. Ne de olsa Tanr1 onlarla birlikteydi. Hepsi savas

c1glig atiyordu. "Montjoe St. Denis!" Trampetler her za-

mankinden hzli ¢galmuyor, atlar degirmene dogru tirmamrken borazanlar
gOkyliziine dogru bagiriyordu.

"Aptallar," dedi Guy Vexille.
"Zavallilar," dedi Sir Guillaume.

"Neler oluyor?" diye sordu Kral, dikkatli saf diizeni-nin daha ger¢ek savas
bile baslamadan neden bozuldugu-nu merak ederek.

Ama kimse ona cevap vermedi. Herkes yalnizca seyrediyordu.

"[sa, Meryem ve Yusuf," dedi Peder Hobbe, Hiristiyanlig1 olusturan atlilarin
yaris1 gibi goriinen bir kalabalik tepeyi tirmanirken.

"Saflara!" diye bagirdi VVill Skeat.

"Tanr1 i1¢inizde!" diye bagirdi Northampton Kontu, sonra askerlerine katilmak
1¢in dondii.

"Atlara nisan alin!" diye emretti John Armstrong adamlarina.
"Serseriler kendi okc¢ularim ezdiler!" dedi Jake hayretle.
"Biz de o kahrolas1 picleri 6ldiiriirtiz," dedi Thomas kindar bir sesle.

Hiicum giicii oklarla 6len Cenovalilar haklanmisti. Tepeden asagiya bakan
Thomas'a gore saldir1, cafcafl1 at ortiisii ve parlak kalkan, boyal1 mizrak ve
dalgalanan flama saganagim andiriyordu. Artik atlar 1slak zeminden ¢iktig1 419
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i¢in biitiin okgular diismanlarin trampetlerinden daha siddetli olan nal seslerini
duyabiliyordu. Yer titrerken Thomas, Sir Guillaume'nin armagani olan
cizmelerin altindaki sarsintiy1 hissedebiliyordu. Ug sahinli sancag aradi, ama
goremedi, ama sol bacag ileri gidip, sag kolu geri ¢ekilirken Sir Guillaume'yi
unuttu. Agzinin kenarindaki okun tiiylerini 6ptii, sonra bakislari siyah ve sar1
kalkan tasiyan bir adamun {istiine kilitlendi.

"Simdi!" diye bagird1 Will Skeat.

Oklar tislayarak u¢tu. Thomas ikincisini yayma toktu, ¢ekip birakti. Bu kez
kirmiz1 kurdelelerle siislenmis, domuz burunlu bir migferi olan adamm secerek
tigtincii okunu firlatti. Her seferinde atlara nisan alarak acimasiz ok demir-
lerinin minderli at Ortiilerinden ge¢ip hayvanin gégsiine saplanmasim
umuyordu. Dérdiincii ok. Ondeki atlarin ayaklarindan kalkan ¢imenli toprak
parcalarini gorebiliyordu. Dordiincii oku ¢ekip yeni bir hedef ararken birinci
oku hala uguyordu. Cilal1 plaka zirhi olan ve zirh ciippesi bulunmayan bir
adanmu se¢ti. Oku gonderdigi sirada at1 bir okla vuruldugu i¢in adam 6ne dogru
savruldu. Ingiliz oklar1 hedeflerini bulurken biitiin bayir ¢igliklar atan atlar,
havalarda oynasan toynaklar ve diisen adamlarla doluydu.

Bir mizrak arabasi yamaci tirmandi, toynaklarin darbesi altinda bir ¢iglik
duyuldu, bir at 6lmekte olan bir ata carpti ve bacagim kirdi, sovalyeler atlarim
vurulan hayvanlarin arasindan gecirmek i¢in dizlerini atlarinin bogriine
bastirdi. Besinci ok ve altinc1 ok. Okgularin gerisindeki askerlere gore kararan
bulutlarla dolu gokyiizii, bitmek bilmez gibi goriinen ve hareketli askerlere
gomiilmek i¢in yiikselen be-

yaz uglu ok dalgasiyla kaplanmisti.

Sayisi1z at devrilmisti, binicileri yiiksek eyerlerinde kapana kisilmis, orada
caresizce yatarken diger atlar tizerle-rinden ge¢misti. Yine de atlilar gelmeye
devam ediyordu 420
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ve arkadaki adamlar 6lmekte olanlarin arasindaki bosluk-

lar1 gorebiliyordu. "Montjoie St. Denis! Montjoie St. Denis!" Kan dokmek i¢in



atlar mahmuzlandi. Thomas'a gore bayir, sar1 disleri ve beyaz gozleriyle
yiikselip alcalan atlardan, uzun mizraklardan ve oklarin vurdugu kalkanlardan,
ucusan camurlardan, parlak sancaklar ve gozler i¢in yariklarin, burun igin
cikintimn bulundugu gri migferlerden olusan bir kabusu andiriyordu. Kurdeleye
benzer kirmiz1 flamanin 6nderlik ettigi sancaklar dalgalantyordu. Thomas
tekrar tekrar ok atiyor, oklarim bu ¢ilginligin i¢ine art arda génderiyordu, ama
diisen her atin yerine yenileri geliyor, bir hayvamn ardindan digeri ¢ikiyordu.
Hiicum giiriiltityle yaklasirken atlardan, ortiilerinden, adamlardan,
muzraklardan bile oklar sarkiyor, beyaz tiiyleri inip kalkiyordu.

Derken Fransiz 6n safi ¢ukurlara geldi ve bir aygirin bacag kirildi, hayvanin
c1glig trampetleri, borazanlari, zirh sangirtilarim ve nal seslerini bastirdi.
Bazi adamlar ¢ukurlarin arasindan gecti, bazilar1 diisiip atlarim da devirdi.
Fransizlar atlar1 yavaslatmaya ¢alisti, ama arkadan gelenlerin baskisi
ondekileri ¢ukurlarin ve oklarin iistiine gitmeye zorladi. Yayr Thomas'm elinde
tok bir sesle isler-ken oku bir atlinin bogazina girdi, zirhin koyu renk kete-nini
yirtt1, adamu geriye savurarak mizragimin havaya kalkmasina neden oldu.

"Geriye!" diye bagirdi Skeat. Saldin artik ¢ok yakindi.
Cok fazla yakin. "Geriye! Geriye! Geriye! Simdi! Gidin!"

Okgular askerlerin arasindaki bosluklara girdi ve ezi-yetcilerinin
kayboldugunu goren Fransizlar seving ¢igliklar: atti. "Montjoe St. Denis!"

"Kalkanlar!" diye bagirdi Northampton Kontu ve Ingiliz askerler kalkanlarim
birlestirdi, sivri uglu bir ¢it yapmak i¢cin mizraklarim kaldirdi.
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"St. George!" diye bagirdi Kont. "St. George!"

"Montjoe St. Denis!" Yeterince atl1 oklarin ve ¢ukurlarin arasindan ge¢misti ve
askerler hala bayir1 tirmanmaya devam ediyordu.



Ve saldir1 sonunda hedefini buldu.
422
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Uzmanlar, bir konroi'ye bir erik atilsa mizraga sapla-nacagim soylerlerdi.
Hiicum sirasinda atlilarin birbirine o kadar yakin olmasi gerekirdi, ¢iinkii
ancak o zaman yasama sanslar1 olurdu, ama eger konroi dagilirsa her adamin
etrafi dismanlarla ¢evrilirdi. Deneyimli adamlar gengle-re, sdvalye
hiicumunda yanimzdaki adama karimizdan daha yakin olmamz gerektigini
sOylerdi. Fahisenizden bile daha yakin. Ama ilk Fransiz hiicumu kudurmus bir
dortnal seklindeydi ve Cenovalilar1 katlederken ilk adamlar dagilmusti. Ve
simdi bayir1 tirmamp diismana yaklasir-larken dagimklik daha da kotiillesmisti.

Hiicumun kudurmus bir dortnal seklinde degil, diizenli, dehsetli ve disiplinli
bir saldir1 biciminde olmas1 gerekiyordu. Diz dize siralannmg adamlar yavasca
ilerleme-li ve birbirine yakm durmaliydi, ta ki en son dakikada birbirine sikica
yapistirtlmis muzraklara hep birlikte saldirmak i¢in dortnala ilerlemeye
baslayana dek. Adamlar boyle saldirmak i¢in egitilmislerdi ve savas atlar1 da
aynm 423
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sekilde siki bir egitim almusti. Birbirine yakin siralannmis

adamlarla ya da sovalyelerle karsilastiginda bir atin i¢giidiisii kagmak seklinde
olurdu, ama biiylik aygirlar acimasizca kosmaya devam etmek ve birbirine
sikica sokulmus

diismana carpmak i¢in egitilmislerdi. Ilerlemek, ezmek, 1sirmak ve saha
kalkmak i¢in oradaydilar. Sovalyelerin saldirisi nallariyla 61iim tagimali,
metal sopalar adamlarin, atlarin ve zirhlarin agirhigryla gomiilmeliydi ve bu is

geregi gibi yapildiginda yigmlarca kadinin dul kalmasina yol agardi.
Ama Philip'in ordusundaki sersemlemis diismam par-

calara ayirma ve hayatta kalanlar1 katletme hayali kuran adamlar okgular1 ve



cukurlar1 diistinmemislerdi. Disiplin-siz ilk Fransiz hiicumu ingiliz askerlere
ulasana dek 1yice dagilmisti. Sonra da uzun, piiriizsiiz ve davetkar bayir oli
atlar, eyersiz sovalyeler, tislayan oklar ve ¢imende gizli bacak kiran ¢ukurlar
yiiziinden yliriiylise donlismiistii. Yalnizca bir avug adam diismana ulasti.

Bu bir avug atli son birka¢ metreyi lzla asip mizraklarim atsiz ingiliz
askerlerine yoneltti, ama atlilar yere sikica dayanmus ve atlarin gogiislerine
girmesi i¢in kaldirilmus mizrakla karsilasti. Aygirlar mizraklarin iistiine ko-

sarken aniden doniince Fransizlar diismeye basladi. Ingiliz askerler islerini
bitirmek i¢in baltalan ve kiliglariyla iler1 ¢iktilar.

"Safta kaim!" diye bagirdi Northampton Kontu.

Daha fazla at ¢ukurlarin etrafindan dolasip gelirken 6n saflarda onlar1
durduracak ok¢u yoktu artik. Bunlar Fransiz hiicumunun iigiincii ya da
dordiincii saflariydi. Oklardan daha az zarar gordiiler ve hala mizraklarla dolu
Ingiliz saflarina saldiran adamlara yardima kostular. Adamlar savas
¢i18liklarini atti, baltalar ve kiliglarla dogramaya giristi. Olen atlar Ingiliz
muzraklarim siirtikledi, boylece 424
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sonunda Fransizlar Ingiliz askerlerine yaklasabildi. Celik celige carpti, tahta
kalkanlara indi, ama her atl1 iki ya da ii¢ askerle karsilasti ve Fransizlar
eyerlerinden ¢ekilip yerde dogrand.

"Esir almayin!" diye bagirdi Northampton Kontu.

"Esir almayin!" Bu Kralin emriydi. Esir almak zenginlik anlamina geliyordu,
ama diigmamn gergekten teslim olup olmadigim anlamak icin bir anlik nezaketi
gerekti-riyordu ve Ingilizlerin bu tiir medeniyet icin zamam yoktu. Yalmzca
tepeye hiicum eden atlilar1 6ldiirmeleri gerekiyordu.

Degirmenin riizgarla ¢atirdayan kanatlarimn altindan savasi seyreden Kral,
Fransizlarin yalmzca oglunun doviistiigii ve saflarin Fransizlara en yakin,



egimin en az oldugu sag taraftaki okgularin arasindan gectiklerini gordii.

Oklarla siddetli saldir1 hafifletilmisti, ama gereginden fazla atli hayatta
kalmist1 ve onlar da dortnala kiliglarin ¢ekildigi yere gidiyorlardi. Fransiz
hiicumu basladiginda biitiin savas alanina yayilmist;, ama simdi Ingilizlerin sol
tarafina saldiran Fransizlar oklardan kacarken agirliklari-m Galler Prensinin
taburuna saldiran sovalye ve askerlere vermeye basladilar. Ikinci bir ok
saldirisiyla karsilagmak istemeyen yiizlerce atli vadinin camurlu alanim
doldurmustu, ama Fransiz maresaller o adamlar1 yeniden se-killendiriyor ve
Alengon ve Galler Prensi sancaklarimn altinda savasan kalabaliga dogru
gonderiyorlardi.

"Oraya gitmeme izin verin, efendimiz," diye Krala bagvurdu Durham
Piskoposu. Agir zirh1 ve dev giirziiyle cok hantal gériiniiyordu.

"Dagilmyorlar," dedi Edward yumusak bir sesle.

Onun asker safi dort sira derinligindeydi ve yalnizca ilk ikisi savasiyordu, hem
de 1yi bir sekilde. Bir atlinin piya-deye gore listiinliigli hiziydi, ama Fransiz
saldirisinin bii-425
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tiin hiz1 kesilmisti. Atlilarin cesetlerin ve ¢ukurlarin etrafindan dolagmak i¢in
yavaslamalar1 gerekiyordu ve balta, kili¢, giirz ve mizraklarin acimasiz
savunmalariyla karsilasmadan once tiris gidecekleri bir bosluk yoktu.
Fransizlar baltalarimi hizla indiriyorlar, ama ingilizler kalkanlarim havaya
kaldirip kiliglarim atlarin karinlarina sokuyor veya diz arkasi kirislerini
kesiyorlardi. Atlar diistiyor, ¢igliklar atip tekme atiyorlardi. Delice
cirpinislartyla adamlarin bacaklarim kiriyorlardi, ama yere diisen her at bir
engel olusturuyordu ve Fransiz saldirisi ne kadar siddetli olursa olsun ingiliz
saflarin1 bozmay1 basaramiyordu. Heniiz higbir ingiliz sancag devrilmemisti,
ama Kral oglunun parlak sancaginin en siddetli saldirilara en yakin yerde
oldugunu diistiniiyordu.

"Oriflamme'l gordiiniiz mii?" diye sordu maiyetine.

"Diistii, efendimiz," dedi bir sovalye. Adam ilk Fransiz saldirisindan kalan 61t



at ve ceset yiginlarimin bulundugu yamaci isaret etti. "Oralarda bir yerde,
efendimiz.

Oklarla distii."
"Tanr1 oklar1 korusun," dedi Kral.

On dort Fransiz'in olusturdugu bir konroi zarar gér-meden ¢ukurlarin
etrafindan dolasmay1 basardi. "Morttjo-

ie St. Denis!" diye bagirdilar ve kargasamin i¢ine kosarken mizraklarim
yanlarina bastirdilar. Northampton Kontu ve bir diizine adanuyla kars1
karsiyaydilar.

Kont kirik bir mizrag kargi olarak kullaniyordu.

Kiymiklanmis mizrag: bir atin gégsiine gomdii, ama nuzragin at ortiisiiyle
gizlenen zirhtan kaydigim hisse-dince i¢giidiisel olarak kalkanini kaldirdi. Bir
glirz kalkamna ¢arpti, giirziin sivri dikenlerinden biri mesinden ve tahtadan
gecti. Kont mizrag birakip kilicim aldi, atin yelesine soktu, hayvanin
kendisinden uzaklagsmasini sagladi. Kalkam cekip giirziin sivri ucundan
kurtardi, 426
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kilicini sovalyeye dogru savurdu, Fransiz kiliciyla hamlesini savusturdu.
Derken bir asker Fransiz'in silahim yakalayip cekti. Fransiz geri ¢ekti, ama
Kontun da yardimuyla adam bir ¢1glik atarak Ingiliz'in ayaklarinin dibine diistii.
Bir kili¢ kasiklarmdaki zirh boslugundan girdi, adam iki biikliim oldu, derken
migferine bir giirz indi. Kont ve askerleri adam orada dylece birakarak bir
sonraki atliya saldirdilar.

Galler Prensi dortnala kargasanin i¢ine dalarken siyah migferini ¢evreleyen
altin bandiyla dikkat ¢cekiyordu. Yalnizca on alt1 yasindaydi, iri yapili, uzun
boylu ve gii¢liiydii ve 1yi bir egitim almisti. Kalkamyla bir balta darbesini
savusturdu, kilicinmt diger atlinin zirhina sapladi.

"Lanet olas1 atindan in!" diye Prense bagirdi Northampton Kontu. "Kahrolas1



atindan in!" Prense kosup dizginleri tuttu, at1 doviisten uzaklastirdi. Bir Fransiz
hizla gelip Prensin sirtina bir mizrak saplamaya calisti, ama Prensin yesil-
beyaz tiniformal1 bir askeri, kalkamni adamin atimin agzina indirdi ve hayvan
hizla donerek uzaklasti.

Kont Prensi geri ¢ekti. "At sirtinda bir adam goriiyorlar," diye bagirdi Prense.
"Ve Fransiz samyorlar."

Prens basiyla onayladi. Kendi sovalyeleri de yanma gelmisti. Prensin
eyerinden inmesine yardimci oldular.

Prens hi¢bir sey sdylemedi. Kont onu glicendirdiyse bile bunu migferinin
ardinda gizleyip kargasanin i¢ine daldi.

"St. George! St. George!" Prensin sancak tasiyicisi efendi-siyle kalmaya
calisiyordu ve bol nakisli sancagin goriintiisii daha fazla Fransiz'in gelmesine
neden oluyordu.

"Saflara!" diye bagird: Kont. "Saflara!" Ama 6l atlar ve dogranmis adamlar
ne Fransizlarin ne de Ingilizlerin gecemedigi bir engel olusturuyordu, bu
yiizden Prensin yonettigi askerler diismana ulagmak icin cesetlerin lis-427
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tline tirmanmak zorunda kaliyordu. Karni desilmis bir at bagirsaklarin
bosaltarak Ingilizlere dogru geliyordu, birden 6n ayaklarim yere bastirarak
parcaladi, adamun migferindeki yariktan kan fiskirdi. "St. George!" Prens
sevingten bayram ediyordu ve siyah zirhindan diisman kanlar: stiziiliiyordu.
Siperini indirmeden doviisiiyordu, ¢linkii baska tiirlii 1y1 géremiyordu ve bu
ana bayiliyordu. Silah talimiyle ge¢irdi-

g1 saatler, askerlerin ona egitim verip kalkanmina vurdu-

gu ve kilicim dogru tutmadid i¢in kiifrettigi zorlu giinler degerini kamtliyordu
ve hayatinda bundan daha fazla bir sey isteyemezdi: kampta bir kadin ve
oldiiriilmek i¢in gelen yiizlerce asker.



Daha fazla asker tepeye tirmanirken Fransizlarin cephesi genisliyordu, ingiliz
saflarim agamamuslardi, ama ondeki iki ingiliz safim 6l ve yaral1 yiginina
cekmeyi bagsarmuslar ve boylece onlar1 atli saldirisina karsi kendilerini
savunan gruplar halinde dagitmay1 basarmislardi. Prens de bunlarin
arasindaydi. Atsiz, ama yara almamis bazi Fransizlar ayakta savasiyordu.

"{leri!" diye bagird1 Northampton Kontu ii¢iincii sa-fa. Artik kalkan duvarini
siki1 tutmak miimkiin degildi.

Simdi bir de Prensi korumak i¢in dehsetin i¢ine girmesi gerekiyordu. Adamlari
da at, kili¢ ve katliam girdabina dogru onu takip etti. Olii atlarin iistiinden
gecip Olmekte olan atlarin nallarindan kagmaya c¢alistilar. Binicilerini
katledebilecekleri yere indirmek i¢in kiliglarini canli atlara sapladilar.

Her Fransiz'1n miicadele etmesi gereken iki ya da ii¢ Ingiliz asker vardi.
Atlarin diglerini birbirine ¢arpmasina, saha kalkip nallarini indirmesine,
binicilerinin kiliglariyla sag1 solu ddvmesine ragmen ats1z Ingilizler, atlar:
eninde 428
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sonunda yaraliyor, Fransizlar1 nallarla alt iist olmus ¢cimenlere indirip
sopalarla ya da kiligla 6ldiiriiyorlardi. Ca-balarinin bos oldugunu anlayan bazi
Fransizlar hayatta kalanlar arasinda yeni konroiler kurmak i¢in ¢ukurlarin
yanma geri doniiyordu. Zirh tasiyicilar onlara yedek miz-

raklar getiriyor, yeniden silahlanan ve intikam isteyen sovalyeler tekrar
savasmaya geliyor ve her zaman Prensin parlak sancagina dogru gidiyorlardi.

Northampton Kontu artik sancaga yakindi. Kalkanim bir atin yiiziine indirdi,
bacaklarim kesti ve kilicint siiriiciisiiniin bacagina sapladi. Sagdan yeni bir
konroi geldi, ellerinde nizrak olan li¢c adam ve kiligli digerleri ilerledi.

Prensin korumasinin kalkanlarina ¢arptilar, ama yesil ve beyaz tiniformali
diger adamlar yardima geldi. Prens iki diismam yolundan itip kilicim bir atin
boynuna soktu.

Konroi iki olii sovalyesini birakarak geriledi.



"Saf olusturun!" diye bagirdi Kont. "Saf olusturun!"

Prensin sancaginin etrafindaki déviiste bir rehavet olustu, ¢linkii Fransizlar
yeniden gruplamyordu.

Ve tam o sirada 1lki kadar biiyiik olan ikinci Fransiz taburu tepeden asagiya
inmeye basladi. Yiirtiyerek geldiler.

Diz dizeydiler ve mizraklar1 birbirine o kadar yakindi ki aralarindan riizgar
bile gecemezdi.

Esas saldirinin nasil yapilmasi gerektigini gosteriyor-lardi.
Trampetler calmaya devam ediyor, borazanlar gokyiiziinii yirtiyordu.
Ve Fransizlar savasi bitirmeye geliyordu.

"Sekiz," dedi Jake.

"Uc," dedi Sam, Will Skeat'a.

"Yedi," dedi Thomas. Oklarint sayryorlardi. Heniiz hi¢cbir ok¢u 6lmemisti, ama
oklar1 tehlikeli bicimde azal-429
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mustt. Skeat Fransizlarin gegmeyi basarmasindan korkarak askerlerin
baglarinin tistlinden bakip duruyordu, ama saf dayaniyordu. Arada bir, 6niine
bir sancak ya da kafa gelmediginde bir ok¢u degerli oklarindan birini bir atliya
firlattyordu, ama ok bir migferden sekip bosa gidince Skeat onlara
malzemelerini saklamalarim soyliiyordu. Bir ¢ocuk esyalarin bulundugu yerden
bir diizine deri su kesesi getirdi, adamlar keseleri aralarinda dolastirdi.

Skeat oklar1 toplayip basim iki yana salladi. Kimsede ondan fazla yoktu,
herkesten daha az okla baslayan Peder Hobbe de ise hi¢ kalmamisti.

"Tepeye ¢ik, peder," dedi Skeat rahibe. "Orada ok kalip kalmadigina bak.
Kralin okgularinda biraz olabilir.



Kaptanlarimin ad1 Hal Crovvley ve beni tanir. Ondan iste iste." Ama fazla
umutlu degildi. "Saga ¢ocuklar, bu tarafa," dedi geri kalanlara ve onlar1 ingiliz
saflarimn giiney ucuna, Fransizlarin yaklagsmadig tarafa gotiirdii, sonra
ordunun geri kalam gibi oklar1 azalan ve onlara dogru yaklasan her ath
grubunu diizensiz bir bigimde taciz eden okgulara takviye vermek i¢in
askerlerin Oniine gecirdi.

Toplar zaman zaman atiliyor, savas alanina igreng bir barut kokusu yaymakla
birlikte ribaldlarin bir Fransiz'1 6ldiirdiigii daha goriilmemisti. Ama giiriiltiileri
ve demir giillelerinin 1sl1g1 atlar1 iki kanattan uzak tutuyordu. "Burada
bekleyecegiz," dedi Skeat, sonra kiifretti, ¢ilinkii Fransizlarin ikinci safinin
kars1 tepeden yola ¢iktigim gormiistii. Birinci saf gibi daginik bir karmasa
halinde gelmiyor, sabit ve geregi gibi diizenli bir sekilde ilerliyorlardi.

Skeat ha¢ ¢ikardi. "Oklar i¢in dua edin," dedi.

Kral oglunun doviismesini seyrediyordu. Prens at sirtinda ilerleyince
telaslanmisti, ama sonra oglunun attan inme akilliligim gosterdigini goriince
onaylayarak basim sallamusti. Durham Piskoposu Prens Edvvard'm
yardimi-430
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na gitmekte 1srar ediyordu, ama Kral basim iki yana salladi. "Savas kazanmay1
ogrenmesi gerekir." Duraklad.

"Ben 6grendim." Kralin o dehsetin i¢ine girmeye niyeti yoktu, bunun nedeni
doviisten korkmas1 degildi, ama bir kez Fransiz atlilarinin arasina karistiktan
sonra kendi askerlerini goremezdi. Onun gorevi degirmenin yaninda kalip
ordusunun en fazla tehdit altindaki boliimlerine takviye gondermekti.
Yedegindeki adamlar durmadan kargasanin i¢ine girmek i¢in izin istiyordu,
ama Kral onlar1 inatla reddediyordu, bu savasi kagirirlarsa onurlari-nin
zedelenecegini soylemelerine ragmen karar1 degismi-yordu. Kral adamlarimn
gitmesine izin vermeye ciiret edemezdi, ¢iinkii Fransizlarin ikinci taburunun
tepeden asagiya indigini goriiyordu ve biiyiik atli kalabaliginin kendi
askerlerinin arasina girmesi olasiligina kars1 her adam toplamasi gerektigini
biliyordu.



Neredeyse bir mil uzakta ve ii¢ ya da dort saf derinli-

ginde olan ikinci Fransiz taburu bayir asagr indi, atlari, katledilmis
Cenovalilarm cesetlerinin arasindan dolasti.

"Diizene girin!" diye bagirdi konroi liderleri, Cenoval1 okgularin cesetlerini
gectikten sonra. Adamlar daha yumusak bir zemine girerken yine itaatkar bir
sekilde diz dize geldiler. Toynaklar1 1slak toprakta neredeyse hig ses
cikarmiyordu, bu yiizden saldirimin en yiiksek sesi zirh sangirtisi, kili¢ kinlarin
tok sesi ve uzun ¢imenlere siirtii-nen at ortiilerinin hisirtistydi. Trampetgiler
gerideki tepede hala calmaya devam ediyordu, ama borazanlarin sesi
kesilmisti.

"Prensin sancagini goriiyor musun?" diye yaninda giden Sir Simon Jekyll'a
sordu Guy Vexille.

"Orada." Jekyll mzragimi dagimk savasin en hararetli oldugu noktaya
dogrulttu. Biitiin Vexille konroisinin mizraklarinda, ucun hemen altina takilnus
siirgiiler vardi, 431
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bu ylizden tahta mizraklar kurbanlarinin viicuduna gémiilmiiyordu. Siirgiilii bir
muzrak 6len bir adamdan ¢ikarilip yeniden kullanilabilirdi. "En yiiksek
sancak/' diye ekledi Sir Simon.

"Beni takip edin!" diye bagird1 Vexille ve sancak ta-
styicilik gorevi verilmis olan Henry Coley'e 1saret etti.

Maizrak ve kiligla savagmasi gerektigini diisiinen Coley bu gorev yiiziinden hig
memnun degildi, ama Sir Simon ona St. George'un mizragim tagimanin bir
ayricalik oldugunu séylemisti ve Coley bu gorevi kabul etmek zorunda
kalmusti.

Kargasanin ortasina girer girmez kirmizi sancakli ise yaramaz mizrag atmay1
planliyordu, ama simdilik iyi1 or-ganize olmus bir hatla asagiya inerken onu
olabildigince yiiksekte tasiyordu. Vexille'in adamlar1 sancag takip ediyordu ve



bu konroinin esas taburdan ayrilis1 bir bosluga yol a¢tiginda bazi adamlar
ofkeyle haykirdi, Vexille'i kor-kaklikla bile sucladi, ama Astarac Kontu
alaylara aldirmayarak yamagtan asagl ¢aprazlama inmeye basladi. Hesa-bina
gore atlilar1 dogruca Prensin adamlarimn karsisina ¢ikacakti ve kendisi orada
bir bosluk bulup oradan girecek ve elinden geldigince adamlarinin da
kendisini takip etmesini saglayacakti.

Vexille'in otuz adim solunda, mavi zemin iizerine sar1 sahinlerin bulundugu
armalar tasiyan bir konroi Ingiliz bayirina tirmaniyordu. Vexille, Sir
Guillaume'nin sancagim gérmedi, Sir Guillaume de diismaninin yale sancagim
gdrmedi. Iki adam da onlerindeki tepeye bakiyorlardi. Okgularin ne zaman
atese baslayacagim merak ederken ilk hiicumdan hayatta kalan ve durmadan
birkag adim geri ¢ekilip yeniden gruplanarak inatc1 Ingiliz saflarina saldiriya
gecen askerlerin cesaretine hayranlik duyuyorlardi. Yarali olmalarina ve
atlarinin topallama-432
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sina ragmen deniyorlardi. ikinci Fransiz hiicumu Ingiliz okgular tarafindan
oldiriilen Cenovali okgularin cesetle-rine yaklasirken Fransiz tepelerinden
borazan sesi duyuldu ve atlar kulaklarim dikerek eskin gitmeye ¢alisti.

Askerler atlarinin dizginlerini ¢ekip eyerlerinde beceriksiz bir sekilde geri
donmeye, siper bosluklarindan trampetlerin ne anlama geldigini gérmeye
calistilar ve geriye kalan son Fransiz sovalyelerin, Kralin, saray savascilari-
nin, kdr Bohemya Kral1 ve arkadaslarinin gii¢lerini ve silahlarint saldiriya
eklemek i¢in tepeden asag: indiklerini gordiiler. Fransa Krali altin rengi
zambaklarla siislii mavi sancagimn altinda ilerliyordu, Bohemya Kralinin
sancagiysa koyu kirmizi zemin iizerinde ii¢ beyaz tiiyden olusuyordu.
Fransa'nin biitiin atlilar1 savasa katilmisti artik. Trampetgiler terliyor, rahipler
dua ediyor ve kraliyet borazancilar1 Ingiliz ordusunun 6liimiinii dnceden haber
vermek i¢in 6tiiyordu.

Kralin kardesi Alengon Kontu, kars1 yamacta pek cok Fransiz'in 6liimiine
neden olan ¢1lginca hiicumu baslatmisti, ama kendisi de 6lmiistii. Atinin
diismesiyle baca-



g1 kirilnus ve bir Ingiliz baltasiyla kafas: ezilmisti. Yonettigi ve hala hayatta
olan adamlar sersemlemis, ok yemis, terle kor olmus ve yorgun olmalarina
ragmen sava-

sa devam ediyorlar, kili¢larim, glirzlerini ve baltalarini savurmak i¢in yorgun
atlarim askerlerin lizerine siirii-yorlardi. Askerler bu darbeleri kalkanlariyla
savustu-rup kiliclarim atlarin bacaklarinin arasina siirtiiyorlar-di. Sonra
kargasanin ¢ok daha yakinindan yeni bir borazan sesi duyuldu. Notalar acil bir
sekilde iigerli olarak ¢almiyordu ve birbiri ardina tekrar ediliyordu. Atlilardan
biri ¢agriy1 anladi ve ¢ekilmeleri gerektigini anlad.

Geri ¢ekilmek degil, yol vermek i¢in kenara ¢ekilmek zorundaydilar.
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"Tanr1 Kral1 korusun," dedi Will Skeat sertce, ¢linkii on tane oku kalmist1 ve
Fransa'nin yarisi tistiine geliyordu.

Thomas savasin garip ritmini, siddetindeki tuhaf reha-veti ve dehsetin aniden
yeniden canlanmasini fark ediyordu. Adamlar seytan gibi doviisiiyor ve
yenilmez goruiniiyorlardi, ama sonra atlilar yeniden gruplanmak icin geri
cekildiklerinde kalkanlarina ve kiliglarina dayamp 6liime yakin adamlar gibi
durdular. Atlar yeniden kipirdandi, uyar1 ¢igliklar1 atan ingiliz sesleri duyuldu,
askerler dogrulup centikli kili¢larini kaldirdi. Tepedeki ses dayamlmazdi:
savas alanim cehennemin igreng kokusuyla dol-durmaktan bagka bir ise
yaramayan toplarin ara sira duyulan sesleri, atlarin ¢igliklari, demircilerin
silah sakirtisi, nefes alan, bagiran ve inleyen adamlarin sesleri. Olen atlar
dislerini gosteriyor ve ¢cimenleri tekmeliyorlardi. Thomas gozlerini
kirpistirarak akan terden kurtuldu, sayisiz, belki yiizlerce 6lii atla dolu uzun
bayira ve onlarin 6tesindeki ok yagmuru altinda 6len Cenovali okgulara ve
yeni bayraklar altinda onlara yaklasan daha fazla sayidaki atliya bakakaldi. Sir
Guillaume mi? Daha 6nce neredeydi?

Hayatta miydi1? Derken Thomas korkung acilis hiicumunu fark etti. Oklarin o
kadar ¢cok sayida at1 ve adamu de-virmesi aslinda daha yalnizca baslangict.
Gergek savas



yeni bagliyordu.

"Will! Will!" Askerlerin arkasindan bir yerden Peder Hobbe'nin sesi duyuldu.
"Sir VVilliam!" «

"Buradayim, peder!"

Askerler bir kucak dolusu ok demeti getiren ve daha fazlasim tasiyan tirkmiis
bir ¢ocuga onderlik eden pedere yol acti. "Kraliyet okgularindan bir armagan,"
dedi Peder Hobbe ve oklar1 ¢imenin iistiine yaydi. Thomas oklarin 434
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Kralin kendi okgularimn kirmiziya boyali tiiylerini tagidi-

gim gordii. Bigagim cekti, oklar1 baglayan ipi kesti, yeni oklar1 torbasina
doldurdu.

"Saflara! Saflara!" diye bagirdi Northampton Kontu boguk bir sesle.
Migferinin sag sakaginda derin bir ¢entik vardi ve zirh ciippesi kan i¢indeydi.
Galler Prensi atlarin1 dondiirlip 6lii ve yarali yiginlari arasindan geri gotiiren
Fransizlara hakaret yagdirtyordu. "Okgular!" diye bagirdi Kont, sonra Prensi
yavasca bir diizen i¢ine girmeye baslayan askerlerin arasina ¢ekti. Iki adam on
safi yeniden silahlandirmak i¢in diisen diismanin mizraklarim topluyordu.
"Okgular!" diye seslendi Kont tekrar.

Will Skeat adamlarim Kontun 6niindeki eski konumla-rina yerlestirdi.
"Buradayiz, lordum."

"Oklariniz var mi?"
"Biraz."
"Yeterli mi?"

"Biraz," dedi Skeat inatla.



Thomas kirik bir kilic1 tekmeledi. Birka¢ adim ileri-sinde iri beyaz gozlerinde
ve siyah boynundaki parlak kamn tistiinde sineklerin dolastig 6lii bir at vardi.
Ortiisii sar1 ve beyazdi, binicisi atin altinda kalnusti. Adanun siperi kalkikt:.
Fransizlarin ¢ogu ve ingilizlerin neredeyse hepsi agik siperlerle
doviisiiyorlardi ve bu 6lii adamin gozleri dogruca Thomas'a bakiyordu ve
adam birden gbzlerini kirpti.

"Sevgili Isa," dedi Thomas, hayalet gormiis gibi.
"Merhamet," diye Fransizca fisildad: adam. "Isa askina, merhamet."

Thomas onu duyanmiyordu, ¢iinkii nal ve borazan sesi havay1 dolduruyordu.
"Birak onlar1! Onlar ise yaramaz durumda!" diye ¢ikisti Will Skeat, ¢linkii
adamlarindan bazilar1 ilk saldiridan hayatta kalan ve saflarim yeniden 435
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diizenlemek i¢in ok menzili i¢ine geri ¢ekilenlere ok atmak iizereydi. "Durun!"
diye bagird1 Skeat. "Bekleyin!"

Thomas soluna bakti. Yamacta bir millik mesafe bo-

yunca 6lii adam ve at seriliydi, ama goriiniise gore Fransizlar yalmzca onun
bulundugu yerde ingiliz saflarim yarmusti. Ve simdi yeniden geliyorlardi.
Terden kurtulmak i¢in gozlerini kirpistirdi ve Fransizlarin yamacgtan yukari
tirmanmalarim seyretti. Bu kez yavasca geliyorlar, disiplinlerini
bozmuyorlardi. Fransizlarin 6n safmdaki bir sovalye tumuvadayms gibi
migferine gosterisli sar1 ve beyaz tilyler taknmsti. Bu 6lii bir adam, diye
diistindii Thomas, ¢linkii hicbir ok¢u boyle goz alict bir hedefe kar-

s1 direnemezdi.

Thomas 6niindeki katliama geri dondii. Oliiler arasinda hi¢ ingiliz var miydi?
Olmamas1 imkansiz goriiniiyordu, ama hi¢ ingiliz gér emiyordu. Bacagina bir
ok girmis

bir Fransiz sendeleyerek cesetlerin arasinda daireler ¢iz-dikten sonra
dizlerinin {istline ¢oktii. Zirhi belinden yirtilmistt ve migferinin siperini tek bir



percin tutuyordu. Bir an i¢in ellerini kilicina koymus dua eden bir adam gibi
gorlindii, sonra yavasca one dogru devrildi. Yarali bir at kis-nedi. Bir adam
kalkmaya calisti, Thomas adamin kolundaki St. George'un kirmiz1 hagim ve
ceketindeki Oxford Kontunun kirmizi-sar1 renklerini gordii. Demek ingiliz
kayiplar da vardi.

"Bekleyin!" diye bagirdi Skeat. Thomas basini kaldirip bakinca atlilarin tyice
yaklastiklarim gérdii. Siyah yayim c¢ekti. O kadar ¢ok ok atmustt ki sag elinin
nasirli parmaklar1 aciyordu, sol elinin kenariysa derisinden ge-

cen kaz tiiyli yliziinden yiiziilmiistii. Sirtindaki ve kollarindaki kaslar agriyordu.
Susamusti. "Bekleyin!" diye bagirdi Skeat tekrar ve Thomas yay1 birka¢ santim
gev-

setti, ikinci saldirinin yakin diizeni Cenovali okgularin 436
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oliileri yliziinden biraz bozulmustu, ama atlilar simdi yeniden bir diizen
olusturuyorlardi ve ok menziline girmislerdi. Ama ne kadar az oklarimn
kaldigini bilen Will Skeat hepsinin ise yaramasini istiyordu. "lyi nisan alin
cocuklar," diye seslendi. "Artik ziyan edecek okumuz yok, bu yiizden iy1 nisan
alin! Kahrolasi atlar1 6ldiiriin."

Yaylar iyice gerildi ve ip Thomas'in actyan parmaklarim ates gibi yakti.

"Simdi!" diye bagirdi Skeat ve yeni ok dalgas1 yamaci doldurdu, bu kez
beyazlarin arasinda kirmiz1 oklar da vardi. Jake'in yayimn ipi koptu.
Kiifrederek telash bir sekilde ip1 degistirmeye ¢alisti, ikinci oklar tiiyleri
havada tislayarak ilerledi, ilk oklar hedefini bulurken {i¢iincii oklar yaya
yerlestirildi. Atlar ¢i8lik atip saha kalkti. Siivarileri irkilerek atlarim
mahmuzladi, sanki oklardan kagmanin en 1y1 yolunun okgularin {istiine gitmek
oldugunu anlamiglardi. Thomas tekrar tekrar ok firlatiyordu, artik bir sey
diistinmiiyor, yalnizca ata bakiyor, beyaz tiiyle ayni hizaya getirip oku
gonderiyordu. Beyaz tiiylii bir ok ¢ekti ve tiiyde kan oldugunu gordii.
Parmaklar1 ¢ocuklugundan beri 11k kez kamyordu.

Parmaklarinin derisi iyice yuziiliip etleri ortaya ¢ikana kadar ok atmaya devam



etti. Acidan neredeyse aglayacakti, ama sivri oklar atlara iskence edip
stivarileri ilk saldirinin cesetleriyle bulusurken ikinci saldir1 uyumu-

nu kaybetmisti. Fransizlar tereddiit ediyordu, hem ok yagmurunun i¢ine
giremiyor, hem de geri ¢cekilmek istemiyorlardi. Atlar ve adamlar diisiiyor,
trampetler calmaya devam ediyor, arkadaki atlilar 6ndekileri ¢ukurlarin
bekledigi ve oklarin yaktig1 kanli bolgeye dogru itiyordu. Thomas bir ok daha
atip kirmizi tiiylerin bir atin gégsiine girisini seyretti, yeniden ok torbasina
uzaninca yalmzca bir okunun kaldigim gordii. Kiifretti.
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"Oklar?" diye seslendi Sam, ama kimsede yedek ok kalmamusti.

Thomas son okunu firlatti, sonra askerlerin arasinda atlilardan kagmasim
saglayacak gedikler bulmak i¢in dondii. Artik oklar bittigine gore atlilarin
ustlerine gelece-

g1 kesindi, ama askerlerin arasinda hi¢ bosluk yoktu.

Bir an i¢in saf dehseti hissetti. Kacis yoktu ve Fransizlar geliyordu. Sonra,
neredeyse hi¢ diisiinmeden sag eliyle yayim boynuz ucundan tutup Ingiliz
askerlerin yukarisina firlatti, yay askerlerin gerisine diistii. Ok artik bir yiiktii
ve ondan kurtulmas1 gerekiyordu. Uzerinde ingiliz armasinin olmasini umarak
bir kalkan kapti, sol kolunu kalkanin siki baglarina ge¢irdi. Kilicim ¢ekip
askerlerin tuttugu iki mizragin arasina geri ¢ekildi. Diger okgular da aym seyi
yaptyordu.

"Okgularin gegmesine izin verin!" diye bagirdi Northampton Kontu.
"Geg¢melerine izin verin!" Ama askerler lizla yaklasan Fransizlardan o kadar
korkuyorlard: ki arada bosluk birakmak istemiyorlardi.

"Hazir!" diye bagirdi bir adam. "Hazir!" Sesinde histe-r1 ifadesi vardi. Artik
oklar bittigi i¢cin Fransiz atlilar cesetler ve ¢ukurlar arasindaki boslugu
tirmamyordu. Mizraklar1 yanlarina yapistirilmisti, diismana ¢arpmadan 6nce
atlardan son bir hamle bekledikleri i¢in atlarim mahmuzladilar. At ortiileri



camur ve oklarla kapliydi. Thomas bir mizraga bakarken tantmadig kalkanim
kaldird1 ve diismanin celik yiizlerinin ne kadar korkung goriindiigiinii diigtindii.

"lyi olacaksin evlat," dedi arkasindan biri sessizce.
"Kalkani siki tut ve ata hiicum et."

Thomas bir an i¢in geriye bakip adamin 6n safta dikilen eski sampiyonun
kendisi, kir sagli Reginald Cobham, oldugunu gordii.
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"Siki tutunun!" diye bagirdi Cobham.

Atlar tizerlerindeydi, iri ve yiiksek. Mizraklar uzandi, nallarin ve zirhlarin sesi
dayanmilmazdi. Fransizlar hiicum ederken zafer ¢igliklar1 atiyordu.

"Simdi 6ldiirtin onlar1!" diye bagirdi Cobham.

Maizraklar kalkanlara ¢arpti ve Thomas geriye savruldu, bir toynak omzunu
cignedi, ama arkasindaki adam onu 6ne dogru itti, boylece diisman atina karsi
direndi. Kilicim kullanacagi kadar yer yoktu ve kalkan bogriine bastiriyordu.
Burun deliklerine at teri ve kan kokusu doldu. Bir sey migferine ¢arpti,
kafatasimin ¢inlamasina neden oldu ve goriisii karardi, sonra mucizevi bir
sekilde basing kalkt1 ve bir parca giin 15181 gorebildi, ona dogru gidip
diismanin oldugunu diistindiigii yone dogru kilicim savurdu. "Kalkammn kaldir!"
diye bagird1 bir ses ve icgiidiisel olarak itaat etti, ama bir sey kalkanina indi.
Goriisli diizelmeye baslamusti, sol tarafinda parlak renkli bir at ortiisti ve zirhl
bir ¢izme gorebiliyordu. Kilicin Ortiiye ve atin karmna batirdi, at donerek
uzaklasti. Thomas sikisan kiliciyla siiriiklendi, sert bir hamleyle geri ¢ekerken
kili¢ kurtulunca bir Ingiliz kalkanina ¢arpti.

Saldir1 safi bozmamisti, ama yarlara ¢arpan bir dalga gibi dagilmisti. Atlar
irkilerek geri ¢ekildi ve ingiliz askerler kiliglarim ¢ekmek 1¢in mizraklarin
birakan atlilarin iistiine hiicum etti. Askerler Thomas't bir kenara itti. Nefes
nefeseydi, sersemlemisti ve terle kor olmustu. Basinda bir ac1 vardi. Oniinde



bir okcu oliisii yatiyordu, bas1 bir at tarafindan ezilmisti. Neden adamin
migferi yoktu? Daha fazla atli savasa katilmak i¢in cesetlerin arasindan
gecerken askerler sendeleyerek geriledi. Hepsi Galler Prensinin sancagina
dogru yaklasiyordu. Thomas kalkamim bir atin suratina indirdi, kilicina inen bir
darbe yana kaydi ve ki-439
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licmu atin bogriine sapladi. Atin binicisi oteki tarafta doviistiyordu. Thomas
eyerin yiiksek basligiyla adamin zirhi arasinda kiiciik bir bosluk goriip kilicim
adamin karnina soktu, adamin 6tkeli homurtusunun tiz bir ¢igliga doniistiigiini
duydu, sonra atin kendisine dogru diistiigiinii gordii. Bir adamu yolundan iterek
biiylik bir gayretle atin 6niinden ¢ekildi. At zirh sangirtis1 ve tepinen nallarla
yere ¢oktii, ingiliz askerler 6lmekte olan atin basinda toplanip bir sonraki
diismanla karsilagmay1 bekledi. Sirtina kili¢ saplanmus bir at saha kalkip
nallariyla havayr déviiyordu. Bagka bir at Thomas'1 1sirmaya calisti, Thomas
kalkanini ata indirdi, kilicim binicisine dogru savurdu, ama adam sendeleyerek
geri ¢ekilince Thomas bir sonraki diismamm aramaya baslad.

"Esir almayin!" diye bagirdi Kont, bir adanunin bir Fransiz't kargasanin
ortasindan ¢ikarmaya calistigim gorerek. Kont kalkamm atmus kilicini iki
eliyle bir oduncu baltas1 gibi kullanmiyor, gelip kendisiyle doviismesi i¢in her
Fransiz'a meydan okuyordu. Onlar da bu ciireti gosteriyordu. Gittikge daha
fazla sayida atli dehsetin i¢ine girdi; sonlar1 gelmiyor gibiydi. Gokytizii parlak
sancaklar ve gri ¢eliklerle doluydu, ¢cimenler demirle oyulmus, kanla
kayganlagmisti. Bir Fransiz, kalkammnin alt kismum bir ingiliz'in migferine
indirdi, at1 dondiirdii, bir okgunun sirtina kilicini sapladi, tekrar doniip kalkan
darbesiyle hala sersem olan adama saldirdi. "Montjoie St. Denis!" diye
bagirdi.

"St. George!" Migferi kalkik, yiiziinde kandan yollar olan Northampton Kontu
bir atin gbziinii ¢ikarmak i¢in kilicini indirdi. Hayvan saha kalkinca siiriiciisii
diisiip arkadaki at tarafindan ezildi. Kont Prensi aradi, ama bulamadi. Siyah
kalkanlarinda beyaz haclar olan yeni bir grup kargasanin i¢ine daldig i¢in
Prensi daha fazla 440
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arayamadi. Yeni grup mizraklarini Prensin sancagina dogru tasirken dostu da
diismam da ayni sekilde yoldan iterek ilerliyordu.

Thomas siirgiilii bir mizragin kendisine dogru geldigini gordii ve kendini yere
atip top gibi yusyuvarlak oldu, agir atlarin yamndan ge¢mesini bekledi.

"Montjoie St. Denis!" Astarac Kontunun konroisi hedefini bulurken iistiindeki
sesler boyle bagiriyordu.

Sir Guillaume d'Evecque hi¢ boyle bir sey gormemisti.

Bir daha da asla gormemeyi umuyordu. Biiylik bir ordunun ayakta savasan
adamlar karsisinda dagildigim goriiyordu.

Savasin kaybedilmedigi dogruydu ve Sir Guillaume kendini savasin
kazamlabilecegine inandirmisti, ama i¢indeki dogal olmayan yavasligin da
farkindaydi. Savasi severdi. Savastaki saliverilmeyi severdi, iradesini
diismani-na empoze etmenin tadim ¢ikarirdi ve bir savastan her zaman kar
etmisti, ama birden tepeye hiicum etmek istemedigini fark etti. Bu yerde feci
bir akibet vardi, birden bu diisiinceyi zihninden atip atin1 mahmuzlada.
"Montjoie St. Denis!" diye bagirdi, ama yalmzca hevesliymis numarasi
yaptiginm biliyordu. Saldiridaki baska hi¢ kimsenin kafasinda siiphe var gibi
degildi. Sovalyeler mizraklariyla ingiliz hattina nisan almaya ¢alisirken
birbirlerini itek-lemeye baslamislardi. Artik cok az sayida ok uguyordu ve
hi¢biri de ilerideki kargasadan, yani Galler Prensinin sancagimn yiiksekte
dalgalandig1 yerden gelmiyordu. Fransiz atlilar, kili¢ ve baltalariyla Ingiliz
saflarinin her nokta-

sina saldiriyordu, ama Ingilizlerin sag tarafindaki siddete katilmak icin gittikce
daha fazla sayida adam yamactan o tarafa dogru doniiyordu. Savas orada
kazanilacak ve Ingilizler dagilacak, dedi Sir Guillaume kendi kendine.
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Prensin askerlerini kesip bigmek zor bir is olacakti elbet, kanl1 bir 15, ama
Fransiz atlilar bir kez ingiliz hattinin arkasina gectikten sonra ingilizler



clirlimiis agac¢ gibi ¢oke-cekti ve tepenin zirvesinden gelecek hicbir takviye
panik haldeki hezimeti durduramayacakti. Bu yiizden doviis, dedi kendi
kendine, doviis, ama yine de bir felakete gitti-

gine dair rahatsiz edici bir diisiince vardi kafasinda. Daha 6nce hi¢ boyle
hissetmemisti ve bundan nefret ediyordu, bir korkak oldugu i¢in kendi kendine
kiifretti!

Migferinin siperi pargalanmus, kirik kilicim tutan eli kanayan, diger eliyle
ikiye boliinmiis kalkamm tutan atsiz bir Fransiz sovalye sendeleyerek bayir
asagl indi, sonra dizlerinin ustiine ¢okiip kustu. Binicisiz bir at, tizengileri
hoplaya ziplaya, ortiisiinii ¢imenlere siiriiyerek hiicum hattina dogru dort nala
kosuyordu. Buradaki ¢imenler diismiis beyaz oklarla benek benek oldugu i¢in
cicek tarlasina benziyordu.

"Gidin! Gidin! Gidin!" diye bagirdi Sir Guillaume adamlarina, ama aslinda
kendi kendine bagirdigin biliyordu. Hi¢bir zaman adamlarina savas alanina
gitmeleri-ni sOylemezdi, her zaman gelmelerini, kendisini takip etmelerini
sOylerdi, bu s6zcligii kullandig1 i¢in kendi kendine kiifredip ileriye bakti,
muzragl i¢in bir kurban aradh.

Cukurlara dikkat etmeye calisarak sag tarafindaki karga-

saya aldirmadi, ingiliz hatlarina fazla doviisiin olmadigi noktalardan dalarak
savas alamm genisletmeyi planliyordu. Bir kahraman olarak 61, dedi kendi
kendine. Kahrolas1 mizragi tepeye tasi ve kimsenin Sir Guillaume'nin bir
korkak oldugunu sdylemesine izin verme.

Derken sag tarafinda bir samata koptu ve bakislarini ¢ukurlardan almaya
cesaret edip o tarafa bakti. Galler Prensinin biiyiik sancaginin miicadele eden
adamlarin arasina devrildigini gordii. Fransizlar seving ¢iglig ati-442
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yordu. Sir Guillaume'nin i¢ sikintis1 birden sihirli bir sekilde gecti, ¢linkii
ileriye, Prensin sancaginin dalgalandig yere dogru giden sancak Fransiz
sancagiydi. Derken Sir Guillaume sancag gordii. Gordii ve bakakaldi. Bir
kupa tutan ya/e'e bakiyordu. Atim1 dondiirmek i¢in dizlerini bastirip adamlarina



kendisini takip etmelerini haykirdi.

"Savasa!" diye bagirdi. Oldiirmeye. Ve artik Sir Guillaume'nin i¢inde higbir
yavaslik ve kusku kalmadi. Ciinkii diigmanim bulmustu.

Kral beyaz hacli kalkanlar tasiyan diisman sdvalyelerinin oglunun taburunu
dagittigim ve oglunun sancagimn diistiigiinii gérdii. Oglunun siyah zirhim
goremiyordu.

Yiiziinden higbir sey okunmuyordu.

"Birakin gideyim!" dedi Durham Piskoposu.

Kral atimn boynuna konan bir at sinegini kovalada.
"Onun i¢in dua et," diye talimat verdi piskoposa.

"Dua ne ise yarayacak?" diye sordu piskopos ve korkung kisragim saha
kaldirdi. "izin verin gideyim, efendimiz!"

"Sana burada ihtiyacim var," dedi Kral yumusak bir sekilde, "ve o ¢ocugun da
benim gibi 6grenmesi gerekiyor." Baska ogullarim da var, dedi ingiltere Krali
Edward kendi kendine, ama hi¢biri boyle degil. Bu ¢cocuk bir giin biiyiik bir
kral, savase¢1 bir kral, diismanlarimi-zin basina biiylik bir bela olacak. Eger
hayatta kalirsa.

Ama savas karmasasinda ve dehgetinde hayatta kalmayr 6grenmeli. "Sen
burada kalacaksin," dedi piskoposa kararli bir sekilde, sonra hanedan
armacismi ¢agirdi. "O

arma," dedi lizerinde ya/e'in bulundugu armayr gostererek, "kimin o?"
Armaci sancaga uzun stire bakti, sonra emin degilmis

gibi kaslarini ¢atti.

"Ee?" diye sordu Kral.
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"On alt1 y1ldir gormiiyordum," dedi armaci kendi goriisiinden kusku duyarak,
"ama Vexille ailesinin armas1 olduguna inantyorum, efendimiz."

"Vexiller mi?" diye sordu Kral.
"Vexiller mi?" diye kiikredi piskopos. "Vexiller!

Kahrolasi hainler. Biiyiik-biliylikbabanizin saltanati sirasinda Fransa'dan
kactilar, efendimiz, ve onlara Cheshire'da bir arazi verdi. Sonra Mortimer'in
tarafim tuttular."

"Ah," dedi Kral yar1 giiliimseyerek. Demek Vexiller, annesiyle birlikte
kendisini tahttan uzak tutmaya ¢alisan sevgilisi Mortimer'i desteklemislerdi. Iyi
savastiklarina sagsmamak gerekirdi. Cheshire'daki arazilerini kaybetme-nin
intikamim aliyorlard.

"Biiyiik ogullar Ingiltere'den hi¢ ayrilmadi," dedi piskopos, yamagtaki alam
genisleyen miicadeleye bakarak.

Celik sangirtisi yiiziinden sesini yiikseltmek zorunda kaliyordu. "Garip bir
adamdi. Rahip oldu! Buna inanabiliyor musunuz? Biiyiik ogul! Babasim
sevmedigini iddia ediyordu, ama biz yine de onu hapsettik."

"Benim emirlerim tizerine mi?" diye sordu Kral.

"Siz ¢ok gengtiniz, efendimiz, bu ylizden konseyiniz-dekilerden birisi Vexille
rahibin® basimiza bir bela agma-masim sagladi. Onu manastira kapatti, sonra
doviip a¢ birakti, ta ki adam kutsal olduguna inanana kadar. Ondan sonra da
zararsiz hale geldi, bu yiizden bir tasra kilisesi-ne ¢liriimeye biraktilar.
Simdiye kadar 6lmiis olmal1." Vexille sdvalyelerinin bastirdig ingiliz hatt:
geriye dogru biikiildiigl icin piskopos kaslarini ¢atti. "Birakin gideyim,
efendimiz," diye yalvardi. "Size yalvariyorum, adamlarim oraya gotiireyim."

"Bana yalvarmak yerine Tanriya yalvarmam sdyledim sana."
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"Dua eden bir siirii rahibim var," dedi piskopos,

"Fransizlarin da dyle. Dualarimizla Tanriyr sagir ediyoruz. Liitfen, efendimiz,
size yalvartyorum!"

Kral yumusadi. "Yiiriiyerek git," dedi piskoposa, "ve yalmzca bir konroi'yle."

Piskopos zafer dolu bir ¢iglik att1, sonra beceriksiz bir sekilde atinin iistiinden
indi. "Barratt!" diye askerlerinden birine bagirdi. "Adamlarim getir! Hadi!"
Piskopos acimasiz goriiniimlii giirziinii kaldirdi, sonra tepeden asagiya
kosmaya basladi. Fransizlara 61iim zamanlarinin geldigini haykiriyordu.

Armaci piskoposu takip eden fconroi'yi saydi. "Yirmi adam bir fark yaratacak
mu efendimiz?"

"Oglum icin kii¢iik bir fark yaratacak," dedi Kral oglunun hala yasiyor
olmasinit umarak, "ama piskopos i¢in biiyiik bir fark. Eger onu serbest
birakmasaydim Kilisede bir diismanim olacakt1." Piskoposun arkadaki Ingiliz
saflarini kenara ittigini, kiikreyerek kargasanin i¢ine daldigim gordi.

Prensin siyah zirhindan hala bir iz yoktu, sancagindan da.
Armaci atim Kralin yanindan uzaklastirdi. Kral hag ¢1-

karip onceki yagmurun kimnin metal girisini paslandir-madigindan emin olmak
i¢cin yakut saph kilicim ¢ekti. Silah yeterince hizl1 bir sekilde kimndan ¢ikti.
Ona ihtiyact olabilecegini biliyordu, ama simdilik zirhl1 ellerini atinin eyerine
yaslayip savasi seyretmeye devam etti.

Oglunun kazanmasina izin verecekti. Yoksa oglunu kaybedecekti.

Hanedan armacis1 kacamak bir sekilde Krala bakinca gbzlerinin kapali
oldugunu gordii. Kral dua ediyordu.

Savas tepe boyunca yayilmisti, ingiliz saflarimin her noktas1 savastaydi artik,
ama ¢ogu yerde doviis siddetli degildi. Oklar 1slerini yapmusti, ama artik hig
oklar1 kal-445
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manusti, bu ylizden Fransizlar dogruca atsiz askerlerin iizerine hiicum
edebiliyordu. Baz1 Fransiz askerler ingiliz saflarindan iceri girmeye
calistyordu, ama ¢ogu bir avug ats1z Ingiliz'i kalkan duvarindan ¢ekebilmeyi
umarak hakaretler yagdirmakla yetiniyordu. Ama ingiliz disiplini siiriiyordu.
Hakarete hakaretle karsilik veriyor, Fransizlar1 gelip kili¢larinda 6lmeye davet
ediyorlardi.

Yalmzca Galler Prensinin sancaginin dalgalandig yerdeki doviis ¢cok
siddetliydi, orada ve iki tarafinda yiiz me-safelik bir alan i¢inde iki ordu
birbirine karismus durumdaydi. Ingiliz hatt: yirtilnust;, ama delinmemisti. Arka
saflar1 hala tepeyi savunurken 6n saflar1 diismamn arasina dagilnus, etraflarim
saran atlilarla doviisiiyorlardi.

Northampton ve Warwick Kontlar1 hatt1 sabit tutmaya ¢alismislardi, ama
diismanla savasma coskusu i¢cinde diizeni bozmustu. Ve simdi Prensin
korumalar1 yamacin asagisinda pek ¢ok atin kirik bacaklarla yattigi cukurlarin
yakimndaydi. Guy Vexille, Prensin sancak tasiyicisim orada nizrakla
oldiirmiistii, boylece zambaklari, leoparlar1 ve yaldizl1 piiskiilleriyle biiytik
sancak /conroi'sinin demir naili toynaklar1 altinda ezilmisti.

Thomas yirmi metre 6tede, 6lii bir atin kanli karminda dertop olmus yatiyor,
yanmdarr gegen her atliyla irkiliyordu. Giiriiltiiye dayanamuyordu, ama tiz
¢1gliklar ve gekic sesleri arasinda hala meydan okuyan Ingiliz sesleri
duyabiliyordu. Basim kaldirip bakinca Will Skeat ve Peder Hobbe'yi gordii.
Bir avug okgu ve iki asker de kendilerini Fransiz atlilara kars1 savunuyorlard.
Thomas kan kokulu sigmaginda kalmak istedi, ama kendini atin iistiinden
tirmanmip Skeat'm tarafina kosmaya zorladi. Bir Fransiz kilic1 migferinden
sekerken Thomas, bir atin arka bacaginin tistiinden ziplayip sendeleyerek
kiigiik grubun arasina daldx.
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"Hala hayatta misin evlat?" dedi Skeat.



"[sa askina," dedi Thomas.

"Onun umurunda degil. Hadi, serseri! Hadi!" Skeat bir Fransiz'a sesleniyordu,
ama diisman kirilmamis mizragim diisen sancagin etrafindaki savasa tagimayi
tercih ediyordu. "Hala geliyorlar," dedi Skeat bir hayret ifadesiyle.

"Kahrolasi serserilerin sonu yok."

Prensin yesil-beyaz tiniformali ok¢ularindan biri yalpalayarak Skeat'm grubuna
geldi. Migferi yoktu ve omzunda derin bir yara agilmusti. Bir Fransiz onu
gordii, rahat bir tavirla atin1 ona dogru ¢evirip savas baltasini indirdi.

"Pi¢ kurusu!" dedi Sam ve Skeat onu durduramadan gruptan ayrilip Fransiz'in
atinin arkasina atladi. Kolunu sovalyenin boynuna gegirip kendini geriye
birakti, adanu da yiiksek eyerden yere indirdi. Iki diisman askeri miidahale
etmeye c¢alisti, ama kurbanin at1 aralarmdaydi.

"Onu koruyun!" diye bagirdi Skeat ve grubunu Sam'in Fransiz'in zirhim
yumrukladigr yere gotiirdii. Skeat Sam'i itti, Fransiz'in gogsiindeki zirh
plakasim kilic1 girecek kadar kaldirdi, sonra kilicint adamin gogstine soktu.
"Kahrolasi yaratik," dedi Skeat. "Okgular1 6ldiirmeye hakkin yok. Pis yaratik!"
Kilic1 dondiiriip biraz daha bastirdi, sonra ¢ekip c¢ikardi.

Sam savas baltasim kaldirip siritti. "lyi bir silah," dedi, sonra iki Fransiz
kurtaricinin atiyla geldigi yone dondii.

"Pi¢ kurulari, pi¢ kurular1," diye bagirdi baltasim en yakindaki ata indirirken.
Skeat ve adamlar1 kiliglarim diger hayvana salladilar. Thomas Fransiz'a
kilicint saplarken kalkamyla onlar1 korumaya calisti, sonra kilicimin zirh veya
kalkan yliziinden kaydigim hissetti. Kanlar i¢indeki iki at donerek uzaklasti.

"Birlikte kalin," dedi Skeat, "birlikte kaim. Arkamiz1 koru, Tom."
447
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Thomas cevap vermedi.



"Tom!" diye bagird1 Skeat.

Ama Thomas mizrag gormiistii. Savas alamnda binlerce mizrak vardi, ama
cogu helezon bi¢ciminde renkli boyanmusti, oysa bu siyahti, egriydi ve zayift.
Cocuklugu-nun kilisesinde oriimcek aglarinin arasinda asili duran St.

George'un mizragiyd: bu. Simdiyse bir sancak diregi olarak kullaniliyordu ve
glimiis sapinda asil1 bayrak kan kadar kirmiziydi; izerinde giimiis rengi bir
yale vardi. Kalbi yerinden ¢ikacakmus gibi oldu. Mizrak oradaydi! Ka¢gmak
i¢in o kadar cabaladi@ biitiin o esrar burada savas

alamindaydi. Vexiller oradaydi. Babasinin katili de orada olmaliydi.

"Tom!" diye bagird1 Skeat tekrar.

Thomas yalnizca sancag isaret etti. "Onlar1 6ldiirmem gerek."

"Aptallasma, Tom," dedi Skeat, sonra yamacin altindan gelen bir atlidan
kagmak ic¢in hizla geriye kacti. Adam piyade grubundan kagmaya ¢alisiyordu,
ama yay tastyan tek kisi olan Peder Hobbe silahi atm 6n ayaklarinin altina itti,

atin ayaklarina dolasan yay kirildi. At tokezleyerek yan tarafina dogru diistii,
Sam baltay1 ¢iglik atan sovalyenin sirtina indirdi.

%
"Vexille!" diye bagirdi Thomas olabildigince yliksek sesle. "Vexille!"
"Aklim kagirdi," dedi Skeat, Peder Hobbe'ye.

"Kagirmadi," dedi Peder. Artik silali yoktu, ama Sam yeni baltasiyla adamin
istiindeki zirh ve deriyi parcalamay1 bitirince, rahip 6len Fransiz'in palasin
alip takdir edercesine kaldird.

"Vexille! Vexille!" diye bagiriyordu Thomas.

Yale sancagimn yanindaki sovalyelerden biri onu duyup domuzu andiran
migferiyle ona dondii. Adam mig-448
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ferin goz bosluklarindan uzun bir siire kendisine bakmus

gibi geldi, ama yalmzca bir iki saniye bakmus olabilirdi, ¢iinkii Ingilizler
hemen ona saldirdi. Adam kendini becerikli bir sekilde savunuyor, at1 diz
kirisinin kesilmemesi i¢in savas dans1 yapiyordu. Adam bir Ingiliz'in kilicim
alt etti, sol mahmuzunu bagka bir adamin yiiziine indirdi, atim hizla dondiiriip
ilk adam kiliciyla 6ldiirdii. Ikinci adam dénerek uzaklast: ve adam domuzu
andiran migferiyle doniip dogruca Thomas'a geldi.

"Bela ariyor," diye kiikredi Skeat, ama Thomas'in yanma gitti. Sovalye son
anda atim dondiiriip kilicim Thomas'a dogru savurdu. Thomas kilica karsilik
verdi ama adamin giicii karsisinda saskina dondii. Kalkam tutan kolu omzuna
kadar yaniyordu. At uzaklasti, doniip tekrar geldi, sovalye bir kez daha
Thomas'a saldirdi. Skeat ata saldirdi, ama atin Ortiisiiniin altinda zirh1 oldugu
i¢in Skeat'in kilic1 kaydi. Thomas saldiriyr bir kez daha savusturdu, ama
darbenin etkisiyle dizlerinin listiine ¢oktii. Atl1 li¢ adim 6tesindeydi, biiyilik
savas at1 kendi etrafinda lmzla dondii, sovalye kili¢lt elini kaldirip migferinin
domuz burnunu kaldirdi ve Thomas adamin Sir Simon Jekyll oldugunu gordii.

Thomas i¢indeki 6tkenin safra gibi kabardigini hissetti. Skeat'in uyarilarina
aldirmaksizm kilicim savurarak ileri kostu. Sir Simon saldiriyr hakir géren bir
rahatlikla savusturdu, egitimli at zarif bir sekilde kenara ¢ekildi ve Sir
Simon'm kilic1 lizla indi. Thomas hizla yana donmesi-ne ragmen kilig
sersemletici bir giicle migferine indi.

"Bu kez 6leceksin," dedi Sir Simon ve kiliciyla ileri atildi. Oliimeiil bir giigle
Thomas'in zirhl1 gogsiinii hedefle-di, ama Thomas bir cesede takildigr i¢in
sirtiistll diisiiyordu. Saldir1 daha hizl1 diismesini sagladi ve sirt iistll yere
serildi. Migferine aldig1 darbe yiiziinden bas1 doniiyordu.
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Artik ona yardim edecek kimse yoktu, ¢iinkii yeni bir atli saldirisina karsi
kendisini koruyan Skeat'm grubundan hizla ayrilmisti. Ayaga kalkmaya calisti,
ama bas1 agridan catlayacak gibiydi ve gogsiin aldig darbeyle nefesi
kesilmisti. Sir Simon eyerinden yere dogru egilmis, uzun kilictyla Thomas'm



korunmasiz yiiziinii artyordu. "Kahrolas1 serseri," dedi Sir Simon, sonra
esniyormus gibi agzim kocaman acti. Thomas'a bakakaldi. Agzindan fiskiran
kan Thomas'm iistiine akti. Bir mizrak Sir Simon'm bogriine girmisti.
Gozlerindeki kam silen Thomas mavi ve sar1t mizrag bir Fransiz'in atmis
oldugunu gordii. Bir atli nu?

Yalmzca Fransizlar atliydi, ama Thomas su anda Sir Si-

mon'm bégriinden sarkan mizrag bir atlinm biraktigim gérmiistii. Gozleri
yuvalarinda donen Sir Simon eyerinde sarsilirken agzindan gelen kanla
boguluyor ve oliiyordu.

Sonra Thomas yanindan ge¢en atlilarin ortiilerini gérdii.
Mavi zemin iistiinde sar1 sahinler varda.

Thomas sendeleyerek ayaga kalkti. Sevgili Isa, diye diisiindii, ama kiligla
doviismeyr 6grenmesi gerekiyordu. Yay yeterli degildi. Sir Guillaume'nin
adamlar1 yamndan gecip Vexille konroi'sine daldi. VVill Skeat, Thomas'a geri
gelmesi i¢in bagirdi, ama Thomas inatla Sir Guillaume'nin adamlarin takfp
etti. Fransizlar Fransizlarla doviisiiyordu! Vexiller ingiliz hattim neredeyse
dagitnust, ama su anda Ingilizler onlar1 eyerlerinden indirmeye calisirken bir
de arkalarim korumak zorundaydilar.

"Vexille! Vexille!" diye bagird1 Sir Guillaume, hangi migferli adamin diismam
oldugunu bilmedigi i¢in. Bir adamin kalkanina tekrar tekrar vurdu, adamu
eyerinin arkasina yasladi, sonra kilicim atimin boynuna indirdi ve hayvan yere
diistii. Bir Ingiliz, bir rahip palasiyla diismiis

sovalyenin kafasim kesti.
450
SEYTANIN ATLILARI

Ani bir renk pariltist Sir Guillaume'nin sagma bakmasina neden oldu. Galler
Prensinin sancagl kurtarilnmuis ve yeniden kaldirilmusti. Vexille'i bulmak i¢in
bakindi, ama yalnizca siyah kalkanlarinda beyaz haglar olan yarim diizine



adam goriiyordu. Bir balta darbesini savusturmak i¢in kalkamm kaldirarak
onlara dogru ilerledi, kilicim bir adamun bacagina saplayip dondiirdii. Tam o
sirada sirtina bir darbe alarak diziyle atim ¢evirdi, havadaki kili¢ darbesini
savusturdu. Adamlar ona bagiriyor, neden kendi tarafiyla doviistiigiinii
soruyordu. Derken iki ok¢u hayvanmin bacaklarim dograymca diz kirisi kesilen
Vexille sancagi tagiyicisimin ati devrildi. Henry Coley kilicim ¢ekmek i¢in
muizragi birakirken glimiis ya\e kargasanin arasina diistii.

"Bok ¢uvallar1!" diye bagirdi atimin bacagim kesen adamlara. "Bok ¢uvallar1!"
Kilicimi indirerek bir adamin zirhl1 omzuna gegirdi. Siddetli bir kiikreme
duyunca arkasim dondii ve boynunda hag olan iri yar1 zirhl1 bir adanmun
glrziinii kaldirdigim gordii. Hala diismekte olan atin {istiinde bulunan Coley
kilicin piskoposa dogru savurdu, adam kalkamyla kilica karsilik verdi ve
glirzii Colley'in migferine indirdi. "Tanrinin adina!" diye bagirdi giirziin
dikenlerini ezilen migferden ¢cekerken. Kafatasi ezilen Colley 6lmiistii.
Piskopos glirziinii san-mavi Ortiilii bir ata savurdu, ama binicisi son anda
kurtuldu.

Sir Guillaume giirzii kullanan piskoposu hi¢ gormedi.

Onun yerine Vexille /conror "sinin i¢inde birisinin digerlerine gére daha
kaliteli bir zirh tagidigint gérmiistii. O adama ulasmak i¢in attm mahmuzlad,
ama atinin sendeledi-

gini hissetti ve migferinin tstiindeki sinirl1 g6z deliklerin-den gormek i¢in
doniip bakinca ingilizlerin atimn arka ayaklarim kestigini gordii. Kilicim
savurdu, ama hayvan yere ¢oktii. Arkadan gelen giiclii bir ses bagiriyordu,
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acin! O serseriyi 6ldiirmek istiyorum. isa adina, yoldan ¢ekilin!" Sir Guillaume
s0zleri anlamiyordu, ama birden gii¢lii bir kolun boynuna dolandigim ve
eyerden kaldir1ldigim hissetti. Ofkeyle bagirdi, ama yere otururken nefesi
kesildi. Bir adam onu yere bastirtyordu. Sir Guillaume kiliciyla ona vurmaya
caligti, ama yaral1 at1 yaminda debe-leniyordu. Neredeyse at1 tarafindan
ezilmek lizereyken Sir Guillaume'nin saldirgam onu ¢ekip kurtardi, sonra
elindeki kilic1 aldi. "Orada Oylece yat!" diye bagirdi bir ses Sir Guillaume'ye.



"O pi¢ oldii mii?" diye kiikredi piskopos.

"Oldii!" diye bagird1 Thomas.

"Tanr1ya dvgiiler olsun! Devam! Devam! Oldiiriin!"
"Thomas?" diye kivrandi Sir Guillaume.

"Kipirdama!" dedi Thomas.

"Vexille'l istiyorum!"

"Gittiler!" diye bagirdi Thomas. "Gittiler! Hareketsiz yat!"

Iki yandan saldiriya ugrayan ve kirmizi sancag diisen Guy Vexille kalan ii¢
adamini geriye ¢ekmisti, ama yalnizca son Fransiz atlilarina katilmak tizere.
Kralin kendisi, Bohemya Kraliyla birlikte savasa giriyordu. Bohemyal1 John
kor olmasina ragmen doviismekte 1srar etmisti, bu ytizden korumasi, atlarinin
dizginlerini birbirine baglanmg ve Kralin atin1 ortaya koymustu, béylece
birbirlerini kaybetmeyeceklerdi. "Prag!" diye savas c¢igliklarini attilar. "Prag!"
Kralin oglu Prens Charles da grubun i¢cindeydi. Bohemyal1 sdvalyeler son
hiicumu gerc¢eklestirirken o da "Prag!" diye bagirdi. Aslinda bu tam bir hiicum
degil, karmakarisik olmus 6liiler, can ¢cekisen bedenler ve deh-

set icindeki atlar arasinda sarsak sarsak ilerlemeydi.

Galler Prensi hala yasiyordu. Migferindeki altin bant kopmustu ve kalkaninmin
st kismu bes-alt1 yerden yar11-452
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must, ama simdi karsi saldiriyr idare ediyordu ve ¢igliklar atan yiiz adamu da
pesindeydi. Bu adamlar, solan 1s1kta bir siirii Fransiz'in 61diigii bu 6liim yerine
gelen son diisman1 par¢alamaktan baska bir sey istemiyordu. Aym hi-zada
olmalar1 i¢in Prensin taburunun gerideki saflarini toparlayan Northampton
Kontu savasin tersine dondu-

giinii hissetti. Ingiliz askerlerine kars1 yapilan biiyiik baski zayiflamist: ve
Fransizlar yeniden deneseler de en iy1 adamlar1 yaralannis ya da 6lmiistii ve



yeni gelenler de ¢ok yavasti. Bu yilizden adamlarina kendisini takip etmeleri
i¢in bagirdi.

"Oldiiriin onlar1! Oldiiriin!" diye bagird.

Okgular, askerler, hatta saflarin iki yanindaki toplar1 koruyan halka seklinde
yerlestirilmis vagonlarin i¢indeki yerlerinden ayrilan Galliler bile Fransizlarin
istiine saldirtyordu. Sir Guillaume'nin yanma ¢odmelen Thomas'a gore her sey
Caen'deki kopriiye kars1 girisilen delice 6fke saldirisina doniigsmiistii is. Bu,
zincirlerinden kurtulmus bir ¢ilginlikti, kanla-gozii donmiis bir ¢ilginlik, ama
bunun acisint Fransizlar ¢ekecekti. Ingilizler uzun yaz aksanunin sonuna kadar
dayannmuslardi ve ir1 atlarin iizerlerine gelmesini seyretmek yiiziinden
yasadiklar1 dehsetin intikamini almak istiyorlardi. Bu yiizden kraliyet atlilarina
elleriyle ve kiliclariyla saldirdilar.

Onlar1 Galler Prensi yonetiyordu. Okgularin ve askerlerin yaninda savastyor,
atlar1 6ldiirtiyor, kanla gozii donmiis bir sekilde stivarilerini dogruyordu.
Majorca Kral1 6lmiistii, St. Pol Kontu, Lorraine Diikii ve Flanders Diikii de
Oyle. Derken lizerinde li¢ beyaz tiiy olan Bohemya sancag diistli ve kor Kral
baltalar, giirzler ve kili¢clarla 6ldiiriilmek lizere yere ¢ekildi. Kralin fidyesi
kralla birlikte 61dii ve oglu babasinin cesedinin iistiinde kan kaybindan hayatim
kaybetti. Canl1 hayvanlara bagli 6lii 453
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atlar yiiziinden hareketi giiclesen korumasi Ingilizler tarafindan 61diiriildii,
ingilizler artik savas ¢1glig1 atmuyor, aklim kagirmus deliler gibi uluyorlardi.
Kan i¢indeydiler, kanla lekelenmis, sirilsiklam olmuslardi, ama Fransiz
kanydi bu. Galler Prensi 6len Bohemyalilara kiifretti, mavi-altm rengi sancag
hala dalgalanan Fransa Kralina yaklagsmasina engel olduklari i¢in onlara
soylendi. Iki Ingiliz askeri Kralin atma saldirds, kraliyet korumalar1 onlari
oldiirmek i¢in atlarim mahmuzlad. Ingiliz tiniformal1 daha fazla sayida asker
Philip'i yere indirmek i¢in kosuyordu ve Prens orada olmak, diisman Krali esir
alan adam olmak istiyordu, ama 6lmekte olan Bohemya atlarindan biri yana
dogru sendeledi. Prensin ayaklarinda hala mahmuzlar1 vardi ve bir tanesi 6len
hayvanin ortiisiine takildi. Prens yalpaladi, kapana kisilmisti. Ve Prens 6lmekte
olan atlarin arasinda dengesini kaybederken Guy Vexille onun siyah zirhin,
kraliyet clippesini ve kirilmug altin bandim gordii.



Guy Vexille doniip Prensin iizerine hiicum etti.

Thomas Vexiile'in dondiigiinii gordii. Hiicum eden atliya kiliciyla ulasamazdi,
clinkii bu Prensin tokezledigi yerdeki atlarin {istiine tirmanmas1 anlamina
gelirdi, ama sag elinin altinda giimiis*uclu, siyah disbudak agacindan yapilma
muizrak duruyordu. Mizragi alip hiicum eden adama dogru kostu. Skeat da
oradayd1 ve eski kilictyla Bohemya atlarimn iistiinden ge¢meye calisiyordu.

St. George'un mizragt Guy Vexille'in gogsiine girdi.

Gilimiis bicag kirmizi sancaga dolasip giiciinii yitirmis-ti, ama yine de eski
muizragin atliyr geriye savurup kilicini, o sirada iki adamu tarafindan yerden

kaldirilan Prensten uzaklastiracak giicii vardi. Vexille eyerinden uzamp tekrar
saldird1 ve Will Skeat kiikreyip kilicin1 454
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Vexille'in beline dogru savurdu, ama siyah kalkan hamleyi engelledi. Vexille'in
at1 icglidiisel olarak saldirtya dogru dondii ve siivarisi kilicim hizla asagiya
dog-

ru salladi.

"Hayir!" diye bagirdi Thomas. Mizrag: tekrar atti, ama o gii¢siiz bir silahtt ve
kurumus disbudak Vexille'in kalkanina ¢arpip kiymiklandi. Migferindeki
centikli kesik-ten kan fiskiran Skeat yere ¢coktii. Thomas yalpalayarak 6ne
dogru atilirken Vexille, Skeat'a ikinci kez vurmak i¢in kilicim kaldirdi. Kilig
Skeat'm kafasina indi, sonra Vexille'in koyu renk migferi Thomas'a dogru
dondii. Will Skeat yerde hareketsizdi. Vexille'in at1 efendisini en verimli
sekilde oldiirebilecegi yere gotiirmek i¢in dondii ve Thomas Fransiz'in
kilicinda 6liimii gordii. Panik halindeki bir umutsuzlukla siyah mizragin kirik
ucunu atin agik agzina soktu ve ¢entikli sopayt hayvanin diline gomdii. Aygir
cigliklar atarak geriledi, saha kalkti, Vexille sert bir sekilde eyerin arkasina
carpti.

Agzindan kanlar akan, gozleri bembeyaz at Thomas'a dondii, ama Galler Prensi
Olen attan kurtulmustu ve iki askeriyle birlikte Vexille'e diger taraftan
saldirmak i¢in gelmisti. Atli, Prensin kili¢ darbesini savusturdu, sonra



yenilecegini anlayip tehlikeden uzaklasmak i¢in atim mahmuzladi.

"Calix meus inebrians!" diye bagirdi Thomas. Nedenini bilmiyordu. Bu sozler
diline dylece gelivermisti. Ama babasimin 6liirken soyledigi sozler Vexille'in
doniip ona bakmasina neden oldu. Migferinin goz boslugundan bakti, kendi
sancagim tutan koyu renk sac¢li adamu gordii.

Ama tam o sirada yeni bir hing dolu Ingiliz dalgas1 yamagctan asag indi. Bunun
uzerine Vexille atim1 katliam noktasindan, 6len adamlarin ve Fransa'nin kirilan
hayallerinin arasindan gegirip uzaklasti.
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Ingiliz tepelerinde bir seving ¢18l181 koptu. Kral yedek-teki atli sévalyelerine
Fransizlara saldirmalarim emretmisti. Bu adamlar mizraklarim indirirken esya
alaninda bekleyen atlar hemen getirildi ve daha fazla asker atlara binip yenilen
diismani takibe basladi.

Hainaultlu John, Beaumont Lordu, Fransa Kralinin dizginlerini alip Philip'i
kargasadan uzaklastirdi. At1 yeni bir atti, ¢iinkii kraliyet at1 6ldiirilmiistii. Bu
arada Kral da adamlarimin savas alaminda oldugunu anlamala-r1 i¢in siperi
kalkik doviigsmekte 1srar ettigi i¢in yiiziine bir yara almisti.

"Gitme zamani, efendim," dedi Beaumont Lordu yumusak bir sekilde.
"Bitti mi?" diye sordu Philip. Gézlerinde yas, sesinde bir inanmazlik vardi.

"Bitti, efendim," dedi Beaumont Lordu. Ingilizler kdpek gibi uluyor, Fransa
sovalyeleri tepe yamacinda can ¢ekisip kanlar i¢inde yatiyordu. Hainaultlu
John nasil oldugunu bilmiyordu, ama savasin, oriflamme'in ve Fransa'min
gururunun kaybedildigini biliyordu. "Gelin efendim," diyerek Kralin atin1
uzaklastirdi. Fransa sovalyele-rinden olusan gruplari, ortiilerinden oklar
sarkan atlariyla vadiyi gecip yaklasan gecede kabaran ormana dogru
ilerliyorlardi.

"O astrolog, John," dedi Fransa Krali.



"Efendim?"

"Onu 6ldiirtin. Kanl1 bir sekilde. Beni duyuyor musun? Kanl1 bir sekilde!" Kral
geriye kalan bir avu¢ muha-fiziyla birlikte giderken agliyordu.

Daha fazla sayida Fransiz, yaklagan karanligin giivenligine siginmak i¢in
kagiyordu. Savasin ilk Ingiliz atlilar1 takibe baslarken Fransizlarin geri ¢ekilisi
dortnal kacisa dondii.
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Askerler 6lii ve yaralilarin arasinda dolasirken ingiliz yamaci segiriyor
gibiydi. Segirmenin nedeni 6lmekte olan adamlarin ve atlarin can ¢ekisirken
yaptiklar1 ani hareketlerdi. Vadi kendi efendileri tarafindan 6ldiiriilen
Cenovalilarla kapliydi. Birden ortalik ¢cok sessizlesmisti.

Artik gelik sesi, kaba bagrislar, trampet sesleri yoktu. in-lemeler, aglamalar ve
bazen yutkunmalar vardi, ama ortalik ¢ok sessizdi. Riizgar diisen sancaklar1
ucusturdu, Sir Guillaume'ye cigekleri hatirlatan oklarin beyaz tiiylerini
titrestirdi.

Her sey bitmisti.

Sir William Skeat yasiyordu. Ama konusamyordu, gozlerinde hi¢ hayat
belirtisi yoktu ve sagir olmus gibiydi. Yiirliyemiyordu, ama Thomas onu
kaldirinca bunu dener gibi oldu, sonra bacaklar1 gevsedi ve kanli1 zemine
coktii.

Peder Hobbe, olaganiistii bir yavaslikla Skeat'm migferini ¢ikardi. Skeat'm kir
saclarindan kan fiskirtyordu.

Thomas kafatasindaki kili¢ kesigini goriince ogilirdii. Kafatas1 parcalari, sag
telleri vardi ve Skeat'm beyni acilmusti.

"Will?" dedi Thomas 6niinde ¢comelerek. "Will?"

Skeat ona bakti, ama onu gérmiiyor gibiydi. Yar1 giillimsiiyordu, ama gbzleri



anlamsiz bakiyordu.
"VVill!" dedi Thomas.
"Olecek, Thomas," dedi Peder Hobbe yumusak bir sesle.

"Olmeyecek! Kahretsin, lmeyecek! Beni duyuyor musun? Yasayacak. Onun
i¢in dua et!"

"Dua edecegim, Tanr1 biliyor nasil dua edecegimi," diye Thomas'1 yatistirmaya
calisti Peder Hobbe. "Ama once bir doktor bulmaliyiz."
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Eleanor yardimci oldu. Will Skeat'm kafasini yikadi, sonra o ve Peder Hobbe
kafatas1 pargalarim kirilmis sera-mik gibi yerine yerlestirdi. Daha sonra
Eleanor mavi elbi-sesinden bir parca serit koparip Will Skeat'm kafasini sardi,
cenesinin altindan bagladi. Is bittiginde Skeat basortii-1ii yaslh bir kadin gibi
goriliniiyordu. Eleanor ve rahip onu bandajlarken hicbir sey sdylemedi ve
herhangi bir ac1 his-settiyse bile yiiziinden anlasilmadi.

"I¢, Will," dedi Thomas ve 6lii bir Fransiz'dan aldig su sisesini uzatti, ama
Skeat bu teklife aldirmadi. Eleanor si-

seyl alip Skeat'm agzina dayadi, ama su ¢enesinden akip gitti. O zamana kadar
hava iyice kararmusti. Sam ve Jake savas baltasiyla kestikleri Fransiz
muzraklarindan bir ates

yaktilar. Will Skeat atesin basinda 6ylece oturuyordu. Nefes aliyordu, ama
bagka hi¢bir sey yapmiyordu.

"Boylesini daha 6nce de gérdiim," dedi Sir Guillaume, Thomas'a. Savastan
beri ¢ok az konusmustu, ama simdi Thomas'm yaninda oturuyordu. Kizinin
Skeat'la 1lgilen-mesini seyretmisti ve ondan yiyecek-icecek de kabul etmisti,
ama kizimin konusmalarina karsilik vermemuisti.

"Tyilesecek mi?" diye sordu Thomas.



Sir Guillaume omuz silkti. "Kafatasi yarilmis bir adam gérdiim. Dort yil daha
yasadi, ama yalmzca manastirdaki rahibeler ona baktig i¢in."

"Yasayacak!" dedi Thomas.

Sir Guillaume, Skeat'in bir elini kaldirip birkag¢ saniye tuttu, sonra birakti.
"Belki," dedi slipheyle. "Ona ¢ok mu bagliydin?"

"Baba gibiydi 0," dedi Thomas.
"Babalar oliir," dedi Sir Guillaume kasvetli bir sekilde.

Kilicim kendi Kralina kars1 ¢evirip gérevinde basarisiz olmus bir adam gibi
bitkin goriiniiyordu.

"Yasayacak," dedi Thomas inatla.
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"Uyu," dedi Sir Guillaume. "Ben ona bakarim."

Thomas yaralilarin inledigi, gece riizgarimin vadideki beyaz tiiyleri
ucusturdugu savas alaninda oliilerin arasinda uyudu. Will Skeat'm durumunda
sabah da bir degisiklik yoktu. Oylece oturuyor, bos gozlerle bosluga
bakiyordu. Ayrica igren¢ kokuyordu, ¢linkii altim pislemisti.

"Kontu bulayim," dedi Peder Hobbe, "ve Will'i Ingiltere'ye génderelim."

Ordu yavas yavas kipirdamyordu. Kirk ingiliz askeri ve bir o kadar ok¢u
Crecy'nin kilise bahg¢esine gomiildii, ama 6nemli prensler ve soylu lordlar
haricinde ylizlerce Fransiz cesedi tepede birakildi. Crecy halki eger isterse
onlar1 gomerdi, ingiltere Krali Edward'm umurunda degildi.

Peder Hobbe Northampton Kralim ariyordu, ama safaktan hemen sonra iki bin
Fransiz piyadesi gelmisti. Halihazirda dagilmis olan bir orduyu takviye etmeye
gelmiglerdi ve puslu havada kendilerini selamlayan atl1 askerlerin dost
oldugunu sanmiglardi. Ama sonra atlilar migferlerinin siperlerini indirmis,



muzraklarini yanlarina bastirmis ve atlarim mahmuzlamiglardi. Onlar1 Kont
idare ediyordu.

ingiliz sdvalyelerinin ¢ogu bir onceki giinkii savasta at sirtinda
savasamamislardi, ama o Pazar sabahi istedikleri firsati buldular. Biiyiik savas
atlar1 ylirliyen saflar arasinda kanli gedikler acti, sonra hayatta kalanlari
oldirmek 1¢in geri donmiislerdi. Fransizlar, kollan 6ldiirmekten yo-rulana
kadar kesip bi¢cen amansiz atlilardan kagmaya ¢alistilar.

Crecy ve VVadicourt- arasindaki tepede diisman sancaklar1 yigim olusmustu.
Bayraklar yirtilmisti ve bazilar1 kanla 1slakti. Oriflamma Edward'a gotiiriildii,
o da sanca-

g1 katlayip rahiplerden siikran duasi etmelerini istedi.
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Oglu hayattaydi, savas kazanilmisti ve Tanrinin Ingiliz davasim nasil
destekledigini biitiin Hiristiyanlik gorecek-ti. Zaferini gostermek i¢in bugiinii
savas alaminda gecirecegini agikladi. Yola daha sonra devam edecekti. Ordusu
hala yorgundu, ama artik ¢izmeler1 vardi ve karinlar1 du-yacakti. Okgular
onlar1 keserken sigirlar bogiiriiyordu.

Diger okgular Fransizlarin malzemelerini biraktiklari tepeden baska yiyecekler
getirdi. Oteki adamlar sahadaki oklar1 toplayip demet yapti, kadinlar1 6liileri

yagmaladi.

Northampton Kontu kahkahalar atarak Crecy tepesine geri dondii. "Koyun
kesmek gibiydi!" dedi neseyle. Sonra son iki giiniin heyecamm yeniden
yasamaya calisarak bir ileri bir geri yiiriidii. Thomas'm yaninda durup okgulara
ve kadinlarina siritt.

"Farkl1 goriiniiyorsun, gen¢ Thomas!" dedi mutlulukla, ama sonra basinda mavi
bir bezle bir ¢ocuk gibi oturan Skeat'r gordii. "Will," dedi Kont saskinlikla.
"Sir VViiliam?"



Skeat 0ylece oturuyordu.
"Kafatasi kesildi, lordum," dedi Thomas.

Kontun abartil1 tavirlari delik bir torbadan kagan hava gibi bosaldi. Eyerine
cokerek basim iki yana salladi. "Hayir," diye itiraz etti. "Hayir! Win olamaz!"
Elinde hala kanl1 bir kili¢ vardi, ama kilicim atimin yelesine silip kinina soktu.
"Onu Ingiltere'ye geri gdnderecektim. Yasayacak mu?"

Kimse cevap vermedi.

"Will?" diye seslendi Kont, sonra dar eyerinden beceriksiz bir sekilde indi.
Yorkshirelinm yanmna ¢omeldi.

"VVill? Konug benimle, VVill!"

"Ingiltere'ye gitmeli, lordum," dedi Peder Hobbe.
"Elbette," dedi Kont.

"Hayir," dedi Thomas.
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Kont kaglarini ¢att1. "Hayir m?"

"Caen'de bir doktor var, lordum," dedi Thomas Fr sizca. "Ben olsam VVill'i
oraya gotlriirdiim. Bu dokt mucizeler yaratiyor, lordum."

Kont iizgiin bir sekilde giiliimsedi. "Caen artik Fra sizlarin elinde, Thomas,'
dedi. "Seni 1y1 karsilayacaklar-, m sanmiyorum."

"lyi karsilanacaktir," dedi Sir Guillaime. Kont Fransiz'1 ve yabanci
tiniformasim ilk kez fark etti.

"O esir, lordum," diye agikladi Thomas. "Ama aym zamanda bir dost. Size
hizmet ediyoruz, bu yiizden fidye sj



zin, ama o tek basina VVill'i Caen'e gotiirebilir."
"Fidye biiyiik mii?" diye sordu Kont.
"Cok biiyiik," dedi Thomas.

"O zaman fidyeniz, efendim," dedi Kont Sir Guillaume'ye bakarak, "VVill
Skeat'm hayati." Ayaga kalkip ati-

nin dizginlerini bir ok¢unun elinden aldi, sonra Thornas'a dondii. Oglan farkli
goriliniiyor, diye diisiindii, bir erkek gibi. Saclarim kesmisti, degisiklik buydu.
Aslinda bi¢mis

sayilirdi. Ve simdi bir askere benziyordu, okgularim sava-

sa gotlirebilecek bir asker gibi. "Baharda seni istiyorurn Tom," dedi.
"Yonetilecek okcular olacak ve eger VViH ya-pamazsa, sen yapmalisin. Ona
1yi bak, ama baharda bana yeniden hizmet edeceksin, beni duyuyor musun?"

"Evet, lordum."
"Umarim doktorun mucizeler yaratabilir," dedikten sonra yiiriiylip gitti.

Sir Guillaume Fransizca sdylenenleri anladi, arria gerisini anlamanusti.
Thornas'a bakti. "Caen'e gidiyor muyuz?" diye sordu.

"VVill't Doktor Mordecai'ye gotiirecegiz," dedi Thomas.
"Ya ondan sonra?"

"Ben Konta gidiyorum," dedi Thomas kisaca.

Sir Guillaume irkildi, "Ya Vexille? O neolacak?"

"Ne olmus ona?" dedi kabaca. "Kahrolas1 mizragim kaybetti." Peder Hobbe'ye
bakip ingilizce sordu. "Kefare-tim bitti mi peder?"

Peder Hobbe basiyla onayladi. Kirik mizragi Thomas'tan alip Kralin papazina
emanet etmisti, o da kutsal emanetin VVestminister'a gotiiriillecegine s6z



vermisti.
"Cezam tamamladin," dedi rahip.

Sir Guillaume ingilizce bilmiyordu, ama ses tonundan Peder Hobbe'nin
sOylediklerini anlamis olmaliydi, ¢linkii Thomas'a incinmis bir sekilde
bakiyordu. "Vexille hala yasiyor," dedi. "Babam ve benim ailemi 61diirdii.
Tanr1 bile onun 6lmesini istiyor!" Sir Guillaume'nin gézlerinde yaslar vardi.
"Beni de mizrak kadar kirik mu birakacaksin?" diye sordu Thomas'a.

"Ne yapmanu isterdin?" diye sordu Thomas.

"Vexille't bul. Onu 6ldiir." Heyecanla konugsmasina ragmen Thomas bir sey
soylemedi. "Kutsal Kase onda!"

diye 1srar etti Fransiz.

"Bunu bilmiyoruz," dedi Thomas 6fkeyle. Tanr1 ve Isa askina, diye diisiindii,
beni rahat birak! Okg¢ularin II-

1r

deri olabilirim. Caen'e gidip Doktor Mordecai'nin mucizeler yaratmasim
saglayabilirim, sonra da Skeat'm adamlarim savasa sokarim. Tanr1 adina, Will
icin, Kral i¢in, ingiltere i¢in kazanabiliriz. Fransiz'a dondii. Ben bir Ingiliz
okcuyum," dedi boguk bir sesle. "Yuvarlak masa sovalyesi degil."

Sir Guillaume giiliimsedi. "Sdyle bana Thomas, baban ailesinin en biiyiik mii
yoksa en kii¢iik ¢ocugu muydu?"

Thomas agzini acti. Elbette Peder Ralph'in en kii¢iik ¢ocuk oldugunu
sOyleyecekti, ama sonra bunu bilmedigini fark etti. Babas1 bunu hig
soylememisti ve bu da belki babasinin pek ¢ok seyi gizledigi gibi gercegi de
gizledigi anlamina geliyordu.

"lyi diisiin, lordum," dedi Sir Guillaume anlaml1 bir sekilde, "iyi diisiin. Ve
unutma, Harlequin arkadasini sa-katlad1 ve Harlequin hala hayatta."

Ben bir ingiliz ok¢uyum, diye diistindii Thomas. Daha



'fazlasimi istemiyorum.

Ama Tanr1 daha fazlasini istiyor, diye diisiindii, ama o daha fazla yiik
istemiyordu.

Giinesin yaz tarlalarinda, beyaz tiiylerin ve 6lii adamlarin {istiinde parlamasi
yeterliydi.

Ve Hookton'un intikami alinnmusti.

Tarihsel Bir Not

Kitaptaki yalnizca iki eylem uydurmadir: Hookton'a yapilan ilk saldir1 (ama
Fransizlar Ingiliz sahillerine pek ¢ok kez bdyle ¢ikarmalar yapmuslardir) ve
Sir Simon Jekyll'm sévalyeleriyle Sir Geoffrey de Pont Blanc'm komutasi
altindaki askerlerin La Roche Derrien'in disindaki doviisleri. Onun disindaki
biitiin kusatmalar, ¢carpismalar ve catismalar tarihten alinmistir. Sir Geoffrey'in
Lannion'daki 6liimii de buna dahildir. La Roche-Derrien nehir kiyisindan
yapilan bir saldiridan ¢ok surlarina tirmamla-rak diisiiriildii, ama ben
Thomas'm bir sey yapmasim istedim, bu yiizden Northampton Kontunun
basarisina saygisizlik ettim. Kont romanda yaptig1 sdylenen her seyi yapnustir:
La Roche-Derrien'in ele gecirilisi, Blancheta-que sigliginda Somme'nin
basariyla gecilisi, Crecy sava-

sindaki basarilari. Caen'in almis1 ve yagmalanisi biiyilik oranda kitapta
anlatildig gibi olmustur, {inlii Crecy sava-

s1 da dyle. Kisacasi bu tarihin korkung ve dehset verici bir donemiydi ve su
anda Yiiz Y1l Savaslarinin basi olarak kabul edilmektedir.

Roman i¢in okumaya ve arastirmaya basladigimda dii-

siindiim ki sovalyelik, nezaket ve cesaretle ¢ok ilgilene-cektim. Bu seyler
olmaliydi, ama acimasiz, bagislamaz ve zalim olan savas alanlarinda degil.
Kitabin basindaki Fransa Krali II. Jean'dan alinmis olan giris yazisi diizelti-ci
bir islev gormektedir; "pek cok oliimciil savas yapildi, insanlar katledildi,
kiliseler soyuldu, ruhlar tahrip edildi, genc kadinlar ve bakireler kirletildi,
saygideger dullar ve esler rezil edildi; kasabalar, malikaneler ve binalar



yakildi, yollarda soygunlar ve gaddarliklar yapildi, pusular kuruldu." Crecy
savagindan on dort y1l sonra yazilan bu satirlar Kral Jean'm Fransiz bolgesinin
neredeyse iigte birini Ingilizlere teslim etme nedenlerini hakl1 gdsteriyor;
boylesi korkung ve dehset verici bir savasin siirmesinden-se kii¢iik diismek
tercih edilir.

Crecy gibi 1yi1 bilmen savaslar uzun Anglo-Fransiz savaslarinda nispeten nadir
goriiliir, belki bunun nedeni son derece yikici olmalaridir, ama Crecy zayiat
rakamlar1 en biiyiik kayb: Ingilizlerin degil Fransizlarin yasadigim
gostermektedir. Kayiplart hesaplamak zor, ama Fransizlar en azindan iki bin
adam kaybettiler ve ¢ogu asker ve sovalye olan bu kayiplarin sayis1 biiytik
olasilikla dort bine yakindir. Cenovahlarm kayiplari ¢cok yiiksekti ve en
azindan yaris1 Fransizlar tarafindan 61diiriildii. Ingiliz kayiplar1 6nemsiz, belki
yiizden azd1. Ovgiilerin cogunu In-

giliz okcular1 hak ediyor, ama Fransizlar ok perdesini astiktan sonra bile
savasi agir bir bigimde kaybettiler. Hiicumun hizim kaybeden ve diger atlilar
tarafindan destek-lenmeyen bir atli, piyadeler i¢in kolay bir avdir, bu yiizden
Fransa'min sovalyeleri kalabaligin i¢inde katledildi.

Savastan sonra Fransa kayiplar1 i¢in agiklama ararken Cenovahlar1 sugladi ve
pek cok Fransiz kasabasinda Cenoval1 parali askerler katledildi, ama
Fransizlarin yaptig1 ger¢ek hata ordularim daha dikkatle hazirlayabilecekleri
pazar sabahim beklemek yerine cumartesi 6gleden sonra alelacele saldirmakti.
Saldir1 karar1 aldiktan sonra da disiplini yitirdiler ve ilk atlilar1 6ylece ziyan
ettiler. Sonra da ilk saldirimn kalintilar1 daha 1yi diizenlenen ikinci hiicumun
oniinde bir engel oldu.

Savastaki Ingiliz egilimleri konusunda biiyiik tartis-malar oldu, bunlarin ¢ogu
da okgularin kondugu yerler etrafinda toplamyordu. Tarihgilerin ¢ogu onlari
Ingiliz kanatlarina yerlestiriyor, ama ben Robert Hardy'nin dii-

siincesini takip ederek okgularin, kanatlarin yamn sira biitiin savas hattimin
etrafina konduklar1 goriisiinii kabul ediyorum. Konu yaylar, okgular ve
basarilar1 olunca Bay Hardy dikkate alinmas1 gereken biridir.

Carpismalar nadirdi, ama chevauchee, yani bilingli olarak diigmanin
topraklarim mahvetmek ic¢in baglatilan seferler sik goriiliiyordu. Kuskusuz



ekonomik bir savasti bu - on dordiincii yiizyi1lda hali bombardimaninin esde-

geriydi bu harekat. Bir Ingiliz chevauchee 'sinin ardindan Fransa kirsalin tarif
eden giiniimiiz tarihgileri, Fransa'mn

"ayaklar altinda ezilip ¢ignendigi'ni, "mutlak mahvolma-

nin esiginde" oldugunu veya "iskence edildigini ve savas-enkazi haline"
geldigim kaydediyordu. Bu noktada herhangi bir sovalyelik yoktu, cok az
cesaret ve daha az nezaket vardi. Fransa sonunda iyilesecek ve Ingilizleri
Fransa'dan kovacakti, ama ancak chevuchee'yle ve daha énemlisi Ingiliz (ve
Galli) okgularla bas etmeyi 6grendik-ten sonra.

Biiyiik yay s6zcligli romanda goriinmiiyor, ¢linkii bu s6zciik on dordiincii
yiizyilda kullanilmiyordu (VVoodstocklu Edvvard'dan, yani Galler Prensinden
de ayn1 nedenle Kara Prens olarak s6z edilmemektedir - bu daha sonradan
uydurulmus bir sozctiktiir.) Yay yalmzca yaydi, belki biiyiik yay ya da savas
yaytydi. Uzun yayin orijini, Galli mi Ingiliz mi oldugu, ortacag icadi nmu oldugu
yoksa cilal1 tas devrine mi uzandig konular tartisilirken ¢ok fazla miirekkep
ziyan edilmistir, fakat ¢arpici ger¢ek sudur ki Yiizyi1l Savaglarina giden
yillarda savas kazanan silah olarak ortaya ¢ikmmstir. Onu bu kadar etkin kilan
sey orduda toplanabilen okcu sayisiydi. Bir veya iki ok zarar verebilir, fakat
binlercesi bir orduyu yok edebilir ve tek basina ingilizler Avrupa'da o kadar
okcuyu bir araya getirebilirdi. Neden? Teknolojisi daha basit olamazdi, ama
diger iilkeler ok¢u ¢cikarmiyordu. Yamt kismen usta bir okgu olmanin ¢ok zor
olusudur. Saatlerce ve yillarca talim yapmak gerekliydi ve boyle bir talim
aliskanlig yalmzca ingiliz ve Galler bolgelerinde vardi. Biiyiik olasilikla
cilali tag devrinden beri (Crecy'de kullamlanlar kadar uzun porsuk agaci oklari
cilah tas devri mezarlarinda bulunmustur) Britanya'da boyle ustalar olmustur,
ama yalnizca birkag¢ ustanin olmasi da aym sekilde miimkiindiir, ama o ya da bu
nedenle Ortagagda ingiltere'nin bazi kesimlerin-de ve Galler'de okguluk ¢ok
popiiler oldu, bu da uzun yayin savas silahi olarak yiikselmesine neden oldu.
Ama bu cosku zayiflar zayiflamaz da yay hizla ingiliz cephanesin-den
kayboldu. Yaygm bilgiye gore*uzun yayin yerini tiifek aldi, ama aslinda uzun
yayin tiifege ragmen zayifladi-

gim sOylemek daha dogru olur. Bir aptal olmayan Benja-min Franklin
Amerikan asilerinin talim yapmig uzun yay kullanicilar1 olsaydilar isyanlarim



cok daha hizl1 kazana-caklarim diisiiniiyordu ve bir okc¢u taburunun yivsiz mis-
ket tiifegiyle silahlanmus bir tabur Wellington gazisinden daha uzaga atis
yapacagi ve onlar1 kolayca yenecegi de kesin. Ama bir tiifek (ya da tatar yayi)
kullanmada ustalagsmak uzun yayda ustalagsmaktan ¢ok daha zordur. Kisacasi
uzun yay, biiylik olasilikla ingiltere'nin krallar1 i¢in savas kazanan silah olarak
terciime edilen, popiiler okguluk modasiyla beslenen bir fenomendi. Ayrica
piyadelerin statiisiinii de yiikseltti, ¢iinkii en sikic1 Ingiliz soylular1 bile
hayatlarinin okgulara bagli oldugunu fark etmeye basladilar ve o donemde
ingiliz ordularmdaki okcularin sayisinin asker sayisindan fazla olusu da
sastlacak bir durum degildi.

Trial by Battle, the Hundred Years War, Cilt I'in yazar1 Jonathan Sumption'a
cok sey bor¢lu oldugumu belirt-meliyim. Basaril1 bir avukatin tahminen "bos"
zamaninda boyle lstiin bir kitap yazmas1 benim gibi tam-zamanli yazarlar i¢in
cok rahatsiz edici bir durum, ama yazdig1 i¢in ona miitesekkirim ve kitabim o
donem hakkinda bilgi sahibi olmak isteyen herkese oneriyorum. Geriye kalan
biitiin hatalar tamamen bana aittir.

"Tolitik" ve dini bir karmasanin ortasinda kanli bir catisma; ""Bay
Corntoellne kadar da iyi bir yazar oldu boyle."—Ihe 'Economist
""gercekten muhtegsem bir tarihi roman'" -TLvening Standard

ingilizler In oransizlar ile savasmakicin Kanali gectikleri bir donemdi.
Kral biiyiiklordlar ve sovalyeler orduya onderlikj-diyordu ama Jngilizler'in

gizli silah, hepsi siradan adamlar olan okculariydi. iHooktonlu Thomas,
bu

okculardan biriydi. Ama ayni zamanda ozel bir gorevi vardi; doviisiin
heyecani sirasinda sikjikunuttugu bu gorev, bir Oransiz haydut tarafindan

oldiiriilen babasinin intikamini almakyt aile hazinesini geri getirmekti.
Ama



bu yolculuki sandigindan cok. daha karmagsik, ve ihanetlerle dolu olacakt.

Kendisini bekleyen diisman, JirristiyanlhiSalemindeki en biiyiikemanet
olan

Kutsal Kase hin pesindeydi. "Kutsal Kdse hin Tesinde" serisinin bu ilki

kitabi, Crecy Savasi ile sona ermektedir ve bu savas, yiizyil Savaglart
olarak”

bilinen tarihi olayin baslangicidr.



